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UNA NOTA PARA USTED

Desde la primera vez que tuve contacto con el
libro llamado “La Biblia,” supe que tenia un
mensaje con poder sobrenatural.

La Biblia me hablé de Cristo Jesus, El que ha
transformado toda mi vida y me ha dado la
seguridad de vida eterna con una tranquilidad y
alegria profunda. También encontré soluciones
para todos mis problemas en La Biblia.

Quiero que todo el mundo lea este libro y
conozca a Jesucristo quien se llamé el Camino,
la Verdad y la Vida. Si Ud. pone su fe en El
como yo hice hace muchos afios en mi casa en
India, Ud. también sabra de esta vida abundante.
Cristo Jestis vive hoy y es una realidad

en mi vida.

Por favor, lea este libro, No Hay Amor Mas
Grande; y si Ud. tiene algiin problema o
pregunta sobre Cristo Jesds o coémo puede tener
Ud. paz y vida eterna en El, tenga la bondad de
escribirme.

Rochunga Pudai;}h\

P.D. Yo estarfa muy agradecido si Ud.
me comunicara que ha recibido este libro.
Dirija su carta a mi oficina:

Colorado Springs
Colorado 80901-0470, USA
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INTRODUCCION

“Los cielos y la tierra pasardn,
pero mi palabra no pasarad”, dijo
nuestro Sefior Jesucristo. Movidos
por una profunda lealtad a €l y por
un gran respeto a su Santa Palabra, y
con la conviccién de que el ser
humano necesita la Biblia, hombres
de fe a través de los siglos se han
esforzado en poner las Sagradas
Escrituras en el lenguaje del pueblo.

Uno de ellos fue Casiodoro de
Reina, quien publicara en 1569 la
primera Biblia completa en caste-
llano. En 1602, Cipriano de Valera
publicd la primera revision, por lo
que vino a ser conocida como la
version Reina-Valera. En los cuatro
siglos que median desde su primera
publicacién, han aparecido varias
revisiones por la necesidad de
mantener al dia el lenguaje segtin ha
ido evolucionando.

La Biblia en la versién Reina-
Valera Actualizada pretende ser la
revision mas completa realizada
hasta ahora. Abarca todos los
aspectos de una nueva traduccion,
sin dejar de ser una revisién dentro
de la gloriosa tradicién de Reina y
Valera. Es asi que fue actualizada
en cuatro sentidos: texto, lenguaje,
Jormato y material auxiliar.

Texto. El primer deber al encarar
la tarea de lograr una correcta
interpretacion biblica es fijar el texto
a traducir. Reina y Valera usaron
los ‘mejores y mds ampliamente
aceptados textos griegos en su dia.

Pero con el transcurso del tiempo,
han ido surgiendo nuevos recursos
importantes que ahora estdn a
disposicion del traductor biblico.
No usarlos seria despreciar la mano
providencial que los ha provisto.

El Nuevo Testamento de la
version Reina-Valera Actualizada se
basa en los mejores textos griegos
conocidos en la actualidad, tal como
aparecen presentados en la tercera
edicion del Nuevo Testamento
griego de Sociedades Biblicas
Unidas y en otras reconocidas
autoridades. Comprender este
hecho conducir4 al lector inteligente
de las Escrituras hasta el umbral de
las ciencias biblicas, ya que no se ha
seguido un solo manuscrito biblico
en particular, sino el testimonio de
muchos, sobre todo el de los més
antiguos.

A modo de aclaracidén, es
importante recordar que ya no
existen los escritos originales de la
Biblia tal como brotaran de la pluma
de los distintos autores bajo la
inspiracién del Espiritu Santo. Lo
que si existe es una abundancia de
copias escritas a mano, muchos
fragmentos biblicos y citas de
pasajes de la Palabra en escritos
cristianos primitivos. De esta
evidencia, se reconstruye el texto
tratando de llegar al original siempre
reconociendo que en ciertos detalles
no concuerdan todas las autoridades
en la materia.




Lenguaje. Todos los idiomas
cambian, de la misma manera como
van cambiando los seres humanos a
través de la vida. Por consiguiente,
los textos cldsicos de la Biblia, y
entre ellos la obra de Reina y de
Valera, requieren revisiones o
nuevas traducciones para que su
verdadero significado sea captado
por las nuevas generaciones. Es asi
que una de las metas de la revision
ACTUALIZADA es presentar La
Biblia de siempre, en el lenguaje de
hoy:

Un texto en buen castellano, para
un publico internacional es otra
manera de expresar la meta de los
editores, en lo que a lenguaje se
refiere.

El lector encontrard que la
redaccion es clara y precisa, usando
un vocabulario contempordneo, y
que a la vez conserva la hermosura
clasica que nos fuera legada a través
de los siglos.

Formato. En la actualidad se
subraya la importancia de la
presentacion grafica de la pagina
impresa, ya que de ella depende
muchas veces el que el lector la lea
o no. Por eso, se ha buscado
diligentemente para la version
Reina-Valera Actualizada una
presentacion gréafica atractiva a la
vista, que comunique a la mente y
haga de su lectura un verdadero
placer.

El texto fluye en pdrrafos,
evitando asf segmentar y aislar los
pensamientos. Los nimeros de los
capitulos y de los versiculos dentro
del texto son féciles de ubicar. El
material citado, los discursos,
didlogos y escenas dramdticas son

presentados con comillas o rayas,
segun el mejor estilo del castellano
moderno. El uso de letras itdlicas en
citas tomadas del Antiguo
Testamento y la versificacion en los
pasajes poéticos son otros elementos
que se suman a lo demés, para
lograr un formato dindmico como lo
requieren nuestros tiempos.

Material auxiliar. Los titulos que
encabezan las secciones del texto
constituyen el primer material auxi-
liar que notaré el lector. Descubrird
en ellos una ayuda préctica y cons-
tante, pues sefialan lo que el texto
contiene

Todo el material auxiliar tiene el
propésito de ofrecer ayudas para
que, en un texto dado, se pueda
captar con mayor claridad y
precision el mensaje de Dios.

En la realizacién del trabajo
editorial que ha requerido esta
revision y sus materiales auxiliares,
hemos contado con la cooperacion
eficaz de casi doscientos profesores
y maestros de Biblia, pastores y
otros dirigentes de diversas
agrupaciones cristianas de muchos
paises de habla castellana. A Dios
damos gracias por ellos. Y a ellos,
llegue el agradecimiento piblico
que su dedicada y abnegada labor
merece.

Bienvenido al Nuevo Testamento,
versién Reina-Valera Actualizada.
Que el mismo Dios que inspird su
contenido le ilumine a usted al
recorrer sus paginas, para que pueda
captar el secreto de vivir la vida en
toda su maravillosa plenitud.

Editorial Mundo Hispano




JUAN

El Verbo se hizo carne

En el principio era el Verbo, y el

Verbo era con Dios, y el Verbo era
Dios. ’El era en el principio con Dios.
3Todas las cosas fueron hechas por
medio de él, y sin él no fue hecho nada
de lo que ha sido hecho. “En €l estaba la
vida, y la vida era la luz de los hombres.
La luz resplandece en las tinieblas, y
las tinieblas no la vencieron.

‘Hubo un hombre, enviado por Dios,
que se llamaba Juan. ’El vino como tes-
timonio, a fin de dar testimonio de la
luz, para que todos creyesen por medio
de él. ®No era él la luz, sino que vino
para dar testimonio de la luz. *Aquél era
la luz verdadera que alumbra a todo
hombre que viene al mundo. '"En el
mundo estaba, y el mundo fue hecho por
medio de él, pero el mundo no le cono-
cié. "A lo suyo vino, pero los suyos no
le recibieron. '*Pero a todos los que le
recibieron, a los que creen en su nom-
bre, les dio derecho de ser hechos hijos
de Dios, los cuales nacieron no de
sangre, ni de la voluntad de la camne, ni
de la voluntad de varén, sino de Dios.

Y el Verbo se hizo carne y habité
entre nosotros, y contemplamos su glo-
ria, como la gloria del unigénito del
Padre, lleno de gracia y de verdad.
“Juan dio testimonio de él y proclamé
diciendo: “Este es aquel de quien dije:
El que viene después de m{ ha llegado a
ser antes de mfi, porque era primero que
yo.” *Porque de su plenitud todos noso-
tros recibimos, y gracia sobre gracia.
"La ley fue dada por medio de Moisés,
pero la gracia y la verdad nos han llega-
do por medio de Jesucristo. '*A Dios
nadie le ha visto jam4s; el Dios tinico
que estd en el seno del Padre, €l le ha
dado a conocer.

Testimonio de Juan el Bautista
“Este es el testimonio de Juan cuando
los judios le enviaron de Jerusalén unos
sacerdotes y levitas para preguntarle:
—¢Quién eres ti?

*El confes6 y no negd, sino que con-
fes6:

—Yo no soy el Cristo.

2Y le preguntaron:

—¢Qué, pues? ;Eres tii Elias?

Y dijo:

—No lo soy.

—Eres ti el profeta?

Y respondi6:

—No.

Z] e dijeron entonces:

—¢Quién eres?, para que demos res-
puesta a los que nos han enviado. ;Qué
dices en cuanto a ti mismo?

“Dijo:

—Yo soy la voz de uno que praclama
en el desierto: “Enderezad el camino
del Sefior” como dijo el profeta Isafas.

Y los que habian sido enviados eran
de los fariseos. *Le preguntaron y le
dijeron:

—¢Entonces, por qué bautizas, si tu
no eres ¢l Cristo, ni Elias, ni el profeta?

*Juan les respondi6 diciendo:

—Yo bautizo en agua, pero en medio
de vosotros estd uno a quien vosotros no
conocéis. 7El es el que viene después
de mi, de quien yo no soy digno de desa-
tar la correa del calzado.

#Estas cosas acontecieron en Betania,
al otro lado del Jordé4n, donde Juan esta-
ba bautizando.

Juan el Bautista testifica de Jestis

»Al dia siguiente, Juan vio a Jesiis
que veniahaciaél y dijo:

—iHe aqui el Cordero de Dios que
quita el pecado del mundo! *Este es
aquel de quien dije: “Después de mi
viene un hombre que ha llegado a ser
antes de mi, porque era primero que
yo.” *Yo no le conocia; pero para que
él fuese manifestado a Israel, por eso
vine yo bautizando en agua.

2Juan dio testimonio diciendo:

—He visto al Espiritu que descendfa
del cielo como paloma, y pos6 sobre €l.
%Yo no le conocia, pero el que me envié
a bautizar en agua me dijo: “Aquel
sobre quien veas descender el Espiritu y
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posar sobre €l, éste es el que bautiza en
el Espiritu Santo.” *Yo le he visto y he
dado testimonio de que éste es el Hijo de
Dios.

Los primeros discipulos

Al dia siguiente, de nuevo estaba
Juan con dos de sus discipulos. *Al ver
a Jests que andaba por alli, dijo:

—iHe aquf el Cordero de Dios!

*Los dos discipulos le oyeron hablar
y siguieron a Jesus. *Jesus, al dar vuelta
-y ver que le seguian, les dijo:

—¢Qué buscdis?

Y ellos le dijeron:

—Rabi —que significa maestro—,
¢dénde moras?

¥Les dijo:

—Venid y ved.

Por lo tanto, fueron y vieron dénde
moraba y se quedaron con €l aquel dia,
porque era como la hora décima.

“Andrés, el hermano de Simén Pedro,
era uno de los dos que habfan oido a
Juan y habian seguido a Jests. “Este
encontré primero a su hermano Simén y
le dijo:

—Hemos encontrado al Mesias —que
significa Cristo—.

“E] lo llevo6 a Jestis, y al verlo Jesis le
dijo:

—Ti eres Simén hijo de Jonds. Tu
serds llamado Cefas —que significa pie-
dra—.

“Al dia siguiente, Jesds quiso salir
para Galilea y encontré a Felipe. Y Jests
le dijo:

—Sigueme.

“Felipe era de Betsaida, la ciudad de
Andrés y de Pedro. “Felipe encontr6 a
Natanael y le dijo:

—Hemos encontrado a aquel de quien
Moisés escribi6 en la Ley, y también los
Profetas: a Jestis de Nazaret, el hijo de
José.

“Y le dijo Natanael:

—¢De Nazaret puede haber algo de
bueno?

Le dijo Felipe:

—Veny ve.

“Jesis vio que Natanael venia hacia él
y dijo de él:

—iHe aqui un verdadero israelita, en

quien no hay engafio!

“Le dijo Natanael:

—¢De d6énde me conoces?

Respondi6 Jests y le dijo:

—Antes que Felipe te llamara, cuando
estabas debajo de la higuera, te vi.

“Le respondié Natanael:

—Rabi, jti eres el Hijo de Dios! jTd
eres el rey de Israel!

¥Respondi6 Jests y le dijo:

—¢Crees porque te dije: “Te vi deba-
jo de la higuera”? jCosas mayores que
éstas veras!

3'Y les dijo:

—De cierto, de cierto os digo que
veréis el cielo abierto y a los dngeles de
Dios que suben y descienden sobre el
Hijo del Hombre.

Jesiis enla boda de Cana

Al tercer dia se celebr6 una boda en

Cané de Galilea, y estaba alli la
madre de Jests. *Fue invitado también
Jesis con sus discipulos a la boda. *Y
como falt6 el vino, 1a madre de Jesis le
dijo:

—No tienen vino.

“Jesus le dijo:

—¢Qué tiene que ver eso conmigo y
contigo, mujer? Todavia no ha llegado
mi hora.

Su madre dijo a los que servian:

—Haced todo lo que €l os diga.

®Habfa allf seis tinajas de piedra para
agua, de acuerdo con los ritos de los
judios para la purificacién. En cada una
de ellas cabfan dos o tres medidas.
"Jesus les dijo:

—Llenad de agua las tinajas.

Y las llenaron hasta el borde. fLuego
les dijo:

—Sacad ahora y llevadlo al encarga-
do del banquete.

Se lo llevaron; °y cuando el encarga-
do del banquete prob6 el agua ya hecha
vino, y no sabfa de dénde venia (aunque
los sirvientes que habfan sacado el agua
si lo sabfan), llamé al novio "y le dijo:

—Todo hombre sirve primero el buen
vino; y cuando ya han tomado bastante,
entonces saca el inferior. Pero ti has
guardado el buen vino hasta ahora.

"Este principio de seiales hizo Jesis
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en Cand de Galilea, y manifest6 su glo-
ria; y sus discipulos creyeron en él.
"Después de esto, él descendié a
Capernaim con su madre, sus hermanos
y sus discipulos; y se quedaron alli no
muchos dias.

Jesiis purifica el templo

“Estaba préxima la Pascua de los
judios, y Jesus subié a Jerusalén.
“Hall6 en el templo a los que vendian
vacunos, ovejas y palomas, y a los cam-
bistas sentados. Y después de hacer un
latigo de cuerdas, los eché a todos del
templo, junto con las ovejas y los vacu-
nos. Desparramé el dinero de los cam-
bistas y volcé las mesas. '°A los que
vendian palomas les dijo:

—iQuitad de aqui estas cosas y no
hagdis m4s de la casa de mi Padre casa
de mercado!

"Entonces se acordaron sus discipu-
los que estaba escrito: El celo por tu
casa me consumird.

L os judios respondieron y le dije-
ron:

—Ya que haces estas cosas, jqué
sefial nos muestras?

Respondi6 Jestis y les dijo:

—Destruid este templo, y en tres dias
lo levantaré.

%Por tanto los judios dijeron:

—Durante cuarenta y seis afios se
construy6 este templo, ¢y tu lo levanta-
rds en tres dias?

2Pero €l hablaba del templo de su
cuerpo. #Por esto, cuando fue resucita-
do de entre los muertos, sus discipulos
se acordaron de que habia dicho esto y
creyeron la Escritura y las palabras que
Jesus habia dicho.

BMientras €l estaba en Jerusalén en la
fiesta de la Pascua, muchos creyeron en
su nombre al observar las sefales que
hacia. *Pero Jesis mismo no confiaba
en ellos, porque los conocia a todos, *y
porque no tenfa necesidad de que nadie
le diese testimonio acerca de los hom-
bres, pues €l conocia lo que habia en el
hombre.

JUAN 3:17
Jesiis y Nicodemo

Y habia un hombre de los fariseos

que se llamaba Nicodemo, un
gobernante de los judios. 2Este vino a
Jesiis de noche y le dijo:

—Rabi, sabemos que has venido de
Dios como maestro; porque nadie puede
hacer estas sefales que ti haces, a
menos que Dios esté con €.

*Respondi6 Jestis y le dijo:

—De cierto, de cierto te digo que a
menos que uno nazca de nuevo no
puede ver elreino de Dios.

“Nicodemo le dijo:

—¢Co6mo puede nacer un hombre si
ya es viejo? ;Puede acaso entrar por
segunda vez en el vientre de su madre y
nacer?

*Respondi6 Jests:

—De cierto, de cierto te digo que a
menos que uno nazca de agua y del
Espiritu, no puede entrar en el reino de
Dios. ‘Lo que ha nacido de la carne,
carne es; y lo que ha nacido del Espiritu,
espiritu es. "No te maravilles de que te
dije: “Os es necesario nacer de nuevo.”
*El viento sopla de donde quiere, y oyes
su sonido; pero no sabes ni de dénde
viene ni a dénde va. As{ es todo aquel
que ha nacido del Espiritu.

Respondi6 Nicodemo y le dijo:

—¢Coémo puede suceder eso?

Respondi6 Jestis y le dijo:

—Tu eres el maestro de Israel, jy no
sabes esto? ''De cierto, de cierto te digo
que hablamos de lo que sabemos; y tes-
titicamos de lo que hemos visto. Pero no
recibis nuestro testimonio. '*Si os hablé
de cosas terrenales y no creéis, ;como
creeréis si os hablo de las celestiales?
Nadie ha subido al cielo, sino el que
descendi6 del cielo, el Hijo del Hombre.
Y como Moisés levant6 la serpiente en
el desierto, asi es necesario que el Hijo
del Hombre sea levantado, ‘para que
todo aquel que cree en €l tenga vida
eterna.

»Porque de tal manera amé Dios al
mundo, que ha dado a su Hijo unigénito,
para que todo aquel que en €l cree no se
pierda, mas tenga vida eterna. "Porque
Dios no envi6 a su Hijo al mundo para
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condenar al mundo, sino para que el
mundo sea salvo por él. "El que cree en
él no es condenado; pero el que no cree
ya ha sido condenado, porque no ha crei-
do en el nombre del unigénito Hijo de
Dios. Y ésta es la condenacion: que la
luz ha venido al mundo, y los hombres
amaron maés las tinieblas que la luz, por-
que sus obras eran malas. *Porque todo
aquel que practica lo malo aborrece la
luz, y no viene a la luz, para que sus
obras no sean censuradas. ?'Pero el que
hace la verdad viene a la luz para que
sus obras sean manifiestas, que son
hechas en Dios.

Otro testimonio de Juan el Bautista

Z2Después de esto, Jesis fue con sus
discipulos a la tierra de Judea; y pasaba
alli un tiempo con ellos y bautizaba.
ZJuan también estaba bautizando en
Enén, junto a Salim, porque alli habia
mucha agua; y muchos venian y eran
bautizados, *ya que Juan todavia no
habia sido puesto en la cércel.

*Entonces surgi6é una discusién entre
los discipulos de Juan y un judio acerca
de la purificacién. *Fueron a Juany le
dijeron:

—Rabi, el que estaba contigo al otro
lado del Jordén, de quien td has dado
testimonio, jhe aqui €l est4 bautizando, y
todos van a él!

ZRespondi6 Juan y dijo:

—Ningiin hombre puede recibir nada
a menos que le haya sido dado del cielo.
%Vosotros mismos me sois testigos de
que dije: “Yo no soy el Cristo”, sinoque
“he sido enviado delante de é1”. *El que
tiene a la novia es el novio; pero el
amigo del novio, que ha estado de pie y
le escucha, se alegra mucho a causa de la
voz del novio. Asi, pues, este mi gozo ha
sido cumplido. *A €l le es preciso cre-
cer, pero a mi menguar.

3El que viene de arriba est4 por enci-
ma de todos. El que procede de la tierra
es terrenal, y su habla procede de la tie-
ma. El que viene del cielo esté por enci-
ma de todos. *?Testifica de lo que ha
visto y oido, y nadie recibe su testimo-
nio. *EI que recibe su testimonio atesti-
gua que Dios es veraz. *Porque el que

4

Dios envi6 habla las palabras de Dios,
pues Dios no da el Espiritu por medida.
*El Padre ama al Hijo y ha puesto todas
las cosas en su mano. *EI que cree en el
Hijo tiene vida eterna; pero el que des-
obedece al Hijo no ver4 la vida, sino que
laira de Dios permanece sobre €.

Jestis y la mujer samaritana

Cuando Jesis se enter6 de que los

fariseos habian oido que Jesis hacia
y bautizaba més discipulos que Juan
?(aunque Jestis mismo no bautizaba, sino
sus discipulos), dejé Judeay se fue otra
vez a Galilea. “Le era necesario pasar
por Samaria; ‘asi que llegé a una ciudad
de Samaria llamada Sicar, cerca del
campo que Jacob habia dado a su hijo
José. °Estaba alli el pozo de Jacob.
Entonces Jesis, cansado del camino,
estaba sentado junto al pozo. Era como
la hora sexta. ’Vino una mujer de
Samaria para sacar agua, y Jesus le dijo:

—Dame de beber.

*Pues los discipulos habian ido a la
ciudad a comprar de comer. °Entonces
la mujer samaritana le dijo:

—¢C6émo es que tu, siendo judio, me
pides de beber a mi, siendo yo una mujer
samaritana? —porque los judios no se
tratan con los samaritanos—.

1"Respondi6 Jesis y le dijo:

—Si conocieras el don de Dios, y
quién es el que te dice: “Dame de
beber”, tii le hubieras pedido a €él, y él te
habria dadoagua viva.

"La mujer le dijo:

—Sefior, no tienes con qué sacar, y el
pozo es hondo. ;De dénde, pues, tienes
el agua viva? '%;Acaso eres ti mayor
que nuestro padre Jacob quien nos dio
este pozo y quien bebi6 de €l, y también
sus hijos y su ganado?

*Respondi6 Jests y le dijo:

—Todo el que bebe de esta agua vol-
verd a tener sed. “Pero cualquiera que
beba del agua que yo le daré, nunca més
tendré sed, sino que el agua que yo le
daré seré en €l una fuente de agua que
salte para vida eterna.

La mujer le dijo:

—Seiior, dame esta agua, para que no
tenga sed, ni venga més ac4 a sacarla.




Jesus le dijo:

—Vé, llama a tu marido y ven acé.

"Respondi6 la mujer y le dijo:

—No tengo marido.

Le dijo Jests:

—Bien has dicho: “No tengo mari-
do”; "porque cinco maridos has tenido,
y el que tienes ahora no es tu marido.
Esto has dicho con verdad.

Le dijo la mujer:

—Senor, veo que ti eres profeta.
“Nuestros padres adoraron en este
monte, y vosotros decis que en
Jerusalén esté el lugar donde se debe
adorar.

AJesus le dijo:

—Créeme, mujer, que la hora viene
cuando ni en este monte ni en Jerusalén
adoraréis al Padre. *Vosotros adordis lo
que no sabéis; nosotros adoramos lo que
sabemos, porque la salvacién procede
de los judios. *Pero la hora viene, y
ahora es, cuando los verdaderos adora-
dores adorar4n al Padre en espiritu y en
verdad; porque también el Padre busca a
tales que le adoren. *Dios es espiritu; y
es necesario que los que le adoran, le
adoren en espiritu y en verdad.

*Le dijo la mujer:

—Sé que viene el Mesfas —que es
llamado el Cristo—. Cuando €l venga,
nos declarar4 todas las cosas.

*Jests le dijo:

—Yo soy, el que habla contigo.

¥En este momento llegaron sus disci-
pulos y se asombraban de que hablara
con una mujer; no obstante, ninguno
dijo: “;Qué buscas?” o “;Qué hablas
con ella?” Z*Entonces la mujer dejo su
cantaro, se fue a la ciudad y dijo a los
hombres:

¥—;Venid! Ved un hombre que me
ha dicho todo lo que he hecho. ;Serd
posible que éste sea el Cristo?

%Entonces salieron de la ciudad y
fueron hacia él.

Campos blancos para la siega
3Mientras tanto, los discipulos le
rogaban diciendo:
—Rabi, come.
*Pero les dijo:
—Yo tengo una comida para comer
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que vosotros no sabéis.

*Entonces sus discipulos se decian el
uno al otro:

—¢Acaso alguien le habré traido algo
de comer?

HJests les dijo:

—Mi comida es que yo haga la
voluntad del que me envid y que acabe
su obra. *;No decis vosotros: “Todavia
faltan cuatro meses para que llegue la
siega”? He aqui os digo: jAlzad vues-
tros ojos y mirad los campos, que ya es-
tdn blancos para la siega! *El que siega
recibe salario y recoge fruto para vida
eterna, para que el que siembra y el que
siega se gocen juntos. “Porque en esto
es verdadero el dicho: “Uno es el que
siembra, y otro es el que siega.” *Yo 0s
he enviado a segar lo que vosotros no
habéis labrado. Otros han labrado, y
vosotros habéis entrado en sus labores.

¥Muchos de los samaritanos de aque-
lla ciudad creyeron en €l a causa de la
palabra de la mujer que daba testimonio
diciendo: “Me dijo todo lo que he
hecho.” “Entonces, cuando los samari-
tanos vinieron a €l, rogdndole que se
quedase con ellos, se quedé alli dos
dias. Y muchos més creyeron a causa’
de su palabra. “Ellos decian a la mujer:

—Ya no creemos a causa de la pala-
bra tuya, porque nosotros mismos
hemos oido y sabemos que verdadera-
mente éste es el Salvador del mundo.

Jesiis sana al hijo de un oficial

“Pasados los dos dias, salié de alli
para Galilea, “porque Jesis mismo dio
testimonio de que un profeta no tiene
honra en su propia tierra. “Luego,
cuando entré en Galilea, los galileos le
recibieron, ya que habian visto cuéntas
cosas habfa hecho en Jerusalén en la
fiesta; porque ellos también habian ido a
la fiesta.

“Vino, pues, Jesiis otra vez a Cand de
Galilea donde habia convertido el agua
en vino. Habia un oficial del rey cuyo
hijo estaba enfermo en Capernaim.
“’Cuando éste 0y6 que Jestis habia salido
de Judea y estaba presente en Galilea,
fue a él y le rogaba que descendiese y
sanase a su hijo, porque estaba a punto
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de morir. “Entonces Jesus le dijo:

—A menos que vedis sefiales y prodi-
gios, jamds creeréis.

“El oficial del rey le dijo:

—Seiior, desciende antes que muera
mi hijo.

%Jesus le dijo:

—Vé, tu hijo vive.

El hombre crey6 la palabra que Jesis
le dijo y se puso en camino. *'Mientras
todavia descendia, sus siervos salieron a
recibirle diciendo que su hijo vivia.
*Entonces €l les preguntd la hora en que
comenzd a mejorarse, y le dijeron:

—Ayer, a la hora séptima le dej6 la
fiebre.

*El padre entonces entendié que era
aquella hora cuando Jesis le habia
dicho: “Tu hijo vive.” Y creyé €l con
toda su casa. *También hizo Jesus esta
segunda sefial cuando vino de Judea a
Galilea.

Jesiis sana al paralitico en Betesda

Después de esto habia una fiesta de

los judios, y Jesus subi6 a Jerusalén.

2En Jerusalén, junto a la puerta de las

Ovejas, hay un estanque con cinco porti-

-cos que en hebreo se llama Betesda.

34En ellos yacia una multitud de enfer-
mos, ciegos, cojos y paraliticos

Se encontraba allf cierto hombre que
habia estado enfermo durante treinta y
ocho afos. *Cuando Jesis lo vio tendido
y supo que ya habia pasado tanto tiempo
asf, le pregunté:

—¢Quieres ser sano?

Le respondi6 el enfermo:

—Seifior, no tengo a nadie que me
meta en el estanque cuando el agua es
agitada; y mientras me muevo yo, otro
desciende antes que yo.

Jesus le dijo:

—JLevéntate, toma tu cama y anda.

°Y en seguida el hombre fue sanado,
tom6 su cama y anduvo. Y aquel dia era
sdbado.

"“Entonces los judios le decian a aquel
que habfa sido sanado:

—Es sébado, y no te es licito llevar tu
cama.

!"Pero €l les respondic:

—EIl que me sané, €] mismo me dijo:

“Toma tu cama y anda.”

"2Entonces le preguntaron:

—¢Quién es el hombre que te dijo:
“Tomatucamay anda”?

“Pero el que habia sido sanado no
sabia quién habfa sido, porque Jesus se
habfa apartado, pues habia mucha gente
en el lugar. "“Después Jesis le hall6 en
el templo y le dijo:

—He aqui, has sido sanado; no
peques mds, para que no te ocurra algo
peor.

“E] hombre se fue y declaré a los
judios que Jesus era el que le habfa sana-
do. '®Por esta causa los judios perse-
guian a Jesus, porque hacia estas cosas
en sdbado. '"Pero Jestis les respondi6:

—Mi Padre hasta ahora trabaja; tam-
bién yo trabajo.

'8Por esta razén los judios aiin mds
procuraban matarle, porque no sélo que-
brantaba el sdbado, sino que también lla-
maba a Dios su propio Padre, haciéndose
igual a Dios.

Jesiis habla de su autoridad

“Por esto, respondi6 Jesus y les decia:

—De cierto, de cierto os digo que el
Hijo no puede hacer nada de si mismo,
sino lo que ve hacer al Padre. Porque
todo lo que él hace, esto también lo hace
el Hijo de igual manera. *Porque el
Padre ama al Hijo y le muestra todas las
cosas que €l mismo hace. Y mayores
obras que éstas le mostrard, de modo que
vosotros os asombréis. ?'Porque asi
como el Padre resucita a los muertos y
les da vida, asi también el Hijo da vida a
los que quiere. *Porque el Padre no
juzga a nadie, sino que todo el juicio lo
dio al Hijo, *para que todos honren al
Hijo como honran al Padre. El que no
honra al Hijo, no honra al Padre que le
envié.

#»De cierto, de cierto os digo que el
que oye mi palabra y cree al que me
envi6 tiene vida eterna. El tal no viene a
condenacién, sino que ha pasado de -
muerte a vida. *De cierto, de cierto os
digo que viene la hora y ahora es, cuan-
do los muertos oirdn la voz del Hijo de
Dios, y los que oyen vivirdn. *Porque
asi como el Padre tiene vida en si
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mismo, asi también dio al Hijo el tener
vida en si mismo. Y también le dio
autoridad para hacer juicio, porque €l es
el Hijo del Hombre. #*No os asombréis
de esto, porque vendrd la hora cuando
todos los que estdn en los sepulcros
oirdn su voz %y saldrdn, los que hicie-
ron el bien para la resurreccién de vida,
pero los que practicaron el mal para la
resurreccion de condenacién. *Yo no
puedo hacer nada de mi mismo. Como
0igo, juzgo; y mi juicio es justo, porque
no busco la voluntad mia, sino la volun-
tad del que me envid.

Testimonio acerca de Jesis

3»8Si yo doy testimonio de mi mismo,
mi testimonio no es verdadero. *El que
da testimonio de mf es otro, y sé que el
testimonio que da de mi es verdadero.
¥Vosotros enviasteis mensajeros a Juan,
y €l ha dado testimonio de la verdad.
**Pero yo no recibo el testimonio de
parte del hombre; més bien, digo esto
para que vosotros sedis salvos. *El era
antorcha que ardia y alumbraba, y voso-
tros quisisteis regocijaros por un poco
ensu luz.

¥»Pero yo tengo un testimonio mayor
que el de Juan; porque las obras que el
Padre me ha dado para cumplirlas, las
mismas obras que hago dan testimonio
de mi, de que el Padre me ha enviado.

¥»Y el Padre que me envié ha dado
testimonio de mi. Pero nunca habéis
oido su voz, ni habéis visto su aparien-
cia, *ni tenéis su palabra permanecien-
do en vosotros; porque vosotros no cre-
éis a quien €l envi6. *Escudrifiad las
Escrituras, porque os parece que en ellas
tenéis vida eterna, y ellas son las que
dan testimonio de mi. “Y vosotros no
queréis venir a mi para que tengdis vida.

“»No recibo gloria de parte de los
hombres. “Al contrario, yo 0s conozco
que no tenéis el amor de Dios en voso-
tros. *Yo he venido en nombre de mi
Padre, y no me recibis. Si otro viene en
su propio nombre, a aquél recibiréis.
#“;Cémo podéis vosotros creer? Pues
recibiendo la gloria los unos de los
otros, no buscdis la gloria que viene de
parte del tnico Dios.
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“»No penséis que yo os acusaré
delante del Padre. Hay quien os acusa:
Moisés, en quien habéis puesto la espe-
ranza. “Porque si vosotros creyeseis a
Moisés, me creeriais a mi; pues €l escri-
bié de mi. *’Pero si no creéis a sus
escritos, ;como creeréis amis palabras?

Jesus alimenta a cinco mil

Después de esto fue Jesis a la otra

orilla del mar de Galilea, o sea de
Tiberias, 2y le segufa una gran multitud,
porque veian las sefiales que hacia en
los enfermos. Jesus subié a un monte y
se sentd alli con sus discipulos. ‘Estaba
cerca la Pascua, la fiesta de los judios.

*Cuando Jesiis alzé los 0jos y vio que
se le acercaba una gran multitud, dijo a
Felipe:

—¢De dénde compraremos pan para
que coman éstos?

Pero decia esto para probarle, porque
Jesiis sabia lo que iba a hacer. Felipe le
respondié:

—Doscientos denarios de pan no bas-
tan, para que cada uno de ellos reciba un
poco.

8Uno de sus discipulos, Andrés, el
hermano de Simén Pedro, le dijo:

—Aqui hay un muchacho que tiene
cinco panes de cebada y dos pescaditos.
Pero, ;qué es esto para tantos?

"“Entonces Jestus dijo:

—Haced recostar a la gente.

Habia mucha hierba en aquel lugar.
Se recostaron, pues, como cinco mil
hombres. "Entonces Jesus tomé los
panes, y habiendo dado gracias, los
reparti entre los que estaban recosta-
dos. De igual manera repartié de los
pescados, cuanto querian. “Cuando fue-
ron saciados, dijo a sus discipulos:

—Recoged los pedazos que han que-
dado, para que no se pierda nada.

*Recogieron, pues, y llenaron doce
canastas de pedazos de los cinco panes
de cebada que sobraron a los que habian
comido. “Entonces, cuando los hom-
bres vieron la sefial que Jesids habia
hecho, decian:

—jVerdaderamente, éste es el profeta
que ha de venir al mundo!
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Como Jests entendié que iban a
venir para tomarle por la fuerza y hacer-
le rey, se retiré de nuevo al monte, él
solo.

Jesiis camina sobre el agua

*Cuando anochecia, sus discipulos
descendieron al mar, "7y entrando en una
barca iban cruzando el mar hacia
Capernaim. Ya habia oscurecido, y
Jests todavia no habia venido a ellos.
Y se agitaba el mar porque soplaba un
gran viento. "“Entonces, cuando habian
remado como veinticinco o treinta esta-
dios, vieron a Jesus caminando sobre el
mar y acercdndose a la barca, y tuvieron
miedo. *Pero €l les dijo:

—i Yo soy; no temais!

2Entonces ellos quisieron recibirle en
la barca, y de inmediato la barca llegé a
la tierra a donde iban.

Jesus: el pan de vida

2A| dia siguiente, la multitud que
habia estado al otro lado del mar se dio
cuenta de que no habia habido alli sino
una sola barca, y que Jesis no habia
entrado en la barca con sus discipulos,
sino que éstos se habian ido solos. #(Sin
embargo, de Tiberias habian llegado
otras barcas cerca del lugar donde habian
comido el pan después que el Seiior
habia dado gracias.) *Entonces, cuando
la multitud vio que Jesus no estaba alli ni
tampoco sus discipulos, ellos entraron en
las barcas y fueron a Capernaim buscan-
do a Jesuds. *Cuando le hallaron al otro
lado del mar, le preguntaron:

—Rabi, ¢cudndo llegaste aca?

#Jesus les respondio diciendo:

—De cierto, de cierto os digo que me
buscdis, no porque habéis visto las seiia-
les, sino porque comisteis de los panes y
os saciasteis. ?Trabajad, no por la comi-
da que perece, sino por la comida que
permanece para vida eterna, que el Hijo
del Hombre os dard; porque en éste,
Dios el Padre ha puesto su sello.

#Entonces le dijeron:

—¢Qué haremos para realizar las
obras de Dios?

¥Respondio Jesis y les dijo:

—Esta es la obra de Dios: que credis
enaquel que €l ha enviado.
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¥Entonces le dijeron:

—¢Qué senal, pues, haces ti, para
que veamos y creamos en ti? ;Qué obra
haces? 3'Nuestros padres comieron el
mana en el desierto, como estd escrito:
Pan del cielo les dio a comer.

3Por tanto Jests les dijo:

—De cierto, de cierto os digo que no
os ha dado Moisés el pan del cielo, sino
mi Padre os da el verdadero pan del
cielo. *Porque el pan de Dios es aquel
que desciende del cielo y da vida al
mundo.

MLe dijeron:

—Seior, danos siempre este pan.

3Jestis les dijo:

—Yo soy el pan de vida. El que a mi
viene nunca tendrd hambre, y el que en
mi cree no tendrd sed jamds. **Pero os
he dicho que me habéis visto, y no cre-
éis. ¥Todo lo que el Padre me da vendra
a mi; y al que a mi viene, jamas lo echa-
ré fuera. *Porque yo he descendido del
cielo, no para hacer la voluntad mia, sino
la voluntad del que me envid. *Y ésta es
la voluntad del que me envié: que yo no
pierda nada de todo lo que me ha dado,
sino que lo resucite en el dia final. *Esta
es la voluntad de mi Padre: que todo
aquel que mira al Hijo y cree en €l tenga
vida eterna, y que yo lo resucite en el dia
final.

“Entonces los judios murmuraban de
€l porque habia dicho: “Yo soy el pan
que descendié del cielo.” #?Y decian:

—¢No es éste Jesus, el hijo de José?
(INo conocemos a su padre y a su madre?
(Cémo es que ahora dice: “He descendi-
do del cielo”?

“Jests respondio y les dijo:

—No murmuréis mds entre vosotros.
“Nadie puede venir a mi, a menos que el
Padre que me envié lo traiga; y yo lo
resucitaré en el dia final. “Esta escrito
en los Profetas: Y serdn todos ensefiados
por Dios. Asi que, todo aquel que oye y
aprende del Padre viene a mi. “No es
que alguien haya visto al Padre, sino que
aquel que proviene de Dios, €ste ha visto
al Padre. “De cierto, de cierto os digo:
El que cree tiene vida eterna. “Yo soy el
pan de vida. “Vuestros padres comieron
el mand en el desierto y murieron. “Este
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es el pan que desciende del cielo, para
que el que coma de €l no muera. *'Yo
soy el pan vivo que descendid del cielo;
si alguno come de este pan, vivird para
siempre. El pan que yo daré por la vida
del mundo es mi carne.

SEntonces los judios contend{an entre
sf, diciendo:

—¢Cbémo puede éste darnos a comer
su carne?

3Y Jesus les dijo:

—De cierto, de cierto os digo que si
no coméis la carne del Hijo del Hombre
y bebéis su sangre, no tenéis vida en
vosotros. *El que come mi carne y bebe
mi sangre tiene vida eterna, y yo lo
resucitaré en el dia final. *Porque mi
carne es verdadera comida, y mi sangre
es verdadera bebida. *El que come mi
carne y bebe mi sangre permanece en
mi, y yo en él. ¥Asi como me envio el
Padre viviente, y yo vivo por el Padre,
de la misma manera el que me come
también vivird por mi. *Este es el pan
que descendi6 del cielo. No como los
padres que comieron y murieron, el que
come de este pan vivird para siempre.

»Estas cosas dijo en la sinagoga,
cuando ensefiaba en Capernatim.

Palabras de vida eterna

“Entonces, al oirlo, muchos de sus
discipulos dijeron:

—Dura es esta palabra; jquién la
puede oir?

¢'Sabiendo Jests en si mismo que sus
discipulos murmuraban de esto, les dijo:

—¢Esto os escandaliza? Y si vie-
rais al Hijo del Hombre subir a donde
estaba primero? %El Espiritu es el que
da vida; la carne no aprovecha para
nada. Las palabras que yo os he hablado
son espiritu y son vida. *Pero hay entre
vosotros algunos que no creen.

Pues desde el principio Jesis sabfa
quiénes eran los que no creian y quién le
habfia de entregar, ®y decia:

—Por esta razén os he dicho que
nadie puede venir a mi, a menos que le
haya sido concedido por el Padre.

*Desde entonces, muchos de sus dis-
cipulos volvieron atrds, y ya no andaban
con €l. “Entonces Jesus dijo a los doce:
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—¢Queréis acaso iros vosotros tam-
bién?

S8Le respondi6 Simén Pedro:

—Seiior, ¢a quién iremos? Tt tienes
palabras de vida eterna. %Y nosotros
hemos creido y conocido que ti eres el
Santo de Dios.

"Jesus les respondié:

—¢No os escogi yo a vosotros doce,
y uno de vosotros es diablo?

""Hablaba de Judas hijo de Simén
Iscariote; porque éste, siendo uno de los
doce, estaba por entregarlo.

Jesis en la fiesta de los Tabernaculos

Después de esto, andaba Jestis por

Galilea. No querfa andar por Judea,
porque los judios le buscaban para
matarlo. '?Estaba préxima la fiesta de
los Taberndculos de los judios. *Por
tanto, le dijeron sus hermanos:

—Sal de aqui y vete a Judea, para
que también tus discipulos vean las
obras que haces. *Porque nadie que pro-
cura darse a conocer hace algo en ocul-
to. Puesto que haces estas cosas, mani-
fiéstate al mundo.

°Pues ni aun sus hermanos crefan en
él. °Entonces Jests les dijo:

—Mi tiempo no ha llegado todavia,
pero vuestro tiempo siempre estd a la
mano. 'El mundo no puede aborreceros
a vosotros; pero a mi me aborrece por-
que yo doy testimonio de €l, que sus
obras son malas. ®Subid vosotros a la
fiesta. Yo no subo todavia a esta fiesta,
porque mi tiempo atin no se ha cumpli-
do.

Habiendo dicho esto, €l se quedé en
Galilea. 'Pero cuando sus hermanos
habian subido a la fiesta, entonces €l
también subid, no abiertamente sino en
secreto. '"Los judios le buscaban en la
fiesta y decian:

—¢Dédnde estd aquél?

"”Habia una gran murmuracion acerca
de €l entre las multitudes. Unos decian:
“Es bueno.” Pero otros decfan: “No,
sino que engafia a la gente.” "Sin
embargo, nadie hablaba abiertamente de
él, por miedo de los judios.

"Cuando ya habia pasado la mitad de
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la fiesta, subi6 Jess al templo y ensea-
ba. “Entonces los judios se asombraban
diciendo:

—¢Como sabe éste de letras, sin
haber estudiado?

Por tanto, Jests les respondié y dijo:

—Mi doctrina no es mia, sino de -

aquel que me envi6. "Si alguien quiere
hacer su voluntad, conocer4 si mi doctri-
na proviene de Dios o si yo hablo por mi
propia cuenta. 'El que habla de si
mismo busca su propia gloria; pero el
que busca la gloria del que le envi6, éste
es verdadero, y en €l no hay injusticia.
1%:No os dio Moisés la Ley? Y ninguno
de vosotros la cumple. ;Por qué buscéis
matarme?

2a multitud respondi6:

—Demonio tienes. ;Quién busca
matarte?

2Jestis respondid y les dijo:

—Una sola obra hice, y todos os
asombrdis. #Por esto Moisés os dio la
circuncisién (no porque sea de Moisés,
sino de los padres), y en sdbado circunci-
déis al hombre. *Si el hombre recibe la
circuncisién en sdbado a fin de que la ley
de Moisés no sea quebrantada, ;0s eno-
jais conmigo porque en sdbado sané a un
hombre por completo? *No juzguéis
seglin las apariencias, sino juzgad con
justo juicio.
¢Es Jestis el Cristo?

#Decfan entonces
Jerusalén:

—¢No es éste a quien buscan para
matarle? #;He aquf, habla piblicamente,
y no le dicen nada! ;Ser4 que los princi-
pales realmente han reconocido que €l es
el Cristo? #Pero éste, sabemos de d6nde
es; pero cuando venga el Cristo, nadie
sabrd de déndesea.

ZEntonces Jests alz6 la voz en el tem-
plo, ensenando y diciendo:

—A mi me conocéis y sabéis de
dénde soy. Y yo no he venido por mi
mismo; més bien, el que me envi6, a
quien vosotros no conocéis, es verdade-
ro. ®Yo le conozco, porque de €l pro-
vengo, y él me envio.

¥Entonces procuraban prenderle, pero
nadie puso su mano sobre él, porque
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todavia no habia llegado su hora.
3'Muchos del pueblo creyeron en €l y
decfan: “Cuando venga el Cristo, ;hard
més sefales que las que hizo éste?”

¥] os fariseos oyeron que la multitud
murmuraba estas cosas acerca de él, y
los principales sacerdotes y los fariseos
enviaron guardias para tomarlo preso.
¥Entonces dijo Jesus:

—Todavia estaré con vosotros un
poco de tiempo; luego iré al que me
envi6. *Me buscaréis y no me hallaréis,
y a donde yo estaré vosotros no podréis
ir.

*Entonces los judios se decian entre
si:

—¢A donde se ha de ir éste, que
nosotros no le hallemos? ;Acaso hadeir
a la dispersi6n entre los griegos para
enseiiar a los griegos? %;Qué significa
este dicho que dijo: “Me buscaréis y no
me hallaréis, y no podréis ir a donde yo
estaré”?

¥Pero en el dltimo y gran dia de la
fiesta, Jesus se puso de pie y alzé la voz
diciendo:

—Si alguno tiene sed, venga a mi y
beba. *El que cree en mi, como dice la
Escritura, rios de agua viva correrdn de
su interior.

¥Esto dijo acerca del Espiritu que
habian de recibir los que creyeran en é€l,
pues todavia no habfa sido dado el
Espiritu, porque Jesis aiin no habia sido
glorificado.

“Entonces, cuando algunos de la mul-
titud oyeron estas palabras, decian:
“iVerdaderamente, éste es el profeta!”
*Otros decfan: “Este es el Cristo.” Pero
otros decian: “;De Galilea habré de
venir el Cristo? “*;No dice la Escritura
que el Cristo vendr4 de la descendencia
de David y de la aldea de Belén, de
donde era David?” “Asi que habia
disensi6n entre la gente por causa de €l.
“Algunos de ellos querfan tomarlo preso,
pero ninguno le ech6 mano.

Las autoridades se oponen a Jestis
“Luego los guardias regresaron a los
principales sacerdotes y a los fariseos, y
ellos les dijeron:
—¢Por qué no le trajisteis?
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“Los guardias respondieron:

—iNunca hablé hombre alguno asi!

“Entonces los fariseos les respondie-
ron:

—¢Serd posible que vosotros también
hayéis sido engafiados? *;Habr4 creido
en €l alguno de los principales o de los
fariseos?- “Pero esta gente que no cono-
ce la ley es maldita.

“Nicodemo, el que fue a Jesis al
principio y que era uno de ellos, les
dijo:

S'—;Juzga nuestra ley a un hombre si
primero no se le oye y se entiende qué
hace?

2] e respondieron y dijeron:

—¢Eres ti también de Galilea?
Escudrifia y ve que de Galilea no se
levanta ningin profeta.

La mujer sorprendida en adulterio
8 33 [Y se fue cada uno a su casa.
'Pero Jesis se fue al monte de los
Olivos, *y muy de mafjana volvi6 al
templo. Todo el pueblo venia a €l, y
sentado les ensefiaba. *Entonces los
escribas y los fariseos le trajeron una
mujer sorprendida en adulterio; y
poniéndola en medio, “le dijeron:

—DMaestro, esta mujer ha sido sor-
prendida en el mismo acto de adulterio.
*Ahora bien, en la ley Moisés nos
mandé apedrear a las tales. Td, pues,
¢qué dices?

°Esto decian para probarle, para tener
de qué acusarle. Pero Jesis, inclinado
hacia el suelo, escribia en la tierra con el
dedo. Pero como insistieron en pregun-
tarle, se enderezd y les dijo:

—EIl de vosotros que esté sin pecado
sea el primero en arrojar la piedra contra
ella.

Al inclinarse hacia abajo otra vez,
escribia en tierra. °Pero cuando lo oye-
ron, salfan uno por uno, comenzando
por los més viejos. S6lo quedaron Jests
y la mujer, que estaba en medio.
“Entonces Jesus se enderezd y le pre-
gunté:

—Mujer, ¢(dénde estdn? ;Ninguno te
ha condenado?

1Y ella dijo:

—Ninguno, Sefior.
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Entonces Jestis le dijo:
—Ni yo te condeno. Vete y desde
ahorano peques més.]

Testimonio de Jesiis sobre si mismo
2Jestis les habl6 otra vez a los farise-
os diciendo:

—Yo soy la luz del mundo. El que
me sigue nunca andar4 en tinieblas, sino
que tendré la luz de la vida.

“Entonces los fariseos le dijeron:

—Ti das testimonio de ti mismo; tu
testimonio no es verdadero.

“Jess respondié y les dijo:

—Aun si yo doy testimonio de mi
mismo, mi testimonio es verdadero, por-
que sé de dénde vine y a dénde voy.
Pero vosotros no sabéis de donde vengo
ni a dénde voy. '*Vosotros juzgiis
segin la carne, pero yo no juzgo a
nadie. '*Y aun si yo juzgo, mi juicio es
verdadero; porque no soy yo solo, sino
yo y el Padre que me envié. "En vues-
tra ley estd escrito que el testimonio de
dos hombres es verdadero. '*Yo soy el
que doy testimonio de mi mismo, y el
Padre que me envi6 también da testimo-
nio de mi.

YEntonces le decian:

—¢Dénde esté tu Padre?

Respondi6 Jesis:

—Ni a mi me conocéis, ni a mi
Padre. Si a mi me hubierais conocido, a
mi Padre también habriais conocido.

2Estas palabras habl6 Jests ensefian-
do en el templo en el lugar de las ofren-
das; y nadie le prendi6, porque todavia
no habia llegado su hora.

2L uego Jesus les dijo otra vez:

—Yo me voy, y me buscaréis; pero
en vuestro pecado moriréis. A donde yo
VOy, vOsotros no podéis ir.

ZEntonces los judios decian:

—¢Serd posible que se habrd de
matar a s{ mismo? Pues dice: “A donde
yO voy, vosotros no podéis ir.”

ZE] les decfa:

—Vosotros sois de abajo; yo soy de
arriba. Vosotros sois de este mundo; yo
no soy de este mundo. *Por esto os dije
que moriréis en vuestros pecados; por-
que a menos que credis que yo soy, en
vuestros pecados moriréis.
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BAsi que le decian:

—T14, jquién eres?

Entonces Jests les dijo:

—Lo mismo que os vengo diciendo
desde el principio. *Muchas cosas tengo
que decir y juzgar de vosotros. Pero el
que me envi6 es verdadero; y yo, lo que
he oido de parte de él, esto hablo al
mundo.

#Pero no entendieron que les hablaba
del Padre. #Entonces Jesiis les dijo:

—Cuando hayidis levantado al Hijo
del Hombre, entonces entenderéis que yo
soy, ¥ que nada hago de mi mismo; sino
que estas cosas hablo, asi como el Padre
me ensefid. *Porque el que me envio,
conmigo est4. El Padre no me ha dejado
solo, porque yo hago siempre lo que le
agrada a él.

%Mientras él decia estas cosas,
muchos creyeron en €L

La verdad os hara libres

3Por tanto, Jesis decia a los judios
que habian creido en él:

—Si vosotros permanecéis en mi
palabra, seréis verdaderamente mis dis-
cipulos; 3y conoceréis la verdad, y la
verdad os har4 libres.

3Le respondieron:

—Somos descendientes de Abraham
y jamds hemos sido esclavos de nadie.
¢Como dices ti: “Llegaréis a ser libres”?

#Jesis les respondio:

—De cierto, de cierto os digo que
todo aquel que practica el pecado es
esclavo del pecado. *El esclavo no per-
manece en la casa para siempre; el Hijo
si queda para siempre. *Asi que, si el
Hijo os hace libres, seréis verdaderamen-
te libres. ¥Sé que sois descendientes de
Abraham; no obstante, procurdis matar-
me, porque mi palabra no tiene cabida en
vosotros. **Yo hablo de lo que he visto
estando con el Padre, y vosotros hacéis
lo que habéis oido de parte de vuestro
padre.

Los verdaderos hijos de Dios
¥Respondieron y le dijeron:
—Nouestro padre es Abraham.

Jesuis les dijo:
—Puesto que sois hijos de Abraham,
haced las obras de Abraham. *Pero
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ahora procurdis matarme, hombre que os
he hablado la verdad que of de parte de
Dios. jEsto no lo hizo Abraham!
“'Vosotros hacéis las obras de vuestro
padre.

Entonces le dijeron:

—Nosotros no hemos nacido de forni-
cacién. Tenemos un solo padre, Dios.

“Entonces Jestis les dijo:

—Si Dios fuera vuestro padre, me
amariais; porque yo he salido y he veni-
do de Dios. Yo no he venido por mi
mismo, sino que €l me envié. “;Por qué
no comprendéis lo que digo? Porque no
podéis ofr mi palabra. “Vosotros sois de
vuestro padre el diablo, y queréis satisfa-
cer los deseos de vuestro padre. El era
homicida desde el principio y no se
basaba en la verdad, porque no hay ver-
dad en él. Cuando habla mentira, de lo
suyo propio habla, porque es mentiroso
y padre de mentira. “Pero a mi, porque
os digo la verdad, no me creéis.
¢Quién de vosotros me halla culpable
de pecado? Y si digo la verdad, ;por qué
vosotros no me creéis? “El que es de
Dios escucha las palabras de Dios. Por
esta razén vosotros no las escuchdis,
porque no sois de Dios.

Cristo y Abraham

“Respondieron los judios y le dijeron:

—¢No decimos bien nosotros que ti
eres samaritano y que tienes demonio?

“Respondid Jesus:

—Yo no tengo demonio. M4s bien,
honro a mi Padre, pero vosotros me des-
honrdis. **Yo no busco mi gloria; hay
quien la busca y juzga. *De cierto, de
cierto os digo que si alguno guarda mi
palabra, nunca verd la muerte para siem-
pre.

Entonces los judios le dijeron:

—iAhora sabemos que tienes demo-
nio! Abraham muri6, y también los pro-
fetas; y td dices: “Si alguno guarda mi
palabra, nunca gustard muerte para siem-
pre.” *;Eres ti acaso mayor que nuestro
padre Abraham quien muri6, o los profe-
tas quienes también murieron? ;Quién
pretendes ser?

*Respondi6 Jests:

—Si yo me glorifico a mi mismo, mi
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gloria no es nada. El que me glorifica es
mi Padre, de quien vosotros decis: “Es
nuestroDios.” %Y vosotros no le cono-
céis. Pero yo si le conozco. Si digo que
no le conozco, seré mentiroso como

vosotros. Pero le conozco y guardo su

palabra. *Abraham, vuestro padre, se
regocijé de ver mi dia. El lo vio y se
g0z0.

SEntonces le dijeron los judios:

—Aln no tienes ni cincuenta afios,
¢y has visto a Abraham?

*#Les dijo Jesus:

—De cierto, de cierto os digo que
antes que Abraham existiera, Yo Soy.

»Entonces tomaron piedras para arro-
jarselas, pero Jests se ocultd y sali6 del
templo.

Jesiis sana a un ciego de nacimiento

Mientras pasaba Jests, vio a un
hombre ciego de nacimiento, 2y sus
discipulos le preguntaron diciendo:

—Rabi, jquién pecd, éste o sus
padres, para que naciera ciego?

3Respondid Jests:

—No es que éste pecd, ni tampoco
sus padres. Al contrario, fue para que
las obras de Dios se manifestaran en él.
‘Me es preciso hacer las obras del que
me envid, mientras dure el dia. La
noche viene cuando nadie puede traba-
jar. SMientras yo esté en el mundo, luz
soy del mundo.

*Dicho esto, escupi en tierra, hizo
lodocon la saliva y con el lodo untd los
ojos del ciego. Y le dijo:

—Vé, lavate en el estanque de Siloé
—que significa enviado—.

Por tanto fue, se lavé y regresé vien-
do. ®Entonces los vecinos y los que
antes le habian visto que era mendigo
decian:

—¢No es éste el que se sentaba para
mendigar?

Unos decian:

—Este es.

Y otros:

—No. Pero se parece a €.

El decia:

—Yo soy.

"YEntonces le decian:
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—¢Coémo te fueron abiertos los 0jos?

"El respondié:

—El hombre que se llama Jesus hizo
lodo, me untd los ojos y me dijo: “Vé a
Siloé y lavate.” Entonces cuando fui y
me lavé, recibi la vista.

12Y le dijeron:

—;Doénde esté é1?

El dijo: ¥

—No sé.

Los fariseos interrogan al sanado

Llevaron ante los fariseos al que
antes era ciego, '“porque el dia en que
Jests hizo lodo y le abrié los ojos era
sdbado. '“Entonces, los fariseos le vol-
vieron a preguntar de qué manera habia
recibido la vista, y les dijo:

—El me puso lodo sobre los ojos; me
lavé y veo.

$Entonces algunos de los fariseos
decian:

—Este hombre no es de Dios, porque
no guarda el sébado.

Pero otros decian:

—Cémo puede un hombre pecador
hacer tales seriales?

Habia una divisién entre ellos.
"Entonces volvieron a hablar al ciego:

—T4, ¢qué dices de él, puesto que te
abrid los 0jos?

Y él dijo:

—~Que es profeta.

Los judios, pues, no creian que €l
habfia sido ciego y que habia recibido la
vista, hasta que llamaron a los padres
del que habia recibido la vista, "y les
preguntaron diciendo:

—Es éste vuestro hijo, el que voso-
tros decis que nacid ciego? {Cdémo,
pues, ve ahora?

2Respondieron sus padres y dijeron:

—Sabemos que éste es nuestro hijo y
que nacid ciego. 'Pero cdmo ve ahora,
no sabemos; o quién le haya abierto los
0j0s, nosotros tampoco lo sabemos.
Edad tiene; preguntadle a €l, y €l habla-
rd por su cuenta.

ZSus padres dijeron esto porque tenfan
miedo de los judios, porque ya los
judios habian acordado que si alguno
confesara que Jesus era el Cristo, fuera
expulsado de la sinagoga. *Por esta
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razén dijeron sus padres: “Edad tiene;
preguntadle a é1.” *Asi que por segunda
vez llamaron al hombre que habia sido
ciego y le dijeron:

—iDa gloria a Dios! Nosotros sabe-
mos que este hombre es pecador.

»Entonces €l respondio:

—Si es pecador, no lo sé. Una cosa
sé: que habiendo sido ciego, ahora veo.

Luego le dijeron:

—¢Qué te hizo? ;Cémo te abri los
0jos?

YLes contesto:

—Ya os dije, y no escuchasteis. ¢Por
qué lo queréis oir otra vez? ;Acaso que-
réis también vosotros haceros sus disci-
pulos?

ZEntonces le ultrajaron y dijeron:

—Ti eres discipulo de él! jPero
nosotros somos discipulos de Moisés!
®Nosotros sabemos que Dios ha hablado
por Moisés, pero éste, no sabemos de
dénde sea.

*Respondi6 el hombre y les dijo:

—iPues en esto si tenemos una cosa
maravillosa! Que vosotros no sepdis de
dénde es, y a mi me abrid los ojos.
3Sabemos que Dios nooye a los pecado-
res; pero si alguien es temeroso de Dios
y hace su voluntad, a ése oye. *Desde la
eternidad nunca se oy6 que alguien
abriese 1os 0jos de uno que habia nacido
ciego. *Si éste no procediera de Dios,
no podria hacer nada.

%Le contestaron diciendo:

—Ti naciste sumido en pecado, ;y td
quieres ensefiarnos a nosotros?

Y lo echaron fuera.

El ciego sanado cree en Jestis

»Jests oy6 que lo habian echado
fuera; y cuando lo hallé, le dijo:

—¢Crees td en el Hijo del Hombre?

%El respondio y dijo:

—Seifior, ;quién es, para que yo crea
enél?

¥]esuis le dijo:

—Le has visto, y el que habla conti-
g0, €l es.

%Y dijo:

—Creo, Sefior!

Y le adoré.

¥Y dijo Jesus:
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—Para juicio yo he venido a este
mundo; para que vean los que no ven, y
los que ven sean hechos ciegos.

“Al ofr esto, algunos de los fariseos
que estaban con €l le dijeron:

—¢Acaso somos nosotros también
ciegos?

“Les dijo Jests:

—Si fuerais ciegos, no tendriais peca-
do; pero ahora porque decis: “Vemos”,
vuestro pecado permanece.

Jesiis: el buen pastor
10 “De cierto, de cierto os digo que
el que no entra al redil de las
ovejas por la puerta, sino que sube por
otra parte, ése es ladrén y asaltante.
?Pero el que entra por la puerta es el pas-
tor de las ovejas. A él le abre el portero,
y las ovejas oyen su voz. A sus ovejas
las llama por nombre y las conduce afue-
ra. *Y cuando saca fuera a todas las
suyas, va delante de ellas; y las ovejas le
siguen, porque conocen su voz. *Pero al
extrafio jamds seguirdn; m4s bien, huirdn
de él, porque no conocen la voz de los
extrafios.”
¢Jesus les dijo esta figura, pero ellos
no entendieron qué era lo que les decia.
"Entonces Jesus les habl6 de nuevo: “De
cierto, de cierto os digo que yo soy la
puerta de las ovejas. *Todos los que
vinieron antes de mi eran ladrones y
asaltantes, pero las ovejas no les oyeron.
%Yo soy la puerta. Si alguien entra por
mi, serd salvo; entrard, saldrd y hallard
pastos. 'El ladron no viene sino para
robar, matar y destruir. Yo he venido
para que tengan vida, y para que la ten-
gan en abundancia. "Yo soy el buen
pastor; el buen pastor pone su vida por
las ovejas. 'Pero el asalariado, que no
es el pastor, y a quien no le pertenecen
las ovejas, ve que viene el lobo, abando-
na las ovejas y huye; y el lobo arrebata y
esparce las ovejas. "“Huye porque es
asalariado, y a €l no le importan las ove-
jas. “Yo soy el buen pastor y conozco
mis ovejas, y las mias me conocen.
5Como el Padre me conoce, yo también
conozco al Padre; y pongo mi vida por
las ovejas.
1*“También tengo otras ovejas que no
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son de este redil. A ellas también me es
necesario traer, y oirdn mi voz. Asi
habr4 un solo rebafio y un solo pastor.
"Por esto me ama el Padre, porque yo
pongo mi vida, para volverla a tomar.
!Nadie me la quita, sino que yo la
pongo de mi mismo. Tengo poder para
ponerla, y tengo poder para volverla a
tomar. Este mandamiento recibi de mi
Padre.”

“Hubo divisién otra vez entre los
judios a causa de estas palabras, *y
muchos de ellos decian:

—Demonio tiene y estd fuera de si.
¢ Por qué le escuchdis?

2Otros decfan:

—Estas palabras no son las de un
endemoniado. ;Podrd un demonio abrir
los ojos de los ciegos?

Jesis declara ser Hijo de Dios

4Se celebraba entonces la fiesta de la
Dedicacién en Jerusalén. Era invierno,
Zy Jesus andaba en el templo por el por-
tico de Salomén. *Entonces le rodearon
los judios y le dijeron:

—¢Hasta cudndo nos tendrds en sus-
penso? Si ti eres el Cristo, dinoslo
abiertamente.

*Jests les contesto:

—Os lo he dicho, y no creéis. Las
obras que yo hago en nombre de mi
Padre, éstas dan testimonio de mi.
#Pero vosotros no creéis, porque no sois
de mis ovejas. ?Mis ovejas oyen mi
vo0z, y yo las conozco, y me siguen.
%Yo les doy vida eterna, y no perecerdn
jamds, y nadie las arrebatard de mi
mano. *Mi Padre que me las ha dado,
es mayor que todos; y nadie las puede
arrebatar de las manos del Padre. ¥Yo y
el Padre una cosa somos.

Los judios rechazan a Jesis

3Los judios volvieron a tomar piedras
para apedrearle. *Jesus les respondi6:

—Muchas buenas obras os he mostra-
do de parte del Padre. ;Por cuél de estas
obras me apedredis?

*Los judios le respondieron:

—No te apedreamos por obra buena,
sino por blasfemia y porque ti, siendo
hombre, te haces Dios.
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“Jesus les respondi6:

—¢No estd escrito en vuestra ley, “Yo
dije: Sois dioses”? *Si dijo “dioses” a
aquellos a quienes fue dirigida la palabra
de Dios (y la Escritura no puede ser anu-
lada), *;decis vosotros: “Tt blasfemas”
a quien el Padre santificé y envié al
mundo, porque dije: “Soy Hijo de
Dios”? *Si no hago las obras de mi
Padre, no me credis. *Pero si las hago,
aunque a mi no me credis, creed a las
obras; para que conozcdis y credis que el
Padreestd en mi, y yo en el Padre.

*Procuraban otra vez tomarle preso,
pero €l se salié de las manos de ellos.
Y volvié al otro lado del Jordén al
lugar donde al principio Juan habia esta-
do bautizando, y se quedé alli. *'Y
muchos fueron a él y decian: “Juan, a la
verdad, ninguna sefial hizo; pero todo lo
que Juan dijo de ésteera verdad.”

“2Y muchos creyeron en €] alli.

La muerte de Lazaro

1 Estaba entonces enfermo un

hombre llamado Lé4zaro, de
Betania, la aldea de Maria y de su her-
mana Marta. *Maria era la que ungi6 al
Seiior con perfume y secé sus pies con
sus cabellos. Y Lézaro, que estaba enfer-
mo, era su hermano. *Entonces sus her-
manas enviaron para decir a Jesus:
“Sefior, he aqui el que amas est4 enfer-
mo.” *Al oirlo, Jests dijo:

—Esta enfermedad no es para muerte,
sino para la gloria de Dios; para que el
Hijo de Dios sea glorificado por ella.

*Jesus amaba a Marta, a su hermana y
a L4zaro. *Cuando oy6, pues, que estaba
enfermo, se qued6 atin dos dias més en
el lugar donde estaba; ’y luego, después
de esto, dijo a sus discipulos:

—Vamos a Judea otra vez.

8Le dijeron sus discipulos:

—Rabif, hace poco los judios procura-
ban apedrearte, ;y ota vez vas all4?

Respondi6 Jesus:

—¢No tiene el dia doce horas? Si uno
camina de dia, no tropieza, porque ve la
luz de este mundo. '°Pero si uno camina
dle noche, tropieza porque no hay luz en
él.
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""Habiendo dicho estas cosas después
les dijo:

—Nuestro amigo L4azaro duerme,
pero voy para despertarlo.

2Entonces dijeron sus discipulos:

—Sefior, si duerme, se sanaré.

Sin embargo, Jesus habia dicho esto
de la muerte de Lézaro, pero ellos pensa-
ron que hablaba del reposo del suefio.
“Asi que, luego Jesus les dijo claramen-
te:

—L4zaro ha muerto; "y a causa de
vosotros me alegro de que yo no haya
estado all4, para que credis. Pero vaya-
mos a €l.

*Entonces Tomds, que se llamaba
Didimo, dijo a sus condiscipulos:

—Vamos también nosotros, para que
muramos con €l.

Jesiis: la resurreccion y la vida

""Cuando llegé6 Jestis, hallé que hacia
ya cuatro dias que Lézaro estaba en el
sepulcro. '*Betania estaba cerca de
Jerusalén, como a quince estadios, '’y
muchos de los judios habian venido a
Marta y a Marfa para consolarlas por su
hermano. *Entonces cuando oy6é que
Jesis venia, Marta sali6 a encontrarle,
pero Maria se qued6 sentada en casa.

Z'Marta dijo a Jesus:

—Seiior, si hubieses estado aqui, mi
hermano no habria muerto. ?Pero ahora
también sé que todo lo que pidas a Dios,
Dios te lo dar4.

BJesds le dijo:

—Tu hermano resucitar4.

#“Marta le dijo:

—Yo sé que resucitard en la resurrec-
cién en el dia final.

#Jests le dijo:

—Yo soy la resurreccién y la vida. El
que cree en mi, aunque muera, Vivir4.
2Y todo aquel que vive y cree en mi no
morir4 para siempre. ;Crees esto?

ZLe dijo:

—Si, Sefior; yo he creido que tu eres
el Cristo, el Hijo de Dios, el que habia
de venir al mundo.

#Y cuando hubo dicho esto, fue y
llamé en secreto a su hermana Maria,
diciendo:

—El Maestro est4 aqui y te llama.
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»Ella, cuando lo oyd, se levant6 de
prisa y fue a donde €l estaba; *‘pues
Jesus todavia no habia llegado a la aldea,
sino que estaba en el lugar donde Marta
le habia encontrado. 3Entonces, los
judios que estaban en la casa con ella y
la consolaban, cuando vieron que Maria
se levant6 de prisa y sali6, la siguieron,
porque pensaban que iba al sepulcro a
llorar alli.

*] uego, cuando Maria lleg6 al lugar
donde estaba Jesis y le vio, se postré a
sus pies diciéndole:

—Sefior, si hubieras estado aqui, no
habria muerto mi hermano.

¥Entonces Jesis, al verla llorando y al
ver a los judios que habian venido junto
con ella también llorando, se conmovi6
en espiritu y se turbd. *Y dijo:

—¢Dénde le habéis puesto?

Le dijeron:

—Seiior, ven y ve.

%Jesuds llor6. *Entonces dijeron los
judios:

—Mirad c6mo le amaba.

¥Pero algunos de ellos dijeron:

—¢No podia éste, que abri los ojos
al ciego, hacer también que L4zaro no
muriese?

Lazaro es resucitado

%Jesus, conmovido otra vez dentro de
si, fue al sepulcro. Era una cueva y tenia
puesta una piedra contra la entrada.
¥Jests dijo:

—~Quitad la piedra.

Marta, la hermana del que habia
muerto, le dijo:

Sefior, hiede ya, porque tiene cua-
tro dias.

“Jesus le dijo:

—¢No te dije que si crees verés la
gloria de Dios?

“Luego quitaron la piedra, y Jesis
alzélos ojos arriba y dijo:

—Padre, te doy gracias porque me
oiste. “Yo sabfa que siempre me oyes;
pero lo dije por causa de la gente que
esté alrededor, para que crean que td me
has enviado.

“Habiendo dicho esto, llamé a gran
voz:

—iLé&zaro, ven fuera!
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“Y el que habia estado muerto salid,
atados los pies y las manos con vendas y
su cara envuelta en un sudario. Jesis les
dijo:

—Desatadle y dejadle ir.

Acuerdo para matar a Jesiis

“Muchos de los judios que habian
venido a Maria y habian visto lo que
habia hecho Jesis, creyeron en él.
“Pero algunos de ellos fueron a los fari-
seos y les dijeron lo que Jesis habia
hecho.

“Entonces los principales sacerdotes
y los fariseos reunieron al Sanedrin y
decian:

—;Qué hacemos? Pues este hombre
hace muchas senales. “Si le dejamos
seguir asi, todos creerdn en él; y ven-
dran los romanos y destruirdn nuestro
lugar y nuestra nacion.

“Entonces uno de ellos, Caifés, que
era sumo sacerdote en aquel ano, les
dijo:

—Vosotros no sabéis nada; *ni con-
siderdis que os conviene que un solo
hombre muera por el pueblo, y no que
perezca toda la nacion.

s'Pero esto no lo dijo de si mismo;
sino que, como éra el sumo sacerdote de
aquel afo, profetizé que Jests habia de
morir por la nacién; %2y no solamente
por la nacién, sino también para reunir
en uno a los hijos de Dios que estaban
esparcidos. *Asi que, desde aquel dia
resolvieron matarle. *Por lo tanto, Jestis
ya no andaba abiertamente entre los
judios, sino que se fue de alli a la regién
que esté junto al desierto, a una ciudad
que se llama Efrain; y estaba alli con sus
discipulos.

*Ya estaba préxima la Pascua de los
judios, y muchos subieron de esa region
a Jerusalén antes de la Pascua para puri-
ficarse. Buscaban a Jesiis y se decian
unos a otros, estando en el templo:

—¢Qué os parece? ;Que tal vez ni
venga a la fiesta?

*Los principales sacerdotes y los
fariseos habian dado érdenes de que si
alguno supiese dénde estaba, lo infor-
mara para que le tomaran preso.
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Jesiis es ungido en Betania

1 Seis dias antes de la Pascua,
llegé Jesiis a Betania, donde
estaba Lézaro, a quien Jesus resucit6 de
entre los muertos. ZLe hicieron allf una
cena. Marta servia, y Ldzaro era uno de
los que estaban sentados a la mesa con
él.
*Entonces Maria, habiendo traido una
libra de perfume de nardo puro de
mucho valor, ungi6 los pies de Jesus y
los limpi6 con sus cabellos. Y la casa se
llend con el olor del perfume. *Pero uno
de sus discipulos, Judas Iscariote, el que
estaba por entregarle, dijo:

5—;Por qué no fue vendido este per-
fume por trescientos denarios y dado a
los pobres?

‘Pero dijo esto, no porque le importa-
ban los pobres, sino porque era ladrén, y
teniendo la bolsa a su cargo sustraia de
lo que se echaba en ella. "Entonces
Jestis dijo:

—D¢jala. Para el dfa de mi sepultura
ha guardado esto. *Porque a los pobres
siempre los tenéis con vosotros, pero a
mi, no siempre me tendréis.

*Entonces mucha gente de los judios
se enterd de que €l estaba alli; y fueron,
no sélo por causa de Jestis, sino también
para ver a Lézaro, a quien €l habia resu-
citado de entre los muertos. '"Pero los
principales sacerdotes resolvieron matar
también a L4zaro, "porque por causa de
¢é1 muchos de los judios se apartaban y
crefan en Jests.

La entrada triunfal en Jerusalén

1Al dia siguiente, cuando oyeron que
Jesiis venia a Jerusalén, la gran multitud
que habia venido a la fiesta “tomé
ramas de palmera y sali6 a recibirle, y le
aclamaban a gritos: “;Hosanna!
iBendito el que viene en el nombre del
Serior, el Rey de Israel!”

“Habiendo encontrado Jesids un
borriquillo, monté sobre él, como esta
escrito:

“No temas, hija de Sion.

jHe aqui tu Rey viene,

sentado sobre una cria de asna!

Sus discipulos no entendieron estas
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cosas al principio. Pero cuando Jesus fue
glorificado, entonces se acordaron de
que estas cosas estaban escritas acerca
de él, y que estas cosas le hicieron a él.

'"La gente que estaba con él daba tes-
timonio de cuando llamé a Lézaro del
sepulcro y le resucité de entre los muer-
tos. '*Por esto también la multitud salié
a recibirle, porque oyeron que €l habia
hecho esta sefial. “Entonces los fariseos
dijeron entre si:

—Ved que nada ganéis. jHe aqui, el
mundo se vatras él!

Ciertos griegos buscan a Jesiis

YHabia ciertos griegos entre los que
habfan subido a adorar en la fiesta.
2Ellos se acercaron a Felipe, que era de
Betsaida de Galilea, y le rogaban dicien-
do:

—Serior, quisiéramos ver a Jesus.

2Felipe fue y se lo dijo a Andrés.
Andrés y Felipe se lo dijeron a Jesus.
BY Jests les respondi6 diciendo:

—Ha llegado la hora para que el Hijo
del Hombre sea glorificado. *De cierto,
de cierto os digo que a menos que el
grano de trigo caiga en la tierra y muera,
queda solo; pero si muere, lleva mucho
fruto. *El que ama su vida, la pierde;
pero el que odia su vida en este mundo,
para vida eterna la guardard. *Si alguno
me sirve, sigame; y donde yo estoy, alli
también estard mi servidor. Si alguno me
sirve, el Padre le honrara.

El Hijo del Hombre sera levantado

¥»Ahora estd turbada mi alma. ;Qué
diré: “Padre, sdlvame de esta hora”? jAl
contrario, para esto he llegado a esta
hora! #*Padre, glorifica tu nombre.

Entonces vino una voz del cielo: “;Ya
lo he glorificado y lo glorificaré otra
vez!”

¥La multitud que estaba presente y
escuchd, decia que habia sido un trueno.
Otros decfan:

—iUn 4ngel le ha hablado!

¥Jesis respondid y dijo:

—No ha venido esta voz por causa
mia, sino por causa vuestra. *'Ahora es
el juicio de este mundo. Ahora serd
echado fuera el principe de este mundo.
2Y yo, cuando sea levantado de la tierra,
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atraeré a todos a mi mismo.

¥Esto decia dando a entender de qué
muerte habia de morir. *Entonces la
gente le respondio:

—Nosotros hemos oido que, segin la
ley, el Cristo permanece para siempre.
(Y como es que td dices: “Es necesario
que el Hijo del Hombre sea levantado™?
(Quién es este Hijo del Hombre?

3Entonces Jesus les dijo:

—Aun por un poco de tiempo esté la
luz entre vosotros. Andad mientras
tenéis la luz, para que no os sorprendan
las tinieblas. Porque el que anda en tinie-
blas no sabe a dénde va. 3*Mientras
tenéis la luz, creed en la luz, para que
sedis hijos de luz.

Estas cosas habl6 Jesus, y al apartar-
se, se escondio de ellos.

Jesiis confronta la incredulidad

%Pero a pesar de haber hecho tantas
sefiales delante de ellos, no crefan en él;
¥para que se cumpliese la palabra del
profeta [saias que dijo: Sefior, ;quién ha
creido a nuestro mensaje? ;A quién se
ha revelado el brazo del Serior? *Por
eso no podian creer, porque Isafas dijo
enotra ocasion:

“El ha cegado los ojos de ellos

y endurecio su corazon,

para que no vean con los ojos

ni entiendan con el corazon,

ni se conviertan, y yo los sane.

“Estas cosas dijo Isafas porque vio su

gloria y hablé acerca de él.

“No obstante, aun de entre los diri-
gentes, muchos creyeron en €l, pero por
causa de los fariseos no lo confesaban,
para no ser expulsados de la sinagoga.
“Porque amaron la gloria de los hombres
mds que la gloria de Dios.

“Pero Jests alzo la voz y dijo: “El que
cree en mi, no cree en mi, sino en el que
me envid; “y el que me ve a mi, ve al
que me envid. “Yo he venido al mundo
como luz, para que todo aquel que cree
en mi no permanezca en las tinieblas.
“’Si alguien oye mis palabras y no las
guarda, yo no le juzgo; porque yo no
vine para juzgar al mundo, sino para sal-
var al mundo. “El que me desecha y no
recibe mis palabras tiene quien le juz-
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gue: La palabra que he hablado le juzga-
r4 en el dia final. “Porque yo no hablé
por mi mismo; sino que el Padre que me
envid, él me ha dado mandamiento de
qué he de decir y- de qué he de hablar.
Y sé que su mandamiento es vida eter-
na. Asi que, lo que yo hablo, lo hablo tal
y como el Padre me ha hablado.”

Jestis lava los pies a sus discipulos

1 Antes de la fiesta de la Pascua,

sabiendo Jesuis que habia llegado
su hora para pasar de este mundo al
Padre, como habia amado a los suyos
que estaban en el mundo, los amé hasta
el fin.

*Durante la cena, como el diablo ya
habia puesto en el corazén de Judas hijo
de Simén Iscariote que le entregase, 1y
sabiendo Jesus que el Padre habia pues-
to todas las cosas en sus manos y que €l
habia salido de Dios y a Dios iba, ‘se
levanté de la cena; se quit6 el manto, y
tomando una toalla, se cifié con ella.
SLuego ech6 agua en una vasija y
comenzd a lavar los pies de los discipu-
los y a secarlos con la toalla con que
estaba cefiido. °Entonces lleg6 a Simén
Pedro, y éste le dijo:

—Sefior, ¢td me lavas los pies a mi?

"Respondié Jests y le dijo:

—Lo que yo hago, ti no lo entiendes
ahora, pero lo comprenderés después.

$Pedro le dijo:

—iJamés me lavars los pies!

Jests le respondio:

—Si no te lavo, no tienes parte con-
migo.

°*Le dijo Sim6n Pedro:

—Seiior, entonces, no sélo mis pies,
sino también las manos y la cabeza.

e dijo Jesus:

—EI que se ha lavado no tiene nece-
sidad de lavarse més que los pies, pues
estd todo limpio. Ya vosotros estdis lim-
pios, aunque no todos.

!"Porque sabia quién le entregaba, por
eso dijo: “No todos estdis limpios.”
2Asi que, después de haberles lavado
los pies, tomé su manto, se volvié a sen-
tar a la mesa y les dijo:

—¢Entendéis lo que os he hecho?
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*Vosotros me llamdis Maestro y Sefior;
y decis bien, porque lo soy. “Pues bien,
si yo, el Sefior y el Maestro, lavé vues-
tros pies, también vosotros debéis lava-
ros los pies los unos a los otros.
*Porque ejemplo os he dado, para que
asf como yo os hice, vosotros también
hagdis. '*De cierto, de cierto os digo
que el siervo no es mayor que su sefior,
ni tampoco el apdstol es mayor que el
que le envié. ''Si sabéis estas cosas,
bienaventurados sois si las hacéis. '*No
hablo asi de todos vosotros. Yo sé a
quiénes he elegido; pero para que se
cumpla la Escritura: El que come pan
conmigo levantd contra mi su talon.
Desde ahora os lo digo, antes de que
suceda, para que cuando suceda, credis
que Yo Soy. #De cierto, de cierto os
digo que el que recibe al que yo envio, a
mi me recibe; y el que a mi me recibe,
recibe al que me envié.

Jesiis anuncia la traicion de Judas

2Después de haber dicho esto, Jests
se conmovid en espiritu y testificd
diciendo:

—De cierto, de cierto os digo que
uno de vosotros me ha de entregar.

ZEntonces los discipulos se miraban
unos a otros, dudando de quién hablaba.
ZUno de sus discipulos, a quien Jesis
amaba, estaba a la mesa recostado junto
a Jesds. %A €l Simén Pedro le hizo
sefias para que preguntase quién era
aquel de quien hablaba. *Entonces €l,
recostadndose sobre el pecho de Jests, le
dijo:

—Seiior, ¢quién es?

*Jests contesto:

—Es aquel para quien yo mojo el
bocado y se lo doy.

Y mojando el bocado, lo tom6 y se lo
dio a Judas hijo de Simén Iscariote.
#Después del bocado, Satands entré en
él. Entonces le dijo Jesus:

—Lo que estés haciendo, hazlo pron-
to.
#Ninguno de los que estaban a la
mesa entendié para qué le dijo esto;
¥porque algunos pensaban, puesto que
Judas tenia la bolsa, que Jesus le decia:
“Compra lo que necesitamos para la
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fiesta”, o que diese algo a los pobres.
¥Cuando tom¢ el bocado, €l salié en
seguida; y ya era de noche.

El mandamiento de amor

¥Cuando Judas habia salido, dijo
Jestis:

—Ahora es glorificado el Hijo del
Hombre, y Dios es glorificado en €l. *Si
Dios es glorificado en €l, también Dios
le glorificard en si mismo. Y pronto le
glorificard. *Hijitos, todavia sigo un
poco con vosotros. Me buscaréis, pero
como dije a los judios: “A donde yo voy
vosotros no podéis ir”, asi os digo a
vosotros ahora.

¥»Un mandamiento nuevo os doy:
que os améis los unos a los otros. Como
0s he amado, amaos también vosotros
los unos a los otros. *En esto conocerdn
todos que sois mis discipulos, si tenéis
amor los unos por los otros.

Jesiis predice lanegacion de Pedro

%Simén Pedro le dijo:

—Seiior, ja donde vas?

Le respondié Jesus:

—A donde yo voy, no me puedes
seguir ahora; pero me seguirds mas
tarde.

¥Le dijo Pedro:

—Seiior, ¢por qué no te puedo seguir
ahora? ;Mi vida pondré por ti!

¥Jesus le respondio:

—¢Tu vida pondrés por mi? De cier-
to, de cierto te digo que no cantara el
gallo antes que me hayas negado tres
veces.

Jesuis: el camino, la verdad y la vida
14 »No se turbe vuestro corazdn.
Creéis en Dios; creed también en

mi. 2En la casa de mi Padre muchas
moradas hay. De otra manera, os lo
hubiera dicho. Voy, pues, a preparar
lugar para vosotros. *Y si voy y os pre-
paro lugar, vendré otra vez y os tomaré
conmigo; para que donde yo esté, voso-
tros también estéis. *Y sabéis a donde
voy, y sabéis el camino.

SLe dijo Tomas:

—Seiior, no sabemos a donde vas;

¢como podemos saber el camino?
¢Jesus le dijo:
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—Yo soy el camino, la verdad y la
vida; nadie viene al Padre, sino por mi.
’Si me habéis conocido a mi, también
conoceréis a mi Padre; y desde ahora le
conocéis y le habéis visto.

8Le dijo Felipe:

—Seiior, muéstranos el Padre, y nos
basta.

*Jesus le dijo:

—Tanto tiempo he estado con voso-
tros, Felipe, ;¥ no me has conocido? El
que me ha visto, ha visto al Padre.
(Coémo, pues, dices ti: “Muéstranos el
Padre”? '¢No crees que yo soy en el
Padre y el Padre en mi? Las palabras que
yo os hablo, no las hablo de mi mismo;
sino que el Padre que mora en mi hace
sus obras. ''Creedme que yo soy en el
Padre, y el Padre en mi; de otra manera,
creed por las mismas obras.

%»De cierto, de cierto os digo que el
que cree en mi, €l también hard las obras
que yo hago. Y mayores que éstas hard,
porque yo voy al Padre. Y todo lo que
piddis en mi nombre, eso haré, para que
el Padre sea glorificado en el Hijo. '“Si
me pedis alguna cosa en mi nombre, yo
la haré.

Jesiis promete enviar el Espiritu

5»Si me amadis, guardaréis mis man-
damientos. 'Y yo rogaré al Padre y os
dard otro Consolador, para que esté con
vosotros para siempre. 'Este es el
Espiritu de verdad, a quien el mundo no
puede recibir, porque no lo ve ni lo
conoce. Vosotros lo conocéis, porque
permanece con vosotros y estd en voso-
tros. "*No os dejaré huérfanos; volveré a
vosotros. "“Todavia un poquito, y el
mundo no me verd mas; pero vosotros
me veréis. Porque yo vivo, también
vosotros viviréis. *En aquel dia voso-
tros conoceréis que yo soy en mi Padre,
y vosotros en mi, y yo en vosotros. 2'El
que tiene mis mandamientos y los guar-
da, él es quien me ama. Y el que me ama
serd amado por mi Padre, y yo lo amaré
y me manifestaré a él.

#] e dijo Judas, no el Iscariote:

—Seiior, {cO6mo es que te has de

" manifestar a nosotros y no al mundo?

ZRespondio Jests y le dijo’
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—Si alguno me ama, mi palabra
guardard. Y mi Padre lo amar4, y ven-
dremos a €l y haremos nuestra morada
con él. 2El que no me ama no guarda
mis palabras. Y la palabra que escuchais
no es mia, sino del Padre que me envié.

=»Estas cosas os he hablado mientras
todavia estoy con vosotros. *Pero el
Consolador, el Espiritu Santo, que el
Padre enviara en mi nombre, €l 0s ense-
fard todas las cosas y os hard recordar
todo lo que yo os he dicho.

Z»La paz os dejo, mi paz os doy. No
como el mundo la da, yo os la doy. No
se turbe vuestro corazén, ni tenga
miedo. ZOfsteis que yo os dije: “Voy y
vuelvo a vosotros.” Si me amarais, 0s
gozariais de que voy al Padre, porque el
Padre es mayor que yo.

#»Ahora os lo he dicho antes que
suceda, para que cuando suceda, credis.
%Ya no hablaré mucho con vosotros,
porque viene el principe de este mundo
y €l no tiene nada en mi. *Pero para
que el mundo conozca que yo amo al
Padre y como el Padre me mandd, asi
hago.

»Levantaos. jVamos de aqui!

Jesiis: la vid verdadera
15 “Yo soy la vid verdadera, y mi
Padre es el labrador. ?Toda rama
que en mi no estéd llevando fruto, la
quita; y toda rama que estd llevando
fruto, la limpia para que lleve més fruto.
3Ya vosotros estdis limpios por la pala-
bra que os he hablado.

“‘Permaneced en mi, y yo en voso-
tros. Como la rama no puedellevar fruto
por si sola, si no permanece en la vid,
asi tampoco vosotros, si no permanecéis
en mi. *Yo soy la vid, vosotros las
ramas. El que permanece en mi y yo en
él, éste lleva mucho fruto. Pero separa-
dos de mi, nada podéis hacer. °Si
alguien no permanece en mi, es echado
fuera como rama, y se seca. Y las reco-
gen y las echan en el fuego, y son que-
madas.

"Si permanecéis en mi, y mis pala-
bras permanecen en vosotros, pedid lo
que querdis, y os serd hecho. *En esto es
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glorificado mi Padre: en que llevéis
mucho fruto y sedis mis discipulos.
°Como el Padre me am@, también yo os
he amado; permaneced en mi amor. "Si
guarddis mis mandamientos, permane-
ceréis en mi amor; como yo también he
guardado los mandamientos de mi Padre
y PErmanezco en su amor.

""“Estas cosas 0s he hablado para que
mi g0zo esté en VOSOtros y vuestro gozo
sea completo. "“Este es mi mandamien-
to: que os améis los unos a los otros,
como yo os he amado. '"*Nadie tiene
mayor amor que éste, que uno ponga su
vida por sus amigos. '*Vosotros sois
mis amigos, si hacéis lo que yo os
mando. *Ya no os llamo mas siervos,
porque el siervo no sabe lo que hace su
sefior. Pero os he llamado amigos, por-
que os he dado a conocer todas las cosas
que of de mi Padre.

e“Vosotros no me elegisteis a mi;
mads bien, yo os elegi a vosotros, y os he
puesto para que vaydis y llevéis fruto, y
para que vuestro fruto permanezca; a fin
de que todo lo que pidais al Padre en mi
nombre €l os lo dé. "Esto os mando:
que 0s améis unos a otros.

Los discipulos en el mundo hostil

*“Si el mundo os aborrece, sabed que
a mi me ha aborrecido antes que a voso-
tros. "“Si fuerais del mundo, el mundo
amaria lo suyo. Pero ya no sois del
mundo, sino que yo os elegi del mundo;
por eso el mundo os aborrece.
#Acordaos de la palabra que yo os he
dicho: ‘El siervo no es mayor que su
sefior.” Si a mi me han perseguido, tam-
bién a vosotros os perseguirdn. Si han
guardado mi palabra, también guardaran
la vuestra. ?Pero todo esto os hardn por
causa de mi nombre, porque no conocen
al que me envié. #Si yo no hubiera
venido niles hubiera hablado, no tendrian
pecado; pero ahora no tienen excusa

por su pecado. *El que me aborrece,

también aborrece a mi Padre. #Si yo no
hubiese hecho entre ellos obras como
ningtn otro ha hecho, no tendrian peca-
do. Y ahora las han visto, y también han
aborrecido tanto a mi como a mi Padre.
#Pero esto sucedié para cumplir la pala-
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bra que est4 escrita en la ley de ellos: Sin
causa me aborrecieron.

%“Pero cuando venga el Consolador,
el Espiritu de verdad que yo os enviaré
de parte del Padre, el cual procede del
Padre, él dara testimonio de mi.
“Adema4s, vosotros también testificaréis,
porque habéis estado conmigo desde el

principio.
1 6 “Os he dicho esto para que no os
escandalicéis. *Os expulsardn de
las sinagogas, y aun viene la hora cuan-
do cualquiera que os mate pensard que
rinde servicio a Dios. °Esto haran, por-
que no conocen ni al Padre ni a mi. *Sin
embargo, os he dicho estas cosas, para
que cuando venga su hora, os acordéis
de ellas, que yo os las dije.

El ministerio del Espiritu Santo

“Sin embargo, no os dije esto al prin-
cipio, porque yo estaba con vosotros.
’Pero ahora voy al que me envi6, y nin-
guno de vosotros me pregunta: ‘;A
dénde vas?” °M4s bien, porque os he
dicho esto, vuestro corazén se ha llenado
de tristeza. "Pero yo os digo la verdad:
Os conviene que yo me vaya; porque si
no me voy, el Consolador no vendré a
vosotros. Y si yo voy, os lo enviaré.

8Cuando €l venga, convencerd al
mundo de pecado, de justicia y de juicio.
En cuanto a pecado, porque no creen en
mi; '%en cuanto a justicia, porque me
voy al Padre, y no me veréis més; ''y en
cuanto a juicio, porque el principe de
este mundo ha sido juzgado.

'*Todavia tengo que deciros muchas
cosas, pero ahora no las podéis sobrelle-
var. ®Y cuando venga el Espiritu de ver-
dad, él os guiard a toda la verdad; pues
no hablaré por si solo, sino que hablaré
todo lo que oiga y os haré saber las cosas
que han de venir. “El me glorificarg,
porque recibird de lo mio y os lo haré
saber. “Todo lo que tiene el Padre es
mio. Por esta razén dije que recibira de
lomioy os lo har4 saber.

Jests: vencedor del mundo
*“Un poquito, y no me veréis; de
NUEVO un poquito, y me veréis.”
""Entonces algunos de sus discipulos
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se dijeron unos a otros:

—¢Qué significa esto que nos dice:
“Un poquito, y no me veréis; de nuevo
un poquito, y me veréis” y “porque voy
al Padre”? "*—Decian, pues—: ;Qué
significa esto que dice: “un poquito”?
No entendemos lo que esté diciendo.

Jesis comprendié que le querian
preguntar y les dijo:

— ¢ Preguntdis entre vosotros de esto
que dije: “Un poquito, y no me veréis; y
de nuevo un poquito, y me veréis”? *De
cierto, de cierto os digo que vosotros llo-
raréis y lamentaréis; pero el mundo se
alegrar4. Vosotros tendréis angustia,
pero vuestra angustia se convertird en
gozo. *La mujer, cuando da a luz, tiene
angustia, porque ha llegado su hora. Pero
después que ha dado a luz un nifio, ya no
se acuerda del dolor, por el gozo de que
ha nacido un hombre en el mundo.
2También vosotros, por cierto, tenéis
angustia ahora; pero yo os veré otra vez.
Se gozard mucho vuestro corazén, y
nadie os quitaré vuestro gozo. *En aquel
dia no me preguntaréis nada. De cierto,
de cierto os digo que todo cuanto piddis
al Padre en mi nombre, €l os lo dara.
%Hasta ahora no habéis pedido nada en
mi nombre. Pedid y recibiréis, para que
vuestro gozosea completo.

5»0s he hablado de estas cosas en
figuras; pero viene la hora cuando ya no
os hablaré més en figuras, sino clara-
mente os anunciaré acerca del Padre.
%En aquel dia pediréis en mi nombre, y
no os digo que yo rogaré al Padre por
vosotros, ?’pues el Padre mismo os ama,
porque vosotros me habéis amado y
habéis creido que yo he salido de la pre-
sencia de Dios. Yo sali de la presencia
del Padre y he venido al mundo; otra vez
dejo el mundo y voy al Padre.

#Le dijeron sus discipulos:

—He aqui, ahora hablas claramente y
no hablas en ninguna figura. **Ahora
entendemos que sabes todas las cosas, y
no necesitas que nadie te pregunte. En
esto creemos que has salido de Dios.

#Jesis les respondi6:

—¢Ahora creéis? *¥He aqui la hora
viene, y ha llegado ya, en que seréis
esparcidos cada uno por su lado y me
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dejaréis solo. Pero no estoy solo, porque
el Padre est4 conmigo. *Os he hablado
de estas cosas para que en mi tengdis
paz. En el mundo tendréis afliccién,
pero jtened valor; yo he vencido al
mundo!
Oracidén de Jesus por sus discipulos
17 Jesis habl6 de estas cosas, y
levantando los ojos al cielo, dijo:
“Padre, la hora ha llegado. Glorifica a tu
Hijo para que el Hijo te glorifique a ti,
Zasi como le diste autoridad sobre todo
hombre, para que dé vida eterna a todos
los que le has dado. *Y ésta es la vida
eterna: que te conozcan a ti, el Gnico
Dios verdadero, y a Jesucristo a quien ti
has enviado. “Yo te he glorificado en la
tierra, habiendo acabado la obra que me
has dado que hiciera. *Ahora pues,
Padre, glorificame ti en tu misma pre-
sencia, con la gloria que yo tenfa en tu
presencia antes que existiera el mundo.
¢‘He manifestado tu nombre a los
hombres que del mundo me diste. Tuyos
eran, y me los diste; y han guardado tu
palabra. ’Ahora han conocido que todo
lo que me has dado procede de ti; *por-
que les he dado las palabras que me
diste, y ellos las recibieron; y conocie-
ron verdaderamente que provengo de ti,
y creyeron que ti me enviaste.

%Yo ruego por ellos. No ruego por el
mundo, sino por los que me has dado;
porque tuyos son. '“Todo lo mio es
tuyo, y todo lo tuyo es mio; y he sido
glorificado en ellos. "Ya no estoy méds
en el mundo; pero ellos estdn en el
mundo, y yo voy a ti. Padre santo, guér-
dalos en tu nombre que me has dado,
para que sean una cosa, as{ como noso-
tros lo somos. 'Cuando yo estaba con
ellos, yo los guardaba en tu nombre que
me has dado. Y los cuidé, y ninguno de
ellos se perdi6 excepto el hijo de perdi-
cién, para que se cumpliese la Escritura.
*Pero ahora voy a ti y hablo esto en el
mundo, para que tengan mi gozo com-
pleto en s mismos.

Yo les he dado tu palabra, y el
mundo los aborrecid; porque no son del
mundo, como tampoco yo soy del
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mundo. 'No ruego que los quites del
mundo, sino que los guardes del malig-
no. '*No son del mundo, como tampoco
yo soy del mundo. 'Santificalos en la
verdad; tu palabra es verdad. '|Asf{
como ti me enviaste al mundo, también
yo los he enviado al mundo. “Por ellos
yo me santifico a mi mismo, para que
ellos también sean santificados en la
verdad.

2“Pero no ruego solamente por éstos,
sino también por los que han de creer en
mi por medio de la palabra de ellos;
%para que todos sean una cosa, asf como
td, oh Padre, en mi y yo en ti, que tam-
bién ellos lo sean en nosotros; para que
el mundo crea que ti me enviaste. 2?Yo
les he dado la gloria que ti me has dado,
para que sean una cosa, asi como tam-
bién nosotros somos una cosa. Yo en
ellos y ti en mi, para que sean perfecta-
mente unidos; para que el mundo conoz-
ca que tu me has enviado y que los has
amado, como también a mi me has
amado.

#“Padre, quiero que donde yo esté,
también estén conmigo aquellos que me
has dado, para que vean mi gloria que
me has dado, porque me has amado
desde antes de la fundacién del mundo.
“Padre justo, el mundo no te ha conoci-
do, pero yo te he conocido, y éstos han
conocido que ti me enviaste. *Yo les
he dado a conocer tu nombre y se lo
daré a conocer todavia, para que el amor
con que me has amado esté en ellos, y
yo en ellos.”

Jesiis es arrestado
18 Habiendo dicho estas cosas,
Jesis sali6 con sus discipulos
para el otrolado del arroyo de Quedron,
donde habia un huerto en el cual entré
Jesus con sus discipulos. *También
Judas, el que le entregaba, conocia aquel
lugar, porque Jesis solfa reunirse allf
con sus discipulos. *Entonces Judas,
tomando una compafiia de soldados
romanos y guardias de los principales
sacerdotes y de los fariseos, fue alli con
antorchas, ldmparas y armas. ‘Pero
Jesus, sabiendo todas las cosas que le
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habian de acontecer, se adelant6 y les
dijo:

—¢A quién buscdis?

°Le contestaron:

—A Jestis de Nazaret.

Les dijo Jestis:

—Yo soy.

Estaba también con ellos Judas, el que
le entregaba. ®Cuando les dijo, “Yo
soy”, volvieron atrds y cayeron a tierra.
"Les pregunt6, pues, de nuevo:

—¢A quién buscais?

Ellos dijeron:

—A Jestis de Nazaret.

#Jesus respondio:

—Os dije que yo soy. Pues si a mi me
buscdis, dejad ir a éstos.

°Esto hizo para que se cumpliese la
palabra que él dijo: “De los que me
diste, ninguno de ellos perdi.”

“Entonces Simé6n Pedro, que tenia
una espada, la sacé, hiri6 al siervo del
sumo sacerdote y le cort6 la oreja dere-
cha. Y el siervo se llamaba Malco.
"Entonces Jestis dijo a Pedro:

—Mete tu espada en la vaina. ;{No he
de beber la copa que el Padre me ha
dado?

ZEntonces la compafifa de soldados,
el comandante y los guardias de los judios
prendieron a Jesis y le ataron.
3Luego le llevaron primero ante Anis,
porque era el suegro de Caifés, el sumo
sacerdote de aquel afio. "“Caifés era el
que habia dado consejo a los judios de
que convenia que un hombre muriese
por el pueblo.

Pedro niega a Jesiis

Sim6én Pedro y otro discipulo
seguian a Jests. Este discipulo era cono-
cido del sumo sacerdote y entré con
Jests al patio del sumo sacerdote; '®pero
Pedro se quedo fuera, a la puerta. Y salié
el otro discipulo que era conocido del
sumo sacerdote, habl6 a la portera y
llevé a Pedro adentro. "Entonces la cria-
da portera dijo a Pedro:

—¢Ti no serds también de los disci-
pulos de ese hombre?

El dijo:

—No lo soy.

'8Y los siervos y los guardias estaban
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de pie, pues habian encendido unas bra-
sas porque hacfa frio; y se calentaban.
Pedro también estaba de pie con ellos,
calenténdose.

Jesiis ante Ands y Caifas

YEl sumo sacerdote pregunt6 a Jesis
acerca de sus discipulos y de su doctrina.
¥Jestis le respondi6:

—Yo he hablado abiertamente al
mundo. Siempre he ensefiado en la sina-
goga y en el templo, donde se retinen
todos los judios. Nada he hablado en
secreto. 2';Por qué me preguntas a mi?
Pregiintales a los que han oido lo que yo
les he hablado. He aqui, ellos saben lo
que yo dije.

2Cuando dijo esto, uno de los guar-
dias que estaba alli le dio una bofetada a
Jests, diciéndole:

—¢ Asi respondes al sumo sacerdote?

BJests le contesto:

—Si he hablado mal, da testimonio
del mal; pero si bien, ;por qué me
golpeas?

“Entonces Ands le envié atado a
Caifss, el sumo sacerdote.

Pedro niega de nuevo a Jesiis

»Estaba, pues, Pedro de pie calentén-
dose, y le dijeron:

—¢Tu no serds también de sus disci-
pulos?

El negé y dijo:

—No lo soy.

%Uno de los siervos del sumo sacer-
dote, pariente de aquel a quien Pedro le
habia cortado la oreja, le dijo:

—¢No te vi yo en el huerto con €1?

ZPedro neg6 otra vez, y en seguida
cant6 el gallo.

Jesiis ante Pilato

ZLlevaron a Jesis de Caifds al
Pretorio. Era al amanecer. Pero ellos no
entraron al Pretorio para no contaminar-
se y para asi poder comer la Pascua.
¥Por tanto, Pilato sali6 fuera a ellos y
dijo:

—¢Qué acusacién traéis contra este

" hombre?

%] e respondieron y dijeron:
—Si éste no fuera malhechor, no te lo
habrfamos entregado.
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3'Entonces Pilato les dijo:

—Tomadle vosotros y juzgadle segiin
vuestra ley.

Los judios le dijeron:

—A nosotros no nos es licito dar
muerte a nadie.

2Asi sucedi6 para que se cumpliera la
palabra de Jestis, que dijo senalando con
qué clase de muerte habia de morir.
“Entonces Pilato entr$ otra vez al
Pretorio, llamé a Jestis y l e dijo:

—¢Eres ti el rey de los judios?

MJesiis le respondi6:

—Preguntas ti esto de ti mismo, 0
porque otros te lo han dicho de mi?

»Pilato respondi6:

—¢Acaso soy yo judio? Tu propia
nacién y los principales sacerdotes te
entregaron a mi. ;Qué has hecho?

%Contest6 Jesus:

—Mi reino no es de este mundo. Si
mi reino fuera de este mundo, mis servi-
dores pelearian para que yo no fuera
entregado a los judios. Ahora, pues, mi
reino no es de aqui.

¥Entonces Pilato le dijo:

—¢Asi que tu eres rey?

Jestis respondi6:

—Ti dices que soy rey. Para esto yo
he nacido y para esto he venido al
mundo: para dar testimonio a la verdad.
Todo aquel que es de la verdad oye mi
VOzZ.

3L e dijo Pilato:

—¢Qué es la verdad?

Pilato entrega a Jestis

Habiendo dicho esto, sali6 de nuevo
a los judios y les dijo:

—Yo no hallo ningin delito en él.
¥Pero vosotros tenéis la costumbre de
que os suelte un preso en la Pascua.
(Queréis, pues, que os suelte al rey de
los judios?

“Entonces todos gritaron de nuevo
diciendo:

—iNo a éste, sino a Barrabas!

Y Barrabés era un asaltante.

1 Entonces Pilato tom6 a Jesus y

le azot6. “Los soldados entrete-
jieron una corona de espinas y se la
pusieron sobre la cabeza. Le vistieron
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con un manto de pirpura, ‘y venian
hacia €l y le decian:

—iViva el rey de los judios!

Y le daban de bofetadas. “Pilato salié
otra vez y les dijo:

—He aqui, os lo traigo fuera, para
que sepéis que no hallo ningiin delito en
él

*Entonces Jesus sali6 llevando la
corona de espinas y el manto de purpu-
ra. Y Pilato les dijo:

—iHe aqui el hombre!

‘Cuando le vieron los principales
sacerdotes y los guardias, gritaron
diciendo:

—iCrucificale! ;Crucificale!

Les dijo Pilato:

—Tomadlo vosotros y crucificadle,
porque yo no hallo ningtin delito en €.

"Los judios le respondieron:

—Nosotros tenemos una ley, y segin
nuestra ley €l debe morir, porque se hizo
a si mismo Hijo de Dios.

¥Cuando Pilato 0y6 esta palabra, tuvo
aun mds miedo. °Entré en el Pretorio
otra vez y dijo a Jestis:

—¢De d6nde eres ti?

Pero Jesis no le dio respuesta.
"YEntonces le dijo Pilato:

—¢A mi no me hablas? ;No sabes
que tengo autoridad para soltarte y
tengo autoridad para crucificarte?

"Respondi6 Jests: y

—No tendrias ninguna autoridad con-
tra mi, si no te fuera dada de arriba. Por
esto, el que me entregd a ti tiene mayor
pecado.

2Desde entonces Pilato procuraba
soltarle. Pero los judios gritaron dicien-
do:

—Si sueltas a éste, no eres amigo del
César. Todo aquel que se hace rey se
opone al César.

BCuando Pilato oy6 estas palabras,
llevé a Jesiis afuera y se sent6 en el tri-
bunal, en el lugar llamado El Enlosado,
y en hebreo Gabata. '“Era el dia de la
Preparacién de la Pascua, y como la
hora sexta. Entonces dijo a los judios:

—He aqui vuestro rey.

5Pero ellos gritaron diciendo:

—iFuera! ;Fuera! jCrucificale!

Pilato les dijo:
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—_¢He de crucificar a vuestro rey?

Respondieron los principales sacerdo-
tes:

—iNo tenemos més rey que el César!

'Y con esto entonces lo entreg6 a
ellos para que fuese crucificado.

La crucifixion de Jesus

Tomaron pues a Jesus, "y €l sali6 lle-
vando su cruz hacia el lugar que se llama
de la Calavera, y en hebreo Gélgota.
BAIl{ le crucificaron, y con él a otros
dos, uno a cada lado, y Jests estaba en
medio. "Pilato escribié y puso sobre la
cruz un letrero en el cual fue escrito:
JESUS DE NAZARET, REY DE LOS
JUDIOS. *Entonces muchos de los judios
leyeron este letrero, porque el lugar
donde Jesis fue crucificado estaba cerca
de la ciudad, y el letrero estaba escrito
en hebreo, en latin y en griego. ?'Los
principales sacerdotes de los judios le
decian a Pilato:

—No escribas: “Rey de los judios”,
sino: “Este dijo: ‘Soy rey de los judios.’

ZPjlato respondi6:

—Lo que he escrito, he escrito.

3Cuando los soldados crucificaron a
Jests, tomaron los vestidos de él e hicie-
ron cuatro partes, una para cada soldado.
Ademés, tomaron la tdnica, pero la tini-
ca no tenia costura; era tejida entera de
arriba abajo. *Por esto dijeron uno a
otro:

—No la partamos; més bien echemos
suertes sobre ella, para ver de quién ser4.

Esto sucedi6 para que se cumpliera la
Escritura que dice:

Partieron entre si mis vestidos

y sobre mis vestiduras echaron suer-

tes.

Y asi lo hicieron los soldados.

#Junto a la cruz de Jesis estaban su
madre, la hermana de su madre, Maria
esposa de Cleofas y Maria Magdalena.
#Cuando Jess vio a su madre y al disci-
pulo a quien amaba, de pie junto a ella,
dijo a su madre:

—Mujer, he ahf tu hijo.

TDespués dijo al discipulo:

—He ahi tu madre.

Y desde aquella hora el discipulo la

26
recibid en su casa.

La muerte de Jestis

BDespués de esto, sabiendo Jesis que
ya todo se habia consumado, para que se
cumpliera la Escritura, dijo:

—Tengo sed.

PHabia alli una vasija llena de vina-
gre. Entonces pusieron en un hisopo una
esponja empapada en vinagre y se la
acercaron a la boca. *Cuando Jests reci-
bié el vinagre, dijo:

—iConsumadoes!

Y habiendoinclinado la cabeza, entre-
g6 el espiTritu.

3Entonces los judios, por cuanto era
el dia de la Preparacion, y para que los
cuerpos no quedasen en la cruz en el
sébado (pues era el Gran Sébado), roga-
ron a Pilato que se les quebrasen las
piernas y fuesen quitados. *Luego los
soldados fueron y quebraron las piernas
al primero, y después al otro que habifa
sido crucificado con €él. *Pero cuando
llegaron a Jesids, como le vieron ya
muerto, no le quebraron las piernas;
¥pero uno de los soldados le abri6 el
costado con una lanza, y sali6 al instante
sangre y agua.

*El que lo ha visto ha dado testimo-
nio, y su testimonio es verdadero. El
sabe que dice la verdad, para que voso-
tros también credis. *Porque estas cosas
sucedieron asf para que se cumpliese la
Escritura que dice: Ninguno de sus hue-
sos serd quebrado. *También otra
Escritura dice: Mirardn al que traspasa-
ron.

Jests es sepultado

*¥Después de esto, José de Arimatea,
que era discipulo de Jesuds, aunque en
secreto por miedo a los judios, pidi6 a
Pilato que le permitiese quitar el cuerpo
de Jesus. Pilato se lo permitié. Por tanto,
€l fue y llev6 su cuerpo. *También
Nicodemo, que al principio habia venido
a Jesis de noche, fue llevando un com-
puesto de mirra y 4loes, como cien
libras. “Tomaron, pues, el cuerpo de
Jesus y lo envolvieron en lienzos con las
especias, de acuerdo con la costumbre
judia de sepultar.

“En el lugar donde habia sido crucifi-
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cado habia un huerto, y en el huerto
habfa un sepulcro nuevo, en el cual
todavia no se habfa puesto a nadie.
“2All{, pues, por causa del dia de la
Preparacion de los judios y porque aquel
sepulcro estaba cerca, pusieron a Jess.

La resurreccion de Jestis

20 El primer dia de la semana, muy
de madrugada, siendo atin oscu-
ro, Maria Magdalena fue al sepulcro y
vio que la piedra habia sido quitada del
sepulcro. 2Entonces corrid y fue a
Simén Pedro y al otro discipulo a quien
amaba Jests, y les dijo:

—Han sacado al Seifior del sepulcro,
y no sabemos dénde le han puesto.

3Salieron, pues, Pedro y el otro disci-
pulo e iban al sepulcro. *Y los dos
corrian juntos, pero el otro discipulo
corrié mds rdpidamente que Pedro y
llegé primero al sepulcro. *Y cuando se
inclind, vio que los lienzos habfan que-
dado allf; sin embargo, no entro.

*Entonces llegé Simén Pedro siguién-
dole, y entrd en el sepulcro. Y vio los
lienzos que habian quedado, ’y el suda-
rio que habfa estado sobre su cabeza,
no puesto con los lienzos, sino doblado
en un lugar aparte. *Entonces entr6 tam-
bién el otro discipulo que habfa llegado
primero al sepulcro, y vio y creyé.
Pues atin no entendian la Escritura, que
le era necesario resucitar de entre los
muertos. "“Entonces los discipulos vol-
vieron a los suyos.

Jestis aparece a Maria Magdalena

"Pero Maria Magdalena estaba llo-
rando fuera del sepulcro. Mientras llora-
ba, se incliné para mirar dentro del
sepulcro "y vio a dos dngeles con vesti-
duras blancas que estaban sentados, el
uno a la cabecera y el otro a los pies,
donde habia sido puesto el cuerpo de
Jesis. "Y ellos le dijeron:

—Mujer, ¢por qué lloras?

Les dijo:

—Porque se han llevado a mi Seiior,
y no sé€ donde le han puesto.

'“Habiendo dicho esto, se volvié
hacia atrds y vio a Jesus de pie; pero no
se daba cuenta de que era Jestis.
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SJests le dijo:

—Mujer, ¢por qué lloras? ;A quién
buscas?

Ella, pensando que €l era el jardinero,
le dijo:

—Seiior, si td lo has llevado, dime
dénde lo has puesto, y yo lo llevaré.

lsJess le dijo:

—Maria. ..

Volviéndose ella, le dijo en hebreo:

—iRaboni! —que quiere decir
Maestro—.

"Jesus le dijo:

—Suéltame, porque atin no he subido
al Padre. Pero vé a mis hermanos y
diles: “Yo subo a mj Padre y a vuestro
Padre, a mi Dios y a vuestro Dios.”

'5Maria Magdalena fue a dar las nue-
vas a los discipulos:

—;He visto al Sefior!

También les conté que él le habia
dicho estas cosas.

Jesiis aparece a sus discipulos

YAl anochecer de aquel dfa, el prime-
ro de la semana, y estando las puertas
cerradas en el lugar donde los discipulos
se reunian por miedo a los judios, Jesus
entrd, se puso en medio de ellos y les
dijo: “jPaz a vosotros!” *Habiendo
dicho esto, les mostré las manos y el
costado. Los discipulos se regocijaron
cuando vieron al Sefor. *Entonces
Jests les dijo otra vez: “;Paz a vosotros!
Como me ha enviado el Padre, asi tam-
bién yo os envio a vosotros.”

2Habiendo dicho esto, sopld y les
dijo: “Recibid el Espiritu Santo. *A los
que remitdis los pecados, les han sido
remitidos; y a quienes se los retengais,
les han sido retenidos.”

Jesiis convence a Tomas

#Pero Tomds, llamado Didimo, uno
de los doce, no estaba con ellos cuando
vino Jesus. *Entonces los otros discipu-
los le decian:

—iHemos visto al Sefior!

Pero €l les dijo:

—Si yo no veo en sus manos la
marca de los clavos, y si no meto mi
dedo en la marca de los clavos y si no
meto mi mano en su costado, no creeré
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jamds.

%0cho dias después sus discipulos
estaban adentro otra vez, y Tomds estaba
con ellos. Y aunque las puertas estaban
cerradas, Jesus entrd, se puso en medio y
dijo:

—iPaz a vosotros!

ZLuego dijo a Tomés:

—Pon tu dedo aqui y mira mis
manos; pon acd tu mano y métela en mi
costado; y no seas incrédulo sino creyen-
te.

#Entonces Tomds respondid y le dijo:

—iSefior mio, y Dios mio!

¥Jests le dijo:

—¢Porque me has visto, has creido?
iBienaventurados los que no veny
creen!

El propésito de este libro

%Por cierto Jesuds hizo muchas otras
sefales en presencia de sus discipulos,
las cuales no estén escritas en este libro.
*'Pero estas cosas han sido escritas para
que credis que Jests es el Cristo, el Hijo
de Dios, y para que creyendo tengdis
vidaen su nombre.

Jestis aparece a los suyos en Galilea

2 Después de esto, Jestis se mani-
festo otra vez a sus discipulos en

el mar de Tiberias. Se manifesto de esta
manera: 2Estaban juntos Simé6n Pedro,
Tomds llamado Didimo, Natanael que
era de Cand de Galilea, los hijos de
Zebedeo y otros dos de sus discipulos.
3Simén Pedro les dijo:

—Voy a pescar.

Le dijeron:

—Vamos nosotros también contigo.

Salieron y entraron en la barca, pero
aquella noche no consiguieron nada. “Al
amanecer, Jesus se presenté en la playa,
aunque los discipulos no se daban cuenta
de que era Jests. °Entonces Jesis les
dijo:

—Hijitos, ¢no tenéis nada de comer?

Le contestaron:

—No.

¢El les dijo:

—FEchad la red al lado derecho de la
barca, y hallaréis.

La echaron, pues, y ya no podian
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sacarla por la gran cantidad de peces.
"Entonces aquel discipulo a quien Jests
amaba dijo a Pedro:

—iEs el Sefior!

Cuando Sim6n Pedro oy6 que era el
Sefior, se cifié el manto, pues se 1o habfa
quitado, y se tir6 al mar. ®Los otros dis-
cipulos llegaron con la barca, arrastrando
la red con los peces; porque no estaban
lejos de tierra, sino como a doscientos
codos. °Cuando bajaron a tierra, vieron
brasas puestas, con pescado encima, y
pan.

1Jesus les dijo:

—Traed de los pescados que ahora
habéis pescado.

"Entonces Simén Pedro subi6 y sac
a tierra la red llena de grandes pescados,
153 de ellos; y aunque eran tantos, la red
no se rompi6. "Jesus les dijo:

—Venid, comed.

Ninguno de los discipulos osaba pre-
guntarle: “Td, ;quién eres?”, pues sabian
que era el Sefior. *Vino, entonces, Jesiis
y tom6 el pan y les dio; y también hizo
lo mismo con el pescado. “Esta era ya la
tercera vez que Jesis se manifestaba a
sus discipulos después de haber resucita-
do de entre los muertos.

Jesiis y Pedro

Cuando habfan comido, Jests dijo a
Sim6n Pedro:

—Simén hijo de Jonds, ;me amas ti
mds que éstos?

Le dijo:

—Si, Sefior; tid sabes que te amo.

Jests le dijo:

—Apacienta mis corderos.

Le volvi6 a decir por segunda vez:

—Simén hijo de Jon4s, ;me amas?

Le contesto:

—Si, Sefior; ti sabes que te amo.

Jests le dijo:

—Pastorea mis ovejas.

""Le dijo por tercera vez:

—Sim6n hijo de Jonds, ;me amas?

Pedro se entristeci6 de que le dijera
por tercera vez: “;Me amas?” Y le dijo:

—Seifior, ti conoces todas las cosas.
T sabes que te amo.

Jests le dijo:

—Apacienta mis ovejas. '"De cierto,
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de cierto te digo que cuando eras més
joven, ti te ceiifas e ibas a donde querias;
pero cuando seas viejo, extenderas
las manos, y te ceiiird otro y te llevaréd a
donde no quieras.

“Esto dijo senalando con qué muerte
Pedro habia de glorificar a Dios.
Después de haber dicho esto le dijo:

—Sigueme.

Jestis y el discipulo amado

Pedro dio vuelta y vio que les
seguia el discipulo a quien Jests amaba.
Fue el mismo que se recost sobre su
pecho en la cena y le dijo: “Seiior,
:quién es el que te ha de entregar?”
2 Asique al verlo, Pedro le dijo a Jesus:

—Seiior, ¢y qué de éste?
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Z]esus le dijo:

—Si yo quiero que él quede hasta
que yo venga, ;qué tiene esto que ver
contigo? T, sigueme.

#Asi que el dicho se difundié entre
los hermanos de que aquel discipulo no
habria de morir. Pero Jesus no le dijo
que no moriria, sino: “Si yo quiero que
€l quede hasta que yo venga, ¢qué tiene
que ver eso contigo?”

*Este es el discipulo que da testimo-
nio de estas cosas y las escribié. Y sabe-
mos que su testimonio es verdadero.

¥Hay también muchas otras cosas
que hizo Jesis que, si se escribieran una
por una, pienso que no cabrian ni aun en
el mundo los libros que se habrian de
escribir.

MATEO

Genealogia de Jesucristo

Libro de la genealogia de
Jesucristo, hijo de David, hijo de
Abraham.
2Abraham engendré a Isaac;
Isaac engendré a Jacob;
Jacob engendré a Judd y a sus herma-
nos;
*Judé engendr6 de Tamar a Fares y a
Zéraj;
Fares engendré a Hesrén;
Hesrén engendré a Aram;
“‘Aram engendré a Aminadab;
Aminadab engendré a Najson;
Najsén engendré a Salmén;
*Salmén engendré de Rajab a Boaz;
Boaz engendré de Rut a Obed;
Obed engendro a Isai;
‘Isaf engendro al rey David.
David engendr6 a Salomén, de la que
fue mujer de Urias;
’Salomén engendré a Roboam;
Roboam engendré a Abias;

Abias engendré a Asa;
*Asa engendro a Josafat;
Josafat engendré a Joram;

Joram engendré a Uzias;

°Uzias engendr6 a Jotam;

Jotam engendré a Acaz;

Acaz engendré a Ezequias;

""Ezequias engendré a Manasés;

Manasés engendré a Amoén;

Amoén engendr6 a Josias;

"Josias engendrd a Jeconias y a sus

hermanos en el tiempo de la deporta-

cién a Babilonia.

“Después de la deportaciéon a

Babilonia,

Jeconias engendrd a Salatiel;

Salatiel engendré a Zorobabel;

1*Zorobabel engendré a Abiud;

Abiud engendro6 a Eliaquim;

Eliaquim engendré a Azor;

“Azor engendré a Sadoc;

Sadoc engendré a Aquim;

Aquim engendr6 a Eliud;

Eliud engendro6 a Eleazar;

Eleazar engendré a Matan;

Matan engendr6 a Jacob.

'*Jacob engendré a José, marido de

Maria, de la cual nacié Jesus, llama-

do el Cristo.

"De manera que todas las generacio-
nes desde Abraham hasta David son
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catorce generaciones, y desde David
hasta la deportacién a Babilonia son
catorce generaciones, y desde la deporta-
cién a Babilonia hasta el Cristo son
catorce generaciones.

Nacimiento de Jesucristo

E] nacimiento de Jesucristo fue asi:
Su madre Maria estaba desposada con
José; y antes de que se unieran, se hall6
que ella habia concebido del Espiritu
Santo. "“José, su marido, como era justo
y no queria difamarla, se propuso dejarla
secretamente. *Mientras él pensaba en
esto, he aqui un angel del Seiior se le
apareci6 en sueiios y le dijo: “José, hijo
de David, no temas recibir a Maria tu
mujer, porque lo que ha sido engendrado
en ella es del Espiritu Santo. *Ella dard
a luz un hijo; y llamards su nombre
Jesus, porque €l salvara a su pueblo de
sus pecados.”

2Todo esto acontecié para que se
cumpliese lo que hablé el Seiior por
medio del profeta, diciendo:

BHe aqui, la virgen concebird

y dard a luz un hijo,

y llamardn su nombre Emanuel,
que traducido quiere decir: Dios con
nosotros.

#Cuando José despert6 del sueiio,
hizo como el dngel del Seiior le habia
mandado, y recibi6 a su mujer. *Pero no
la conoci6 hasta que ella dio a luz un
hijo, y llamé su nombre Jesus.

La adoracion de los magos

Jesus naci6 en Belén de Judea, en

dias del rey Herodes. Y he aqui
unos magos vinieron del oriente a
Jerusalén, preguntando:

—¢Doénde esta el rey de los judios,
que ha nacido? Porque hemos visto su
estrella en el oriente y hemos venido
para adorarle.

3Cuando el rey Herodes oy6 esto, se
turbd, y toda Jerusalén con él. *Y
habiendo convocado a todos los princi-
pales sacerdotes y a los escribas del pue-
blo, les pregunté dénde habia de nacer el
Cristo. °Ellos le dijeron:

—En Belén de Judea, porque asi estd
escrito por el profeta:
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Y ti, Belén, en la tierra de Jud4,

de ninguna manera eres la mds peque-

iia

entre los gobernadores de Judd;

porque de ti saldrd un gobernante

que pastoreard a mi pueblo Israel.

’Entonces Herodes llamé en secreto a
los magos e indago de ellos el tiempo de
la aparicion de la estrella. *Y enviando-
los a Belén, les dijo:

—Id y averiguad con cuidado acerca
del nifio. Tan pronto le halléis, hacédme-
lo saber, para que yo también vaya y le
adore.

°Ellos, después de oir al rey, se fue-
ron. Y he aqui la estrella que habian
visto en el oriente iba delante de ellos,
hasta que llegé y se detuvo sobre donde
estaba el nifio. '"Al ver la estrella, se
regocijaron con gran alegria. ''Cuando
entraron en la casa, vieron al nifio con
Maria su madre, y postrdndose le adora-
ron. Entonces abrieron sus tesoros y le
ofrecieron presentes de oro, incienso y
mirra. '’Pero advertidos por revelacion
en sueios que no volviesen a Herodes,
regresaron a su pafs por otro camino.

La huida a Egipto

Después que ellos partieron, he aqui
un 4ngel del Sefior aparecié en suefios a
José, diciendo: “Levantate; toma al niiio
y a su madre, y huye a Egipto. Quédate
alla hasta que yo te diga, porque Herodes
va a buscar al nifio para matarlo.”

“Entonces José se levantd, tomé de
noche al nifio y a su madre, y se fue a
Egipto.. Y estuvo alli hasta la muerte
de Herodes, para que se cumpliese lo
que hablé el Sefior por medio del profe-
ta, diciendo: De Egipto llamé a mi hijo.

La masacre de los nifios

'*Entonces Herodes, al verse burlado
por los magos, se enojé sobremanera y
mandé matar a todos los nifios varones
en Belén y en todos sus alrededores, de
dos aiios de edad para abajo, conforme al
tiempo que habia averiguado de los
magos. Entonces se cumpli6 lo dicho
por medio del profeta Jeremias, dicien-
do:

"®*Voz fue oida en Ramd;

grande llanto y lamentacion.
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Ragquel lloraba por sus hijos,
Y no queria ser consolada,
porque perecieron.

El regreso de Egipto

“Cuando habia muerto Herodes, he
aqui un 4ngel del Sefior apareci6 en sue-
fios a José en Egipto, *diciendo:
“Levéntate, toma al nifio y a su madre, y
vé a la tierra de Israel, porque han muer-
to los que procuraban quitar la vida al
nifo.”

2Entonces €l se levant6, tom6 al nifio
y a su madre, y entr$ en la tierra de
Israel. *Pero, al oir que Arquelao reina-
ba en Judea en lugar de su padre
Herodes, tuvo miedo de ir all4; y adver-
tido por revelacién en suefios, fue a las
regiones de Galilea. *Habiendo llega-
do, habité en la ciudad que se llama
Nazaret. Asi se cumpli6 lo dicho por
medio de los profetas, que habia de ser
llamado nazareno.

Ministerio de Juan el Bautista

En aquellos dias apareci6 Juan el

Bautista predicando en el desierto
de Judea %y diciendo: “Arrepentios, por-
que el reino de los cielos se ha acerca-
do.” °*Pues éste es aquel de quien fue
dicho por medio del profeta Isaias:

Voz del que proclama en el desierto:

“Preparad el camino del Serior;

enderezad sus sendas.”

“‘Juan mismo estaba vestido de pelo de
camello y con un cinto de cuero a la cin-
tura. Su comida era langostas y miel sil-
vestre. *Entonces salian a €l Jerusalén y
toda Judea y toda la regién del Jordén,
¢y confesando sus pecados eran bautiza-
dos por él en el rio Jordan.

"Pero cuando Juan vio que muchos de
los fariseos y de los saduceos venian a
su bautismo, les decia: “{Generacién de
viboras! ;Quién os enseii6 a huir de la
ira venidera? ®Producid, pues, frutos
dignos de arrepentimiento; °y no pen-
séis decir dentro de vosotros: ‘A
Abraham tenemos por padre.’ Porque yo
os digo que aun de estas piedras Dios
puede levantar hijos a Abraham. '"El
hacha ya estd puesta a la raiz de los
arboles. Por tanto, todo 4rbol que no da
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buen fruto es cortadd y echado al fuego.
"Yo, a la verdad, os bautizo en agua
para arrepentimiento; pero el que viene
después de mi, cuyo calzado no soy
digno de llevar, es més poderoso que
yo. El os bautizar en el Espiritu Santo
y fuego. "Su aventador estd en su
mano, y limpiaréd su era. Recogerd su
trigo en el granero y quemard la paja en
el fuego que nunca se apagar4.”

El bautismo de Jesis

“Entonces Jests vino de Galilea al
Jordén, a Juan, para ser bautizado por €l.
“Pero Juan procuraba impedirselo
diciendo:

—Yo necesito ser bautizado por ti, jy
td vienes a mi?

"Pero Jess le respondi:

—Permitelo por ahora, porque asf
nos conviene cumplir toda justicia.

Entonces se lo permiti6. '*Y cuando
Jesiis fue bautizado, en seguida subi6
del agua, y he aqui los cielos le tueron
abiertos, y vio al Espiritu de Dios que
descendia como paloma y venia sobre
él. 'Y he aqui, una voz de los cielos
decia: “Este es mi Hijo amado, en quien
tengo complacencia.”

La tentacion de Jesiis

Entonces Jestis fue llevado por el

Espiritu al desierto, para ser tentado
por el diablo. Y después de haber ayu-
nado cuarenta dias y cuarenta noches,
tuvo hambre. *El tentador se acercé y le
dijo:

—Si eres Hijo de Dios, di que estas
piedras se conviertan en pan.

“Pero €l respondi6 y dijo:

—Escrito estd: No sdlo de pan vivird
el hombre, sino de toda palabra que
sale de la boca de Dios.

*Entonces el diablo le llevé a la santa
ciudad, le puso de pie sobre el pindculo
del templo, °y le dijo:

—Si eres Hijo de Dios, échate abajo,
porque escrito esté:

A sus dngeles mandard acerca de ti,

Y en sus manos te llevardn,

de modo que nunca tropieces

con tu pie en piedra.

Jesis le dijo:
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—Ademés esté escrito: No pondrds a
prueba al Sefior tu Dios.

#Otra vez el diablo le llev6 a un monte
muy alto, y le mostré todos los reinos
del mundo y su gloria. °Y le dijo:

—Todo esto te daré, si postrado me
adoras.

"Entonces Jests le dijo:

—Vete, Satanés, porque escrito est4:

Al Sefior tu Dios adorards

y a él solo servirds.

"Entonces el diablo le dejo, y he aqui,
los 4dngeles vinieron y le servian.

Jesis inicia su ministerio en Galilea

7Y cuando Jests oy6 que Juan habia
sido encarcelado. regres6 a Galilea. “Y
habiendo dejado Nazaret, fue y habit6 en
Capernaim, ciudad junto al mar en la
regi6n de Zabul6n y Neftali, "“para que
se cumpliese lo dicho por medio del pro-
feta Isafas, diciendo:

'“Tierra de Zabuldn y tierra de

Nefrali,

camino del mar, al otro lado del

Jorddn,

Galilea de los gentiles.

El pueblo que moraba en tinieblas

vio una gran luz.

A los que moraban en region 'y som-

bra de muerte,

la luz les amanecio.

"Desde entonces Jests comenzé a
predicar y a decir: “jArrepentios, porque
el reino de los cielos se ha acercado!”

Jesis llama a los primeros discipulos

Mientras andaba junto al mar de
Galilea, Jesis vio a dos hermanos: a
Simén, que es llamado Pedro, y a su her-
mano Andrés. Estaban echando una red
en el mar, porque eran pescadores. Y
les dijo: “Venid en pos de mi, y os haré
pescadores de hombres.” Y de inme-
diato ellos dejaron sus redes y le siguie-
Ton.

2Y pasando més adelante, vio a otros
dos hermanos, Jacobo hijo de Zebedeo y
Juan su hermano, en la barca con su
padre Zebedeo, arreglando sus redes.
Los llam6, ?y en seguida ellos dejaron
la barca y a su padre, y le siguieron.
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Jesis predica en Galilea

#Jests recorria toda Galilea ensefian-
do en las sinagogas de ellos, predicando
el evangelio del reino y sanando toda
enfermedad y toda dolencia en el pueblo.
#Su fama corri6 por toda Siria, y le traje-
ron todos los que tenian males: los que
padecian diversas enfermedades y dolo-
res, los endemoniados, los lundticos y
los paraliticos. Y él los san6. *Le
siguieron grandes multitudes de Galilea,
de Decépolis, de Jerusalén, de Judea y
del otro lado del Jordén.

EL SERMON DEL MONTE

Cuando vio la multitud, subi6 al

monte; y al sentarse €I, se le acerca-
ron sus discipulos. ?Y abriendo su boca,
les enseiiaba diciendo:

Las bienaventuranzas

*‘Bienaventurados los pobres en espi-
ritu, porque de ellos es el reino de los
cielos.

““Bienaventurados los que Iloran, por-
que ellos serdn consolados.

$“Bienaventurados los mansos, porque
ellos recibirén la tierra por heredad.

¢““Bienaventurados los que tienen
hambre y sed de justicia, porque ellos
serdn saciados.

“Bienaventurados los misericordio-
s0s, porque ellos recibirdn misericordia.

“Bienaventurados los de limpio cora-
z6n, porque ellos verén a Dios.

*“Bienaventurados los que hacen la
paz, porque ellos serdn llamados hijos de
Dios.

*“Bienaventurados los que son perse-
guidos por causa de la justicia, porque de
ellos es el reino de los cielos.

""“Bienaventurados sois cuando os
vituperan y os persiguen, y dicen toda
clase de mal contra vosotros por mi
causa, mintiendo. '?Gozaos y alegraos,
porque vuestra recompensa es grande en
los cielos; pues asi persiguieron a los
profetas que fueron antes de vosotros.

Lasal de la tierra y la luz del mundo
13*“Vosotros sois la sal de la tierra.
Pero si la sal pierde su sabor, jcon qué
seréd salada? No vale més para nada, sino
para ser echada fuera y pisoteada por los
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hombres.

<V osotros sois la luz del mundo.
Una ciudad asentada sobre un monte no
puede ser escondida. '*Tampoco se
enciende una ldmpara para ponerla deba-
jo de un cajdn, sino sobre el candelero; y
asi alumbra a todos 10s que estdn en la
casa. '*Asi alumbre vuestra luz delante
de los hombres, de modo que vean vues-
tras buenas obras y glorifiquen a vuestro
Padre que esté en los cielos.

El verdadero cumplimiento de la ley

“No penséis que he venido para
abrogar la Ley o los Profetas. No he
venido para abrogar, sino para cumplir.
*De cierto os digo que hasta que pasen
el cielo y la tierra, ni siquiera una jota ni
una tilde pasaré de la ley hasta que todo
haya sido cumplido.

*Por lo tanto, cualquiera que que-
branta el més pequefio de estos manda-
mientos y asi ensefia a los hombres, serd
considerado el més pequeiio en el reino
de los cielos. Pero cualquiera que los
cumple y los ensefia, éste serd conside-
rado grande en el reino de los cielos.
*Porque os digo que a menos que vues-
tra justicia sea mayor que la de los escri-
bas y de los fariseos, jamés entraréis en
el reino de los cielos.

Acercadelaira

21“Habéis oido que fue dicho a los
antiguos: No cometerds homicidio; y
cualquiera que comete homicidio serd
culpable en el juicio. *Pero yo os digo
que todo el que se enoja con su hermano
serd culpable en el juicio. Cualquiera
que le llama a su hermano ‘necio’ serd
culpable ante el Sanedrin; y cualquiera
que le llama ‘fatuo’ serd expuesto al
infierno de fuego.

#“Por tanto, si has traido tu ofrenda
al altar y alli te acuerdas de que tu her-
mano tiene algo contra ti, *deja tu
ofrenda alli delante del altar, y vé,
reconciliate primero con tu hermano, y
entonces vuelve y ofrece tu ofrenda.

»“Reconciliate pronto con tu adversa-
rio mientras estds con él en el camino;
no sea que el adversario te entregue al
juez, y el juez al guardia, y seas echado
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en la circel. *De cierto te digo que
jamds saldrés de allf hasta que pagues el
ltimo cuadrante.

Acerca del adulterio

#“Habéis oido que fue dicho: No
cometerds adulterio. *Pero yo os digo
que todo el que mira a una mujer para
codiciarla ya adulteré con ella en su
corazén. *Por tanto, si tu ojo derecho te
es ocasion de caer, scalo y échalo de ti.
Porque es mejor para ti que se pierda
uno de tus miembros, y no que todo tu
cuerpo sea echado al infiemo. *Y si tu
mano derecha te es ocasion de caer, cor-
tala y échala de ti. Porque es mejor para
ti que se pierda uno de tus miembros, y
no que todo tu cuerpo sea echado al
infierno.

3#“También fue dicho: Cualquiera
que despide a su mujer, déle carta de
divorcio. *Pero yo os digo que todo
aquel que se divorcia de su mujer, a no
ser por causa de adulterio, hace que ella
cometa adulterio. Y el que se casa con
la mujer divorciada comete adulterio.

Acerca de la mentira

¥“Ademds, habéis oido que fue dicho
a los antiguos: No jurards falsamente;
sino que cumplirds al Serior tus jura-
mentos. “Pero yo os digo: No juréis en
ninguna manera; ni por el cielo, porque
es el trono de Dios; *ni por la tierra,
porque es el estrado de sus pies; ni por
Jerusalén, porque es la ciudad del Gran
Rey. *No jurards ni por tu cabeza, por-
que no puedes hacer que un cabello sea
ni blanco ni negro. *Pero sea vuestro
hablar, ‘si’, ‘si’, y ‘no’, ‘no’. Porque lo
que va més all4 de esto, procede del mal.

Acercadelavenganza

#¥“Habéis oido que fue dicho a los
antiguos: Ojo por ojo 'y diente por dien-
te. *Pero yo os digo: No resistdis al
malo. M4s bien, a cualquiera que te gol-
pea en la mejilla derecha, vuélvele tam-
bién la otra. “Y al que quiera llevarte a
juicio y quitarte la tinica, déjale también
el manto. “'A cualquiera que te obligue a
llevar carga por una milla, vé con €l dos.
“Al que te pida, dale; y al que quiera
tomar de ti prestado, no se lo niegues.
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Acerca del odio

““Habéis oido que fue dicho: Amards
a tu prdjimo y aborrecer4s a tu enemigo.
“Pero yo os digo: Amad a vuestros ene-
migos, y orad por los que os persiguen;
“de modo que sedis hijos de vuestro
Padre que est4 en los cielos, porque €l
hace salir su sol sobre malos y buenos, y
hace llover sobre justos e injustos.
“Porque si amdis a los que os aman,
¢ qué recompensa tenéis? ;No hacen lo
mismo también los publicanos? Y si
saludais solamente a vuestros hermanos,
;qué hacéis de mas? ;No hacen eso
mismo los gentiles? “Sed, pues, voso-
tros perfectos, como vuestro Padre que
estd en los cielos es perfecto.

Sobre las obras de misericordia

“Guardaos de hacer vuestra justicia

delante de los hombres, para ser vis-
tos por ellos. De lo contrario, no tendréis
recompensa de vuestro Padre que estd en
los cielos. *Cuando, pues, hagas obras
de misericordia, no hagas tocar trompeta
delante de ti, como hacen los hipdcritas
en las sinagogas y en las calles, para ser
honrados por los hombres. De cierto os
digo que ellos ya tienen su recompensa.
*Pero cuando tui hagas obras de miseri-
cordia, no sepa tu izquierda lo que hace
tu derecha, ‘de modo que tus obras de
misericordia sean en secreto. Y tu Padre
que ve en secreto te recompensaré.

Sobre la oracién: el Padre Nuestro
3“Cuando oréis, no sedis como los
hipdcritas, que aman orar de pie en las
sinagogas y en las esquinas de las calles,
para ser vistos por los hombres. De cier-
to os digo que ya tienen su recompensa.
‘Pero tu, cuando ores, entra en tu habita-
cion, cierra la puerta y ora a tu Padre que
estd en secreto; y tu Padre que ve en
secreto te recompensard. 'Y al orar, no
uséis vanas repeticiones, como los genti-
les, que piensan que serdn oidos por su
palabreria. ®Por tanto, no os hagdis
semejantes a ellos, porque vuestro Padre
sabe de qué cosas tené€is necesidad antes
que vosotros le pidéis. *Vosotros, pues,
. orad asf:
Padre nuestro que estés en los cielos:
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Santificado sea tu nombre,

%venga tu reino,

sea hecha tu voluntad,

como en el cielo

asi también en la tierra.

"El pan nuestro de cada dia,

dénoslo hoy.

12Perd6nanos nuestras deudas,

como también nosotros perdonamos

a nuestros deudores.

Y no nos metas en tentacién,

mas libranos del mal.

[Porque tuyo es el reino,

el poder y la gloria

por todos los siglos. Amén.]
“Porque si perdondis a los hombres sus
ofensas, vuestro Padre celestial también
os perdonard a vosotros. '*Pero si no
perdondis a los hombres, tampoco vues-
tro Padre os perdonar4 vuestras ofensas.

Sobre el ayuno

'%“Cuando ayunéis, no os hagiis los
decaidos, como los hipdcritas, que des-
cuidan su apariencia para mostrar a los
hombres que ayunan. De cierto os digo
que ya tienen su recompensa. '"Pero tu,
cuando ayunes, unge tu cabeza y lavate
la cara, '*de modo que no muestres a los
hombres que ayunas, sino a tu Padre que
estd en secreto. Y tu Padre que ve en
secreto te recompensara.

Sobre las riquezas

1%“No acumul€is para vosotros tesoros
en la tierra, donde la polilla y el 6xido
corrompen, y donde los ladrones se
meten y roban. *M4s bien, acumulad
para vosotros tesoros en el cielo, donde
ni la polilla ni el 6xido corrompen, y
donde los ladrones no se meten ni roban.
ZPorque donde esté tu tesoro, alli tam-
bién estaré tu corazon.

El ojo: lampara del cuerpo

2“La ldmpara del cuerpo es el 0jo. Ast
que, si tu ojo estd sano, todo tu cuerpo
estard lleno de luz. #Pero si tu o0jo es
malo, todo tu cuerpo estard en tinieblas.
De modo que, si la luz que hay en ti es
oscuridad, jcuédn grande es esa oscuri-
dad!

Las prioridades en la vida
#“Nadie puede servir a dos sefiores;
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porque aborrecerd al uno y amar4 al,
otro, o se dedicaré al uno y menospre-
ciard al otro. No podéis servir a Dios y a
las riquezas.

#“Por tanto os digo: No os afanéis
por vuestra vida, qué habéis de comer o
qué habéis de beber; ni por vuestro
cuerpo, qué habéis de vestir. ;(No es la
vida més que el alimento, y el cuerpo
mds que el vestido? #*Mirad las aves del
cielo, que no siembran, ni siegan, ni
recogen en graneros; y vuestro Padre
celestial las alimenta. ;No sois vosotros
de mucho m4s valor que ellas? ¥;Quién
de vosotros podré, por més que se afane,
afiadir a su estatura un codo? %;Por qué
os afandis por el vestido? Mirad los
lirios del campo, c6mo crecen. Ellos no
trabajan ni hilan; *pero os digo que ni
aun Salomén, con toda su gloria, fue
vestido como uno de ellos. *Si Dios
viste asi la hierba del campo, que hoy
estd y mafiana es echada en el horno,
¢no hard mucho m4s por vosotros, hom-
bres de poca fe?

3“Por tanto, no os afanéis diciendo:
‘¢Qué comeremos?’ 0 ‘;Qué bebere-
mos?’ o ‘¢Con qué nos cubriremos?’
*Porque los gentiles buscan todas estas
cosas, pero vuestro Padre que est4 en los
cielos sabe que tenéis necesidad de
todas estas cosas. **M4s bien, buscad
primeramente el reino de Dios y su jus-
ticia, y todas estas cosas os seran afiadi-
das. *Asi que, no os afanéis por el dia
de maiiana, porque el dia de mafiana
traerd su propio afdn. Basta a cada dia
su propio mal.

El juzgar a los demads

7 “No juzguéis, para que no sedis juz-
gados. 2Porque con el juicio con

que juzgdis seréis juzgados, y con la

medida con que medis se os medir4.

3 Por qué miras la brizna de paja
queesté en el ojo de tu hermano, y dejas
de ver la viga que est4 en tu propio 0jo?
4,Cémo dirds a tu hermano: ‘Deja que
yo saque la brizna de tu ojo’, y he aqui
la viga estd en el tuyo? °jHipdcrita!
Saca primero la viga de tu propio ojo, y
entonces podras ver para sacar la brizna
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del ojo de tu hermano.

¢“No deis lo santo a los perros, ni
echéis vuestras perlas delante de los cer-
dos, no sea que las pisoteen y después
se vuelvan contra vosotros y os despe-
dacen.

La eficacia de la oracion

™Pedid, y se os dard. Buscad y halla-
réis. Llamad, y se os abrird. *Porque
todo el que pide recibe, el que busca
halla, y al que llama se le abrird. °Qué
hombre hay entre vosotros que, al hijo
que le pide pan, le dard una piedra?
10,0 al que le pide pescado, le dar4 una
serpiente? '"Pues si vosotros, siendo
malos, sabéis dar cosas buenas a vues-
tros hijos, ¢jcudnto més vuestro Padre
que estd en los cielos daré cosas buenas
a los que le piden?

Laregla de oro

12“Asi que, todo lo que querdis que
los hombres hagan por vosotros, asi
también haced por ellos, porque esto es
la Ley y los Profetas.

La puertay el camino de la vida

3“Entrad por la puerta estrecha; por-
que ancha es la puerta, y espacioso el
camino que lleva a la perdici6n, y son
muchos los que entran por ella. "“Pero
jqué estrecha es la puerta y qué angosto
el camino que lleva a la vida! Y son
pocos los que la hallan.

Co6mo reconocer a los falsos profetas
“Guardaos de los falsos profetas,
que vienen a vosotros vestidos de ove-
jas, pero que por dentro son lobos rapa-
ces. '*Por sus frutos los conoceréis.
(Acaso se recogen uvas de los espinos o
higos de los abrojos? '’Asi también,
todo 4rbol sano da buenos frutos, pero el
4rbol podrido da malos frutos. *®El drbol
sano no puede dar malos frutos, ni tam-
poco puede el 4rbol podrido dar buenos
frutos. “Todo 4rbol que no lleva buen
fruto es cortado y echado en el fuego.
Asi que, por sus frutos los conoceréis.

Parabola de los dos cimientos

2“No todo el que me dice ‘Seiior,
Seior’ entrard en el reino de los cielos,
sino el que hace la voluntad de mi Padre
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que estd en los cielos. 2?Muchos me
dirdn en aquel dia: ‘jSefior, Sefor! ;No
profetizamos en tu nombre? ;En tu nom-
bre no echamos demonios? ;Y en tu
nombre no hicimos muchas obras pode-
rosas?’ *Entonces yo les declararé:
‘Nunca os he conocido. jApartaos de mi,
obradores de maldad!’

#“Cualquiera, pues, que me oye estas
palabras y las hace, serd semejante a un
hombre prudente que edificé su casa
sobre la pefia. #Y cay¢ la lluvia, vinie-
ron torrentes, soplaron vientos y golpea-
ron contra aquella casa. Pero ella no se
derrumbd, porque se habia fundado
sobre la peia.

=“Pero todo el que me oye estas pala-
bras y no las hace, serd semejante a un
hombre insensato que edific6 su casa
sobre la arena. #Cay0 la lluvia, vinieron
torrentes, y soplaron vientos, y azotaron
contra aquella casa. Y se derrumbé, y
fue grande su ruina.”

%Y aconteci6 que cuando Jests termi-
né estas palabras, las multitudes estaban
maravilladas de su ensefianza; porque
les ensefiaba como quien tiene autoridad,
y no como los escribas.

Jesiis sana a un leproso

Cuando descendi6 del monte, le
sigui6 mucha gente. Y he aqui vino
un leproso y se postré6 ante €l diciendo:

—iSeior, si quieres, puedes limpiar-
me!

3Jesis extendi6 la mano y le tocé
diciendo:

—{Quiero. {Sé limpio!

Y al instante qued6 limpio de la lepra.
“‘Entonces Jests le dijo:

—Mira, no lo digas a nadie; pero Vé,
muéstrate al sacerdote y ofrece la ofren-
da que mand6 Moisés, para testimonio a
ellos.

Jesiis sana al criado del centurion
Cuando Jests entré en Capernatim,
vino a él un centurién y le rog6 ®dicien-
do:
—Seifior, mi criado estd postrado en
casa, paralitico, y sufte terribles dolores.
Y le dijo:
—Yoiréy le sanaré.

36

*Respondi6 el centurién y dijo:

—Seilor, yo no soy digno de que
entres bajo mi techo. Solamente di la
palabra, y mi criado serd sanado.
Porque yo también soy un hombre bajo
autoridad y tengo soldados bajo mi man-
do. Si digo a éste: “Vé”, él va; si digo al
otro: “Ven”, €l viene; y si digo a mi sier-
vo: “Haz esto”, €l lo hace.

"*Cuando Jesis oy0 esto, se maravill6
y dijo a los que le seguian:

—De cierto os digo que no he hallado
tanta fe en ninguno en Israel. "'Y os digo
que muchos vendran del oriente y del
occidente y se sentardn con Abraham,
Isaac y Jacob en el reino de los cielos,
"?pero los hijos del reino serdn echados a
las tinieblas de afuera. Allf habr4 llanto y
crujir de dientes.

“Entonces Jestis dijo al centuri6n:

—Vé, y como creiste te sea hecho.

Y su criado fue sanado en aquella
hora.

Jesis sana a la suegra de Pedro

“Entr6 Jesus en la casa de Pedro, y
vio que su suegra estaba postrada en
cama con fiebre. "El le toc6 la mano, y
la fiebre la dej6. Luego ella se levant6 y
comenz6 a servirle.

Al atardecer, trajeron a él muchos
endemoniados. Con su palabra eché
fuera a los espiritus y sané a todos los
enfermos, ""de modo que se cumpliese
lo dicho por medio del profeta Isaias,
quien dijo:

El mismo tomo nuestras debilidades

y cargo con nuestras enfermedades.

Lo que cuesta seguir a Jesis

Cuando se vio rodeado de una multi-
tud, Jesis mandé que pasasen a la otra
orilla. “Entonces se le acercé un escriba
y le dijo:

—Maestro, te seguiré a dondequiera
que tu vayas.

PJesus le dijo:

—Las zorras tienen cuevas, y las aves
del cielo tienen nidos, pero el Hijo del
Hombre no tiene dénde recostar la cabe-
za.
20tro de sus discipulos le dijo:
—Seiior, permiteme que primero vaya
y entierre a mi padre.
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ZPero Jesus le dijo:
—Sigueme y deja que los muertos
entierren a sus muertos.

Jesiis calma la tempestad

ZEl entr6 en la barca, y sus discipulos
le siguieron. Y de repente se levant6
una tempestad tan grande en el mar que
las olas cubrian la barca, pero €l dormia.
Y acercdndose, le despertaron dicien-
do:

—iSeifior, sdlvanos, que perecemos!

*Y €l les dijo:

—¢Por qué estdis miedosos, hombres
de poca fe?

Entonces se levant6 y reprendi6 a los
vientos y al mar, y se hizo grande
bonanza. “Los hombres se maravillaron
y decian:

—¢Qué clase de hombre es éste, que
hasta los vientos y el mar le obedecen?

Jesiis sana a dos endemoniados

#Una vez llegado a la otra orilla, a la
region de los gadarenos, le vinieron al
encuentro dos endemoniados que habian
salido de los sepulcros. Eran violentos
en extremo, tanto que nadie podia pasar
por aquel camino. *Y he aqui, ellos lan-
zaron gritos diciendo:

—¢Qué tienes con nosotros, Hijo de
Dios? ;Has venido ac4 para atormentar-
nos antes de tiempo?

%Lejos de ellos estaba paciendo un
gran hato de cerdos, *y los demonios le
rogaron diciendo:

—Si nos echas fuera, envianos a
aquel hato de cerdos.

2E] les dijo:

—;Id!

Ellos salieron y se fueron a los cer-
dos, y he aqui todo el hato de cerdos se
lanz6 al mar por un despefiadero, y
murieron en el agua.

$Los que apacentaban los cerdos
huyeron, se fueron a la ciudad y lo con-
taron todo, aun lo que habia pasado a
los endemoniados. *Y he aqui, toda la
ciudad sali6 al encuentro de Jesus; y
cuando le vieron, le rogaban que se
fuera de sus territorios.
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Jesiis sana a un paralitico

Habiendo entrado en la barca, Jesis

pas6 a la otra orilla y llegé a su pro-
pia ciudad. ’Entonces le trajeron un
paralitico tendido sobre una camilla. Y
viendo Jests la fe de ellos, dijo al para-
litico:

—Ten 4nimo, hijo; tus pecados te son
perdonados.

*He aqui, algunos de los escribas dije-
ron entre si:

—Este blasfema!

*Y conociendo Jests sus pensamien-
tos, les dijo:

—¢Por qué pensdis mal en vuestros
corazones? °Porque, ;qué es mds ficil
decir: “Tus pecados te son perdonados”
o decir: “Levéntate y anda”? Pero para
que sepdis que el Hijo del Hombre tiene
autoridad para perdonar pecados en la
tierra, —entonces dijo al paralitico—:
ijLevdntate; toma tu camilla y vete a tu
casa!

7Y se levant6 y se fue a su casa.
*Cuando las multitudes vieron esto,
temieron y glorificaron a Dios, quien
habia dado semejante autoridad a los
hombres.

El llamamiento de Mateo

%Pasando de alli m4s adelante, Jesus
vio a un hombre llamado Mateo, senta-
do en el lugar de los tributos piiblicos, y
le dijo: “jSigueme!” Y €l se levant6 y le
siguid.

"Sucedi6 que, estando Jests sentado
a la mesa en casa, he aqui muchos
publicanos y pecadores que habian veni-
do estaban sentados a la mesa con Jesus
y sus discipulos. "Y cuando los fariseos
le vieron, decian a sus discipulos:

—¢Por qué come vuestro maestro
con los publicanos y pecadores?

2A] oirlo, Jesus les dijo:

—Los sanos no tienen necesidad de
médico, sino los que estdn enfermos.
Bld, pues, y aprended qué significa:
Misericordia quiero y no sacrificio.
Porque yo no he venido para llamar a
justos, sino a pecadores.

Preguntas sobre el ayuno
“Entonces los discipulos de Juan fue-
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ron a Jesus y dijeron:

—¢Por qué nosotros y los fariseos
ayunamos frecuentemente, pero tus dis-
cipulos no ayunan?

SJests les dijo:

—¢Pueden tener luto los que estdn de
bodas mientras el novio est4 con ellos?
Pero vendrén dias cuando el novio les
serd quitado, y entonces ayunarén.
'®Nadie pone parche de tela nueva en
vestido viejo, porque el parche tira del
vestido y la rotura se hace peor.
"Tampoco echan vino nuevo en odres
viejos, porque los odres se rompen, el
vino se derrama, y los odres se echan a
perder. Més bien, echan vino nuevo en
odres nuevos, y ambos se conservan.

Jesiis sana a una mujer

'®!Mientras €l hablaba estas cosas, he
aqui vino un hombre principal y se pos-
tr6 delante de €l diciéndole:

—M i hija acaba de morir. Pero ven y
pon tu mano sobre ella, y viviré.

¥Jesis se levant6 y le siguié con sus
discipulos. Y he aqui una mujer que
sufria de hemorragia desde hacia doce
afios, se le acerc6 por detrés y tocé el
borde de su manto; *porque ella pensa-
ba dentro de si: “Si solamente toco su
vestido, seré sanada.” #Pero Jesis, vol-
viéndose y mirdndola, dijo:

—Ten &nimo, hija, tu fe te ha salvado.

Y la mujer fue sanada desde aquella
hora.

Jestis resucita a una nifia

BCuando Jestis lleg6 a la casa del
principal y vio a los que tocaban las flau-
tas y a la multitud que hacia bullicio,
#les dijo:

—Apartaos, porque la muchacha no
ha muerto, sino que duerme.

Y se burlaban de él. *Cuando habian
sacado a la gente, €l entré y la tom6 de
la mano; y la muchacha se levant6. *Y
sali6 esta noticia por toda aquella tierra.

Jesus sana a dos ciegos

“Mientras Jesus pasaba de alli, le
siguieron dos ciegos clamando a gritos y
diciendo:

—Ten misericordia de nosotros, hijo
de David'
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#Cuando €l lleg6 a la casa, los ciegos
vinieron a él. Y Jests les dijo:

—¢Creéis que puedo hacer esto?

Ellos dijeron:

—Si, Sefior.

#Entonces les tocé los ojos diciendo:

—Conforme a vuestra fe os sea
hecho.

%Y los ojos de ellos fueron abiertos.
Entonces Jests les encargé rigurosamen-
te diciendo:

—Mirad que nadie lo sepa.

3Pero ellos salieron y difundieron su
fama por toda aquella tierra.

Jesiis sana a un endemoniado mudo

®Mientras aquéllos salian, he aqui le
trajeron un hombre mudo endemoniado.
¥Y tan pronto fue echado fuera el demo-
nio, el mudo habl6. Y las multitudes se
maravillaban diciendo:

—iNunca se ha visto semejante cosa
en Israel!

*Pero los fariseos decian:

—Por el principe de los demonios
echa fuera los demonios.

Jesiis se compadece de la gente

*Jesus recorria todas las ciudades y
las aldeas, ensefiando en sus sinagogas,
predicando el evangelio del reino y
sanando toda enfermedad y toda dolen-
cia. %Y cuando vio las multitudes, tuvo
compasién de ellas; porque estaban aco-
sadas y desamparadas como ovejas que
no tienen pastor. “Entonces dijo a sus
discipulos: “A la verdad, la mies es
mucha, pero los obreros son pocos.
*Rogad, pues, al Sefior de la mies, que
envie obreros a su mies.”

Jesiis comisiona a los doce

1 Entonces llam6 a sus doce disci-

pulos y les dio autoridad sobre
los espiritus inmundos para echarlos
fuera, y para sanar toda enfermedad y
toda dolencia. 2Los nombres de los doce
apostoles son éstos: primero Simoén, lla-
mado Pedro, y su hermano Andrés; tam-
bién Jacobo hijo de Zebedeo, y su her-
mano Juan; °Felipe y Bartolomé; Tom4s
y Mateo el publicano; Jacobo hijo de
Alfeo, y Tadeo; *Simoén el cananita y
Judas Iscariote, quien le entreg6.
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La mision de los doce

SA estos doce los envi6 Jesis, ddndo--

les instrucciones diciendo: “No vayéis
por los caminos de los gentiles, ni
entréis en las ciudades de los samarita-
nos. °Pero id, més bien, a las ovejas
perdidas de la casa de Israel. ”Y cuando
vaydis, predicad diciendo: ‘El reino de
los cielos se ha acercado.’ ®Sanad enfer-
mos, resucitad muertos, limpiad lepro-
sos, echad fuera demonios. De gracia
habéis recibido; dad de gracia.

*“No os provedis ni de oro, ni de
plata, ni de cobre en vuestros cintos.
“Tampoco llevéis bolsas para el camino,
ni dos vestidos, ni zapatos, ni baston;
porque el obrero es digno de su alimen-
to. "En cualquier ciudad o aldea donde
entréis, averiguad quién en ella sea
digno y quedaos alli hasta que salgiis.
Al entrar en la casa, saludadla. "Si la
casa es digna, venga vuestra paz sobre
ella. Pero si no es digna, vuelva vuestra
paz a vosotros. Y en caso de que no os
reciban ni escuchen vuestras palabras,
salid de aquella casa o ciudad y sacudid
el polvo de vuestros pies. “De cierto os
digo que en el dia del juicio serd méas
tolerable para los de la tierra de Sodoma
y de Gomorra, que para aquella ciudad.

Las persecuciones venideras

1“He aqui, yo 0s envio como a ovejas
en medio de lobos. Sed, pues, astutos
como serpientes y sencillos como palo-
mas. Guardaos de los hombres, porque
os entregardn a los tribunales y en sus
sinagogas os azotardn. '®Seréis llevados
aun ante gobernadores y reyes por mi

. causa, para dar testimonio a ellos y a los
gentiles. "Pero cuando os entreguen, no
os preocupéis de como o qué hablaréis,
porque os serd dado en aquella hora lo
que habéis de decir. *Pues no sois
vosotros los que hablaréis, sino el
Espiritu de vuestro Padre que hablar4 en
VOSOLros.

2“E] hermano entregar4 a muerte a su
hermano, y el padre a su hijo. Se levan-
tardn los hijos contra sus padres y los
hardn morir. 2Y seréis aborrecidos de
todos por causa de mi nombre. Pero el
que persevere hasta el fin, éste serd
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salvo. #Y cuando os persigan en una
ciudad, huid a la otra. Porque de cierto
os digo que de ningiin modo acabaréis
de recorrer todas las ciudades de Israel
antes que venga el Hijo del Hombre.
#“E] discipulo no es més que su
maestro, ni el siervo més que su sefior.
*Bé4stale al discipulo ser como su maes-
tro, y al siervo como su seiior. Si al
padre de familia le llamaron Beelzebul,
jcudnto més lo haréan a los de su casa!

Jesits infunde valor a los suyos

»%“Asi que, no les temdis. Porque no
hay nada encubierto que no seré revela-
do, ni oculto que no seré conocido. *Lo
que os digo en privado, decidlo en
publico; y lo que ofs al oido, proclama-
dlo desde las azoteas. *No temdis a los
que matan el cuerpo pero no pueden
matar al alma. M4s bien, temed a aquel
que puede destruir tanto el alma como el
cuerpo en el infierno. #;Acaso no se
venden dos pajaritos por un cuarto? Con
todo, ni uno de ellos cae a tierra sin el
consentimiento de vuestro Padre. *Pues
aun vuestros cabellos estdn todos conta-
dos. *Asi que, no temdis; mds valéis
vosotros que muchos pajaritos.

32“Por tanto, a todo el que me confie-
se delante de los hombres, yo también le
confesaré delante de mi Padre que est4
en los cielos. *Y a cualquiera que me
niegue delante de los hombres, yo tam-
bién le negaré delante de mi Padre que
estd en los cielos.

Recompensas del discipulado

%“No penséis que he venido para
traer paz a la tierra. No he venido para
traer paz, sino espada. *Porque yo he
venido para poner en disensién al hom-
bre contra su padre, a la hija contra su
madre y a la nuera contra su suegra.
%Y los enemigos de un hombre serdn
los de su propia casa.

¥“El que ama a padre o a madre m4s
que a mi no es digno de mi, y el que
ama a hijo o a hija m4s que a mi no es
digno de mi. *EIl que no toma su cruz y
sigue en pos de mi no es digno de mi.
*El que halla su vida la perder4, y el que
pierde su vida por mi causa la hallar4.
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““El que os recibe a vosotros a mf me
recibe, y el que me recibe a mi recibe al
que me envié. “El que recibe a un pro-
feta porque es profeta, recibird récom-
pensa de profeta; y el que recibe a un
Jjusto porque es justo, recibird recompen-
sa de justo. “Cualquiera que da a uno de
estos pequeilitos un vaso de agua fria
solamente porque es mi discipulo, de
cierto os digo que jamds perderd su
recompensa.”

Los mensajeros de Juan el Bautista

1 Aconteci6é que, cuando Jesus
acab6 de. dar instrucciones a sus
doce discipulos, se fue de alli a ensefiar
y a predicar en las ciudades de ellos.
2Ahora bien, cuando oy6 Juan en la
cércel de los hechos de Cristo, envié a €l
por medio de sus discipulos, *y le dijo:

—¢Eres tii aquel que ha de venir, o
esperaremos a otro?

*Y respondiendo Jests les dijo:

—Id y haced saber a Juan las cosas
que ofs y veis: °Los ciegos ven, los
cojos andan, los leprosos son hechos
limpios, los sordos oyen, los muertos son
resucitados, y a los pobres se les anuncia
el evangelio. °Y bienaventurado es el
que no toma ofensa en mi.

Jesustestificade Juan el Bautista

"Mientras ellos se iban, Jesiis comen-
z6 a hablar de Juan a las multitudes:
“¢;Qué salisteis a ver en el desierto?
(Una cafia sacudida por el viento?
*Entonces, ;qué salisteis a ver? ;Un
hombre vestido de ropa delicada? He
aqui, los que se visten con ropa delicada
estdn en los palacios de los reyes.
Entonces, ;qué salisteis a ver? ;Un pro-
feta? ;Si, os digo, y més que profeta!
®Este es aquel de quien est4 escrito:

He aqui yo envio mi mensajero

delante de tu rostro,

quien preparard tu camino

delante de ti.
""De cierto os digo que no se ha levanta-
do entre los nacidos de mujer ningiin
otro mayor que Juan el Bautista. Sin
embargo, el més pequeiio en el reino de
los cielos es mayor que él. "Desde los
dias de Juan el Bautista hasta ahora, el
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reino de los cielos sufre violencia, y los
violentos se apoderan de él. "“Porque
todos los Profetas y la Ley profetizaron
hasta Juan. Y si lo queréis recibir, €l es
el Elias que habia de venir. "“El que
tiene oidos, oiga.

1¢Pero, ¢a qué compararé esta genera-
cién? Es semejante a los muchachos que
se sientan en las plazas y dan voces a sus
compaiieros, ""diciendo:

‘Os tocamos la flauta,

y no bailasteis;

entonamos canciones de duelo

y no lamentasteis.’
'®Porque vino Juan, que no comia ni
bebia, y dicen: ‘Tiene demonio.” Y
vino el Hijo del Hombre, que come y
bebe, y dicen: ‘He aqui un hombre comi-
16n y bebedor de vino, amigo de publica-
nos y de pecadores.’ Pero la sabiduria es
justiticada por sus hechos.”

Ayes sobre las ciudades

2Entonces comenz6 a reprender a las
ciudades en las cuales se realizaron
muchos de sus hechos poderosos, porque
no se habian arrepentido: 2'“;Ay de ti,
Corazin! jAy de ti, Betsaida! Porque si
se hubieran realizado en Tiro y en Sidén
los hechos poderosos que se realizaron
en vosotras, ya hace tiempo se habrian
arrepentido en saco y ceniza. #Pero os
digo que en el dia del juicio el castigo
para Tiro y Sidén serd més tolerable que
para vosotras.

B“Y td, Capernaiim, ;serds exaltada
hasta el cielo? jHasta el Hades serds
hundida! Porque si entre los de Sodoma
se hubieran realizado los hechos podero-
sos que se realizaron en ti, habrian per-
manecido hasta hoy. *Pero os digo que
en el dia del juicio el castigo serd méas
tolerable para la tierra de Sodoma, que
parati.”

Jesiis ofrecedescanso para el alma

En aquel tiempo Jesus respondi6 y
dijo: “Te alabo, oh Padre, Seiior del
cielo y de la tierra, porque has escondido
estas cosas de los sabios y entendidos, y
las has revelado a los nifios. *Sf, Padre,
porque asi te agrad6.

Z*Todas las cosas me han sido entre-
gadas por mi Padre. Nadie conoce bien
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al Hijo, sino el Padre. Nadie conoce
bien al Padre, sino el Hijo y aquel a
quien el Hijo lo quiera revelar.

%#“Venid a mi, todos los que estdis
fatigados y cargados, y yo os haré des-
cansar. *Llevad mi yugo sobre voso-
tros, y aprended de mi, que soy manso y
humilde de corazén; y hallaréis descan-
so para vuestras almas. **Porque mi
yugo es facil, y ligera mi carga.”

Jesiis: Sefior del sabado

12 En ese tiempo, Jesis pasé por
los sembrados en sdbado. Sus
discfpulos tuvieron hambre y comenza-
ron a arrancar espigas y a comer. ’Y al
verlo los fariseos, le dijeron:

—Mira, tus_discipulos hacen lo que
no es licito hacer en el sdbado.

’El les dijo:

—¢No habéis leido qué hizo David
cuando tuvo hambre €l y los que estaban
con €l; ‘cémo entrd en la casa de Dios y
comieron los panes de la Presencia, cosa
que no les era licito comer ni a él ni a
los que estaban con él, sino sélo a los
sacerdotes? “;Tampoco habéis leido en
la ley que en los sabados los sacerdotes
en el templo profanan el sdbado y que-
dan sin culpa? °‘Pero os digo que uno
mayor que el templo estd aqui. ’Si
hubierais conocido qué significa
Misericordia quiero y no sacrificio, no
habriais condenado a los que no tienen
culpa. ®Porque el Hijo del Hombre es
Senor del sabado.

El hombre de 1a mano paralizada

Parti6 de alli y fue a la sinagoga de
ellos. 'Y he aqui habia un hombre que
tenfa la mano paralizada; y para acusar a
Jests, le preguntaron diciendo:

—¢Es licito sanar en sdbado?

"Pero €l les dijo:

—¢Qué hombre hay entre vosotros
que tenga una oveja, que si ésta cae en
un pozo en sdbado, no le echard mano y
la sacard? '*Pues, jcudnto més vale un
hombre que una oveja! De manera que
es licito hacer bien en sdbado.

Entonces dijo a aquel hombre:

—Extiende tu mano.

El la extendi6, y su mano fue restau-
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rada sana como la otra. "“Pero saliendo
los fariseos, tomaron consejo contra €l,
c6mo destruirlo.

Jesiis: el Siervo del Sefior

*Como Jests lo supo, se aparté de
alli. Le siguié mucha gente, y a todos
los sand. 'Y les mandé rigurosamente
que no lo dieran a conocer, '"para que
se cumpliese lo dicho por medio del
profeta Isafas, que dijo:

®He aqui mi siervo,

a quien he escogido;

mi amado,

en quien se complace mi alma.

Pondré mi Espiritu sobre él,

Y anunciard juicio a las naciones.

YNo contenderd, ni dard voces;

ni oird nadie su voz en las plazas.

®La cana cascada no quebrard,

y la mecha que humea no apagard,

hasta que saque a triunfo el juicio.

2Y en sunombre las naciones

pondrdn su esperanza.

Por quién Jesus echa fuera demonios
2Entonces fue traido a él un endemo-
niado, ciego y mudo; y le sand, de
manera que el mudo hablaba y veia.
%Toda la gente estaba aténita y decia:

—¢Acaso serd éste el Hijo de David?

#Pero al oirlo, los fariseos dijeron:

—Este no echa fuera los demonios
sino por Beelzebul, el principe de los
demonios.

=Pero como Jeslis conocfa sus pensa-
mientos, les dijo:

—Todo reino dividido contra sf{
mismo estd arruinado. Y ninguna ciudad
o casa dividida contra si misma perma-
necerd. *Y si Satands echa fuera a
Satan4s, contra si mismo estd dividido.
(Coémo, pues, permanecerd en pie su
reino? 7Y si yo echo fuera los demo-
nios por Beelzebul, ;por quién los echan
fuera vuestros hijos? Por tanto, ellos
serdn vuestros jueces. *Pero si por el
Espiritu de Dios yo echo fuera los
demonios, ciertamente ha llegado a
vosotros el reino de Dios. *Porque,
(c6mo puede alguien entrar en la casa
de un hombre fuerte y saquear sus bienes
a menos que primero ate al hombre
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fuerte? Y entonces saqueard su casa. El
que no esta conmigo, contra mi estd; y el
que conmigo no recoge, desparrama.

3»Por esto os digo que todo pecado y
blasfemia serd perdonado a los hombres,
pero la blasfemia contra el Espiritu no
serd perdonada. *Y a cualquiera que
diga palabra contra el Hijo del Hombre
le serd perdonado; pero a cualquiera que
hable contra el Espiritu Santo no le serd
perdonado, ni en este mundo, ni en el
venidero.

El arbol es conocido por su fruto

¥»0 haced bueno el 4rbol y bueno su
fruto, o haced malo el 4rbol y malo su
fruto; porque el rbol es conocido por su
fruto. *;Generacién de viboras! ;C6mo
podréis vosotros, siendo malos, hablar
cosas buenas? Porque de la abundancia
del corazén habla la boca. *El hombre
bueno del buen tesoro saca cosas buenas,
y el hombre malo del mal tesoro saca
cosas malas. *Pero yo os digo que en el
dia del juicio los hombres dardn cuenta
de toda palabra ociosa que hablen.
¥Porque por tus palabras serds justifica-
do, y por tus palabras serds condenado.

Jestis se niega a hacer sefiales

#Entonces le respondieron algunos de
los escribas y de los fariseos, diciendo:

—Maestro, deseamos ver de ti una
sefial.

*El respondi6 y les dijo:

—Una generacion malvada y adiiltera
demanda sefial, pero no le serd dada nin-
guna seifial, sino la sefial del profeta
Jonds. “Porque asi como Jonds estuvo
tres dias y tres noches en el vientre del
gran pez, asi estard el Hijo del Hombre
en el corazén de la tierra tres dias y tres
noches. “Los hombres de Ninive se
levantardn en el juicio contra esta gene-
racion y la condenardn, porque ellos se
arrepintieron ante la proclamacién de
Jonds. ;Y he aqui uno mayor que Jonds
estd en este lugar! “?La reina del Sur se
levantard en el juicio contra esta genera-
cién y la condenard, porque vino de los
confines de la tierra para oir la sabiduria
de Salomén. ;Y he aqui uno mayor que
Salomén estd en este lugar!
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El espiritu inmundo que regresa

“»Cuando el espiritu inmundo ha sali-
do del hombre, anda por lugares secos
buscando reposo, y no lo encuentra.
“Entonces dice: “Volveré a mi casa de
donde sali.” Cuando regresa, la halla
desocupada, barrida y adornada.
“Entonces va y trae consigo otros siete
espiritus peores que €l. Y después de
entrar, habitan alli; y el estado final de
aquel hombre llega a ser peor que el pri-
mero. Asi también sucederd a esta per-
versa generacion.

- La familia de Jesiis

“Mientras todavia hablaba a la gente,
he aqui su madre y sus hermanos estaban
afuera, buscando hablar con él. “Y
alguien le dijo:

—NMira, tu madre y tus hermanos
estdn afuera, buscando hablar contigo.

“Pero Jestis respondi6 al que hablaba
con él y dijo:

—¢Quién es mi madre y quiénes son
mis hermanos?

“Entonces extendié su mano hacia sus
discipulos y dijo:

—iHe aqui mi madre y mis herma-
nos! *Porque cualquiera que hace la
voluntad de mi Padre que estd en los cie-
los, ése es mi hermano, mi hermana y mi
madre.

Parabola del sembrador

1 Aquel dia Jestis sali6 de la casa y
se sentd junto al mar. 2Y se le
acerc6 mucha gente, de manera que €1
entré en una barca para sentarse, y toda
la multitud estaba de pie en la playa.
*Entonces les hablé muchas cosas en
pardbolas, diciendo: “He aqui un sem-
brador sali6 a sembrar. *Mientras €l
sembraba, parte de la semilla cayé junto
al camino; y vinieron las aves y la devo-
raron. °Y otra parte cay6 en pedregales,
donde no habia mucha tierra; y broté
rdpidamente, porque la tierra no era pro-
funda. °Pero cuando sali6 el sol, se
quem¢; y porque no tenia raiz, se seco.
Y otra parte cay6 entre los espinos. Los
espinos crecieron y la ahogaron. ®Y otra
parte cayé en buena tierra y dio fruto,
una a ciento, otra a sesenta y otra a trein-
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ta por uno. °El que tiene oidos, que
oiga.”

El proposito de las parabolas

"““Entonces se acercaron los discipulos
y le dijeron:

—¢ Por qué les hablas por pardbolas?

'Y €l respondiendo les dijo:

—Porque a vosotros se os ha conce-
dido conocer los misterios del reino de
los cielos, pero a ellos no se les ha con-
cedido. '*Porque al que tiene, le serd
dado, y tendrd més; pero al que no tiene,
aun lo que tiene le serd quitado. '"“Por
esto les hablo por pardbolas; porque
viendo no ven, y oyendo no oyen, ni
tampoco entienden. '“Ademds, se cum-
ple en ellos la profecia de Isaias, que
dice:

De oido oiréis, v nunca entenderéis;

y mirando miraréis, y nunca veréis.

“Porque el corazon de este pueblo

se ha vuelto insensible,

y con los oidos han oido torpemente.

Han cerrado sus ojos

para que no vean con los gjos,

ni oigan con los oidos,

ni entiendan con el corazon,

ni se conviertan. Y vo los sanaré.
'*Pero jbienaventurados vuestros 0jos,
porque ven; y vuestros oidos, porque
oyen! 'Porque de cierto os digo que
muchos profetas y justos desearon ver lo
que veis y no lo vieron, y oir lo que ofs
y no lo oyeron.

La parabola del sembrador explicada

#»Vosotros, pues, oid la pardbola del
sembrador. '*Cuando alguien oye la
palabra del reino y no la entiende, viene
el maligno y arrebata lo que fue sembra-
do en su corazén. Este es el que fue
sembrado junto al camino. *Y el que
fue sembrado en pedregales es el que
oye la palabra y en seguida la recibe con
£0z0; *pero no tiene raiz en si, sino que
es de poca duracién, y cuando viene la
afliccién o la persecucién por causa de
la palabra, en seguida tropieza. *Y el
que fue sembrado en espinos, éste es el
que oye la palabra, pero las preocupa-
ciones de este mundo y el engaio de las
riquezas ahogan la palabra, y queda sin
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fruto. #*Pero el que fue sembrado en
buena tierra, éste es el que oye la pala-
bra y la entiende, el que de veras lleva
fruto y produce, uno a ciento, otro a
sesenta, y otro a treinta por uno.

Paribola del trigo y la cizaia

“Les present6 otra pardbola diciendo:
“El reino de los cielos es semejante a un
hombre que sembr6 buena semilla en su
campo. *Pero mientras dormian los
hombres, vino su enemigo y sembr6
cizana entre el trigo, y se fue. *Cuando
brot6 la hierba y produjo fruto, entonces
apareci6 también la cizafia. #Se acerca-
ron los siervos al duefio del campo y le
preguntaron; ‘Sefior, ;no sembraste
buena semilla en tu campo? ;De dénde,
pues, tiene cizafia?” #Y él les dijo: ‘Un
hombre enemigo ha hecho esto.” Los
siervos le dijeron: ‘Entonces, ;quieres
que vayamos y la recojamos?’ *Pero €l
dijo: ‘No; no sea que al recoger la ciza-
fla arranquéis con ella el trigo. *Dejad
crecer a ambos hasta la siega. Cuando
llegue el tiempo de la siega, yo diré a
los segadores: Recoged primero la ciza-
fia y atadla en manojos para quemarla.
Pero reunid el trigo en mi granero.””

Parabola del grano de mostaza

3'Les presento otra pardbola diciendo:
“El reino de los cielos es semejante al
grano de mostaza que un hombre tomé
y sembr6 en su campo. *“Esta es la mas
pequena de todas las semillas; pero
cuando crece, es la més grande de las
hortalizas y se convierte en 4rbol, de
modo que vienen las aves del cielo y
hacen nidos en sus ramas.”

Parébola de la levadura

%Les dijo otra pardbola: “El reino de
los cielos es semejante a la levadura que
una mujer tom6 y escondi6 en tres
medidas de harina, hasta que todo quedé
leudado.”

Las parabolas y las profecias
#Todo esto habl6 Jesiis en pardbolas
a las multitudes y sin pardbolas no les
hablaba, **de manera que se cumpli6 lo
dicho por medio del profeta diciendo:
Abriré mi boca con pardbolas;



MATEO 13:36

publicaré cosas que han estado ocul-
tas
desde la fundacién del mundo.

La parahola de la cizana explicada

*Entonces, una vez despedida la mul-
titud, volvié a casa. Y sus discipulos se
acercaron a €l diciendo:

—Explicanos la pardbola de la cizafia
del campo.

¥Y respondiendo €l dijo:

—El que siembra la buena semilla es
el Hijo del Hombre. *El campo es el
mundo. La buena semilla son los hijos
del reino, y la cizaiia son los hijos del
maligno. *“El enemigo que la sembr6 es
el diablo. La siega es el fin del mundo, y
los segadores son los dngeles. “De
manera que como la cizaiia es recogida y
quemada en el fuego, asi serd el fin del
mundo. “El Hijo del Hombre enviard a
sus 4ngeles, y recogerdn de su reino a
todos los que causan tropiezos y a los
que hacen maldad, “%y los echaran en el
horno de fuego. Alli habré llanto y crujir
de dientes. “*Entonces los justos resplan-
decerdn como el sol en el reino de su
Padre. El quetiene oidos, que oiga.

Parabolas: el tesoro, la perlay la red

“»El reino de los cielos es semejante
a un tesoro escondido en el campo, que
un hombre descubrié y luego escondid.
Y con regocijo va, vende todo lo que
tiene y compra aquel campo.

“»Ademds, el reino de los cielos es
semejante a un comerciante que buscaba
perlas finas. “Y habiendo encontrado
una perla de gran valor, fue y vendi6
todo lo que tenia, y la compro.

“»Asimismo, el reino de los cielos es
semejante a unared que fue echada en el
mar y junté toda clase de peces.
“Cuando estuvo llena, la sacaron a la
playa. Y sentados recogieron lo bueno
en cestas y echaron fuera lo malo. *“°Asi
seré el fin del mundo: Saldran los dnge-
les y apartardn a los malos de entre los
justos, *'y los echardn en el horno de
fuego. Alli habré llanto y crujir de dien-
tes.

*'» ¢ Habéis entendido todas estas
cosas?

Ellos le dijeron:
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—Si.

“E] les dijo:

—Por eso, todo escriba instruido en el
reino de los cielos es semejante a un
padre de familia que saca de su tesoro
cosas nuevas y viejas.

Jestis es rechazado en Nazaret

$Aconteci que cuando Jesiis terminé
estas pardbolas, parti6 de alli. *Vino a
su tierra y les ensefiaba en su sinagoga,
de manera que ellos estaban aténitos y
decian:

—¢De dénde tiene éste esta sabiduria
y estos milagros? *¢No es éste el hijo
del carpintero? ;No se llama su madre
Maria, y sus hermanos Jacobo, José,
Sim6n y Judas? *;No estdn todas sus
hermanas con nosotros? ;De dénde,
pues, le vienen a éste todas estas cosas?

¥Se escandalizaban de él. Pero Jesis
les dijo:

—No hay profeta sin honra sino en su
propia tierra y en su casa.

*®Y no hizo alli muchos milagros a
causa de la incredulidad de ellos.

La muerte de Juan el Bautista

1 En aquel tiempo, Herodes el

tetrarca oy6 la fama de Jesis 2y
dijo a sus criados: “jEste es Juan el
Bautista! El ha resucitado de los muer-
tos; por esta razén operan estos poderes
en él.”

*Porque Herodes habia prendido a
Juan, le habia atado con cadenas y pues-
to en la cércel por causa de Herodia, la
mujer de su hermano Felipe. *Porque
Juan le decia: “No te es licito tenerla por
mujer.” %Y aunque Herodes queria
matarlo, temi6 al pueblo; porque le tenian
por profeta.

*Pero cuando se celebré el cumplea-
fios de Herodes, la hija de Herodia danz6
en medio y agrad6é a Herodes, ’por lo
cual é] se comprometié bajo juramento a
darle lo que ella pidiera. ®Ella, instigada
por su madre, dijo: “Dame aqui en un
plato la cabeza de Juan el Bautista.”

Entonces el rey se entristecid; pero a
causa del juramento y de los que estaban
con €l a la mesa, mandé que se 1a diesen.
"Mandé decapitar a Juan en la cércel
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'Y su cabeza fue traida en un plato y
fue dada a la muchacha, y ella la presen-
t6 a su madre.

2Entonces llegaron sus discipulos,
tomaron el cuerpo y lo enterraron.
Luego fueron y se lo contaron a Jestis.

Jesiis alimenta a cinco mil

Al oirlo, Jests se apart6 de alli en
una barca a un lugar desierto y apartado.
Cuando las multitudes oyeron esto, le
siguieron a pie desde las ciudades.
“Cuando Jestis sali6, vio la gran multi-
tud y tuvo compasi6n de ellos, y san6 a
los que entre ellos estaban enfermos.
1Al atardecer, sus discipulos se acerca-
ron a €l y le dijeron:

—EI lugar es desierto, y la hora ya
avanzada. Despide a la gente para que
vayan a las aldeas y compren para si
algo de comer.

'*Pero Jestis les dijo:

—No tienen necesidad de irse.
Dadles vosotros de comer.

“Entonces ellos dijeron:

—No tenemos aqui sino cinco panes
y dos pescados.

El les dijo:

—Traédmelos acé.

¥Luego mandé que la gente se recos-
tara sobre la hierba. Tom6 los cinco
panes y los dos pescados, y alzando los
ojos al cielo, los bendijo. Después de
partirlos, dio los panes a sus discipulos,
y ellos a la gente. *Todos comieron y
se saciaron, y se recogieron doce canas-
tas llenas de lo que sobr6 de los peda-
zos. ?Los que comieron eran como
cinco mil hombres, sin contar las muje-
res y los nifios.

Jesiis camina sobre el agua

22Y en seguida Jesiis oblig6 a sus dis-
cipulos a entrar en la barca e ir delante
de €l a la otra orilla, mientras €] despe-
dia a las multitudes. #?Una vez despedi-
da la gente, subi6 al monte para orar a
solas; y cugndo llegé la noche, estaba
alli solo. *La barca ya quedaba a gran
distancia de la tierra, azotada por las
olas, porque el viento era contrario. Y
a la cuarta vigilia de la noche, Jestis fue
a ellos caminando sobre el mar. *Pero
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cuando los discipulos le vieron cami-
nando sobre el mar, se turbaron dicien-
do:

—;Un fantasma!

Y gritaron de miedo. ZEn seguida
Jesus les hablé diciendo:

—iTened 4nimo! ;Yo soy! jNo
temais!

ZEntonces le respondi6 Pedro y dijo:

—Seiior, si eres td, manda que yo
vaya a ti sobre las aguas.

»Y él dijo:

—Ven.

Pedro descendi6 de la barca y camin6
sobre las aguas, y fue hacia Jesus.
%Pero al ver el viento fuerte, tuvo miedo
y comenzé a hundirse. Entonces grité
diciendo:

—Seifior, sdlvame!

3De inmediato Jesus extendi6 la
mano, le sostuvo y le dijo:

—iOh hombre de poca fe! ;Por qué
dudaste?

%Cuando ellos subieron a la barca, se
calmé el viento. *Entonces los que
tc:lstaban en la barca le adoraron dicien-

0:

—iVerdaderamente eres Hijo de

Dios!

Jesiis sana a muchos en Genesaret

#*Cuando cruzaron a la otra orilla, lle-
garon a la tierra de Genesaret. *Y cuan-
do los hombres de aquel lugar le reco-
nocieron, mandaron a decirlo por toda
aquella regién, y trajeron a €l todos los
que estaban enfermos. *Y le rogaban
que s6lo pudiesen tocar el borde de su
manto, y todos los que tocaron quedaron
sanos.

Lo que contamina al hombre

1 Entonces se acercaron a Jesus
unos fariseos y escribas de
Jerusalén, diciendo:

2—;Por qué quebrantan tus discipu-
los la tradici6n de los ancianos? Pues no
se lavan las manos cuando comen pan.

3El les respondi6 diciendo:

—¢Por qué también vosotros que-
brantdis el mandamiento de Dios por
causa de vuestra tradicién? ‘Porque
Dios dijo: Horra a tu padre y a tu
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madre, y El que maldiga a su padre o a
su madre muera irremisiblemente. ‘Pero
vosotros decis que cualquiera que diga a
su padre o a su madre: “Aquello con que
hubieras sido beneficiado es mi ofrenda
a Dios”, °no debe honrar a su padre.

»Asi habéis invalidado la palabra de
Dios por causa de vuestra tradicién.
";Hipdcritas! Bien profetiz6 Isaias de
vosotros diciendo:

8Este pueblo me honra de labios,

pero su corazon estd lejos de mi.

%Y en vano me rinden culto,

ensefiando como doctrina

los mandamientos de hombres.

Entonces, llamando a sf a la multi-
tud, les dijo:

—iOid y entended! "Lo que entra en
la boca no contamina al hombre; sino lo
que sale de la boca, esto contamina al
hombre.

2Entonces se acercaron los discipulos
y le dijeron:

—¢Sabes que los fariseos se ofendie-
ron al oir esas palabras?

“Pero €l respondié y dijo:

—Toda planta que no planté mi Padre
celestial serd desarraigada. '“Dejadlos.
Son ciegos guias de ciegos. Pero si el
ciego guia al ciego, ambos caerdn en el
hoyo.

Respondi6 Pedro y le dijo:

—Explicanos esta pardbola.

%Jesus dijo:

- —¢También vosotros carecéis de
entendimiento? '’;No entendéis que
todo lo que entra en la boca va al est6-
mago y sale a la letrina? 'Pero lo que
sale de la boca viene del corazén, y eso
contamina al hombre. “Porque del cora-
26n salen los malos pensamientos, los
homicidios, los adulterios, las inmorali-
dades sexuales, los robos, los falsos tes-
timonios y las blasfemias. *Estas cosas
son las que contaminan al hombre, pero
el comer sin lavarse las manos no conta-
mina al hombre.

Lafe de una mujer extranjera
#Cuando Jests sali6 de alli, se fue a
las regiones de Tiro y de Sidén.
ZEntonces una mujer cananea que habia
salido de aquellas regiones, clamaba
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diciendo:

—;Seiior, Hijo de David, ten miseri-
cordia de mi! Mi hija es gravemente
atormentada por un demonio.

ZPero €l no le respondia palabra.
Entonces se acercaron sus discipulos y le
rogaron diciendo:

—Despidela, pues grita tras nosotros.

%Y respondiendo dijo:

—Yo no he sido enviado sino a las
ovejas perdidas de la casa de Israel.

ZEntonces ella vino y se postr6 delan-
te de €l diciéndole:

—iSeiior, socérreme!

#E] le respondi6 diciendo:

—No es bueno tomar el pan de los
hijos y echarlo a los perritos.

7Y ella dijo:

—Si, Senor. Pero aun los perritos
comen de las migajas que caen de la
mesa de sus duefios.

ZEntonces respondi6 Jesus y le dijo:

—iOh mujer, grande es tu fe! Sea
hecho contigo como quieres.

Y su hija fue sana desde aquella hora.

Otros milagros de Jesiis

#Cuando Jestis parti6 de alli, fue junto
al mar de Galilea, y subiendo al monte
se sent6 alli. *Entonces se acercaron a
€l grandes multitudes que tenian consigo
cojos, ciegos, mancos, mudos y muchos
otros enfermos. Los pusieron a los pies
de Jestis, y €l los sand; *'de manera que
la gente se maravillaba al ver a los
mudos hablar, a los mancos sanos, a los
cojos andar y a los ciegos ver. Y glorifi-
caban al Dios de Israel.

Jesiis alimenta a cuatro mil

2Jesiis llamo a sus discipulos y dijo:

—Tengo compasién de la multitud,
porque ya hace tres dias que permanecen
conmigo y no tienen qué comer. No
quiero despedirlos en ayunas, no sea que
se desmayen en el camino.

3Entonces sus discipulos le dijeron:

—¢De dénde conseguiremos nosotros
tantos panes en un lugar desierto, como
para saciar a una multitud tan grande?

HJestis les dijo:

—¢Cudntos panes tenéis?

Ellos dijeron:

—Siete, y unos pocos pescaditos.
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*Entonces é] mandé a la multitud que
se recostase sobre la tierra. *Tomo los
siete panes y los pescaditos, y habiendo
dado gracias los partié e iba dando a los
discipulos, y los discipulos a las multi-
tudes. YTodos comieron y se saciaron,
y recogieron siete cestas llenas de lo que
sobré de los pedazos. *Los que comian
eran cuatro mil hombres, sin contar las
mujeres y los nifios. *Entonces, una vez
despedida la gente, subi6 en la barca y
se tue a las regiones de Magdala.

Los fariseos y saduceos piden sefiales

1 Se acercaron los fariseos y los

saduceos, y para probarle le
pidieron que les mostrase una sefal del
cielo. 2Pero él les respondid diciendo:
*“Al atardecer decfs: ‘Hara buen tiempo,
porque el cielo estd enrojecido’; ‘y al
amanecer decis: ‘Hoy habra tempestad,
porque el cielo estd enrojecido y som-
brio.” Sabéis discernir el aspecto del
cielo, pero no podéis discernir las sefa-
les de los tiempos. “Una generacién
malvada y adiltera pide seial, pero no
le serd dada ninguna senal, sino la senal
de Jonds.”

Y dejéndolos se fue.

Levadura de los fariseos y saduceos

*Cuando los discipulos cruzaron a la
otra orilla, se olvidaron de tomar consi-
go pan. °Entonces Jesus les dijo:

—Mirad, guardaos de la levadura de
los fariseos y de los saduceos.

'Ellos discutian entre si, diciendo:

—Es porque no trajimos pan.

#Pero como Jesus o entendid, les
dijo:

—¢Por qué discutis entre vosotros
que no tenéis pan, hombres de poca fe?
% Todavia no entendéis, ni os acorddis
de los cinco panes para los cinco mil
hombres, y cudntas canastas recogisteis?
10;Ni tampoco de los siete panes para los
cuatro mil y cudntas cestas recogisteis?
1:C6mo es que no entend€éis que no os
hablé del pan? ;Pero guardaos de la
levadura de los tariseos y de los saduce-
os!

2Entonces entendieron que no les
hablé de guardarse de la levadura del
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pan, sino mds bien de la doctrina de los
fariseos y de los saduceos.

La confesion de Pedro

Cuando llegé Jestis a las regiones de
Cesarea de Filipo, pregunt6 a sus disci-
pulos diciendo:

—¢Quién dicen los hombres que es el
Hijo del Hombre?

“Ellos dijeron:

—Unos, Juan el Bautista; otros,
Elias; y otros, Jeremias o uno de los
profetas.

SLes dijo:

—Pero vosotros, ;quién decis que
soy yo?

Respondié Simén Pedro y dijo:

—iTu eres el Cristo, el Hijo del Dios
viviente!

"Entonces Jesus respondi6 y le dijo:

—Bienaventurado eres, Simén hijo
de Jons, porque no te lo reveld came ni
sangre, sino mi Padre que estd en los
cielos. *Mas yo también te digo que tu
eres Pedro; y sobre esta roca editicaré
mi iglesia, y las puertas del Hades no
prevalecerdn contra ella. "“A ti te daré
las llaves del reino de los cielos. Todo
lo que ates en la tierra habrd sido atado
en el cielo, y lo que desates en la tierra
habr4 sido desatado en los cielos.

©Entonces mandé a los discipulos
que no dijesen a nadie que €l era el
Cristo.

Jesis anuncia su muerte y victoria

2Desde entonces, Jesis comenzé a
explicar a sus discipulos que le era pre-
ciso ir a Jerusalén y padecer mucho de
parte de los ancianos, de los principales
sacerdotes y de los escribas, y ser muer-
to, y resucitar al tercer dia. 2Pedro le
tomé aparte y comenzé a reprenderle
diciendo:

—Seiior, ten compasién de ti mismo.
jJamds te suceda esto!

ZEntonces él volviéndose, dijo a
Pedro:

—iQuitate de delante de mi, Satanas!
Me eres tropiezo, porque no piensas en
las cosas de Dios, sino en las de los
hombres.
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Condiciones para seguir a Jests
*Entonces Jesus dijo a sus discipulos:
—Si alguno quiere venir en pos de

mi, niéguese a si mismo, tome su cruz y

sigame. *Porque el que quiera salvar su

vida la perder4, y el que pierda su vida
por causa de mi la hallard. *Pues, ;de
qué le sirve al hombre si gana el mundo
entero y pierde su alma? ;O qué dard el
hombre en rescate por su alma? ?Porque
el Hijo del Hombre ha de venir en la glo-
ria de su Padre con sus 4ngeles, y enton-

ces recompensard a cada uno conforme a

sus hechos.
3»De cierto os digo que hay algunos

que estan aqui, que no probaran la muer-
te hasta que hayan visto al Hijo del

Hombre viniendo en su reino.

La transfiguracién

1 Seis dias después, Jests tomé
consigo a Pedro, a Jacobo y a
Juan su hermano, y les hizo subir aparte
a un monte alto. ?Y fue transfigurado
delante de ellos. Su cara resplandeci6
como el sol, y sus vestiduras se hicieron
blancas como la luz. *Y he aqui les apa-
recieron Moisés y Elias, hablando con é1.
“Entonces intervino Pedro y dijo a
Jests:

—Sefior, bueno es que nosotros este-
mos aqui. Si quieres, yo levantaré aqui
tres enramadas: una para ti, otra para
Moisés y otra para Elias.

*Mientras él ain hablaba, de pronto
una nube brillante les hizo sombra, y he
aqui salié una voz de la nube diciendo:
“Este es mi Hijo amado, en quien tengo
complacencia. A €l oid.”

®Al oir esto, los discipulos se postra-
ron sobre sus rostros y temieron en gran
manera. 'Entonces Jesus se acercd, los
tocé y dijo:

—Levantaos y no teméis.

%Y cuando ellos alzaron los ojos, no
vieron a nadie sino a Jesds mismo, solo.

*Mientras ellos descendian del monte,
Jesus les mandé, diciendo:

—No mencionéis la visién a nadie,
hasta que el Hijo del Hombre resucite de
entre los muertos.

“Entonces los discipulos le pregunta-
ron diciendo:
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—¢Por qué dicen los escribas que es
necesario que Elias venga primero?

'Y respondiendo dijo:

—A la verdad, Elias viene y restaura-
rd todas las cosas. "Pero yo os digo que
Elias ya vino, y no le reconocieron; més
bien, hicieron con él todo lo que quisie-
ron., Asi también el Hijo del Hombre ha
de padecer de ellos.

Entonces los discipulos entendieron
que les hablaba de Juan el Bautista.

Jesiis sana a un muchacho

“Cuando llegaron a la multitud, vino
a €l un hombre y se arrodillé delante de
él, "diciendo:

—iSeiior, ten misericordia de mi hijo,
que es lunético y padece gravemente.
Pues muchas ‘'veces cae en el fuego, y
muchas veces en el agua. "Lo traje a tus
discipulos, y no le pudieron sanar.

Jesus respondi6 y dijo:

—iOh generaci6n incrédula y perver-
sa! ;Hasta cudndo estaré con vosotros?
(Hasta cudndo os soportaré? Traédmelo
acé.

'!Jesis le reprendi6, y el demonio
sali6 de €él; y el nifio fue sanado desde
aquella hora. "Luego, los discipulos se
acercaron en privado a Jests y le dije-
ron:

—¢Por qué no pudimos nosotros
echarlo fuera?

M2 Jesis les dijo:

—Por causa de vuestra poca fe.
Porque de cierto os digo que si tenéis fe
como un grano de mostaza, diréis a este
monte: “Pésate de aqui, alld”; y se pasa-
rd. Nada os serd imposible.

Jesiis vuelve a anunciar su muerte

2Estando ellos reunidos en Galilea,
Jests les dijo: “El Hijo del Hombre ha
de ser entregado en manos de hombres,
%y le mataran. Pero al tercer dia resucita-
rd.” Y ellos se entristecieron en gran
manera.

Jesiis paga el impuesto del templo
#Cuando ellos llegaron a Capernatim,
fueron a Pedro los que cobraban el
impuesto del templo y dijeron:
—¢Vuestro maestro no paga el
impuesto del templo?
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»El dijo:

—Si.

Al entrar en casa, Jesus le habl6 pri-
mero diciendo: \

—¢Qué te parece, Simén? Los reyes
de la tierra, ;de quiénes cobran los tri-
butos o los impuestos? ;De sus hijos o
de otros?

#Pedro le dijo:

—De otros.

Jests le dijo:

—Luego, los hijos estan libres de
obligacién. #Pero, para que no los ofen-
damos, vé al mar, echa el anzuelo, y el
primer pez que suba, témalo. Cuando
abras su boca, hallards un estatero.
Témalo y dalo pormi'y por ti.

Quién es el mas importante

1 En aquel tiempo los discipulos
se acercaron a Jests diciendo:

—¢Quién es el mas importante en el
reino de los cielos?

?Jesus llamé a un niiio, lo puso en
mediodeellos ‘y dijo:

—De cierto os digo que si no os vol-
véis y os hacéis como los nifios, jamds
entraréis en el reino de los cielos. *Asi
que, cualquiera que se humille como
estenifio, €se es el mds importante en el
reino de los cielos. °Y cualquieraque en
mi nombre reciba a un nifiocomo éste, a
mi me recibe.

Ocasiones de caer

®»Y a cualquiera que haga tropezar a
uno de estos pequefios que creen en mi,
mejor le fuera que se le atase al cuello
una gran piedra de molino y que se le
hundiese en lo profundo del mar. 7;Ay
del mundo por los tropiezos! Es inevita-
ble que haya tropiezos, pero jay del
hombre que los ocasione!

!»Por tanto, si tu mano o tu pie te
hace tropezar, cortalo y échalo de ti.
Mejor te es entrar en la vida cojo o
manco, que teniendo dos manos o dos
pies ser echado en el fuego eterno. °Y si
tu ojo te hace tropezar, sicalo y échalo
de ti. Mejor te es entrar en la vida con
un solo 0jo, que teniendo dos ojos ser
echado en el infierno de fuego.

101i»Mirad, no tengdis en poco a nin-
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guno de estos pequeiios, porque os digo
que sus angeles en los cielos siempre
ven el rostro de mi Padre que estd en los
cielos.

Parabola de la oveja perdida

125¢Qué os parece? Si algtin hombre
tiene cien ovejas y se extravia una,
¢acaso no dejara las noventa y nueve en
las montaias e ird a buscar la descarria-
da? "Y si sucede que la encuentra, de
cierto os digo que se goza mas por aqué-
lla que por las noventa y nueve que no
se extraviaron. “Asi que, no es la
voluntad de vuestro Padre que estd en
los cielos que se pierda ni uno de estos
pequernios.

Acerca del perdén al hermano

»Por tanto, si tu hermano peca con-
tra ti, vé, amonéstale a solas entre ti y
él. Si €l te escucha, has ganado a tu her-
mano. 'Pero si no escucha, toma aun
contigo uno o dos, para que todo asunto
conste segun la boca de dos o tres testi-
gos. 'Y si él no les hace caso a ellos,
dilo a la iglesia; y si no hace caso a la
iglesia, tenlo por gentil y publicano.
"De cierto os digo que todo lo que atéis
en la tierra habra sido atado en el cielo,
y todo lo que desatéis en la tierra habra
sido desatado en el cielo.

¥»Otra vez os digo que, si dos de
vosotros se ponende acuerdo en la tie-
rra acerca de cualquiera cosa que pidan,
les serd hecha por mi Padre que estd en
los cielos. *Porque donde dos o tres
estan congregados en mi nombre, alli
estoy yo en medio de ellos.

2Entonces Pedro se acercé y le dijo:

—Seiior, jcudntas veces pecard mi
hermano contra mi y yo le perdonaré?
¢ Hasta siete veces?

2]Jests le dijo:

—No te digo hasta siete, sino hasta
setenta veces siete.

Parabola del siervo malvado

Z»Por esto, el reino de los cielos es
semejante a un hombre rey, que quiso
hacer cuentas con sus siervos. #Y cuan-
do él comenzd a hacer cuentas, le fue
traido uno que le debia diez mil talentos.
ZPuesto que €l no podia pagar, su sefior
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mandé6 venderlo a €l, junto con su mujer,
sus hijos y todo lo que tenia, y que se le
pagara. *Entonces el siervo cayé y se
postré delante de él diciendo: “Ten
paciencia conmigo, y yo te lo pagaré
todo.” ”El sefior de aquel siervo, movi-
do a compasion, le solté y le perdon6 la
deuda.

#»Pero al salir, aquel siervo hall6 a
uno de sus consiervos que le debia cien
denarios, y asiéndose de €I, le ahogaba
diciendo: “Paga lo que debes.”
¥Entonces su consiervo, cayendo, le
rogaba diciendo: “{Ten paciencia conmi-
g0, y yo te pagaré.” *Pero €l no quiso,
sino que fue y lo eché en la cércel hasta
que le pagara lo que le debia.

3»Asi que, cuando sus consiervos vie-
ron lo que habia sucedido, se entristecie-
ron mucho; y fueron y declararon a su
seior todo lo que habia sucedido.
22Entonces su sefior le llam6 y le dijo:
“iSiervo malvado! Toda aquella deuda te
perdoné, porque me rogaste. **;No debias
ti también tener misericordia de tu
consiervo, asi como también yo tuve
' misericordia de ti?” ™Y su sefior, enoja-
do, le entreg6 a los verdugos hasta que le
pagara todo lo que le debia. *Asi tam-
bién hard con vosotros mi Padre celes-
tial, si no perdondis de corazén cada uno
a su hermano.

Una pregunta acerca del divorcio

1 Aconteci6é que, cuando Jesiis

acabé estas palabras, parti6 de
Galilea y fue a las fronteras de Judea, al
otro lado del Jordan. *Grandes multitu-
des le siguieron, y los sané allf.
*Entonces los fariseos se acercaron a €l
para probarle, diciendo:

—¢Le es licito al hombre divorciarse
de su mujer por cualquier razén?

“El respondié y dijo:

—¢No habéis leido que el que los
creé en el principio, los hizo vardn y
mujer? *Y dijo: “Por esta causa el hom-
bre dejard a su padre y a su madre, y se
unird a su mujer; y serdn los dos una
sola carne.” °Asi que ya no son mds
dos, sino una sola carne. Por tanto, lo
que Dios ha unido, no lo separe el hom-
bre
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"Le dijeron:

—¢Por qué, pues, mandé Moisés
darle carta de divorcio y despedirla?

#Les dijo:

—Ante vuestra dureza de corazén,
Moisés os permitié divorciaros de vues-
tras mujeres; pero desde el principio no
fue asi. °Y os digo que cualquiera que se
divorcia de su mujer, a no ser por causa
de fornicacién, y se casa con otra, come-
te adulterio.

YLe dijeron sus discipulos:

—Si asi es el caso del hombre con su
mujer, no conviene casarse.

"Entonces él les dijo:

—No todos son capaces de aceptar
esta palabra, sino aquellos a quienes les
estd concedido. '"*Porque hay eunucos
que nacieron asi desde el vientre de la
madre, hay eunucos que fueron hechos
eunucos por los hombres, y hay eunucos
que a si mismos se hicieron eunucos por
causa del reino de los cielos. El que
puede aceptar esto, que lo acepte.

Jesiis bendice a los nifios

“Entonces le fueron presentados unos
nifos, para que pusiese las manos sobre
ellos y orase. Pero los discipulos los
reprendieron. “Entonces Jesiis les dijo:

—Dejad a los nifios y no les impidais
venir a mi, porque de los tales es el reino
de los cielos.

'Y habiendo puesto las manos sobre
ellos, parti6 de alli.

Jesus y el joven rico

'SHe aqui vino uno a él y le dijo:

—Maestro, jqué cosa buena haré para
tener la vida eterna?

YEl le dijo:

—¢Por qué me preguntas acerca de lo
bueno? Hay uno solo que es bueno. Pero
si quieres entrar en la vida, guarda los
mandamientos.

e dijo:

—¢Cudles?

Jests respondié:

—No cometerds homicidio, no come-
terds adulterio, no robards, no dirds
falso testimonio, “honra a tu padre y a
tu madre, y amards a tu prdjimo como a
ti mismo.

2E] joven le dijo:
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—Todo esto he guardado. ;Qué més
me falta?

?Le dijo Jesus:

—Si quieres ser perfecto, anda,
vende tus bienes y dalo a los pobres; y
tendr4s tesoro en el cielo. Y ven; sigue-
me.
ZPero cuando el joven oy6 la palabra,
se fue triste, porque tenia muchas pose-
siones.

El peligro de las riquezas

“Entonces Jesus dijo a sus discipulos:

—De cierto os digo, que dificilmente
entrard el rico en el reino de los cielos.
#Otra vez os digo que le es més ficil a
un camello pasar por el ojo de una
aguja, que a un rico entrar en el reino de
Dios.

»Cuando los discipulos lo oyeron, se
asombraron en gran manera diciendo:

—Entonces, ;quién podr4 ser salvo?

*Jesus los mird y les dijo:

—Para los hombres esto es imposi-
ble, pero para Dios todo es posible.

ZEntonces respondi6 Pedro y le dijo:

—He aqui, nosotros lo hemos dejado
todo y te hemos seguido. ;Qué hay,
pues, paranosotros?

#Jests les dijo:

—De cierto os digo que en el tiempo
de la regeneracién, cuando el Hijo del
Hombre se siente en el trono de su glo-
ria, vosotros que me habéis seguido os
sentaréis también sobre doce tronos para
juzgar a las doce tribus de Israel. Y
todo aquel que deja casas, 0 hermanos,
o hermanas, o padre, o madre, o mujer,
o0 hijos, o campos por causa de mi nom-
bre, recibiré cien veces més y heredard
la vida eterna. *Pero muchos primeros
serdn ultimos, y muchos ultimos serdn
primeros.

Parabola de los obreros de la viiia

20 »Porque el reino de los cielos es
semejante a un hombre, duefio
de un campo, que sali6é al amanecer a
contratar obreros para su viifia.
?Habiendo convenido con los obreros en
un denario al dia, los envié a su vifia.
3Salié también como a la tercera hora y
vio que otros estaban en la plaza de-
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socupados, *y les dijo: “Id también voso-
tros a mi vifia, y os daré lo que sea
justo.” Y ellos fueron. *Sali6 otra vez
como a la sextahora y a la novenahora,
e hizo lo mismo. *También alrededor de
la undécima hora sali6 y hall6 que otros
estaban alli, y les dijo: “;Por qué estéis
aqui todo el dia desocupados?” ’Le
dijeron: “Porque nadie nos ha contrata-
do.” Les dijo: “Id también vosotros a la
vifia.”

$»Al llegar la noche, dijo el sefior de
la vifia a su mayordomo: “Llama a los
obreros y pégales el jornal. Comienza
desde los tltimos hasta los primeros.”
*Entonces vinieron los que habian ido
cerca de la undécima hora y recibieron
cada uno un denario. "Y cuando vinie-
ron, los primeros pensaron que recibirian
mds; pero ellos también recibieron un
denario cada uno. '"Al recibirlo, mur-
muraban contra el duefio del campo,
Zdiciendo: “Estos ultimos trabajaron
una sola hora, y los has hecho iguales a
nosotros, que hemos soportado el peso y
el calor del dia.” "Pero él respondi6 y
dijo a uno de ellos: “Amigo, no te hago
ninguna injusticia. ;No conviniste con-
migo en un denario? “Toma lo que es
tuyo y vete. Pero quiero darle a este dlti-

_mo como a ti. *;No me es licito hacer

lo que quiero con lo mio? ;O tienes
envidia porque soy bueno?” '®Asf, los
tltimos serdn primeros, y los primeros
ultimos.

Jesiis anuncia su muerte y victoria

""Mientras Jesus subia a Jerusalén,
tomoé a sus doce discipulos aparte y les
dijo en el camino:

'®—He aqui, subimos a Jerusalén, y el
Hijo del Hombre ser4 entregado a los
principales sacerdotes y a los escribas, y
le condenardn a muerte. “Le entregar4n
a los gentiles para que se burlen de él, le
azoten y le crucifiquen; pero al tercer
dia resucitaré.

Pedido de la madre de Jacobo y Juan

%Entonces se acercé a €l la madre de
los hijos de Zebedeo con sus hijos, pos-
trandose ante €l y pidiéndole algo. 2El
le dijo:
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—¢Qué deseas?

Ella le dijo:

—Ordena que en tu reino estos dos
hijos mios se sienten el uno a tu derecha
y el otro a tu izquierda.

ZEntonces respondiendo Jesus dijo:

—No sabéis lo que pedis. ;Podéis
beber la copaque yo he de beber?

Ellos le dijeron:

—Podemos.

ZLes dijo:

—A la verdad, beberéis de mi copa;
pero el sentarse a mi derecha o a mi
izquierda no es mio concederlo, sino que
es para quienes lo ha preparado mi
Padre.

#Cuando los diez oyeron esto, se eno-
jaron contra los dos hermanos.
*Entonces Jesus los llamé y les dijo:

—Sabéis que los gobernantes de los
gentiles se ensefiorean sobre ellos, y los
que son grandes ejercen autoridad sobre
ellos. *Entre vosotros no serd asi. Més
bien, cualquiera que anhele ser grande
entre vosotros sera vuestro servidor; 2’y
el que anhele ser el primero entre voso-
tros, serd vuestro siervo. *De la misma
manera, el Hijo del Hombre no vino para
ser servido, sino para servir y para dar su
vida en rescate por muchos.

Jesiis sana a dos ciegos en Jericd

»Saliendo ellos de Jerico, le sigui6
una gran multitud. *Y he aqui dos cie-
gos estaban sentados junto al camino, y
cuando oyeron que Jesis pasaba, clama-
ron diciendo:

—;Sefior, Hijo de David, ten miseri-
cordia de nosotros!

3La gente les reprendia para que se
callasen, pero ellos gritaron aun més
fuerte diciendo:

—iSefior, Hijo de David, ten miseri-
cordia de nosotros!

3]esiis se detuvo, los llamé y les dijo:

—¢Qué queréis que os haga?

¥ e dijeron:

—Seiior, que sean abiertos nuestros
0jos.

3#Entonces Jesus, conmovido dentro
de si, les tocé los ojos; y de inmediato
recobraron la vista y le siguieron.
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La entrada triunfal en Jerusalén

2 Cuando se acercaron a Jerusalén
y llegaron a Betfagé, junto al

monte de los Olivos, entonces Jesis

envié ados discipulos, *diciéndoles:

—1Id a la aldea que esté frente a voso-
tros, y en seguida hallaréis una asna
atada, y un borriquillo con ella.
Desatadla y traédmelos. *Si alguien os
dice algo, decidle: “El Sefior los necesi-
ta, y luego los enviard.”

“Todo esto acontecié para cumplir lo
dicho por el profeta, cuando dijo:

Decid a la hija de Sion:

“He aqui tu Rey viene a ti,

manso y sentado sobre una asna

y sobre un borriquillo,

hijo de bestia de carga.”

*Los discipulos fueron e hicieron
como Jestis les mandé. "Trajeron el asna
y el borriquillo y pusieron sobre ellos
sus mantos, y €l se sent6 encima de
ellos. ®La mayor parte de la multitud
tendi6 sus mantos en el camino, mientras
otros cortaban ramas de los drboles y las
tendfan por el camino. °Las multitudes
que iban delante de €l y las que le
seguian aclamaban diciendo:

—iHosanna al Hijo de David!
jBendito el que viene en el nombre del
Serior! jHosanna en las alturas!

“Cuando €l entr6 en Jerusalén, toda la
ciudad se conmovi6 diciendo:

—¢Quién es éste?

'Y las multitudes decian:

—Este es Jesus el profeta, de Nazaret
de Galilea.

Jesiis purifica el templo

2Entré Jesus en el templo y eché
fuera a todos los que vendian y compra-
ban en el templo. Volcé las mesas de los
cambistas y las sillas de los que vendian
palomas, "y les dijo:

—Escrito estd: Mi casa serd llamada
casa de oracion, pero vosotros la habéis
hecho cueva de ladrones.

Los nifios aclaman a Jestiis

“Entonces ciegos y cojos vinieron a €l
en el templo, y €l los san6. '“Pero los
principales sacerdotes y los escribas se
indignaron cuando vieron las maravillas
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que él hizo, y a los muchachos que le
aclamaban en el templo diciendo:

—iHosanna al Hijo de David!

'Y le dijeron:

—¢Oyes lo que dicen éstos?

Jestis les dijo:

—Si. ¢(Nunca leisteis: De la boca de
los niiios y de los que maman preparas-
te la alabanza?

""Los dejo y sali6 fuera de la ciudad a
Betania, y se alojo alli.

Jesiis y la higuera sin fruto

®Volviendo a la ciudad por la maria-
na, él tuvo hambre. Al ver una higuera
en el camino, fue a ella; pero no encon-
tr6 nada en ella sino s6lo hojas, y le
dijo:

—Nunca jamés brote fruto de ti.

Pronto se secé la higuera, 2y los dis-
cipulos, al verlo, se maravillaron dicien-
do:

—¢;C6mo se secd tan pronto la higue-
ra?

2Jesus respondié y les dijo:

—De cierto os digo que si tenéis fe y
no duddis, no s6lo haréis esto de la
higuera, sino que si decis a este monte:
“Quitate y arréjate al mar”, asi serd.
2Todo lo que piddis en oracién, creyen-
do, lo recibiréis.

La autoridad de Jesis

ZE] lleg6 al templo, y mientras estaba
enseiiando, se acercaron a €l los princi-
pales sacerdotes y los ancianos del pue-
blo, y le decian:

—¢Con qué autoridad haces estas
cosas? ;Quién te dioesta autoridad?

“Entonces respondi6 Jesus y les dijo:

—Yo también os haré una pregunta;
y si me respondéis, yo también os diré
con qué autoridad hago estas cosas.
3;De dénde era el bautismo de Juan?
(Del cielo o de los hombres?

Entonces ellos razonaban entre si,
diciendo:

—Si decimos “del cielo”, nos dir4:
“Por qué, pues, no le crefsteis?” *Y si
decimos “de los hombres . . . ”, teme-
mos al pueblo, porque todos tienen a
Juan por profeta.

ZRespondieron a Jestis y dijeron:
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Y él les dijo:
—Tampoco yo os digo con qué auto-
ridad hago estas cosas.

Parabola de los dos hijos

Zy¢Pero, qué os parece? Un hombre
tenia dos hijos. Se acerc6 al primero y le
dijo: “Hijo, vé hoy a trabajar en la
vifia.” *El contest6 y dijo: “No quiero.”
Pero después, cambi6 de parecer y fue.
%A] acercarse al otro, le dijo lo mismo;
y €l respondié diciendo: “;Si, sefior, yo
voy!” Y no fue. *;Cudl de los dos hizo
la voluntad de su padre?

Ellos dijeron:

—EI primero.

Y Jestis les dijo:

—De cierto os digo que los publica-
nos y las prostitutas entran delante de
vosotros en el reino de Dios. **Porque
Juan vino a vosotros en el camino de
justicia, y no le crefsteis; pero los publi-
canos y las prostitutas le creyeron. Y
aunque vosotros lo visteis, después no
cambiasteis de parecer para creerle.

Parabola de los labradores malvados

3»0id otra pardbola: Habfa un hom-
bre, duefio de un campo, quien plant6
una vifia. La rode6 con una cerca, cavé
en ella un lagar, edific6é una torre, la
arrendé a unos labradores y se fue lejos.
MPero cuando se acercé el tiempo de la
cosecha, envio sus siervos a los labrado-
res para recibir sus frutos. *Y los labra-
dores, tomando a sus siervos, a uno
hirieron, a otro mataron y a otro apedrea-
ron. *El envi6 de nuevo otros siervos,
en mayor nimero que los primeros, y
les hicieron lo mismo.

¥»Por dltimo, les envié a su hijo,
diciendo: “Tendran respeto a mi hijo.”
*Pero al ver al hijo, los labradores dije-
ron entre si: “Este es el heredero. Venid,
matémosle y tomemos posesién de su
herencia.” *Le prendieron, le echaron
fuera de la vifia y le mataron. “Ahora
bien, cuando venga el sefior de la viiia,
(qué hara con aquellos labradores?

“ILe dijeron:

—A los malvados los destruira sin
misericordia, y arrendar4 su vifia a otros
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labradores, quienes le pagaran el fruto a
su tiempo.

“Jesus les dijo:

—¢Nunca habéis leido en las
Escrituras?

La piedra que desecharon los edifica-

dores,

ésta fue hecha cabeza del dngulo.

De parte del Sefior sucedio esto,

y es maravilloso en nuestros 0jos.
“Por esta razén os digo que el reino de
Dios serd quitado de vosotros y serd
dado a un pueblo que producira los fru-
tos del reino. “El que caiga sobre esta
piedra serd quebrantado, y desmenuzara
a cualquiera sobre quien ella caiga.

“Al oir sus parabolas, los principales
sacerdotes y los fariseos entendieron que
él hablaba de ellos. “Pero buscando
como echarle mano, temieron al pueblo;
porque le tenia por profeta.

Parabola del banquete de bodas

2 Jesis respondi6 y les volvi6 a
hablar en pardbolas diciendo:

2—El reino de los cielos es semejante
a un rey que celebré el banquete de
bodas para su hijo. *Envi6 a sus siervos
para llamar a los que habian sido invita-
dos a las bodas, pero no querian venir.
*Volvi6 a enviar otros siervos, diciendo:
“Decid a los invitados: ‘He aqui, he pre-
parado mi comida; mis toros y animales
engordados han sido matados, y todo
estd preparado. Venid a las bodas.’”
SPero ellos no le hicieron caso y se fue-
ron, Uno a su campo, Otro a su negocio;
by los otros tomaron a sus siervos, los
afrentaron y los mataron. 'El rey se
enojd, y enviando sus tropas maté a
aquellos asesinos y prendi6 fuego a su
ciudad. ®Entonces dijo a sus siervos: “El
banquete, a la verdad, estd preparado,
pero los invitados no eran dignos. °Id,
pues, a las encrucijadas de los caminos y
llamad al banquete de bodas a cuantos
halléis.” '°Aquellos siervos salieron por
los caminos y reunieron a todos los que
hallaron, tanto buenos como malos; y el
banquete de bodas estuvo lleno de convi-
dados.

"»Pero cuando entr6 el rey para ver a
los convidados y vio alli a un hombre
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que no llevaba ropa de bodas, "le dijo:
“Amigo, ;cémo entraste aqui, sin llevar
ropa de bodas?” Pero él quedé mudo.
"“*Entonces el rey dijo a los que servian:
“Atadle los pies y las manos y echadle
en las tinieblas de afuera.” Alli habra
llanto y crujir de dientes; “porque
muchos son los llamados, pero pocos los
escogidos.

Pregunta sobre el tributo al César

“Entonces se fueron los fariseos y
consultaron cémo podrian enredarle en
alguna palabra. *Después enviaron a él
discipulos de ellos, junto con los hero-
dianos, diciendo:

—Maestro, sabemos que eres hombre
de verdad, que ensefias el camino de
Dios con verdad y que no te cuidas de
nadie; porque no miras la apariencia de
los hombres. "Dinos, pues, ;qué te pare-
ce? ¢ Es licito dar tributo al César, 0 no?

'*Pero Jestis, entendiendo la malicia
deellos, les dijo:

—¢Por qué me probdis, hipdcritas?
“Mostradme la moneda del tributo.

Ellos le presentaron un denario.
“Entonces él les dijo:
~ —¢De quién es esta imagen y esta
inscripcién?

2'Le dijeron:

—Del César.

Entonces €l les dijo:

—Por tanto, dad al César lo que es del
César, y a Dios lo que es de Dios.

2A] oir esto, se maravillaron; y dejan-
dole, se fueron.

Pregunta acerca de la resurreccion
BAquel dia se le acercaron unos sadu-
ceos, quienes dicen que no hay resurrec-
cion, y le preguntaron diciendo:
#—Maestro, Moisés dijo: Si alguno
muere sin tener hijos, su hermano se
casard con su mujer y levantard descen-
dencia a su hermano. *Habia, pues,
siete hermanos entre nosotros. El prime-
ro tomé mujer y murid, y como no tenia
descendencia, dejé su mujer a su herma-
no. *De la misma manera sucedié tam-
bién con el segundo y el tercero, hasta
los siete. ¥Después de todos, muri6 tam-
bién la mujer. *En la resurreccién, pues-
to que todos la tuvieron, ;de cual de los
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siete serd mujer?

#Entonces respondi6 Jests y les dijo:

—Errdis porque no conocéis las
Escrituras, ni tampoco el poder de Dios;
%porque en la resurreccion no se casan
ni se dan en casamiento, sino que son
como los 4dngeles que estan en el cielo.
Y acerca de la resurreccién de los
muertos, ;no habéis leido lo que os fue
dicho por Dios? *Yo soy el Dios de
Abraham, el Dios de Isaac y el Dios de
Jacob. Dios no es Dios de muertos, sino
de vivos.

BAl ofr esto, las multitudes estaban
aténitas de su doctrina.

El gran mandamiento

*Entonces los fariseos, al oir que
habia hecho callar a los saduceos, se reu-
nieron de comin acuerdo. *Uno de
ellos, intérprete de la ley, pregunté para
probarle:

¥%—Maestro, ¢cudl es el gran manda-
miento de la ley?

¥Jesus le dijo:

—Amards al Sefior tu Dios con todo
tu corazdn 'y con toda tu alma y con toda
tu mente. *Este es el grande y el primer
mandamiento. *Y el segundo es seme-
jante a él: Amards a tu préjimo como a ti
mismo. “De estos dos mandamientos
dependentodala Ley y los Profetas.

Jesiis, hijo y Sefior de David

“'Habiéndose reunido los fariseos,
Jesus les pregunté “diciendo:

—¢Qué pensdis acerca del Cristo?
;De quién es hijo?

Le dijeron:

—De David.

“El les dijo:

—Entonces, jcémo es que David,
mediante el Espiritu, le llama Seiior?
Pues dice:

“Dijo el Sefior a mi Sefior:

“Siéntate a mi diestra

hasta que ponga a tus enemigos

debajo de tus pies.”

“Pues, si David le llama Sefior, j;c6mo

es su hijo?

“Nadie le podia responder palabra, ni
nadie se atrevié desde aquel dia a pre-
guntarle més.
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Jesiis denuncia a escribas y fariseos

2 Entonces habl6 Jesis a la multi-

tud y a sus discipulos, *dicien-
do: “Los escribas y los fariseos estdn
sentados en la citedra de Moisés. *Asi
que, todo lo que os digan hacedlo y
guardadlo; pero no hagdis segln sus
obras, porque ellos dicen y no hacen.
‘Atan cargas pesadas y dificiles de lle-
var, y las ponen sobre los hombros de
los hombres; pero ellos mismos no las
quieren mover ni aun con el dedo. *Mds
bien, hacen todas sus obras para ser vis-
tos por los hombres. Ellos ensanchan
sus filacterias y alargan los flecos de sus
mantos. *Aman los primeros asientos en
los banquetes y las primeras sillas en las
sinagogas, ’las salutaciones en las pla-
zas y el ser llamados por los hombres:
Rabi.

¥“Pero vosotros, no sedis llamados
Rabi; porque uno solo es vuestro
Maestro, y todos vosotros sois herma-
nos. °Y no llaméis a nadie vuestro
Padre en la tierra, porque vuestro Padre
que estd en los cielos es uno solo. "Ni
os llaméis Guia, porque vuestro Guia es
uno solo, el Cristo. '"Pero el que es
mayor entre VOsotros serd vuestro sier-
vo; '?porque el que se enaltece serd
humillado, y el que se humilla ser4 enal-
tecido.

13 Ay de vosotros, escribas y farise-
os, hipdcritas! Porque cerrdis el reino de
los cielos delante de los hombres. Pues
vosotros no entrdis, ni dejéis entrar a los
que estdn entrando. "jAy de vosotros,
escribas y fariseos, hipécritas! Porque
devordis las casas de viudas y como pre-
texto hacéis largas oraciones. jPoresto
recibiréis mayor condenacién 'SjAy de
vosotros, escribas y fariseos, hipdcritas!
Porque recorréis mar y tierra para hacer
un solo prosélito; y cuando lo logréis, le
hacéis un hijo del infierno dos veces
m4s que VOSOtros.

'e“: Ay de vosotros, gufas ciegos!
Pues decis: ‘Si uno jura por el santuario,
no significa nada; pero si jura por el oro
del santuario, queda bajo obligacién.’
" Necios y ciegos! ;Cudl es mds impor-
tante: el oro o el santuario que santifica
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al oro? 'O decis: ‘Si uno jura por el
altar, no significa nada; pero si jura por
la ofrenda que estd sobre el altar, queda
bajo obligacién.” ";Ciegos! ;Cuél es
ma4s importante: la ofrenda o el altar que
santifica a la ofrenda? *Por tanto, el que
jura por el altar, jura por el altar y por
todo lo que estd sobre €l. 2'Y el que jura
por el santuario, jura por el santuario y
por aquel que habita en él. 2Y el que
jura por el cielo, jura por el trono de
Dios y por aquel que estd sentado sobre
él

¥ Ay de vosotros, escribas y farise-
os, hipdcritas! Porque entregdis el diez-
mo de la menta, del eneldo y del comi-
no; pero habéis omitido lo mas impor-
tante de la ley, a saber, el juicio, la mise-
ricordia y la fe. Era necesario hacer estas
cosas sin omitir aquéllas. *;Guias cie-
gos, que coldis el mosquito pero tragdis
el camello!

Ay de vosotros, escribas y farise-
os, hipécritas! Porque limpidis lo de
afuera del vaso o del plato, pero por den-
tro estén llenos de robo y de desenfreno.
»;Fariseo ciego! jLimpia primero el inte-
rior del vaso para que también el exterior
se haga limpio!

2. Ay de vosotros, escribas y farise-
o0s, hipécritas! Porque sois semejantes a
sepulcros blanqueados que, a la verdad,
se muestran hermosos por fuera; pero
por dentro estan llenos de huesos de
muertos y de toda impureza. *Asi tam-
bién vosotros, a la verdad, por fuera os
mostréis justos a los hombres; pero por
dentro estdis llenos de hipocresia e
iniquidad.

»4 Ay de vosotros, escribas y farise-
os, hipdcritas! Porque edificdis los sepul-
cros de los profetas y adorndis los monu-
mentos de los justos, *y decis: ‘Si
hubiéramos vivido en los dias de nues-
tros padres, no habriamos sido sus com-
plices en la sangre de los profetas.” *'Asi
dais testimonio contra vosotros mismos
de que sois hijos de aquellos que mata-
ron a los profetas. ;Colmad también
vosotros la medida de vuestros padres!

3¢ Serpientes! jGeneracién de vibo-
ras! ;C6mo os escaparéis de la condena-
cién del infierno? *Por tanto, mirad; yo
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os envio profetas, sabios y escribas; y de
ellos, a unos mataréis y crucificaréis, y a
otros azotaréis en vuestras sinagogas y
perseguiréis de ciudad en ciudad, *de
manera que venga sobre vosotros toda la
sangre justa que se ha derramado sobre
la tierra, desde la sangre del justo Abel
hasta la sangre de Zacarias hijo de
Berequias, a quien matasteis entre el
santuario y el altar. *De cierto os digo,
que todo esto recaerd sobre esta genera-
cion.

Lamento de Jesis sobre Jerusalén

3 Jerusalén, Jerusalén, que matas a
los profetas y apedreas a los que te son
enviados! jCuéntas veces quise juntar a
tus hijos, asi como la gallina junta sus
pollitos debajo de sus alas, y no quisiste!
*He aqui, vuestra casa os es dejada de-
sierta, *porque os digo que desde ahora
no me veréis mas hasta que digdis:
iBendito el que viene en el nombre del
Serior!”

La inminente destruccion del templo

2 Cuando Jesis salié y se iba del
templo, se le acercaron sus disci-
pulos para mostrarle los edificios del
templo. 2Y él respondiendo les dijo:
—¢No veis todo esto? De cierto 0s
digo que aqui no quedara piedra sobre
piedra que no sea derribada.

Seiiales que anticipan el fin

*Estando €l sentado en el monte de los
Olivos, sus discipulos se acercaron a él
aparte, y le dijeron:

—Dinos, jcudndo sucederdn estas
cosas? ;Y qué senal habra de tu venida y
del fin del mundo?

“‘Respondi6 Jestis y les dijo:

—Mirad que nadie os engarie; ‘por-
que muchos vendrdn en mi nombre
diciendo: “Yo soy el Cristo”, y engafia-
rdn a muchos. °Oiréis de guerras y de
rumores de guerras. Mirad que no os tur-
béis, porque es necesario que esto acon-
tezca; pero todavia no es el fin. "Porque
se levantard nacion contra nacién y reino
contra reino. Habrd hambre y terremotos
por todas partes. *Pues todas estas cosas
son principio de dolores.

*»Entonces os entregaran a tribulacion
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y 0s matardn, y seréis aborrecidos por
todas las naciones por causa de mi nom-
bre. “Entonces muchos tropezarén; y se
traicionardn unos a otros, y se aborrece-
rdn unos a otros. '"Muchos falsos profe-
tas se levantardn y engafardn a muchos;
12y por haberse multiplicado la maldad,
se enfriard el amor de muchos. "“Pero el
que persevere hasta el fin serd salvo.
1Y este evangelio del reino serd predi-
cado en todo el mundo para testimonio a
todas las razas, y luego vendré el fin.

La abominacién desoladora

»Por tanto, cuando veadis establecida
en el lugar santo la abominaci6én desola-
dora, de la cual habl6 el profeta Daniel
(el que lee, entienda), "entonces los que
estén en Judea huyan a los montes. "El
que esté en la azotea no descienda para
sacar algo de su casa, "y el que esté en
el campo no vuelva atrds a tomar su
manto. "*jAy de las mujeres que estén
encintas y de las que crien en aquellos
dias! *Orad, pues, que vuestra huida no
sea en inviemo ni en sédbado; ?porque
entonces habré gran tribulacién como
no ha habido desde el principio del
mundo hasta ahora, ni habrd jamés. #Si
aquellos dias no fuesen acortados, no se
salvaria nadie; pero por causa de los
escogidos, aquellos dias serdn acorta-
dos.

Falsos cristos y falsos profetas

Z»Entonces, si alguien os dice:
“Mirad, aquf esté el Cristo”, o “Esté
acd”, no le credis. *Porque se levanta-
rén falsos cristos y falsos profetas, y
darédn grandes sefales y maravillas de
tal manera que engafarén, de ser posi-
ble, aun a los escogidos. *;Mirad! Os lo
he dicho de antemano. *Asf que, si 0s
dicen: “Mirad, esté en el desierto”, no
salgéis; o “Mirad, est4 en las habitacio-
nes interiores”, no lo credis. ?Porque
asf como el reldmpago sale del oriente y
se muestra hasta el occidente, asi serd la
venida del Hijo del Hombre. *Porque
donde esté el caddver, alli se juntarén
los buitres.

La venida del Hijo del Hombre
P»Pero inmediatamente después de la
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tribulacién de aquellos dias, el sol se
oscurecerd, y la luna no dar4 su resplan-
dor. Las estrellas caeran del cielo y los
poderes de los cielos serdn sacudidos.
“Entonces se manifestard la sefial del
Hijo del Hombre en el cielo, y en ese
tiempo hardnduelotodas las tribus de la
tierra, y verdn al Hijo del Hombre
viniendo sobre las nubes del cielo con
poder y gran gloria. *El enviaré a sus
dngeles con un gran sonar de trompeta,
y ellos reunirén a los escogidos de €l de
los cuatro vientos, desde un extremo del
cielo hasta el otro.

3»De la higuera aprended la analo-
gfa: Cuando su rama ya est4 tierna y
brotan sus hojas, sabéis que el verano
estd cerca. **Asi también vosotros,
cuando vedis todas estas cosas, sabed
que esté cerca, a las puertas. *De cierto
os digo que no pasard esta generacion
hasta que todas estas cosas sucedan.
»E] cielo y la tierra pasarén, pero mis
palabras no pasaran.

%»Pero acerca de aquel dia y hora,
nadiesabe; ni siquiera los 4ngeles de los
cielos, ni aun el Hijo, sino s6lo el Padre.
Porque como en los dias de Noé, asi
serd la venida del Hijo del Hombre.
%¥Pues como en aquellos dias antes del
diluvio estaban comiendo y bebiendo,
casdndose y ddndose en casamiento
hasta el dia en que Noé entr6 en el arca,
¥y no se dieron cuenta hasta que vino el
diluvio y se los llevé a todos, asi serd
también la venida del Hijo del Hombre.
“En aquel entonces estardn dos en el
campo; el uno serd tomado, y el otro
serd dejado. *'Dos mujeres estardn
moliendo en un molino; la una seré
tomada, y la otra dejada. **Velad, pues,
porque no sabéis en qué dia viene vues-
tro Sefior. “*Pero sabed esto: Si el duefio
de casa hubiera sabido a qué hora habria
de venir el ladrén, habria velado y no
habria dejado que forzaran la entrada a
su casa. “Por tanto, estad preparados
también vosotros, porque a la hora que
no penséis, vendr4 el Hijo del Hombre.

Parabola de los mayordomos
“»¢Quién, pues, es el siervo fiel y
prudente, a quien su sefior le puso sobre
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los criados de su casa, para que les diera
alimentos a su debido tiempo?
“Bienaventurado seré aquel siervo a
quien, cuando su seifior venga, le encuen-
tre haciéndolo asi. “De cierto os digo
que le pondré sobre todos sus bienes.
“®Pero si aquel siervo malvado dice en su
coraz6n: “Mi seiior tarda”; *“y si
comienza a golpear a sus consiervos, y si
come y bebe con los borrachos, el
sefior de aquel siervo vendré en el dia
que no espera y a la hora que no sabe,
Sly le castigard duramente y le asignard
lugar con los hip6critas. Allf habr4 llanto
y crujir de dientes.
Parabola de las diez virgenes
2 5 »Entonces, el reino de los cielos
serd semejante a diez virgenes
que tomaron sus ldmparas y salieron a
recibir al novio. 2Cinco de ellas eran
insensatas, y cinco prudentes. *Cuando
las insensatas tomaron sus l4mparas, no
tomaron consigo aceite; ‘pero las pru-
dentes tomaron aceite en sus vasijas,
juntamente con sus ldmparas. Y como
tardaba el novio, todas cabecearon y se
quedaron dormidas. A la media noche
se oy6 gritar: “jHe aqui el novio! jSalid
a recibirle!” ’Entonces, todas aquellas
virgenes se levantaron y alistaron sus
ldmparas. ®Y las insensatas dijeron a las
prudentes: “Dadnos de vuestro aceite,
porque nuestras ldmparas se apagan.”
Pero las prudentes respondieron dicien-
do: “No, no sea que nos falte a nosotras
y a vosotras; id, m4s bien, a los vendedo-
res y comprad para vosotras mismas.”
“Mientras ellas iban para comprar, llegé
el novio; y las preparadas entraron con €l
alaboda, y se cerr6 la puerta. ""Después
vinieron también las otras virgenes
diciendo: “jSeiior, sefior, 4brenos!”
"2Pero €l respondiendo dijo: “De cierto
os digo que no os conozco.” '"“Velad,
pues, porque no sabéis ni el dia ni la
hora.

Parébola de los talentos

“»Porque el reino de los cielos serd
semejante a un hombre que al emprender
un viaje largo, llam¢ a sus siervos y les
entreg6 sus bienes. '*A uno dio cinco
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talentos, a otro dos, y a otro, uno. A cada
uno dio conforme a su capacidad y se
fue lejos. '“Inmediatamente, el que habia
recibido cinco talentos se fue, negocié
con ellos y gané otros cinco talentos.
'"De la misma manera, el que habia reci-
bido dos gan6 también otros dos. '*Pero
el que habia recibido uno fue y cavé en
la tierra, y escondi6 el dinero de su
seifior.

¥»Después de mucho tiempo, vino el
sefior de aquellos siervos y arregl6 cuen-
tas con ellos. *Cuando se present6 el
que habia recibido cinco talentos, trajo
otros cinco talentos y dijo: “Sefior, me
entregaste cinco talentos; he aqui he
ganado otros cinco talentos.” ?'Su sefior
le dijo: “Bien, siervo bueno y fiel. Sobre
poco has sido fiel, sobre mucho te pon-
dré. Entra en el gozo de tu sefior.” #Y
cuando se present6 el que habia recibido
dos talentos, dijo: “Sefior, me entregaste
dos talentos; he aquf he gdnado otros dos
talentos.” #Su seiior le dijo: “Bien, sier-
vo bueno y fiel. Sobre poco has sido fiel,
sobre mucho te pondré. Entra en el gozo
de tu sefior.” *Pero cuando se present
el que habia recibido un talento, dijo:
“Serior, yo te conozco que eres un hom-
bre duro, que cosechas donde no sem-
braste y recoges donde no esparciste.
Y como tuve miedo, fui y escond{ tu
talento en la tierra. Aqui tienes lo que es
tuyo.” %Su seiior respondi6 y le dijo:
“;Siervo malo y perezoso! ;Sabias que
cosecho donde no sembré y recojo donde
no esparci? Por lo tanto, debias haber
entregado mi dinero a los banqueros, y al
venir yo, habria recibido lo que es mio
con los intereses. *Por tanto, quitadle el
talento y dadlo al que tiene diez talentos.
#Porque a todo el que tiene le serd dado,
y tendrd en abundancia; pero al que no
tiene, aun lo que tiene le serd quitado.
%Al siervo initil echadlo en las tinieblas
de afuera.” Allf habr4 llanto y crujir de
dientes.

El juicio de las naciones

¥»Cuando el Hijo del Hombre venga
en su gloria y todos los 4dngeles con €],
entonces se sentard sobre el trono de su
gloria; *y todas las naciones serdn reu-




59

nidas delante de €l. El separar4 los unos
de los otros, como cuando el pastor
separa las ovejas de los cabritos; 'y
pondré las ovejas a su derecha, y los
cabritos a su izquierda.

#»Entonces el Rey dird a los de su
derecha: “;Venid, benditos de mi Padre!
Heredad el reino que ha sido preparado
para vosotros desde la fundaci6én del
mundo. *Porque tuve hambre, y me
disteis de comer; tuve sed, y me disteis
de beber; fui forastero, y me recibisteis;
%estuve desnudo, y me vestisteis; enfer-
mo, y me visitasteis; estuve en la cércel,
y vinisteis a mi.” ¥Entonces los justos
le responderén diciendo: “Sefior, {cuén-
do te vimos hambriento y te sustenta-
mos, o sediento y te dimos de beber?
3;Cuédndo te vimos forastero y te recibi-
mos, o desnudo y te vestimos?
¥¢Cuéndo te vimos enfermo, o en la cr-
cel, y fuimos a ti?” Y respondiendo el
Rey les dird: “De cierto os digo que en
cuanto lo hicisteis a uno de estos mis
hermanos més pequefios, a mi me lo
hicisteis.”

“»Entonces dir4 también a los de su
izquierda: “Apartaos de mi, malditos, al
fuego eterno preparado para el diablo y
sus 4ngeles. “Porque tuve hambre, y no
me disteis de comer; tuve sed, y no me
disteis de beber; “fui forastero, y no me
recibisteis; estuve desnudo, y no me
vestisteis; enfermo y en la cércel, y no
me visitasteis.” “Entonces le responde-
rdn: “Sefior, ;cudndo te vimos ham-
briento, o sediento, o forastero, o desnu-
do, o enfermo, o en la cércel, y no te
servimos?” “Entonces les responderé
diciendo: “De cierto os digo, que en
cuanto no lo hicisteis a uno de estos més
pequefios, tampoco lo hicisteis a mi.”
“Entonces irdn éstos al tormento eterno,
y los justos a la vida eterna.

Acuerdo para matar a Jesus

2 Aconteci6 que, cuando Jesiis

termin6 todas estas palabras,
dijo a sus discipulos: *‘Sabéis que des-
pués de dos dias se celebra la Pascua, y
el Hijo del Hombre va a ser entregado
para ser crucificado.”
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*Entonces los principales sacerdotes y
los ancianos del pueblo se reunieron en
el palacio del sumo sacerdote, que se
llamaba Caifés, ‘y consultaron entre si
para prender a Jesis por engafio y
matarle. *Pero decian: “No lo hagamos
en la fiesta, para que no se haga alboro-
to en el pueblo.”

Jesiis es ungido en Betania

¢Estando Jesis en Betania, en casa de
Simo6n el leproso, ’vino a €l una mujer
trayendo un frasco de alabastro con per-
fume de gran precio, y lo derramé sobre
la cabeza de Jesiis mientras estaba sen-
tado a la mesa. ®Al verlo, sus discipulos
se indignaron y dijeron:

—¢Para qué este desperdicio?
*Porque esto podria haberse vendido a
un gran precio y haberse dado a los
pobres.

“Como Jestis se dio cuenta, les dijo:

—¢Por qué molestdis a la mujer?
Pues ha hecho una buena obra conmigo.
""Porque siempre tenéis a los pobres con
vosotros, pero a mi no siempre me
tenéis. '?Porque al derramar este perfu-
me sobre mi cuerpo, ella lo hizo para
prepararme para la sepultura. "*De cier-
to os digo que dondequiera que este
evangelio sea predicado en todo el
mundo, también serd contado lo que
esta mujer ha hecho, para memoria de
ella.

Judas ofrece traicionar a Jestis

“Entonces, uno de los doce, que se
llamaba Judas Iscariote, fue a los princi-
pales sacerdotes "y les dijo:

—¢Qué me queréis dar? Y yo os lo
entregaré.

Ellos le asignaron treinta piezas de
plata; 'y desde entonces €l buscaba la
oportunidad para entregarle.

Preparativos para la Pascua

"El primer dia de la fiesta de los
panes sin levadura, los discipulos se
acercaron a Jeslis diciendo:

—¢Do6nde quieres que te hagamos los
preparativos para comer la Pascua?

¥E] dijo:

—1Id a la ciudad, a cierto hombre, y
decidle: “El Maestro dice: ‘Mi tiempo
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estd cerca; en tu casa voy a celebrar la
Pascua con mis discipulos.”

“Los discipulos hicieron como Jests
les mand6 y prepararon la Pascua.

Jesiis anuncia la traicion de Judas

©A] atardecer, €] estaba sentado a la
mesa con los doce, 'y mientras comian,
dijo:

—De cierto os digo que uno de voso-
tros me va a entregar.

#Entristecidos en gran manera,
comenzaron a preguntarle, uno por uno:

—¢Acaso seré yo, Sefior?

ZEntonces respondiendo €l dijo:

—EIl que mete la mano conmigo en el
plato, éste me entregard. **A la verdad, el
Hijo del Hombre va, tal como esté escrito
de €1. Pero jay de aquel hombre por
quien es entregado el Hijo del Hombre!
Bueno le fuera a aquel hombre no haber
nacido.

Y respondiendo Judas, el que le
entregaba, dijo:

—¢Acaso seré yo, Maestro?

Le dijo:

—Tt 1o has dicho.

La Cena del Sefior

*Mientras ellos comian, Jesis tom6
pan y lo bendijo; lo partié y lo dio a sus
discipulos, y dijo:

—Tomad; comed. Esto es mi cuerpo.

“Tomando la copa, y habiendo dado
gracias, les dio diciendo:

—Bebed de ella todos; *porque esto
es mi sangre del pacto, la cual es derra-
mada para el perd6n de pecados para
muchos. ZPero os digo que desde ahora
no beberé més de este fruto de la vid,
hasta aquel dia cuando lo beba nuevo con
vosotros en el reino de mi Padre.

%Y después de cantar un himno, salie-
ron al monte de los Olivos.

Jesiis predice la negacion de Pedro
3Entonces Jesus les dijo:

—Todos vosotros os escandalizaréis
de mi esta noche, porque esté escrito:
Heriré al Pastor, y las ovejas del rebafio
serdn dispersadas. *Pero después de
haber resucitado, iré delante de vosotros
a Galilea.

*Respondiéndole Pedro dijo:
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—Aunque todos se escandalicen de ti,
yo nunca me escandalizaré.

HJesus le dijo:

—De cierto te digo que esta noche,
antes que el gallo cante, ti me negarés
tres veces.

*Pedro le dijo:

—Aunque me sea necesario morir
contigo, jamés te negaré.

Y todos los discipulos dijeron lo
mismo.

Angustia de Jesis en Getsemani

%Entonces lleg6 Jesis con ellos a un
lugar que se llama Getsemani, y dijo a
los discipulos:

—Sentaos aqui, hasta que yo vaya all4
y ore.

*Tom6 consigo a Pedro y a los dos
hijos de Zebedeo, y comenz6 a entriste-
cerse y a angustiarse. *Entonces les dijo:

—Mi alma est4 muy triste, hasta la
muerte. Quedaos aqui y velad conmigo.

*Pasando un poco més adelante, se
postrd sobre su rostro, orando y diciendo:

—Padre mio, de ser posible, pase de
mi esta copa. Pero, no sea como yo quie-
ro, sino como tu.

“Volvi6 a'sus discipulos y los hallé
durmiendo, y dijo a Pedro:

—¢Asf que no habéis podido velar ni
una sola hora conmigo? *“Velad y orad,
para que no entréis en tentacién. El espi-
ritu, a la verdad, esté4 dispuesto; pero la
camne es débil.

“Por segunda vez se aparté y or6
diciendo:

—Padre mio, si no puede pasar de m{
esta copa sin que yo la beba, hdgase tu
voluntad.

“Cuando volvi6 otra vez, los hall6
durmiendo, porque los ojos de ellos esta-
ban cargados de suefio. “Dejandolos, se
aparté de nuevo y or6 por tercera vez,
repitiendo las mismas palabras.
“Entonces volvi6 a sus discipulos y les
dijo:

—¢Todavia estdis durmiendo y des-
cansando? He aqui lahoraest4 cerca, y el
Hijo del Hombre va a ser entregado en
manos de pecadores. *“jLevantaos,
vamos! He aquf esté cerca el que me
enwega.
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Jesis es arrestado

“Mientras €l ain hablaba, vino Judas,
que era uno de los doce, y con él mucha
gente con espadas y palos, de parte de
los principales sacerdotes y de los ancia-
nos del pueblo. “El que le entregaba les
habia dado sefial diciendo: “Al que yo
bese, ése es. Prendedle.” “De inmediato
se acercé a Jests y dijo:

—Te saludo, Rabi!

Y le bes6. *Pero Jestis le dijo:

—Amigo, haz lo que viniste a hacer.

Entonces ellos se acercaron, echaron
mano a Jesus y le prendieron. *'Y he
aqui uno de los que estaban con Jests
extendié su mano, sacé su espada, y
golpeando a un siervo del sumo sacer-
dote le cort6 la oreja. *Entonces Jests
le dijo:

—Vuelve tu espada a su lugar, por-
que todos los que toman espada, a espa-
da perecerdn. *;O piensas que no
puedo invocar a mi Padre y que él no
me darfa ahora mismo més de doce
legiones de dngeles? *Entonces, {c6mo
se cumplirian las Escrituras de que es
necesario que suceda de esta manera?

En ese momento Jesus dijo a la mul-
titud:

—¢Como contra un asaltante habéis
salido con espadas y palos para prender-
me? Cada dia me sentaba ensefiando en
el templo, y no me prendisteis. **Pero
todo esto ha ocurrido para que se cum-
plan las Escrituras de los profetas.

Entonces todos los discipulos le
abandonaron y huyeron.

Jests ante el Sanedrin

%Los que habian prendido a Jesis le
llevaron ante Caifds, el sumo sacerdote,
donde los escribas y los ancianos se
habian reunido. *Y Pedro le seguia de
lejos hasta el patio de la casa del sumo

sacerdote. Habiéndose metido adentro,-

estaba sentado con los guardias para ver
cémo terminaba aquello.

*Los principales sacerdotes, 1os
ancianos y todo el Sanedrin buscaban
falso testimonio contra Jesis, para que
le entregaran a muerte. *“Pero no lo
hallaron, a pesar de que se presentaron
muchos testigos falsos. Por fin se pre-
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sentaron dos, 'y dijeron:

—Este dijo: “Puedo derribar el tem-
plo de Dios y edificarlo en tres dias.”

“Se levant6 el sumo sacerdote y le
dijo:

—¢No respondes nada? ;Qué testifi-
can éstos contra ti?

**Pero Jesis callaba. Y el sumo sacer-
dote le dijo:

—iTe conjuro por el Dios viviente
que nos digas si tu eres el Cristo, el Hijo
de Dios!

“Jesus le dijo:

—Ti lo has dicho. Ademaés os digo:
De aqui en adelante veréis al Hijo del
Hombre sentado a la diestra del Poder,
y viniendo en las nubes del cielo.

“Entonces el sumo sacerdote rasgé su
vestidura diciendo:

—iHa blasfemado! ;Qué més necesi-
dad tenemos de testigos? He aqui, ahora
mismo, vosotros habéis oido la blasfe-
mia. %;Qué os parece?

Y ellos respondiendo dijeron:

—iEs reo de muerte!

“Entonces le escupieron en la cara y
le dieron de pufietazos, y otros le dieron
bofetadas, “diciendo:

—iProfetizanos, Cristo! {Quién es el
que te golped?

Pedro niega a Jestis

“Pedro estaba sentado afuera en el
patio, y se le acercé una criada diciendo:

—;Tu también estabas con Jestis el
galileo!

"Pero €]l negd delante de todos |
diciendo:

—No sé lo que dices.

"Pero cuando €l sali6 a la puerta, otra
criada le vio y dijo a los que estaban
alli:

—Este estaba con Jestis de Nazaret.

™Y otra vez neg6 con juramento:

—Yo no conozco al hombre.

™Y poco después se acercaron los que
estaban por alli y dijeron a Pedro:

—Verdaderamente, ti también eres
de ellos, porque aun tu modo de hablar
te descubre.

™“Entonces comenz6 a maldecir y a
jurar:

—iNo conozco al hombre!
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En seguida cant6 el gallo, ™y Pedro
se acord6 de las palabras de Jesus que
habia dicho: “Antes que cante el gallo, ti
me negards tres veces.” Y saliendo fuera,
lloré amargamente.

Jesiis es llevado ante Pilato

27 Al amanecer, todos los principa-
les sacerdotes y los ancianos del

pueblo tomaron consejo contra Jesus

para entregarle a muerte. ?Y después de

atarlo, le llevaron y le entregaron al pro-

curador Pilato.

La muerte de Judas

*Entonces Judas, el que le hab{a entre-
gado, al ver que era condenado, sintié
remordimiento y devolvid las treinta pie-
zas de plata a los principales sacerdotes
y a los ancianos, ‘diciendo:

—Yo he pecado entregando sangre
inocente.

Pero ellos dijeron:

—¢Qué nos importa a nosotros? jEs
asunto tuyo!

Entonces é€l, arrojando las piezas de
plata dentro del santuario, se apart6, se
fue y se ahorcd. °®Los principales sacer-
dotes, tomando las piezas de plata, dije-
ron:

—No es licito ponerlas en el tesoro de
las ofrendas, porque es precio de sangre.

'Y habiendo tomado acuerdo, compra-
ron con ellas el campo del Alfarero, para
sepultura de los extranjeros. ®Por eso
aquel campo se llama Campo de Sangre,
hasta el dia de hoy. °Entonces se cum-
plié lo que fue dicho por el profeta
Jeremias, cuando dijo: Y tomaron las
treinta piezas de plata, precio del apre-
ciado, segin el precio fijado por los
hijos de Israel; "y las dieron para el
campo del Alfarero, como me ordeno el
Serior.

Pilato interroga a Jesis

"'Jestis estuvo de pie en presencia del
procurador, y el procurador le pregunté
diciendo:

—¢Eres tu el rey de los judios?

Jesus le dijo:

—Ti lo dices.

12Y siendo acusado por los principales
sacerdotes y por los ancianos, no respon-
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dié nada. “Entonces Pilato le dijo:

—¢No oyes cudntas cosas testifican
contrati?

“El no le respondi6 ni una palabra, de
manera que el procurador se maravillaba
mucho.

“En la fiesta, el procurador acostum-
braba soltar al pueblo un preso, el que
quisieran. '*Tenian en aquel entonces un
preso famoso que se llamaba Barrabds.
"Estando ellos reunidos, Pilato les dijo:

—¢A cudl queréis que os suelte? ;A
Barrabds o a Jesus, llamado el Cristo?

"Porque sabia que por envidia le habian
entregado. “Mientras él estaba senta-
do en el tribunal, su esposa le mandé a
decir: “No tengas nada que ver con ese
justo, porque hoy he sufrido muchas
cosas en sueiios por causa de él.”

ZEntonces los principales sacerdotes y
los ancianos persuadieron a las multitu-
des que pidieran a Barrabds y que dieran
muerte a Jesds. Y respondiendo el pro-
curador les dijo:

—¢A cudl de los dos queréis que os
suelte?

Ellos dijeron:

—iA Barrabds!

2Pilato les dijo:

—¢Qué, pues, haré con Jesus, llama-
do el Cristo?

Todos dijeron:

—iSea crucificado!

BY el procurador les dijo:

—Pues, ;qué mal ha hecho?

Pero ellos gritaban aun mds fuerte
diciendo:

—;Sea crucificado!

%Y cuando Pilato se dio cuenta de que
no se lograba nada, sino que sélo se ha-
cia mds alboroto, tomé agua y se lavo las
manos delante de la multitud, diciendo:

—iYo soy inocente de la sangre de
éste! ;Serd asunto vuestro!

»Respondi6 todo el pueblo y dijo:

—iSu sangre sea sobre nosotros y
sobre nuestros hijos!

*Entonces les solté a Barrabds; y des-
pués de haber azotado a Jesus, le entregd
para que fuese crucificado.

Los soldados se burlan de Jesis
ZEntonces los soldados del procura-
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dor llevaron a Jests al Pretorio y reunie-
ron a toda la compaiiia alrededor de €l.
#Después de desnudarle, le echaron
encima un manto de escarlata.
»¥Habiendo entretejido una corona de
espinas, se la pusieron sobre su cabeza,
y en su mano derecha pusieron una
cafia. Se arrodillaron delante de él y se
burlaron de €I, diciendo:

—Viva, rey de los judios!

Y escupiendo en €, tomaron la cafia
y le golpeaban la cabeza.

La crucifixion de Jests

3Y cuando se habian burlado de €I,
le quitaron el manto, le pusieron sus
propios vestidos y le llevaron para cru-
cificarle. *Mientras salian, hallaron a
un hombre de Cirene llamado Simén.
A éste le obligaron a cargar la cruz de
Jesis. **Cuando llegaron al lugar que
se llama Goélgota, que significa lugar
de la Calavera, *le dieron a beber vino
mezclado con ajenjo; pero cuando lo
probd, no lo quiso beber. *Después de
crucificarle, repartieron sus vestidos,
echando suertes. *Y sentados, le guar-
daban alli.

¥Pusieron sobre su cabeza su acusa-
cién escrita: ESTE ES JESUS, EL REY
DE LOS JUDIOS. *Entonces crucifica-
ron con €l a dos ladrones, uno a la dere-
cha y otro a la izquierda. *Los que
pasaban le insultaban, meneando sus
cabezas *'y diciendo:

—Tu que derribas el templo y en tres
dias lo edificas, jsdlvate a ti mismo, si
eres Hijo de Dios, y desciende de la
cruz!

“'De igual manera, aun los principales
sacerdotes junto con los escribas y los
ancianos se burlaban de €, y decian:

“_A otros salvd; a si mismo no se
puede salvar. jEs rey de Israel? jQue
descienda ahora de la cruz, y creeremos
en él! “Ha confiado en Dios. Que lo
libre ahora si le quiere, porque dijo:
“Soy Hijo de Dios.”

“También los ladrones que estaban
crucificados con €l le injuriaban de la
mismamanera.
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La muerte de Jesiis

“Desde la sexta hora descendié oscu-
ridad sobre toda la tierra hasta la hora
novena. “Como a la hora novena Jesis
exclamo a gran voz diciendo:

—Eli, Eli! ;Lama sabactani? —que
significa: Dios mio, Dios mio, ;por qué
me has desamparado?—

“Cuando algunos de los que estaban
alli le oyeron, decian:

—Este hombre llama a Elias.

“®Y de inmediato uno de ellos corri6,
tom6 una esponja, la llené de vinagre, y
poniéndola en una cafa, le daba de
beber. “Pero otros decian:

—Deja, veamos si viene Elias a sal-
varlo.

%Pero Jests clam6 otra vez a gran
voz y entregd el espiritu.

'Y he aqui, el velo del templo se
rasgo en dos, de arriba abajo. La tierra
tembld, y las rocas se partieron. *Se
abrieron los sepulcros, y muchos cuer-
pos de hombres santos que habian muer-
to se levantaron; 'y salidos de los
sepulcros después de la resurreccién de
€l, fueron a la santa ciudad y aparecie-
ron a muchos.

Y cuando el centurién y los que con
€1 guardaban a Jeslis vieron el terremoto
y las cosas que habian sucedido, temie-
ron en gran manera y dijeron:

—iVerdaderamente éste era Hijo de
Dios!

*Estaban alli muchas mujeres miran-
do desde lejos. Ellas habian seguido a
Jesiis desde Galilea, sirviéndole. *Entre
ellas se encontraban Maria Magdalena,
Maria la madre de Jacobo y de José, y la
madre de los hijos de Zebedeo.

Jesiis es sepultado

%Al atardecer, vino un hombre rico
de Arimatea llamado José, quien tam-
bién habia sido discipulo de Jesus.
8Este se present6 a Pilato y pidi6 el
cuerpo de Jesis. Entonces Pilato mand6
que se le diese. *José tom6 el cuerpo,
lo envolvi6 en una sabana limpia *y lo
puso en su sepulcro nuevo, que habia
labrado en la peiia. Luego hizo rodar
una gran piedra a la entrada del sepul-
cro, y se fue. ¢Estaban alli Maria
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Magdalena y la otra Maria, sentadas
delante del sepulcro.

La guardia puesta ante el sepulcro

©2A] dia siguiente, esto es, después de
la Preparacion, los principales sacerdotes
y los fariseos se reunieron ante Pilato,
¢diciendo:

—Seiior, nos acordamos que mientras
alin vivia, aquel engaiador dijo:
“Después de tres dias resucitaré.”
#“Manda, pues, que se asegure el sepul-
cro hasta el tercer dia, no sea que sus
discipulos vengan y roben el caddver, y
digan al pueblo: “Ha resucitado de los
muertos.” Y el dltimo fraude serd peor
que el primero.

“Pilato les dijo:

—Tenéis tropas de guardia. Id y ase-
guradlo como sabéis hacerlo.

%Ellos fueron, y habiendo sellado la
piedra, aseguraron el sepulcro con la
guardia.

La resurreccion de Jesus
28 Después del sdbado, al amanecer
del primer dia de la semana,
vinieron Maria Magdalena y la otra
Maria para ver el sepulcro. %Y he aqui,
hubo un gran terremoto; porque el dngel
del Sefior descendid del cielo, y al llegar
removié la piedra y se sent6 sobre ella.
3Su aspecto era como un reldmpago, y su
vestidura era blanca como la nieve. ‘Los
guardias temblaron por miedo de él y
quedaron como muertos. *Y respondien-
do el 4ngel dijo a las mujeres:

—No temdis vosotras, porque sé que
buscdis a Jesus, quien fue crucificado.
®No estd aqui, porque ha resucitado, asi
como dijo. Venid, ved el lugar donde
estaba puesto. ’E id de prisa y decid a
sus discipulos que ha resucitado de entre
los muertos. He aqui va delante de voso-
tros a Galilea. Alli le veréis. He aqui os
lo he dicho.
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*Entonces ellas salieron a toda prisa
del sepulcro con temor y gran gozo, y
corrieron a dar las nuevas a sus discipu-
los. °Y he aqui, Jesis les salié al
encuentro, diciendo:

—;Os saludo!

Y acercdndose ellas, abrazaron sus
pies y le adoraron. "Entonces Jests les
dijo:

—No temdis. Id, dad las nuevas a mis
hermanos, para que vayan a Galilea. All{
me veran.

El soborno de la guardia

"Entre tanto que ellas iban, he aqui
algunos de la guardia fueron a la ciudad
y dieron aviso a los principales sacerdo-
tes de todas las cosas que habian aconte-
cido. “Ellos se reunieron en consejo con
los ancianos, y tomando mucho dinero
se lo dieron a los soldados, "“diciendo:
“Decid: ‘Sus discipulos vinieron de
noche y lo robaron mientras nosotros
dormfamos.” Y si esto llega a oidos del
procurador, nosotros le persuadiremos y
0s evitaremos problemas.”

“Ellos tomaron el dinero e hicieron
como habian sido instruidos. Y este
dicho se ha divulgado entre los judios
hasta el diade hoy.

La gran comisién

%Pero los once discipulos se fueron a
Galilea, al monte donde Jesus les habia
mandado. '"Cuando le vieron, le adora-
ron; pero algunos dudaron.

Jestis se acercé a ellos y les habld
diciendo: “Toda autoridad me ha sido
dada en el cielo y en la tierra. “Por
tanto, id y haced discipulos a todas las
naciones, bautizdndoles en el nombre del
Padre, del Hijo y del Espiritu Santo, y
ensefidndoles que guarden todas las
cosas que os he mandado. Y he aqui, yo
estoy con vosotros todos los dias, hasta
el fin del mundo.”
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MARCOS

El principio del evangelio de
Jesucristo, el Hijo de Dios.

Ministerio de Juan el Bautista

*Como estd escrito en el profeta
Isaias:

He aqui envio mi mensajero delante

deti,

quien preparard tu camino.

Voz del que proclama en el desierto:

“Preparad el camino del Sefior;

enderezad sus sendas.”
“‘Asi Juan el Bautista apareci6 en el de-
sierto predicando el bautismo del arre-
pentimiento para perdén de pecados. *Y
salfa a €l toda la provincia de-Judea y
todos los de Jerusalén; y eran bautizados
por €l en el rio Jord4n, confesando sus
pecados. ‘Juan estaba vestido de pelo
de camello y con un cinto de cuero a la
cintura, y comia langostas y miel silves-
tre. 'Y predicaba diciendo: “Viene tras
mi el que es més poderoso que yo, a
quien no soy digno de desatar, agacha-
do, la correa de su calzado. Yo os he
bautizado en agua, pero €l os bautizard
en el Espiritu Santo.”

El bautismo de Jesiis

°Aconteci6 en aquellos dias que Jesus
vino de Nazaret de Galilea y fue bauti-
zado por Juan en el Jorddn. 'Y en
seguida, mientras subia del agua, vio
que los cielos se abrian y que el Espiritu
descendia sobre é] como paloma. 'Y
vino una voz desde el cielo: “Tu eres mi
Hijo amado; en ti tengo complacencia.”

La tentacion de Jestis

"“En seguida, el Espiritu le impuls6 al
desierto, 'y estuvo en el desierto cua-
renta dfas, siendo tentado por Satanés.
Estaba con las fieras, y los 4ngeles le
servian.

Jesiis comienza su ministerio
“Después que Juan fue encarcelado,
Jests vino a Galilea predicando el evan-
gelio de Dios, "y diciendo: “El tiempo
se ha cumplido, y el reino de Dios se ha
acercado. jArrepentios y creed en el

evangelio!”

Jesiis llama a los primeros discipulos

16Y pasando junto al mar de Galilea,
vio a Sim6n y a Andrés hermano de
Sim6n, echando la red en el mar; porque
eran pescadores. '"Jesus les dijo:
“Venid en pos de mi, y os haré pescado-
res de hombres.” "De inmediato deja-
ron sus redes y le siguieron.

Al ir un poco més adelante, vio a
Jacobo hijo de Zebedeo y a su hermano
Juan. Ellos estaban en su barca arreglan-
do las redes. *En seguida les llamé; y
ellos, dejando a su padre Zebedeo en la
barca junto con los jornaleros, se fueron
en pos de él.

El endemoniado de Capernaiim

2Entraron en Capernatim. Y en segui-
da, entrando €1 en la sinagoga los séba-
dos, ensefiaba. *Y se asombraban de su
ensefianza, porque les ensefiaba como
quien tiene autoridad y no como los
escribas.

2Y en ese momento un hombre con
espiritu inmundo estaba en la sinagoga
de ellos, y exclamé *diciendo:

—¢Qué tienes con nosotros, Jesis de
Nazaret? ;Has venido para destruirnos?
Sé quién eres: jel Santo de Dios!

*Jesus le reprendi6 diciendo:

—Cillate y sal de él!

%Y el espiritu inmundo lo sacudié
con violencia, clam6 a gran voz y sali6
de él. *Todos se maravillaron, de modo
que discutian entre si diciendo:

—¢Qué es esto? {Una nueva doctrina
con autoridad! Aun a los espiritus
inmundos é] manda, y le obedecen.

#Y pronto se extendié su fama por
todas partes, en toda la regién alrededor
de Galilea.

Jesiis sana a la suegra de Pedro

¥En seguida, cuando salieron de la
sinagoga, fueron con Jacobo y Juan a la
casade Sim6n y Andrés. ¥La suegra de
Simén estaba en cama con fiebre; y de
inmediato le hablaron de ella. *EIl se
acercé a ella, la tom6 de la mano y la
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levant6. Y le dejo6 la fiebre, y ella
comenzd a servirles.

%A] atardecer, cuando se puso el sol,
le trafan todos los enfermos y los ende-
moniados. *Toda la ciudad estaba reuni-
da a la puerta. *Y él san6 a muchos que
padecian de diversas enfermedades y
ech6 fuera muchos demonios. Y no per-
mitia a los demonios hablar, porque le
conocian.

Jesiis predica en Galilea

3Habiéndose levantado muy de
madrugada, todavia de noche, Jesus sali6
y se fue a un lugar desierto y allf oraba.
%Simén y sus compafieros fueron en
busca de él. ¥Le encontraron y le dije-
ron:

—Todos te buscan.

3E] les respondi6:

—Vamos a otra parte, a los pueblos
vecinos, para que predique también allf;
porque para esto he venido.

¥Y fue predicando en las sinagogas de
ellos en toda Galilea, y echando fuera los
demonios.

Jesiis sana a un leproso

Y vino a él un leproso imploréndole,
y de rodillas le dijo:

—3Si quieres, puedes limpiarme.

“Jestis, movido a compasion, extendié
la mano, le tocé y le dijo:

—Quiero; sé limpio.

“?Y al instante desapareci6 la lepra de
él, y qued6 limpio. “En seguida, le des-
pidi6 después de amonestarle “y le dijo:

—Mira, no digas nada a nadie. Més
bien vé, muéstrate al sacerdote y ofrece
lo que mand6 Moisés en cuanto a tu
purificacién, para testimonio a ellos.

“Pero cuando sali6, €] comenz6 a pro-
clamar y a difundir mucho el hecho, de
modo que Jesus ya no podia entrar abier-
tamente en ninguna ciudad, sino que se
quedaba afuera en lugares despoblados.
Y venian a él de todas partes.

Jesiis sana a un paralitico

Cuando él entr6 otra vez en
Capernaim después de algunos
dias, se oy6 que estaba en casa:
?Muchos acudieron a él, de manera que
ya no cabian ni ante la puerta; y €I les
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hablaba la palabra.

*Entonces vinieron a €l trayendo a un
paralitico cargado por cuatro. ‘Y como
no podian acercarlo a €l debido al gentio,
destaparon el techo donde Jesis estaba,
y después de hacer una abertura bajaron
la camilla en que el paralitico estaba
recostado. °Y viendo Jesus la fe de ellos,
dijo al paralitico:

—Hijo, tus pecados te son perdona-
dos.

SAlgunos de los escribas estaban sen-
tados alli y razonaban en sus corazones:

'—iPor qué habla éste asi?
iBlasfema! ;Quién puede perdonar peca-
dos, sino uno solo, Dios?

!De inmediato Jesiis, ddndose cuenta
en su espiritu de que razonaban asi den-
tro de si mismos, les dijo:

—¢Por qué razondis asi en vuestros
corazones? °;Qué es més fAcil, decir al
paralitico: “Tus pecados te son perdona-
dos”; o decirle: “Levéntate, toma tu
camilla y anda”? 'Pero para que sepéis
que el Hijo del Hombre tiene autoridad
para perdonar pecados en la tierra —dijo
al paralitico—: YA ti te digo, jlevéntate,
toma tu camilla y vete a tu casa!

12Y se levantd, y en seguida tomé su
camilla y salié en presencia de todos, de
modo que todos se asombraron y glorifi-
caron a Dios, diciendo:

—iJamé4s hemos visto cosa semejan-
te!

Elllamamiento de Levi

"Jesus salié otra vez junto al mar, y
toda la gente venia a él, y él les ensena-
ba. MY pasando, vio a Levi hijo de
Alfeo, sentado enel lugar de los tributos
publicos, y le dijo: “Sigueme.” Y levan-
tdndose, le sigui6.

Sucedi6 que, estando Jesis sentado a
la mesa en casa de Levi, muchos publi-
canos y pecadores estaban también sen-
tados a la mesa con Jests y sus discipu-
los, porque eran muchos y le habian
seguido. 'Y cuando los escribas de los
fariseos le vieron comer con los pecado-
res y publicanos, decian a sus discipulos:

—¢Por qué come con los publicanos y
pecadores?

Al oirlo, Jesis les dijo:
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—1Los sanos no tienen necesidad de
médico, sino los que est4n enfermos. No
he venido para llamar & justos, sino a
pecadores.

Preguntas sobre el ayuno

'*Los discipulos de Juan y los fariseos
estaban ayunando. Fueron a Jesus y le
dijeron:

—¢Por qué ayunan los discipulos de
Juan y los discipulos de los fariseos, pero
tus discipulos no ayunan?

%Jests les dijo:

—¢Acaso pueden ayunar los que estan
de bodas mientras el novio esté4 con ellos?
Entretanto que tienen al novio con ellos,
no pueden ayunar. *Pero vendran dias
cuando el novio les serd quitado.
Entonces, en aquel dfa ayunaran. *Nadie
pone parche de tela nueva en vestido
viejo. De otra manera, el parche nuevo
tira del viejo, y la rotura se hace peor.
2Ni nadie echa vino nuevo en odres vie-
jos. De otra manera, el vino rompe los
odres, y se pierde el vino, y también los
odres. M4s bien, el vino nuevo se echa en
odres nuevos.

Jesiis: Sefior del saibado

ZAcontecié que Jests pasaba por los
sembrados en sabado, y sus discipulos se
pusieron a caminar arrancando espigas.
#Los fariseos le decian:

—Mira, ¢ por qué hacen en los sdbados
lo que no es licito?

#Y él les dijo:

—¢Nunca habéis leido qué hizo David
cuando tuvo necesidad y pas6 hambre €l
y los que estaban con €l; *c6mo entré en
la casa de Dios, siendo Abiatar sumo
sacerdote, y comi6 los panes de la
Presencia, y aundio a los que estaban con
él; cosaque no es licito comer, salvo a los
sacerdotes? ?—También les dijo—: El
sdbado fue hecho para el hombre, y no el
hombre para el sdbado. *Asi que el Hijo
del Hombre es Sefor también del sdbado.

El hombre de la mano paralizada

Entr6 otra vez en la sinagoga, y esta-
ba alli un hombre que tenia la mano
paralizada. *Y estaban al acecho a ver si
le sanaria en sdbado, a fin de acusarle.
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*Entonces dijo al hombre que tenia la
mano paralizada:

—;Ponte de pie en medio!

‘Y aellos les dijo:

—¢Es licito en sdbado hacer bien o
hacer mal? ;Salvar la vida o matar?

Pero ellos callaban. Y mirdndolos en
derredor con enojo, dolorido por la dure-
za de sus corazones, dijo al hombre:

—Extiende tu mano.

Y la extendi6, y su mano le fue restau-
rada. °Los fariseos salieron en seguida,
junto con los herodianos, y tomaron con-
sejo contra él, como destruirlo.

Las multitudes siguen a Jesiis

"Jestis se apart6 con sus discipulos al
mar, y le sigui6 una gran multitud de
gente procedente de Galilea. Y de Judea,
tde Jerusalén, de Idumea, del otro lado del
Jordéan, y de los alrededores de Tiro y
Sidén una gran multitud vino a €I, porque
habfan oido de las grandes cosas que
hacfa.

%Y Jesus dijo a sus discipulos que
siempre tuviesen lista una barca a causa
del gentio, para que no lo apretujaran;
"porque habia sanado a muchos, de modo
que le cafan encima todos cuantos tenian
plagas, para tocarlo. "Y los espiritus
inmundos, siempre que le vefan, se pos-
traban delante de él y gritaban diciendo:
“;Tu eres el Hijo de Dios!” '*Pero €l les
reprendia mucho para que no le dieran a
conocer.

Eleccion de los doce apostoles

“Entonces subi6 al monte y llamé a si
a los que él quiso, y fueron a él.
“Constituy6 a doce, a quienes nombr6
apdstoles, para que estuvieran con él, y
para enviarlos a predicar 'y tener autori-
dad para echar fuera los demonios.

1Y constituy6 a los doce: a Sim6n (a
quien le puso por nombre Pedro), "a
Jacobo hijo de Zebedeo, y a Juan el her-
mano de Jacobo (a ellos les puso por
nombre Boanerges, es decir, hijos del
trueno), '*a Andrés, a Felipe, a
Bartolomé, a Mateo, a Tomés, a Jacobo
hijo de Alfeo, a Tadeo, a Simén el cana-
nita "y a Judas Iscariote (el que le entre-

£0).
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Por quién Jesus echa fuera demonios

El volvié a casa, 'y otra vez se reu-
nié la multitud, de modo que ellos no
podian ni siquiera comer pan. #Cuando
los suyos lo oyeron, fueron para prender-
le, porque decian que estaba fuera de si.

2L os escribas que habian descendido
de Jerusalén decian que estaba poseido
por Beelzebul y que mediante el principe
de los demonios echaba fuera los demo-
nios. #Y habiéndolos llamado a su lado,
les hablaba en pardbolas: “;Cémo puede
Satands echar fuera a Satanas? 2Si un
reino se divide contra si, ese reino no
puede permanecer. *Si una casa se divi-
de contra s, esa casa no podré permane-
cer. 2Y si Satands se levanta contra si
mismo y estd dividido, no puede perma-
necer, sino que su fin ha llegado. 7Al
contrario, nadie puede entrar en la casa
de un hombre fuerte y saquear sus bienes
a menos que primero ate al hombre fuer-
te. Y entonces saqueara su casa. *De
cierto os digo que a los hijos de los hom-
bres les serdn perdonados todos los peca-
dos y blasfemias, cualesquiera que sean.
#Pero cualquiera que blasfeme contra el
Espiritu Santo no tendré perdén jamas,
sino que es culpable de pecado eterno.”
*Dijo esto porque decian: “Tiene espiri-
tuinmundo.”

La familia de Jesis

3Entonces fuerOn su madre y sus her-
manos, y queddndose fuera enviaron a
llamarle. *Mucha gente estaba sentada
alrededor de él, y le dijeron:

—Mira, tu madre, tus hermanos y tus
hermanas te buscan afuera.

*El respondiendo les dijo:

—¢Quién es mi madre y mis herma-
nos? .

%Y mirando a los que estaban senta-
dos alrededor de é€l, dijo:

—He aqui mi madre y mis hermanos.
¥Porque cualquiera que hace la voluntad
de Dios, éste es mi hermano, mi herma-
nay mi madre.

Parabola del sembrador

Otra vez comenz a ensefiar junto al
mar, y se reuni6 ante él una multi-
tud muy grande; de manera que €l entrd
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en una barca mar adentro y se sento alli,
y toda la multitud estaba en la playa,
frente al mar. 2Y les ensefiaba muchas
cosas en pardbolas. Les decia en su ense-
fianza: **‘;Oid! He aqui un sembrador
salié a sembrar. *Y mientras sembraba,
acontecié que parte de la semilla cayé
junto al camino; y vinieron las aves y la
devoraron. *Otra parte cayé en pedrega-
les, donde no habia mucha tierra, y en
seguida brotd; porque la tierra no era
profunda. °Y cuando sali6 el sol se
quemd, y porque no tenia raices se seco.
Otra parte cay6 entre los espinos. Y los
espinoscrecieron y la ahogaron, y no dio
fruto. *Y otras semillas cayeron en
buena tierra y creciendo y aumentando
dieron fruto. Y llevaban fruto a treinta,
sesenta y ciento por uno.” °Y decia: “El
que tiene oido para ofr, oiga.”

La parabola del sembrador explicada

"Cuando estuvo solo, 10s que estaban
alrededor de €l junto con los doce le pre-
guntaban en cuanto a las pardbolas. 'Y
€l les decia: “A vosotros se os ha dado el
misterio del reino de Dios; pero para los
que estan fuera, todas las cosas estén en
paradbolas, '’para que viendo vean y no
perciban, y oyendo oigan y no entien-
dan; de modo que no se conviertan y les
sea perdonado.”

BLuego les dijo: “;No comprendéis
esta parabola? ;Cémo, pues, entenderéis
todas las pardbolas? '“El sembrador
siembra la palabra. "“*Primero estdn estos
que caen junto al camino donde se siem-
bra la palabra. Y cuando la oyen, en
seguida viene Satands y quita la palabra
que habia sido sembrada en ellos.
'*También los que son sembrados en
pedregales son aquellos que, cuando
oyen la palabra, en seguida la reciben
con gozo; ''pero no tienen raiz en sf,
sino que son de poca duracién. Entonces,
cuando viene la tribulacién o la persecu-
cién por causa de la palabra, en seguida
tropiezan. 'Y otros son los que son
sembrados entre espinos. Ellos son los
que oyen la palabra, "“pero las preocupa-
ciones de este mundo, el engafio de las
riquezas y la codicia de otras cosas se
entrometen y ahogan la palabra, y queda
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sin fruto. *Y aquellos que fueron sem-
brados en buena tierra son los que oyen
la palabra, la reciben y producen fruto a
treinta, a sesenta y a ciento por uno.”

Parabolas: 1a lampara y la medida

2También les dijo: “{Acaso se trae
una ldmpara para que sea puesta debajo
de un cajén o debajo de la cama? ;No es
para que sea puesta sobre el candelero?
ZPorque no hay nada oculto que no haya
de ser manifestado; ni nada escondido,
sino para que salga en claro. #Si alguno
tiene oidos para ofr, oiga.”

#Les dijo también: “Considerad lo
que ofs: Con la medida con que medis,
serd medido para vosotros y os ser4 afa-
dido. *Porque al que tiene le serd dado,
y al que no tiene aun lo que tiene le serd
quitado.”

Paribola del crecimiento de la semiila

»También decia: “Asi es el reino de
Dios, como cuando un hombre echa
semilla en la tierra. “El duerme de
noche y se levanta de dia, y la semilla
brota y crece sin que €l sepa c6mo.
#Porque de por si la tierra da fruto: pri-
mero el tallito, luego las espigas y des-
pués el grano lleno en la espiga. *Y
cuando el fruto se ha producido, en
seguida €l mete la hoz, porque la siega
ha llegado.”

Parabola del grano de mostaza

¥También decia: “;A qué haremos
semejante el reino de Dios? ;Con qué
parédbola lo compararemos? *'Es como
un grano de mostaza que, cuando es
sembrado en la tierra, es la mé4s pequefia
de todas las semillas de la tierra. **Pero
una vez sembrado, crece y se convierte
en la més grande de todas las hortalizas,
y echa ramas muy grandes, de modo que
las aves del cielo pueden anidar bajo su
sombra.”

¥Con muchas pardbolas semejantes
les hablaba la palabra, conforme a lo
que podian oir. *No les hablaba sin
pardbolas, pero en privado les explicaba
todo a sus discipulos.

Jesis calma la tempestad
¥Aquel dia, al anochecer, les dijo:
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—Pasemos al otro lado.

%Y después de despedir a la multitud,
le recibieron en la barca, tal como esta-
ba. Y habia otras barcas con él.
“Entonces se levant6 una gran tempes-
tad de viento que arrojaba las olas a la
barca, de modo que la barca ya se ane-
gaba. %Y é] estaba en la popa, durmien-
do sobre el cabezal; pero le despertaron
diciendo:

—iMaestro! ;No te importa que
perecemos?

»Y despertdndose, reprendio al vien-
to y dijo al mar:

—;Calla! ;Enmudece!

Y el viento cesé y se hizo grande
bonanza. Y les dijo:

—¢iPor qué estdis miedosos?
(Todavia no tenéis fe?

“Ellos temieron con gran temor y se
decian el uno al otro:

—Entonces, jquién es éste, que hasta
el viento y el mar le obedecen?

Jesus sana a un endemoniado

Fueron a la otra orilla del mar a la

region de los gadarenos. *Apenas
salido él de la barca, de repente le sali6
al encuentro, de entre los sepulcros, un
hombre con espiritu inmundo. °‘Este
tenia su morada entre los sepulcros. Y
nadie podia atarle ni siquiera con cade-
nas, ‘ya que muchas veces habia sido
atado con grillos y cadenas, pero él
habia hecho pedazos las cadenas y des-
menuzado los grillos. Y nadie lo podia
dominar. *Continuamente, de dia y de
noche, andaba entre los sepulcros y por
las montaiias, gritando e hiriéndose con
piedras.

°Cuando vio a Jestis desde lejos,
corri6 y le ador6. 'Y clamando a gran
voz dijo:

—¢Qué tienes conmigo, Jests, Hijo
del Dios Altisimo? Te conjuro por Dios
que no me atormentes.

*Pues Jesls le decia:

—Sal de este hombre, espiritu
inmundo.

°Y le pregunto6:

—¢Cbmo te llamas?

Y le dijo:
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—Me llamo Legién, porque somos
muchos.

Y le rogaba mucho que no los envia-
se fuera de aquella region.

"Allf cerca de la montafa estaba
paciendo un gran hato de cerdos. “Y le
rogaron diciendo:

—Envianos a los cerdos, para que
entremos en ellos.

"Jestis les dio permiso. Y los espiritus
inmundos salieron y entraron en los cer-
dos, y el hato se lanzé al mar por un des-
peiiadero, como dos mil cerdos, y se
ahogaron en el mar.

“Los que apacentaban los cerdos
huyeron y dieron aviso en la ciudad y
por los campos. Y fueron para ver qué
era lo que habia acontecido. '“Llegaron a
Jesis y vieron al endemoniado que habia
tenido la legi6n, sentado, vestido y en su
juicio cabal; y tuvieron miedo. *Los que
lo habian visto les contaron qué habfa
acontecido al endemoniado y lo de los
cerdos, 'y ellos comenzaron a implorar
a Jesus que saliera de sus territorios.

Y mientras €l entraba en la barca, el
que habfia sido poseido por el demonio le
rogaba que le dejase estar con €l. Pero
Jests no se lo permiti6, sino que le dijo:

—Vete a tu casa, a los tuyos, y cuén-
tales cuén grandes cosas ha hecho el
Sefior por ti, y c6mo tuvo misericordia
de ti.

*E] se fue y comenz6 a proclamar en
Decépolis cudn grandes cosas Jesus
habia hecho por €I, y todos se maravilla-
ban.

Jesiis sana a una mujer

#'Cuando Jesuds habifa cruzado de
nuevo en la barca a la otra orilla, se con-
greg6 alrededor de €l una gran multitud.
Y €l estaba junto al mar. 2Y vino uno de
los principales de la sinagoga, llamado
Jairo. Cuando le vio, se postr6 a sus pies
2y le imploré mucho diciendo:

—Mi hijita estd agonizando. jVen!
Pon las manos sobre ella para que sea
salva, y viva.

#Jests fue con €l. Y le seguia una
gran multitud, y le apretujaban.

*Habia una mujer que sufria de hemo-
rragia desde hacia doce afios. **Habia
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sufrido mucho de muchos médicos y
habia gastado todo lo que tenia, y de
nada le habia aprovechado; més bien, iba
de mal en peor. ¥Cuando oy6 hablar de
Jesus, vino por detrés de €l entre la mul-
titud y tocé su manto, *porque ella pen-
saba: “Si s6lo toco su manto, seré sana-
da.” ®Alinstante, se secO la fuente de su
sangre y sinti6 en su cuerpo que ya esta-
ba sana de aquel azote. *De pronto
Jests, reconociendo dentro de si que
habia salido poder de €1, volviéndose a la
multitud dijo:

—¢Quién me ha tocado el manto?

3Sus discipulos le dijeron:

—Ves la multitud que te apretuja, y
preguntas: “;Quién me toc6?”

*E] miraba alrededor para ver a la que
habia hecho esto. *Entonces la mujer,
temiendo y temblando, sabiendo lo que
en ella habia sido hecho, fue y se postr6
delante de €], y le dijo toda la verdad.

*El le dijo:

—Hija, tu fe te ha salvado. Vete en
paz y quedasanadade tu azote.

Jesiis resucita a la hija de Jairo

*Mientras €] ain hablaba, vinieron de
la casa del principal de la sinagoga,
diciendo:

—Tu hija ha muerto. jPara qué
molestas més al Maestro?

*%Pero Jests, sin hacer caso a esta
palabra que se decia, dijo al principal de
la sinagoga:

—No temas; s6lo cree.

Y no permiti6 que nadie le acompa-
fiara, sino Pedro, Jacobo y Juan, el her-
mano de Jacobo. *Llegaron a la casa del
principal de la sinagoga, y €l vio el albo-
roto y los que lloraban y lamentaban
mucho. *Y al entrar, les dijo:

—¢Por qué hacéis alboroto y lloréis?
La nifia no ha muerto, sino que duerme.

“Ellos se burlaban de él. Pero €l los
sac6 a todos y tomé al padre y a la
madre de la nifia y a los que estaban con
€él, y entr6 a donde estaba la niiia.
“Tomé lamano delanifia y le dijo:

—Talita, cumi —que traducido es:
Nifia, a ti te digo, levintate—.

“Y en seguida la nifia. se levant6 y
andaba, pues tenfa doce afios. Y queda-
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ron aténitos. “El les mandé estricta-
mente que nadie lo supiese y ordend que
le diesen a ella de comer.

Jesis es rechazado en Nazaret

Sali6 de alli y fue a su tierra, y sus

discipulos le siguieron. 2Y cuando
llegé el sabado, él comenzd a ensefiar en
la sinagoga; y muchos quedaban aténi-
tos cuando le ofan, y decian:

—De dénde le vienen a éste estas
cosas? ;Qué sabiduria es ésta que le ha
sido dada? jCudntas obras poderosas
son hechas por sus manos! 3 No es éste
el carpintero, hijo de Maria y hermano
de Jacobo, de José, de Judas y de
Simén? ;No estdn también sus herma-
nas aqui con nosotros?

Y se escandalizaban de él.
Jests les decia:

—No hay profeta sin honra sino en
su propia tierra, entre sus familiares y en
su casa.

Y no pudo hacer alli ningtin hecho
poderoso, sino que sand a unos pocos
enfermos, poniendo sobre ellos las
manos. °Estaba asombrado a causa dela
incredulidad de ellos. Y recorria las
aldeas de alrededor, ensefando.

‘Pero

La mision de los doce

Entonces llam6 a los doce y comen-
26 a enviarlos de dos en dos. Les daba
autoridad sobre los espiritus inmundos.
!Les mando que no llevasen nada para el
camino: ni pan, ni bolsa, ni dinero en el
cinto, sino solamente un bastén; °pero
que calzasen sandalias y que no vistie-
sen dos tunicas. 'Y les decia:
“Dondequiera que entréis en una casa,
posad en ella hasta que salgdis de aquel
lugar. ''Cualquier lugar que no os reci-
ba ni os oiga, saliendo de alli, sacudid el
polvo que estd debajo de vuestros pies,
para testimonio contra ellos.”

Entonces ellos salieron y predicaron
que la gente se arrepintiese. “Echaban
fuera muchos demonios, y ungian con
aceite. a muchos enfermos, y los sana-
ban.

La muerte de Juan el Bautista
“El rey Herodes oy6 de Jests, porque
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su nombre habia llegado a ser muy
conocido. Unos decfan: “Juan el
Bautista ha resucitado de los muertos, y
por esta razén operan estos poderes en
€1.” “Otros decian: “Es Elias.” Mientras
otros decian: “Es profeta como uno de
los profetas.” '°Pero cuando Herodes
oy6 esto, dijo: “;Juan, a quien yo deca-
pité, ha resucitado!” '"Porque Herodes
mismo habia mandado prender a Juan y
lo habia encadenado en la céarcel por
causa de Herodia, la mujer de su herma-
no Felipe; porque se habia casado con
ella. '"Pues Juan le decia a Herodes:
“No te es licito tener la mujer de tu her-
mano.”

“Pero Herodia le acechaba y deseaba
matarle, aunque no podia; *’porque
Herodes temia a Juan, sabiendo que era
hombre justo y santo, y le protegia. Y al
escucharle quedaba muy perplejo, pero
le ofa de buena gana.

2Lleg6 un dia oportuno cuando
Herodes, en la fiesta de su cumplearios,
dio una cena para sus altos oficiales, los
tribunos y las personas principales de
Galilea. *Entonces la hija de Herodia
entré y danzd; y agradé a Herodes y a
los que estaban con €l a la mesa; y el rey
le dijo a la muchacha:

—Pideme lo que quieras, y yo te lo
daré.

3Y le juré mucho:

—Todo lo que me pidas te daré, hasta
la mitad de mi reino.

%Ella salié y dijo a su madre:

—¢Qué pediré?

Y ésta dijo:

—La cabeza de Juan el Bautista.

»En seguida ella entré con prisa al
rey y le pidi6 diciendo:

—Quiero que ahora mismo me des en
un plato la cabeza de Juan el Bautista.

®E] rey se entristecio mucho, pero a
causa del juramento y de los que esta-
ban a la mesa, no quiso rechazarla.
YInmediatamente el rey envié a uno de
la guardia y mandé que fuese traida su
cabeza. Este fue, le decapit6 en la carcel
#y llevé su cabeza en un plato; la dio a
la muchacha, y la muchacha se la dio a
su madre.

#Cuando sus discipulos oyeron esto,
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fueron y tomaron su cuerpo, y lo pusie-
ron en un sepulcro.

Jesiis alimenta a cinco mil

¥ os apostoles se reunieron con
Jestis, y le contaron todo lo que habian
hecho y lo que habian ensefiado. *El les
dijo:

—Venid vosotros aparte a un lugar
desierto, y descansad un poco.

Porque eran muchos los que iban y
venian, y ni siquiera tenfan oportunidad
para comer. **Y se fueron solos en la
barca a un lugar desierto. **Pero muchos
les vieron ir y les reconocieron. Y corrie-
ron alld a pie de todas las ciudades y lle-
garon antes que ellos. *Cuando Jests
sali6, vio una gran multitud y tuvo com-
pasion de ellos, porque eran como ovejas
que no tenian pastor. Entonces comenz6
a ensefiarles muchas cosas.

*Como la hora era ya muy avanzada,
sus discipulos se acercaron a €l y le dije-
ron:

—El lugar es desierto, y la hora avan-
zada. *Despidelos para que vayan a los
campos y aldeas de alrededor y compren
para si algo que comer.

¥El les respondié y dijo:

—Dadles vosotros de comer.

Le dijeron:

—¢Que vayamos y compremos pan
por doscientos denarios, y les demos de
comer?

%El] les dijo:

—¢Cudntos panes tenéis? Id y vedlo.

Al enterarse, le dijeron:

—Cinco, y dos pescados.

¥El les mand6 que hiciesen recostar a
todos por grupos sobre la hierba verde.
“Se recostaron por grupos, de cien en
cien y de cincuenta en cincuenta. *Y él
tomo los cinco panes y los dos pescados,
y alzando los ojos al cielo, bendijo y par-
ti6 los panes. Luego iba dando a sus dis-
cipulos para que los pusiesen delante de
los hombres, y también repartié los dos
pescados entre todos.

“Todos comieron y se saciaron, “y
recogieron doce canastas llenas de los
pedazos de pan y de los pescados. “Y
los que comieron los panes eran como
cinco mil hombres.
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Jesiis camina sobre el agua

“En seguida obligd a sus discipulos a
subir en la barca para ir delante de €l a
Betsaida, en la otra orilla, mientras él
despedia a la multitud. “Y habiéndose
despedido de ellos, se fue al monte a
orar. “’Al caer la noche, la barca estaba
en medio del mar, y €l solo en tierra.
“Viendo que ellos se fatigaban remando,
porque el viento les era contrario, a eso
de la cuarta vigilia de la noche, €l fue a
ellos caminando sobre el mar, y queria
pasarlos de largo. “Pero cuando ellos
vieron que €l caminaba sobre el mar,
pensaron que era un fantasma y clama-
ron a gritos; **porque todos le vieron y
se turbaron. Pero en seguida habl6 con
ellos y les dijo: “jTened dnimo! ; Yo soy!
iNo temdis!”

'Y subi6 a ellos en la barca, y se
calmo el viento. Ellos estaban sumamen-
te perplejos, *?pues adn no habian com-
prendido lo de los panes; mds bien, sus
corazones estaban endurecidos.

Jesis sana a muchos en Genesaret

®Y cuando cruzaron a la otra orilla,
llegaron a la tierra de Genesaret y ama-
rraron la barca. **Pero cuando ellos
salieron de la barca, en seguida le reco-
nocieron. *Recorrieron toda aquella
region, y comenzaron a traer en camillas
a los que estaban enfermos a donde ofan
que €l estaba. ¥*Dondequiera que entra-
ba, ya sea en aldeas o ciudades o cam-
pos, ponian en las plazas a los que esta-
ban enfermos, y le rogaban que sélo
pudiesen tocar el borde de su manto. Y
todos los que le tocaban quedaban sanos.

Lo que contamina al hombre

Se juntaron a Jesus los fariseos y

algunos de los escribas que habian
venido de Jerusalén. “Ellos vieron que
algunos discipulos de él estaban comien-
do pan con las manos impuras, es decir,
sin lavar. *Pues los fariseos y todos los
judios, si no se lavan las manos hasta la
muiieca, no comen, porque se aferran a
la tradicién de los ancianos. “Cuando
vuelven del mercado, si no se lavan, no
comen. Y hay muchas otras cosas que
aceptaron para guardar, como los lava-
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mientos de las copas, de los jarros y de
los utensilios de bronce y de los diva-
nes.

SLe preguntaron los fariseos y los
escribas:

—¢Por qué no andan tus discipulos
de acuerdo con la tradicién de los ancia-
nos, sino que comen pan con las manos
impuras?

%Y les respondié diciendo:

—Bien profetizé Isafas acerca de
vosotros, hipdcritas, como est4 escrito:

Este pueblo me honra de labios,

pero su corazon estd lejos de mi.

Y en vano me rinden culto,

ensefiando como doctrina

los mandamientos de hombres.

*Porque dejando los mandamientos

de Dios, os aferréis a la tradicion de

los hombres.

°Les decia también:

—Bien desechdis el mandamiento de
Dios para establecer vuestra tradicion!
“Porque Moisés dijo: Honra a tu padre
y a tu madre, y: El que maldice a su
padre o a su madre muera irremisible-
mente. ''Pero vosotros decis que si
alguien dice a su padre o madre:
“Aquello con que hubieras sido benefi-
ciado de parte mia es Corban” —es
decir, una ofrenda a Dios—, "ya no le
permitis hacer nada por su padre o su
madre. "“Asi invaliddis la palabra de
Dios mediante vuestra tradicién que
habéis trasmitido, y hacéis muchas
cosas semejantes a éstas.

“Llamando a si otra vez a toda la
multitud, les decia:

—Oidme todos y entended. '*'*No
hay nada fuera del hombre que por
entrar en €l le pueda contaminar. Pero lo
que sale del hombre es lo que contamina
al hombre.

"Cuando entr$ en casa, aparte de la
multitud, sus discipulos le preguntaron
acercade la pardbola. ™Y les dijo:

—;Asi que también vosotros carecéis
de entendimiento? ;No comprendéis
que nada de lo que entra en el hombre
desde fuera le puede contaminar?
Porque no entra en su corazon sino en
su estdmago, y sale a la letrina.

Asf declar6 limpias todas las comi-
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das. ®Y decia:

—Lo que del hombre sale, eso conta-
mina al hombre. ?Porque desde aden-
tro, del corazén del hombre, salen los
malos pensamientos, las inmoralidades
sexuales, los robos, los homicidios,
Z]os adulterios, las avaricias, las malda-
des, el engafio, la sensualidad, la envi-
dia, la blasfemia, la insolencia y la
insensatez. #*Todas estas maldades
salen de adentro y contaminan al hom-
bre.

La fe de una mujer extranjera

Y levantandose, parti6 de alli para
los territorios de Tiro y de Sid6n. Y
entré en una casa y no queria que nadie
lo supiese, pero no pudo esconderse.
#M4s bien, en seguida oy6 de €l una
mujer cuya hija tenfa un espiritu inmun-
do, y vino y cay6 a sus pies. *La mujer
era griega, de nacionalidad sirofenicia, y
le rogaba que echase el demonio fuera
de su hija.

¥Pero Jests le dijo:

—Deja primero que se sacien los
hijos, porque no es bueno tomar el pan
de los hijos y echarlo a los perritos.

2E]la respondid y le dijo:

—Si, Seiior; también los perritos
debajo de 1a mesa comen de las migajas
de los hijos.

»Entonces €l le dijo:

—Por causa de lo que has dicho, vé;
el demonio ha salido de tu hija.

%Y cuando ella se fue a su casa, hallé
a su hija acostada en la cama y que el
demonio habfa salido.

Jestis sana a un sordo y tartamudo

1Al salir de nuevo de los territorios
de Tiro, fue por Sidén al mar de Galilea,
atravesando el territorio de Decépolis.
%Entonces le trajeron un sordo y tarta-
mudo, y le rogaron que le pusiera la
mano encima.

3Y toméndole aparte de la multitud,
meti6 los dedos en sus orejas, escupid y
toc6 su lengua. *Luego mirando al
cielo, suspird y le dijo:

—Efata! —que quiere decir: Sé
abierto—.

%Y de inmediato fueron abiertos sus
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ofdos y desatada la ligadura de su lengua,
y hablaba bien. *El les mandé6 que no lo
dijeran a nadie; pero cuanto m4s les man-
daba, tanto mas lo proclamaban. ¥Se
maravillaban sin medida, diciendo:
—iTodo lo ha hecho bien! Aun a los
sordos hace oir, y a los mudos hablar.

Jesiis alimenta a cuatro mil

En aquellos dias, ya que otra vez

habia una gran multitud y no tenian
qué comer, Jesus llam¢ a sus discipulos y
les dijo:

2—Tengo compasién de la multitud,
porque ya hace tres dias que permanecen
conmigo y no tienen qué comer. 3Si les
despido a sus casas en ayunas, se desma-
yardn en el camino; y algunos de ellos
han venido de lejos.

*Sus discipulos le respondieron:

—¢De dénde podré alguien saciar a
éstos de pan, aqui en el desierto?

Y les pregunto:

—¢Cudntos panes tenéis?

Ellos dijeron:

—Siete.

*Entonces €1 mand6 a la multitud
recostarse en tierra. Tomo los siete panes,
y habiendo dado gracias, los partié y daba
a sus discipulos para que ellos los sirvie-
sen. Y ellos los sirvieron a la multitud.

"También tenian unos pocos pescadi-
tos. Y después de bendecirlos, €1 mandé
que también los sirviesen. *Comieron y
se saciaron, y recogieron siete cestas de
los pedazos que habian sobrado. °Y eran
como cuatro mil. El los despidié; "y
luego, entrando en la barca con sus disci-
pulos, se fue a laregién de Dalmanuta.

Los fariseos piden una senal

"Salieron los fariseos y comenzaron a
discutir con é€l, pidiéndole una sefal del
cielo, para probarle. "El suspiré profun-
damente en su espiritu y dijo: “;Por qué
pide esta generacién una sefial? De cierto
os digo que a esta generacion no se le
dard ninguna sefial.”

1Y dejédndolos, volvié a entrar en la
barca y cruzé alaotra orilla.

Lalevadura de los fariseos
“Se habian olvidado de llevar pan, y
no tenian consigo en la barca sino un solo
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pan. ¥Y €l les mando, diciendo:

—Mirad; guardaos de la levadura de
los fariseos y de la levadura de Herodes.

1Ellos discutian los unos con los otros,
porque no tenfan pan. '"Como Jests lo
entendid, les dijo:

—¢Por qué discutis? ;Porque no tenéis
pan? ;Todavia no entendéis ni compren-
déis? ;Tenéis endurecido vuestro cora-
z6n? "Teniendo 0jos, jno veis? Teniendo
oidos, ¢no ois? ;No os acorddis?
Cuando partilos cinco panes entre cinco
mil, ¢cudntas canastas llenas de pedazos
recogisteis?

Ellos dijeron:

—Doce.

%Y cuando reparti los siete panes
entre los cuatro mil, jcudntas cestas llenas
de pedazos recogisteis?

Ellos dijeron:

—Siete.

2E] les pregunto:

—¢Todavia no comprendéis?

Jesiis sana a un ciego en Betsaida

ZJesis fue a Betsaida, y le trajeron un
ciego y le rogaban que lo tocase.
ZEntonces tomando al ciego de la mano,
le sac6 fuera de la aldea. Después de
mojarle los ojos con saliva e imponerle
las manos, le pregunt6:

—¢ Ves algo?

%A mirar, €l decfa:

—Veo a los hombres, pero los veo
como drboles que andan.

#Luego puso otra vez las manos sobre
sus 0jos, y mir6 intensamente. Y fue res-
taurada su vista, y veia todo de lejos y
claramente. *Entonces Jesus le envi6 a
su casa, diciéndole:

—No entres en la aldea.

La confesién de Pedro

“Salieron Jestis y sus discipulos por las
aldeas de Cesarea de Filipo, y en el cami-
no les pregunt6 a sus discipulos diciendo:

—¢Quién dice la gente que soy yo?

ZEllos respondieron:

—Unos, Juan el Bautista; otros, Elias;
otros, uno de los profetas.

ZEntonces €l les pregunt6:

—Pero vosotros, ¢quién decfs que soy
yo?
Respondiendo Pedro le dijo:
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—Td eres el Cristo!
¥El les mand6 enérgicamente que no
hablasen a nadie acercade €l.

Jesiis anuncia su muerte y victoria

*Luego comenz6 a ensefiarles que
era necesario que el Hijo del Hombre
padeciese mucho, que fuese desechado
por los ancianos, los principales sacer-
dotes y los escribas, y que fuese muerto
y resucitado después de tres dias. *Les
decfa esto claramente. Entonces Pedro
le tom6 aparte y comenz6 a reprenderle.
¥Pero €l se dio vuelta, y mirando a sus
discipulos reprendi6 a Pedro diciéndole:

—iQuitate de delante de mi, Satan4s!
Porque no piensas en las cosas de Dios,
sino en las de los hombres.

Condiciones para seguir a Jests

Y llam6 a si a la gente, juntamente
con sus discipulos, y les dijo:

—Si alguno quiere venir en pos de
mf, niéguese a si mismo, tome su cruz y
sigame. *Porque el que quiera salvar su
vida, la perderé; pero el que pierda su
vida por causa de m{ y del evangelio, la
salvard. “Pues, ;de qué le sirve al hom-
bre ganar el mundo entero y perder su
alma? YPorque, ;qué dar4 el hombre en
rescate por su alma? *Pues el que se
avergiience de mi y de mis palabras en
esta generacion adiltera y pecadora, el
Hijo del Hombre se avergonzard tam-
bién de €l cuando venga en la gloria de
su Padre con los santos 4ngeles.

También les dijo: —De cierto os

digo que hay algunos de los que
estén aqui presentes que no gustarén la
muerte hasta que hayan visto que el
reino de Dios ha venido con poder.

La transfiguracion

Seis dfas después, Jesus tom6 consi-
go a Pedro, a Jacobo y a Juan, y les hizo
subir aparte, a solas, a un monte alto, y
fue transfigurado delante de ellos. *Sus
vestiduras se hicieron resplandecientes,
muy blancas, tanto que ningin lavande-
ro en la tierra las puede dejar tan blan-
cas. *Y les apareci6 Elias con Moisés, y
estaban hablando con Jesis. “Entonces
intervino Pedro y dijo a Jesis:
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—Rabi, es bueno que nosotros este-
mos aqui. Levantemos, pues, tres enra-
madas: una para ti, otra para Moisés y
otra para Elias.

" Pues él no sabfa qué decir, porque
tuvieron miedo. "Vino una nube hacién-
doles sombra, y desde la nube una voz
decia: “Este es mi hijo amado; a él oid.”

%Y de inmediato, mirando alrededor,
ya no vieron a nadie més con ellos, sino
s6lo a Jests.

*Mientras descendfan ellos del monte,
Jesus les orden6 que no contaran a nadie
lo que habfan visto, sino cuando el Hijo
del Hombre resucitara de entre los
muertos. 'Y ellos guardaron la palabra
entre sf, discutiendo qué significarfa
aquello de resucitar de entre los muer-
tos. 'Le preguntaron diciendo:

—¢Por qué dicen los escribas que es
necesario que Elias venga primero?

2E] les dijo:

—A la verdad, Elfas viene primero y
restaura todas las cosas. Y, cOmo estéd
escrito acerca del Hijo del Hombre, que
padezca mucho y sea menospreciado?
13Sin embargo, os digo que Elias ya ha
venido; e hicieron con €l todo lo que
quisieron, tal como est4 escrito de él.

Jesiis sana a un muchacho

“Cuando llegaron a los discipulos,
vieron una gran multitud alrededor de
ellos, y a unos escribas que disputaban
con ellos. "“En seguida, cuando toda la
gente le vio, se sorprendi6, y corriendo
hacia él le saludaron. '*Y les pregunt6:

—¢Qué disputéis con ellos?

I"Le respondi6 uno de la multitud:

—Maestro, traje a ti mi hijo porque
tiene un espiritu mudo, 'y dondequiera
que se apodera de él, lo derriba. Echa
espumarajos y cruje los dientes, y se va
desgastando. Dije a tus discipulos que lo
echasen fuera, pero no pudieron.

Y respondiendo les dijo:

—iOh generacié6n incrédula! ;Hasta
cuidndo estaré con vosotros? ;Hasta
cuéndo os soportaré? {Traédmelo!

*Se lo trajeron; y cuando el espiritu
le vio, de inmediato sacudi6 al mucha-
cho, quien cay0 en tierra y se revolcaba,
echando espumarajos. Jesis pregunt6
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a su padre:

—¢Cudnto tiempo hace que le sucede
esto?

El dijo: ;

—Desde nifio. ?Muchas veces le
echaen el fuego o enel agua para matar-
lo; pero si puedes hacer algo, jten mise-
ricordia de nosotros y ayidanos!

BJests le dijo:

—¢“Si puedes . . .”? jAl que cree todo
le es posible!

#Inmediatamente el padre del mucha-
cho clamé diciendo:

—iCreo! jAyuda mi incredulidad!

ZPero cuando Jesis vio que la multi-
tud se agolpaba, reprendi6 al espiritu
inmundo diciéndole:

—Espiritu mudo y sordo, yo te
mando, jsal de é1 y nunca mds entres en
él

#Entonces, clamando y desgarrandole
con violencia, el espiritu sali6; y el
muchacho qued6 como muerto, de modo
que muchos decian:

—Estd muerto!

¥Pero Jesus le tom6 de la mano y le
enderezd, y él se levanto.

#Cuando él entr6 en casa, sus discipu-
los le preguntaron en privado:

—¢Por qué no pudimos echarlo fuera
nosotros?

ZEl les dijo:

—Este género con nada puede salir,
sino con oracién.

Jesiis vuelve a anunciar su muerte

%Habiendo salido de alli, caminaban
por Galilea. El no queria que nadie lo
supiese, *porque iba ensefiando a sus
discipulos, y les decia: “El Hijo del
Hombre ha de ser entregado en manos
de hombres, y le matardn. Y una vez
muerto, resucitard después de tres dfas.”
%Pero ellos no entendian esta palabra y
tenfan miedo de preguntarle.

Quién es el mas importante

¥Lleg6 a Capernaim. Y cuando estu-
VO en casa, Jesus les pregunt6:

—¢Qué disputabais entre vosotros en
el camino?

¥Pero ellos callaron, porque lo que
habian disputado los unos con los otros
en el camino era sobre quién era el mas
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importante. *Entonces se sent6, llamé a
los doce y les dijo:

—Si alguno quiere ser el primero,
deberd ser el ltimo de todos y el siervo
de todos.

%Y tomo a un nifio y lo puso en medio
de ellos; y tomandole en sus brazos, les
dijo:

%—FEl que en mi nombre recibe a
alguien como este nifio, a mi me recibe;
y el que a mi me recibe no me recibe a
mi, sino al que me envié.

Quién esta de nuestra parte

*Juan le dijo:

—Maestro, vimos a alguien que echa-
ba fuera demonios en tu nombre, y se lo
prohibimos, porque no nos seguia.

*Pero Jesus dijo:

—No se lo prohibdis, porque nadie
que haga milagros en mi nombre podra
después hablar mal de mi. “Porque el
que no es contra NOSOtros, Por NOSOtros
es. “'Cualquiera que os dé un vaso de
agua en mi nombre, porque sois de
Cristo, de cierto os digo que jamds per-
der4 su recompensa.

Ocasiones de.caer

“3»Y a cualquiera que haga tropezar a
uno de estos pequefios que creen en mi,
mejor le fuera que se le atase una gran
piedra de molino al cuello y que fuese
echado al mar.

“»Si tu mano te hace tropezar, cértala.
Mejor te es entrar manco a la vida que
teniendo dos manos, ir al infierno, al
fuego inextinguible. *“4Si tu pie te hace
tropezar, cortalo. Mejor te es entrar cojo
a la vida que teniendo dos pies, ser echa-
do al infiemo. *#’Y si tu ojo te hace tro-
pezar, sdcalo. Mejor te es entrar con un
solo ojo al reino de Dios que, teniendo
dos ojos, ser echado al infiemo, “donde
su gusano no muere, y el fuego nunca se
apaga.

“»Porque todo serd salado con fuego.
*Buena es la sal; pero si la sal se vuelve
insipida, ;con qué serd salada? Tened sal
en vosotros y vivid en paz los unos con
los otros.
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Una pregunta acerca del divorcio

1 Y levantdndose de alli, fue a las

regiones de Judea y de mds alld
del Jorddn. Las multitudes volvieron a
acudir a él, y de nuevo les ensefiaba
como €l acostumbraba. “Entonces se
acercaron unos fariseos para probarle, y
le preguntaron si era licito al marido
divorciarse de su mujer. *Pero él res-
pondié y les dijo:

—¢Qué os mandé Moisés?

“Ellos dijeron:

—Moisés permitid escribir carta de
divorcio y despedirla.

SPero Jestis les dijo:

—Ante vuestra dureza de corazdn, 0s
escribi6 este mandamiento. *Pero desde
el principio de la creacién, Dios los hizo
vardén y mujer. 'Por esta causa el hom-
bre dejard a su padre y a su madre, y se
unird a su mujer; ®y serdn los dos una
sola carne. Asi que, ya no son més dos,
sino una sola carne. °Por tanto, lo que
Dios ha unido, no lo separe el hombre.

"En casa sus discipulos volvieron a
preguntarle acerca de esto. "El les dijo:

——Cualquiera que se divorcia de su
mujer y se casa con otra, comete adulte-
rio contra ella. '?Y si la mujer se divor-
cia de su marido y se casa con otro,
comete adulterio.

Jesiis bendice a los nifios

1Y le presentaban nifios para que los
tocase, pero los discipulos los reprendie-
ron. "“Al verlo, Jesus se indigné y les
dijo: “Dejad a los nifios venir a mi, y no
les impiddis; porque de los tales es el
reino de Dios. "De cierto os digo que
cualquiera que no reciba el reino de
Dios como un nifio, jamds entrard en
é1.” '"Entonces tomdndolos en los bra-
Z0s, puso las manos sobre ellos y los
bendijo.

Jesis y el joven rico

"Cuando salia para continuar su
camino, un hombre vino corriendo, se
puso de rodillas delante de €l y le pre-
gunta:

—Maestro bueno, ;qué haré para
obtener la vida eterna?

"Pero Jestis le dijo:
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—¢Por qué me llamas “bueno”?
Ninguno es bueno, sino sélo uno, Dios.
Td conoces los mandamientos: No
cometas homicidio, no cometas adulte-
rio, no robes, no des falso testimonio,
no defraudes, honra a tu padre y a tu
madre.

2Pero él le dijo:

—Maestro, todo esto he guardado
desde mi juventud.

2 Entonces al mirarlo Jesds, le amé y
le dijo:

—Una cosa te falta: Anda, vende
todo lo que tienes y dalo a los pobres; y
tendrds tesoro en el cielo. Y ven; sigue-
me.

ZPero €l, abatido por esta palabra, se
fue triste, porque tenfa muchas posesio-
nes.

El peligro de las riquezas

ZEntonces Jesus, mirando alrededor,
dijo a sus discipulos:

—iCudn dificilmente entrardn en el
reino de Dios los que tienen riquezas!

#Los discipulos se asombraron por
sus palabras; pero Jesiis, respondiendo
de nuevo, les dijo:

—Hijitos, jcuén dificil es entrar en el
reino de Dios! *M4s fécil le es a un
camello pasar por el ojo de una aguja,
que a un rico entrar en el reino de Dios.

*Pero ellos quedaron aun més aténi-
tos diciendo entre si:

—¢Y quién podra ser salvo?

YEntonces Jesids, mirdndolos, les
dijo:

—Para los hombres es imposible;
pero no para Dios. Porque para Dios
todas las cosas son posibles.

ZPedro comenz6 a decirle:

—He aqui, nosotros hemos dejado
todo y te hemos seguido.

BJesds le dijo:

—De cierto os digo que no hay nadie
que haya dejado casa, o hermanos, 0
hermanas, o madre, o padre, o hijos, 0
campos, por causa de mi y del evange-
lio, *que no reciba cien veces mds
ahora en este tiempo: casas, hermanos,
hermanas, madres, hijos y campos, con
persecuciones; y en la edad venidera, la
vida eterna. 3'Pero muchos primeros
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serdn los dltimos, y los dltimos, prime-
10S.

Jesiis anuncia su muerte y victoria

32]ban por el camino subiendo a
Jerusalén, y Jesus iba delante de ellos.
Estaban asombrados, y los que le
seguian tenian miedo. Entonces, volvien-
do a tomar a los doce aparte, les comen-
z0 a declarar las cosas que le estaban por
acontecer:

¥ —He aqui subimos a Jerusalén, y el
Hijo del Hombre serd entregado a los
principales sacerdotes y a los escribas.
Le condenardn a muerte y le entregaran
a los gentiles. *Se burlardn de él, le
escupirdn, le azotardn y le matardn; y
después de tres dias resucitara.

Peticion de los hijos de Zebedeo
3Entonces Jacobo y Juan, hijos de
Zebedeo, se acercaron a €l y le dijeron:

—Maestro, queremos que nos conce-
das lo que pidamos.

%El les dijo:

—¢Qué queréis que haga por voso-
tros?

¥Ellos dijeron:

—Concédenos que en tu gloria nos
sentemos el uno a tu derecha y el otro a
tu izquierda.

*¥Entonces Jests les dijo:

—No sabéis lo que pedis. ¢Podéis
beber la copa que yo bebo, o ser bautiza-
dos con el bautismo con que yo soy bau-
tizado?

¥Ellos dijeron:

—Podemos.

Y Jests les dijo:

—Beberéis la copa que yo bebo, y
seréis bautizados con el bautismo con
que yo soy bautizado. “Pero el sentarse
a mi derecha o0 a mi izquierda no es mfo
concederlo, sino que es para quienes estd
preparado.

“Cuando lo oyeron los diez, comenza-
ron a enojarse con Jacobo y Juan. “*Pero
Jests los llamé y les dijo:

—Sabéis que los que son tenidos por
principes de los gentiles se ensefiorean
de ellos, y sus grandes ejercen autoridad
sobre ellos. “Pero no es asi entre voso-
tros. Mds bien, cualquiera que anhele
hacerse grande entre vosotros serd vues-
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tro servidor, *‘y cualquiera que anhele
ser el primero entre vosotros serd siervo
de todos. “Porque el Hijo del Hombre
tampoco vino para ser servido, sino para
servir y para dar su vida en rescate por
muchos.

Jestis sana al ciego Bartimeo

“Entonces llegaron a Jeric6. Y cuando
él iba saliendo de Jericé junto con sus
discipulos y una gran multitud, el ciego
Bartimeo, hijo de Timeo, estaba sentado
junto al camino mendigando. “Y cuan-
do oy6 que era Jesus de Nazaret, comen-
z0 a gritar diciendo:

—iJesus, hijo de David, ten miseri-
cordia de mi!

“Muchos le reganaban para que se
callara, pero €l gritaba aunmds fuerte:

—iHijo de David, ten misericordia de
mi!

“Entonces Jesus se detuvo y mandé
llamarle. Llamaron al ciego diciéndole:

—Ten confianza. Levdntate. El te
llama.

*Entonces él, tirando su manto, se
levant6 y fue a Jesds. °'Y Jesus le res-
pondié diciendo:

—Qué quieres que te haga?

El ciego le dijo:

—Rabi, que yo recobre la vista.

“Jesus le dijo:

—Vete. Tu fe te ha salvado.

Al instante recobrd la vista, y seguia a
Jests en el camino.

La entrada triunfal en Jerusalén

1 Cuando llegaron cerca de

Jerusalén, junto a Betfagé y
Betania, frente al monte de los Olivos,
Jesus envi6 a dos de sus discipulos 2y
les dijo:

—1Id a la aldea que est4 frente a voso-
tros, y cuando haydis entrado alli, en
seguida hallaréis atado un borriquillo
sobre el cual ningiin hombre ha monta-
do. Desatadlo y traedlo. *Y si alguien os
dice: “;Por qué hacéis eso?”, decidle:
“El Senor lo necesita, y luego lo enviard
aqui otra vez.”

“Ellos fueron y hallaron el borriquillo
atado ala puerta, afuera, en la esquina de
dos calles; y lo desataron. °*Algunos de
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los que estaban allf les dijeron:

—¢Qué hacéis desatando al borriqui-
1lo?

¢Ellos les dijeron tal como Jests les
habia dicho, y les dejaron ir.

"Trajeron el borriquillo a Jesus y
echaron sobre €l sus mantos, y se sent6
sobre €l. ®*Muchos tendieron sus mantos
por el camino, y otros cortaban ramas de
los 4rboles. °Los que iban delante y los
que le seguian aclamaban:

—Hosanna! ;Bendito el que viene
en el nombre del Seiior! '°;Bendito el
reino venidero de nuestro padre David!
jHosannaen las alturas!

"Entré Jesus en Jerusalén, en el tem-
plo, y habiendo mirado todo en derre-
dor, como la hora ya era tarde, salié
para Betania con los doce.

Jesiis y 1a higuera sin fruto

Al dia siguiente, cuando salieron de
Betania, tuvo hambre. Y viendo desde
lejos una higuera que tenia hojas, se
acercé para ver si hallara en ella algo.
Cuando vino a ella, no encontr6 nada
sino hojas, porque no era tiempo de
higos. “Entonces Jesus dijo a la higue-
ra: “iNunca jamds coma nadie de tu
fruto!” Y lo oyeron sus discipulos.

Jesuis purifica el templo

[ legaron a Jerusalén, y Jesiis entr6
en el templo. Y comenz6 a echar fuera a
los que vendian y a los que compraban
en el templo. Volc6 las mesas de los
cambistas y las sillas de los que vendian
palomas, '°y no consentia que nadie
cruzase por el templo llevando utensilio
alguno. 'Y ensenaba diciendo: “;No
esté escrito que mi casa serd llamada
casa de oracion para todas las nacio-
nes? Pero vosotros la habéis hecho
cueva de ladrones.”

[0 oyeron los principales sacerdotes
y los escribas, y buscaban cémo matar-
le; porque le tenian miedo, pues todo el
pueblo estaba maravillado de su doctri-
na. "Y al llegar la noche, Jesus y los
suyos salieron de la ciudad.

Leccion de 1a higuera seca
#Por la manana, pasando por alli vie-
ron que la higuera se habia secado desde
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las raices. ?Entonces Pedro, acorddndo-
se, le dijo:

—Rabi, he aqui la higuera que maldi-
jiste se ha secado.

Z“Respondiendo Jests les dijo:

—Tened fe en Dios. #De cierto os
digo que cualquiera que diga a este
monte: “Quitate y arrdjate al mar”, y
que no dude en su corazén,.sino que
crea que serd hecho lo que dice, le serd
hecho. #Por esta razén os digo que todo
por lo cual oréis y pedis, creed que lo
habéis recibido, y os serd hecho. **Y
cuando os pongdis de pie para orar, si
tenéis algo contra alguien, perdonadle,
para que vuestro Padre que estd en los
cielos también os perdone a vosotros
vuestras ofensas.

La autoridad de Jesus

ZVolvieron a Jerusalén. Luego, mien-
tras €1 andaba por el templo, vinieron a
€1 los principales sacerdotes, los escri-
bas y los ancianos, %y le decfan:

—¢Con qué autoridad haces estas
cosas? ;O quién te dio la autoridad para
hacer estas cosas?

»Entonces Jesus les dijo:

—Yo os haré una pregunta.
Respondedme, y yo os diré con qué
autoridad hago estas cosas: *El bautis-
mo de Juan, ;era del cielo o de los hom-
bres? Respondedme.

3Entonces ellos razonaban entre si
diciendo:

—Si decimos “del cielo”, dira: “;Por
qué, pues, no le creisteis?” *?Pero si
decimos “de los hombres . . .”

Temian al pueblo, porque todos con-
sideraban que verdaderamente Juan era
profeta. *Entonces respondiendo a
Jesiis dijeron:

—No sabemos.

Y Jests les dijo:

—Tampoco yo os digo con qué auto-
ridad hago estas cosas.

Parabola de los labradores malvados

1 Entonces comenz6 a hablarles en
parébolas:
—Un hombre plant6é una vifia. La
roded con una cerca, cavé un lagar, edi-
fic6 una torre, la arrend6 a unos labra-
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dores y se fue lejos. ?A su debido tiem-
po envié un siervo a los labradores, para
recibir de los labradores una parte del
fruto de la vifia. *Pero ellos lo tomaron,
lo hirieron y le enviaron con las manos
vacias. *Volvi6é a enviarles otro siervo,
pero a ése le hirieron en la cabeza y le
afrentaron. *Y envi6 otro, y a éste lo
mataron. Envi6 a muchos otros, pero
ellos herian a unos y mataban a otros.

*»Teniendo todavia un hijo suyo
amado, por tltimo, también lo envi6 a
ellos diciendo: “Tendrén respeto a mi
hijo.” 7Pero aquellos labradores dijeron
entre si: “Este es el heredero. Venid,
matémosle, y la heredad serd nuestra.”
*Y le prendieron, lo mataron y le echaron
fuera de la vifia.

»¢Qué, pues, hard el sefior de la vifia?
Vendr4, destruiré a los labradores y daré
la vifia a otros. "¢No habéis leido esta
Escritura:

La piedra que desecharon los edifica-

dores,

ésta fue hecha cabeza del dngulo;

"'de parte del Serior sucedid esto,

y s maravilloso en nuestros 0jos?

2Ellos procuraban prenderle, pero
temian a la multitud, porque sabian que
en aquella pardbola se habia referido a
ellos. Y dejandole, se fueron.

Pregunta sobre el tributo al César

"Entonces enviaron a €l algunos de
los fariseos y de los herodianos para que
le sorprendiesen en alguna palabra. “Y
viniendo le dijeron:

—Maestro, sabemos que eres hombre
de verdad y que no te cuidas de nadie;
porque no miras la apariencia de los
hombres, sino que con verdad enseiias el
camino de Dios. ;Es licito dar tributo al
César, 0 no? ;Daremos 0 no daremos?

'*Entonces €l, como entendi6 la hipo-
cresia de ellos, les dijo:

—¢Por qué me probdis? Traedme un
denario para que lo vea.

1Se lo trajeron, y €l les dijo:

—¢De quién es esta imagen y esta
inscripcién?

Le dijeron:

—Del César.

YEntonces Jesus les dijo
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—Dad al César lo que es del César, y
a Dios lo que es de Dios.
Y se maravillaban de él.

Pregunta acerca de la resurreccion

"*Entonces vinieron a €l unos saduce-
os, quienes dicen que no hay resurrec-
cién, y le preguntaron diciendo:

%—Maestro, Moisés nos escribié que
si el hermano de alguno muere y deja
mujer y no deja hijos, su hermano tome
la mujer y levante descendencia a su
hermano. *Habia siete hermanos. El pri-
mero tomé mujer, y muri6 sin dejar des-
cendencia. ?'La tom¢ el segundo y
muri6 sin dejar descendencia. El tercero,
de la misma manera. 2Asf los siete no
dejaron descendencia. Después de todos,
murié también la mujer. ¥En la resu-
rreccion, cuando resuciten, puesto que
los siete la tuvieron por mujer, ¢de cuél
de ellos serd mujer?

*Entonces Jests les dijo:

—¢No es por esto que erréis, porque
no conocéis las Escrituras ni tampoco el
poder de Dios? *Porque cuando resuci-
ten de entre los muertos, no se casar4n ni
se dardn en casamiento, sino que son
como los 4ngeles que estan en los cielos.
%Y con respecto a si resucitan los muer-
tos, ¢no habéis leido en el libro de
Moisés, cémo le hablé Dios desde la
zarza diciendo: Yo soy el Dios de
Abraham, el Dios de Isaac y el Dios de
Jacob? ¥Dios no es Dios de muertos,
sino de vivos. Vosotros errdis mucho.

El gran mandamiento

ASe le acerc uno de los escribas al
oirles discutir; y ddndose cuenta de que
Jestis habia respondido bien, le pregunté:

—¢Cudl es el primer mandamiento de
todos?

#Jesus le respondi6:

—El primero es: Escucha, Israel: El
Serior nuestro Dios, el Sefior uno es. ¥Y
amards al Serior tu Dios con todo tu
corazén, con toda tu alma, con toda tu
mente y con todas tus fuerzas. *EIl
segundo es éste: Amards a tu préjimo
como a ti mismo. No hay otro manda-
miento mayor que estos dos.

*Entonces el escriba le dijo:

—Bien, Maestro. Has dicho la ver-
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dad: Dios es uno, y no hay otro aparte
de él; *y amarle con todo el corazon,
con todo el entendimiento, y con todas
las fuerzas, y amar al prgjimo como a st
mismo, vale més que todos los holo-
caustos y sacrificios.

Y viendo Jeslis que habia respondi-
do sabiamente, le dijo:

—No est4s lejos del reino de Dios.

Ya nadie se atrevia a hacerle més
preguntas.

Jestis, hijo y Sefior de David
3Mientras estaba ensefiando en el
templo, Jesus respondiendo decia:
—¢Coémo es que dicen los escribas
que el Cristo es hijo de David? *David
mismo dijo mediante el Espiritu Santo:
Dijo el Seiior a mi Seiior:
“Siéntate a mi diestra,
hasta que ponga a tus enemigos
debajo de tus pies.”
¥David mismo le llama “Sefior”;
(c6mo es, pues, su hijo?
Y la gran multitud le escuchaba con
gusto.

Jestis denuncia a los escribas

%Y en su ensefianza decia:

—Guardaos de los escribas, a quienes
les gusta pasearse con ropas largas y
aman las salutaciones en las plazas,
¥]as primeras sillas en las sinagogas y
los primeros asientos en los banquetes.
“Estos, que devoran las casas de las viu-
das y como pretexto hacen largas ora-
ciones, recibirdn mayor condenacién.

La ofrenda de la viuda pobre

“Estando Jestis sentado frente al arca
del tesoro, observaba cémo el pueblo
echaba dinero en el arca. Muchos ricos
echaban mucho, *“y una viuda pobre
vino y eché dos blancas, que equivalen
a un cuadrante. “El 1lam6 a sus discipu-
los y les dijo:

—De cierto os digo que esta viuda
pobre eché més que todos los que echa-
ron en el arca. “Porque todos han echa-
do de su abundancia; pero ésta, de su
pobreza, eché todo lo que tenia, todo su
sustento.
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La inminente destruccion del templo

1 Cuando €l salia del templo, uno
de sus discipulos dijo:

—Maestro, jmira qué piedras y qué
edificios!

2Y Jests le dijo:

—¢ Veis estos grandes edificios?
Aqui no quedard piedra sobre piedra que
no sea derribada.

Seiiales que anticipan el fin

3Estando €l sentado en el monte de
los Olivos frente al templo, Pedro,
Jacobo, Juan y Andrés le preguntaban
aparte:

“—Dinos, ¢cudndo sucederédn estas
cosas? ;Y qué sefal habrd cuando todas
estas cosas estén por cumplirse?

*Jesus comenzo a decirles:

—Mirad que nadie os engaiie.
‘Muchos vendrdn en mi nombre dicien-
do: “Yo soy”, y engafiardn a muchos.
"Pero cuando oigdis de guerras y de
rumores de guerras, no os turbéis. Es
necesario que asf suceda, pero todavia
no es el fin. *Porque se levantard nacién
contra nacién y reino contra reino.
Habré terremotos por todas partes.
Habré hambres. Estos son principio de
dolores.

»Pero vosotros, mirad por vosotros
mismos. Porque os entregardn en los
concilios, y seréis azotados en las sina-
gogas. Por mi causa seréis llevados
delante de gobernadores y de reyes, para
testimonio a ellos. "Es necesario que
primero el evangelio sea predicado a
todas las naciones. ''Cuando os lleven
para entregaros, no os preocupéis por lo
que hayéis de decir. M4s bien, hablad lo
que os sea dado en aquella hora; porque
no sois vosotros los que habldis, sino el
Espiritu Santo. “El hermano entregard a
muerte a su hermano, y el padre a su
hijo. Se levantaran los hijos contra sus
padres y los hardn morir. Y seréis abo-
rrecidos de todos, por causa de mi nom-
bre. Pero el que persevere hasta el fin,
éste serd salvo.

La abominacion desoladora
“»Pero cuando vedis que la abomina-
cién desoladora se ha establecido donde
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no debe estar (el que lee, entienda),
entonces los que estén en Judea huyan a
los montes. "“El que esté en la azotea no
descienda ni entre para sacar algo de su
casa, 'y el que esté en el campo no
vuelva atrds para tomar su manto. 'jAy
de las que estén encintas y de las que
crien en aquellos dias! "Orad, pues, que
no acontezca en invierno. '*Porque
aquellos dias serén de tribulacién como
nunca ha habido desde el principio de la
creacién que Dios cre6, hasta ahora, ni
habré jamés. *Si el Sefior no hubiese
acortado aquellos dias, no se salvaria
nadie; pero por causa de los escogidos
que €l eligi6, él ha acortado aquellos
dias.

Falsos cristos y falsos profetas

2»Entonces, si alguien os dice: “He
aqui, aqui esté el Cristo”, o “He alli, all{
estd”, no le credis. *Porque se levanta-
ran falsos cristos y falsos profetas, y
harén sefiales y maravillas para engaiiar,
de ser posible, a los escogidos. *Pero
vosotros, jmirad! Os lo he dicho todo de
antemano.

La venida del Hijo del Hombre

#»Entonces en aquellos dias, después
de aquella tribulacién, el sol se oscurece-
r4, y la luna no dar4 su resplandor. *Las
estrellas caerdn del cielo, y los poderes
que estén en los cielos serdn sacudidos.
*Entonces ver4n al Hijo del Hombre
viniendo en las nubes con gran poder y
gloria. “Después enviar4 a sus dngeles y
reunird a sus escogidos de los cuatro
vientos, desde el extremo de la tierra
hasta el extremo del cielo.

%»De la higuera aprended la pardbola:
Cuando su rama ya est4 tiema y brotan
sus hojas, sabéis que el verano est4
cerca. *Asi también vosotros, cuando
vedis que suceden estas cosas, sabed que
esta cerca, a las puertas. *De cierto os
digo que no pasaré esta generacion hasta
que todas estas cosas sucedan. *El cielo
y la tierra pasardn, pero mis palabras no
pasaréan.

*»Pero acerca de aquel dia o de la
hora, nadie sabe; ni siquiera los 4ngeles
en el cielo, ni aun el Hijo, sino s6lo el
Padre. *Mirad y velad, porque no sabéis
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cuéndo ser4 el tiempo. “Ser4d como el
hombre que al salir de viaje dej6 su casa
y dio autoridad a sus siervos, a cada uno
su obra, y al portero mand6 que velase.
¥Velad, pues, porque no sabéis cudndo
vendr4 el Seifior de la casa, sea a la tarde,
a la medianoche, al canto del gallo o a la
mafiana; *no sea que cuando vuelva de
repente os halle durmiendo. YLo que a
vosotros digo, a todos digo: j Velad!

Acuerdo para matar a Jesiis
1 4 Dos dfas después era la Pascua y
la fiesta de los panes sin levadu-
ra. Y los principales sacerdotes y los
escribas estaban buscando cémo pren-
derle por engario y matarle, ?pues decian:
“No en la fiesta, de modo que no se haga
alboroto en el pueblo.”

Jesiis es ungido en Betania

3Estando €l en Betania sentado a la
mesa en casa de Simén el leproso, vino
una mujer que tenia un frasco de alabas-
tro con perfume de nardo puro de gran
precio. Y quebrando el frasco de alabas-
tro, lo derramé sobre la cabeza de Jesiis.
“Pero habia alli algunos que se indigna-
ron entre si y dijeron:

—Para qué se ha hecho este desper-
dicio de perfume? *Porque podria haber-
se vendido este perfume por més de tres-
cientos denarios y haberse dado a los
pobres.

Y murmuraban contra ella, ®pero
Jesiis dijo:

—Dejadla. ¢{Por qué la molestéis?
Ella ha hecho una buena obra conmigo.
"Porque siempre tenéis a los pobres con
vosotros, y cuando queréis les podéis
hacer bien; pero a mi no siempre me
tenéis. °Ella ha hecho lo que podia, por-
que se ha anticipado a ungir mi cuerpo
para la sepultura. °De cierto os digo que
dondequiera que sea predicado este
evangelio en todo el mundo, también lo
que ésta ha hecho serd contado para
memoria de ella.

Judas ofrece traicionar a Jesiis
"“Entonces Judas Iscariote, uno de los
doce, fue a los principales sacerdotes
para entregérselo. 'Ellos, al oirlo, se
alegraron y prometieron darle dinero. Y
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€l buscaba cémo entregarle en un
momento oportuno.

Preparativos para la Pascua

ZE] primer dia de la fiesta de los
panes sin levadura, cuando sacrificaban
el cordero de la Pascua, sus discipulos le
dijeron:

—Dénde quieres que vayamos y
hagamos los preparativos para que
comas la Pascua?

BE] envié a dos de sus discipulos y
les dijo:

—Id a la ciudad, y os saldré al
encuentro un hombre llevando un cénta-
ro de agua. Seguidle; 'y donde entre,
decid al duefio de casa: “El Maestro
dice: ‘;Ddnde estd mi habitacion donde
he de comer la Pascua con mis discipu-
los?” ” ®Y él os mostrard un gran apo-
sento alto ya dispuesto y preparado.
Preparad alli para nosotros.

'“Salieron sus discipulos, entraron en
la ciudad, hallaron como les habia dicho
y prepararon la Pascua.

Jesis anuncia la traicién de Judas

Al atardecer fue con los doce; '*y
cuando estaban sentados a la mesa
comiendo, Jess dijo:

—De cierto os digo que uno de voso-
tros, el que come conmigo, me va a
entregar.

“Entonces comenzaron a entristecer-
se y a decirle uno tras otro:

—¢Acaso seré yo?

2E] les dijo:

—Es uno de los doce, el que moja el
pan conmigo en el plato. 2A la verdad,
el Hijo del Hombre va, tal como esta
escrito de €él. Pero jay de aquel hombre
por quien es entregado el Hijo del
Hombre! Bueno le fuera a aquel hombre
no haber nacido.

La Cena del Seiior

ZMientras ellos comian, Jesds tomé
pan y lo bendijo; lo parti6, les dio y
dijo:

—Tomad; esto es mi cuerpo.

“Tomando la copa, y habiendo dado
gracias, les dio; y bebieron todos de
ella. Y €l les dijo:

—Esto es mi sangre del pacto, la cual
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es derramada a favor de muchos. *De
cierto os digo que no beberé més del
fruto de la vid, hasta aquel dia cuando lo
beba nuevo en el reino de Dios.

%Y después de cantar un himno,
salieron al monte de los Olivos.

Jestis predice la negacion de Pedro

ZEntonces Jestis les dijo:

—Todos os escandalizaréis de mi;
porque escrito esta: Heriré al pastor, y
serdn dispersadas las ovejas. *Pero
después de haber resucitado, iré delante
de vosotros a Galilea.

#Entonces Pedro le dijo:

—Aunque todos sean escandalizados,
YO no.

¥Jesds le dijo:

—De cierto te digo que hoy, en esta
noche, antes que el gallo haya cantado
dos veces, td me negarés tres veces.

31Pero €l decia con mayor insistencia:

—Aunque me sea necesario morir
contigo, jamas te negaré.

También todos decian lo mismo.

Angustia de Jesiis en Getsemani

*L]legaron al lugar que se llama
Getsemani, y dijo a sus discipulos:

—Sentaos aqui, mientras yo oro.

#*Tom6 consigo a Pedro, a Jacobo y a
Juan, y comenzé a entristecerse y a
angustiarse. *Y les dijo:

—Mi alma estd muy triste, hasta la
muerte. Quedaos aqui y velad.

*Pasando un poco adelante, se pos-
traba en tierra y oraba que de ser posi-
ble, pasase de €l aquella hora. *Decfa:

—jAbba, Padre, todo es posible para
ti! jAparta de mi esta copa! Pero no lo
que yo quiero, sino lo que ti quieres.

¥Volvié y los hallé durmiendo, y le
dijo a Pedro:

—Simén, jduermes? ;No has podido
velar una sola hora? *Velad y orad,
paraque no entréis en tentacion. El espi-
ritu a la verdad estd dispuesto, pero la
carne es débil.

*De nuevo se apartd y oré diciendo
las mismas palabras. “Cuando volvié
otra vez, los hall6 durmiendo, porque
sus ojos estaban cargados de suefio. Y
no sabian qué responderle.
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“'Volvi6 por tercera vez y les dijo:

—Todavia estdis durmiendo y des-
cansando? Basta ya. La hora ha venido.
He aqui, el Hijo del Hombre es entrega-
do en manos de los pecadores.
“4Levantaos, vamos! He aqui, est4 cerca
el que me entrega.

Jesis es arrestado

“En seguida, mientras €l ain hablaba,
llegé Judas, uno de los doce, y con él
una multitud con espadas y palos, de
parte de los principales sacerdotes, de
los escribas y de los ancianos. “El que
le entregaba les habia dado sefial dicien-
do: “Al que yo bese, ése es. Prendedle y
llevadle con seguridad.” “Cuando llegé,
de inmediato se acerco a €l y dijo:

—jRabi!

Y le besé. “Entonces ellos le echaron
mano y le prendieron; “pero uno de los
que estaban allf, sacando su espada, hirié
al siervo del sumo sacerdote y le cort6 la
oreja.

“Jesus respondio y les dijo:

—¢Como contra un asaltante habéis
salido con espadas y palos para prender-
me? *Cada dia yo estaba delante de
vosotros ensefiando en el templo, y no
me prendisteis. Pero asi es, para que se
cumplan las Escrituras.

%Entonces todos los suyos le abando-
naron y huyeron. S'Pero cierto joven,
habiendo cubierto su cuerpo desnudo
con una sébana, le seguia; y le prendie-
ron. *Pero él, dejando la sdbana, huyé
desnudo.

Jestis ante el Sanedrin

$Llevaron a Jests ante el sumo sacer-
dote; y se reunieron con €l todos los
principales sacerdotes, los ancianos y los
escribas. *Y Pedro le sigui6 de lejos
hasta dentro del patio del sumo sacerdo-
te, y estaba sentado con los guardias y se
calentaba ante el fuego.

*Los principales sacerdotes y todo el
Sanedrin buscaban testimonio contra
Jestis, para entregarle a muerte; pero no
lo hallaban. **Porque muchos daban
falso testimonio contra Jests, pero sus
testimonios no concordaban. *“Entonces
se levantaron unos, y dieron falso testi-
monio contra €l diciendo:
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#_—Nosotros le ofmos decir: “Yo
derribaré este templo que ha sido hecho
con manos, y en tres dias edificaré otro
hecho sin manos.”

*Pero ni aun asf concordaba el testi-
monio de ellos. *Entonces el sumo
sacerdote se levant6 en medio y pregun-
t6 a Jesus diciendo:
¢No respondes nada? ;Qué testifi-
can éstos contra ti?

¢'Pero €l callaba y no respondi6 nada.
Otra vez el sumo sacerdote le pregunté y
le dijo:

—¢Eres ti el Cristo, el Hijo del
Bendito?

©Jests le dijo:

—Yo soy. Y ademés, veréis al Hijo
del Hombre sentado a la diestra del
Poder y viniendo con las nubes del cielo.

“Entonces el sumo sacerdote rasgé su
vestidura y dijo:

—¢Qué més necesidad tenemos de
testigos? “Vosotros habéis oido la blas-
femia. ;{Qué os parece?

Y todos ellos le condenaron como reo
de muerte. *Algunos comenzaron a
escupirle, a cubrirle la cara y a darle de
bofetadas, diciendo:

—iProfetiza!

También los guardias le recibieron a
bofetadas.

Pedro niega a Jesiis

*Estando Pedro abajo en el patio,
vino una de las criadas del sumo sacer-
dote. “Cuando vio a Pedro calentdndo-
se, se fijé en él y le dijo:

—Ti también estabas con Jesids de
Nazaret.

%Pero €l negd diciendo:

—No lo conozco, ni sé lo que dices.

Y sali6 afuera a la entrada, y el gallo
canté. ®Cuando la criada le vio, comen-
z6 otra vez a decir a los que estaban allf:

—Este es uno de ellos.

"Pero €l nego otra vez.

Poco después, los que estaban all{
decian otra vez a Pedro:

—Verdaderamente ti eres uno de
ellos, porque eres galileo.

""Pero él comenz6 a maldecir y a
jurar:

—iNo conozco a este hombre de
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quien habldis!

Y en seguida cant6 el gallo por
segunda vez, y Pedro se acord6 de la
palabra, como Jesis le habia dicho:
“Antes que cante el gallo dos veces, ti
me negards tres veces.” Y pensando en
esto, lloraba.

Jesiis ante Pilato

1 Y luego, muy de mafana, cuan-

do los principales sacerdotes ya
habian consultado con los ancianos, con
los escribas y con todo el Sanedrin, des-
pués de atar a Jesus, le llevaron y le
entregaron a Pilato.

%Y Pilato le pregunt6:

—¢Eres tu el rey de los judios?

Y respondiendo le dijo:

—Tulo dices.

*Los principales sacerdotes le acusa-
ban de muchas cosas. “Pero Pilato le
preguntaba de nuevo diciendo:

—¢No respondes nada? Mira de
cudntas cosas te acusan.

SPero Jesiis aun con eso no respondié
nada, de modo que Pilato se maravilla-
ba.
°En la fiesta Pilato solia soltarles un
preso, el que pidiesen. "Y habia uno que
se llamaba Barrabds, preso con los
rebeldes que habian cometido homicidio
en la insurreccién. ®La multitud se
levanté y comenz6 a pedir que les hicie-
se como acostumbraba.

Entonces Pilato les respondi6 dicien-
do:

—¢Queréis que yo os suelte al rey de
los judios?.

"YPorque sabia que por envidia le
habian entregado los principales sacer-
dotes. ''Pero los principales sacerdotes
incitaron a la multitud para que les sol-
tase mds bien a Barrabds. “De nuevo
intervino Pilato y les decia:

—¢Qué, pues, queréis que haga con
el que llamadis “el rey de los judios™?

“De nuevo gritaron:

—iCrucificale!

“Entonces Pilato les dijo:

—¢Pues, qué mal ha hecho?

Pero lanzaron gritos aun més fuertes:

—iCruciticale!
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Entonces Pilato, queriendo satisfa-
cer al pueblo, les solté a Barrabds y
entreg6 a Jesus, después de azotarle,
para que fuese crucificado.

Los soldados se burlan de Jestis

*Entonces los soldados le llevaron
dentro del atrio, que es el Pretorio, y
convocaron a toda la compaiiia. 'Le
vistieron de purpura; y habiendo entre-
tejido una corona de espinas, se la
pusieron '8y comenzaron a aclamarle:

—iViva, rey de los judios!

También le golpeaban la cabeza con
una cafia, le escupian y puestos de rodi-
llas le rendian homenaje.

®Cuando se hubieron burlado de é€l,
le quitaron el manto de pirpura y le
pusieron su propia ropa. Entonces le
sacaron para crucificarle.

La crucifixion de Jesis

2Obligaron a uno que pasaba vinien-
do del campo, a un cierto Sim6n de
Cirene, padre de Alejandro y de Rufo, a
que cargara la cruz de Jesis. 2Y le lle-
varon al lugar llamado G6lgota, que tra-
ducido es lugar de la Calavera. Le die-
ron vino mezclado con mirra, pero él no
lo tomd. %Y le crucificaron, y repartie-
ron sus vestiduras, echando suertes
sobre ellas para ver qué se llevaria cada
uno. *Era la hora terceracuando le cru-
cificaron. #El titulo de su acusacién
estaba escrito: EL REY DE LOS
JUDIOS. #Y con €] crucificaron a dos
ladrones, uno a su derecha y otro a su
izquierda. Y los que pasaban le
insultaban, meneando sus cabezas y
diciendo:

—iAh! Ti que derribas el templo y
lo edificas en tres dias, *jsdlvate a ti
mismo y desciende de la cruz!

3De igual manera, burldndose de él
entre ellos mismos, los principales
sacerdotes junto con los escribas decian:

—A otros salvé; a si mismo no se
puede salvar. *;Que el Cristo, el rey de
Israel, descienda ahora de la cruz para
que veamos y creamos!

También los que estaban crucificados
con €l le injuriaban.
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La muerte de Jestis

»Cuando llegé la hora sexta, descen-
di6 oscuridad sobre toda la tierra, hasta
la hora novena. *Y en la hora novena
Jestis exclamé a gran voz, diciendo:

—Eloi, Eloi! ;Lama sabactani? —
que traducido quiere decir: Dios mio,
gios mio, ;por qué me has desampara-

07—.

Al oirle, algunos de los que estaban
alli decian:

—He aqui, llama a Elfas.

*Corri6 uno y empapé una esponja en
vinagre, la puso en una caiia y le dio a
beber, diciendo:

—Dejad, veamos si viene Elias a
bajarle.

¥Pero Jesis, dando un fuerte grito,
expird. *Y el velo del templo se rasgé
en dos, de arriba abajo.

*El centurién que estaba de pie delan-
te de €l, cuando vio que habia muerto de
esta manera, dijo:

—iVerdaderamente este hombre era
Hijo de Dios!

“También estaban alli algunas muje-
res, mirando desde lejos. Entre ellas se
encontraban Maria Magdalena, Maria la
madre de Jacobo el Menor y de José, y
Salomé. *'Cuando Jesus estaba en
Galilea, éstas le seguian y le servian.
También habia muchas otras que habian
subido con €l a Jerusalén.

Jestis es sepultado

“Cuando ya atardecia, siendo el dia
de la Preparacion, es decir, la vispera del
sédbado, “llegé José de Arimatea, miem-
bro ilustre del concilio, quien también
esperaba el reino de Dios, y entré osada-
mente a Pilato y le pidié el cuerpo de
Jests.

“Pilato se sorprendi6 de que ya hubie-
se muerto. Y llamando al centurién, le
preguntd si ya habia muerto. “Una vez
informado por el centurién, concedi6 el
cuerpo a José. “Comprando una sdbana
y bajandole de la cruz, José lo envolvié
en la sdbana y lo puso en un sepulcro
que habia sido cavado en una peiia.
Luego hizo rodar una piedra a la entrada
del sepulcro.

“Maria Magdalena y Maria la madre
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de José miraban dénde le ponian.
La resurreccion de Jesus

1 Cuando pasé el sdbado, Maria

Magdalena, Maria madre de
Jacobo, y Salomé compraron especias
aromadticas para ir a ungirle. *Muy de
maiiana, el primer dia de la semana, fue-
ron al sepulcro apenas salido el sol, ‘y
decian una a otra:

—¢Quién nos removerd la piedra de
la entrada del sepulcro?

*Pero cuando miraron, vieron que la
piedra ya habia sido removida, a pesar
de que era muy grande. °Y cuando
entraron en el sepulcro, vieron a un
joven sentado al lado derecho, vestido de
una larga ropa blanca, y se asustaron.
SPero €l les dijo:

—No os asustéis. Buscdis a Jesis de
Nazaret, quien fue crucificado. jHa resu-
citado! No estd aqui. He aqui el lugar
donde le pusieron. Pero id, decid a sus
discipulos, y a Pedro, que €l va delante
de vosotros a Galilea. Allf le veréis,
como os dijo.

®Ellas salieron y huyeron del sepulcro,
porque temblaban y estaban presas de
espanto. Y no dijeron nada a nadie, por-
que tenian miedo.

Una conclusion del Evangelio

°[Una vez resucitado Jests, muy de
maifiana en el primer dia de la semana,
aparecié primeramente a Maria
Magdalena, de la cual habia echado siete
demonios. "Ella fue y lo anuncié a los
que habian estado con él, que estaban
tristes y lloraban. '"Pero cuando ellos
oyeron que estaba vivo y que habia sido
visto por ella, no lo creyeron.

2Después aparecid en otra forma a
dos de ellos que iban caminando hacia el
campo. “Ellos fueron y lo anunciaron a
los demés, pero tampoco a ellos les cre-
yeron.

“Luego, apareci6 a los once cuando
estaban sentados a la mesa, y les repren-
dié por su incredulidad y dureza de cora-
z6n, porque no habian creido a los que le
habian visto resucitado.

Y les dijo: “Id por todo el mundo y
predicad el evangelio a toda criatura.
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El que cree y es bautizado serd salvo;
pero el que no cree serd condenado.
""Estas sefales seguirdn a los que creen:
En mi nombre echardn fuera demonios,
hablaran nuevas lenguas, "“tomardn ser-
pientes en las manos, y si llegan a beber
cosa venenosa, no les dafiard. Sobre los
enfermos pondrdn sus manos, y sana-
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ran.”

“Después que les hablg, el Sefior
Jestis fue recibido arriba en el cielo y se
sent6 a la diestra de Dios. Y ellos
salieron y predicaron en todas partes,
actuando con ellos el Sefior y confir-
mando la palabra con las sefales que
seguian.]

LUCAS

Prologo: Dedicatoria a Teofilo

Puesto que muchos han intentado

poner en orden un relato acerca de
las cosas que han sido ciertisimas entre
nosotros, 2asi como nos las transmitie-
ron los que desde el principio fueron
testigos oculares y ministros de la pala-
bra, *me ha parecido bien también a mi,
después de haberlo investigado todo con
diligencia desde el comienzo, escribirte-
las en orden, oh excelentisimo Tedfilo,
“para que conozcas bien la verdad de las
cosas en las cuales has sido instruido.

Anuncio del nacimiento de Juan

SEn los dias de Herodes, rey de Judea,
habia un sacerdote llamado Zacarias, de
la clase de Abias. Su esposa era de las
hijas de Aar6n y se llamaba Elisabet.
°Ambos eran justos delante de Dios y
vivian irreprensiblemente en todos los
mandamientos y ordenanzas del Sefior.
"No tenian hijo, porque Elisabet era esté-
ril, y ambos eran de edad avanzada.

8Acontecié que, cuando Zacarias ejer-
cia el sacerdocio delante de Dios, en el
turno de su clase, °conforme a la costum-
bre del sacerdocio, le tocé por sorteo
entrar en el templo del Sefior para que-
mar el incienso. '"“Toda la multitud del
pueblo estaba fuera, orando a la hora del
incienso.

"Entonces el dngel del Sefior se le
aparecid, puesto de pie a la derecha del
altar del incienso. '“Zacarias se turb6
cuando le vio, y el temor se apoder6 de
él. “Pero el dngel le dijo:

—iNo temas, Zacarfas! Porque tu ora-

cién ha sido atendida. Tu esposa Elisabet
te dard a luz un hijo, y llamaras su nom-
bre Juan. “Tendrds gozo y alegria, y
muchos se gozardn de su nacimiento,
“porque €l serd grande delante del Sefior.
Nunca beberd vino ni licor, y serd lleno
del Espiritu Santo aun desde el vientre de
su madre. '®Y hard que muchos de los
hijos de Israel vuelvan al Sefior su Dios.
"El mismo ird delante del Sefior con el
espiritu y el poder de Elias, para hacer
volver los corazones de los padres a los
hijos y los desobedientes a la prudencia
de los justos, para preparar al Sefior un
pueblo apercibido.

18Y Zacarias dijo al dngel:

—¢Cbémo podré estar seguro de esto?
Pues yo soy viejo, y mi esposa es de edad
avanzada.

Respondid el dngel y le dijo:

—Yo soy Gabriel, que estoy delante
de Dios, y he sido enviado para hablarte
y anunciarte estas buenas nuevas. *He
aqui, quedards mudo e incapaz de hablar
hasta el dia en que se realice esto, por
cuanto no has creido a mis palabras, las
cuales se cumplirdn a su debido tiempo.

2El pueblo estaba esperando a
Zacarias, y se extrafiaba de que él pasara
tanto tiempo en el templo. ?Cuando
sali6, no les podia hablar; y se dieron
cuenta de que habia visto una visién en el
templo. El se comunicaba con ellos por
sefias y quedaba mudo.

#Sucedi6é que, cuando se cumplieron
los dias de este ministerio, €1 se fue a su
casa. *Y después de aquellos dias su
mujer Elisabet concibi6 y se recluy por
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cinco meses, diciendo:

#—Asi ha hecho conmigo el Sefior en
los dias en que se digné mirarme para
quitar mi afrenta entre los hombres.

Anuncio del nacimiento de Jesiis

®En el sexto mes, el 4ngel Gabriel fue
enviado por Dios a una ciudad de Galilea
llamada Nazaret, *a una virgen desposa-
da con un hombre llamado José, de la
casade David. E] nombre de la virgen era
Maria. #Cuando entré a donde ella esta-
ba, dijo:

—iTe saludo, muy favorecida! El
Sefor esté contigo.

#Pero ella se turbd por sus palabras y
se preguntaba qué clase de salutacién
seriaésta. *Entonces el dngel le dijo:

—No temas, Maria! Porque has halla-
do gracia ante Dios. *'He aqui concebiras
en tu vientre y dards a luz un hijo, y lla-
maras su nombre Jesds. “Este serd gran-
de, y serd llamado Hijo del Altisimo; y el
Seiior Dios le dard el trono de su padre
David. *Reinard sobre la casa de Jacob
parasiempre, y de su reino no habra fin.

*Entonces Maria dijo al dngel:

—¢Coémo serd esto? Porque yo no
€Onozco varén.

»Respondid el dngel y le dijo:

—EI Espiritu Santo vendra sobre ti, y
el poder del Altisimo te cubrird con su
sombra, por lo cual también el santo Ser
que nacerd serd llamado Hijo de Dios.
*He aqui, también tu parienta Elisabet ha
concebido un hijo en su vejez. Este es el
sexto mes para ella que era llamada esté-
ril. ¥Porque ninguna cosa serd imposible
para Dios.

*Entonces Maria dijo:

—He aqui la sierva del Sefior; hagase
conmigo conforme a tu palabra.

Y el 4ngel se fue de ella.

Maria visita a Elisabet

¥En esos dias se levanté Maria y fue
de prisa a una ciudad en la regién monta-
fiosa de Judd. “Entré en casa de
Zacarias y saludé a Elisabet.
4 Acontecié que, cuando Elisabet oyé la
salutacién de Maria, la criatura salté en
su vientre. Y Elisabet fue llena del
gspl’ritu Santo, *“y exclamé a gran voz y

ijo:
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—;Bendita ti entre las mujeres, y
bendito el fruto de tu vientre! +;De
dénde se me concede esto, que la madre
de mi Sefior venga a mi? “Porque he
aqui, cuando llegé a mis oidos la voz de
tu salutacién, la criatura salt6 de alegria
en mi vientre. “Bienaventurada la que
creyod, porque se cumplird lo que le ha
sidodicho de parte del Sefior.

El cantico de Maria
“Y Maria dijo:
—Engrandece mi alma al Sefior;
“’y mi espiritu se alegra
en Dios, mi Salvador,
“porque ha mirado
la bajeza de su sierva.
He aqui, pues, desde ahora
me tendrén por bienaventurada
todas las generaciones,
“porque el Poderoso ha hecho
grandes cosas conmigo.
Su nombre es santo,
%y su misericordia es
de generacién en generacion,
para con los que le temen.
*'Hizo proezas con su brazo;
esparcid a los soberbios
en el pensamiento de sus corazones.
*Quit6 a los poderosos de sus tronos
y levanté a los humildes.
3*A los hambrientos saci6 de bienes
y a los ricos los despidi6 vacios.
*Ayudé a Israel su siervo,
para acordarse de la misericordia,
*tal como habl6 a nuestros padres;
a Abraham y a su descendencia para
siempre.
%Y Maria se quedé con ella como tres

meses, y regresé a su casa.

El nacimiento de Juan el Bautista

¥Se cumplié para Elisabet el tiempo
de su alumbramiento, y dio a luz un hijo.
$8Los vecinos y los parientes oyeron que
Dios habia engrandecido su misericordia
hacia ella y se regocijaron con ella.
¥Acontecié que al octavo dia vinieron
para circuncidar al nifio, y le llamaban
con el nombre de su padre, Zacarias. *Y
su madre respondiendo dijo:

—iNo! Mis bien serd llamado Juan.

oY le dijeron:

—No hay nadie en tu familia que se
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llame con este nombre.

©?Preguntaban por sefias a su padre,
cémo queria llamarle. Y pidiendo una
tablilla escribié diciendo: “Juan es su
nombre.” Y todos se maravillaron. “Al
instante su boca fue abierta, y se le solté
la lengua, y comenzé a hablar bendi-
ciendo a Dios. ©*Cay6 temor sobre todos
sus vecinos, y por toda la regién monta-
fiosa de Juda se divulgaban todas estas
cosas. *Y todos los que las ofan las
guardaban en sus corazones, diciendo:

—Pues, ;quién ser4 este nifio?

Porque ciertamente la mano del
Sefior estaba con €l.

El cantico de Zacarias
$"Zacarias, su padre, fue lleno del

Espiritu Santo y profetizé diciendo:
°*_Bendito sea el Sefior, Dios de
Israel,
porque ha visitado y redimido a su
pueblo.
®“Ha levantado para nosotros un cuer-
no de salvacién
en la casa de su siervo David, !
"tal como hablé por boca de sus san-
tos profetas
que fueron desde antiguo:
"'Salvacién de nuestros enemigos
y de la mano de todos los que nos
aborrecen,
2para hacer misericordia con nuestros
padres
y para acordarse de su santo pacto.
"Este es el juramento
que juré a Abraham nuestro padre,
para concedernos que,
™una vez rescatados de las manos de
los enemigos,
le sirvamos sin temor,
en santidad y en justicia
delante de €l todos nuestros dias.
Y td, nifio, serds llamado profeta del
Altisimo;
porque irds delante del Sefior
para preparar sus caminos;
""para dar a su pueblo conocimiento
de salvacién
en el perdén de sus pecados;
™a causa de la entrafiable misericor-
dia de nuestro Dios,
con que la luz de la aurora nos visita-
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rd de lo alto;

"para alumbrar a los que habitan

en tinieblas y en sombra de muerte;

para encaminar nuestros pies por

caminos de paz.

®Y el nifio crecia y se fortalecia en
espiritu, y estaba en el desierto hasta el
dia de su manifestacion a Israel.

El nacimiento de Jesiis

Aconteci6 en aquellos dias que
salié un edicto de parte de César
Augusto, para levantar un censo de todo
el mundo habitado. “Este primer censo
se realiz6 mientras Cirenio era goberna-
dor de Siria. *Todos iban para inscribir-
se en el censo, cada uno a su ciudad.
‘Entonces José también subi6 desde
Galilea, de la ciudad de Nazaret, a
Judea, a la ciudad de David que se llama
Belén, porque €l era de la casa y de la
familia de David, ‘para inscribirse con
Maria, su esposa, quien estaba encinta.
¢Acontecié que, mientras ellos esta-
ban alli, se cumplieron los dias de su
alumbramiento, ’y dio a luz a su hijo
primogénito. Le envolvié en pafiales, y
le acost6 en un pesebre, porque no habia
lugar para ellos en el mesén.

Anuncio de los dngeles a los pastores

®Habfa pastores en aquella regién,
que velaban y guardaban las vigilias de
la noche sobre su rebafio. °Y un dngel
del Sefior se present6 ante ellos, y la
gloria del Sefior los rodeé de resplandor;
y temieron con gran temor. 'Pero el
dngel les dijo:

—No temais, porque he aqui os doy
buenas nuevas de gran gozo, que serd
para todo el pueblo: ''que hoy, en la
ciudad de David, os ha nacido un
Salvador, que es Cristo el Sefior. '?Y
esto os servird de sefial: Hallaréis al
nifio envuelto en pafiales y acostado en
un pesebre.

De repente aparecié con el dngel
una multitud de las huestes celestiales,
que alababan a Dios y decian:

“—;Gloria a Dios en las alturas,

y en la tierra paz

entre los hombres de buena voluntad!

*Acontecié que, cuando los dngeles
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se fueron de ellos al cielo, los pastores se
decian unos a otros:

—Pasemos ahora mismo hasta Belén
y veamos esto que ha sucedido, y que el
Sefior nos ha dado a conocer.

'*Fueron de prisa y hallaron a Maria y
a José, y al nifio acostado en el pesebre.
'"Al verle, dieron a conocer lo que les
habia sido dicho acerca de este nifio.
®Todos los que oyeron se maravillaron
de lo que los pastores les dijeron; “pero
Maria guardaba todas estas cosas, medi-
tandolas en su corazén. *Los pastores se
volvieron, glorificando y alabando a
Dios por todo lo que habian oido y visto,
tal como les habia sido dicho.

Presentacién de Jesus en el templo

#Cuando se cumplieron los ocho dfas
para circuncidar al nifio, llamaron su
nombre Jesus, nombre que le fue puesto
por el dngel antes que €l fuese concebido
en el vientre.

2Cuando se cumplieron los dias de la
purificacion de ellos conforme a la ley
de Moisés, llevaron al nifio a Jerusalén
para presentarle al Sefior #(asi como
estd escrito en la ley del Seiior: Todo
varén que abre la matriz serd llamado
santo al Serior) *%y para dar la ofrenda
conforme a lo dicho en la ley del Seiior:
un par de tortolas o dos pichones de
paloma.

El cdntico de Simeén

»He aqui, habia en Jerusalén un hom-
bre llamado Simedn, y este hombre era
justo y piadoso; esperaba la consolacién
de Israel, y el Espiritu Santo estaba sobre
€l. A €l le habia sido revelado por el
Espiritu Santo que no veria la muerte
antes que viera al Cristo del Seifior.
“Movido por el Espiritu, entré en el tem-
plo; y cuando los padres trajeron al nifio
Jesus para hacer con él conforme a la
costumbre de la ley, 2Sime6n le tomé
en sus brazos y bendijo a Dios diciendo:

¥—Ahora, Soberano Seiior,

despide a tu siervo en paz

conforme a tu palabra;

¥porque mis 0jos han visto tu salva-

cién

3ique has preparado en presencia de

todos los pueblos:
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*Juz para revelacién de las naciones

y gloria de tu pueblo Israel.

*Su padre y su madre se maravillaban
de las cosas que se decian de él. *Y
Sime6n los bendijo y dijo a Maria su
madre:

—He aqui, éste es puesto para caida y
para levantamiento de muchos en Israel
y para seiial que seré contradicha, “para
que sean descubiertos los pensamientos
de muchos corazones. Y una espada tras-
pasard tu misma alma.

El testimonio de Ana

%También estaba alli 1a profetisa Ana,
hija de Fanuel, de la tribu de Aser. Ella
era de edad avanzada, pues habia vivido
con su marido siete afios desde su matri-
monio; ¥y habia quedado como viuda
hasta ochenta y cuatro aiios. No se apar-
taba del templo, sirviendo con ayunos y
oraciones de noche y de dia. *En la
misma hora acudié al templo y daba gra-
cias a Dios, y hablaba del nifio a todos
los que esperaban la redencién en
Jerusalén.

Nifiez de Jesiis en Nazaret

¥Cuando cumplieron con todos los
requisitos de la ley del Sefior, volvieron
a Galilea, a su ciudad de Nazaret. “El
nifo crecia y se fortalecia, y se llenaba
de sabiduria; y la gracia de Dios estaba
sobre él.

El niiio Jestis entre los maestros

“Iban sus padres todos los afios a
Jerusalén, para la fiesta de la Pascua.
“Cuando cumpli6 doce aiios, subieron
ellos a Jerusalén conforme ala costum-
bre de la fiesta. “*Una vez acabados los
dias de la fiesta, mientras ellos volvian,
el nifio Jests se qued6 en Jerusalén; y
sus padres no lo supieron. “Suponiendo
que él estaba en la caravana, fueron un
dia de camino y le buscaban entre los
parientes y los conocidos. “Como no le
encontraron, volvieron a Jerusalén bus-
candole.

““Acontecié que después de tres dias,
le encontraron en el templo, sentado en
medio de los maestros, escuchandoles y
haciéndoles preguntas. *’Todos los que
le ofan se asombraban de su entendi-
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miento y de sus respuestas. “Cuando le
vieron, se maravillaron, y su madre le
dijo:

—Hijo, ;por qué has hecho asi con
nosotros? He aqui, tu padre y yo te bus-
cabamos con angustia.

“Entonces €l les dijo:

—¢Por qué me buscabais? ;No sabiais
que en los asuntos de mi Padre me es
necesario estar?

S"Pero ellos no entendieron el dicho
que les hablé. *'Descendi6 con ellos y
fue a Nazaret, y estaba sujeto a ellos. Y
su madre guardaba todas estas cosas en
su corazén. Y Jestis crecia en sabidu-
ria, en estatura y en gracia para con
Dios y los hombres.

Ministerio de Juan el Bautista

En el afio quince del gobierno de
Tiberio César, siendo Poncio Pilato

procurador de Judea, Herodes tetrarca
de Galilea, su hermano Felipe tetrarca
de las regiones de Iturea y de Traconite,
y Lisanias tetrarca de Abilinia; ’en
tiempo de los sumos sacerdotes Anas y
Caifds, vino palabra de Dios a Juan hijo
de Zacarias, en el desierto. *Entonces €l
anduvo por toda la region alrededor del
Jordan, predicando el bautismo del arre-
pentimiento para perdén de pecados,
‘como esta escrito en el libro de las
palabras del profeta [safas, que dice:

Voz del que proclama en el desierto:

“Preparad el camino del Serior;

enderezad sus sendas.

$Todo valle serd rellenado,

y toda montana y colina serdn reba-

Jjadas.

Los senderos torcidos serdn endere-

zados;

y los caminos dsperos, allanados;

8y toda carne verd la salvacion de

Dios.”

"Juan, pues, decia a las multitudes
que salian para ser bautizadas porél:

—iGeneracion de viboras! ;Quién os
ensefid a huir de la ira venidera?
*Producid, pues, fruto digno de arrepen-
timiento y no comencéis a decir dentro
de vosotros mismos: “A Abraham tene-
mos por padre.” Porque os digo que aun
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de estas piedras Dios puede levantar
hijos a Abraham. °También el hacha ya
estd puesta a la raiz de los arboles. Por
lo tanto, todo arbol que no da buen fruto
es cortado y echado al fuego.

""Las multitudes le preguntaban
diciendo:

—Pues, ;qué haremos?

'"Respondiendo les decia:

—EI que tiene dos tiinicas dé al que
no tiene, y el que tiene comida haga lo
mismo.

"También fueron unos publicanos
paraser bautizados y le preguntaron:

—Maestro, ;qué haremos?

“El les decfa:

—No cobréis mas de lo que os estd
ordenado.

“También unos soldados le pregunta-
ban dicienda:

—Y nosotros, ;qué haremos?

El les dijo:

—No hagdis extorsion ni denunci€is
falsamente a nadie, y contentaos con
vuestros salarios.

'*Como el pueblo estaba a la expecta-
tiva, y todos especulaban en sus corazo-
nes si acaso.Juan seria el Cristo, "Juan
respondio a todos, diciendo:

—Yo, a la verdad, os bautizo en
agua. Pero viene el que es mas poderoso
que yo, de quien no soy digno de de-
satar la correa de su calzado. El os bauti-
zard en el Espiritu Santo y fuego. "Su
aventador estd en su mano para limpiar
su era y juntar el trigo en su granero,
pero quemard la paja en el fuego que
nunca se apagara.

"Asi que, exhortando con estas y
otras muchas cosas, anunciaba las bue-
nas nuevas al pueblo.

“Pero el tetrarca Herodes, cuando fue
reprendido por Juan respecto de
Herodia, la mujer de su hermano, y de
todas las maldades que Herodes habia
hecho, *afiadié a todo también esto:
Encerr6 aJuanen la cércel.

El bautismo de Jesis

2 Aconteci6 que, en el tiempo en que
todo el pueblo era bautizado, también
Jesiis fue bautizado. Y mientras oraba,
el cielo fue abierto, *y el Espiritu Santo
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descendié sobre €l en forma corporal,
como paloma. Luego vino una voz del
cielo: “Td eres mi Hijo amado; en ti
tengo complacencia.”

Genealogia de Jesiis

BA] comenzar su ministerio, Jesus
tenfa como treinta afios. El era (segtin se
crefa) hijo de José,

#hijo de Eli, hijo de Matat,

hijo de Levi, hijo de Melqui,

hijo de Jana, hijo de José,

*hijo de Matatias, hijo de Amés,

hijo de Nahum, hijo de Esli,

#hijo de Nagai, hijo de Maat,

hijo de Matatias, hijo de Semei,

hijo de José, hijo de Juda,

¥hijo de Joanan, hijo de Resa,

hijo de Zorobabel, hijo de Salatiel,

*hijo de Neri, hijo de Melqui,

hijo de Adi, hijo de Cos&m,

hijo de Elmodam, hijo de Er,

#hijo de Josué, hijo de Eliezer,

hijo de Jorim, hijo de Matat,

*hijo de Levi, hijo de Simedn,

hijo de Juda, hijo de José,

hijo de Jondn, hijo de Eliaquim,

¥hijo de Melea, hijo de Mainén,

hijo de Matata, hijo de Natén,

*hijo de David, hijo de Isai,

hijo de Obed, hijo de Boaz,

hijo de Salé, hijo de Najson,

¥hijo de Aminadab, hijo de Admin,

hijo de Arni, hijo de Hesrén,

hijo de Fares, hijo de Jud4,

*hijo de Jacob, hijo de Isaac,

hijo de Abraham, hijo de Taré,

*hijo de Nacor, hijo de Serug,

hijo de Ragau, hijo de Peleg,

hijo de Heber, hijo de Sélaj,

>*hijo de Caindn, hijo de Arfaxad,

hijo de Sem, hijo de Noé,

¥hijo de Lamec, hijo de Matusalén,

hijo de Enoc, hijo de Jared,»

hijo de Mahalaleel, hijo de Cainén,

*hijo de Ends, hijo de Set,

hijo de Adan, hijo de Dios.

La tentacién de Jesiis

Entonces Jesus, lleno del Espiritu
Santo, volvié del Jordan y fue lleva-
do por el Espiritu al desierto, *por cua-
renta dias, y era tentado por el diablo.
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No comi6 nada en aquellos dias; y cuan-
do fueron cumplidos, tuvo hambre.
3Entonces el diablo le dijo:

—Si eres Hijo de Dios, di a esta pie-
dra que se haga pan.

*Jesus le respondié:

—Escrito estd: No sdlo de pan vivird
el hombre.

Al llevarle a una altura, le mostré
todos los reinos de la tierra en un
momento. Y eldiablole dijo:

—A ti te daré toda autoridad, y la glo-
ria de ellos; porque a mi me ha sido
entregada, y la doy a quien yo quiero.
"Por esto, si ti me adoras, todo sera tuyo.

*Respondiendo Jesus, le dijo:

—Escrito estd: Al Sefior tu Dios ado-
rards, y a él solo servirds.

°Y le llevé a Jerusalén y le puso de pie
sobre el pindculo del templo, y le dijo:

—Si eres Hijo de Dios, échate de aqui
abajo. ""Porque escrito esta:

A sus dngeles dard ordenes

acerca de ti

para que te guarden,

''y en sus manos te llevardn,

de modo que nunca tropieces

con tu pie en piedra.

Respondiendo Jesus le dijo:

—Dicho esta: No pondrds a prueba al
Serior tu Dios.

Cuando el diablo acabé toda tenta-
cién, se apartd de €l por algin tiempo.

Jesiis comienza su ministerio

“Entonces Jesds volvié en el poder
del Espiritu a Galilea, y su fama se
difundié por toda la tierra de alrededor.
El ensefiaba en las sinagogas de ellos, y
era glorificado por todos.

Jesiis en la sinagoga de Nazaret

"*Fue a Nazaret, donde se habfa cria-
do, y conforme a su costumbre, el dia
sabado entrd en la sinagoga, y se levantd
para leer. ""Se le entreg el rollo del pro-
feta Isafas; y cuando abrié el rollo,
encontré el lugar donde estaba escrito:

Ll Espiritu del Sefior

estd sobre mi,

porque me ha ungido para anunciar

buenas nuevas a los pobres;

me ha enviado para proclamar

libertad a los cautivos
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y vista a los ciegos,

para poner en libertad

a los oprimidos

By para proclamar

el afio agradable del Seiior.

*Después de enrollar el libro y devol-
verlo al ayudante, se sentd. Y los ojos
de todos en la sinagoga estaban fijos en
él. *Entonces comenz6 a decirles:

—Hoy se ha cumplido esta Escritura
en vuestros oidos.

Z2Todos daban testimonio de él y esta-
ban maravillados de las palabras de gra-
cia que salfan de su boca, y decian:

—¢No es éste el hijo de José?

ZEntonces €l les dijo:

—Sin duda, me diréis este refrdn:
“Médico, sdnate a ti mismo. Hemos
oido que sucedieron tantas cosas en
Capernaim; haz lo mismo también aqui
en tu tierra.” *—Y anadié—: De cierto
os digo, que ningin profeta es aceptado
en su tierra. *Pero en verdad os digo
que habia muchas viudas en Israel en
los dias de Elfas, cuando el cielo fue
cerrado por tres afios y seis meses, y
hubo una gran hambre en toda la tierra;
*pero a ninguna de ellas fue enviado
Elias, sino a una mujer viuda en Sarepta
de Sidén. ?También habia muchos
leprosos en Israel en el tiempo del pro-
feta Eliseo, pero ninguno de ellos fue
sanado, sino el sirio Naamén.

ZAl oir estas cosas, todos en la sina-
goga se llenaron de ira, 2y se levanta-
ron y le echaron fuera de la ciudad.
Luego le llevaron hasta un precipicio
del monte sobre el cual estaba edificada
su ciudad, para despefiarle. *Pero él
pas6 por en medio de ellos y se fue.

El endemoniado de Capernaiim

$Entonces descendié a Capernaim,
ciudad de Galilea, y les ensefaba los
sdbados. *Y se asombraban de su ense-
fianza, porque su palabra era con autori-
dad.

¥Estaba en la sinagoga un hombre
que tenfa un espiritu de demonio inmun-
do, y él exclam¢ a gran voz:

“— Ah! ;Qué tienes con nosotros,
Jesus de Nazaret? ; Has venido para des-
truirnos? Yo sé quién eres: jel Santo de
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Dios!

*Jestis le reprendid, diciendo:

—iCidllate y sal de él!

Entonces el demonio sali6é de él,
derribdndole alli en medio de todos,
pero sin hacerle ningin dafio. *Todos
quedaron asombrados y hablaban entre
si diciendo:

—¢Qué palabra es ésta, que con auto-
ridad y poder manda a los espiritus
inmundos, y salen?

Y su fama se divulgaba por todos
los lugares de la region.

Jesiis sana a 1a suegra de Pedro

*¥Levantdndose Jesus, se apart6 de la
sinagoga y entr6 en casa de Simén. Y la
suegra de Simén estaba postrada con
una fuerte fiebre, y le rogaron por ella.
*El se inclin6 hacia ella y reprendi6 a la
fiebre, y la fiebre la dejé; y en seguida
ella se levant6 y comenzé a servirles.

“Al ponerse el sol, todos los que tenfan
enfermos de diversas dolencias los
trajeron a él. Y €, al poner las manos
sobre cada uno de ellos, los sanaba. *Y
también de muchos salian demonios,
dando gritos y diciendo: “;Tu eres el
Hijo de Dios!” Pero €l los reprendia y
no les dejaba hablar, porque ellos sabian
que €l era el Cristo.

Jesiis predica en Galilea

“Siendo ya de dia, salié y se fue a un
lugar desierto, y las multitudes le busca-
ban. Acudieron a €l y le detenian para
que no se apartara de ellos. “Pero €] les
dijo: “Me es necesario anunciar el evan-
gelio del reino de Dios a otras ciudades
también, porque para esto he sido envia-
do.” “E iba predicando por las sinago-
gas de Galilea.

La pesca milagrosa

Aconteci6é que, mientras las multi-

tudes se agolpaban sobre €l y escu-
chaban la palabra de Dios, Jesis estaba
de pie junto al lago de Genesaret, 2y vio
dos barcas que estaban a la orilla del
lago. Los pescadores habian salido de
ellas y estaban lavando sus redes. Al
entrar €l en una de las barcas, la cual
pertenecia a Simén, pidi6 a éste que la
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apartase de tierra un poco. Luego se
sent6 y ensefaba a las multitudes desde
la barca. ‘Cuando acab6 de hablarles,
dijo a Simén:

—Boga mar adentro, y echad vuestras
redes para pescar.

5Sim6n le respondi6 y dijo:

—Maestro, toda la noche hemos tra-
bajado duro y no hemos pescado nada.
Pero por tu palabra echaré la red.

¢Cuando lo hicieron, atraparon una
gran cantidad de peces, y sus redes se
rompian. "Hicieron sefias a sus compa-
fieros que estaban en la otra barca, para
que viniesen a ayudarles. Ellos vinieron
y llenaron ambas barcas, de manera que
se hundian. ®Y Simén Pedro, al verlo,
cay06 derodillas ante Jests exclamando:

—iApértate de mi, Sefior, porque soy
hombre pecador!

SPor la pesca que habian logrado, el
temor se apoder6 de Pedro y de todos los
que estaban con él, 'y de igual manera
de Jacobo y Juan, hijos de Zebedeo, que
eran socios de Sim6n. Entonces Jesus
dijo a Simén:

—No temas; de aqui en adelante esta-
rds pescando hombres.

""Después de sacar las barcas a tierra,
lo dejaron todo y le siguieron.

Jesiis sana a un leproso

2Aconteci6 que, estando Jesis en una
de las ciudades, he aqui habia un hombre
lleno de lepra. El vio a Jesis, y postrdn-
dose sobre su rostro, le rogé diciendo:

—Seiior, si quieres, puedes limpiar-
me.
“Entonces extendi6 1a mano y le tocé
diciendo:

—~Quiero. ;Sé limpio!

Al instante la lepra desapareci6 de €.
1Y Jestis le mandé que no se lo dijera a
nadie; més bien, le dijo:

—Vé y muéstrate al sacerdote y da
por tu purificacion la ofrenda que mand6
Moisés, para testimonio a ellos.

5Sin embargo, su fama se extendia
cada vez més, y se juntaban a él muchas
multitudes para oirle y para ser sanadas
de sus enfermedades. '*Pero €l se aparta-
ba a los lugares desiertos y oraba.
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Jesiis sana a un paralitico

7Y aconteci6 en uno de esos dias que
Jesus estaba ensefiando, y estaban senta-
dos alli unos fariseos y maestros de la
ley que habian venido de todas las aldeas
de Galilea, de Judea y Jerusalén. El
poder del Sefior estaba con €l para sanar.
"®Y he aqui, unos hombres traian sobre
una camilla a un hombre que era paraliti-
co, y procuraban llevarlo adentro y
ponerlo delante de Jests. Al no encon-
trar cémo hacerlo a causa de la multitud,
subieron encima de la casa y juntamente
con la camilla, le bajaron por el tejado
en medio, delante de Jests. *Al ver la fe
de ellos, Jesus le dijo:

—Hombre, tus pecados te son perdo-
nados.

2Entonces los escribas y los fariseos
comenzaron a razonar diciendo:

—¢Quién es éste, que habla blasfe-
mias? ;Quién puede perdonar pecados,
sino s6lo Dios?

#Pero Jesus, ddndose cuenta de los
razonamientos de ellos, respondi6 y les
dijo:

J—;,Qué razon4is en vuestros corazo-
nes? *;Qué es més ficil? ;Decir: “Tus
pecados te son perdonados”, o decir:
“Levéntate y anda”? *Pero para que
sepdis que el Hijo del Hombre tiene
autoridad en la tierra para perdonar peca-
dos, —dijo al paralitico—: A ti te digo:
ijLevéntate, toma tu camilla y vete a tu
casa!

#De inmediato se levant6 en presen-
cia de ellos, tom¢ la camilla en que esta-
ba recostado y se fue a su casa glorifi-
cando a Dios. #El asombro se apoder6
de todos, y glorificaban a Dios. Fueron
llenos de temor y decian:

—iHoy hemos visto maravillas!

El llamamiento de Levi

ZDespués de esto, Jestis sali6 y vio a
un publicano llamado Levi, sentado en el
lugar de los tributos piblicos. Y le dijo:

—;Sigueme!

#E], dejandolo todo, se levant6 y le
siguid.

»Entonces Levi le hizo un gran ban-
quete en su casa, y habifa un gran nimero
de publicanos y otros que estaban a la
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mesa con ellos. *Los fariseos y sus
escribas murmuraban contra los discipu-
los de él, diciendo:

—¢Por qué coméis y bebéis con los
publicanos y pecadores?

¥Respondiendo Jestis les dijo:

—Los sanos no tienen necesidad de
médico, sino los que estdn enfermos.
*No he venido a llamar a justos, sino a
pecadores al arrepentimiento.

Preguntas sobre el ayuno

*Entonces ellos le dijeron:

—Los discipulos de Juan ayunan
muchas veces y hacen oraciones, igual
que los de los fariseos, pero los tuyos
comen y beben.

HJestis les dijo:

—¢Acaso podéis hacer que los que
estan de bodas ayunen mientras el novio
estd con ellos? *Pero vendrédn dias
cuando el novio les serd quitado.
Entonces, en aquellos dias ayunarén.

*Les decia también una parébola:

—Nadie corta un parche de un vesti-
do nuevo para remendar un vestido
viejo. De otra manera, el vestido nuevo
se rompe, y el parche tomado del nuevo
no armoniza con lo viejo. ¥Ni nadie
echa vinonuevo en odres viejos. De otra
manera, el vino nuevo romperé los
odres; el vino se derramaré, y los odres
se perderén. *Pero el vino nuevo debe
ser echado en odres nuevos. *Y ningu-
no que bebe lo afiejo quiere el nuevo,
porque dice: “Lo afiejo es lo mejor.”

Jesiis: Sefior del sabado

Aconteci6 que Jesis pasaba por los

sembrados en sdbado, y sus disci-
pulos arrancaban espigas y las comian,
restregdndolas con las manos. *Y algu-
nos de los fariseos dijeron:

—¢Por qué hacéis lo que no es licito
hacer en los sdbados?

*Respondiéndoles, Jestis dijo:

—¢No habéis leido qué hizo David
cuando tuvo hambre €l y también los
que estaban con é1? ‘Entré en la casa de
Dios, tomé los panes de la Presencia,
que no es licito comer, sino s6lo a los
sacerdotes, y comi6 y dio también a los
que estaban con él. *—También les
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decfa—: El Hijo del Hombre es Seiior
del sabado.

El hombre de la mano paralizada

¢Aconteci6 en otro sdbado que él
entrd en la sinagoga y ensefiaba. Y esta-
ba allf un hombre cuya mano derecha
estaba paralizada. 'Los escribas y los
fariseos le acechaban para ver si le sana-
ria en sdbado, para hallar de qué acusar-
le. ®Pero €I, conociendo los razona-
mientos de ellos, dijo al hombre que
tenfa la mano paralizada:

—Levéntate y ponte en medio.

El se levant6 y se puso en medio.
Entonces Jesus les dijo:

—Yo os pregunto: ¢Es licito en el
sébado hacer bien o hacer mal? ;Salvar
la vida o quitarla?

Y miréndolos a todos en derredor,
dijo al hombre:

—Extiende tu mano.

El lo hizo, y su mano le fue restaura-
da. "Entonces ellos se llenaron de enojo
y discutian los unos con los otros qué
podrian hacer con Jesus.

Eleccion de los doce apdéstoles

ZAconteci6 en aquellos dias que
Jesiis sali6 al monte para orar, y pas6
toda la noche en oracién a Dios.
*Cuando se hizo de dfa, 1lamé a sus dis-
cipulos y de ellos escogi6 a doce, a
quienes también llam6 apéstoles: 'a
Simo6n al cual también llamé Pedro, y a
su hermano Andrés; a Jacobo y a Juan; a
Felipe y a Bartolomé; '“a Mateo y a
Tomés; a Jacobo hijo de Alfeo, y a
Simén llamado el Zelote; 'a Judas hijo
de Jacobo, y a Judas Iscariote, que tam-
bién llegé a ser el traidor.

Las multitudes siguen a Jesiis

""Descendi6 con ellos y se detuvo en
una llanura, junto con una multitud de
sus discipulos y un gran niimero de per-
sonas de toda Judea, de Jerusalén, y de
las costas de Tiro y de Sid6n, que habian
venido para oirle y para ser sanados
de sus enfermedades. '*Los que eran
atormentados por espiritus inmundos
eran sanados, "“y toda la gente procura-
ba tocarle; porque salfa poder de €l, y
sanaba a todos.
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Bienaventuranzas y ayes

2Y alzando €l los ojos hacia sus disci-
pulos, decfa:

“Bienaventurados vosowros los pobres,
porque vuestro es el reino de Dios.

2“Bjenaventurados los que ahora
tenéis hambre, porque seréis saciados.

“Bienaventurados los que ahora llo-
14is, porque reiréis.

2“Bienaventurados sois cuando los
hombres os aborrecen, cuando os apartan
de si y os vituperan, y desechan vuestro
nombre como si fuera malo, por causa
del Hijo del Hombre. *Gozaos en aquel
dia y saltad de alegria, porque he aqui
vuestro galardén es grande en el cielo;
pues asi hacian sus padres a los profetas.

2#“Pero jay de vosotros los ricos!
Porque estéis recibiendo vuestro consue-
lo.

¢ Ay de vosotros, los que ahora“

estdis saciados! Porque tendréis hambre.
“iAy de vosotros, los que ahora os
refs! Porque lamentaréis y lloraréis.
' Ay de vosotros, cuando todos los
hombres hablan bien de vosotros!
Porque asi hacian sus padres con los fal-
sos profetas.

El amor al enemigo: la regla de oro

2“Pero a vosotros los que ofs, os digo:
Amad a vuestros enemigos y haced bien
a los que os aborrecen; *bendecid a los
que os maldicen y orad por los que os
maltratan. ®Al que te hiera en la mejilla,
preséntale también la otra; y al que te
quite el manto, no le niegues la tdnica.
%A cualquiera que te pida, dale; y al que
tome lo que es tuyo, no se lo vuelvas a
pedir.

31Y como queréis que hagan los hom-
bres con vosotros, asi también haced
vosotros con ellos. *Porque si amdis a
los que os aman, ;qué mérito tenéis?
Pues también los pecadores aman a los
que los aman. ¥Y si hacéis bien a los
que os hacen bien, ;qué mérito tenéis?
También los pecadores hacen lo mismo.
MY si dais prestado a aquellos de quienes
esperdis recibir, ;qué mérito tenéis? Pues
también los pecadores dan prestado a los
pecadores para recibir otro tanto.

»“M4s bien, amad a vuestros enemi-
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gos y haced bien y dad prestado sin
esperar ningin provecho. Entonces vues-
tra recompensa serd grande, y seréis
hijos del Altisimo; porque €l es benigno
para con los ingratos y los perversos.
%Sed misericordiosos, como también
vuestro Padre es misericordioso.

El juzgar a los demas

“No juzguéis, y no seréis juzgados.
No condenéis, y no seréis condenados.
Perdonad, y seréis perdonados. *Dad, y
se os dar4; medida buena, apretada,
sacudida y rebosante se os dar4 en vues-
tro regazo. Porque con la medida con
que medfs, se os volverd a medir.”

®Entonces les dijo una parabola:
“¢Acaso puede un ciego guiar a otro
ciego? ;No caerdn ambos en el hoyo?
“E] discipulo no es superior a su maes-
tro, pero cualquiera que es plenamente
instruido serd como su maestro. *;Por
qué miras la brizna de paja que est4 en el
0jo de tu hermano pero dejas de ver la
viga que esté en tu propio 0jo? “%;Cémo
puedes decir a tu hermano: ‘Hermano,
deja que yo saque la brizna de tu ojo’,
sin que mires la viga que est4 en tu 0jo?
jHipdcrita! Saca primero la viga de tu
0jo, y entonces veras bien para sacar la
brizna que esté en el ojo de tu hermano.

““No es buen 4rbol el que da malos
frutos, ni es 4rbol malo el que da buen
fruto. “Porque cada 4rbol es conocido
por su fruto; pues no se recogen higos de
los espinos, ni tampoco se vendimian
uvas de una zarza. “El hombre bueno,
del buen tesoro de su corazén, presenta
lo bueno; y el hombre malo, del mal
tesoro de su corazdn, presenta lo malo.
Porque de la abundancia del corazén
habla la boca.

Parabola de los dos cimientos

so;Por qué me llaméis: ‘Seiior,
Sefior’, y no hacéis lo que digo? “Yo os
mostraré a qué es semejante todo aquel
que viene a mi y oye mis palabras, y las
hace. “Es semejante a un hombre que al
edificar una casa cavé profundo y puso
los cimientos sobre la Toca. Y cuando
vino una inundacidn, el torrente golped
con fmpetu contra aquella casa, y no la
pudo mover, porque habia sido bien
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construida. “Pero el que oye y no hace
es semejante a un hombre que edificé su
casa sobre tierra, sin cimientos. El
torrente golpe6 con impetu contra ella;
en seguida cayd, y fue grande la ruina
de aquella casa.”

Jesiis sana al siervo del centuriéon

Una vez concluidas todas sus pala-

bras al pueblo que le escuchaba,
Jesis entré en Capernaim. 2Y el siervo
de cierto centuridn, a quien €l tenia en
mucha estima, estaba entermo y a punto
de morir. *Cuando oy6 hablar de Jests,
le envié ancianos de los judios para
rogarle que fuera y sanara a su siervo.
“Ellos fueron a Jesis y le rogaban con
insistencia, diciéndole:

—EIl es digno de que le concedas
€sto; ‘porque ama a nuestra nacion y €l
mismo nos edificé la sinagoga.

¢Jests fue con ellos. Y cuando ya no
estaban muy lejos de su casa, el centu-
rién le envié unos amigos para decirle:

—Seifior, no te molestes, porque no
soy digno de que entres bajo mi techo.
"Por €s0, no me tuve por digno de ir a ti.
Mas bien, di la palabra, y mi criado serd
sanado. *Porque yo también soy hombre
puesto bajo autoridad y tengo soldados
bajo mi mando. Y digo a éste: “Vé”, y
él va; digo al otro: “Ven”, y él viene; y
digo a mi siervo: “Haz esto”, y €l lo
hace.

Cuando Jesus o0y6 esto, se maravillé
de él; y dandose vuelta, dijo a la gente
que le seguia:

—iOs digo que ni aun en Israel he
hallado tanta fe!

'“Cuando volvieron a casa los que
habian sido enviados, hallaron sano al
siervo.

Jesuis resucita al hijo de una viuda
""Aconteci6 que poco después él fue a
la ciudad que se llama Nain. Sus disci-
pulos y una gran multitud le acompaiia-
ban. "“Cuando llegé cerca de la puerta
de la ciudad, he aqui que llevaban a
enterrar un muerto, el dnico hijo de su
madre, la cual era viuda. Bastante gente
de la ciudad la acompaiiaba. "*Y cuando
el Seiior la vio, se compadecié de ella y
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le dijo:

—No llores.

“Luego se acercé y tocé el féretro, y
los que lo llevaban se detuvieron.
Entonces le dijo:

—Joven, a ti te digo: jLevantate!

*Entonces el que habia muerto se
sentd y comenzé a hablar. Y Jesus lo
entreg6 a su madre. "™El temor se apo-
der6 de todos, y glorificaban a Dios
diciendo:

—iUn gran profeta se ha levantado
entre nosotros! jDios ha visitado a su
pueblo!

1Y esto que se decia de €l se difundié
por toda Judea y por toda la tierra de
alrededor.

Los mensajeros de Juan el Bautista

A Juan le informaron sus discipulos
acerca de todas estas cosas. Entonces
Juan llamé a dos de sus discipulos "y
los envi6 al Seior, para preguntarle:
“¢Eres tu aquel que ha de venir, 0 espe-
raremos a otro?” *Cuando los hombres
vinieron a Jestis, le dijeron:

—Juan el Bautista nos ha enviado a
ti, diciendo: “;Eres ti aquel que ha de
Venir, 0 esperaremos a otro?”

2En aquella hora Jesis sané a
muchos de enfermedades, de plagas y
de espiritus malos; y a muchos ciegos
les dio la vista. 2Y respondiendo les
dijo:

—Id y haced saber a Juan lo que
habéis visto y oido: Los ciegos ven, los
cojos andan, los leprosos son hechos
limpios, los sordos oyen, los muertos
son resucitados, y a los pobres se les
anuncia el evangelio. *Bienaventurado
es el que no toma ofensa en mi.

Jesuis testifica de Juan el Bautista

#Cuando se fueron los mensajeros de
Juan, Jesis comenzé a hablar de Juan a
las multitudes:

—¢Qué salisteis a ver en el desierto?
¢ Una cafa sacudida por el viento?
“Entonces, ;qué salisteis a ver? ;Un
hombre vestido de ropa delicada? He
aqui, los que llevan ropas lujosas y
viven en placeres estdn en los palacios
reales. *Entonces, ;qué salisteis a ver?
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¢Un profeta? ;Si, os digo, y mds que pro-
feta! 7El es aquel de quien estd escrito:

He aqui envio mi mensajero

delante de tu rostro,

quien preparard tu camino

delante de ti.

#0s digo que entre los nacidos de

mujer, no hay ninguno mayor que

Juan. Sin embargo, el més pequeifio en

el reino de Dios es mayor que €l.

Al oirle, todo el pueblo y los publi-
canos justificaron a Dios, siendo bautiza-
dos con el bautismo de Juan. *Pero los
fariseos y los intérpretes de la ley recha-
zaron el propdsito de Dios para ellos, no
siendo bautizados por él.

3—;A qué, pues, compararé a los
hombres de esta generacion? ;A qué son
semejantes? *Son semejantes a los
muchachos que se sientan en la plaza, y
gritan los unos a los otros, diciendo:

“QOs tocamos la flauta,

y no bailasteis;

entonamos canciones de duelo,

y no llorasteis.”
3Porque ha venido Juan el Bautista, que
no come pan ni bebe vino, y decis:
“iDemonio tiene!” *Ha venido el Hijo
del Hombre que come y bebe, y decis:
“iHe alli un hombre comilén y bebedor
de vino, amigo de publicanos y de peca-
dores!” *Pero la sabiduria es justiticada
por todos sus hijos.

Una mujer pecadora recibe perdon

%Uno de los fariseos le pidi6 que
comiera con €l; y cuando entré en la casa
del fariseo, se sent6 a la mesa. *’Y he
aqui, cuando supo que Jesus estaba a la
mesa en casa del fariseo, una mujer que
era pecadora en la ciudad llevé un frasco
de alabastro con perfume. *Y estando
detrds de Jesus, a sus pies, llorando,
comenz6 a mojar los pies de él con sus
lagrimas; y los secaba con los cabellos
de su cabeza. Y le besaba los pies y los
ungia con el perfume. *Al ver esto el
fariseo que le habia invitado a comer, se
dijo a si mismo:

—Si éste fuera profeta, conoceria
quién y qué clase de mujer es la que le
estd tocando, porque es una pecadora.

‘“Entonces, respondiendo Jests le
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dijo:

—Simon, tengo algo que decirte.

El dijo:

—Di, Maestro.

“—Cierto acreedor tenfa dos deudo-
res: Uno le debia quinientos denarios, y
el otro, cincuenta. “*Como ellos no tenfan
con qué pagar, perdon6 a ambos.
Entonces, ;cudl de éstos le amard mas?

“Respondiendo Simén dijo:

—Supongo que aquel a quien perdon6
ma4s.

Y él le dijo:

—Has juzgado correctamente.

“Y vuelto hacia la mujer, dijo a
Simén:

—¢ Ves esta mujer? Yo entré en tu
casa, y no me diste agua para mis pies;
pero ésta ha mojado mis pies ‘con lagri-
mas Yy los ha secado con sus cabellos.
“Ti no me diste un beso, pero desde que
entré, ésta no ha cesado de besar mis
pies. “°Tid no ungiste mi cabeza con
aceite, pero ésta ha ungido mis pies con
perfume. “Por lo cual, te digo que sus
muchos pecados son perdonados, puesto
que am6 mucho. Pero al que se le perdo-
na poco, poco ama. *—Y a ellale
dijo—: Tus pecados te son perdonados.

“Los que estaban con €l a la mesa
comenzaron a decir entre si:

—¢Quién es éste, que hasta perdona
pecados?

%Entonces Jesus dijo a la mujer:

—Tu fe te ha salvado; vete en paz.

Mujeres que siguen a Jesiis

Acontecié después, que €l andaba

de ciudad en ciudad y de aldea en
aldea, predicando y anunciando el evan-
gelio del reino de Dios. Los doce iban
con él, 2y también algunas mujeres que
habian sido sanadas de espiritus malig-
nos y de enfermedades: Marfa, llamada
Magdalena, de la cual habian salido siete
demonios; 3Juana, la mujer de Cuza,
administrador de Herodes; Susana, y
muchas otras. Ellas les servian con sus
bienes.

Paribola del sembrador
*Juntdndose una gran multitud y los
que de cada ciudad acudian a él, les
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habl6 por medio de una pardbola: *Un
sembrador sali6 a sembrar su semilla.
Mientras sembraba, una parte cay6 junto
al camino y fue pisoteada; y las aves del
cielo la comieron. °Otra parte cay6
sobre la roca, y cuando crecid, se seco,
porque no tenia humedad. ’Otra parte
cayd entre los espinos, y los espinos cre-
cieron al mismo tiempo y la ahogaron.
%Y otra parte cay6 en buena tierra, y
cuando creci6, llevé fruto a ciento por
uno.” Hablando de estas cosas, excla-
m6: “El que tiene oidos para ofr, oiga.”

La paribola del sembrador explicada

*Sus discipulos le preguntaron qué
significaba esta pardbola. '°Y él dijo:
“A vosotros se os ha concedido conocer
los misterios del reino de Dios; pero a
los demds, en pardbolas, para que vien-
do no vean, y oyendo no entiendan.

"'“Esta es, pues, la pardbola: La semi-
11a es la palabra de Dios. "Los de junto
al camino son los que oyen, pero luego
viene el diablo y quita la palabra de sus
corazones, para que no crean y sean sal-
vos. "Los de sobre la roca son los que,
cuando oyen, reciben la palabra con
£0z0. Pero éstos no tienen raiz; por un
tiempo creen y en el tiempo de la prueba
se apartan. “En cuanto a la parte que
cay6 entre los espinos, €stos son los que
Oyeron; pero mientras siguen su camino,
son ahogados por las preocupaciones,
las riquezas y los placeres de la vida, y
no llegan a la madurez. "“Pero en cuanto
a la parte que cay6 en buena tierra, éstos
son los que, al oir con corazén bueno y
recto, retienen la palabra oida; y llevan
fruto con perseverancia.

Parabola de la lampara
'%“Ninguno que enciende una ldmpara
la cubre con una vasija, o la pone debajo
de la cama, sino que la pone sobre un
candelero, para que los que entren vean
la luz. "Porque no hay nada oculto que
no haya de ser manifestado, ni nada
escondido que no haya de ser conocido
y salir en claro.
18‘Mirad, pues, cOmo ofs; porque a
cualquiera que tenga, le serd dado, y a
cualquiera que no tenga, aun lo que
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piense tener le serd quitado.”

La familia de Jesiis

Vinieron hacia €l su madre y sus
hermanos, pero no podian llegar a él a
causa de la multitud. *Entonces se le
aviso:

—Tu madre y tus hermanos estdn
fuera, deseando verte.

#'Pero €l respondiendo les dijo:

—Mi madre y mis hermanos son
aquellos que oyen la palabra de Dios y
la hacen.

Jestis calma la tempestad

2Aconteci6 en uno de aquellos dfas,
que €l entr6 en una barca, y también sus
discipulos. Y les dijo:

—Pasemos a la otra orilla del lago.

Y zarparon. *Pero mientras ellos
navegaban, €l se durmi6. Entonces se
desencaden6 una tempestad de viento en
el lago, y ellos se anegaban y peligra-
ban. *Acercdndose a €l, le despertaron
diciendo:

—iMaestro, Maestro! ;Perecemos!

Y despertdndose, reprendi6 al viento
y al oleaje del agua; y cesaron, y se hizo
bonanza. *Entonces les dijo:

—¢Dénde esté vuestra fe?

Atemorizados, se maravillaron
diciéndose los unos a los otros:

—¢Quién es éste, que manda aun a
los vientos y al agua, y le obedecen?

Jesiis sana a un endemoniado

*Navegaron a la tierra de los gadare-
nos, que estd frente a Galilea. Al
bajarse €l a tierra, le sali al encuentro
un hombre de la ciudad, el cual tenia
demonios. Desde hacia mucho tiempo
no habia llevado ropa, ni vivia en una
casa, sino entre los sepulcros. *Pero
cuando vio a Jesis, exclamé, se postré
delante de €l y dijo a gran voz:

—¢Qué tienes conmigo, Jesus, Hijo
del Dios Altisimo? jTe ruego que no me
atormentes!

¥Porque Jesis habia mandado al
espiritu inmundo que saliera del hom-
bre, pues se habia apoderado de €] desde
hacfa mucho tiempo. Para guardarlo, lo
ataban con cadenas y con grillos, pero
rompiendo las ataduras era impelido por
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el demonio a los desiertos.
preguntd, diciendo:

—¢C6mo te llamas?

Y éldijo:

—Legion.

Porque muchos demonios habian
entrado en €l; *'y le rogaban que no los
mandase al abismo. *Habia alli un hato
de muchos cerdos que pacia en la monta-
fia; y le rogaron que les dejase entrar en
aquéllos, y €l les dio permiso. *Cuando
los demonios salieron del hombre, entra-
ron en los cerdos; y el hato se precipit6
por un despefiadero al lago, y se ahog6.

%Los que apacentaban los cerdos, al
ver lo que habia acontecido, huyeron y
dieron aviso en la ciudad y por los cam-
pos. *Y salieron a ver lo que habia
acontecido. Fueron a Jests y hallaron al
hombre de quienhabian salido los demo-
nios, sentado a los pies de Jests, vestido
y en su juicio cabal; y tuvieron miedo.
*Los que lo habian visto les contaron
cémo habia sido salvado aquel endemo-
niado. ¥Entonces toda la multitud de la
regién de los gadarenos le rogé que se
apartara de ellos, porque tenian mucho
temor. Jesus subi6 a la barca y regreso.
*¥E] hombre de quien habian salido los
demonios le rogaba que le dejase estar
con €l. Pero Jests le respondi6 diciendo:

%—Vuelve a tu casa y cuenta cudn
grandes cosas ha hecho Dios porti.

Y €l se fue, proclamando por toda la
ciudad cudn grandes cosas Jesus habia
hecho por €l.

*Jesus le

Jestssana a una mujer

Al regresar Jesus, toda la gente le
recibié gozosa, porque todos le espera-
ban. *'Y he aqui vino un hombre llama-
do Jairo, que era principal de la sinago-
ga. Se postré a los pies de Jests y le
implor6 que fuese a su casa, “porque
tenia una hija tnica, de unos doce afios,
que se estaba muriendo. Mientras €l iba,
las multitudes le apretujaban.

“Y una mujer, que padecia de hemo-
rragia desde hacia doce afios (la cual,
aunque habia gastado todo su patrimonio
en médicos, no. pudo ser sanada por
nadie), “se le acercé por detrés y tocé el
borde del manto de Jesus. De inmediato
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se detuvo su hemorragia. “Entonces dijo
Jests:

—¢Quién es el que me ha tocado?

Y como todos negaban, Pedro le dijo:

—Maestro, las multitudes te aprietan
y presionan.

“Jestis dijo:

—Alguien me ha tocado, porque yo
sé que ha salido poder de mi.

“Entonces, cuando la mujer vio que
no habia pasado inadvertida, fue tem-
blando; y postrdndose delante de él,
declar6 ante todo el pueblo por qué
causa le habia tocado, y cémo habia sido
sanada al instante. “E] le dijo:

—Hija, tu fe te ha salvado. Vete en
paz.

Jesiis resucita a Ia hija de Jairo

“Mientras €l auin hablaba, vino uno de
la casa del principal de la sinagoga para
decirle:

—Tu hija ha muerto. No molestes
mads al Maestro.

A1 ofr esto, Jests le respondi6:

—No temas; s6lo cree, y ella serd
salva.

*Cuando llegé a la casa, no dejé
entrar consigo a nadie, sino s6lo a Pedro,
a Juan, a Jacobo, y al padre y a la madre
de la nifia. ®Todos lloraban y lamenta-
ban por £lla. Pero €l dijo:

—No lloréis. Ella no ha muerto, sino
que duerme.

Ellos se burlaban de €I, sabiendo que
ella habfa muerto. *Pero €l la tomé de la
mano, y habl6 a gran voz diciendo:

—Nifia, levdntate.

Entonces su espiritu volvi6 a ella, y
al instante se levanté. Y €] ordené que le
diesen de comer. *Sus padres quedaron
aténitos, y €l les mand6 que a nadie dije-
sen lo que habia sucedido.

La mision de los doce

Reuniendo a los doce, les dio poder y
autoridad sobre todos los demonios y
para sanar enfermedades. *Los envi6 a
predicar el reino de Dios y a sanar a los
enfermos. *Y les dijo:
—No toméis nada para el camino, ni
bastén, ni bolsa, ni pan, ni dinero; ni ten-
gdis dos tunicas. “En cualquier casa en
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que entréis, permaneced alli, y de alli
salid. *Y dondequiera que no os reciban,
al salir de aquella ciudad, sacudid el
polvo de vuestros pies como testimonio
contraellos.

°Y saliendo, pasaban de aldea en
aldea, anunciando el evangelio y sanando
por todas partes.

La muerte de Juan el Bautista

’El tetrarca Herodes oy6 de todo lo
que estaba pasando; y estaba perplejo,
porque algunos decian que Juan habia
resucitado de los muertos. *Otros decian
que Elfas habia aparecido, y otros que
alguno de los antiguos profetas habia
resucitado. °Pero Herodes dijo: “A Juan
yo lo decapité. ;Quién, pues, es éste de
quien escucho tales cosas?” Y procuraba
verle.

Jestis alimenta a cinco mil

""Cuando los apdstoles regresaron,
contaron a Jesus todo lo que habian
hecho. Y €l los tomé consigo y se retird
aparte a la ciudad llamada Betsaida.
""Pero al saberlo las multitudes, le
siguieron; y €l los recibid y les hablaba
del reino de Dios y sanaba a los que
tenian necesidad de ser sanados.

2E] dia comenz6 a declinar, y los
doce se acercaron a él y le dijeron:

—Despide a la gente para que vayan
a las aldeas y a los campos de alrededor,
y se alojen y hallen comida, porque aqui
estamos en un lugar desierto.

“E] les dijo:

—Dadles vosotros de comer.

Pero ellos dijeron:

—No tenemos mds que cinco panes y
dos pescados, a no ser que vayamos
nosotros y compremos comida para todo
este pueblo.

“Porque eran como cinco mil hom-
bres. Entonces dijo a sus discipulos:

—Haced que se sienten en grupos de
unos cincuenta cada uno.

Y asi lo hicieron, haciendo que

todos se sentaran. 'SEntonces Jesus .

tomé los cinco panes y los dos pesca-
dos, y alzando los ojos al cielo, los ben-
dijo. Luego los parti6 e iba dando a sus
discipulos para que los pusiesen delante
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de la gente. ""Todos comieron y se
saciaron, y de lo que sobrd recogieron
doce canastas de pedazos.

La confesién de Pedro

'®*Acontecid que, mientras él estaba
orando aparte, sus discipulos estaban
con él, y les pregunt6 diciendo:

—¢Quién dice la gente que soy yo?

Respondiendo ellos dijeron:

—Unos, que Juan el Bautista; otros,
que Elias; y otros, que alguno de los
antiguos profetas ha resucitado.

Y les dijo:

—Y vosotros, jquién decis que soy
yo?
Entonces Pedro respondiendo dijo:

—El Cristo de Dios.

2Pero €l les mand6 enérgicamente
que no dijeran esto a nadie. 2Y lesdijo:

—Es necesario que el Hijo del
Hombre padezca muchas cosas, y que
sea desechado por los ancianos, por los
principales sacerdotes y por los escribas,
y que sea muerto y que resucite al tercer
dia.

Condiciones para seguir a Jesiis

#Decia entonces a todos:

—Si alguno quiere venir en pos de
mi, niéguese a si mismo, tome su cruz
cada dia y sigame. *Porque el que quie-
ra salvar su vida, la perderd; pero el que
pierda su vida por causa de mi, la salva-
rd. *Pues, ;de qué le sirve al hombre si
gana el mundo entero y se destruye o se
pierde a si mismo? ?Pues el que se
avergiience de mi y de mis palabras, de
éste se avergonzard el Hijo del Hombre
cuando venga en su gloria y la del Padre
y la de los santos dngeles. 7Y os digo,
en verdad, que hay algunos de los que
estdn aqui presentes que no gustaran la
muerte hasta que hayan visto el reino de
Dios.

La transfiguracion

#Acontecid, como ocho dias después
de estas palabras, que tomd consigo a
Pedro, a Juan y a Jacobo, y subié al
monte a orar. Y mientras oraba, la
apariencia de su rostro se hizo otra, y
sus vestiduras se hicieron blancas y res-
plandecientes. *Y he aqui, dos hombres
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hablaban con él. Eran Moisés y Elfas,
dquienes aparecieron en gloria y habla-
ban de su partida, que €l iba a cumpliren
Jerusalén. *Pedro y los otros con €l
estaban cargados de suefio; pero se man-
tuvieron vigilando y vieron su gloria y a
dos hombres que estaban con él.
%*Aconteci6 que, mientras aquéllos se
apartaban de él, Pedro dijo a Jesus, sin
saber lo que decfa:

—DMaestro, nos es bueno estar aqui.
Levantemos, pues, tres enramadas: una
para ti, otra para Moisés y otra para
Elfas.

*Mientras él estaba diciendo esto,
vinouna nube y les hizo sombra. Y ellos
tuvieron temor cuando entraron en la
nube. *Entonces de la nube sali6 una
voz que decia: “Este es mi Hijo, el
Escogido. A é1oid.”

*Cuando ces6 la voz, Jests fue halla-
do solo. Y ellos callaron, y en aquellos
dfas no dijeron a nadie nada de lo que
habfan visto.

Jesiis sana a un muchacho

¥Aconteci6 al dia siguiente, cuando
habfan bajado del monte, que una gran
multitud le sali6 al encuentro. *Y he
aquf, un hombre de la multitud clamé
diciendo:

—Maestro, te ruego que veas a mi
hijo, que es el dnico que tengo. *He
aqui un espiritu le toma, y de repente
grita y le convulsiona con espumarajos;
le hace pedazos y dificilmente se aparta
de él. “Yo rogué a tus discipulos que le
echasen fuera, pero no pudieron.

“Respondiendo Jests, dijo:

—iOh generacién incrédula y perver-
sa! ;Hasta cudndo estaré con vosotros y
os soportaré? Trae a tu hijo ac4.

Y mientras ain se acercaba, el
demonio le derrib6 y le convulsiond.
Pero Jestis reprendi6 al espiritu inmundo
y sané al muchacho, y se lo entreg6 a su
padre. “*Y todos se maravillaban de la
grandeza de Dios.

Jesiis anuncia su humillacién
Como todos se maravillaban de todas
las cosas que hacfa, dijo a sus discipulos:
“—Poned en vuestros oidos estas
palabras, porque el Hijo del Hombre ha
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de ser entregado en manos de hombres.

“Pero ellos no entendian este dicho,
pues les estaba encubierto para que no lo
percibieran. Y temian preguntarle acerca
de este dicho.

Quién es el mas importante

“Entonces hubo una discusién entre
los discipulos: cuél de ellos seria el més
importante. “'Pero Jests, percibiendo los
razonamientos de sus corazones, tomé a
un nifio y lo puso a su lado, “y les dijo:

—Cualquiera que reciba a este nifio
en mi nombre me recibe a mf; y cual-
quiera que me reciba a mi recibe al que
me envi6. Porque el que es més pequefio
entre todos vosotros, éste es el mas
importante.

Quién est4 de vuestra parte

“Entonces respondiendo Juan dijo:

—Maestro, vimos a cierto hombre
echando fuera demonios en tu nombre, y
se lo prohibimos, porque no sigue con
nosotros.

%Jesiis le dijo:

—No se lo prohibéis. Porque el que
no es contra vosotros, por VOsotros es.

El viaje decisivo a Jerusalén

$'Aconteci6é que, cuando se cumplia el
tiempo en que habia de ser recibido arri-
ba, él afirmé su rostro para ir a
Jerusalén.

2Envié mensajeros delante de si, los
cuales fueron y entraron en una aldea de
los samaritanos para hacerle preparati-
vos, S‘pero no le recibieron porque vie-
ron en su cara que iba a Jerusalén. *Al
ver esto sus discipulos Jacobo y Juan, le
dijeron:

—Seiior, ¢quieres que mandemos que
descienda fuego del cielo y los consu-
ma?

El se dio vuelta y los reprendi6, %y
fueron a otra aldea.

Lo que cuesta seguir a Jesiis

S"Mientras ellos iban por el camino,
cierto hombre le dijo:

—iTe seguiré a dondequiera que
vayas!

*#Jests le dijo:

—Las zorras tienen cuevas, y las aves
del cielo tienen nidos; pero el Hijo del
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Hombre no tiene dénde recostar la cabe-
za.
*Dijo a otro:

—Sigueme.

Pero €l dijo:

—Seiior, permiteme ir primero a
enterrar a mi padre.

@Y Jesds le dijo:

—Deja que los muertos entierren a
sus muertos; pero td, jvé y anuncia el
reino de Dios!

$'Entonces también dijo otro:

—Te seguiré, Sefior, pero primero
permite que me despida de los que est4n
en mi casa.

©Pero Jests le dijo:

—Ninguno que ha puesto su mano en
el arado y sigue mirando atrés, es apto
para el reino de Dios.

La mision de los setenta

1 Después de estas cosas, el Sefior
designé a otros setenta, a los
cuales envi6 delante de si de dos en dos,
a toda ciudad y lugar a donde €l habia
deir. %Y les decia: “A la verdad, 1a mies
es mucha, pero los obreros son pocos.
Rogad, pues, al Sefor de la mies, que
envie obreros a su mies. *Id! He aqui
yo os envio como corderos en medio de
lobos. “No llevéis bolsa, ni alforjas, ni
calzado; ni saludéis a nadie por el qami-
no.
5“En cualquier casa donde entréis,
primeramente decid: ‘Paz sea a esta
casa.” °Si hay allf un hijo de paz, vues-
tra paz reposaréd sobre €l; pero si no,
volver4 a vosotros. Posad en aquella
misma casa, comiendo y bebiendo lo
que os den; porque el obrero es digno de
su salario. No andéis de casa en casa.
En cualquier ciudad donde entréis y os
reciban, comed lo que os pongan delan-
te. °Sanad a los enfermos que haya alli
y decidles: ‘El reino'de Dios se ha acer-
cado a vosotros.’
1“Pero en cualquier ciudad donde
entréis y no os reciban, salid a sus calles
y decid: "‘Aun el polvo de vuestra ciu-
dad que se ha pegado a nuestros pies, 1o
sacudimos contra vosotros. Pero sabed
esto: que el reino de Dios se ha acerca-
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do.” "Os digo que en aquel dfa serd més
tolerable para Sodoma que para aquella
ciudad.

13 Ay de ti, Corazin! ;Ay de ti,
Betsaida! Porque si se hubieran realiza-
do en Tiro y en Sidén los hechos pode-
rosos que han sido realizados en voso-
tras, desde hace tiempo se habrian arre-
pentido sentados en saco y ceniza. '*Por
lo tanto, en el juicio serd més tolerable
para Tiro y Sid6n que para vosotras. '*Y
td, Capernatim, ;serds exaltada hasta el
cielo? jHasta el Hades ser4s hundida!

16“E] que os escucha me escucha a
mi; el que os rechaza me rechaza a mf; y
el que me rechaza, rechaza al que me
envié.”

El regreso de los setenta

"Los setenta volvieron con gozo,
diciendo:

—Seifior, jaun los demonios se nos
sujetan en tu nombre!

El les dijo:

—Yo vefa a Satands caer del cielo
como unrayo. "“He aqui, os doy autori-
dad de pisar serpientes, escorpiones, y
sobre todo el poder del enemigo; y nada
os dafiard. *Sin embargo, no os regoci-
jéis de esto, de que los espiritus se 0s
sujeten; sino regocijaos de que vuestros
nombres estan inscritos en los cielos.

Jesiis se regocija por los suyos

2En aquella misma hora Jesus se
regocijo en el Espiritu Santo y dijo: “Yo
te alabo, oh Padre, Seiior del cielo y de
la tierra, porque has escondido estas
cosas de los sabios y entendidos y las
has revelado a los nifos. Si, Padre, por-
que asf te agrado.

2“Todas las cosas me han sido entre-
gadas por mi Padre. Nadie conoce quién
es el Hijo, sino el Padre; ni quién es el
Padre, sino el Hijo y aquel a quien el
Hijo lo quiera revelar.”

#Volviéndose a los discipulos les dijo
aparte:

—Bienaventurados los 0jos que ven
lo que vosotros veis. *Porque os digo
que muchos profetas y reyes desearon
ver 10 que vosotros veis, y no lo vieron;
y oir lo que ofs, y no lo oyeron.




LUCAS 10:25

Parébola del buen samaritano

Y he aqui, cierto maestro de la ley se
levant6 para probarle, diciendo:

—Maestro, ;haciendo qué cosa posee-
ré la vida eterna?

*Y €l le dijo:

—¢Qué estd escrito en la ley? ;Cémo
lees?

ZE] le respondi6 diciendo:

—Amards al Serior tu Dios con todo
tu corazon, con toda tu alma, con todas
tus fuerzas y con toda tu mente; y a tu
prajimo como a ti mismo.

*Le dijo:

—Has respondido bien. Haz esto y
viviras.

»Pero €1, queriendo justificarse, pre-
gunt6 a Jesus:

—¢Y quién es mi pr6jimo?

¥Respondiendo Jesus dijo:

—Cierto hombre descendfa de
Jerusalén a Jeric6 y cayé en manos de
ladrones, quienes le despojaron de su
ropa, le hirieron y se fueron, dejandole
medio muerto. *'Por casualidad, descen-
dia cierto sacerdote por aquel camino; y
al verle, pas6 de largo. *De igual mane-
ra, un levita también llegé al lugar; y al
ir y verle, pas6 de largo. *Pero cierto
samaritano, que iba de viaje, llegé cerca
de él; y al verle, fue movido a misericor-
dia. ¥Acercandose a €I, vend6 sus heri-
das, echdndoles aceite y vino. Y ponién-
dole sobre su propia cabalgadura, le
llev6 a un mesén y cuidé de él. *Al dia
siguiente, sac6 dos denarios y los dio al
mesonero diciéndole: “Cuidamelo, y
todo lo que gastes de més, yo te lo paga-
ré cuando vuelva.” *;Cudl de estos tres
te parece haber sido el préjimo de aquel
que cay6 en manos de ladrones?

YEI dijo:

—EI que hizo misericordia con él.

Entonces Jesus le dijo:

—Véy haz ti lo mismo.

Jesis en casa de Marta y Maria
*Prosiguiendo ellos su camino, €l
entré en una aldea; y una mujer llamada
Marta le recibié en su casa. *Esta tenfa
una hermana que se llamaba Maria, la
cual se sent6 a los pies del Sefior y escu-
chaba su palabra. “Pero Marta estaba
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preocupada con muchos quehaceres, y
acercéndose dijo:

—Seiior, (no te importa que mi her-
mana me haya dejado servir sola? Dile,
pues, que me ayude.

“'Pero respondiendo el Sefior le dijo:

—Marta, Marta, te afanas y te preocu-
pas por muchas cosas. “Pero una sola
cosa es necesaria. Pues Maria ha escogi-
do la buena parte, la cual no le seré qui-
tada.

Sobre la oracién: el Padre Nuestro

1 Aconteci6 que, estando Jesus
orando en cierto lugar, cuando

termind, uno de sus discipulos le dijo:
—Seiior, enséiianos a orar, como tam-

bién Juan enseiid a sus discipulos.

2El les dijo:

—Cuando oréis, decid:

“Padre [nuestro

que estés en los cielos]:

Santificado sea tu nombre;

venga tu reino;

[sea hecha tu voluntad,

como en el cielo,

asi también en la tierra.]

%l pan nuestro de cada dia,

dénoslo hoy;

4y perdénanos nuestros pecados

porque también nosotros perdonamos

a todos los que nos deben.

Y no nos metas en tentacién,

[mas libranos del mal.]”

SLes dijo también:

—Supongamos que uno de vosotros

tiene un amigo y va a él a la medianoche

y le dice: “Amigo, préstame tres panes,

¢porque ha llegado a mi un amigo de

viaje, y no tengo nada que poner delante

de él.” 7;Le responderd aquél desde

adentro: “No me molestes; ya esté cerra-

da la puerta, y mis nifios estdn conmigo

en la cama; no puedo levantarme para

dartelos”? *Os digo que, aunque no se

levante a darselos por ser su amigo, cier-

tamente por la insistencia de aquél se

levantard y le dara todo lo que necesite.
%Y yo os digo: Pedid, y se os dar4;

buscad y hallaréis; llamad, y se os abriré.

“Porque todo aquel que pide recibe, y el

que busca halla, y al que llama se le abri-

ra.

.
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1»¢Qué padre de entre vosotros, si su
hijo le pide pescado, en lugar de pesca-
do le dard una serpiente? O si le pide
un huevo, ¢le dard un escorpiéon? "“Pues
si vosotros, siendo malos, sabéis dar
buenos regalos a vuestros hijos, ¢cudnto
mds vuestro Padre celestial dard el
Espiritu Santo a los que le pidan?

Por quién Jesiis echa fuera demonios
“Jesis estaba echando fuera un
demonio que era mudo. Y acontecié
que, cuando salié el demonio, el mudo
hablé. Las muchedumbres se asombra-
ron, “pero algunos de ellos dijeron:
—Por Beelzebul, el principe de los
demonios, echa fuera a los demonios.
'%Otros, para probarle, pedian de €l
una sefal del cielo. 'Pero como cono-
cia los razonamientos de ellos, les dijo:
—Todo reino dividido contra si
mismo estd arruinado, y cae casa sobre
casa. Y si Satands estd dividido contra
si mismo, jcémo permanecerd en pie su
reino? Pues decis que por Beelzebul yo
echo fuera los demonios. "Y si yo echo
fuera los demonios por Beelzebul, ;por
quién los echan fuera vuestros hijos?
Por tanto, ellos serdn vuestros jueces.
2Pero si por el dedo de Dios yo echo
fuera los demonios, ciertamente ha lle-
gado a vosotros el reino de Dios.
2Cuando el hombre fuerte y armado
guarda su propia casa, sus posesiones
estdn en paz. *Pero si viene uno mds
fuerte que €l y le vence, le toma todas
sus armas en que confiaba y reparte sus
despojos. *EI que no estd conmigo,
contra mi estd; y el que conmigo no
recoge, desparrama.

El espiritu inmundo que regresa

#»Cuando el espiritu inmundo ha
salido de un hombre, anda por lugares
secos buscando reposo, y al no hallarlo,
dice: “Volveré a mi casa de donde sali.”
Y cuando regresa, la halla barrida y
adornada. *Entonces va y trae otros
siete espiritus peores que €l. Y después
de entrar, habitan alli; y el estado final
de aquel hombre llega a ser peor que el
primero.
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La verdadera bienaventuranza

“Mientras €l decia estas cosas, acon-
tecié que una mujer de entre la multitud
levantd la voz y le dijo:

—iBienaventurado €l vientre que te
llevé y los pechos que mamaste!

#Y él dijo:

—Mas bien, bienaventurados son los
que oyen la palabra de Dios y la guar-
dan.

Jesiis se niega a hacer sefiales

»¥Y apifndndose las multitudes, €l
comenzd a decir: “Esta generacion es
una generacion malvada. Pide sefal, y
no le serd dada ninguna sefial, sino la
sefial de Jonds. *Porque como Jonds fue
sefial para los habitantes de Ninive, asi
también lo serd el Hijo del Hombre para
esta generacién. *'La reina del Sur se
levantard en el juicio contra los hombres
de esta generacion y los condenard, por-
que vino de los confines de la tierra para
oir la sabiduria de Salomén. ;Y he aqui
uno mayor que Salomon estd en este
lugar! *Los hombres de Ninive se
levantar4n en el juicio contra esta gene-
racion y la condenarén, porque ellos se
arrepintieron ante la predicacion de
Jonds. ;Y he aqui uno mayor que Jonds
estd en este lugar!

El ojo: 1ampara del cuerpo

3“Al encender una ldmpara nadie la
pone en oculto, ni debajo de un cajon,
sino sobre un candelero para que todos
los que entren vean la luz. *La ldmpara
de tu cuerpo es tu o0jo. Cuando tu 0jo
estd sano, también todo tu cuerpo estd
lleno de luz. Pero cuando es malo, tam-
bién tu cuerpo estd en tinieblas. *Mira,
pues, no sea que la luz que hay en ti sea
tinieblas. *Asi que, si todo tu cuerpo
estd lleno de luz y no tiene ninguna
parte oscura, estard todo lleno de luz
como cuando una ldmpara te alumbra
con su resplandor.”

Jesiis denuncia a escribas y fariseos
¥Cuando Jesis acabé de hablar, un
fariseo le rogé que comiese con él; y
habiendo entrado Jesiis en su casa, se
sentd a la mesa. *Y el fariseo se asom-
bré al ver que no se lavd antes de
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comer. *Entonces el Sefior le dijo:

—Vosotros los fariseos limpidis el
exterior de la copa o del plato, pero
vuestro interior estd lleno de rapifia y de
maldad. “Necios, ¢el que hizo lo de
fuera no hizo también lo de dentro?
“'Pero dad con misericordia de las cosas
que estdn dentro, y he aqui, todas las
cosas os serdn limpias.

“%»iAy de vosotros, fariseos! Porque
diezmdis la menta, la ruda y toda hortali-
za, pero pasdis por alto el juicio y el
amor de Dios. Es necesario hacer estas
cosas, sin pasar por alto aquéllas.

“»iAy de vosotros, fariseos! Porque
amdis los primeros asientos en las sina-
gogas y las salutaciones en las plazas.

“»;Ay de vosotros! Porque sois como
sepulcros ocultos, y los hombres que
andan por encima no lo saben.

“Respondi6 uno de los maestros de la
ley y le dijo:

—DMaestro, cuando dices esto, tam-
bién nos afrentas a nosotros.

Y €l le dijo:

—iAy de vosotros también, maestros
de la ley! Porque imponéis a los hom-
bres cargas que no pueden llevar, pero
vosotros mismos no las tocéis ni aun con
uno de vuestros dedos.

“»iAy de vosotros! Porque edificdis
los sepulcros de los profetas, pero vues-
tros padres los mataron. “Con eso, sois
testigos y consentis en los hechos de
vuestros padres; porque a la verdad ellos
los mataron, pero vosotros edificdis sus
sepulcros. “Por esto, la sabiduria de
Dios también dijo: “Les enviaré profetas
y apéstoles; y de ellos, a unos mataran y
a otros perseguirdn;” *para que de esta
generacién sea demandada la sangre de
todos los profetas que ha sido derramada
desde la fundacién del mundo; *'desde
la sangre de Abel hasta la sangre de
Zacarias, quien pereci6 entre el altar y el
santuario. Asf os digo, la sangre de ellos
ser4 demandada de esta generacion.

2%»iAy de vosotros, maestros de la
ley! Porque habéis quitado 1a llave del
conocimiento. Vosotros mismos no
entrasteis, y a los que entraban se lo
habéis impedido.

#Cuando sali6. de alli, los escribas y
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los fariseos comenzaron a presionarle
mucho y a provocarle a que hablase de
muchas cosas, *acechdndole para cazar
algo de su boca.

Jesiis infunde valor a los suyos

1 En esto, habiéndose juntado una

multitud de miles y miles, tanto
que se pisoteaban unos a otros, €l
comenz® a decir primeramente a sus dis-
cipulos: “Guardaos de la levadura de los
fariseos, que es la hipocresfa. *Porque
no hay nada encubierto que no haya de
ser revelado, ni oculto que no haya de
ser conocido. *M4s bien, las cosas que
habéis dicho en las tinieblas serdn oidas
en la luz, y lo que habéis hablado al oido
en las habitaciones serd pregonado en las
azoteas.

“Y os digo a vosotros mis amigos:
No temdis a los que matan el cuerpo, y
después no tienen nada peor que hacer.
Pero yo os ensefiaré a quién debéis
temer: Temed a aquel que, después de
haber dado muerte, tiene poder de echar
en el infiemo. Si, os digo: A éste temed.
¢ No se venden cinco pajaritos por dos
cuartos? Pues ni uno de ellos est4 olvida-
do delante de Dios. "Pero aun los cabe-
llos de vuestra cabeza estdn todos conta-
dos. No temdis; més valéis vosotros que
muchos pajaritos.

#Os digo que todo aquel que me con-
fiese delante de los hombres, también el
Hijo del Hombre le confesar4 delante de
los 4ngeles de Dios; °pero el que me nie-
gue delante de los hombres serd negado
delante de los 4dngeles de Dios. '°A todo
aquel que diga palabraen contra del Hijo
del Hombre, le serd perdonado; pero al
que blasfeme contra el Espiritu Santo, no
le seré perdonado.

""““Cuando os lleven a las sinagogas y
a los magistrados y autoridades, no
estéis preocupados de c6mo o0 qué res-
ponderéis, o qué habréis de decir.
2Porque el Espiritu Santo os ensefiard en
aquella hora lo que se debe decir.”

Paribola del rico insensato
“Le dijo uno de la multitud:
—DMaestro, dile a mi hermano que
reparta conmigo la herencia.
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1Y €l le dijo:

—Hombre, (quién me ha puesto
como juez o repartidor sobre vosotros?

Y les dijo:

—Mirad, guardaos de toda codicia,
porque la vida de uno no consiste en la
abundancia de los bienes que posee.

*Entonces les refirié una parébola,
diciendo:

—Las tierras de unhombre rico habfan
producido mucho. "Y él razonaba
dentro de sf, diciendo: “;Qué haré?
Porque ya no tengo dénde juntar mis
productos.” '8Entonces dijo: “;Esto
haré! Derribaré mis graneros y edifica-
ré otros més grandes. Alli juntaré todo
mi grano y mis bienes, '’y diré a mi
alma: Alma, muchos bienes tienes alma-
cenados para muchos afios. Descansa,
come, bebe, alégrate.” *Pero Dios le
dijo: “;Necio! Estanoche vienen a pedir
tu alma; y lo que has provisto, ¢para
quién serd?” 2Asfi es el que hace tesoro
para si y no es rico para con Dios.

Dios cuida de los suyos

#Dijo a sus discipulos:

—Por tanto, os digo: No os afanéis
por vuestra vida, qué habéis de comer;
ni por vuestro cuerpo, qué habéis de
vestir. *La vida es més que el alimento,
y el cuerpo es més que el vestido.
#Considerad los cuervos, que ni siem-
bran, ni siegan, ni tienen almacenes ni
graneros; y Dios los alimenta. jCudnto
mds valéis vosotros que las aves!
%;Quién de vosotros podr4, con afanar-
se, anadir un codo a su estatura? *Pues
si no podéis lo que es menos, ¢por qué
estdis afanosos de lo deméas?
¥Considerad los lirios, cémo crecen. No
trabajan, ni hilan; y os digo que ni aun
Salomén, con toda su gloria, fue vestido
como uno de ellos. *Si Dios viste asf la
hierba, que hoy esté en el campo y
mafiana es echada en el homno, jcuédnto
}nés har4 por vosotros, hombres de poca

e!

»Vosotros, pues, no busquéis qué
habéis de comer o qué habéis de beber,
ni estéis ansiosos. “'Porque todas estas
cosas busca la gente del mundo; pero
vuestro Padre sabe que necesitdis estas
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cosas. M4s bien, buscad su reino, y
estas cosas os serdn afiadidas. *No
temadis, manada pequeiia, porque a vues-
tro Padre le ha placido daros el reino.

“»Vended vuestros bienes y dad
ofrendas de misericordia. Haceos bolsas
que no se envejecen, un tesoro inagota-
ble en los cielos, donde no se acerca el
ladrén, ni la polilla destruye. *Porque
donde esté vuestro tesoro, alli también
estaré vuestro corazon.

Llamado a la vigilancia

¥»Estén cefiidos vuestros lomos y
encendidas vuestras 1dmparas. *Y sed
vosotros semejantes a los siervos que
esperan a su sefior cuando ha de volver
de las bodas, para que le abran al instan-
te en que llegue y llame.
¥Bienaventurados aquellos siervos a
quienes el sefior les encuentre velando
cuando llegue. De cierto os digo que se
cefird y har4 que se sienten a la mesa, y
viniendo,les servird. **Aunque venga a
la segunda vigilia, y aunque venga a la
tercera vigilia, si los halla asf, jbiena-
venturados aquellos siervos!

¥»Sabed que si el duefio de casa
hubiera sabido a qué hora habria de ve-
nir el ladrén, no habria permitido que
forzara la entrada a su casa. “Vosotros
también estad preparados, porque a la
hora que no penséis, vendré el Hijo del
Hombre.

Parabola de los mayordomos

“Entonces Pedro le dijo:

—Seflor, ¢dices esta pardbola para
nosotros, o también para todos?

Y dijo el Sefior:

—¢Quién es, pues, el mayordomo
fiel y prudente, a quien el sefior pondr4
sobre los de su casa para que les dé sus
raciones a su debido tiempo?
“Bienaventurado seréd aquel siervo a
quien, cuando su sefior venga, le
encuentre haciéndolo asi. “En verdad
os digo que le pondr4 sobre todos sus
bienes. “Pero si aquel siervo dice en su
corazén: “Mi sefior tarda en venir” y
comienza a golpear a los siervos y a las
siervas, y a comer y a beber y a embria-
garse, “vendr4 el sefior de aquel siervo
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en el dia que no espera y a la hora que
no sabe, y le castigard duramente y pon-
dré su parte con los incrédulos. “Porque
aquel siervo que entendi6 la voluntad de
su sefior y no se prepar6 ni hizo confor-
me a su voluntad, recibirdi muchos azo-
tes. “Pero el que no entendid, aunque
hizo cosas dignas de azotes, recibird
pocos azotes. Porque de todo aquel a
quien le ha sido dado mucho, mucho se
demandar de €l; y de aquel a quien con-
fiaron mucho, se le pedird mas.

Jestis, motivo de division

“»He venido a echar fuego en la tie-
rra. Y cdmo quisiera que ya estuviese
encendido! *'Tengo un bautismo con
que ser bautizado, jy c6mo me angustio
hasta que se cumpla! *';Pensdis que he
venido a dar paz en la tierra? jOs digo
que no, sino a causar divisién! *Porque
de aqui en adelante cinco en una casa
estaran divididos: tres contra dos y dos
contra tres. *El padre estard dividido
contra el hijo, y el hijo contra el padre; la
madre contra la hija, y la hija contra la
madre; la suegra contra su nuera, y la
nuera contra su suegra.

Las seiiales de los tiempos

¥Decia también a las multitudes:

—Cuando veis la nube que sale del
poniente, luego decis: “Va a llover.” Y
asi sucede. *Cuando sopla el viento del
sur, decis: “Haré calor.” Y lo hace.
%Hipécritas! Sabéis interpretar el aspec-
to del cielo y de la tierra, jy c6mo no
sabéis interpretar este tiempo?

wiPor qué no juzgdis vosotros mis-
mos lo que es justo? *Pues cuando
vayas al magistrado con tu adversario,
procura con diligencia arreglarte con €l
en el camino, no sea que te arrastre al
juez y el juez te entregue al policia, y el
policia te meta en la cdrcel. **Te digo
que no saldras de alli hasta que hayas
pagado la dltima blanca.

Llamado al arrepentimiento

1 En aquella misma ocasién, algu-

nos estaban alli contdndole de
ciertos galileos cuya sangre Pilato habia
mezclado con la sangre de sus sacrifi-
cios. ?Respondiendo Jesus les dijo:
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“¢Pensdis que estos galileos, porque
padecieron estas cosas, habran sido mas
pecadores que todos los galileos? *Os
digo que no; més bien, si no os arrepen-
tis, todos pereceréis igualmente. ‘O
aquellos dieciocho sobre los cuales cayé
la torre de Siloé y los matd, ;pensdis que
ellos habrdn sido méds culpables que
todos los hombres que viven en
Jerusalén? *Os digo que no; més bien, si
no os arrepentis, todos pereceréis de la
misma manera.”

Parabola de la higuera estéril

*Entonces dijo esta pardbola: “Cierto
hombre tenia una higuera plantada en su
viiia, y fue a buscar fruto en ella y no lo
hall6. ’Entonces dijo al vifiador: ‘He
aqui, ya son tres afios que vengo buscan-
do fruto en esta higuera y no lo hallo.
Por tanto, cdrtala. ;Por qué ha de inutili-
zar también la tierra?’ *Entonces €l le
respondié diciendo: ‘Sefior, déjala aiin
este afo, hasta que yo cave alrededor de
ella y la abone. °Si da fruto en el futuro,
bien; y si no, la cortards.” ”

Jesiis sana a una mujer encorvada

"Jesiis ensefiaba en una de las sinago-
gas en el sdbado. "Y he aqui una mujer
que tenia espiritu de enfermedad desde
hacia dieciocho anos; andaba encorvada
y de ninguna manera se podia enderezar.
2Cuando Jesus la vio, la llamé y le dijo:

—Mujer, quedas libre de tu enferme-
dad.

BPuso las manos sobre ella, y al ins-
tante se enderez6 y glorificaba a Dios.
“Y respondiendo el principal de la sina-
goga, enojado de que Jesis hubiese
sanado en sdbado, decia a la gente:

—Seis dias hay en la semana en los
cuales se debe trabajar. Venid, pues, en
estos dias y sed sanados, y no en el dia
de sabado.

“Entonces el Seiior le respondi6
diciendo:

—iHipdcrita! ;No desata cada uno de
vosotros en sdbado su buey o su asno del
pesebre y lo lleva a beber? 'Y a ésta,
siendo hija de Abraham, a quien Satands
ha tenido atada por dieciocho aiios, {no
debia ser librada de esta atadura en el dia
de sdbado?
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""Cuando €l decia estas cosas, todos
sus adversarios se avergonzaban. Y todo
el pueblo se regocijaba por todas las
cosas gloriosas que €l hacia.

Parabola del grano de mostaza

"¥Por lo tanto, €] decia:

—¢A qué es semejante el reino de
Dios? ;A qué lo compararé? "“Es seme-
jante a un grano de mostaza que un
hombre tomé y sembré en su huerto; y
crecié y se convirti en un arbol, y las
aves del cielo hicieron nidos en sus
ramas.

Parabola de la levadura

2Qtra vez dijo:

—¢A qué compararé el reino de
Dios? ?Es semejante a la levadura que
una mujer tomd y escondi6 en tres
medidas de harina, hasta que todo quedé
leudado.

La puerta estrecha de Ia salvacién

2Jestis pasaba por las ciudades y
aldeas, enseiiando y caminando hacia
Jerusalén. *Entonces alguien le dijo:

—Seiior, ¢son pocos los que se sal-
van?

Y él les dijo:

»__Esforzaos a entrar por la puerta
angosta, porque os digo que muchos
procurardn entrar, y no podrén.
Después que elduefio de casase levan-
te y cierre la puerta, vosotros, afuera,
comenzaréis a llamar a la puerta dicien-
do: “iSeiior, dbrenos!” Pero respondien-
do €l os dird: “No os conozco de dénde
sois.” Entonces comenzaréis a decir:
“Delante de ti hemos comido y bebido,
y en nuestras plazas ensefiaste.” ?Pero
os hablard diciendo: “No os conozco de
dénde sois. jApartaos de mi todos los
que hacéis iniquidad!” %All{ habr4 llan-
to y crujir de dientes, cuando vedis a
Abraham, a Isaac, a Jacob y a todos los
profetas en el reino de Dios, y a voso-
tros echados fuera. *Vendran del orien-
te y del occidente, del norte y del sur; y
se sentardn a la mesa en el reino de
Dios. *He aqui, hay ultimos que serdn
primeros, y hay primeros que serdn tlti-
mos.
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Lamento de Jestis sobre Jerusalén
3En la misma hora llegaron ciertos
fariseos y le dijeron:

—Sal y vete de aqui, porque Herodes
te quiere matar.

%E] les dijo:

—Id y decid a ese zorro: “He aqui
echo fuera demonios y realizo sanidades
hoy y maiiana, y al tercer dia termino.”
#Sin embargo, es necesario que yo siga
mi camino hoy, mafiana y pasado maria-
na; porque no es posible que un profeta
muera fuera de Jerusalén.

#»;Jerusalén, Jerusalén, que matas a
los profetas y apedreas a los que te son
enviados! jCudntas veces quise juntar a
tus hijos, asi como la gallina junta sus
pollitos debajo de sus alas, y no quisis-
te! ¥He aqui vuestra casa os es dejada
desierta. Os digo que no me veréis més,
hasta que venga el dia cuando digdis:
“;Bendito el que viene en el nombre del
Seror!”

Jesiis sana a un hidrépico

1 Aconteci6 un sdbado, cuando él

entr6 en casa de uno de los prin-
cipales de los fariseos para comer pan,
que ellos le observaban cuidadosamen-
te. ?Y he aqui un hombre hidrépico
estaba delante de él. *Entonces respon-
diendo Jestis, habl6 a los maestros de la
ley y a los fariseos, diciendo:

—¢Es licito sanar en sdbado, 0 no?

“Pero ellos callaron. Entonces €l le
tomo, le sand y le despidi6. °Y dijo a
ellos:

—¢Cudl de vosotros, si su hijo o su
buey cae en un pozo, no lo sacard de
inmediato en el dia de sdbado?

¢Y no le podian responder a estas
cosas.

Lecciones acerca de la humildad
"Observando a los invitados, cémo
escogian los primeros asientos a la
mesa, refirié una pardbola diciéndoles:
*Cuando seas invitado por alguien
a una fiesta de bodas, no te sientes en el
primer lugar; no sea que otro mds distin-
guido que td haya sido invitado por él,
°y que viniendo el que os invitd a ti y al
otro, te diga: “Da lugar a éste”, y luego
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comiences con vergiienza a ocupar el
dltimo lugar. '“M4s bien, cuando seas
invitado, vé y siéntate en el ultimo lugar;
para que cuando venga el que te invit6,
diga: “Amigo, sube mds arriba.”
Entonces tendrds gloria delante de los
que se sientan contigo a la mesa.
"Porque cualquiera que se enaltece serd
humillado, y el que se humilla seré enal-
tecido.

“Dijo también al que le habia invita-
do:

—Cuando hagas comida o cena, no
invites a tus amigos, ni a tus hermanos,
ni a tus parientes, ni a tus vecinos ricos;
no sea que ellos te vuelvan a invitar a ti,
y te sea hecha compensacién. "“Pero
cuando hagas banquete, llama a los
pobres, a los mancos, a los cojos y a los
ciegos. Y serds bienaventurado, porque
ellos no te pueden retribuir, pero te serd
recompensado en la resurreccién de los
justos.

Parabola del gran banquete

Al ofr esto, uno de los que estaban
sentados juntos a la mesa le dijo:

—;Bienaventurado el que coma pan
en el reino de Dios!

“Pero él le dijo:

—Un hombre hizo un gran banquete e
invit6 a muchos. "A la hora del banque-
te envid a su siervo para decir a los invi-
tados: “Venid, porque ya estd prepara-
do.” ®Pero todos a una comenzaron a
disculparse. El primero dijo: “He com-
prado un campo y necesito salir para
verlo; te ruego que me disculpes.” “EIl
otro dijo: “He comprado cinco yuntas de
bueyes y voy a probarlos. Te ruego que
me disculpes.” *El otro dijo: “Acabo de
casarme y por tanto no puedo ir.”
ZCuando volvi6 el siervo, hizo saber
estas cosas a suseiior. Entonces se enojé
el duefio de casa y dijo a su siervo: “Vé
pronto a las plazas y a las calles de la
ciudad y trae ac4 a los pobres, a los man-
cos, a los ciegos y a los cojos.” *Luego
dijo el siervo: “Sefor, se ha hecho lo que
mandaste, y aun queda lugar.” #El sefior
dijo al siervo: “Vé por los caminos y por
los callejones, y exigeles a que entren
para que mi casa se llene. *Pues os digo
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que ninguno de aquellos hombres que
fueron invitados gustard de mi banque-
e

Condiciones del discipulado

»Grandes multitudes iban con él, y él
se volvié y les dijo: 2¢“Si alguno viene a
mi y no aborrece a su padre, madre,
mujer, hijos, hermanos, hermanas y aun
su propia vida, no puede ser mi discipu-
lo. 7Y cualquiera que no toma su propia
cruz y viene en pos de mi, no puede ser
mi discipulo. **Porque ;cudl de vosotros,
queriendo edificar una torre, no se sienta
primero y calcula los gastos, a ver si
tiene lo que necesita para acabarla? *No
sea que después de haber puesto los
cimientos y al no poderla terminar, todos
los que la vean comiencen a burlarse de
él, *diciendo: ‘Este hombre comenz6 a
edificar, y no pudo acabar.” ¥;O qué
rey, que sale a hacer guerra contra otro
rey, no se sienta primero y consulta si
puede salir con diez mil al encuentro del
que viene con veinte mil? 3?De otra
manera, cuando el otro rey estd todavia
lejos, le envia una embajada y pide con-
diciones de paz. *Asi, pues, cualquiera
de vosotros que no renuncia a todas las
cosas que posee, no puede ser mi disci-
pulo.

¥“Buena es la sal; pero si la sal se
vuelve insipida, ;con qué serd sazonada?
»No es buena ni para la tierra ni para
abono; por eso la arrojan fuera. Quien
tiene ofdos para oir, oiga.”

Parabola de la oveja perdida

1 Se acercaban a €l todos los publi-

canos y pecadores para oirle, %y
los fariseos y los escribas murmuraban
diciendo:

—Este recibe a los pecadores y come
con ellos.

*Entonces él les refiri6 esta pardbola,
diciendo:

“—iQué hombre de vosotros, si tiene
cien ovejas, y pierde una de ellas, no
deja las noventa y nueve en el desierto y
va tras la que se ha perdido, hasta hallar-
la? 3Y al hallarla, la pone sobre sus
hombros gozoso, °y cuando llega a casa
retine a sus amigos y vecinos, y les dice:
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“Gozaos conmigo, porque he hallado mi
oveja que se habia perdido.” ’Os digo
que del mismo modo habré més gozo en
el cielo por un pecador que se arrepien-
te, que por noventa y nueve justos que
no necesitan de arrepentimiento.

Parabola de la moneda perdida

¢ 0 qué mujer que tiene diez drac-
mas, si pierde una dracma, no enciende
una ldmpara, barre la casa y busca con
empeiio hasta hallarla? °Cuando la
halla, reline a sus amigas y vecinas, y
les dice: “Gozaos conmigo, porque he
hallado la dracma que estaba perdida.”
1Os digo que del mismo modo hay gozo
delante de los é4ngeles de Dios por un
pecador que se arrepiente.

Parabola del hijo perdido

"Dijo adem4s:

—Un hombre tenia dos hijos. "“EI
menor de ellos dijo a su padre: “Padre,
dame la parte de la herencia que me
corresponde.” Y €l les reparti6 los bien-
es. "No muchos dias después, habiendo
juntado todo, el hijo menor se fue a una
regién lejana, y alli desperdicié sus
bienes viviendo perdidamente.

“»Cuando lo hubo malgastado todo,
vino una gran hambre en aquella regién,
y él comenz6é a pasar necesidad.
SEntonces fue y se allegé a uno de los
ciudadanos de aquella regién, el cual le
envid a su campo para apacentar los cer-
dos. '*Y él deseaba saciarse con las
algarrobas que comian los cerdos, y
nadie se las daba. "Entonces volviendo
en si, dijo: “jCudntos jornaleros en la
casa de mi padre tienen abundancia de
pan, y yo aqui perezco de hambre! *Me
levantaré, iré a mi padre y le diré:
‘Padre, he pecado contra el cielo y ante
ti. '“Ya no soy digno de ser llamado tu
hijo; hazme como a uno de tus jornale-
ros.””

2»Se levant6 y fue a su padre.
Cuando todavia estaba lejos, su padre le
vio y tuvo compasién. Corri6 y se eché
sobre su cuello, y le besé. ?'El hijo le
dijo: “Padre, he pecado contra el cielo y
ante ti, y ya no soy digno de ser llamado
tu hijo.” #Pero su padre dijo a sus sier-
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vos: “Sacad de inmediato el mejor vesti-
do y vestidle, y poned un anillo en su
mano y calzado en sus pies. ZTraed el
ternero engordado y matadlo. Comamos
y regocijémonos, *porque este mi hijo
estaba muerto y ha vuelto a vivir; estaba
perdido y ha sido hallado.” Y comenza-
ron a regocijarse.

B»Su hijo mayor estaba en el campo.
Cuando vino, se acercé a la casa y oy6
la musica y las danzas. #*Después de
llamar a uno de los criados, le pregunté
qué era aquello. ZEste le dijo: “Tu her-
mano ha venido, y tu padre ha mandado
matar el ternero engordado, por haberle
recibido sano y salvo.” #Entonces €l se
enoj6 y no queria entrar.

»Sali6, pues, su padre y le rogaba que
entrase. ¥Pero respondiendo €l dijo a su
padre: “He aqui, tantos afios te sirvo, y
jamés he desobedecido tu mandamiento;
y nunca me has dado un cabrito para
regocijarme con mis amigos. *°Pero
cuando vino éste tu hijo que ha consu-
mido tus bienes con prostitutas, has
matado para €l el ternero engordado.”
3'Entonces su padre le dijo: “Hijo, ti
siempre estds conmigo, y todas mis
cosas son tuyas. *Pero era necesario
alegramos y regocijarnos, porque este tu
hermano estaba muerto y ha vuelto a
vivir; estaba perdido y ha sido hallado.”

Parabola del mayordomo injusto

1 Dijo también a sus discipulos:
“Habfia cierto hombre rico, el
cual tenia un mayordomo; y éste fue
acusado delante de é1 como derrochador
de sus bienes. 2Su sefior le llamé y le
dijo: ‘¢Qué es esto que oigo de ti? Da
cuenta de tu mayordomia, porque ya no
podrés ser mayordomo.’” *Entonces el
mayordomo se dijo a si mismo: ‘;Qué
haré? Porque mi sefior me quita la
mayordomia. Cavar, no puedo; mendi-
gar, me da vergiienza. *jYa sé lo que
haré para que cuando sea destituido de
la mayordomia, me reciban en sus
casas!’
*“Entonces llamé a cada uno de los
deudores de su sefior, y dijo al primero:
‘¢Cudnto debes a mi sefior?’ °¢El dijo:
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‘Cien barriles de aceite.” Y le dijo:
‘Toma tu recibo, siéntate y de inmediato
escribe: cincuenta.” "Después dijo a
otro: ‘Y tu, jcudnto debes?’ Y €l le dijo:
‘Cien medidas de trigo.” El le dijo:
‘Toma tu recibo y escribe: ochenta.’

8“Y el seiior elogié al mayordomo
injusto porque actud sagazmente, pues
los hijos de este mundo son en su genera-
cién més sagaces que los hijos de luz.

%Y yo os digo: Con las riquezas injus-
tas ganaos amigos para que cuando éstas
lleguen a faltar, ellos os reciban en las
moradas eternas.

1%“E] que es fiel en lo muy poco tam-
bién es fiel en lo mucho, y el que en lo
muy poco es injusto también es injusto
en lo mucho. "Asf que, si con las rique-
zas injustas no fuisteis fieles, ;quién os
confiard lo verdadero? ™Y si en lo ajeno
no fuisteis fieles, jquién os dard lo que es
vuestro? "“Ningdn siervo puede servir a
dos sefiores; porque aborrecerd al uno y
amard al otro, o se dedicard al uno y
menospreciard al otro. No podéis servir a
Dios y a las riquezas.”

“Los fariseos, que eran avaros, ofan
todasestascosas y se burlaban de él. Y
él les dijo: “Vosotros sois los que o0s jus-
tificdis a vosotros mismos delante de los
hombres. Pero Dios conoce vuestros
corazones; porque lo que entre los hom-
bres es sublime, delante de Dios es abo-
minacién.

Laley y el reino de Dios

'“La Ley y los Profetas fueron hasta
Juan. A partir de entonces son anuncia-
das las buenas nuevas del reino de Dios,
y todos se esfuerzan por entrar en él.
"Pero més facil es que pasen el cielo y la
tierra, que se caigaunatilde de laley.

Acerca del divorcio

1#‘Cualquiera que se divorcia de su
mujer y se casacon otra comete adulte-
rio. Y el que se casa con la divorciada
por su marido comete adulterio.

El rico y Lazaro

*“Cierto hombre era rico, se vestia de
purpura y de lino fino, y hacia cada dfa
banquete con esplendidez. *Y cierto
pobre, llamado Lézaro, estaba echado a
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su puerta, lleno de llagas, ?'y deseaba
saciarse con lo que cafa de la mesa del
rico. Aun los perros venian y le lamian
las llagas.

2“Acontecié que muri6 el pobre y fue
llevado por los dngeles al seno de
Abraham. Murié también el rico, y fue
sepultado. *Y en el Hades, estando en
tormentos, alz6 sus ojos y vio de lejos a
Abraham, y a L4zaro en su seno.
#Entonces €l, dando voces, dijo: ‘Padre
Abraham, tén misericordia de mi y envia
a Lazaro para que moje la punta de su
dedo en agua y refresque mi lengua; por-
que estoy atormentado en esta llama.’

»“Y Abraham dijo: ‘Hijo, acuérdate
que durante tu vida recibiste tus bienes; y
de igual manera L4zaro, males. Pero
ahora €l es consolado aqui, y ti eres ator-
mentado. *Ademas de todo esto, un gran
abismo existe entre nosotros y vosotros,
para que los que quieran pasar de aqui a
vosotros no puedan, ni de all4 puedan
cruzarparaacd.’

7Y €l dijo: ‘Entonces te ruego, padre,
que le envies a la casa de mi padre

-%(pues tengo cinco hermanos), de manera

que les advierta a ellos, para que no ven-
gan también a este lugar de tormento.’
¥Pero Abraham dijo: ‘Tienen a Moisés y
a los Profetas. Que les escuchen a ellos.’
*Entonces €l dijo: ‘No, padre Abraham.
Més bien, si alguno va a ellos de entre los
muertos, se arrepentirdn.” *Pero
Abraham le dijo: ‘Si no escuchan a
Moisés y a los Profetas, tampoco se per-
suadirén si alguno se levanta de entre los
muertos.” ”

Acerca de las ofensas y del perdén
1 7 Dijo a sus discipulos:

—Es imposible que no vengan tropie-
Z0s; pero, jay de aquel que los ocasione!
*Mejor le fuera que se le atase una piedra
de molino al cuello y que fuese lanzado
al mar, que hacer wopezar a uno de estos
pequeiiitos.

3»Mirad por vosotros mismos: Si tu
hermano peca, repréndele; y si se arre-
piente, perd6nale. “Si siete veces al dia
peca contra ti, y siete veces al dia vuelve
a ti diciendo: “Me arrepiento”, perdénale.
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El poder de la fe

SLos apdéstoles dijeron al Sefior:

—Auméntanos la fe.

‘Entonces el Seiior dijo:

—Si tuvieseis fe como un grano de
mostaza, dirfais a este sicomoro:
“iDesarrdigate y pldntate en el mar!” Y
el 4rbol os obedeceria.

El deber del siervo

»¢Y quién de vosotros, teniendo un
siervo que ara o apacienta, al volver éste
del campo, le dird: “Pasa, siéntate a la
mesa”? ®M4s bien, le dird: “Prepara
para que yo cene. Cifiete y sirveme has-
ta que yo haya comido y bebido.
Después de eso, come y bebe ti.” % Da
gracias al siervo porque hizo lo que le
habfa sido mandado? '°Asi también
vosotros, cuando haydis hecho todo lo
que se os ha mandado, decid: “Siervos
initiles somos; porque sélo hicimos lo
que debfamos hacer.”

Jestis sana a diez leprosos

"Aconteci6 que yendo a Jerusalén,
pasaba por Samaria y Galilea. "Cuando
entré en una aldea, salieron a su encuen-
tro diez hombres leprosos, los cuales se
pararon de lejos "y alzaron la voz
diciendo:

—iJestis, Maestro, ten misericordia
de nosotros!

“Cuando €l los vio, les dijo:

—1Id, mostraos a los sacerdotes.

Acontecié que mientras iban, fueron
limpiados. '‘Entonces uno de ellos, al
ver que habia sido sanado, volvi6 glori-
ficando a Dios en alta voz. 'Y se postré
sobre su rostro a los pies de Jests, dan-
dole gracias. Y éste era samaritano. Y
respondiendo Jestis dijo:

—¢No eran diez los que fueron lim-
piados? Y los nueve, ;d6nde estdn?
1% No hubo quién volviese y diese gloria
a Dios, sino este extranjero? '"—Y le
dijo—: Levéntate, vete; tu fe te ha sal-
vado.

El reino de Dios es actual
2Y cuando los fariseos le pregunta-
ron acerca de cuando habia de venir el
reino de Dios, les respondi6 diciendo:
—E]l reino de Dios no vendra con
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advertencia. 2'No dirdn: “;Mirad, aqui
esta!” o “;Allf esta!” Porque el reino de
Dios estd en medio de vosotros.

La manifestacion del Hijo del
Hombre

2Dijo a sus discipulos:

—Vendr4 el tiempo cuando desearéis
ver uno de los dias del Hijo del Hombre
y no lo veréis. #Os dirdn: “;Mirad, aqui
estd!” o “;Mirad, alli estd!” Pero no
vaydis ni les sigdis. Porque como el
reldmpago que resplandece ilumina el
cielo de un extremo al otro, asi también
serd el Hijo del Hombre en su dia.
*Pero primero es necesario que €l
padezca mucho y searechazado por esta
generacion.

*»Como pas6 en los dias de Noé, asi
también serd en los dias del Hijo del
Hombre: #Ellos comfan y bebian; se
casaban y se daban en casamiento, hasta
el dia en que Noé entr6 en el arca, y
vino el diluvio y los destruy6 a todos.

2y Asimismo, también serd como
pasé en los dias de Lot: Comian, bebian,
compraban, vendfan, plantaban y edifi-
caban; %pero el dia en que Lot sali6 de
Sodoma, llovié del cielo fuego y azufre,
y los destruy6 a todos. *'Asf serd en el
dia en que se manifieste el Hijo del
Hombre.

3»En aquel dfa, el que esté en la azo-
tea y sus cosas estén en la casa, no des-
cienda para tomarlas. Asimismo, el que
esté en el campo, no vuelva atras.
2Acordaos de la mujer de Lot.
#Cualquiera que procure salvar su vida,
la perderd; y cualquiera que la pierda, la
conservard. **Os digo que en aquella
noche estardn dos en una cama; el uno
serd tomado, y el otro serd dejado.
3%Dos mujeres estaran moliendo juntas;
la una serd tomada, y la otra dejada.

¥Respondiendo le preguntaron:

—¢Dénde, Sefior?

Y él dijo:

—Donde esté el cadaver, allf se jun-
tardn los buitres.

Parabola del juez y la viuda

1 Les refiri6 también una pardbola
acerca de la necesidad de orar
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siempre y no desmayar. 2Les dijo: “En
cierta ciudad habia un juez que ni temfa
a Dios ni respetaba al hombre. *Habia
también en aquella ciudad una viuda, la
cual venfa a €l diciendo: ‘Hazme justicia
contra mi adversario.” “El no quiso por
algtin tiempo, pero después se dijo a si
mismo: ‘Aunque ni temo a Dios ni res-
peto al hombre, ‘le haré justicia a esta
viuda, porque no me deja de molestar;
para que no venga continuamente a can-
sarme.” ”

*Entonces dijo el Seiior: “Oid lo que
dice el juez injusto. 7;Y Dios no hard
justicia a sus escogidos que claman a €l
de dia y de noche? ;Les hard esperar?
¥0s digo que los defenderd pronto. Sin
embargo, cuando venga el Hijo del
Hombre, ¢hallard fe en la tierra?”

Parabola del fariseo y el publicano

*Dijo también esta pardbola a unos
que confiaban en si mismos como que
eran justos y menospreciaban a los
demds: '““Dos hombres subieron al tem-
plo a orar. Uno era fariseo; y el otro,
publicano. 'El fariseo, de pie, oraba
consigo mismo de esta manera: ‘Dios, te
doy gracias que no soy como los dem4s
hombres: ladrones, injustos, adulteros, ni
aun como este publicano. '2Ayuno dos
veces a la semana, doy diezmos de todo
lo que poseo.” "Pero el publicano, de
pie a cierta distancia, no querfa ni alzar
los ojos al cielo, sino que se golpeaba el
pecho, diciendo: ‘Dios, sé propicio a mfi,
que soy pecador.” *Os digo que éste
descendié a casa justificado en lugar del
primero. Porque cualquiera que se enal-
tece serd humillado, y el que se humilla
serd enaltecido.”

Jestis bendice a los nifios

“También le presentaban los nifios
pequeiios para que los tocase. Y los dis-
cipulos, al ver esto, les reprendian.
'*Pero Jesus los 1lamo diciendo: “Dejad a
los nifios venir a mi y no les impidaéis,
porque de los tales es el reino de Dios.
"De cierto os digo que cualquiera que no
reciba el reino de Dios como un nifio,
jamds entrard en él.”
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Jesiis y el joven rico

"¥Le pregunt6 cierto hombre principal,
diciendo:

—Maestro bueno, qué haré para
obtener la vida eterna?

19Y Jests le dijo:

—¢Por qué me llamas “bueno”?
Ninguno es bueno, sino sélo uno, Dios.
T4 conoces los mandamientos: No
cometas adulterio, no cometas homici-
dio, no robes, no digas falso testimonio,
honra a tu padre y a tu madre.

2Entonces €l dijo:

—Todo esto lo he guardado desde mi
juventud.

2]eslis, al oirlo, le dijo:

—Aln te falta una cosa: Vende todo
lo que tienes y repartelo a los pobres, y
tendrds tesoro en el cielo; y ven, sigue-
me.
ZEntonces €l, al ofr estas cosas, se
entristecié mucho, porque era muy rico.

El peligro de las riquezas

#Jesus, al ver que se habia entristecido
mucho, dijo:

—;Cuan dificilmente entrardn en el
reino de Dios los que tienen riquezas!
#Porque mds f4cil le es a un camello
pasar por el ojo de una aguja, que a un
ricoentrar en el reino de Dios.

#Los que oyeron esto dijeron:

—¢Y quién podr4 ser salvo?

ZE] les dijo:

—Lo que es imposible para los hom-
bres es posible para Dios.

ZEntonces Pedro dijo:

—He aqui, nosotros hemos dejado lo
nuestro y te hemos seguido.

»Y €l les dijo:

—De cierto os digo que no hay nadie
que haya dejado casa, mujer, hermanos,
padres o hijos por causa del reino de
Dios, *que no haya de recibir muchisimo
maés en este tiempo, y en la edad venidera,
la vida eterna.

Jesus anuncia su muerte y victoria
3Jesus, tomandoa los doce, les dijo:
—He aqui subimos a Jerusalén, y se

cumplirdn todas las cosas que fueron

escritas por los profetas acerca del Hijo

del Hombre. *Porque serd entregado a

los gentiles, y serd escarnecido, injuriado
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y escupido. *Después que le hayan azo-
tado, le matardn; pero al tercer dia resuci-
tara.

#Sin embargo, ellos no entendian nada
de esto. Esta palabra les estaba encubier-
ta, y no entendian lo que se les decia.

Jesiis sana a un ciego en Jerico

3Acontecid, al acercarse Jesus a
Jeric6, que un ciego estaba sentado
junto al camino, mendigando. *Este,
como o0y6 pasar a la multitud, pregunté
qué era aquello. Y le dijeron que pasa-
ba Jesis de Nazaret. *Entonces €l grit6
diciendo:

—iJesus, Hijo de David, ten miseri-
cordia de mi!

¥Los que iban delante le reprendian
para que se callase, pero él clamaba con
mayor insistencia:

—iHijo de David, ten misericordia de
mi!

“Entonces Jesis se detuvo, mandé
que se lo trajesen; y cuando llegé, le
pregunt$ *diciendo:

—¢Qué quieres que te haga?

Y él dijo:

—Seiior, que yo recobre la vista.

“Jesus le dijo:

—Recobra la vista; tu fe te ha salva-
do.

“Inmediatamente recobrd la vista y le
seguia, glorificando a Dios. Y todo el
pueblo al ver esto dio alabanza a Dios.

Jestis y Zaqueo

1 9 Habiendo entrado Jesis en

Jeric, pasaba por la ciudad. %Y
he aqui, un hombre llamado Zaqueo,
que era un principal de los publicanos y
erarico, *procuraba ver quién era Jests;
pero no podia a causa de la multitud,
porque era pequefio de estatura.
*Entonces corrié delante y subi6 a un
arbol sicomoro para verle, pues habia de
pasar por alli. *Cuando Jesus llegé a
aquel lugar, alzando la vista le vio y le
dijo:

—Zaqueo, date prisa, desciende; por-
que hoy es necesario que me quede en
tu casa.

*Entonces él descendié aprisa y le
recibié gozoso. Al ver esto, todos mur-
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muraban diciendo que habia entrado a
alojarse en la casa de un hombre peca-
dor. ®Entonces Zaqueo, puesto en pie,
dijo al Sefior:

—He aqui, Sefior, la mitad de mis
bienes doy a los pobres; y si en algo he
defraudado a alguno, se lo devuelvo
cuadruplicado.

*Jesus le dijo:

—Hoy ha venido la salvacién a esta
casa, por cuanto él también es hijo de
Abraham. '"Porque el Hijo del Hombre
ha venido a buscar y a salvar lo que se
habia perdido.

Parabola de las diez minas

""Oyendo ellos estas cosas, prosiguié
Jests y dijo una pardbola, por cuanto
estaba cerca de Jerusalén y porque ellos
pensaban que inmediatamente habria de
ser manifestado el reino de Dios. “Dijo,
pues: “Cierto hombre de noble estirpe
parti6 a un pais lejano para recibir un
reino y volver. “Entonces llamé a diez
siervos suyos y les dio diez minas,
diciéndoles: ‘Negociad hasta que yo
venga.’

““Pero sus ciudadanos le aborrecian,
y enviaron tras €l una embajada, dicien-
do: ‘No queremos que éste reine sobre
nosotros.’

>“Acontecié que cuando él volvié
después de haber tomado el reino,
mand6 llamar ante si a aquellos siervos
a los cuales habia dado el dinero, para
saber lo que habian negociado. '*Vino
el primero y dijo: ‘Sefior, tu mina ha
producido diez minas.” Y él le dijo:
‘Muy bien, buen siervo; puesto que en
lo poco has sido fiel, tendrés autoridad
sobre diez ciudades.” '*Vino el segundo
y dijo: ‘Sefior, tu mina ha hecho cinco
minas.” '""También a éste le dijo: ‘Td
también estards sobre cinco ciudades.’
2Y vino otro y dijo: ‘Sefior, he aqui tu
mina, la cual he guardado en un pafue-
lo. ?'Porque tuve miedo de ti, que eres
hombre severo, que tomas lo que no
pusiste y cosechas 10 que no sembraste.’
ZEntonces €l le dijo: ‘jMal siervo, por tu
boca te juzgo! Sabias que yo soy hom-
bre severo, que tomo lo que no puse y
cosecho lo que no sembré. #;Por qué,
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pues, no pusiste mi dinero en el banco,
para que al venir yo lo cobrara junto con
los intereses?’ Y dijo a los que estaban
presentes: ‘Quitadle la mina y dadla al
que tiene diez minas.” #*Ellos le dijeron:
‘Sefior, €l ya tiene diez minas.” *El res-
pondi6: ‘Pues yo os digo que a todo el
que tiene, le serd dado; pero al que no
tiene, aun lo que tiene le serd quitado.
#Pero, en cuanto a aquellos enemigos
mios que no querian que yo reinara
sobre ellos, traedlos acd y degolladlos en
mi presencia.’ ”

La entrada triunfal en Jerusalén

#Después de decir esto, iba delante
subiendo a Jerusalén. »Y aconteci6 que
llegando cerca de Betfagé y Betania, al
monte que se llama de los Olivos, envi
a dos de sus discipulos, *'diciendo:

—1Id a la aldea de enfrente, y cuando
entréis en ella, hallaréis atado un borri-
quillo, en el cual ningin hombre ha
montado jamds. Desatadlo y traedlo. *'Si
alguien os pregunta: “;Por qué lo desa-
tdis?”, le responderéis asi: “Porque el
Sefior lo necesita.”

% os que habian sido enviados fueron
y hallaron como habia dicho. *Cuando
desataban el borriquillo, sus duefios les
dijeron:

—¢ Por qué desatais el borriquillo?

%Y ellos dijeron:

—Porque el Sefior lo necesita.

¥Trajeron el borriquillo a Jesus, y
echando sobre él sus mantos, hicieron
que Jesis montara encima. *Y mientras
él avanzaba, tendian sus mantos por el
camino.

¥Cuando ya llegaba €l cerca de la
bajada del monte de los Olivos, toda la
multitud de los discipulos, gozdndose,
comenzé a alabar a Dios a gran voz por
todas las maravillas que habian visto.
*Ellos decfan:

—jBendito el rey que viene en el
nombre del Serior! ;Paz en el cielo, y
gloria en las alturas!

“Entonces, algunos de los fariseos de
entre la multitud le dijeron:

—Maestro, reprende a tus discipulos.

“El respondi6 diciéndoles:

—Os digo que si éstos callan, las pie-

116

dras gritarén.

“Cuando lleg6 cerca, al ver la ciudad,
1loré por ella “diciendo:

—iOh, si conocieses td también, por
lo menos en éste tu dia, lo que conduce a
tu paz! Pero ahora estd encubierto a tus
0jos. “Porque vendrén sobre ti dias en
que tus enemigos te rodearan con baluar-
te y te pondrén sitio, y por todos lados te
apretardn. “Te derribarén a tierra, y a
tus hijos dentro de ti. No dejaran en ti
piedra sobre piedra, por cuanto no cono-
ciste el tiempo de tu visitacién.

Jesiis purifica el templo

“Cuando entr6 en el templo, comenzé
a echar fuera a los que vendian, “dicién-
doles:

—Escrito estd: ;Mi casa es casa de
oracién, pero vosotros la habéis hecho
cueva de ladrones!

“Enseiiaba cada dfa en el templo, pero
los principales sacerdotes y los escribas
y los principales del pueblo procuraban
matarle. “Pero no hallaban manera de
hacerle algo, porque el pueblo le escu-
chaba con muchaatencién.

La autoridad de Jesus

20 Acontecié un dfa que estando
Jesus ensefiando al pueblo en el

templo y anunciando el evangelio, se le

acercaron los principales sacerdotes y

los escribas con los ancianos, %y le

hablaron diciendo:

—Dinos, jcon qué autoridad haces
estas cosas? (O quién es el que te dio
esta autoridad?

*Entonces respondi6 y les dijo:

—Yo os haré también una pregunta.
Respondedme: *El bautismo de Juan,
(eradel cielo o de los hombres?

SEllos razonaban entre sf diciendo:

—Si decimos “del cielo”, dira: “;Por
qué, pues, no le creisteis?” °Y si deci-
mos “de los hombres”, todo el pueblo
nos apedreard, porque estan convencidos
de que Juan era profeta.

"Respondieron, pues, que no sabian de
déndeera. ®Entonces Jestis les dijo:

—Tampoco yo os digo con qué auto-
ridad hago estas cosas.
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Parabola de los labradores malvados

Entonces comenz6 a decir al pueblo
esta pardbola:

—~Cierto hombre planté una viiia, la
arrend6 a unos labradores y se fue lejos
por mucho tiempo. A su debido tiem-
po envi6 un siervo a los labradores para
que le diesen del fruto de la viia. Pero
los labradores le golpearon y le enviaron
con las manos vacias. 'Y volvi6 a
enviar otro siervo, pero también a éste,
golpeédndole y afrentdndole, le enviaron
con las manos vacias. '*Volvi6 a enviar
un tercer siervo, pero también a éste
echaron, herido.

»Entonces el sefior de la viia dijo:
“;Qué haré? Enviaré a mi hijo amado;
quizés a éste le tendran respeto.” "“Pero
los labradores, al verle, razonaron entre
si diciendo: “Este es el heredero.
Matémosle, para que la heredad sea
nuestra.” 'Y echdndole fuera de la
vifia, le mataron.

»;Qué, pues, les hard el seior de la
viiia? '*Vendrd y destruird a estos labra-
dores y dard su vifia a otros.

Cuando ellos lo oyeron, dijeron:

—iNunca suceda tal cosa!

""Pero él, mirdndolos, les dijo:

—¢Qué, pues, es esto que estd escri-
to:

Lapiedra que desecharon

los edificadores,

ésta fue hecha

cabeza del dngulo?

%Cualquiera que caiga sobre aquella

piedra serd quebrantado, y desmenu-

zard a cualquiera sobre quien ella
caiga.

YEn aquella hora los principales
sacerdotes y los escribas procuraban
echarle mano, porque entendieron que
contra ellos habia dicho esta parabola;
pero temieron al pueblo.

Pregunta sobre el tributo al César
»Entonces acechdndole, enviaron
espias que simulasen ser justos, a fin de
sorprenderle en sus palabras, y as{ entre-
garle al poder y autoridad del procura-
dor. 2Estos le preguntaron diciendo:
—DMaestro, sabemos que dices y
ensefias bien, y que no haces distincién
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entre personas, sino que enseiias el
camino de Dios con verdad. #;Nos es
licito dar tributo al César, o no?

ZPero él, entendiendo la astucia de
ellos, les dijo:

#—Mostradme un denario. ;De quién
es laimagen y lainscripcién que tiene?

Y ellos dijeron:

—Del César.

>Entonces les dijo:

—Pues dad al César lo que es del
César y a Dios lo que es de Dios.

Y no pudieron sorprenderle en nin-
guna palabra delante del pueblo. Mds
bien callaron, maravillados de su res-
puesta.

Pregunta acerca de la resurreccion

#Se acercaron algunos de los saduceos,
que niegan que haya resurreccion, y
le preguntaron *diciendo:

—Maestro, Moisés nos escribio: Si el
hermano de alguno muere dejando
mujer, y él no deja hijos, su hermano
tome la mujer y levante descendencia a
su hermano. ®Habia, pues, siete herma-
nos. El primero tomé mujer, y muri6 sin
dejar hijos. ¥También el segundo. *Y
la tomé el tercero, y de la misma mane-
ra también todos los siete, y murieron
sin tener hijos. *Por dltimo, muri6 tam-
bién la mujer. *En la resurreccion,
puesto que los siete la tuvieron por
mujer, ¢de cudl de ellos serd mujer?

3Entonces respondiendo Jesds les
dijo:

—Los hijos de este mundo se casan y
se dan en casamiento. *Pero los que
son tenidos por dignos de alcanzar aquel
mundo venidero y la resurreccién de los
muertos no se casan, ni se dan en casa-
miento. *Porque ya no pueden morir,
pues son como los dngeles, y son tam-
bién hijos de Dios, siendo hijos de la
resurreccién. 'Y con respecto a que los
muertos han de resucitar, también
Moisés 1o mostré en el relato de la
zarza, cuando llama al Sefior, Dios de
Abraham, Dios de Isaac y Dios de
Jacob. *Pues Dios noes Dios de muer-
tos, sino de vivos; porque para €l todos
viven.

¥Le respondieron algunos de los
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escribas, diciendo:

—NMaestro, bien has dicho.

“Y no se atrevieron a preguntarle
maés.

Jesiis, hijo y Sefior de David

“El les dijo:

—¢C6mo dicen que el Cristo es hijo
de David? “Porque el mismo David dice
en el libro de los Salmos:

Dijo el Serior a mi Serior:

“Siéntate a mi diestra,

“hasta que ponga a tus enemigos

por estrado de tus pies.”

“Asi que David le llama “Sefior”;

{como es, pues, su hijo?

Jesiisdenunciaa los escribas

“Cuando todo el pueblo le escuchaba,
dijo a sus discipulos:

“—@Guardaos de los escribas, a quie-
nes les gusta andar con ropas largas, que
aman las salutaciones en las plazas, las
primeras sillas en las sinagogas y los pri-
meros asientos en los banquetes. “Estos,
que devoran las casas de las viudas y
como pretexto hacen largas oraciones,
recibirdn mayor condenaci6n.

La ofrenda de la viuda pobre

2 Alzando la mirada, Jesis vio a

los ricos que echaban sus ofren-
das en el arca del tesoro. 2Vio también a
una viuda pobre que echaba alli dos
blancas. *Entonces dijo:

—De cierto os digo que esta viuda
pobre ech6é méds que todos. ‘Porque
todos éstos de su abundancia echaron a
las ofrendas; pero ésta, de su pobreza,
eché todo el sustento que tenia.

La inminente destruccion del templo

‘Hablando algunos acerca del templo
decfan que estaba adornado con hermo-
sas piedras y con ofrendas votivas, €l
dijo: ,

*—En cuanto a estas cosas que Veis,
vendran dias cuando no quedard piedra
sobre piedra que no sea derribada.

Seiiales que anticipan el fin
"Entonces le preguntaron diciendo:
—Maestro, ;cudndo serd esto? ;Qué
sefial habrd cuando estas cosas estén por
suceder?
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8Entonces €] dijo:

—Mirad que no sedis engafiados, por-
que vendrdn muchos en mi nombre,
diciendo: “Yo soy”, y “El tiempo estd
cerca.” No vaydis en pos de ellos. °Y
cuando oigdis de guerras y de revolucio-
nes, no os atemoricéis. Porque es necesa-
rio que estas cosas acontezcan primero,
pero el fin no serd de inmediato. '°—
Entonces dijo—: Se levantard nacién
contra nacién y reino contra reino.
'"Habr4 grandes terremotos, hambres y
pestilencias en varios lugares. Habrd
terror y grandes sefiales del cjelo. '?Pero
antes de estas cosas os echardn mano y
os perseguirdn. Os entregardn a las sina-
gogas y os meterdn en las cérceles, y
seréis llevados delante de los reyes y
gobernantes por causa de mi nombre.
Esto os servird para dar testimonio.
“Decidid, pues, en vuestros corazones
no pensar de antemano cémo habéis de
responder. '“Porque yo os daré boca y
sabiduria, a la cual no podrén resistir ni
contradecir todos los que se 0s opongan.
Y seréis entregados aun por vuestros
padres, hermanos, parientes y amigos; y
hardn’ morir a algunos. de vosotros.
"Seréis aborrecidos por todos a causa de
mi nombre, '"*pero ni un solo cabello de
vuestra cabeza perecerd. '“Por vuestra
perseverancia ganaréis vuestras almas.

La destruccion de Jerusalén

2»Cuando vedis a Jerusalén sitiada
por ejércitos, sabed entonces que ha lle-
gado su destruccién. *Entonces, los que
estén en Judea, huyan a los montes; los
que estén en medio de la ciudad, salgan;
y los que estén en los campos, no entren
en ella. ZPorque éstos son dias de ven-
ganza, para que se cumplan todas las
cosas que estén escritas.

Z»jAy de las que estén encintas y de
las que crien en aquellos dias! Porque
habré grande calamidad sobre la tierra e
ira sobre este pueblo. *Caerén a filo de
espada y serén llevados cautivos a todas
las naciones. Jerusalén serd pisoteada
por los gentiles hasta que se cumplan los
tiempos de los gentiles.

La venida del Hijo del Hombre
y»Entonces habr4 sefiales en el sol, en
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la luna y en las estrellas. Y en la tierra
habré angustia de las naciones por la
confusién ante el rugido del mar y del
oleaje. *Los hombres se desmayardn a
causa del terror. y de la expectacién de
las cosas que sobrevendran al mundo
habitado, porque los poderes de los cielos
serdn sacudidos.

Z»Entonces veran al Hijo del Hombre
viniendo en una nube, con poder y gran
gloria. *Cuando estas cosas comiencen a
suceder, mirad y levantad vuestras cabe-
zas; porque vuestra redencién esta cerca.

Parabola de la higuera

#Y les dijo una parédbola:

—NMiirad la higuera y todos los 4rbo-
les. *Cuando veis que ya brotan, voso-
tros entendéis que el verano ya esté
cerca. “Asf también vosotros, cuando
vedis que suceden estas cosas, sabed que
el reino de Dios estd cerca. ¥De cierto 0s
digo que no pasaré esta generaci6n hasta
que todo suceda. *El cielo y la tierra
pasardn, pero mis palabras no pasaran.

¥»Mirad por vosotros, que vuestros
corazones no estén cargados de glotone-
ria, de embriaguez y de las preocupacio-
nes de esta vida, y que aquel dia venga
sobre vosotros de repente como una
trampa; *porque vendr4 sobre todos los
que habitan sobre la superficie de toda la
tierra. %Velad, pues, en todo tiempo,
orando que tengdis fuerzas para escapar
de todas estas cosas que han de suceder,
y de estar en pie delante del Hijo del
Hombre.

¥Pasaba los diés ensefiando en el tem-
plo, y saliendo al anochecer permanecfa
en el monte que se llama de los Olivos.
%Y todo el pueblo venia a él desde tem-
prano para oirle en el templo.

Acuerdo paramatar a Jesis

2 Estaba préximo el dia de la fiesta

de los panes sin levadura, que se
llama la Pascua. ?Los principales sacer-
dotes y los escribas estaban buscando
c6émo eliminarle, pues temian al pueblo.
*Entonces Satanés entr6 en Judas, llama-
do Iscariote, el cual era uno del niitnero
de los doce. “El fue y habl6 con los prin-
cipales sacerdotes y con los magistrados
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acerca de cémo entregarle. “Estos se ale-
graron y acordaron darle dinero. °El
estuvo de acuerdo y buscaba la oportuni-
dad para entregarle sin que la gente lo
advirtiera.

Preparativos para la Pascua

"Lleg6 el dia de los panes sin levadura,
en el cual era necesario sacrificar la victi-
ma pascual. ®Jestis envi6 a Pedro y a
Juan, diciendo:

—Id, preparadnos la Pascua para que
€Oomamos.

%Ellos le preguntaron:

—;Dénde quieres que la preparemos?

0E] les dijo:

—He aqui, cuando entréis en la ciu-
dad, os saldréd al encuentro un hombre
llevando un céntaro de agua. Seguidle
hasta la casa a donde entre. '"Decidle al
duefio de la casa: “El Maestro te dice:
‘¢Do6nde estd la habitacién en la que he
de comer la Pascua con mis discipulos?’
” 12Y €] os mostrard un gran aposento
alto, ya dispuesto. Preparad alli.

*Fueron, pues, y hallaron como les
habia dicho; y prepararon la Pascua.

La Cena del Sefior

“Cuando llegé la hora, se sent6 a la
mesa, y con €l los ap6stoles. Y les dijo:

—iCuénto he deseado comer con
vosotros esta Pascua antes de padecer!
*Porque os digo que no comeré més de
ella hasta que se cumpla en el reino de
Dios.

'"Luego tom6 una copa, y habiendo
dado gracias, dijo:

—Tomad esto y repartidlo entre voso-
tros, '®porque os digo que desde ahora no
beberé més del fruto de la vid hasta que
venga el reino de Dios.

“Entonces tomo pan, y habiendo dado
gracias, lo parti6 y les dio diciendo:

—Esto es mi cuerpo que por vosotros
es dado. Haced esto en memoria de mi.

#Asimismo, después de haber cenado,
tomo6 también la copa y dijo:

—Esta copa es el nuevo pacto en mi
sangre, que por vosotros se derrama.

Jesiis anuncia la traicion de Judas
2»No obstante, he aqui la mano del
que me entrega estd conmigo en la mesa.
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2A la verdad, el Hijo del Hombre va
segtin 1o que estd determinado, pero jay
de aquel hombre por quien es entregado!

#Entonces ellos comenzaron a pregun-
tarse entre si cudl de ellos seria el que
habria de hacer esto.

Sobre la primacia y el servicio

%Hubo entre ellos una disputa acerca
de quién de ellos parecia ser el mas
importante. *Entonces €l les dijo:

—Los reyes de las naciones se ensefio-
rean de ellas, y los que tienen autoridad
sobre ellas son llamados bienhechores.
»Pero entre vosotros no serd asi. Mds
bien, el que entre vosotros sea el impor-
tante, sea como el més nuevo; y el que es
dirigente, como el que sirve. ?’Porque,
¢cudl es el mas importante: el que se sien-
ta a la mesa, o el que sirve? ;No es el que
se sienta a la mesa? Sin embargo, yo
estoy en medio de vosotros como el que
sirve.

%»Y vosotros sois los que habéis per-
manecido conmigo en mis pruebas. *Yo,
pues, dispongo para vosotros un reino,
como mi Padre lo dispuso para mi; *para
que comdis y bebdis en mi mesa en mi
reino, y os sentéis sobre tronos para juz-
gar a las doce tribus de Israel.

Jesiis predice la negacion de Pedro

3»Simén, Simén, he aqui Satands os
ha pedido para zarandearos como a trigo.
2Pero yo he rogado por ti, que tu fe no
falle. Y ti, cuando hayas vuelto, confirma
a tus hermanos.

3El le dijo:*

—Seifior, estoy listo para ir contigo aun
alacércel y a la muerte.

4Pero €l dijo:

—Pedro, te digo que el gallo no canta-
rd hoy antes que ti hayas negado tres
veces que me conoces.

La hora del conflicto espiritual

»Y les dijo a ellos:

—Cuando os envié sin bolsa, sin alfor-
jay sin calzado, ¢0s falté algo?

Ellos dijeron:

—Nada.

*Entonces les dijo:

—Pues ahora, el que tiene bolsa, téme-
la; y también la alforja. Y el que no tiene

120

espada, venda su manto y compre una.
YPorque os digo que es necesario que se
cumpla en mi aquello que esta escrito: Y
Jue contado con los malhechores. Porque
lo que estd escrito de mi tiene cumpli-
miento.

*Entonces ellos dijeron:

—Seiior, he aqui dos espadas.

Y él dijo:

—DBasta.

Angustia de Jesis en Getsemani

¥Después de salir, se fue, como solia,
al monte de los Olivos; y sus discipulos
también le siguieron. *“Cuando llegé al
lugar, les dijo:

—~Orad que no entréis en tentacion.

4Y €l se apart6 de ellos a una distancia
como de un tiro de piedra, y puesto de
rodillas oraba “diciendo:

—Padre, si quieres, aparta de mi esta
copa; pero no se haga mi voluntad, sino la
tuya.

“[Entonces le aparecié un dngel del
cielo para fortalecerle. “Y angustiado,
oraba con mayor intensidad, de modo que
su sudor era como grandes gotas de san-
gre que caian hasta la tierra.)

“Cuando se levant6 de orar y volvi6 a
sus discipulos, los hall6 dormidos por
causade la tristeza. Y les dijo:

—¢Por qué dormis? Levantaos y orad,
para que no entréis en tentacion.

Jesiis es arrestado

“Mientras €l ain hablaba, he aqui vino
una multitud. El que se llamaba Judas,
uno de los doce, venia delante de ellos y
se acerc a Jestis para besarle. “Entonces
Jests le dijo:

—Judas, jcon un beso entregas al Hijo
del Hombre?

“Al ver los que estaban con él lo que
habia de ocurrir, le dijeron:

—Seiior, ¢ heriremos a espada?

%Y uno de ellos hiri6 a un siervo del
sumo sacerdote y le corté la oreja dere-
cha. *Entonces respondiendo Jestus dijo:

—iBasta de esto!

Y tocando su oreja, le sané. ?Entonces
Jesus dijo a los principales sacerdotes, los
magistrados del templo y los ancianos
que habian venido contra él:

—¢Como a ladrén habéis salido con
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espadas y palos? *Habiendo estado con

vosotros cada dia en el templo, no exten-

disteis la mano contra mi. Pero ésta es

;}Jestra hora y la del poder de las tinie-
as.

Pedro niega a Jesiis

Le prendieron, le llevaron y le hicie-
ron entrar en la casa del sumo sacerdote.
Y Pedro le seguia de lejos. *Cuando
encendieron fuego en medio del patio y
se sentaron alrededor, Pedro también se
sento entre ellos. *Entonces una criada,
al verle sentado junto a la lumbre, le mird
fijamente y dijo:

—Este estaba con €él!

*Pero él negé diciendo:

—Mujer, no le conozco.

*Un poco después, al verle otro, le
dijo:

—; T también eres de ellos!

Y Pedro dijo:

—Hombre, no lo soy.

$*Como una hora después, otro insistia
diciendo:

" —Verdaderamente, también éste esta-
ba con él, porque es galileo.

@Y Pedro dijo:

—;iHombre, no sé lo que dices!

Y de inmediato, estando €l atin
hablando, el gallo cant6. “Entonces el
Sefior se volvié y mir6 a Pedro, y Pedro
se acordo de la palabra del Sefior como le
habia dicho: “Antes que el gallo cante
hoy, me negar4s wes veces.” ©Y saliendo
fuera, Pedro llor6 amargamente.

Jesiis ante el Sanedrin

¢Los hombres que tenian bajo custo-
dia a Jestis se burlaban de €l y le golpea-
ban. Y cubriéndole le preguntaban
diciendo:

—iProfetiza! ;Quién es el que te gol-
ped?

%Y le decian otras muchas cosas, inju-
ridndole.

%Cuando amanecid, se juntaron los
ancianos del pueblo, les principales
sacerdotes y los escribas, y le llevaron al
Sanedrinde ellos. Y le dijeron:

—Si ti eres el Cristo, jdinoslo!

Pero €l les dijo:

—Si os lo dijera, no lo creeriais.
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®Ademds, si yo 0s preguntara, no me Tes-
ponderiais. “Pero de ahora en adelante,
el Hijo del Hombre estard sentado a la
diestra del poder de Dios.

™ e dijeron todos:

—Entonces, ;eres ti Hijo de Dios?

Y él les dijo:

—Vosotros decis que yo soy.

"Entonces ellos dijeron:

—¢Qué més necesidad tenemos de
testimonio? Porque nosotros mismos lo
hemos oido de su boca.

Jesis ante Pilato

2 Entonces, levantdndose toda la

multitud de ellos, le llevaron a
Pilato. *Y comenzaron a acusarle dicien-
do:

—Hemos hallado a éste que agita a
nuestra nacién, prohibe dar tributo al
Césary dice que élesel Cristo, unrey.

*Entonces Pilato le pregunt6 diciendo:

—¢Eres ti el rey de los judios?

Respondiendo le dijo:

—Tiilo dices.

“Pilato dijo a los principales sacerdotes
y a la multitud:

—No hallo ningiin delito en este hom-
bre.

*Pero ellos insistian diciendo:

—Alborota al pueblo, ensefiando por
toda Judea, comenzando desde Galilea,
hasta aqui.

Jesiis ante Herodes Antipas

*Entonces Pilato, al oirlo, pregunt6 si
el hombre era galileo. 'Y al saber que era
de la jurisdiccién de Herodes, lo remitié
a Herodes, quien también estaba en
Jerusalén en aquellos dias. *Herodes,
viendo a Jestis, se alegré mucho; porque
hacia mucho tiempo que deseaba verle,
pues habia oido muchas cosas de €l y
tenia esperanzas de que le veria hacer
algiin milagro. °Herodes le preguntaba
con muchas palabras, pero Jesiis no le
respondi6 nada. "“Estaban alli los princi-
pales sacerdotes y los escribas, acusidndo-
le con vehemencia. '"Pero Herodes y su
corte, después de menospreciarle y bur-
larse de €l, le vistieron con ropa espléndi-
da. Y volvié a enviarle a Pilato. "“Aquel
mismo dia se hicieron amigos Pilato y
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. Herodes, porque antes habian estado ene-
mistados.

Jesiis de nuevo ante Pilato

“Entonces Pilato convocé a los princi-
pales sacerdotes, a los magistrados y al
pueblo, “y les dijo:

—Me habéis presentado a éste como
persona que desvia al pueblo. He aqui, yo
le he interrogado delante de vosotros, y
no he hallado ningiin delito en este hom-
bre, de todo aquello que le acusdis.
“Tampoco Herodes, porque €l nos lo
remiti6; y he aqui no ha hecho ninguna
cosa digna de muerte. '*Asf que, le solta-
ré después de castigarle.

1"{*Pero toda la multitud dio voces a
una, diciendo:

—iFuera con éste! jSuéltanos a
Barrab4s!

Este habfa sido echado en la cércel
por sedici6n en la ciudad y por un homi-
cidio.

*Entonces Pilato les habl6 otra vez,
queriendo soltar a Jesus. ?'Pero ellos vol-
vieron a dar voces, diciendo:

—iCrucificale! jCrucificale!

ZE] les dijo por tercera vez:

—¢Pues qué mal ha hecho éste?
Ningiin delito de muerte he hallado en €.
Le castigaré entonces, y le soltaré.

ZPero ellos insistian a grandes voces,
pidiendo que fuese crucificado. Y sus
voces prevalecieron.

Pilato cede ante el pueblo

“Entonces Pilato juzgé que se hiciese
lo que ellos pedfan. *Les solt6 a aquel
que habia sido echado en la cércel por
sedicién y homicidio, a quien ellos habian
pedido, y entregé a Jess a la voluntad de
ellos.

Camino al Calvario

%Y ellos, al llevarle, tomaron a un tal
Simé6n de Cirene, que venia del campo, y
le pusieron encima la cruz para que la lle-
vase tras Jesus. #Le seguia una gran mul-
titud del pueblo y de mujeres, las cuales
lloraban y se lamentaban por él. *Pero
Jestis, volviéndose hacia ellas, les dijo:

—Hijas de Jerusalén, no lloréis por mi,
sino llorad por vosotras mismas y por
vuestros hijos. *Porque he aqui vendrén
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dias en que dirdn: “Bienaventuradas las
estériles, los vientres que no concibieron
y los pechos que no criaron.” *Entonces
comenzardn a decir a las montanas:
“;Caed sobre nosotros!” y a las colinas:
“jCubridnos!” *Porque si con el 4rbol
verde hacen estas cosas, ;qué se haré con
el seco?

%[ levaban también a otros dos, que
eran malhechores, para ser ejecutados con
él.

La crucifixién de Jestis

3Cuando llegaron al lugar que se llama
de la Calavera, le crucificaron allf, y a los
malhechores: el uno a la derecha y el otro
alaizquierda. *Y Jests decia:

—Padre, perdénalos, porque no saben
lo que hacen.

Y partiendo sus vestidos, echaron suer-
tes.

*El pueblo estaba de pie mirando, y
aun los gobernantes se burlaban de él,
diciendo:

—A otros salvé. Sélvese a si mismo, si
es el Cristo, el escogido de Dios.

¥También los soldados le escamecian,
acercéndose, ofreciéndole vinagre 'y
diciéndole:

—Si td eres el rey de los judios, sélvate
a d mismo.

¥Habfia también sobre él un titulo.
escrito que decifa: ESTE ES EL REY DE
LOS JUDIOS.

Jesiis y los malhechores

*Uno de los malhechores que estaban
colgados le injuriaba diciendo:

—¢No eres ti el Cristo? jSélvate a %
mismo Yy a nosotros!

“Respondiendo el otro, le reprendi6
diciendo:

—¢Ni siquiera temes ti a Dios, estan-
do en la misma condenacién? *Nosotros,
a la verdad, padecemos con razén, porque
estamos recibiendo lo que merecieron
nuestros hechos; pero éste no hizo ningiin
mal.

“Y le dijo:

—Jesiis, acuérdate de mi cuando ven-
gas en tu reino.

“Entonces Jests le dijo:

—De cierto te digo que hoy estar4s
conmigo en el paraiso.
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La muerte de Jesiis

“Cuando era como la hora sexta, des-
cendi6 oscuridad sobre la tierra hasta la
hora novena. “El sol se oscureci6, y el
velo del templo se rasgé por en medio.
“Entonces Jesus, gritando a gran voz,
dijo:

—Padre, en tus manos encomiendo
mi espiritu!

Y habiendo dicho esto, expird.

7Y cuando el centurién vio lo que
habia acontecido, dio gloria a Dios,
diciendo:

—iVerdaderamente, este hombre era
justo!

“%Y toda la multitud que estaba presen-
te en este espectaculo, al ver lo que habia
acontecido, volvia golpedndose el pecho.
“Pero todos sus conocidos, y las mujeres
que le habian seguido desde Galilea, se
quedaron lejos, mirando estas cosas.

Jesiis es sepultado

%He aqui, habia un hombre llamado
José, el cual era miembro del concilio, y
un hombre bueno y justo. *Este no habia
consentido con el consejo ni con los
hechos de ellos. El era de Arimatea, ciu-
dad de los judios, y también esperaba el
reino de Dios. *Este se acercé a Pilato y
le pidi6 el cuerpo de Jesus. *Después de
bajarle de la cruz, le envolvié en una
sdbana de lino y le puso en un sepulcro
cavado en una pefia, en el cual nadie
habia sido puesto todavia. *Era el dia de
la Preparacidn, y estaba por comenzar el
sdbado.

La resurreccion de Jestis

>Las mujeres que habian venido con
él de Galilea, también le siguieron y vie-
ron el sepulcro y c6mo fue puesto el
cuerpo. *Entonces regresaron y prepara-
ron especias arométicas y perfumes, y
reposaron el sdbado, conforme al manda-
miento.

2 Y el primer dia de la semana,

muy de mafiana, fueron al sepul-

cro llevando las especias arométicas que

habian preparado. *Y hallaron removida

la piedra del sepulcro; *pero al entrar, no
hallaron el cuerpo de Jestis.

“Aconteci6 que estando perplejas por
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esto, he aqui se pusieron de pie junto a
ellas dos hombres con vestiduras resplan-
decientes. *Como ellas les tuvieron
temor y bajaron la cara a tierra, ellos les
dijeron:

—¢Por qué buscéis entre los muertos
al que vive? °No esté aqui; més bien, ha
resucitado. Acordaos de lo que os hablé
cuando estaba ain en Galilea, 'como
dijo: “Es necesario que el Hijo del
Hombre sea entregado en manos de hom-
bres pecadores, y que sea crucificado y
resucite al tercer dia.”

8Entonces ellas se acordaron de sus
palabras, °y volviendo del sepulcro,
anunciaron todas estas cosas a los once y
a todos los demés.

Las que dijeron estas cosas a los
apostoles eran Maria Magdalena, Juana,
Marfa madre de Jacobo, y las demés
mujeres que estaban con ellas. '"Pero sus
palabras les parecian a ellos locura, y no
las creyeron.

12Sin embargo, Pedro se levanté y
corri6 al sepulcro. Cuando mir$ adentro,
vio los lienzos solos y se fue a casa,
asombrado de 1o que habia sucedido.

Jesiis en el camino a Emaiis

“He aqui, el mismo dia dos de ellos
iban a una aldea llamada Emais, que
estaba a sesenta estadios de Jerusalén.
“Iban hablando entre si de todas aquellas
cosas que habian acontecido. *Sucedi6
que, mientras iban conversando y discu-
tiendo el uno con el otro, el mismo Jesus
se acerco e iba con ellos. '*Pero sus 0jos
estaban velados, de manera que no le
reconocieron. "Entonces les dijo:

—¢Qué son estas cosas de que estdis
conversando entre vosotros mientras
camindis?

Se detuvieron con semblante triste.
"*Y respondiendo uno de ellos, que se lla-
maba Cleofas, le dijo:

—¢Eres ti el dnico forastero en
Jerusalén que no sabes las cosas que han
acontecido en estos dias?

“Entonces €l dijo:

—¢Qué cosas?

Y ellos dijeron:

—De Jesiis de Nazaret, que era un
hombre profeta, poderoso en obras y en
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palabra delante de Dios y de todo el pue-
blo; *y de cémo le entregaron los princi-
pales sacerdotes y nuestros dirigentes
para ser condenado a muerte, y de cémo
le crucificaron. *Nosotros esperdbamos
que €l era el que habria de redimir a
Israel. Ahora, a todo esto se afiade el
hecho de que hoy es el tercer dia desde
que estoacontecid. 2Ademds, unas muje-
res de los nuestros nos han asombrado:
Fueron muy temprano al sepulcro, *y al
no hallar su cuerpo, regresaron diciendo
que habian visto visioén de dngeles, los
cuales les dijeron que él estd vivo.
#Algunos de los nuestros fueron al sepul-
cro y hallaron como las mujeres habian
dicho, pero a €l no le vieron.

ZEntonces €l les dijo:

—iOh insensatos y tardos de corazén
para creer todo lo que los profetas han
dicho! *;No era necesario que el Cristo
padeciese estas cosas y que entrara en su
gloria?

7Y comenzando desde Moisés y todos
los Profetas, les interpretaba en todas las
Escrituras lo que decian de él. *Asi llega-
ron a la aldea a donde iban, y él hizo
como que iba més adelante. *Pero ellos
leinsistieron diciendo:

—Quédate con nosotros, porque es
tarde, y el dia ya ha declinado.

Entrd, pues, para quedarse con ellos.
%Y acontecié que estando sentado con
ellos a la mesa, tomo el pan, lo bendijo y
les dio. 3'Entonces fueron abiertos los
ojos de ellos, y le reconocieron. Pero él
desapareci6 de su vista. *2Y se decian el
uno al otro:

—¢No ardia nuestro corazn en noso-
tros cuando nos hablaba en el camino y
nos abria las Escrituras?

®En la misma hora se levantaron y se
volvieron a Jerusalén. Hallaron reunidos a
los once y a los que estaban con ellos,
Mquienes decian:

—iVerdaderamente el Sefior ha resuci-
tado y ha aparecido a Simén!

*Entonces ellos contaron las cosas que
les habian acontecido en el camino, y
cémo se habia dado a conocer a ellos al
partir el pan.
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Jesiis se aparece a los apostoles

*Mientras hablaban estas cosas, Jesus
se puso en medio de ellos y les dijo:

—Paz a vosotros.

¥Entonces ellos, aterrorizados y asom-
brados, pensaban que veifan un espiritu.
¥Pero €l les dijo:

—¢Por qué estdis turbados, y por qué
suben tales pensamientos a vuestros cora-
zones? *Mirad mis manos y mis pies,
que yo mismo soy. Palpad y ved, pues un
espiritu no tiene carne ni huesos como
veisque yo tengo.

“Al decir esto, les mostré las manos y
los pies. *'Y como ellos atin no lo crefan
por el gozo que tenfan y porque estaban
asombrados, les dijo:

—¢ Tenéis aqui algo de comer?

“Entonces le dieron un pedazo de pes-
cado asado. “Lo tomé y comié delante
deellos. “Y les dijo:

—Estas son las palabras que os hablé,
estando alin con vosotros: que era necesa-
rio que se cumpliesen todas estas cosas
que estdn escritas de mi en la Ley de
Moisés, en los Profetas y en los Salmos.

“Entonces les abri6 el entendimiento
para que comprendiesen las Escrituras,
“y les dijo:

—Asi estd escrito, y asi fue necesario
que el Cristo padeciese y resucitase de los
muertos al tercer dia; *’y que en su nom-
bre se predicase el arrepentimiento y la
remision de pecados en todas las nacio-
nes, comenzando desde Jerusalén. “Y
VOSOtros sois testigos de estas cosas. “He
aqui yo enviaré el cumplimiento de la
promesa de mi Padre sobre vosotros. Pero
quedaos vosotros en la ciudad hasta que
sedis investidos del poder de lo alto.

Jesiis asciende al cielo

%Entonces €l los llevo fuera hasta
Betania, y alzando sus manos les bendijo.
S'Acontecié que al bendecirlos, se fue de
ellos, y era llevado arriba al cielo.
*Después de haberle adorado, ellos regre-
saron a Jerusalén con gran gozo; *y se
hallaban continuamente en el templo,
bendiciendo a Dio
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LOS HECHOS

Promesa acerca del Espiritu Santo

En el primer relato escribi, oh

Teobfilo, acerca de todas las cosas
que Jestis comenz6 a hacer y a ensefiar,
“hasta el dia en que fue recibido arrba,
después de haber dado mandamientos
por el Espiritu Santo a los apdstoles que
habia escogido. *A éstos también se
presentd vivo, después de haber padeci-
do, con muchas pruebas convincentes.
Durante cuarenta dias se hacia visible a
ellos y les hablaba acerca del reino de
Dios. *Y estando juntos, les mandé que
no se fuesen de Jerusalén, sino que
esperasen el cumplimiento de la prome-
sa del Padre, “de la cual me oisteis
hablar; °porque Juan, a la verdad, bauti-
z4 en agua, pero vosotros seréis bautiza-
dos en el Espiritu Santo después de no
muchos dias.”

Jesis asciende al cielo

°Por tanto, los que estaban reunidos le
preguntaban diciendo:

—Seiior, ¢restituirds el reino a Israel
en este tiempo?

’El les respondié:

—A vosotros no os toca saber ni los
tiempos ni las ocasiones que el Padre
dispuso por su propia autoridad. *Pero
recibiréis poder cuando el Espiritu
Santo haya venido sobre vosotros, y me
seréis testigos en Jerusalén, en toda
Judea, en Samaria y hasta lo dltimo de
la tierra.

Después de decir esto, y mientras
ellos le veian, él fue elevado; y una
nube le recibié ocultdndole de sus ojos.
Y como ellos estaban fijando la vista
en el cielo mientras €l se iba, he aqui
dos hombres vestidos de blanco se pre-
sentaron junto a ellos, "y les dijeron:

—Hombres galileos, ;por qué os que-
déis de pie mirando al cielo? Este Jestis,
quien fue tomado de vosotros arriba al
cielo, vendra de la misma manera como
le habéis visto ir al cielo.

2Entonces volvieron a Jerusalén
desde el monte que se llama de los

Olivos, el cual estd cerca de Jerusalén,
camino de un sadbado. Y cuando entra-
ron, subieron al aposento alto donde se
alojaban Pedro, Juan, Jacobo y Andrés,
Felipe y Tomds, Bartolomé y Mateo,
Jacobo hijo de Alfeo y Simén el Zelote
y Judas hijo de Jacobo. "“Todos éstos
perseveraban unanimes en oracion junto
con las mujeres y con Maria la madre de
Jesus y con los hermanos de él.

Matias es nombrado entre los doce

“En aquellos dias se levanté Pedro en
medio de los hermanos, que reunidos
eran como ciento veinte personas, y
dijo: '*“Hermanos, era necesario que se
cumpliesen las Escrituras, en las cuales
el Espiritu Santo hablé de antemano por
boca de David acerca de Judas, que fue
guia de los que prendieron a Jesus;
"porque era contado con nosotros y tuvo
parte en este ministerio.” '!(Este, pues,
adquirié un campo con el pago de su
iniquidad, y cayendo de cabeza, se
revent6 por en medio, y todas sus entra-
fias se derramaron. "Y esto llegé a ser
conocido por todos los habitantes de
Jerusalén, de tal manera que aquel
campo fue llamado en su lengua
Acéldama, que quiere decir Campo de
Sangre.) *“Porque estd escrito en el
libro de los Salmos:

Sea hecha desierta su morada,

y no haya quien habite en ella.

Y otro ocupe su cargo.
2Por tanto, de estos hombres que han
estado junto con nosotros todo el tiempo
que el Sefior Jests entraba y salia entre
nosotros, #comenzando desde el bautis-
mo de Juan hasta el dia en que fue
tomado de nosotros y recibido arriba, es
Preciso que uno sea con nosotros testigo
de su resurreccién.”

ZPropusieron a dos: a José que era
llamado Barsabds, el cual tenia por
sobrenombre, Justo; y a Matias.
#Entonces orando dijeron: “Tu, Seiior,
que conoces el corazon de todos, mues-
tra de estos dos cudl has escogido *para
tomar el lugar de este ministerio y apos-
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tolado del cual Judas se extravi6 para
irse a su propio lugar.”

#Echaron suertes sobre ellos, y la
suerte cay6 sobre Matias, quien fue con-
tado con los once apdstoles.

La venida del Espiritu en Pentecostés

Al llegar el dia de Pentecostés, esta-

ban todos reunidos en un mismo
lugar. Y de'repente vino un estruendo
del cielo, como si soplara un viento vio-
lento, y llen6 toda la casa donde estaban
sentados. *Entonces aparecieron, reparti-
das entre ellos, lenguas como de fuego, y
se asentaron sobre cada uno de ellos.
“Todos fueron llenos del Espiritu Santo y
comenzaron a hablar en distintas len-
guas, como el Espiritu les daba que
hablasen.

*En Jerusalén habitaban judios, hom-
bres piadosos de todas las naciones
debajo del cielo. ®Cuando se produjo
este estruendo, se junt6 la multitud; y
estaban confundidos, porque cada uno
les ofa hablar en su propio idioma.
Estaban aténitos y asombrados, y
decian:

—Mirad, ¢no son galileos todos estos
que hablan? ¥ C6émo, pues, oimos noso-
tros cada uno en nuestro idioma en que
nacimos? °Partos, medos, elamitas;
habitantes de Mesopotamia, de Judea y
de Capadocia, del Ponto y de Asia, '“de
Frigia y de Panfilia, de Egipto y de las
regiones de Libia més alld de Cirene;
forasteros romanos, tanto judios como
prosélitos; ''cretenses y arabes, les
oimos hablar en nuestros propios idio-
mas los grandes hechos de Dios.

"Todos estaban aténitos y perplejos, y
se decian unos a otros:

—¢Qué quiere decir esto?

*Pero otros, burldndose, decian:

—Estéan llenos de vino nuevo.

Discurso de Pedro en Pentecostés
“Entonces Pedro se puso de pie con
los once, levantd la voz y les declar6:
—Hombres de Judea y todos los habi-
tantes de Jerusalén, sea conocido esto a
vosotros, y prestad atencién a mis pala-
bras. "“Porque éstos no estdn embriaga-
dos, como pensdis, pues es solamente la

126

tercera hora del dia. '*M4s bien, esto es
lo que fue dicho por medio del profeta
Joel:

""Sucederd en los dltimos dias,

dice Dios,

que derramaré de mi Espiritu

sobre toda carne.

Vuestros hijos y vuestras hijas

profetizardn,

vuestros jovenes verdn visiones,

Y vuestros ancianos sofiardn suefnos.

®De cierto, sobre mis siervos

y mis siervas

en aquellos dias derramaré

de mi Espiritu, y profetizaran.

“Daré prodigios en el cielo arriba,

y sefiales en la tierra abajo:

sangre, fuego y vapor de humo.

2El sol se convertird en tinieblas,

y la luna en sangre,

antes que venga el dia del Sefior,

grande y glorioso.

2'Y sucederd que todo aquel

que invoque el nombre del Sefior

serd salvo.

2»Hombres de Israel, oid estas pala-
bras: Jests de Nazaret fue hombre acre-
ditado por Dios ante vosotros con hechos
poderosos, maravillas y sefiales que Dios
hizo por medio de €l entre vosotros,
como vosotros mismos sabéis. A éste,
que fue entregado por el predeterminado
consejo y el previo conocimiento de
Dios, vosotros matasteis clavdndole en
una cruz por manos de inicuos. A é€l,
Dios le resucit6, habiendo desatado los
dolores de la muerte; puesto que era
imposible que €l quedara detenido bajo
su dominio. *Porque David dice de él:

Veia al Serior siempre delante de mi,

porque estd a mi derecha,

para que yo no sea sacudido.

®Por tanto, se alegré mi corazon,

y se goz6 mi lengua;

Yy aun mi cuerpo

descansard en esperanza.

TPorque no dejards mi alma

en el Hades,

ni permitirds que tu Santo

vea corrupcion.

%Me has hecho conocer

los caminos de la vida

y me llenards de alegria
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con tu presencia.

»»Hermanos, os puedo decir confia-
damente que nuestro padre David murié
y fue sepultado, y su sepulcro esté entre
nosotros hasta el dia de hoy. *Siendo,
pues, profeta y sabiendo que Dios le
habia jurado con juramento que se sen-
taria sobre su trono uno de su descen-
dencia, 'y viéndolo de antemano, hablé
de la resurreccién de Cristo:

que no_fue abandonado en el Hades,
ni su cuerpo vio corrupcion. ;A este
Jesiis lo resucit6 Dios, de lo cual todos
nosotros Somos testigos!

*»Asi que, exaltado por la diestra de
Dios y habiendo recibido del Padre la
promesa del Espiritu Santo, ha derrama-
do esto que vosotros veis y ois.
#Porque David no subié a los cielos,
pero él mismo dice:

El Serior dijo a mi Sefior:

“Siéntate a mi diestra,

Shasta que ponga a tus enemigos

por estrado de tus pies.”

%Sepa, pues, con certidumbre toda la

casa de Israel, que a este mismo Jestis

a quien vosotros crucificasteis, Dios

le ha hecho Sefior y Cristo.

YEntonces, cuando oyeron esto, se
afligieron de corazo6n y dijeron a Pedro
y alos otros apdstoles:

—Hermanos, ¢qué haremos?

%Pedro les dijo:

—Arrepentios y sea bautizado cada
uno de vosotros en el nombre de
Jesucristo para perdén de vuestros peca-
dos, y recibiréis el don del Espiritu
Santo. ¥Porque la promesa es para
vosotros, para vuestros hijos y para
todos los que est4n lejos, para todos
cuantos el Sefior nuestro Dios llame.

“Y con otras muchas palabras testifi-
caba y les exhortaba diciendo:

—iSed salvos de esta perversa gene-
racion!

“'Asi que los que recibieron su pala-
bra fueron bautizados, y fueron afiadidas
en aquel dia como tres mil personas.
‘7Y perseveraban en la doctrina de los
apéstoles, en la comunién, en el parti-
miento del pan y en las oraciones.
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La vida diaria entre los creyentes

“Entonces cafa temor sobre toda per-
sona, pues se hacian muchos milagros y
sefiales por medio de los apdstoles. “Y
todos los que crefan se reunian y tenian
todas las cosas en comun. “Vendian sus
posesiones y bienes, y los repartian a
todos, a cada uno segun tenia necesidad.
“Ellos perseveraban unédnimes en el
templo dia tras dia, y partiendo el pan
casa por casa, participaban de la comida
con alegria y con sencillez de corazén,
“Talabando a Dios y teniendo el favor de
todo el pueblo. Y el Sefior afiadia diaria-
mente a su nimero los que habian de ser
salvos.

Pedro sana a un cojo en el templo

Pedro y Juan subian al templo a la

hora de la oracidn, la hora novena.
%Y era trajdo cierto hombre que era cojo
desde el vientre de su madre. Cada dia
le ponian a la puerta del templo que se
llama Hermosa, para pedir limosna de
los que entraban en el templo. ‘Este, al
ver a Pedro y a Juan que iban a entraren
el templo, les rogaba para recibir una
limosna. “Entonces Pedro, juntamente
con Juan, se fijé en él y le dijo:

—Miranos.

SEl les prestaba atencién, porque
esperaba recibir algo de ellos. ¢Pero
Pedro le dijo:

—No tengo ni plata ni oro, pero lo
que tengo te doy. En el nombre de
Jesucristo de Nazaret, jlevéantate y anda!

Le tom6 de la mano derecha y le
levantd. De inmediato fueron afirmados
sus pies y tobillos, %y de un salto se
puso de pie y empezé a caminar. Y
entré con ellos en el templo, caminando,
saltando y alabando a Dios.

“Todo el pueblo le vio caminando y
alabando a Dios. 'Reconocian que €l
era el mismo que se sentaba para pedir
limosna en la puerta Hermosa del tem-
plo, y se llenaron de asombro y de
admiracién por 1o que le habia aconteci-
do.

Discurso de Pedro en el templo
""Como €l se asi6 de Pedro y de Juan,
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toda la gente, at6nita, concurrié apresu-
radamente a ellos en el pértico llamado
de Salomén. "Pedro, al ver esto, respon-
di6 al pueblo:

—Hombres de Israel, ;por qué os
maravill4is de esto? ;Por qué nos miris
a nosotros como si con nuestro poder o
piedad hubiésemos hecho andar a este
hombre? '*El Dios de Abraham, de
Isaac y de Jacob, el Dios de nuestros
padres ha glorificado a su Siervo Jesus,
al cual vosotros entregasteis y negasteis
ante Pilato, a pesar de que €l habia
resuelto soltarlo. “Pero vosotros negas-
teis al Santo y Justo; pedisteis que se 0s
diese un hombre asesino, '*y matasteis al
Autor de la vida, al cual Dios ha resuci-
tado de los muertos. De esto nosotros
somos testigos.

%»Y el nombre de Jesus hizo fuerte,
por la fe en su nombre, a este hombre
que vosotros veis y conocéis. Y la fe que
es despertada por Jesus le ha dado esta
completa sanidad en la presencia de
todos vosotros. '"Ahora bien, hermanos,
sé que por ignorancia lo hicisteis, como
también vuestros gobernantes. '*Pero
Dios cumplié asi lo que habia anunciado
de antemano por boca de todos los pro-
fetas, de que su Cristo habia de padecer.

»Por tanto, arrepentios y convertios
para que sean borrados vuestros peca-
dos; de modo que de la presencia del
Sefior vengan tiempos de refrigerio ?y
que €l envie al Cristo, a Jesus, quien 0s
fue previamente designado. A €I, ade-
més, el cielo le debia recibir hasta los
tiempos de la restauracién de todas las
cosas, de las cuales hablé Dios por boca
de sus santos profetas desde tiempos
antiguos. *Porque ciertamente Moisés
dijo: El Sefior vuestro Dios os levantard,
de entre vuestros hermanos, un profeta
como yo. A él escucharéis en todas las
cosas que os hable. 2Y sucederd que
cualquier persona que no escuche a
aquel profeta serd desarraigada del pue-
blo. **Y todos los profetas, de Samuel en
adelante, todos los que hablaron, tam-
bién anunciaron estos dias.

»Vosotros sois los hijos de los profe-
tas y del pacto que Dios concerté con
vuestros padres, diciendo a Abraham: En
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tu descendencia serdn benditas todas las
familias de la tierra. *Y después de
levantar a su Siervo, Dios lo envi6 pri-
mero a vosotros, para bendeciros al con-
vertirse cada uno de su maldad.

Pedro y Juan son encarcelados

Mientras ellos estaban hablando al

pueblo, llegaron los sacerdotes, el
capitdn de la guardia del templo y los
saduceos, “resentidos de que ensefiasen
al pueblo y anunciasen en Jesus la resu-
rreccién de entre los muertos. ‘Les echa-
ron mano y los pusieron en la cércel
hasta el dia siguiente, porque ya era
tarde. *‘Pero muchos de los que habian
oido la palabra creyeron, y el nimero de
los hombres llegé a ser como cinco mil.

Pedro y Juan ante el Sanedrin

Al dia siguiente, acontecié que se
reunieron en Jerusalén los gobernantes
de ellos, los ancianos y los escribas; Sy
estaban el sumo sacerdote An4s, Caifés,
Juan, Alejandro y todos los del linaje del
sumo sacerdote. 'Y poniéndolos en
medio, les interrogaron:

—¢Con qué poder, o en qué nombre
habéis hecho vosotros esto?

!Entonces Pedro, lleno del Espiritu
Santo, les dijo:

—Gobernantes del pueblo y ancianos:
*Si hoy somos investigados acerca del
bien hecho a un hombre enfermo, de qué
manera éste ha sido sanado, '“sea cono-
cido a todos vosotros y a todo el pueblo
de Israel, que ha sido en el nombre de
Jesucristo de Nazaret, a quien vosotros
crucificasteis y a quien Dios resucit6 de
entre los muertos. Por Jests este hombre
estd de pie sano en vuestra presencia.
YEl es la piedra rechazada por vosotros
los edificadores, la cual ha llegado a ser
cabeza del dngulo. Y en ningln otro
hay salvacién, porque no hay otro nom-
bre debajo del cielo, dado a los hombres,
en que podamos ser salvos.

Y viendo la valentia de Pedro y de
Juan, y teniendo en cuenta que eran
hombres sin letras e indoctos, se asom-
braban y reconocian que habian estado
con Jesds. "“Pero, ya que veian de pie
con ellos al hombre que habia sido sana-
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do, no tenfan nada que decir en contra.
“Entonces les mandaron que saliesen
fuera del Sanedrin y deliberaban entre
si, 'diciendo:

—¢Qué hemos de hacer con estos
hombres? Porque de cierto, es evidente
a todos los que habitan en Jerusalén que
una sefial notable ha sido hecha por
medio de ellos, y no lo podemos negar.
"Pero para que no se divulgue cada vez
mds entre el pueblo, amenacémosles
para que de aqui en adelante no hablen a
ninguna persona en este nombre.

®¥Entonces los llamaron y les ordena-
ron terminantemente que no hablaran ni
ensefiaran en el nombre de Jesis. “Pero
respondiendo Pedro y Juan, les dijeron:

—Juzgad vosotros si es justo delante
de Dios obedecer a vosotros antes que a
Dios. #Porque nosotros no podemos
dejar de decir lo que hemos visto y oido.

2Y después de amenazarles més,
ellos les soltaron, pues por causa del
pueblo no hallaban ningtin modo de cas-
tigarles; porque todos glorificaban a
Dios por lo que habia acontecido, Zpues
el hombre en quien habia sido hecho
este milagro de sanidad tenia mds de
cuarenta afnos.

Oracidn de los discipulos amenazados

»Una vez sueltos, fueron a los suyos

y les contaron todo lo que los principa-
les sacerdotes y los ancianos les habian
dicho. #Cuando ellos lo oyeron, de un
solo 4nimo alzaron sus voces a Dios y
dijeron: “Soberano, tu eres el que hiciste
el cielo y la tierra, el mar y todo lo que
en ellos hay, %y que mediante el
Espiritu Santo por boca de nuestro padre
David, tu siervo, dijiste:
¢ Por qué se amotinaron las naciones
y los pueblos tramaron cosas vanas?
%Se levantaron los reyes de la tierra
Y sus gobernantes consultaron unidos
contra el Sefior y contra su Ungido.
ZPorque verdaderamente, tanto Herodes
como Poncio Pilato con los gentiles y el
pueblo de Israel se reunieron en esta
ciudad contra tu santo Siervo Jests, al
cual ungiste, **para llevar a cabo lo que
tu mano y tu consejo habian determina-
do de antemano que habia de ser hecho.
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»Y ahora, Sefior, mira sus amenazas y
concede a tus siervos que hablen tu
palabra con toda valentfa. *Extiende tu
mano para que sean hechas sanidades,
sefiales y prodigios en el nombre de tu
santo Siervo Jesus.”

3Cuando acabaron de orar, el lugar
en donde estaban reunidos tembld, y
todos fueron llenos del Espiritu Santo y
hablaban la palabra de Dios con valen-
tia.

La vida en comiin entre los fieles

*[a multitud de los que habian crefdo
era de un solo corazén y una sola alma.
Ninguno decia ser suyo propio nada de
lo que poseia, sino que todas las cosas
les eran comunes. *Con gran poder los
apostoles daban testimonio de la resu-
rreccion del Sefior Jesus, y abundante
gracia habia sobre todos ellos. *No
habia, pues, ningiin necesitado entre
ellos, porque todos los que eran propie-
tarios de terrenos o casas los vendian,
traian el precio de lo vendido *y lo
ponian a los pies de los apdstoles. Y era
repartido a cada uno segtin tenia necesi-
dad.

*Entonces José, quien por los apdsto-
les era llamado Bernabé (que significa
hijo de consolacién) y quien era levita,
natural de Chipre, *como tenia un
campo, lo vendid, trajo el dinero y lo
puso a los pies de los apéstoles.

Ananias y Safira

Pero cierto hombre llamado

Ananias, juntamente con Safira su
mujer, vendié una posesién. *Con el
conocimiento de su mujer, sustrajo del
precio; y llevando una parte, la puso a
los pies de los apdstoles.

%Y Pedro dijo:

—Ananias, ¢por qué llen6 Satands tu
coraz6n para mentir al Espiritu Santo y
sustraer del precio del campo?
“‘Reteniéndolo, jacaso no segufa siendo
tuyo? Y una vez vendido, ;no estaba
bajo tu autoridad? ¢Por qué propusiste
en tu corazén hacer esto? No has menti-
do a los hombres, sino a Dios.

*Entonces Ananias, oyendo estas
palabras, cayé y expiré. Y gran temor




LOS HECHOS 5:6

sobrevino a todos los que lo ofan.
*Luego se levantaron los j6venes y le
envolvieron. Y sacéndole fuera, 10 sepul-
taron.

"Después de un intervalo de unas tres
horas, sucedié que entr6 su mujer, sin
saber lo que habia acontecido. ®*Entonces
Pedro le pregunt6:

' —Dime, ¢vendisteis en tanto el
campo?

Ella dijo:

—S4i, en tanto.

°Y Pedro le dijo:

—¢Por qué os pusisteis de acuerdo
para tentar al Espiritu del Seiior? He
aqui los pies de los que han sepultado a
tu marido estén a la puerta, y te sacarén a
ti.

“De inmediato, ella cayé a los pies de
él y expir6. Cuando los jévenes entraron,
la hallaron muerta; la sacaron y la sepul-
taron junto a su marido. 'Y gran temor
sobrevino a la iglesia entera y a todos los
que ofan de estas cosas.

Los apoéstoles hacen sanidades

2Por las manos de los apdstoles se
hacfan muchos milagros y prodigios
entre el pueblo, y estaban todos de un
solo 4nimo en el pértico de Salomén.
*Pero ninguno de los demés se atrevia a
juntarse con ellos, aunque el pueblo les
tenfa en gran estima.

“Los que crefan en el Sefior aumenta-
ban cada vez més, gran nimero asi de
hombres como de mujeres; '*de modo
que hasta sacaban los enfermos a las
calles y los ponfan en camillas y colcho-
netas, para que cuando Pedro pasara, por
lo menos su sombra cayese sobre alguno
de ellos. "*También de las ciudades veci-
nas a Jerusalén, concurria una multitud
trayendo enfermos y atormentados por
espiritus impuros; y todos eran sanados.

Los apdstoles son perseguidos
"Entonces se levant6 el sumo sacer-
dote y todos los que estaban con é€l, esto
es, la secta de los saduceos, y se llenaron
de celos. "Echaron mano a los ap6stoles
y los pusieron en la cércel publica.
“Pero un 4ngel del Seiior abrié de noche
las puertas de la cércel y al conducirlos
fuera dijo: #“Id, y de pie en el templo,
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hablad al pueblo todas las palabras de
estavida.”

2Habiendo ofdo esto, entraron en el
templo al amanecer y ensefiaban.
Mientras tanto, el sumo sacerdote y los
que estaban con €] fueron y convocaron
al Sanedrin con todos los ancianos de los
hijos de Israel. Luego enviaron a la car-
cel para que fuesen traidos.

2Cuando los oficiales llegaron y no
los hallaron en la cércel, regresaron y
dieron las noticias #diciendo:

—Hallamos la cércel cerrada con toda
seguridad, y a los guardias de pie a las
puertas. Pero cuando abrimos, no halla-
mos a nadie dentro.

#Como oyeron estas palabras, el capi-
tdn de la guardia del templo y los princi-
pales sacerdotes quedaron perplejos en
cuanto a ellos y en qué vendria a parar
esto. #Pero vino alguien y les dio esta
noticia:

—He aquf los hombres que echasteis
en la cércel estdn de pie en el templo,
ensefiando al pueblo.

*Entonces fue el capitdn de la guardia
del templo con los oficiales; y los lleva-
ron, pero sin violencia, porque temfan
ser apedreados por el pueblo. #Cuando
los trajeron, los presentaron al Sanedrin,
y el sumo sacerdote les preguntd
*diciendo:

—¢No os mandamos estrictamente
que no enseiiaseis en este nombre? ;Y he
aqui habéis llenado a Jerusalén con vues-
tra doctrina y queréis echar sobre noso-
tros la sangre de este hombre!

®Pero respondiendo Pedro y los ap6s-
toles, dijeron:

—Es necesario obedecer a Dios antes
que a los hombres. *El Dios de nuestros
padres levant6 a Jests, a quien vosotros
matasteis colgdndole en un madero. *A
éste, lo ha enaltecido Dios con su diestra
como Principe y Salvador, para dar a
Israel arrepentimiento y perdon de peca-
dos. *Nosotros somos testigos de estas
cosas, y también el Espiritu Santo que
Dios ha dado a los que le obedecen.

El consejo de Gamaliel
*Los que escuchaban se enfurecfan y
deseaban matarles. *Entonces se levant
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en el Sanedrin cierto fariseo llamado
Gamaliel, maestro de la ley, honrado
por todo 8l pueblo, y mandé que sacasen
a los hombres por un momento.
*Entonces les dijo:

—Hombres de Israel, cuidaos voso-
tros de lo que vais a hacer a estos hom-
bres. *Porque antes de estos dias se
levanté Teudas, diciendo que él era
alguien. A éste se unieron como cuatro-
cientos hombres. Pero €l fue muerto, y
todos los que le seguian fueron dispersa-
dos y reducidos a la nada. *Después de
éste, se levant6 Judas el galileo en los
dias del censo, y arrastré gente tras si.
Aquél también pereci6, y todos los que
le seguian fueron dispersados. *En el
presente caso, os digo: Apartaos de
estos hombres y dejadles ir. Porque si
este consejo o esta obra es de los hom-
bres, serd destruida. **Pero si es de
Dios, no podréis destruirles. { Nosea que
os encontréis luchando contra Dios!

“Fueron persuadidos por Gamaliel. Y
llamaron a los apdstoles, y después de
azotarles les prohibieron hablar en el
nombre de Jesus, y los dejaron libres.
“'Por lo tanto, ellos partieron de la pre-
sencia del Sanedrin, regocijandose por-
que habian sido considerados dignos de
padecer afrenta por causa del Nombre.
“2Y todos los dias, en el templo y de casa
en casa, no cesaban de ensefiar y anun-
ciar la buena nueva de que Jests es el
Cristo.

Eleccion de los siete

En aquellos dias, como crecia el

nimero de los discipulos, se suscitd
una murmuracién de parte de los hele-
nistas contra los hebreos, de que sus
viudas eran desatendidas en la distribu-
cion diaria. 2Asfi que, los doce convoca-
ron a la multitud de los discipulos y
dijeron:

—No conviene que nosotros descui-
demos la palabra de Dios para servir a
las mesas. *Escoged, pues, hermanos,
de entre vosotros a siete hombres que
sean de buen testimonio, llenos del
Espiritu y de sabiduria, a quienes pon-
dremos sobre esta tarea. *Y nosotros
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continuaremos en la oracién y en el
ministerio de la palabra.

*Esta propuesta agradé a toda la mul-
titud; y eligieron a Esteban, hombre
lleno de fe y del Espiritu Santo, a
Felipe, a Précoro, a Nicanor, a Timén, a
Parmenas y a Nicolds, un prosélito de
Antioquia. °Presentaron a éstos delante
de los apostoles; y después de orar, les
impusieron las manos.

'Y la palabra de Dios crecia, y el
nimero de los discipulos se multiplica-
ba en gran manera en Jerusalén; inclusi-
ve un gran nimero de sacerdotes obede-
ciaalafe.

Esteban es tomado preso

®Esteban, lleno de gracia y de poder,
hacia grandes prodigios y milagros en el
pueblo. °Y se levantaron algunos de la
sinagogallamada de los Libertos, de los
cireneos y los alejandrinos, y de los de
Cilicia y de Asia, discutiendo con
Esteban. Y no podian resistir la sabi-
duria y el espiritu con que hablaba.
""Entonces sobornaron a unos hombres
para que dijesen: “Le hemos oido hablar
palabras blasfemas contra Moisés y con-
tra Dios.” "Ellos incitaron al pueblo, a
los ancianos y a los escribas. Y se
levantaron contra él, le arrebataron y le
llevaron al Sanedrin. '*Luego presenta-
ron testigos falsos que decian:

—Este hombre no deja de hablar
palabras contra este santo lugar y contra
laley. “Porque le hemos oido decir que
ese Jesus de Nazaret destruird este lugar
y cambiard las costumbres que Moisés
nos dejo.

'SEntonces, todos los que estaban sen-
tados en el Sanedrin, cuando fijaron los
ojos en €l, vieron su cara como si fuera
la cara de un dngel.

Discurso de Esteban

Entonces el sumo sacerdote pre-
guntod:

—¢Es esto asi?

%Y él respondio:

—Heérmanos y padres, oid. El Dios
de la gloria aparecié a nuestro padre
Abraham cuando estaba en
Mesopotamia, antes que habitase en
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Harén, 3y le dijo: “Sal de tu tierra y de
tu parentela y vete a la tierra que te
mostraré.” “Entonces sali6 de la tierra
de los caldeos y habité en Harén.
Después que murié su padre, Dios le
trasladé de alld a esta tierra en la cual
vosotros habitdis ahora. *Pero no le dio
heredad en ella, ni siquiera para asentar
su pie; aunque prometi6 darla en pose-
sion a él y a su descendencia después de
él, aun cuando €l no tenfa hijo. °Asi
Dios le dijo que su descendencia seria
extranjera en tierra ajena y que los
reducirian a esclavitud y los maltratarian
por cuatrocientos anos. '“Pero yo
Juzgaré a la nacion a la cual sirvan”,
dijo Dios, “ y después de esto saldrdn y
me rendirdn culto en este lugar.” *Dios
le dio el pacto de la circuncision; y asi
Abraham engendr6 a Isaac y le circunci-
dé al octavo dfa. Lo mismo hizo Isaac a
Jacob, y Jacob a los doce patriarcas.

%»Los patriarcas, movidos por envidia,
vendieron a José para Egipto. Pero Dios
estaba con él; "le libr6 de todas sus tri-
bulaciones y le dio gracia y sabiduria en
la presencia del faradn, rey de Egipto,
quien le puso por gobernador sobre
Egipto y sobre toda su casa. "Entonces
vino hambre y gran tribulacién en toda
la tierra de Egipto y en Canaén, y nues-
tros padres no hallaban alimentos. "“Pero
al oir Jacob que habia trigo en Egipto,
envid a nuestros padres la primera vez.
1] a segunda vez, José se dio a conocer a
sus hermanos. Asf el linaje de José fue
dado a conocer al faraén. 'Y José envié
e hizo venir a su padre Jacob y a toda su
familia, que eran 75 personas. "“Asi des-
cendié Jacob a Egipto, donde €l y nues-
tros padres terminaron su vida. 'Y fue-
ron llevados a Siquem y puestos en el
sepulcro que Abraham compré a precio
de plata, de los hijos de Hamor en
Siquem.

"»Como se acercaba el tiempo de la
promesa, la cual Dios habia asegurado a
Abraham, el pueblo crecid y se multipli-
c6 en Egipto '"hasta que se levanto en
Egipto otro rey que no conocia a José.
¥Con astucia este rey se aproveché de
nuestro pueblo y maltrat a nuestros
padres, haciéndoles exponer a la muerte
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a sus bebés para que no sobreviviesen.
2En aquel tiempo nacié Moisés y era
agradable a Dios. El fue criado tres
meses en la casa de su padre; 2'pero
cuando fue expuesto a la muerte, la hija
del faraén le recogié y lo crié como a
hijo suyo. 2Moisés fue instruido en toda
la sabiduria de los egipcios y era podero-
S0 en sus palabras y hechos.

B»Cuando cumplié cuarenta afios, le
vino al corazén el visitar a sus hermanos,
los hijos de Israel. *Al ver que uno era
maltratado le defendid, y matando al
egipcio, vengo al oprimido. ‘*Pensaba
que sus hermanos entenderian que Dios
les daria liberacién por su mano, pero
ellos no lo entendieron. *Al dia siguien-
te, é1 se present6 a unos que estaban
peleando y trataba de ponerlos en paz
diciendo: “jHombres, sois hermanos!
¢Por qué os maltratdis el uno al otro?”
ZEntonces, el que maltrataba a su préji-
mo le rechazé diciendo: ¢ Quién te ha
puesto por gobernador y juez sobre
nosotros? *;Acaso quieres ti matarme
como mataste ayer al egipcio? *Al oir
esta palabra, Moisés huyé y vivi6 exilia-
do en la tierra de Madiédn, donde engen-
dré dos hijos.

%»Cuarenta afios después, un dngel le
aparecio en el desierto del monte Sinai,
en la llama de fuego de una zarza.
3'Cuando Moisés le vio, se asombré de la
visién; pero al acercarse para mirar, le
vino la voz del Sefior: *2“Yo soy el Dios
de tus padres, el Dios de Abraham, de
Isaac y de Jacob.” Pero Moisés, tem-
blando, no se atrevia a mirar. *Le dijo el
Serior: “Quita las sandalias de tus pies,
porque el lugar donde estds es tierra
santa. 3*He mirado atentamente la aflic-
cion de mi pueblo en Egipto. He oido el
gemido de ellos y he descendido para
librarlos. Ahora, pues, ven, y te enviaré
a Egipto.”

»»A este mismo Moisés, al cual habian
rechazado diciendo: ;Quién te ha
puesto por gobernador y juez?, Dios le
envié por gobernador y redentor, por
mano del dngel que le apareci6 en la
zarza. *El los sac6, haciendo prodigios
y sefiales en Egipto, en el mar Rojo y en
el desierto por cuarenta afios. “Este es el
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mismo Moisés que dijo a los hijos de
Israel: Dios os levantard un profeta
como yo de entre vuestros hermanos.
*¥Este es aquel que estuvo en la congre-
gacion en el desierto con el dngel que le
hablaba en el monte Sinai, y con nues-
tros padres, y el que recibi6 palabras de
vida para darnos. *Nuestros padres no
quisieron serle obedientes; mas bien, le
rechazaron y en sus corazones se volvie-
ron atrds a Egipto, “diciendo a Aarén:
Haz para nosotros dioses que vayan
delante de nosotros; porque a este
Moisés que nos sacé de la tierra de
Egipto, no sabemos qué le habrd acon-
tecido. “Entonces, en aquellos dias
hicieron un becerro y ofrecieron sacrifi-
cio al idolo, y se regocijaban en las
obras de sus manos. “Pero Dios se
apartd de ellos y los entregd a que rin-
diesen culto al ejército del cielo, como
estd escrito en el libro de los Profetas:
¢Acaso me ofrecisteis victimas y sacrifi-
cios en el desierto por cuarenta afos,
oh casade Israel? “Mds bien, llevasteis
el taberndculo de Moloc y la estrella de
vuestro dios Renfdn, las imdgenes que
hicisteis para adorarlas. Por tanto, os
transportaré mds alld de Babilonia.

“»En el desierto, nuestros padres
tenian el taberndculo del testimonio,
como lo habia ordenado Dios, quien
ordenaba a Mois€s que lo hiciese segtin
el modelo que habia visto. “Habiendo
recibido el tabernédculo, nuestros padres,
junto con Josué, lo introdujeron en la
posesion de las naciones que Dios
expulsé de la presencia de nuestros
padres, hasta los dias de David. “Este
hall¢ gracia delante de Dios y pidié pro-
veer un taberndculo para el Dios de
Jacob. “’Pero Salomon le edifico casa.

“»No obstante, el Altisimo no habita
en casas hechas por mano, como dice el
profeta:

“El cielo es mi trono,

y la tierra es el estrado de mis pies.

¢Qué casa me edificaréis?

dice el Serior.

¢Cudl serd el lugar de mi reposo?

%;No hizo mi mano todas estas

cosas?

S»iDuros de cerviz e incircuncisos de
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corazén y de oidos! Vosotros resistis
siempre al Espiritu Santo. Como vues-
tros padres, asi también vosotros. %A
cudl de los profetas no persiguieron
vuestros padres? Y mataron a los que de
antemano anunciaron la venida del
Justo. Y ahora habéis venido a ser sus
traidores y asesinos. jVosotros que
habéis recibido la ley por disposicion de
los dngeles, y no la guardasteis!

Esteban es apedreado

“Escuchando estas cosas, se enfurecian
en sus corazones y crujian los dientes
contra él. *Pero Esteban, lleno del
Espiritu Santo y puestos los ojos en el
cielo, vio la gloria de Dios, y a Jestis
que estaba de pie a la diestra de Dios.
Y dijo:

—iHe aqui, veo los cielos abiertos y
al Hijo del Hombre de pie a la diestra de
Dios!

Entonces gritaron a gran voz, se
taparon los oidos y a una se precipitaron
sobre €l. **Le echaron fuera de la ciudad
y le apedrearon. Los testigos dejaron
sus vestidos a los pies de un joven que
se llamaba Saulo. *Y apedreaban a
Esteban, mientras €l invocaba diciendo:

—iSeilor Jeslis, recibe mi espiritu!

@Y puesto de rodillas clamé a gran
voz:

—iSeiior, no les tomes en cuenta este
pecado!

Y habiendo dicho esto, durmid.

8 Y Saulo consentia en su muerte.

Saulo persigue a la iglesia

En aquel dia se desatd una gran per-
secucién contra la iglesia que estaba en
Jerusalén, y todos fueron esparcidos por
las regiones de Judea y de Samaria, con
excepcion de los apdstoles.

2Unos hombres piadosos sepultaron a
Esteban, e hicieron gran lamentacién
por él. *Entonces Saulo asolaba a la
iglesia. Entrando de casa en casa, arras-
traba tanto a hombres como a mujeres y
los entregaba a la carcel.

Felipe en Samaria
“Entonces, los que fueron esparcidos
anduvieron anunciando la palabra. *Y
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Felipe descendi6 a la ciudad de Samaria
y les predicaba a Cristo. °Cuando la
gente oia y veia las sefiales que hacfa,
escuchaba atentamente y de comin
acuerdo lo que Felipe decia. "Porque de
muchas personas salfan espiritus inmun-
dos, dando grandes gritos, y muchos
paraliticos y cojos eran sanados; ®*de
modo que habia gran regocijo en aquella
ciudad.

Pedro y Simé6n el mago

Hacia tiempo habia en la ciudad cier-
to hombre 1lamado Simén, que practica-
ba la magia y engafiaba a la gente de
Samaria, diciendo ser alguien grande.
®Todos estaban atentos a €1, desde el
mds pequeifio hasta el mds grande,
diciendo: “jEste si que es el Poder de
Dios, llamado Grande!” !'Le prestaban
atencidn, porque con sus artes magicas
les habia asombrado por mucho tiempo.
12Pero cuando creyeron a Felipe mientras
anunciaba el evangelio del reino de Dios
y el nombre de Jesucristo, se bautizaban
hombres y mujeres. *Aun Simén mismo
creyd, y una vez bautizado €1 acompaiia-
ba a Felipe; y viendo las sefales y gran-
des maravillas que se hacian, estaba at6-
nito.

“Los apdstoles que estaban en
Jerusalén, al oir que Samaria habfa reci-
bido la palabra de Dios, les enviaron a
Pedro y a Juan, “los cuales descendie-
ron y oraron por los samaritanos para
que recibieran el Espiritu Santo.
'®Porque atin no habia descendido sobre
ninguno de ellos el Espiritu Santo; sola-

mente habian sido bautizados en el nom-"

bre de Jesds. “Entonces les impusieron
las manos, y recibieron el Espiritu Santo.

¥Cuando Simén vio que por medio de
la imposicion de las manos de los apds-
toles se daba el Espiritu Santo, les ofre-
cié dinero, “diciendo:

—Dadme también a mi este poder,
para que cualquiera a quien yo imponga
las manos reciba el Espiritu Santo.

2Entonces Pedro le dijo:

—iTu dinero perezca contigo, porque
has pensado obtener por dinero el don de
Dios! #Tu no tienes parte ni suerte en
este asunto, porque tu corazdn no es
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recto delante de Dios. *Arrepiéntete,
pues, de esta tu maldad y ruega a Dios,
si quizds te sea perdonado el pensamien-
to de tu corazén; ¥porque veo que estas
destinado a hiel de amargura y a cadenas
de maldad.

2Entonces respondiendo Simén dijo:

—Rogad vosotros por mi ante el
Sefior, para que ninguna cosa de las que
habéis dicho venga sobre mi.

*Ellos, después de haber testificado y
hablado la palabra de Dios, regresaron a
Jerusalén y anunciaban el evangelio en
muchos pueblos de los samaritanos.

Felipe evangeliza al etiope

%Un dngel del Sefior habl6 a Felipe
diciendo: “Levéntate y vé hacia el sur
por el camino que desciende de
Jerusalén a Gaza, el cual es desierto.”
ZEl se levantd y fue. Y he aqui un eunu-
co etiope, un alto funcionario de
Candace, la reina de Etiopia, quien esta-
ba a cargo de todos sus tesoros y que
habfa venido a Jerusalén para adorar,
Zregresaba sentado en su carro leyendo
el profeta Isafas. *El Espiritu dijo a
Felipe: “Acércate y jintate a ese carro.”
%Y Felipe corriendo le alcanz6 y le oyé
que lefa el profeta Isafas. Entonces le
dijo:

—¢Acaso entiendes lo que lees?

Y €l le dijo:

—¢Pues como podré yo, a menos que
alguien me guie?

Y rogé a Felipe que subiese y se sen-
tase junto a él. %La porcidn de las
Escrituras que lefaera ésta:

Como oveja, al matadero fue llevado,

y como cordero mudo

delante del que lo trasquila,

asi no abrio su boca.

3En su humillacion,

se le negd justicia;

pero su generacion,

cquién la contard?

Porque su vida es quitada de la tie-

rra. '

*Respondié el eunuco a Felipe y dijo:

—Te ruego, ;de quién dice esto el
profeta? ;Lo dice de s mismo o de algtin
otro?

3Entonces Felipe abrid su boca, y
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comenzando desde esta Escritura, le
anuncié el evangelio de Jests.
%Mientras iban por el camino, llegaron a
donde habia agua, y el eunuco dijo:

—He aqui hay agua. ;Qué impide
que yo sea bautizado?

%Y mand0 parar el carro. Felipe y el
eunuco descendieron ambos al agua, y
él le bautiz6. *Cuando subieron del
agua, el Espiritu del Sefior arrebaté a
Felipe. Y el eunuco no.le vio més, pues
segufa su camino gozoso.

“Pero Felipe se encontré en Azoto, y
pasando por alli, anunciaba el evangelio
en todas las ciudades, hasta que llegé a
Cesarea.

La conversiéon de Saulo

Entonces Saulo, respirando atin
amenazas y homicidio contra los
discipulos del Sefior, se presenté al
sumo sacerdote 2y le pidi6 cartas para

las sinagogas en Damasco, con el fin de -

llevar preso a Jerusalén a cualquiera que
hallase del Camino, fuera hombre o
mujer.

*Mientras iba de viaje, llegando cerca
de Damasco, acontecié de repente que
le roded un resplandor de luz desde el
cielo. ‘El cayé en tierra y oy6 una voz
que le decia:

—Saulo, Saulo, ¢por qué me persi-
gues? -

%Y él dijo:

—¢Quién eres, Sefior?

Y €l respondio:

—Yo soy Jeslis, a quien ti persigues.
Pero levéntate, entra en la ciudad, y se
te dird lo que te es preciso hacer.

"Los hombres que iban con Saulo
habian quedado de pie, enmudecidos. A
la verdad, ofan la voz, pero no vefan a
nadie. *Entonces Saulo fue levantado
del suelo, y aun con los ojos abiertos no
veia nada. Asi que, guidndole de la
mano, le condujeron a Damasco. ‘Por
tres dias estuvo sin ver, y no comi6 ni
bebid.

""Habfa cierto discipulo en Damasco
llamado Ananias, y el Seiior le dijo en
vision:

—Ananijas.
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El respondié:

—Heme aqui, Sefior.

UEl Sefior le dijo:

—Levéntate, vé a la calle que se
llama La Derecha y busca en casa de
Judas a uno llamado Saulo de Tarso;
porque he aqui €l estd orando, "%y en
una visién ha visto a un hombre llamado
Ananfas que entra y le pone las manos
encima para que recobre la vista.

*Entonces Ananias respondio:

—Seiior, he oido a muchos hablar
acerca de este hombre, y de cuédntos
males ha hecho a tus santos en
Jerusalén. “Aun aqui tiene autoridad de
parte de los principales sacerdotes para
tomar presos a todos los que invocan tu
nombre.

Y le dijo el Sefior:

—Vé, porque este hombre me es un
instrumento escogido para llevar mi
nombre ante los gentiles, los reyes y los
hijos de Israel. ‘“Porque yo le mostraré
cudnto le es necesario padecer por mi
nombre.

"Entonces Ananias fue y entr6 en la
casa; le puso las manos encima y dijo:

—Saulo, hermano, el Sefior Jesiis,
que te apareci6 en el camino por donde
venias, me ha enviado para que recupe-
res la vista y seas lleno del Espiritu
Santo.

¥De inmediato le cayé de los 0jos
algo como escamas, y volvi6 a ver. Se
levanté y fue bautizado; "y habiendo
comido, recuperd las fuerzas.

Saulo predica en Damasco

Saulo estuvo por algunos dias con los
discipulos que estaban en Damasco. Y
en seguida predicaba a Jesus en las sina-
gogas, diciendo:

—Este es el Hijo de Dios.

2Todos los que le ofan estaban aténi-
tos y decfan:

—¢No es éste el que asolaba en
Jerusalén a los que invocaban este nom-
bre? ;Y no ha venido acé para eso
mismo, para llevarles presos ante los
principales sacerdotes?

%2Pero Saulo se fortalecia aun mds y
confundia a los judios que habitaban en
Damasco, demostrando que Jesus era el
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Cristo.

ZPasados muchos dias, los judios con-
sultaron entre si para matarle; *pero sus
asechanzas fueron conocidas por Saulo.
Y guardaban aun las puertas de la ciudad
de dia y de noche para matarle.
¥Entonces sus discipulos tomaron a
Saulo de noche y le bajaron por el muro
en una canasta.

Saulo y los hermanos en Jerusalén

»Cuando fue a Jerusalén, intentaba
juntarse con los discipulos; y todos le
tenian miedo, porque no creian que fuera
discipulo. #Pero Bernabé le recibid y le
llevé a los apdstoles. Les conté como
habia visto al Sefior en el camino, y que
habia hablado con él, y cémo en
Damasco habia predicado con valentia
en el nombre de Jests. #*Asi entraba y
salfa con ellos en Jerusalén, *predican-
do con valentia en el nombre del Seiior.
Hablaba y discutia con los helenistas,
pero ellos procuraban matarle. *Luego,
cuando los hermanos lo supieron, le
acompaiaron hasta Cesarea y le envia-
ron a Tarso.

*Entonces por toda Judea, Galilea y
Samaria la iglesia tenfa paz. Iba edifi-
cédndose y vivia en el temor del Seiior, y
con el consuelo del Espiritu Santo se
multiplicaba.

Pedro sana a Eneas

%2Acontecié que mientras Pedro reco-
rria por todas partes, fue también a visi-
tar a los santos que habitaban en Lida.
3All{ encontr6 a cierto hombre llamado
Eneas, que estaba postrado en cama
desde hacia ocho afios, pues era paraliti-
co.
#Pedro le dijo: “Eneas, jJesucristo te
sana! Levéntate y arregla tu cama.” De
inmediato se levantd, *y le vieron todos
los que habitaban en Lida y en Sardn, los
cuales se convirtieron al Sefior.

Pedro resucita a Dorcas

*Entonces habia en Jope cierta disci-
pula llamada Tabita, que traducido es
Dorcas. Ella estaba llena de buenas
obras y de actos de misericordia que
hacia. *Aconteci6 en aquellos dias que
ella se enferm6 y murié. Después de
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lavarla, la pusieron en una sala del piso
superior. *Como Lida estaba cerca de
Jope, los discipulos, al oir que Pedro
estaba alli, le enviaron dos hombres para
que le rogaran: “No tardes en venir hasta
nosotros.”

*Entonces Pedro se levanté y fue con
ellos. Cuando llegd, le llevaron a la sala
y le rodearon todas las viudas, llorando y
mostrdndole las tinicas y los vestidos
que Dorcas hacia cuando estaba con
ellas. “Después de sacar fuera a todos,
Pedro se puso de rodillas y or6; y vuelto
hacia el cuerpo, dijo: “;Tabita, levénta-
te!” Ella abrid los ojos, y al ver a Pedro
se sent6. “El le dio la mano y la levanté.
Entonces 1lamé6 a los santos y a las viu-
das, y la presentd viva.

“Esto fue conocido en todo Jope, y
muchos creyeron en el Sefior. “Pedro se
quedé muchos dias en Jope, en casa de
un tal Simén, curtidor.

Visién de Cornelio en Cesarea
1 O Habia en Cesarea cierto hombre
llamado Cornelio, que era centu-
rién de la compaiiia llamada la Italiana.
’Era piadoso y temeroso de Dios, junto
con toda su casa. Hacia muchas obras de
misericordia para el pueblo y oraba a
Dios constantemente. *Como a la hora
novena del dia, €l vio claramente en
visién a un 4ngel de Dios que entré hacia
ély le dijo:

—Cornelio.

“Con los ojos puestos en el dngel y
espantado, €l dijo:

—¢Qué hay, Seiior?

Y le dijo:

—Tus oraciones y tus obras de mise-
ricordia han subido como memorial ante
la presencia de Dios. *Ahora, pues,
envia hombres a Jope y haz venir a cier-
to Simén, que tiene por sobrenombre
Pedro. °Este se hospeda con un tal
Simén, curtidor, quien tiene su casa
junto al mar.

En cuanto se fue el 4ngel que hablaba
con él, Cornelio 1lamé a dos de sus cria-
dos y a un soldado piadoso de entre sus
asistentes, *y después de haberles conta-
do todo esto, los envié a Jope.
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La vision de Pedro en Jope

°Al dia siguiente, mientras ellos iban
viajando por el camino y llegaban cerca
de la ciudad, Pedro subié a la azotea
para orar, como a la sexta hora. "Sinti6
mucha hambre y deseaba comer; pero
mientras preparaban la comida, le sobre-
vino un éxtasis. 'Vio el cielo abierto y
un objeto que descendfa como un gran
lienzo, bajado por sus cuatro extremos a
la tierra. “En el lienzo habfa toda clase
de cuadripedos y reptiles de la tierra y
aves del cielo. Y le vino una voz:

—Levéntate, Pedro; mata y come.

“Entonces Pedro dijo:

—iDe ninguna manera, Sefior!
Porque ninguna cosa comtn o inmunda
he comido jamads.

'La voz volvi6 a él por segunda vez:

—Lo que Dios ha purificado, no lo
tengas ti por comtn.

"*Esto ocurrid tres veces, y de repente
el objeto fue elevado al cielo.

Pedro y los enviados de Cornelio

""Mientras Pedro estaba perplejo den-
tro de si acerca de lo que pudiera ser la
vision que habia visto, he aqui los hom-
bres enviados por Cornelio, habiendo
preguntado por la casa de Simdn, llega-
ron a la puerta. '"Entonces llamaron y
preguntaron si un Simén que tenfa por
sobrenombre Pedro se hospedaba alli.
“Como Pedro seguia meditando en la
vision, el Espiritu le dijo: “He aqui, tres
hombres te buscan. *Levdntate, pues, y
baja. No dudes de ir con ellos, porque
yo los he enviado.”

2Entonces Pedro bajé para recibir a
los hombres y dijo:

—Heme aqui. Yo soy el que busciis.
¢Cudl es la causa por la que habéis veni-
do?

ZEllos dijeron:

—Cornelio, un centurién, hombre
justo y temeroso de Dios, como bien lo
testifica toda la nacién de los judios, ha
recibido instrucciones en una revelacion
por medio de un santo dngel, para hacer-
te venir a su casa y ofr tus palabras.

“Entonces les hizo entrar y los alojo.
Al dfa siguiente, se levantd y fue con
ellos. También le acompafiaron algunos

LOS HECHOS 10:38

de los hermanos de Jope.

Pedro predica en casa de Cornelio

#Al dia siguiente, entraron en
Cesarea. Cornelio los estaba esperando,
habiendo invitado a sus parientes y a sus
amigos mds intimos. *Cuando Pedro
iba a entrar, Cornelio sali6 para recibir-
le, se postrd a sus pies y le adoré. *Pero
Pedro le levanté diciendo:

—iLevantate! Yo mismo también soy
hombre.

YMientras hablaba con él, entré y
hallé que muchos se habian reunido.
Y les dijo:

—Vosotros sabéis cudn indebido le
es a un hombre judio juntarse o acercar-
se a un extranjero, pero Dios me ha
mostrado que a ningtin hombre.llame
comun o inmundo. *Por esto, al ser lla-
mado, vine sin poner objeciones. As{
que pregunto: ;Por qué razon mandas-
teis por mi?

%Entonces dijo Cornelio:

—Hace cuatro dfas como a esta hora,
la hora novena, yo estaba orando en mi
casa. Y he aqui, un hombre en vestidu-
ras resplandecientes se puso de pie
delante de mi 'y dijo: “Cornelio, tu
oracién ha sido atendida, y tus obras de
misericordia han sido recordadas ante la
presencia de Dios. *Envia, por tanto, a
Jope y haz venir a Simén, que tiene por
sobrenombre Pedro. El esta alojado en
casa de Simén el curtidor, junto al mar.”
¥Asi que, inmediatamente envié a ti; y
td has hecho bien en venir. Ahora, pues,
todos nosotros estamos aqui en la pre-
sencia de Dios, para oir todo lo que el
Sefior te ha mandado.

¥Entonces Pedro, abriendo su boca,
dijo:

—De veras, me doy cuenta de que
Dios no hace distincién de personas,
¥sino que en todanacidn le es acepto el
que le teme y obra justicia. **Dios ha
enviado un mensaje a los hijos de Israel,
anunciando las buenas nuevas de la paz
por medio de Jesucristo. El es el Serior
de todos. *Vosotros sabéis el mensaje
que ha sido divulgado por toda Judea,
comenzando desde Galilea, después del
bautismo que predicé Juan. *Me refiero
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a Jesis de Nazaret, y a c6mo Dios le
ungi6 con el Espiritu Santo y con poder.
El anduvo haciendo el bien y sanando a
todos los oprimidos por el diablo, porque
Dios estaba con €él. *Y nosotros somos
testigos de todas las cosas que €l hizo,
tanto en la regién de Judea como en
Jerusalén. A €l le mataron colgdndole
sobre un madero, “pero Dios le levantd
al tercer dia e hizo que apareciera, *'no a
todo el pueblo, sino a los testigos que
Dios habia escogido de antemano, a
nosotros que comimos y bebimos con él
después que resucité de entre los muer-
tos. “El nos ha mandado a predicar al
puebloy a testificar que €l es el que Dios
ha puesto como Juez de los vivos y de
los muertos. “Todos los profetas dan
testimonio de €l, y de que todo aquel que
cree en él recibird perd6n de pecados por
su nombre.

“Mientras Pedro todavia hablaba estas
palabras, el Espiritu Santo cayd sobre
todos los que ofan la palabra. “Y los
creyentes de la circuncision que habian
venido con Pedro quedaron asombrados,
porque el don del Espiritu Santo fue
derramado también sobre los gentiles;
“pues les ofan hablar en lenguas y glori-
ficar a Dios. “Entonces Pedro respon-
dié:

—¢Acaso puede alguno negar el agua,
para que no sean bautizados estos que
han recibido el Espiritu Santo, igual que
nosotros?

“Y les mandé que fuerari bautizados
en el nombre de Jesucristo. Entonces le
rogaron que se quedara por algunos dias.

Pedro relata la conversion de Cornelio

1 Los apdstoles y los hermanos que
estaban en Judea oyeron que tam-

bién los gentiles habian recibido la pala-
bra de Dios. ?Y cuando Pedro subi6 a
Jerusalén, contendian contra €l los que
eran de la circuncision, *diciendo:

—Entraste en casa de hombres incir-
cuncisos y comiste con ellos!

“Entonces Pedro comenzé a contarles
en orden, diciendo:

5—Yo estaba orando en la ciudad de
Jope, y vi en éxtasis una visién: un obje-
to que descendia como un gran lienzo,
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bajado del cielo por sus cuatro extremos,
y llegé a donde yo estaba. *Cuando fijé
la vista en €l, observé y vi cuadripedos
de la tierra, fieras y reptiles, y aves del
cielo. "Luego of también una voz que
me decia: “Levéntate, Pedro; mata y
come.” ®Pero yo dije: “;De ninguna
manera, Sefior! Porque jamds ha entrado
en mi boca ninguna cosa comin o
inmunda.” S°Entonces respondi6 la voz
del cielo por segunda vez: “Lo que Dios
ha purificado no lo tengas td por
comun.” 'Esto ocurri6 tres veces, y
todo volvio a ser retirado al cielo. "'Y he
aqui llegaron en seguida tres hombres a
la casa donde estdbamos, enviados a mi
desde Cesarea; 'y el Espiritu me dijo
que fuese con ellos sin dudar. Fueron
también conmigo estos seis hermanos, y
entramos en casa del hombre. "“El nos
cont6 como habia visto en su casa un
dngel que se puso de pie y le dijo:
“Envia a Jope y haz venir a Simén, que
tiene por sobrenombre Pedro. “El te
hablaré palabras por las cuales serds
salvo td, y toda tu casa.” 'SCuando
comencé a hablar, el Espiritu Santo cay6
sobre ellos también, como sobre noso-
tros al principio. '*Entonces me acordé
del dicho del Sefior, cuando decia: “Juan
ciertamente bautiz6 en agua, pero voso-
tros seréis bautizados en el Espiritu
Santo.” '7Asi que, si Dios les dio el
mismo don también a ellos, como a
nosotros que hemos creido en el Sefior
Jesucristo, jquién era yo para poder re-
sistir a Dios?

Al oir estas cosas, se calmaron y glo-
rificaron a Dios diciendo:

—iAsi que también a los gentiles
Dios ha dado arrepentimiento para vida!

Laiglesia en Antioquia de Siria
“Entre tanto, los que habian sido
esparcidos a causa de la tribulacién que
sobrevino en tiempos de Esteban fueron
hasta Fenicia, Chipre y Antioquia, sin
comunicar la palabra a nadie, excepto
s6lo a los judios. #Pero entre ellos habia
unos hombres de Chipre y de Cirene,
quienes entraron en Antioquia y habla-
ron a los griegos anuncidndoles las bue-
nas nuevas de que Jesus es el Sefior.
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2La mano del Sefior estaba con ellos, y
un gran nimero que creyd se convirtié
al Sefior.

2 legaron noticias de estas cosas a
oidos de la iglesia que estaba en
Jerusalén, y enviaron a Bernabé para
que fuese hasta Antioquia. *Cuando él
llegé y vio la gracia de Dios, se regocijé
y exhort6é a todos a que con corazdn
firme permaneciesen en el Sefior; *por-
que Bernabé era hombre bueno y estaba
lleno del Espiritu Santo y de fe. Y
mucha gente fue agregada al Seiior.

#Después partié Bernabé a Tarso
para buscar a Saulo, y cuando le encon-
trd, le llevé a Antioquia. *Y sucedid
que se reunieron todo un afio con la
iglesia y ensefiaron a mucha gente.

Y los discipulos fueron llamados
cristianos por primera vez en Antioquia.

#En aquellos dias descendieron unos
profetas de Jerusalén a Antioquia. *Y
se levant6 uno de ellos, que se llamaba
Agabo, y dio a entender por el Espiritu
que iba a ocurrir una gran hambre en
toda la tierra habitada. (Esto sucedi6 en
tiempos de Claudio.)

¥Entonces los discipulos, cada uno
conforme a lo que tenfa, determinaron
enviar una ofrenda para ministrar a los
hermanos que habitaban en Judea. *Y
lo hicieron, envidndolo a los ancianos
por mano de Bernabé y de Saulo.

Jacobo ejecutado, Pedro encarcelado

1 Entonces, por aquel tiempo, el
rey Herodes eché mano de algu-
nos de la iglesia para maltratarlos. 2Y a
Jacobo, el hermano de Juan, lo hizo
matar a espada.
3Al ver que esto habia agradado a los
judios, procedi6 a prender también a
Pedro. Eran entonces los dias de los
panes sin levadura. *Cuando le tomé
preso, le puso en la cércel, entregdndole
a la custodia de cuatro escuadras de cua-
tro soldados cada una, con la intencién
de sacarle al pueblo después de la
Pascua. *Asi que Pedro estaba bajo
guardia en la cércel, pero la iglesia sin
cesar hacia oracién a Dios por €l.
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Pedro es librado de la carcel

*Cuando Herodes iba a sacarlo, aque-
lla misma noche Pedro estaba durmien-
do entre dos soldados, atado con dos
cadenas, y los guardias delante de la
puerta vigilaban la carcel. Y he aqui se
presentd un dngel del Sefior, y una luz
resplandeci6 en la celda. Despertd a
Pedro déndole un golpe en el costado y
le dijo:

—iLevantate pronto!

Y las cadenas se le cayeron de las
manos. *Entonces le dijo el angel:

—Cifiete y ata tus sandalias.

Y asi lo hizo. Luego le dijo:

—Envuélvete en tu manto y sigueme.

Y habiendo salido, le seguia y no
comprendia que lo que hacia el dngel
era realidad. Mas bien, le parecia que
veia una visién. '""Cuando habian pasa-
do la primera y la segunda guardia, lle-
garon a la puerta de hierro que daba a la
ciudad, la cual se les abri6 por si misma.
Cuando habian salido, avanzaron por
una calle, y de repente el dngel se apart6
de él. "Entonces Pedro, al volver en si,
dijo: “Ahora entiendo realmente que el
Sefior ha enviado su dngel y me ha
librado de 1a mano de Herodes y de toda
la expectacién del pueblo judio.”

Cuando se dio cuenta de esto, fue a
la casa de Maria, la madre de Juan que
tenia por sobrenombre Marcos, donde
muchos estaban congregados y orando.
Cuando Pedro tocé a la puerta de la
entrada, una muchacha llamada Rode
salié para responder. '*Cuando ella
reconoci6 la voz de Pedro, de puro gozo
no abri6 la puerta, sino que corrié aden-
tro y anuncié que Pedro estaba ante la
puerta. "“Ellos le dijeron:

—Estas loca!

Pero ella insistia en que as{ era.
Entonces ellos decian:

—;Es su angel!

'SMientras tanto, Pedro persistia en
tocar; y cuando abrieron, le vieron y se
asombraron. "Con la mano Pedro les
hizo sefal de guardar silencio y les
conté cémo el Seiior le habia sacado de
la cércel. Luego dijo:

—Haced saber esto a Jacobo y a los
hermanos.
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Y saliendo se fue a otro lugar.

*Cuando se hizo de dia, hubo un albo-
roto no pequefio entre los soldados sobre
qué habria pasado con Pedro. "Pero
Herodes, como le buscé y no le hallé,
después de interrogar a los guardias, les
mandé ejecutar. Después descendié de
Judea a Cesarea y se quedo alli.

La muerte de Herodes Agripa I

“Herodes estaba- furioso con los de
Tiro y de Sidén. Pero ellos se presenta-
ron a él de comun acuerdo; y habiendo
persuadido a Blasto, el camarero mayor
del rey, pedian la paz, porque su regién
era abastecida por la del rey.

2En un dia sefalado, Herodes, vestido
de sus vestiduras reales, se sentd en el
tribunal y les arengaba. 2Y el pueblo
aclamaba diciendo: “;Voz de un dios, y
no de un hombre!”

#De repente le hirié un angel del
Seiior, por cuanto no dio la gloria a Dios.
Y murié comido de gusanos.

#Pero la palabra de Dios crecia y se
multiplicaba. *Bernabé y Saulo volvie-
ron de Jerusalén, una vez cumplido su
encargo, tomando también consigo a
Juan que tenia por sobrenombre Marcos.

Bernabé y Saulo para la obra misionera

1 Habia entonces en la iglesia que

estaba en Antioquia, unos profe-
tas y maestros: Bernabé, Simén llamado
Niger, Lucio de Cirene, Manaén, que
habfa sido criado con el tetrarca
Herodes, y Saulo. *Mientras ellos minis-
traban al Sefior y ayunaban, el Espiritu
Santo dijo: “Apartadme a Bernabé y a
Saulo para la obra a la que los he llama-
do.” *Entonces, habiendo ayunado y
orado, les impusieron las manos y los
despidieron.

Bernabé y Saulo en Chipre

“Por lo tanto, siendo enviados por el
Espiritu Santo, ellos descendieron a
Seleucia, y de alli navegaron a Chipre.
SDespués de llegar a Salamina, anuncia-
ban la palabra de Dios en las sinagogas
de los judios. También tenian a Juan
como ayudante.

*Habiendo atravesado toda la isla
hasta Pafos, hallaron a un mago, falso
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profeta judio, llamado Barjesds. ’El
estaba con el procénsul Sergio Paulo, un
hombre prudente. Este, mandando llamar
a Bernabé y a Saulo, deseaba oir la pala-
bra de Dios. *Pero el mago Elimas (pues
asi se traduce su nombre) les resistia,
intentando apartar al procénsul de la fe.

°Entonces Saulo, que también es
Pablo, lleno del Espiritu Santo, fijé los
ojos en él "y dijo:

—iOh td, lleno de todo engafio y de
toda malicia, hijo del diablo, enemigo de
toda justicia! ;jNo cesards de pervertir
los caminos rectos del Sefior? 'Y ahora,
jhe aqui la mano del Sefior estd contra ti!
Quedards ciego por un tiempo sin ver el
sol.

De repente cayeron sobre €l niebla y
tinieblas, y andando a tientas, buscaba
quien le condujese de la mano.
"2Entonces, al ver lo que habia sucedido,
el procénsul creyd, maravillado de la
doctrina del Sefior.

Pablo en Antioquia de Pisidia

"Habiendo zarpado de Pafos, Pablo y
sus compaifieros arribaron a Perge de
Panfilia; pero Juan se separ6 de ellos y
se volvié a Jerusalén. “Pasando de
Perge, ellos llegaron a Antioquia de
Pisidia. Y en el dia sdbado, habiendo
entrado en la sinagoga, se sentaron.

“Después de la lectura de la Ley y de
los Profetas, los principales de la sinago-
gamandaron a decirles:

—Hermanos, si tenéis alguna palabra
de exhortacion para el pueblo, hablad.

'*Entonces Pablo se levantd, y hacien-
do una sefial con la mano, dijo:

—Hombres de Israel y los que teméis
a Dios, oid. "El Dios de este pueblo de
Israel escogié a nuestros padres.
Enalteci6 al pueblo, siendo ellos extran-
jeros en la tierra de Egipto, y con brazo
levantado los sac6 de alli. '*Por un tiem-
po como de cuarenta afios los soporté en
el desierto. ""Luego destruyd siete nacio-
nes en la tierra de Canadn, y les hizo
heredar la tierra de ellas; *como unos
450 afios.

»Después de eso, les dio jueces hasta
el profeta Samuel. ?Y a partir de enton-
ces pidieron rey, y Dios les dio por cua-
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renta anos a Saiil hijo de Quis, hombre
de la tribu de Benjamin.

25 Después de quitarlo, les levant6
por rey a David, de quien dio testimonio
diciendo: “He hallado a David hijo de
Isai, hombre conforme a mi corazon,
quien hard toda mi voluntad.” #De la
descendencia de David, conforme a la
promesa, Dios trajo para Israel un
Salvador, Jesis. *Antes de presenciar
su venida, Juan predicé el bautismo de
arrepentimiento a todo el pueblo de
Israel. *Entonces, cuando Juan termina-
ba su carrera, decia: “;Quién pensdis
que yo soy? Yo no lo soy. Més bien, he
aqui viene tras mi uno de quien yo no
soy digno de desatar el calzado de sus
pies.”

*»Hermanos, hijos del linaje de
Abraham, y los que entre vosotros
temen a Dios: A nosotros nos ha sido
enviado el mensaje de esta salvacién.
ZPorque los habitantes de Jerusalén y
sus gobernantes, por no reconocer a
Jesus ni hacer caso a las palabras de los
profetas que se leen todos los sdbados,
las cumplieron al condenarlo. *Sin
hallar en él ninguna causa digna de
muerte, pidieron a Pilato que le matase.
¥Y como habian cumplido todas las
cosas escritas acerca de €I, lo bajaron
del madero y lo pusieron en el sepulcro.
%Pero Dios le levant6 de entre los muer-
tos. 3'Y €l apareci6 por muchos dias a
los que habian subido con él de Galilea
a Jerusalén, los cuales ahora son sus tes-
tigos ante el pueblo.

*»Nosotros también 0s anunciamos
las buenas nuevas de que la promesa
que fue hecha a los padres, *ésta la ha
cumplido Dios para nosotros sus hijos,
cuando resucit6 a Jesus; como también
estd escrito en el Salmo segundo:

Mi hijo eres ti;

Yo te he engendrado hoy.

¥»Y acerca de que le levant6 de los
muertos para no volver més a la corrup-
cién, ha dicho asi: Os daré las santas y
fieles bendiciones prometidas a David.
*Por eso dice también en otro lugar: No
permitirds que tu Santo vea corrupcion.
*Porque, después de haber servido en su
propia generaci6n a la voluntad de Dios,
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David muri6, fue reunido con sus padres
y vio corrupcién. ¥En cambio, aquel a
quien Dios levant6 no vio corrupcién.

*5»Por lo tanto, hermanos, sea conoci-
do de vosotros que por medio de €l se os
anuncia el perdén de pecados. *Y de
todo lo que por la ley de Moisés no
pudisteis ser justificados, en €l es justifi-
cado todo aquel que cree. “Mirad, pues,
que no sobrevenga lo que estéd dicho en
los Profetas:

“'Mirad, burladores, asombraos

y pereced.

Porque yo hago una gran obra

en vuestros dias:

una obra que jamds la creeréis,

aunque alguien os la cuente.

“Cuando ellos salfan, les rogaron que
el sébado siguiente les hablasen de estos
temas. “Entonces una vez despedida la
congregacién, muchos de los judios y de
los prosélitos piadosos siguieron a Pablo
y a Bernabé, quienes les hablaban y les
persuadian a perseverar fieles en la gra-
cia de Dios.

“El sébado siguiente se reunié casi
toda la ciudad para oir la palabra de
Dios. #Y cuando los judios vieron las
multitudes, se llenaron de celos, y blas-
femando contradecian lo que Pablo
decia. “Entonces Pablo y Bernabé,
hablando con valentia, dijeron:

—Era necesario que se os hablase a
vosotros primero la palabra de Dios;
pero ya que la habéis desechado y no os
Jjuzgdis dignos de la vida eterna, he aqui,
nos volvemos a los gentiles. “Porque
asf nos ha mandado el Sefior:

Te he puesto por luz

a los gentiles,

a fin de que seas para salvacion

hasta lo ultimo de la tierra.

“Al oir esto, los gentiles se regocija-
ban y glorificaban la palabra del Sefior,
y creyeron cuantos estaban designados
para la vida eterna. “Y la palabra del
Sefior se difundfa por toda la regi6n.

%Pero los judios instigaron a unas
mujeres piadosas y distinguidas y a los
principales de la ciudad, y provocaron
una persecucién contra Pablo y
Bernabé, y los echaron de sus territo-
rios. *'Entonces sacudieron el polvo de

.
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sus pies contra ellos, y se fueron a
Iconio. Y los discipulos estaban llenos
de gozo y del Espiritu Santo.

Pablo y Bernabé en Iconio

1 Acontecio en Iconio que entraron

juntos en la sinagoga de los judios
y hablaron de tal manera que creyé un
gran nuimero, tanto de judios como de
griegos. ?Pero los. judios que no creye-
ron incitaron y malearon el 4nimo de los
gentiles en contra de los hermanos. *Con
todo eso, ellos continuaron mucho tiem-
po hablando con valentia, confiados en
el Senor, quien daba testimonio a la
palabra de su gracia concediendo que se
hiciesen senales y prodigios por medio
de las manos de ellos.

“‘La gente de la ciudad estaba dividida:
Unos estaban con los judios, otros con
los apéstoles. *Como surgié un intento
de parte de los gentiles y los judios,
junto con sus gobernantes, para aftentar-
los y apedrearlos, ‘°se enteraron y huye-
ron a Listra y a Derbe, ciudades de
Licaonia, y por toda la regién de alrede-
dor. "Y alli anunciaban el evangelio.

Pablo y Bernabé en Listra

!En Listra se hallaba sentado cierto
hombre imposibilitado de los pies, cojo
desde el vientre de su madre, que jamas
habia caminado. °Este oy6 hablar a
Pablo, quien {ijé la vista en él y vio que
tenfa fe para ser sanado. "Y dijo a gran
voz:

—iLevdntate derechosobre tus pies!

Y él salt6 y caminaba. "“Entonces,
cuando la gente vio lo que Pablo habia
hecho, alzé su voz diciendo en lengua
licaénica:

—iLos dioses han descendido a noso-
tros en forma de hombres!

2A Bernabé le llamaban Zeus y a
Pablo, Hermes, porque era el que llevaba
la palabra. "Entonces el sacerdote del
templo de Zeus, que quedaba a la entra-
da de la ciudad, llevé toros y guirnaldas
delante de las puertas de la ciudad, y
juntamente con el pueblo queria ofrecer-
les sacrificios. “Cuando los apéstoles
Bernabé y Pablo oyeron esto, rasgaron
sus ropas y se lanzaron a la multitud
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dando voces "y diciendo:

—Hombres, ;por qué hacéis estas
cosas? Nosotros también somos hombres
de la misma naturaleza que vosotros, y
0s anunciamos las buenas nuevas para
que os convirtdis de estas vanidades al
Dios vivo que hizo el cielo, la tierra, el
mar y todo lo que hay en ellos. "“En las
generaciones pasadas Dios permitié que
todas las naciones anduvieran en sus
propios caminos; "aunque jamds dejé de
dar testimonio de si mismo haciendo el
bien, ddndoos lluvias del cielo y estacio-
nes tructiteras, llenando vuestros corazo-
nes de sustento y de alegria.

®Aun diciendo estas cosas, apenas
lograron impedir que el pueblo les ofre-
ciese sacrificios.

“Entonces de Antioquia y de Iconio
vinieron unos judios, y habiendo persua-
dido a la multitud, apedrearon a Pablo y
le arrastraron fuera de la ciudad, supo-
niendo que estaba muerto. *Pero los dis-
cipulos le rodearon, y él se levant6 y
entr6 en la ciudad. Al dia siguiente par-
ti6 con Bernabé para Derbe.

El regreso a Antioquia de Siria

#Después de anunciar el evangelio y
de hacer muchos discipulos en aquella
ciudad, volvieron a Listra, a Iconio y a
Antioquia, #fortaleciendo el 4nimo de
los discipulos y exhortdndoles a perseve-
rar fieles en la fe. Les decian: “Es preci-
so que a través de muchas tribulaciones
entremos en el reino de Dios.” Y des-
pués de haber constituido ancianos para
ellos en cada iglesia y de haber orado
con ayunos, los encomendaron al Seiior
en quien habian creido.

#Luego de atravesar Pisidia, llegaron
a Panfilia; ¥y después de predicar la
palabra en Perge, descendieron a Atalia.
*De alli navegaron a Antioquia, donde
habian sido encomendados a la gracia de
Dios para la obra que habian acabado.

“Después de llegar y reunir la iglesia,
se pusieron a contarles cuédntas cosas
habia hecho Dios con ellos, y cémo él
habfa abierto a los gentiles la puerta de
la fe. Y se quedaron alli por mucho
tiempo con los discipulos.
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El problema con los judaizantes

1 Entonces algunos que vinieron

de Judea ensenaban a los herma-
nos: “Si no os circunciddis de acuerdo
con el rito de Moisés, no podéis ser sal-
vos.” ?Puesto que surgi6 una contienda
y discusion no pequena por parte de
Pablo y Benabé contra ellos, los herma-
nos determinaron que Pablo, Bernabé y
algunos otros de ellos subieran a
Jerusalén a los ap6stoles y ancianos para
tratar esta cuestion.

*Entonces los que habfan sido envia-
dos por la iglesia pasaban por Fenicia y
Samaria, contando de la conversién de
los gentiles; y daban gran gozo a todos
los hermanos.

Las deliberaciones en Jerusalén

‘Una vez llegados a Jerusalén, fueron
recibidos por la iglesia y por los ap6sto-
les, y les refirieron todas las cosas que
Dios habia hecho con ellos. *Pero algu-
nos de la secta de los fariseos que habian
creido se levantaron diciendo:

—Es necesario circuncidarlos y man-
darles que guarden la ley de Moisés.

‘Entonces se reunieron los apdstoles
y los ancianos para considerar este asun-
to. Como se produjo una grande con-
tienda, se levant6 Pedro y les dijo:

—Hermanos, vosotros sabéis como,
desde los primeros dias, Dios escogi6
entre vosotros que los gentiles oyesen
por mi boca la palabra del evangelio y
creyesen. ®Y Dios, que conoce los cora-
zones, dio testimonio a favor de ellos al
darles el Espiritu Santo igual que a
nosotros, °y no hizo ninguna diferencia
entre nosotros y ellos, ya que purificé
por la fe sus corazones. '""Ahora pues,
¢por qué ponéis a prueba a Dios, colo-
cando sobre el cuello de los discipulos
un yugo que ni nuestros padres ni noso-
tros hemos podido llevar? ''Més bien,
NoSOtros creemos que somos salvos por
la gracia del Seior Jesis, del mismo
modo que ellos.

"“Entonces toda la asamblea guard6
silencio. Y escuchaban a Bernabé y a
Pablo, mientras contaban cudntas sefia-
les y maravillas Dios habia hecho por
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medio de ellos entre los gentiles.
“"Cuando terminaron de hablar, Jacobo
respondi6 diciendo:

—Hermanos, oidme: '“Simén ha
contado cémo Dios visit6 por primera
vez a los gentiles para tomar de entre
ellos un pueblo para su nombre. "“Con
esto concuerdan las palabras de los pro-
fetas, como esté escrito: '“Después de
esto volveré y reconstruiré el tabernd-
culo de David, que estd caido.
Reconstruiré sus ruinas y lo volveré a
levantar, 'para que el resto de los
hombres busque al Serior, y todos los
gentiles, sobre los cuales es invocado
mi nombre,” “dice el Sefior que hace
estas cosas, que son conocidas desde la
eternidad. "Por lo cual yo juzgo que no
hay que inquietar a los gentiles que se
convierten a Dios, *sino que se les
escriba que se aparten de las contamina-
ciones de los idolos, de fornicaci6n, de
lo estrangulado y de sangre. *'Porque
desde tiempos antiguos Moisés tiene en
cada ciudad quienes le prediquen en las
sinagogas, donde es leido cada sdbado.

La carta a los creyentes gentiles

ZEntonces pareci6 bien a los apésto-
les y a los ancianos con toda la iglesia
que enviaran a unos hombres elegidos
de entre ellos, a Antioquia con Pablo y
Bernabé: a Judas que tenia por sobre-
nombre Barsabds, y a Silas, quienes
eran hombres prominentes entre los her-
manos. *Por medio de ellos escribie-
ron:

Los apdstoles, los ancianos y los her-
manos, a los hermanos gentiles que
estdn en Antioquia, Siria y Cilicia.
Saludos.

#Por cuanto hemos oido que algunos
que han salido de nosotros, a los cuales
no dimos instrucciones, os han molesta-
do con palabras, trastornando vuestras
almas, *de comtin acuerdo nos ha pare-
cido bien elegir unos hombres y enviar-
los a vosotros con nuestros amados
Bernabé y Pablo, *hombres que han
arriesgado sus vidas por el nombre de
nuestro Sefor Jesucristo. ZAsi que
hemos enviado a Judas y a Silas, los
cuales también os confirmardn de pala-
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bra el mismo informe.

#Porque ha parecido bien al Espiritu
Santo y a nosotros no imponeros ningu-
na carga mas que estas cosas necesarias:
®que os abstengdis de cosas sacrificadas
a los idolos, de sangre, de lo estrangula-
do y de fornicacién. Si os guarddis de
tales cosas, haréis bien. Que os vaya
bien. :

%Entonces, una vez despedidos, ellos
descendieron a Antioquia; y cuando
habian reunido a la asamblea, entregaron
la carta. *'Al leerla, se regocijaron a
causa de esta palabra alentadora. *Judas
y Silas, como también eran profetas,
exhortaron a los hertnanos con abundan-
cia de palabras y los fortalecieron.
¥Después de pasar alli algiin tiempo,
fueron despedidos en paz por los herma-
nos para volver a los que los habian
enviado. *Pero Pablo y Bernabé se que-
daron en Antioquia, ensefiando la pala-
bra del Sefior y anunciando el evangelio
con muchos otros.

Comienzo del segundo viaje misionero

¥Después de algunos dias, Pablo dijo
a Bernabé: “Volvamos ya a visitar a los
hermanos en todas las ciudades en las
cuales hemos anunciado la palabra del
Sefior, para ver c6mo estan.”

Bernabé queria llevar consigo a
Juan, llamado Marcos; *pero a Pablo le
parecia bien no llevar consigo a quien se
habia apartado de ellos desde Panfilia y
que no habia ido con ellos a la obra.
¥Surgid tal desacuerdo entre ellos que se
separaron el uno del otro. Bernabé tomé
a Marcos y navegé a Chipre; *y Pablo
escogi6 a Silas y salié encomendado por
los hermanos a la gracia del Seiior.
“Luego recorria Siria y Cilicia, fortale-
ciendo a las iglesias.

Timoteo acompaiia a Pablo

1 Llegé a Derbe y Listra, y he aqui

habia alli cierto discipulo llama-
do Timoteo, hijo de una mujer judia cre-
yente, pero de padre griego. ’El era de
buen testimonio entre los hermanos en
Listra y en Iconio. *Pablo quiso que éste
fuera con él, y toméandole lo circuncid6
por causa de los judios que estaban en
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aquellos lugares, porque todos sabian
que su padre era griego.

“Cuando pasaban por las ciudades, les
entregaban las decisiones tomadas por
los apéstoles y los ancianos que estaban
en Jerusalén, para que las observaran.
SAsi las iglesias eran fortalecidas en la
fe, y su nimero aumentaba cada dia.

Pablo pasa a Macedonia

Atravesaron la regién de Frigia y de
Galacia, porque les fue prohibido por el
Espiritu Santo hablar la palabra en Asia.
"Cuando llegaron a la frontera de Misia,
procuraban entrar en Bitinia, pero el
Espiritu de Jesis no se lo permitié.
*Entonces, después de pasar junto a
Misia, descendieron a Troas. °Y por la
noche se le mostré a Pablo una visién en
la que un hombre de Macedonia estaba
de pie rogandole y diciendo: “jPasa a
Macedonia y ayidanos!”

"°En cuanto vio 1a visién, de inmedia-
to procuramos salir para Macedonia,
teniendo por seguro que Dios nos habia
llamado para anunciarles el evangelio.
Zarpamos, pues, de Troas y fuimos con
rumbo directo a Samotracia, y al dia
siguiente a Nedpolis; '?y de alli a
Filipos, que es una ciudad principal de la
provincia de Macedonia, y una colonia.
Pasamos algunos dias en aquella ciudad.

La conversién de Lidia

13Y el dia sdbado salimos fuera de la
puerta de la ciudad, junto al rio, donde
pensdbamos que habria un lugar de ora-
cién. Nos sentamos alli y habldbamos a
las mujeres que se habian reunido.
“Entonces escuchaba cierta mujer llama-
da Lidia, cuyo corazén abrié el Sefor
para que estuviese atenta a lo que Pablo
decia. Era vendedora de purpura de la
ciudad de Tiatira, y temerosa de Dios.
5Como ella y su familia fueron bautiza-
das, nos rogé diciendo: “Ya que habéis
juzgado que soy fiel al Sefior, entrad en
mi casa y quedaos.” Y nos obligé a
hacerlo.

Pablo y Silas en la carcel de Filipos
*Acontecié que, mientras ibamos al

lugar de oracién, nos salié al encuentro

una joven esclava que tenia espiritu de
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adivinacién, la cual producia gran
ganancia a sus amos, adivinando.
VEsta, siguiendo a Pablo y a nosotros,
gritaba diciendo:

—Estos hombres son siervos del
Dios Altisimo, quienes os anuncian el
camino de salvaci6n!

'"®Hacia esto por muchos dfas. Y
Pablo, ya fastidiado, se dio vuelta y dijo
al espiritu:

—iTe mando en el nombre de
Jesucristo que salgas de ella!

Y salié en el mismo momento.

YPero cuando sus amos vieron que se
les habia esfumado su esperanza de
ganancia, prendieron a Pablo y a Silas y
los arrastraron a la plaza, ante las autori-
dades. Al presentarlos ante los magis-
trados, dijeron:

—iEstos hombres, siendo judios,
alborotan nuestra ciudad! ?';Predican
costumbres que no nos es licito recibir
ni practicar, pues somos romanos!

Z2Entonces el pueblo se levant6 a una
contra ellos. Y los magistrados les des-
pojaron de sus ropas con violencia y
mandaron azotarles con varas.
ZDespués de golpearles con muchos
azotes, los echaron en la cércel y orde-
naron al carcelero que los guardara con
mucha seguridad. *Cuando éste recibié
semejante orden, los metié en el calabo-
zo de més adentro y sujeto sus pies en el
cepo.

Conversion del carcelero de Filipos

#Como a la medianoche, Pablo y
Silas estaban orando y cantando himnos
a Dios, y los presos les escuchaban.
¥Entonces, de repente sobrevino un
fuerte terremoto, de manera que los
cimientos de la cércel fueron sacudidos.
Al instante, todas las puertas se abrie-
ron, y las cadenas de todos se soltaron.
#Cuando el carcelero despert6 y vio
abiertas las puertas de la cércel, sacé su
espada y estaba a punto de matarse, por-
que pensaba que los presos se habian
escapado. *Pero Pablo grit6 a gran voz,
diciendo:

—iNo te hagas ningin mal, pues
todos estamos aqui!

¥Entonces él pidi6é luz y se lanzé
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adentro, y se postré temblando ante
Pablo y Silas. *Sacédndolos afuera, les
dijo:

—Sefiores, jqué debo hacer para ser
salvo?

3Ellos dijeron:

—Cree en el Sefior Jesis y serds
salvo, td y tu casa.

32Y le hablaron la palabra del Sefior a
él, y a todos los que estaban en su casa.
¥En aquella hora de la noche, los tom6
consigo y les lavé las heridas de los azo-
tes. Y €l fue bautizado en seguida, con
todos los suyos. *Les hizo entrar en su
casa, les puso la mesa y se regocij6 de
que con toda su casa habia creido en
Dios.

»Cuando se hizo de dfa, los magistra-
dos enviaron a los oficiales a decirle:

—Suelta a esos hombres.

%E| carcelero comunicé a Pablo estas
palabras:

—Los magistrados han enviado
orden de que sedis puestos en libertad;
ahora, pues, salid e id en paz.

*Pero Pablo les dijo:

—Después de azotarnos publicamen-
te sin ser condenados, siendo nosotros
ciudadanos romanos, nos echaron en la
cércel; y ahora, ;nos echan fuera a
escondidas? jPues no! jQue vengan
ellos mismos a sacarnos!

¥[_os oficiales informaron de estas
palabras a los magistrados, quienes
tuvieron miedo al oir que eran romanos.
¥Y fueron a ellos y les pidieron discul-
pas. Después de sacarlos, les rogaron
que se fueran de la ciudad. “Entonces,
después de salir de la cércel, entraron en
casa de Lidia; y habiendo visto a los
hermanos, les exhortaron y luego partie-
ron.

Pablo y Silas en Tesalonica

1 Atravesaron por Anfipolis y

Apolonia y llegaron a
Tesal6nica, donde habfa una sinagoga
de los judios. *Y de acuerdo con su cos-
tumbre, Pablo entr6 a reunirse con ellos,
y por tres sdbados discuti6 con ellos
basdndose en las Escrituras, ‘explican-
do y demostrando que era necesario que
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el Cristo padeciese y resucitase de entre
los muertos. El decfa: “Este Jesus, a
quien yo os anuncio, es el Cristo.” *Y
algunos de ellos se convencieron y se
juntaron con Pablo y Silas: un gran
nimero de los griegos piadosos y no
pocas de 1as mujeres principales.

*Entonces los judios se pusieron celo-
sos y tomaron de la calle a algunos hom-
bres perversos, y formando una turba
alborotaron la ciudad. Asaltando la casa
de Jason, procuraban sacarlos al pueblo.
“Como no los encontraron, arrastraron a
Jas6n y a algunos hermanos ante los
gobernadores de la ciudad, gritando:
“iEstos que trastornan al mundo entero
también han venido acé! Y Jasén les ha
recibido. Todos éstos actiian en contra
de los decretos del César, diciendo que
hay otro rey, Jests.” °El pueblo y los
gobernadores se perturbaron al oir estas
cosas; °pero después de obtener fianza
de Jas6n y de los demds, los soltaron.

Pablo y Silas en Berea

“Entonces, sin demora, los hermanos
enviaron a Pablo y Silas de noche a
Berea; y al llegar ellos alli, entraron a la
sinagoga de los judios. "Estos eran més
nobles que los de Tesal6nica, pues reci-
bieron la palabra dvidamente, escudri-
fiando cada dia las Escrituras para verifi-
car si estas cosas eran asi. En conse-
cuencia, creyeron muchos de ellos; y
también de las mujeres griegas distingui-
das y de los hombres, no pocos. "“Pero
cuando supieron los judios de Tesalénica
que la palabra de Dios era anunciada por
Pablo también en Berea, fueron all4 para
incitar y perturbar a las multitudes.
“Entonces los hermanos hicieron salir
inmediatamente a Pablo para que se
fuese hasta el mar, mientras Silas y
Timoteo se quedaron alli. '*Los que con-
ducfan a Pablo le llevaron hasta Atenas;
y después de recibir 6rdenes para Silas y
Timoteo de que fuesen a reunirse con €l
lo més pronto posible, partieron de
regreso.

Discurso de Pablo en Atenas
*Mientras Pablo los esperaba en

Atenas, su espiritu se enardecia dentro

de él al ver que la ciudad estaba entrega-
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da a la idolatria. "Por lo tanto, discutia
en la sinagoga con los judios y los piado-
s0s, y todos los dias en la plaza mayor,
con los que concurrian alli.

'Y algunos de los filésofos epictreos
y estoicos disputaban con él. Unos
decian:

—¢Qué querrd decir este palabrero?

Otros decian:

—Parece ser predicador de divinida-
des extranjeras.

Pues les anunciaba las buenas nuevas
de Jestis y la resurreccion.

“Ellos le tomaron y le llevaron al
Aredpago diciendo:

—¢Podemos saber qué es esta nueva
doctrina de la cual hablas? *Pues traes a
nuestros oidos algunas cosas extraiias;
por tanto, queremos saber qué significa
esto.

2Todos los atenienses y los forasteros
que vivian alli no pasaban el tiempo en
otra cosa que en decir 0 en oir la ultima
novedad.

2Entonces Pablo se puso de pie en
mediodel Arepago y dijo:

—Hombres de Atenas: Observo que
sois de lo més religiosos en todas las
cosas. *Pues, mientras pasaba y miraba
vuestros monumentos sagrados, hallé
también un altar en el cual estaba esta
inscripcién: AL DIOS NO CONOCIDO.
A aquel, pues, que vosotros honrdis sin
conocerle, a éste yo os anuncio. *Este es
el Dios que hizo el mundo y todas las
cosas que hay en €l. Y como es Sefior
del cielo y de la tierra, él no habita en
templos hechos de manos, *ni es servi-
do por manos humanas como si necesita-
se algo, porque él es quien da a todos
vida y aliento y todas las cosas. *De uno
solo ha hecho toda raza de los hombres,
para que habiten sobre toda la faz de la
tierra. El ha determinado de antemano el
orden de los tiempos y los limites de su
habitacién, Zpara que busquen a Dios, si
de alguna manera, aun a tientas, palpa-
sen y le hallasen. Aunque, a la verdad, €l
no esté lejos de ninguno de nosotros;
Zporque “en €l vivimos, nos movemos y
somos”. Como también han dicho algu-
nos de vuestros poetas: “Porque también
somos linaje de €1.”
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»»Siendo, pues, linaje de Dios, no
debemos pensar que la Divinidad sea
semejante a oro, o plata, o piedra, escul-
tura de arte e imaginaciéon de hombres.
%Por eso, aunque antes Dios pasé por
alto los tiempos de la ignorancia, en este
tiempo manda a todos los hombres, en
todos los lugares, que se arrepientan;
3'por cuanto ha establecido un dia en el
que ha de juzgar al mundo con justicia
por medio del Hombre a quien ha desig-
nado, dando fe de ello a todos, al resuci-
tarle de entre los muertos.

2Cuando le oyeron mencionar la
resurreccion de los muertos, unos se
burlaban, pero otros decian:

—Te oiremos acerca de esto en otra
ocasion.

3Asi fue que Pablo salié de en medio
de ellos, *pero algunos hombres se jun-
taron con €l y creyeron. Entre ellos esta-
ba Dionisio, quien era miembro del
Aredpago, y una mujer llamada
Daémaris, y otros con ellos.

Pablo en Corinto
1 8 Después de esto, Pablo partié de
Atenas y fue a Corinto. ?Y
habiendo hallado a un judio llamado
Aquilas, natural de Ponto, recién llega-
do de [talia con Priscila su mujer (por-
que Claudio habfa mandado que todos
los judios fueran expulsados de Roma),
Pablo acudi6 a ellos. *Como eran del
mismo oficio, permaneci6 con ellos y
trabajaba, pues su oficio era hacer tien-
das. *Y discutia en la sinagoga todos los
sdbados y persuadia a judios y a griegos.

*Cuando Silas y Timoteo llegaron de
Macedonia, Pablo se dedicaba exclusi-
vamente a la exposicién de la palabra,
testificando a los judios que Jestis era el
Cristo. *Pero comoellos le contradecian
y blasfemaban, sacudié sus vestidos y
les dijo: “jVuestra sangre sea sobre
vuestra cabeza! j Yo soy limpio! De aqui
en adelante ir€ a los gentiles.”

Se trasladé de alli y entrd en la casa
de un hombre llamado Tito Justo, quien
era temeroso de Dios, y cuya casa esta-
ba junto a la sinagoga. *Crispo, el prin-
cipal de la sinagoga, creyé en el Senor
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con toda su casa. Y muchos de los
corintios que oian, crefan y eran bauti-
zados. °Entonces el Sefior dijo a Pablo
de noche, por medio de una visién: “No
temas, sino habla y no calles; "porque
yo estoy contigo, y nadie pondrd la
mano sobre ti para hacerte mal; porque
yo tengo mucho pueblo en esta ciudad.”
'"Pablo se quedd alli por un afio y seis
meses, ensefidndoles la palabra de Dios.

2Siendo Galién procénsul de Acaya,
los judios de comtin acuerdo se levanta-
ron contra Pablo y le llevaron al tribu-
nal, "diciendo:

—iEste persuade a los hombres a
honrar a Dios contra la ley!

“Cuando Pablo iba a abrir su boca,
Galién dijo a los judios:

—Si se tratara de algun agravio o de
un crimen enorme, oh judios, conforme
al derecho yo os tolerarfa. '*Pero ya que
se trata de cuestiones de palabras, de
nombres y de vuestra ley, vedlo vosotros
mismos. Yo no quiero ser juez de estas
cosas.

Y los expulsé del tribunal.
Entonces todos tomaron a Sdstenes, el
principal de la sinagoga, y le golpeaban
delante del tribunal, y a Galién ninguna
de estas cosas le importaba.

Pablo regresa a Antioquia de Siria

®Pero Pablo, habiéndose detenido allf
muchos dias mds, se despidi de los her-
manos, € iba navegando hacia Siria; y
con €l iban Priscila y Aquilas. En
Cencrea se rap6 la cabeza, porque habia
hecho un voto.

Llegaron a Efeso, y €l los dejé alli. Y
entré en la sinagoga y discutia con los
judios. *Pero a pesar de que ellos le
pedian que se quedase por mds tiempo,
no accedid, 2'sino que se despidid y dijo:
“Otra vez volveré a vosotros, si Dios
quiere.” Y zarp6 de Efeso.

2Habiendo arribado a Cesarea, y des-
pués de subir y saludar a la iglesia, des-
cendi6 a Antioquia.

2Y después de haber estado allf algiin
tiempo, salié a recorrer en orden la
region de Galacia y Frigia, fortaleciendo
a todos los discipulos.
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Apolos se une a los cristianos

#Lleg6 entonces a Efeso cierto judio
llamado Apolos, natural de Alejandria,
hombre elocuente y poderoso en las
Escrituras. #Este habia sido instruido en
el Camino del Senor; y siendo ferviente
de espiritu, hablaba y ensefiaba con exac-
titud las cosas acerca de Jesus, aunque
conocia solamente el bautismo de Juan.
%Comenz6 a predicar con valentia en la
sinagoga, y cuando Priscila y Aquilas le
oyeron, le tomaron aparte y le expusieron
con mayor exactitud el Camino de Dios.

Como €l queria viajar a Acaya, los
hermanos le animaron y escribieron a los
discipulos que le recibiesen. Cuando llegd
alld, fue de gran provecho a los que
mediante la gracia habian creido; *pues
refutaba vigorosamente a los judios en
publico, demostrando por medio de las
Escrituras que Jesus era el Cristo.

Pablo en Efeso

1 9 Mientras Apolos estaba en
Corinto, acontecié que Pablo,

después de recorrer las regiones interio-

res, bajé a Efeso y encontr6 a ciertos dis-

cipulos. 2Entonces les dijo:

—Recibisteis el Espiritu Santo cuan-
do creisteis?

Ellos le contestaron:

—Ni siquiera hemos oido que haya
Espiritu Santo.

*Entonces dijo:

—¢En qué, pues, fuisteis bautizados?

Ellos respondieron:

—En el bautismo de Juan.

*Y dijo Pablo:

—Juan bautizé con el bautismo de
arrepentimiento, diciendo al pueblo que
creyesen en el que habia de venir des-
pués de él, es decir, en Jests.

Cuando oyeron esto, fueron bautiza-
dos en el nombre del Seior Jesis. °¢Y
cuando Pablo les impuso las manos, vino
sobre ellos el Espiritu Santo, y ellos
hablaban en lenguas y profetizaban.
’Eran entre todos como doce hombres.

®Durante unos tres meses, entrando en
la sinagoga, Pablo predicaba con valen-
tia discutiendo y persuadiendo acerca de
las cosas del reino de Dios. °Pero como
algunos se endurecian y rehusaban creer,
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hablando mal del Camino delante de la
multitud, se separ6 de ellos y tomo a los
discipulos aparte, discutiendo cada dia
en la escuela de Tirano. "Esto continud
por dos anos, de manera que todos los
que habitaban en Asia, tanto judios
como griegos, oyeron la palabra del
Senor.

"Dios hacia milagros extraordinarios
por medio de las manos de Pablo; *“de
tal manera que hasta llevaban paiuelos o
delantales que habian tocado su cuerpo
para ponerlos sobre los enfermos, y las
enfermedades se iban de ellos, y los
£espiritus malos salian de ellos. *Pero
tambiénalgunos de los judios, exorcistas
ambulantes, se pusieron a invocar el
nombre del Sefior Jesis sobre los que
tenian espiritus malos, diciendo:

—iOs conjuro por el Jestis que Pablo
predica!

“Eran siete hijos de un tal Esceva, un
judio, principal de los sacerdotes, los que
hacian esto. "Pero el espiritu malo res-
pondid y les dijo:

—A Jesis conozco, y s€ quién es

. Pablo; pero vosotros, ¢quiénes sois?

'Y el hombre en quien estaba el espi-
ritu malo se lanz6 sobre ellos, los domind
a todos y prevaleci6 contra ellos, de tal
manera que huyeron de aquella casa des-
nudos y heridos. "Este acontecimiento
fue conocido por todos los que habitaban
en Efeso, tanto judios como griegos.
Cay6 temor sobre todos ellos, y el nom-
bre del Sefior Jesus era magnificado.

“Muchos de los que habian creido
venian confesando y reconociendo sus
practicas publicamente. '*Asimismo, un
buen nimero de los que habian practica-
do la magia trajeron sus libros y los que-
maron delante de todos. Calcularon su
valor y hallaron que era de 50.000 mone-
das de plata. *De esta manera crecia la
palabra del Seiior y prevalecia poderosa-
mente.

2Cuando estas cosas se cumplieron,
Pablo propuso en su espiritu ir a
Jerusalén después de recorrer
Macedonia y Acaya, diciendo: “Después
que haya estado en Jerusalén, me serd
preciso ver también a Roma.” 2Y des-
pués de enviar a Macedonia a dos de los
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que le ayudaban, a Timoteo y a Erasto,
€1 mismo se detuvo por algiin tiempo en
Asia.

Alboroto de los plateros en Efeso

ZEn aquel entonces se produjo un
alboroto no pequeiio acerca del Camino.
#Porque cierto platero, llamado
Demetrio, que elaboraba en plata tem-
plecillos de Diana, y daba no poca
ganancia a los artesanos, *reuni6 a
éstos con los obreros de oficios seme-
jantes y les dijo:

—Hombres, sabéis que nuestra pros-
peridad proviene de este oficio; *y veis
y ofs que no solamente en Efeso, sino
también en casi toda Asia, este Pablo ha
persuadido y apartado a mucha gente,
diciendo que no son dioses los que se
hacen con las manos. *No solamente
hay el peligro de que este negocio nues-
tro caiga en descrédito, sino también
que el templo de la gran diosa Diana sea
estimado en nada, y que pronto sea des-
pojada de su majestad aquella a quien
adoran toda el Asia y el mundo.

#Al ofr estas palabras se llenaron de
ira y gritaron diciendo:

—;Grande es Diana de los efesios!

»Y la ciudad se llené de confusién.
Se lanzaron uninimes al teatro, arreba-
tando a Gayo y a Aristarco, macedonios
y compaiieros de Pablo. *Aunque Pablo
queria salir a la multitud, los discipulos
no se lo permitieron. *También algunas
de las autoridades de Asia, que eran sus
amigos, enviaron a €l y le rogaron que
no se presentara en el teatro. *Unos gri-
taban una cosa, y otros otra cosa; porque
la concurrencia estaba confusa, y la
mayor parte ni sabia por qué se habia
reunido.

*Entonces algunos de entre la multi-
tud dieron instrucciones a Alejandro, a
quien los judios habifan empujado hacia
adelante. Y Alejandro, pidiendo silencio
con la mano, queria hacer una defensa
ante el pueblo. *Pero reconociendo que
era judio, todos volvieron a gritar a una
sola voz, por casi dos horas:

—iGrande es Diana de los efesios!

*Por fin, cuando el magistrado habia
apaciguado la multitud, dijo:

LOS HECHOS 20:8

—Hombres de Efeso, qué hombre
hay que no sepa que la ciudad de Efeso
es guardiana del templo de la majestuo-
sa Diana y de su imagen caida del cielo?
%Ya que esto no puede ser contradicho,
conviene que os apacigiiéis y que no
hagdis nada precipitado. *Pues habéis
traido a estos hombres que ni han come-
tido sacrilegio ni han blasfemado a
nuestra diosa. *Por tanto, si Demetrio y
los artesanos que estdn con €l tienen
pleito contra alguien, se conceden
audiencias y hay procénsules. jQue se
acusen los unos a los otros! *Y si bus-
cais alguna otra cosa, serd deliberado en
legitima asamblea. “Pero hay peligro
de que seamos acusados de sedicién por
esto de hoy, sin que tengamos ninguna
causa por la cual podamos dar razén de
este tumulto.

*Y habiendo dicho esto, disolvi6 la
concurrencia.

Recorrido de Macedonia y Grecia

20 Después de cesar el disturbio,
Pablo mand6 llamar a los disci-
pulos, y habiéndoles exhortado, se des-
pidi6 y salié para ir a Macedonia.
?Recorri6 aquellas regiones, exhortdndo-
les con abundancia de palabras, y luego
lleg6 a Grecia. *Después de estar €l alli
tres meses, los judios tramaron un com-
plot contra €l cuando estaba por navegar
rumbo a Siria, de modo que decidi6
regresar por Macedonia.

‘Le acompafaron Sépater hijo de
Pirro, de Berea, los tesalonicenses
Aristarco y Segundo, Gayo de Derbe,
Timoteo, y Tiquico y Tréfimo de Asia.
SEstos salieron antes y nos esperaron en
Troas. °Pero después de los dias de los
panes sin levadura, nosotros navegamos
desde Filipos y los alcanzamos después
de cinco dias en Troas, donde nos detu-
vimos siete dias.

Pablo visita Troas

’El primer dia de la semana, cuando
estdbamos reunidos para partir el pan,
Pablo comenz6 a hablarles, porque
habia de partir al dia siguiente, y alargé
el discurso hasta la medianoche. ®Habia
muchas ldmparas en el piso superior,
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donde estdbamos reunidos. °Y a cierto
joven llamado Eutico, que estaba senta-
do en la ventana, le iba dominando un
profundo suefio. Como Pablo seguia
hablando por mucho tiempo, el joven, ya
vencido por el sueiio, cayé del tercer
piso abajo y fue levantado muerto.
"YEntonces Pablo descendi6 y se echd
sobre €l, y al abrazarlo dijo: “;No os
alarméis, porque su vida estd en é1!”

"Después de subir, de partir el pan y
de comer, hablé largamente hasta el
alba; y de esta manera sali6. "Ellos lle-
varon al joven vivo y fueron grandemen-
te consolados.

Viaje desde Troas hasta Mileto

'“Habiendo ido nosotros al barco con
anticipaciéon, navegamos hasta Ason
para recibir a Pablo alli, pues asi lo habia
dispuesto, debiendo ir él por tierra.
“Cuando se reunié con nosotros en
As6n, le tomamos a bordo y fuimos a
Mitilene. '*"Navegamos de alli al dia
siguiente y llegamos frente a Quio. Al
otro dfa, atracamos en Samos, y llega-
mos a Mileto al préximo dia, '*pues
Pablo habia decidido pasar de largo a
Efeso para no detenerse en Asia; porque,
de serle posible, se apresuraba para pasar
el dia de Pentecostés en Jerusalén.

Despedida de los ancianos de Efeso

'"Desde Mileto, Pablo envié a Efeso e
hizo llamar a los ancianos de la iglesia.
®Cuando ellos llegaron a él, les dijo:
“Vosotros sabéis bien cémo me he com-
portado con vosotros todo el tiempo,
desde el primer dia que llegué a Asia,
%irviendo al Sefior con toda humildad y
con muchas ldgrimas y pruebas que me
vinieron por las asechanzas de los judios.
XY sabéis que no he rehuido el anun-
ciaros nada que os fuese iitil, y el ense-
faros piblicamente y de casa en casa,
Ztestificando a los judios y a los griegos
acerca del arrepentimiento para con Dios
y la fe en nuestro Sefior Jesus.

2“Ahora, he aqui yo voy a Jerusalén
con el espiritu encadenado, sin saber lo
que me ha de acontecer alli; #salvo que
el Espiritu Santo me da testimonio en
una ciudad tras otra, diciendo que me
esperan prisiones y tribulaciones. #Sin
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embargo, no estimo que mi vida sea de
ningin valor ni preciosa para mi mismo,
con tal que acabe mi carrera y el ministe-
rio que recibi del Sefior Jesis, para dar
testimonio del evangelio de la gracia de
Dios.

#“Ahora, he aqui yo s€ que ninguno
de todos vosotros, entre los cuales he
pasado predicando el reino, volverd a ver
mi cara. *Por tanto, yo declaro ante
vosotros en el dia de hoy que soy limpio
de la sangre de todos, *porque no he
rehuido el anunciaros todo el consejo de
Dios. *Tened cuidado por vosotros mis-
mos Yy por todo el rebaiio sobre el cual el
Espiritu Santo os ha puesto como obis-
pos, para pastorear la iglesia del Sefior,
la cual adquiri6 para sf mediante su pro-
pia sangre. *Porque yo sé que después
de mi partida entrardn en medio de voso-
tros lobos rapaces que no perdonaran la
vida al rebaiio; *'y que de entre vosotros
mismos se levantardn hombres que
hablardn cosas perversas para descarriar
a los discipulos tras ellos. *Por tanto,
velad, acorddndoos que por tres afios, de
noche y de dfa, no cesé¢ de amonestar
con ldgrimas a cada uno.

Y ahora, hermanos, os encomiendo
a Dios y a la palabra de su gracia, a
aquel que tiene poder para edificar y
para dar herencia entre todos los santifi-
cados.

¥“No he codiciado ni la plata ni el oro
ni el vestido de nadie. *Vosotros sabéis
que estas manos proveyeron para mis
necesidades y para aquellos que estaban
conmigo. *En todo os he demostrado
que trabajando asi es necesario apoyar a
los débiles, y tener presente las palabras
del Seiior Jests, que dijo: ‘Mds biena-
venturado es dar que recibir.” ”

%Cuando habfa dicho estas cosas, se
puso de rodillas y or6 con todos ellos.
*Entonces hubo gran llanto de todos. Se
echaron sobre el cuello de Pablo y le
besaban, *lamentando sobre todo por la
palabra que habia dicho que ya no volve-
rian a ver su cara. Y le acompafiaron al
barco.
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Rumbo a Jerusalén

2 Habiéndonos despedido de ellos,

zarpamos y navegamos con
rumbo directo a Cos, y al dia siguiente a
Rodas, y de alli a Pdtara. 2Hallando un
barco que hacia la travesia a Fenicia,
nos embarcamos y zarpamos. *Después
de avistar Chipre y de dejarla a la
izquierda, navegdbamos a Siria y arriba-
mos a Tiro, porque el barco debia des-
cargar alli. *Nos quedamos siete dias
alli, ya que hallamos a los discipulos.
Mediante el Espiritu ellos decian a
Pablo que no subiese a Jerusalén.
*Cuando se nos pasaron los dias, salimos
acompaiiados por todos con sus mujeres
e hijos hasta fuera de la ciudad, y pues-
tos de rodillas en la playa, oramos. *Nos
despedimos los unos de los otros y subi-
mos al barco, y ellos volvieron a sus
casas.

"Habiendo completado la travesia
maritima desde Tiro, arribamos a
Tolemaida; y habiendo saludado a los
hermanos, nos quedamos con ellos un
dia. Al dfa siguiente, partimos y llega-
mos a Cesarea. Entramos a la casa de
Felipe el evangelista, quien era uno de
los siete, y nos alojamos con él. °Este
tenia cuatro hijas solteras que profetiza-
ban. Y mientras permaneciamos allf
por varios dfas, un profeta llamado
Agabo descendi6 de Judea. "Alllegar a
nosotros, tomg el cinto de Pablo, se até
los pies y las manos, y dijo:

—Esto dice el Espiritu Santo: “Al
hombre a quien pertenece este cinto, lo
atardn asi los judios en Jerusalén, y le
entregardn en manos de los gentiles.”

12Cuando oimos esto, nosotros y tam-
bién los de aquel lugar le rogamos que
no subiese a Jerusalén. '"Entonces
Pablo respondi6:

—¢Qué hacéis llorando y quebran-
tdndome el corazén? Porque yo estoy
listo no sélo a ser atado, sino también a
morir en Jerusalén por el nombre del
Sefior Jests.

“Como €l no se dejaba persuadir,
desistimos diciendo:

—Hégase la voluntad del Sefior.

“Después de estos dias, habiendo
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hecho los preparativos, subimos a
Jerusalén. '*También vinieron con noso-
tros unos discipulos de Cesarea, trayen-
do consigo a un tal Mnasén de Chipre,
discipulo antiguo, en cuya casa nos hos-
pedarfamos.

"Cuando llegamos a Jerusalén, los
hermanos nos recibieron de buena vo-.
luntad.

Pablo y los hermanos en Jerusalén

®Al dia siguiente, Pablo entré con
nosotros para ver a Jacobo, y todos los
ancianos se reunieron. 'Después de
saludarlos, les contaba una por una
todas las cosas que Dios habia hecho
entre los gentiles por medio de su minis-
terio. "Cuando lo oyeron, glorificaron a
Dios. Y le dijeron:

—T ves, hermano, cudntos miles de
judios hay que han creido; y todos son
celosos porlaley. *Pero se les ha infor-
mado acerca de ti, que ti ensefas a
apartarse de Moisés a todos los judios
que estédn entre los gentiles, diciéndoles
que no circunciden a sus hijos ni anden
seglin nuestras costumbres. #;Qué hay,
pues, de esto? Seguramente oirdn que
has venido. *Por tanto, haz esto que te
decimos. Entre nosotros hay cuatro
hombres que han hecho votos. *Toma
contigo a estos hombres, purificate con
ellos, paga por ellos para que se rapen
sus cabezas, y todos sabrdn que no hay
nada de lo que se les ha informado acer-
ca de ti, sino que ti también sigues
guardando la ley. #Pero en cuanto a los
gentiles que han creido, nosotros hemos
escrito lo que habiamos decidido: que se
abstengan de lo que es ofrecido a los
idolos, de sangre, de lo estrangulado y
de fornicacién.

Pablo es apresado en el templo

%Entonces Pablo tomé consigo a
aquellos hombres. Al dia siguiente, des-
pués de purificarse con ellos, entr6 en el
templo para dar aviso del dia en que se
cumpliria la purificacién, cuando se
ofrecerfa el sacrificio por cada uno de
ellos.

¥Cuando iban a terminar los siete
dfas, los judios de Asia, al verle en el
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templo, comenzaron a alborotar a todo el
pueblo y le echaron mano, *gritando:
“iHombres de Israel! jAyudad! jEste es
el hombre que por todas partes anda
ensefiando a todos contra nuestro pueblo,
laley y este lugar! Y ademds de esto, ha
metido griegos dentro del templo y ha
profanado este lugar santo.” *Porque
antes habian visto con €l en la ciudad a
Tréfimo, un efesio, y suponian que
Pablo lo habia metido en el templo.

¥Asi que toda la ciudad se agitd, y se
hizo un tumulto del pueblo. Se apodera-
ron de Pablo y le arrastraron fuera del
templo, y de inmediato las puertas fue-
ron cerradas.

3Mientras ellos procuraban matarle,
lleg6 aviso al tribuno de la compaiiia que
toda Jerusalén estaba alborotada. ¥De
inmediato, éste tomé soldados y centu-
riones, y bajé corriendo a ellos. Y cuan-
do vieron al tribuno y a los soldados,
dejaron de golpear a Pablo.

*Entonces lleg6 el tribuno y le apreso,
y mandé que le atasen con dos cadenas.
Pregunt6 quién era y qué habia hecho;
¥pero entre la multitud, unos gritaban
una cosa y otros, otra. Como €l no podia
entender nada de cierto a causa del albo-
roto, mando llevarlo a la fortaleza. »Y
sucedié que cuando llegé a las gradas,
Pablo tuvo que ser llevado en peso por
los soldados a causa de la violencia de la
multitud; *porque la muchedumbre del
pueblo venia detrds gritando: “{Madtale!”

Defensa de Pablo ante el pueblo
¥Cuando ya iba a ser metido en la for-
taleza, Pablo dijo al tribuno:

—¢Se me permite decirte algo?

Y él dijo:

—¢Sabes griego? *Entonces, (no
eres ti aquel egipcio que provocé una
sedicién antes de estos dias, y sacé al
desierto a cuatro mil hombres de los ase-
sinos?

“Entonces dijo Pablo:

—A la verdad, yo soy judio, ciudada-
no de Tarso de Cilicia, una ciudad no in-
significante. Y te ruego, permiteme
hablar al pueblo.

“Como él se lo permitid, Pablo, de pie
en las gradas, hizo sefial con la mano al
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pueblo. Hecho un profundo silencio,

comenzd a hablar en hebreo diciendo:

22 —Hermanos y padres, oid ahora
mi defensa ante vosotros.

*Cuando oyeron que Pablo les hablaba
en lengua hebrea, guardaron aun mayor
silencio. Entonces dijo:

*—Soy un hombre judio, nacido en
Tarso de Cilicia pero criado en esta ciu-
dad, instruido a los pies de Gamaliel en
la estricta observancia de la ley de nues-
tros padres, siendo celoso de Dios como
lo sois todos vosotros hoy. *Yo persegui
este Camino hasta la muerte, tomando
presos y entregando a las cédrceles a
hombres y también a mujeres, *como
aun el sumo sacerdote me es testigo, y
todos los ancianos de quienes también
recibi cartas para los hermanos. Y fui a
Damasco para traer presos a Jerusalén a
los que estaban alli, para que fuesen cas-
tigados. ¢Pero me sucedid, cuando viaja-
ba y llegaba cerca de Damasco, como a
mediodia, que de repente me roded de
resplandor una gran luz del cielo. Yo
cai al suelo y of una voz que me decfa:
“Saulo, Saulo, ;por qué me persigues?”
!Entonces yo respondi: “;Quién eres,
Senor?” Y me dijo: “Yo soy Jesis de
Nazaret, a quien td persigues.” °A la
verdad, los que estaban conmigo vieron
la luz, pero no entendieron la voz del
que hablaba conmigo. "“Yo dije: “;Qué
haré, Seiior?” Y el Sefior me dijo:
“Levéntate y vé a Damasco, y alli se te
dird todo lo que te estd ordenado hacer.”

»Como no podia ver a causa del res-
plandor de aquella luz, fui guiado de la
mano por los que estaban conmigo, y
entré en Damasco. "“Entonces un tal
Ananias, hombre piadoso conforme a la
ley, que tenia buen testimonio de todos
los judios que moraban allf, "“vino a mi
y puesto de pie me dijo: “Hermano
Saulo, recibe la vista.” Y yo le vi en
aquel instante. “Y é1 me dijo: “El Dios
de nuestros padres te ha designado de
antemano para que conozcas su voluntad
y veas al Justo, y oigas la voz de su
boca. "“Porque serds testigo suyo ante
todos los hombres de lo que has visto y
oido. '®Ahora, pues, jpor qué te detie-
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nes? Levéntate y bautizate, y lava tus
pecados, invocando su nombre.”

"»Entonces, cuando volvi a
Jerusalén, mientras oraba en el templo,
sucedié que caf en éxtasis '*y vi al
Sefior que me decia: “Date prisa y salde
inmediato de Jerusalén, porque no reci-
birdn tu testimonio acerca de mi.” "“Y
yo dije: “Sefior, ellos saben bien que yo
andaba encarcelando y azotando a los
que creian en ti en todas las sinagogas;
2y cuando se derramaba la sangre de tu
testigo Esteban, yo también estaba pre-
sente, aprobaba su muerte y guardaba la
ropa de los que le mataban.” *Pero él
me dijo: “Anda, porque yo te enviaré
lejos, a los gentiles.”

Pablo ante el tribuno

2L e escucharon hasta esta palabra.
Entoncesalzaron la voz diciendo:

—iQuita de la tierra a tal hombre,
porque no conviene que viva!

#Como ellos daban voces, arrojaban
sus ropas y echaban polvo al aire, *el
tribuno mandé que metieran a Pablo en
la fortaleza y ordené que le sometieran a
interrogatorio mediante azotes, para
saber por qué causa daban voces asi
contra él. Pero apenas lo estiraron con
las correas, Pablo dijo al centurién que
estaba presente:

—¢Os es licito azotar a un ciudadano
romano que no ha sido condenado?

#Cuando el centurién oy6 esto, fue e
informd al tribuno diciendo:

—¢Qué vas a hacer? Pues este hom-
bre es romano.

#Vino el tribuno y le dijo:

—Dime, jeres ti romano?

Y éldijo:

—Si.

2E] tribuno respondio:

—Yo logré esta ciudadania con una
gran suma.

Entonces Pablo dijo:

—Pero yo la tengo por nacimiento.

»Asi que, en seguida se retiraron de
€l los que le iban a interrogar. También
el tribuno tuvo temor cuando supo que
Pablo era ciudadano romano y que le
habia tenido atado.
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Defensa de Pablo ante el Sanedrin

%Al dfa siguiente, queriendo saber
con certeza la verdadera razén por la
que era acusado por los judios, le desaté
y mand¢ reunir a todos los principales
sacerdotes y a todo el Sanedrin de ellos.
Y sacando a Pablo, lo presentd delante
de ellos.

2 Entonces Pablo, fijando la vista
en el Sanedrin, dijo:

—Hermanos, yo he vivido delante de
Dios con toda buena conciencia hasta el
dia de hoy.

%Y el sumo sacerdote Ananias mand6
a los que estaban a su lado, que le gol-
peasen en la boca. °Entonces Pablo
dijo:

—iDios te ha de golpear a ti, pared
blanqueada! Tu estds sentado para juz-
garme conforme a la ley; y quebrantan-
do la ley, ;mandas que me golpeen?

“‘Los que estaban presentes le dijeron:

—¢Insultas td al sumo sacerdote de
Dios?

%Y Pablo dijo:

—No sabia, hermanos, que fuera el
sumo sacerdote; pues escrito estd: No
maldecirds al gobernante de tu pueblo.

°Entonces Pablo, sabiendo que una
parte del Sanedrin eran saduceos y la
otra parte fariseos, grit6 en el Sanedrin:

—Hermanos, yo soy fariseo, hijo de
fariseos. Es por la esperanza y la resu-
rreccion de los muertos que soy juzga-
do.

"Cuando dijo esto, se produjo disen-
sion entre los fariseos y los saduceos. La
asamblea se dividi6, ®*porque los sadu-
ceos dicen que no hay resurreccion, ni
dngeles, ni espiritus; pero los fariseos
afirman todas estas cosas. °Se levant6
un gran vocerio, y algunos de los escri-
bas del partido de los fariseos se levan-
taron y contendian diciendo:

—No hallamos ninglin mal en este
hombre. ;Y qué hay si un espiritu 0 un
angel le ha hablado?

Como hubo grande disensién, el tri-
buno, temiendo que Pablo fuese despe-
dazado, mand¢ a los soldados que baja-
ran para arrebatarlo de en medio de
ellos y llevarlo a la fortaleza.
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"A la noche siguiente se le present6 el
Sefior y le dijo: “Sé valiente, Pablo, pues
asi como has testificado de mi en
Jerusalén, asi es necesario que testifiques
también en Roma.”

Complot para asesinar a Pablo

2Cuando llegé el dia, los judios tra-
maron un complot y se juraron bajo mal-
dicién, diciendo que no comerian ni
beberian hasta que hubieran dado muerte
a Pablo. "“Eran mé4s de cuarenta los que
habfan hecho esta conjuracién. “Ellos
fueron a los principales sacerdotes y a
los ancianos, y les dijeron:

—Nosotros hemos jurado bajo maldi-
cién, que no gustaremos nada hasta que
hayamos dado muerte a Pablo. 'Ahora,
pues, vosotros con el Sanedrin solicitad
al tribuno que le saque mafiana a voso-
tros, como si tuvierais que investigar su
caso con més exactitud. Pero nosotros
estaremos preparados para matarle antes
que €l llegue.

Pero el hijo de la hermana de Pablo
oy6 hablar de la emboscada. El fue,
entr6 en la fortaleza y se lo inform6 a
Pablo. '"Pablo llamé6 a uno de los centu-
riones y le dijo:

—Lleva a este joven al tribuno, por-
que tiene algo que comunicarle.

BEntonces €l le tomd, le llevé al tribu-
noy le dijo:

—EI preso Pablo me llamé y me rogé
que trajera este joven a ti, porque tiene
algo que decirte.

YEl tribuno le tomé de la mano, y lle-
véndolo aparte le pregunt6 en privado:

—¢Qué es lo que tienes que decirme?

2y €l dijo:

—Los judios han acordado rogarte
que maifiana saques a Pablo al Sanedrin,
como si fueran a indagar algo més exac-
to acerca de él. *'Pues tu, no les creas,
porque més de cuarenta hombres de ellos
le estén preparando una emboscada. Se
han jurado bajo maldicién que no come-
rén ni beberdn hasta que le hayan asesi-
nado. Ahora estén listos, esperando una
promesa de parte tuya.

2L uego el tribuno despidi6 al joven
encargéndole:

—No digas a nadie que me has infor-
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mado de esto.

Pablo es llevado a Cesarea

“Entonces el tribuno llamé a dos de
los centuriones y dijo:

—Para la tercera hora de la noche,
preparad 200 soldados, més 70 de caba-
llerfa y 200 lanceros para que vayan a
Cesarea.

#A la vez, ordené que proveyeran
cabalgaduras para que Pablo montara, y
le llevasen a salvo al procurador Félix.

“También escribié una carta en estos
términos:

*Claudio Lisias, al excelentisimo pro-
curador Félix. Saludos.

#Cuando este hombre fue prendido
por los judios y estaba a punto de ser
muerto por ellos, yo le rescaté acudiendo
con la tropa, habiendo entendido que era
romano. *Queriendo saber el delito por
el cual le acusaban, le hice bajar al
Sanedrin de ellos. *Hallé que era acusa-
do de cuestiones de la ley de ellos, pero
sin ninguna acusacién de crimen digno
de muerte o de prisién. *Pero como se
me inform6 que habria un complot con-
tra el hombre, inmediatamente le envié a
ti y he informado también a sus acusado-
res que declaren delante de ti lo que tie-
nen contra él.

3Por tanto, de acuerdo con las 6érde-
nes que habian recibido, los soldados
tomaron a Pablo y le llevaron de noche a
Antipatris. *Y al dia siguiente, dejando
que la caballeria siguiera con €, regresa-
ron a la fortaleza. *Después de llegar a
Cesarea y entregar la carta al procurador,

-presentaron también a Pablo delante de

ol

“El procurador ley6 la carta y le pre-
gunt6 de qué provincia era. Informado
que era de Cilicia, dijo:

3—Qiré tu causa cuando vengan tus
acusadores.

Y mandé que le guardaran en el
Pretorio de Herodes.

Pablo acusado ante Félix
2 4 Cinco dias después, descendi6 el

sumo sacerdote Ananias con
algunos de los ancianos y un orador, un
cierto Tértulo. Ellos comparecieron
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delante del procurador contra Pablo. Y
al ser llamado éste, Tértulo comenzé a
acusarle diciendo:

—Puesto que gozamos de mucha paz,
gracias a ti, y se estdn realizando refor-
mas en beneficio de esta nacién debido
a tu prudencia, ‘oh excelentisimo Félix,
siempre y en todo lugar lo aceptamos
con toda gratitud. *Pero para no moles-
tarte mds largamente, te ruego que nos
escuches brevemente, conforme a tu
equidad. °*Porque hemos hallado que
este hombre es una plaga, y es promotor
de sediciones entre los judios de todo el
mundo y cabecilla de la secta de los
nazarenos. %’Intentd también profanar el
templo, pero le prendimos. ®*Al exami-
narle, tu mismo podras saber todas estas
cosas de las que le acusamos.

También los judios lo confirmaban,
alegando que estas cosas eran asi.

Defensa de Pablo ante Félix
“Entonces, cuando el procurador le
dio seiial para hablar, Pablo contesté:
—Sabiendo que por muchos afos has
sido juez de esta nacidn, con confianza
expondré mi defensa. "Tu puedes cer-
ciorarte de que no hace més de doce
dias que subi a Jerusalén para adorar.
2No me hallaron disputando con nadie
en el templo, ni provocando tumultos
del pueblo, ni en las sinagogas ni en la
ciudad. "“Tampoco pueden ellos com-
probarte las cosas de las que ahora me
acusan. 'Sin embargo, te confieso esto:
que sirvo al Dios de mis padres confor-
me al Camino que ellos llaman secta,
creyendo todo lo que estd escrito en la
Ley y en los Profetas. "“Tengo esperan-
za en Dios, la cual ellos mismos tam-
bién abrigan, de que ha de haber resu-
rreccion de los justos y de los injustos.
18Y por esto yo me esfuerzo siempre por
tener una conciencia sin remordimiento
delante de Dios y los hombres.
'"»Pasados muchos afios, vine para
presentar donativos y ofrendas a mi
nacion. "*Mientras hacia esto, unos judios
de Asia me hallaron purificado en el
templo (no en tumulto ni con alboroto).
"“Ellos deberian comparecer delante de
ti y traer acusaciones, si es que tienen
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algo contrami. *O que digan éstos mis-
mos qué delito hallaron cuando compa-
reci ante el Sanedrin, 'salvo que cuan-
do estuve entre ellos lancé este grito:
“;Con respecto a la resurreccién de los
muertos yo soy juzgado hoy por voso-
tros!”

ZEntonces Félix, estando bien infor-
mado acerca de este Camino, les aplazd
diciendo:

—Cuando venga el tribuno Lisias,
examinaré vuestro caso.

#Dio 6rdenes al centurién de que
Pablo fuese custodiado, pero que tuviera
algunos privilegios y que no se impidie-
se a ninguno de los suyos atenderle.

Prision de Pablo en Cesarea

#Algunos dias después, vino Félix
con Drusila su esposa, que era judia.
Mand6 traer a Pablo, y le oy acerca de
la fe en Cristo Jesis. **Cuando Pablo
disertaba de la justicia, del dominio pro-
pio y del juicio venidero, Félix se llené
de miedo y respondié:

—Por ahora, vete; pero cuando tenga
oportunidad, te llamaré.

A la vez, Félix esperaba también
que se le diera algtin dinero de parte de
Pablo. Por eso le hacia venir con fre-
cuencia y hablaba con él. #Pero al cabo
de dos arios, Félix recibié como sucesor
a Porcio Festo, y queriéndose congraciar
con los judios, Félix dejé preso a Pablo.

Pablo apela al César

2 Tres dias después de haber asu-
mido el mando de la provincia,
Festo subié de Cesarea a Jerusalén.
Entonces los principales sacerdotes y
los dirigentes de los judios se presenta-
ron ante €l contra Pablo, y le rogaban
’pidiendo contra él, el favor de que le
hiciese traer a Jerusalén. Mientras tanto,
ellos preparaban una emboscada para
asesinarle en el camino. *Pero Festo
respondié que Pablo estaba custodiado
en Cesarea, y que en breve él mismo
partiriaparaalld. *Dijo:

—Los que puedan de entre vosotros
desciendan conmigo; y si hay alguna
falta en este hombre, actisenle.

®Después de detenerse entre ellos no
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mds de ocho o diez dias, descendi6 a
Cesarea; y al dia siguiente, se sent6 en el
tribunal y mand6 que Pablo fuese traido.
"Cuando lleg6, le rodearon los judios que
habian descendido de Jerusalén, hacien-
do muchas y graves acusaciones contra
él, las cuales no podian probar; ®mien-
tras que Pablo decia en su defensa:

—En nada he pecado, ni contra la ley
de los judios, ni contra el pueblo, ni con-
tra el César.

*Pero Festo, queriendo congraciarse
con los judios, respondi6 a Pablo y dijo:

—¢Quieres subir a Jerusalén para ser
juzgado alli delante de mi acerca de
estas cosas?

%Pablo respondic:

—Ante el tribunal del César estoy,
donde me corresponde ser juzgado. A
los judios no he hecho ninguna injusti-
cia, como td muy bien lo sabes. 'Si
estoy haciendo alguna injusticia o si he
hecho alguna cosa digna de muerte, no
rehiso morir; pero si no hay nada de
cierto en las cosas de las que éstos me
acusan, nadie puede entregarme a ellos.
Yo apelo al César.

"Entonces Festo, habiendo consultado
con el consejo, respondio:

—Al César has apelado. jAl César
iras!

Agripa considera el caso de Pablo

“Pasados algunos dias, el rey Agripay
Berenice fueron a Cesarea para saludar a
Festo. “Como pasaban alli muchos dias,
Festo present6 al rey el caso de Pablo,
diciendo:

—Hay cierto hombre que ha sido deja-
do preso por Félix, *con respecto a quien
se me presentaron los principales sacerdo-
tes y los ancianos de los judios cuando
subi a Jerusalén, pidiendo sentencia con-
tra él. A ellos les respondi que no es
costumbre de los romanos entregar a nin-
gin hombre antes que el acusado tenga
presentes a sus acusadores y tenga opor-
tunidad de hacer su defensa contra la acu-
sacién. "Asi que, habiendo venido ellos
juntos acé, sin ninguna demora, al dia
siguiente, me senté en el tribunal y mandé
traer al hombre. '*Pero cuando se presen-
taron los acusadores, no trajeron ninguna
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acusacién con respecto a €l, de los crime-
nes que yo sospechaba. *Solamente teni-
an contra €l ciertas cuestiones acerca de
su propia religién y de un cierto Jesus, ya
fallecido, de quien Pablo afirmaba que
estd vivo. Yo, vacilante con semejante
caso, le preguntaba si queria ir a Jerusalén
y ser juzgado por estas cosas alli. ?Pero
como Pablo apel6 a quedar bajo custodia
para la decisién de Augusto, mandé que
le guardasen hasta que yo le enviara al
César.

ZEntonces Agripa dijo a Festo:

—Yo también quisiera oir al hombre.

Y él dijo:

—Mafana le oirés.

Pablo testifica ante el rey Agripa

ZAsi que al dia siguiente vinieron
Agripa y Berenice con mucha pompa, y
después que entraron en la sala de
audiencias con los tribunos y los princi-
pales de la ciudad, fue traido Pablo por
mandato de Festo. #Entonces Festo dijo:

—Rey Agripa, y todos los hombres
aqui presentes con nosotros: Mirad a este
hombre, respecto del cual toda la multi-
tud de los judios ha recurrido a mi, tanto
en Jerusalén como aqui, clamando a gri-
tos que €l no debe vivir mas. *Pero yo
hallé que €l no habia hecho ninguna cosa
digna de muerte, y habiendo apelado €l
mismo a Augusto, he determinado
enviarle. *Pero no tengo nada de cierto
que escribir a mi sefior acerca de €l. Por
esto le he traido ante vosotros, y espe-
cialmente ante ti, oh rey Agripa, para
que después de examinarle, yo tenga
algo que escribir. ?Porque me parece
cosa no razonable enviar un preso sin
indicar también las acusaciones contra
él.

2 Luego Agripa dijo a Pablo:
—Se te permite hablar por ti
mismo.

Entonces Pablo extendi6 1a mano y
comenzo su defensa:

—Me tengo por dichoso que haya de
exponer hoy mi defensa delante de ti, oh
rey Agripa, acerca de todas las cosas de
las que soy acusado por los judios;
*mayormente por ser ti conocedor de
todas las costumbres y cuestiones de los
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judios. Por lo tanto, te ruego que me
escuches con paciencia.

“»Mi manera de vivir, desde mi
juventud, la cual pasé desde el comien-
zo entre los de mi nacién en Jerusalén,
la conocen todos los judios. °Ellos me
conocen desde antes, si quisieran testifi-
carlo, que conforme a la mds rigurosa
secta de nuestra religién vivi como fari-
seo. °Y ahora soy sometido a juicio por
la esperanza de la promesa que Dios
hizo a nuestros padres, ’promesa que
esperan alcanzar nuestras doce tribus
sirviendo constantemente dia y noche.
ijPor la misma esperanza soy acusado
por los judios, oh rey! #;Por qué se
Jjuzga increible entre vosotros que Dios
resucite a los muertos?

»Pues yo, a la verdad, habia pensado
que debia hacer muchas cosas contra el
nombre de Jests de Nazaret; "y esto
hice en Jerusalén. Habiendo recibido
autorizacion de los principales sacerdo-
tes, yo encerré en cérceles a muchos de
los santos; y cuando les mataban, yo di
mi voto contra ellos. "Muchas veces,
castigiandoles en todas las sinagogas,
procuraba obligarles a blasfemar; y
enfurecido en extremo contra ellos, los
perseguia hasta en las ciudades extranje-
ras.

"»En esto estaba ocupado cuando iba
a Damasco con autorizacién y comision
de los principales sacerdotes. “En el
camino a mediodia, oh rey, vi que desde
el cielo una luz, més resplandeciente
que el sol, alumbrd alrededor de mi y de
los que viajaban conmigo. Habiendo
caido todos nosotros a tierra, of una voz
que me decia en lengua hebrea: “Saulo,
Saulo, ¢por qué me persigues? jDura
cosa te es dar coces contra el aguijén!”
*Entonces yo dije: “;Quién eres,
Sefior?” Y el Sefior dijo: “Yo soy Jesiis,
a quien td persigues. '*Pero levantate y
ponte sobre tus pies, porque te he apare-
cido para esto: para constituirte en
ministro y testigo de las cosas que has
visto de mi y de aquellas en que apare-
ceré a ti. Yo te libraré del pueblo y de
los gentiles, a los cuales ahora yo te
envio '"para abrir sus 0jos, para que se
conviertan de las tinieblas a la luz y del
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poder de Satands a Dios, para que reci-
ban perdén de pecados y una herencia
entre los santificados por la fe en mi.”

“»Por lo cual, oh rey Agripa, no fui
desobediente a la vision celestial. *Mds
bien, primeramente a los que estaban en
Damasco, y en Jerusalén y por toda la
tierra de Judea, y a los gentiles, les he
proclamado que se arrepientan y se con-
viertan a Dios, haciendo obras dignas de
arrepentimiento.

2»A causa de esto, los judios me
prendieron en el templo e intentaron
matarme. 2Pero habiendo obtenido
auxilio de Dios, me he mantenido firme
hasta el dia de hoy, dando testimonio a
pequeiios y a grandes, sin decir nada
ajeno a las cosas que los profetas y
Moisés dijeron que habian de suceder:
#que el Cristo habia de padecer, y que
por ser el primero de la resurreccién de
los muertos, habia de anunciar luz al
pueblo y a los gentiles.

#Mientras €] decia estas cosas en su
defensa, Festo le dijo a gran voz:

—Estds loco, Pablo! jLas muchas
letras te vuelven loco!

#Pero Pablo dijo:

—No estoy loco, oh excelentisimo
Festo, sino que hablo palabras de verdad
y de cordura. *Pues el rey, delante de
quien también hablo confiadamente,
entiende de estas cosas. Porque estoy
convencido de que nada de esto le es
oculto, pues esto no ha ocurrido en
algin rincén. ¥;Crees, ohrey Agripa, a
los profetas? ;Yo sé que crees!

ZEntonces Agripa dijo a Pablo:

—iPor poco me persuades a ser cris-
tiano!

#Y Pablo dijo:

—iQuisiera Dios que, por poco o por
mucho, no solamente td sino también
todos los que hoy me escuchan fueseis
hechos como yo, salvo estas cadenas!

%Entonces se levantaron el rey, el
procurador, Berenice y los que se habian
sentado con ellos. Y después de
retirarse aparte, hablaban los unos con
los otros diciendo:

—Este hombre no hace ninguna cosa
digna de muerte ni de prisién.

%Y Agripa dijo a Festo:
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—Este hombre podria ser puesto en
libertad, si no hubiera apelado al César.

Pablo se embarca para Roma

2 Cuando se determiné que habia-

mos de navegar a Italia, entrega-
ron a Pablo y a algunos otros presos a un
centurién llamado Julio, de la compaiiia
Augusta. ?Asi que'nos embarcamos en
una nave adramitefia que salia para los
puertos de Asia, y zarpamos. Estaba con
nosotros Aristarco, un macedonio de
Tesal6nica.

Al otro dia, atracamos en Sidén; y
Julio, tratando a Pablo con amabilidad,
le permitid ir a sus amigos y ser atendido
por ellos. *Y habiendo zarpado de alli,
navegamos a sotavento de Chipre, por-
que los vientos nos eran contrarios.
SDespués de cruzar por alta mar frente a
Cilicia y a Panfilia, arribamos a Mira,
ciudad de Licia. °El centurién encontré
allf una nave alejandrina que navegaba a
Italia, y nos embarc6 en ella.

"Navegando muchos dias despacio, y
habiendo llegado a duras penas frente a
Gnido, porque el viento nos impedia,
navegamos a sotavento de Creta frente a
Salmén. ®Y costedndola con dificultad,
llegamos a un lugar llamado Buenos
Puertos, cerca del cual estaba la ciudad
de Lasea.

La tempestad en el mar

Puesto que habia transcurrido mucho
tiempo y se hacia peligrosa la navega-
cién, porque también el Ayuno ya habia

pasado, Pablo les amonestaba '°dicien-

do:

—Hombres, veo que la navegacién ha
de realizarse con dafio y mucha pérdida,
no sélo de la carga y de’la nave, sino
también de nuestras vidas.

""Pero el centurién fue persuadido més
por el piloto y el capitdn del barco, y no
por lo que Pablodecia. '*Ya que el puer-
to era incémodo para pasar el invierno,
la mayoria acord6 zarpar de alli, por si
de alguna manera pudiesen arribar a
Fenice, un puerto de Creta que mira al
suroeste y al noroeste, para invernar alli.

“Como sopl6 una brisa del sur y les
parecié que ya habian logrado lo que
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deseaban, izaron velas e iban costeando
a Creta muy de cerca. “Pero no mucho
después dio contra la nave un viento
huracanado que se llama Euraquil6n.
“Como la nave era arrebatada y no podia
poner proa al viento, nos abandonamos a
él y éramos llevados a la deriva.
'“Navegamos a sotavento de una pequefia
isla que se llama Cauda, y apenas pudi-
mos retener el esquife. 7Y después de
subirlo a bordo, se valian de refuerzos
para cefiir la nave. Pero temiendo enca-
llar en la Sirte, bajaron velas y se deja-
ban llevar asi. 'Al dia siguiente, mien-
tras éramos sacudidos por una furiosa
tempestad, comenzaron a aligerar la
carga; "“y al tercer dia, con sus propias
manos arrojaron los aparejos del barco.
»Como no aparecian ni el sol ni las
estrellas por muchos dias y nos sobreve-
nia una tempestad no pequefia, ibamos
perdiendo ya toda esperanza de salvar-
nos.

2Entonces, como hacia mucho que no
comfiamos, Pablo se puso de pie en
medio de ellos y dijo:

—Oh hombres, debiais haberme escu-
chado y no haber partido de Creta, para
evitar este dafio y pérdida. *Pero ahora
os insto a tener buen 4nimo, pues no se
perderé la vida de ninguno de vosotros,
sino solamente la nave. #*Porque esta
noche estuvo conmigo un 4ngel del Dios
de quien soy y a quien-sirvo, *y me
dijo: “No temas, Pablo. Es necesario que
comparezcas ante el César, y he aqui
Dios te ha concedido todos los que nave-
gan contigo.” *Por tanto, oh hombres,
tened buen 4nimo, porque yo confio en
Dios que serd asi como me ha dicho.
*Pero es necesario que demos en alguna
isla.

#Cuando lleg6 la decimocuarta noche,
y siendo nosotros llevados a la deriva a
través del mar Adriatico, a la mediano-
che los marineros sospecharon que se
acercaban a alguna tierra. *Echaron la
sonda y hallaron veinte brazas. Pasando
un poco mas adelante, volvieron a echar
la sonda y hallaron quince brazas.
#Temiendo dar en escollos, echaron las
cuatro anclas de la popa y ansiaban el
amanecer.
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®Como los marineros procuraban
huir de la nave, y echaron el esquife al
mar simulando que iban a largar las
anclas de la proa, *'Pablo dijo al centu-
rién y a los soldados:

—Si éstos no quedan en la nave,
vosotros no podréis salvaros.

*Entonces los soldados cortaron las
amarras del esquife y dejaron que se
perdiera.

®Cuando comenzd a amanecer, Pablo
animaba a todos a comer algo, diciendo:

—Este es el decimocuarto dia que
veldis y seguis en ayunas sin comer
nada. *Por tanto, os ruego que comais
algo, pues esto es- para vuestra salud;
porque no perecerd ni un cabello de la
cabeza de ninguno de vosotros.

*Habiendo dicho esto, tom6 pan, dio
gracias a Dios en presencia de todos y
partiéndolo comenz6 a comer. *Y
cuando todos recobraron mejor 4nimo,
comieron ellos también. ¥Eramos en
total 276 personas en la nave. *Luego,
satisfechos de la comida, aligeraban la
nave echando el trigo al mar.

El naufragio en la isla de Malta

*Cuando se hizo de dia, no reconocian
la tierra; pero distinguian una bahia
que tenfa playa, en la cual, de ser posi-
ble, se proponian varar la nave.
“Cortaron las anclas y las dejaron en el
mar. A la vez, soltaron las amarras del
timon, izaron al viento la vela de proa e
iban rumbo a la playa. “Pero al dar en
un banco de arena entre dos corrientes,
hicieron encallar la nave. Al enclavarse
la proa, qued6 inmdvil, mientras la popa
se abria por la violencia de las olas.

“Entonces los soldados acordaron
matar a los presos, para que ninguno se
escapara nadando; “pero el centuridn,
queriendo librar a Pablo, frustré su
intento. Mandé6 a los que podian nadar
que fueran los primeros en echarse para
salir a tierra; “y a los demds, unos en
tablas, y otros en objetos de la nave. Asi
sucedi6 que todos llegaron salvos a tie-
ITa.
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Experiencias de Pablo en Malta

2 Una vez a salvo, supimos luego

que la isla se llamaba Malta.
’Los nativos nos trataron con no poca
amabilidad, pues nos recibieron a todos
y encendieron un fuego a causa de la
lluvia que cafa, y del frio.

Entonces, al recoger Pablo una canti-
dad de ramas secas y echarlas al fuego,
se le prendi6 en la mano una vibora que
huia del calor. “Cuando los nativos vie-
ron la serpiente colgada de su mano, se
decian unos a otros: “;Seguramente este
hombre es homicida, a quien, aunque se
haya salvado del mar, la justicia no le
deja vivir!” °Entonces €l sacudi la ser-
piente en el fuego, pero no padeci6 nin-
glin mal. ‘Mientras tanto, ellos espera-
ban que comenzara a hincharse o que
cayera muerto de repente. Pero al pasar
mucho tiempo esperando y al ver que no
le pasaba nada malo, cambiaron de
parecer y decian que era un dios.

En aquellos lugares estaban las pro-
piedades del hombre principal de la isla,
que se llamaba Publio. Este nos recibié
y nos hospedé de manera amistosa por
tres dfas. *Acontecié que el padre de
Publio estaba en cama, enfermo de fie-
bre y disenterfa. Pablo entré a donde él
estaba, y después de orar, le impuso las
manos y le sand.

*Después que sucedio esto, los demds
de la isla que tenfan enfermedades tam-
bién venian a él y eran sanados.
“También ellos nos honraron con
muchos obsequios, y antes que zarpdra-
mos, nos abastecieron de las cosas nece-
sarias.

Pablo llega a Roma

"Asf que, después de tres meses, zar-
pamos en una nave alejandrina que
habfa invernado en la isla y que tenfa
por insignia a Cdstor y Polux.
I?Habiendo arribado a Siracusa, estuvi-
mos allf tres dias. "“De alli, costeando
alrededor, fuimos a Regio; y un dia des-
pués se levanto el viento del sur, y lle-
gamos al segundo dia a Puteoli. -“All{
hallamos hermanos y fuimos invitados a
quedarnos con ellos siete dias. Y de esta
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manera llegamos a Roma.

Al ofr de nosotros, los hermanos
vinieron hasta la plaza de Apio y las
Tres Tabernas para recibirmos. Pablo, al
verlos, dio gracias a Dios y cobré dnimo.
'Cuando llegamos a Roma, a Pablo le
fue permitido vivir aparte, con un solda-
do que le custodiaba.

Pablo y su mensaje en Roma

"Acontecié que, tres dias después,
Pablo convoc a los que eran los princi-
pales de los judios, y una vez reunidos
les dijo:

—Hermanos, sin que yo haya hecho
ninguna cosa contra €l pueblo ni contra
las costumbres de los padres, desde
Jerusalén he sido entregado preso en
manos de los romanos. '*Habiéndome
examinado, ellos me querian soltar por-
que no habfa en mf ninguna causa digna
de muerte. ""Pero como los judios se
oponfan, yo me vi forzado a apelar al
César, no porque tenga de qué acusar a
mi nacién. *Asi que, por esta causa 0s
he llamado para veros y hablaros, porque
por la esperanza de Israel estoy cefiido
con esta cadena.

2Entonces ellos dijeron:

—Nosotros no hemos recibido cartas
de Judea tocante a ti, y ninguno de los
hermanos que ha venido ha denunciado
o0 hablado algtin mal acerca de ti. #?Pero
queremos oir de ti lo que piensas, porque
nos es conocido acerca de esta secta, que
en todas partes se habla en contra de
ella.
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»Habiéndole fijado un dia, en gran
nimero vinieron a él a donde se alojaba.
Desde la marfiana hasta el atardecer, les
exponia y les daba testimonio del reino
de Dios, persuadiéndoles acerca de
Jests, partiendo de la Ley de Moisés y
de los Profetas. **Algunos quedaban
convencidos por lo que decia, pero otros
no crefan. *Como ellos no estaban de
acuerdo entre si, se iban cuando Pablo
les dijo una tltima palabra:

—Bien hablé el Espiritu Santo por
medio del profeta Isafas a vuestros
padres, diciendo:

%Vé a este pueblo y diles:

“De oido oiréis y jamds entenderéis;

y viendo veréis y nunca percibiréis.”

YPorque el corazon de este pueblo

se ha vuelto insensible

y con los oidos oyeron torpemente.

Han cerrado sus ojos

de manera que no vean con los ojos,

ni oigan con los oidos,

ni entiendan con el corazon,

ni se conviertan.

Y yo los sanaré.

#Sabed, pues, que a los gentxles es

anunciada esta salvacion de Dios, y

ellos oirdn.

#%Pablo permanecid dos afios enteros
en una casa que alquilaba. A todos los
que venian a é€l, les recibia alli, *'predi-
cando el reino de Dios y ensefiando acer-
ca del Sefior Jesucristo, con toda libertad
y sinimpedimento.
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Pablo, siervo de Cristo Jeslis, llama-

do a ser apéstol; apartado para el
evangelio de Dios, *que €l habia prome-
tido antes por medio de sus profetas en
las Sagradas Escrituras, ?*acerca de su
Hijo —quien, segin la came, era de la
descendencia de David; ‘y quien fue
declarado Hijo de Dios con poder seglin
el Espiritu de santidad por su resurrec-
cién de entre los muertos—, Jesucristo
nuestro Seiior. *Por €l recibimos la gra-
cia y el apostolado para la obediencia de
la fe a favor de su nombre en todas las
naciones, ‘entre las cuales estdis tam-
bién vosotros, los llamados de
Jesucristo. ’A todos los que estdis en
Roma, amados de Dios, llamados a ser
santos: Gracia a vosotros y paz, de parte
de Dios nuestro Padre y del Seiior
Jesucristo.

Pablo anhela visitar Roma

®Primeramente, doy gracias a mi Dios
por medio de Jesucristo con respecto a
todos vosotros, porque vuestra fe es pro-
clamada en todo el mundo. °Porque
Dios, a quien sirvo en mi espiritu en €l
evangelio de su Hijo, me es testigo de
que sin cesar me acuerdo de vosotros
siempre en mis oraciones, ‘°rogando
que, si de alguna manera por la voluntad
de Dios, por fin yo sea bien encaminado
para ir a vosotros. '""Porque deseo veros
para compartir con vosotros algtin don
espiritual a fin de que sedis afirmados.
2Esto es, para ser animado juntamente
con vosotros por la fe que nos es comtin
a vosotros y a mi. "“Pero no quiero, her-
manos, que ignoréis que muchas veces
me he propuesto ir a vosotros (y hasta
ahora he sido impedido) para tener
alglin fruto también entre vosotros, asi
como entre las demds naciones. '“Tanto
a griegos como a bdrbaros, tanto a
sabios como a ignorantes soy deudor.
1SAsf que, en cuanto a mf, pronto estoy
para anunciaros el evangelio también a
vosotros que estdis en Roma.

Poder del evangelio para salvacion

'sPorque no me avergiienzo del evan-
gelio; pues es poder de Dios para salva-
cién a todo aquel que cree, al judio pri-
mero y también al griego. '"Porque en
él la justicia de Dios se revela por fe y
para fe, como estd escrito: Pero el justo
vivird por la fe.

El hombre es inexcusable ante Dios

"Pues la ira de Dios se manifiesta
desde el cielo contra toda impiedad e
injusticia de los hombres que con injus-
ticia detienen la verdad. "Porque lo que
de Dios se conoce es evidente entre
ellos, pues Dios hizo que fuese evidente.
®Porque lo invisible de él —su eterno
poder y deidad— se deja ver desde la
creacién del mundo, siendo entendido
en las cosas creadas; de modo que no
tienen excusa. *Porque habiendo cono-
cido a Dios, no le glorificaron como a
Dios ni le dieron gracias; més bien, se
hicieron vanos en sus razonamientos, y
su insensato corazén fue entenebrecido.
2Profesando ser sabios se hicieron
fatuos, %'y cambiaron la gloria del Dios
incorruptible por una imagen a la seme-
janza de hombre corruptible, de aves, de
cuadriipedos y de reptiles.

#Por tanto, Dios los entregé a la
impureza, en las pasiones de sus corazo-
nes, para deshonrar sus cuerpos entre sf.

#Ellos cambiaron la verdad de Dios
por la mentira, y veneraron y rindieron.
culto a la creaci6n antes que al Creador,
jquien es bendito para siempre! Amén.

%Por esta causa, Dios los entregé a
pasiones vergonzosas; pues sus mujeres
cambiaron las relaciones naturales por
relaciones contra naturaleza. ¥De la
misma manera, también los hombres,
dejando las relaciones naturales con la
mujer, se encendieron en sus pasiones
desordenadas unos con otros, cometien-
do actos vergonzosos, hombres con
hombres, y recibiendo en si mismos la
retribucién que corresponde a su extra-
vio. #Como ellos no aprobaron tener en
cuenta a Dios, los entregé Dios a una




ROMANOS 1:29

mente reprobada, para hacer lo que no es
debido. *Se han llenado de toda injusti-
cia, maldad, avaricia y perversidad.
Estén repletos de envidia, homicidios,
contiendas, engafios, mala intencién.
%Son contenciosos, calumniadores, abo-
rrecedores de Dios, insolentes, sober-
bios, jactanciosos, inventores de males,
desobedientes a sus padres, insensatos,
desleales, crueles y sin misericordia. A
pesar de que ellos reconocen el justo jui-
cio de Dios, que los que practican tales
cosas son dignos de muerte, no s6lo las
hacen, sino que también se complacen
en los que las practican.

El judio ante el juicio de Dios

Por lo tanto, no tienes excusa, oh

hombre, no importa quién seas tu
que juzgas; porque en lo que juzgas a
otro, te condenas a ti mismo, pues ti que
juzgas haces 10 mismo. ?Pero sabemos
que el juicio de Dios es segin verdad
contra los que practican tales cosas.

30Oh hombre que juzgas a los que prac-
tican tales cosas y haces 1o mismo,
isupones que escaparés del juicio de
Dios? ¢;O menosprecias las riquezas de
su bondad, paciencia y magnanimidad,
ignorando que la bondad de Dios te guia
al arrepentimiento? *Pero por tu dureza
y por tu corazén no arrepentido, acumu-
las sobre ti mismo ira para el dia de la ira
y de la revelacién del justo juicio de
Dios. ¢El recompensaré a cada uno con-
forme a sus obras: ’vidaeterna a los que
por su perseverancia en las buenas obras
buscan gloria, honra e incorrupcién;
#pero enojo e ira a los que son contencio-
sos y no obedecen a la verdad, sino que
obedecen a la injusticia; Stribulacién y
angustia sobre toda persona que hace lo
malo (el judio primero, y también el
griego); "pero gloria, honra y paz a cada
uno que hace el bien (al judio primero y
también al griego).

"Pues no hay distincién de personas
delante de Dios. '2Asi que todos los que
pecaron sin la ley, sin la ley también
perecerdn; y todos los que pecaron
teniendo la ley, por la ley serdn juzga-
dos. "Porque no son los oidores de la
ley los que son justos delante de Dios,
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sino que los hacedores de la ley serdn
justificados. 'Porque cuando los genti-
les que no tienen ley practican por natu-
raleza el contenido de la ley, aunque no
tienen ley, son ley para si mismos.
“Ellos muestran la obra de la ley escrita
€en sus corazones, mientras que su con-
ciencia concuerda en su testimonio; y
Sus razonamientos se acusan O Se excu-
san unos a otros, '‘en el dia en que, con-
forme a mi evangelio, Dios juzgue los
secretos de los hombres, por medio de
Cristo Jesus.

'"He aqui, tu tienes nombre de ser
judio, te apoyas en la ley y te glorias en
Dios. '*Td conoces su voluntad y aprue-
bas lo que més vale, porque estés instrui- |
do en la ley. "Tu estés persuadido de
que eres guia de los ciegos, luz de los
que estén en tinieblas, *instructor de los
que no saben, maestro de nifios, teniendo
en la ley la completa expresion del cono-
cimiento y de la verdad. T, pues, que
ensefias a otro, 4no te ensefas a ti
mismo? T1 que predicas contra el robo,
¢robas? #Ti que hablas contra el adulte-
rio, jcometes adulterio? Td que abomi-
nas a los idolos, jcometes sacrilegio?
T4 que te jactas en la ley, jdeshonras a
Dios con la infraccién de la ley?
#Porque como est4 escrito: El nombre de
Dios es blasfemado por causa de voso-
tros entre los gentiles.

*Porque la circuncisién aprovecha en
verdad, si guardas la ley; pero si eres
transgresor de la ley, tu circuncisién ha
llegado a ser incircuncisién. *De mane-
ra que, si el incircunciso cumple los jus-
tos preceptos de la ley, ¢su incircunci-
sién no serd considerada como circunci-
sién? ZEl que fisicamente es incircunci-
so pero guarda completamente la ley, te
juzgaré a ti, que con la letra y con la cir-
cuncisién eres transgresor de la ley.
ZPorque no es judio el que lo es en lo
visible, ni es la circuncisién la visible en
la carne; *sino més bien, es judio el que
lo es en lo intimo, y la circuncisi6n es la
del coraz6n, en espiritu y no en la letra.
La alabanza del tal no proviene de los
hombres, sino de Dios.
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3 (Qué ventaja tiene, pues, el judio?
(O qué beneficio hay en la circun-
cision? 2Mucho, en todo sentido.
Primeramente, que las palabras de Dios
les han sido confiadas. 3;Qué, pues, si
algunos de ellos han sido infieles?
(Acaso podra la infidelidad de ellos
invalidar la fidelidad de Dios? ¢De nin-
guna manera! Antes bien, sea Dios
veraz, aunque todo hombre sea mentiro-
S0, COMO esta escrito: para que seas jus-
tificado en tus palabras y venzas cuando
seas juzgado. -

SPero si nuestra injusticia hace resal-
tar la justicia de Dios, ¢qué diremos?
(Acaso es injusto Dios que da el casti-
g0? (Hablo como hombre.) ¢De ningu-
na manera! Porque en tal caso, ;como
juzgaria Dios al mundo? "Pero si la ver-
dad de Dios abund6 en mi falsedad para
su gloria, jpor qué todavia soy juzgado
yo como pecador? 3 Y por qué no
decir: “Hagamos lo malo para que
venga lo bueno”? De esto se nos calum-
nia, y algunos afirman que asi decimos.
La condenacion de los tales es justa.

Ningiin hombre es justo
*¢Qué, pues? ;Les llevamos alguna
ventaja? Claro que no; porque ya hemos
acusado tanto a judios como a gentiles,
diciendo que todos estdn bajo pecado,
®como esta escrito:
No hay justo ni aun uno;
""no hay quien entienda,
no hay quien busque a Dios.
2Todos se apartaron,
a una fueron hechos initiles;
no hay quien haga lo bueno,
no hay ni siquiera uno.
BSepulcro abierto es su garganta;
con su lengua engarian.
Hay veneno de serpiente
debajo de sus labios;
“su boca estd llena
de maldiciones y amargura.
Sus pies son veloces
para derramar sangre;
Shay ruina y miseria
en sus caminos.
"No conocieron el camino de paz;
¥no hay temor de Dios
delunte de sus ojos
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“Pero sabemos que todo lo que dice
la ley, lo dice a los que estén bajo la ley,
para que toda boca se cierre, y todo el
mundo esté bajo juicio ante Dios.
ZPorque por las obras de la ley nadie
serd justificado delante de él; pues por
medio de la ley viene el reconocimiento
del pecado.

El hombre es justificado por la fe

%Pero ahora, aparte de la ley, se ha
manifestado la justicia de Dios atesti-
guada por la Ley y los Profetas. *Esta
es la justicia de Dios por medio de la fe
en Jesucristo para todos los que creen.
Pues no hay distincién; *porque todos
pecaron y no alcanzan la gloria de Dios,
#siendo justificados gratuitamente por
su gracia, mediante la redencion que es
en Cristo Jestis. ?Como demostracion
de su justicia, Dios le ha puesto a él
como expiacion por la fe en su sangre, a
causa del perdon de los pecados pasa-
dos, en la paciencia de Dios, *con el
proposito de manifestar su justicia en el
tiempo presente; para que €l sea justo y
a la vez justificador del que tiene fe en
Jests.

7;Donde, pues, esta la jactancia?
Estd excluida. ;Por qué clase de ley?
¢ Por la de las obras? ;Jamas! M4s bien,
por la ley de la fe. *As{ que considera-
mos que el hombre es justificado por la
fe, sin las obras de la ley. *(Es Dios
solamente Dios de los judios? ;No lo es
también de los gentiles? jPor supuesto!
También lo es de los gentiles. *Porque
hay un solo Dios, quien justificara por la
fe a los de la circuncision, y mediante la
fe a los de la incircuncisiéon 3'Luego,
¢invalidamos la ley por la fe? jDe nin-
guna manera! Mas bien, confirmamos la
ley.

Abraham, justificado por la fe

¢Qué diremos, pues, que ha encon-

trado Abraham, nuestro progenitor
segtin la carne? *Porque si Abraham fue
justificado por las obras, tiene de qué
gloriarse, pero no delante de Dios.
*Pues ;qué dice la Escritura? Y creyé
Abraham a Dios, y le fue contado por
Justicia
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‘Al que obra, no se le considera el
salario como gracia, sino como obliga-
cién. *Pero al que no obra, sino que cree
en aquel que justifica al impio, se consi-
dera su fe como justicia. *De igual
manera, David también proclama la feli-
cidad del hombre a quien Dios confiere
justicia sin obras, ’diciendo:

Bienaventurados aquellos

cuvas iniquidades son perdonadas,

¥ cuyos pecados son cubiertos.

*Bienaventurado el hombre

a quien el Senor jamds le tomard en

cuenta su pecado.

°*Luego, ¢es esta felicidad solamente
para los de la circuncisién, o también es
para los de la incircuncisién? Pues deci-
mos: A Abraham le fue contada su fe por
justicia. '"¢Cémo le fue contada?
¢Estando €l circuncidado o incircunciso?
No fue en la circuncisi6n, sino en la
incircuncisién. "El recibi6 la sefial de la
circuncision como sello de la justicia de
la fe que tenfa estando atin incircunciso,
para que fuese padre de todos los cre-
yentes no circuncidados —para que tam-
bién a ellos les fuera conferida la justi-
cia—; "y padre de la circuncisién —de
los que no solamente son de la circunci-
sién, sino que también siguen las pisadas
de la fe que tuvo nuestro padre Abraham
antes de ser circuncidado—.

La promesa se cumple por la fe
*Porque la promesa a Abraham y a su
descendencia, de que seria heredero del
mundo, no fue dada por medio de la ley,
sino por medio de la justicia de la fe.
“Porque si los herederos son los que se
basan en la ley, la fe ha sido hecha initil
y la promesa invalidada. "“Porque la ley
produce ira; pero donde no hay ley, tam-
poco hay transgresién. '*Por esto, pro-
viene de la fe, a fin de que sea segun la
gracia, para que la promesa sea firme
para toda su descendencia. No para el
que es solamente de la ley, sino también
para el que es de la fe de Abraham,
quien es padre de todos nosotros "—
como estd escrito: Te he puesto por
padre de muchas naciones— delante de
Dios, a quien €l crey6, quien vivifica a
los muertos y llama a las cosas que no
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existen como si existieran.

'®Abraham creyé contra toda esperan-
za, de modo que vino a ser padre de
muchas naciones, de acuerdo con lo que
le habfa sido dicho: As/ serd tu descen-
dencia. “Sin debilitarse en la fe, €l tuvo
muy en cuenta su Cuerpo ya muerto
(pues tenfa casi cien afios) y la matriz
muerta de Sara. *Pero no dud6 de la
promesa de Dios por falta de fe. Al con-
trario, fue fortalecido en su fe, dando
gloria a Dios, ?plenamente convencido
de que Dios, quien habfa prometido, era
poderoso para hacerlo. ?Por esta razén
le fue contada por justicia.

ZPero no sélo para €l fue escrito que
le fue contada, *sino también para noso-
tros, a quienes nos habria de ser contada:
a los que creemos en el que resucité de
entre los muertos, a Jesuds nuestro Sefior,
*quien fue entregado por causa de nues-
tras transgresiones y resucitado para
nuestra justificaciéon.

Paz para con Dios

Justificados, pues, por la fe, tene-
mos paz para con Dios por medio de
nuestro Sefior Jesucristo, *por medio de
quien también hemos obtenido acceso
por la fe a esta graciaen la cual estamos
firmes, y nos gloriamos en la esperanza
de la gloria de Dios. *Y no sélo esto,
sino que también nos gloriamos en las
tribulaciones, sabiendo que la tribulacién
produce perseverancia, *y la perseveran-
cia produce carécter probado, y el carac-
ter probado produce esperanza. ‘Y la
esperanza no acarrea vergiienza, porque
el amor de Dios ha sido derramado en
nuestros corazones por el Espiritu Santo
que nos ha sido dado; ®porque atin sien-
do nosotros débiles, a su tiempo Cristo
murié por los impios. 'Dificilmente
muere alguno por un justo. Con todo,
podria ser que alguno osara morir por el
bueno. *Pero Dios demuestra su amor
para con nosotros, en que siendo atin
pecadores, Cristo muri6 por nosotros.
Luego, siendo ya justificados por su
sangre, cudnto més por medio de él sere-
mos salvos de la ira. "Porque si, cuando
éramos enemigos, fuimos reconciliados
con Dios por la muerte de su Hijo, cuan-
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to m4s, ya reconciliados, seremos salvos
por su vida. "Y no sélo esto, sino que
nos gloriamos en Dios por medio de
nuestro Sefior Jesucristo, mediante
quien hemos recibido ahora la reconci-
liacién.

Adany Cristo

12Por esta razén, asi como el pecado
entré en el mundo por medio de un solo
hombre y la muerte por medio del peca-
do, asi también la muerte pasé a todos
los hombres, por cuanto todos pecaron.
*Antes de la ley, el pecado estaba en el
mundo; pero como no habia ley, el
pecado no era tenido en cuenta. “No
obstante, la muerte reiné desde Adédn
hasta Moisés, aun sobre los que no
pecaron con una ofensa semejante a la
de Adén, quien es figura del que habia
de venir.

'“Pero el don no es como la ofensa.
Porque si por la ofensa de aquel uno
murieron muchos, cudnto més abunda-
ron para muchos la gracia de Dios y la
d4diva por la gracia de un solo hombre,
Jesucristo. '*Ni tampoco es la dddiva
como el pecado de aquel uno; porque el
juicio, a la verdad, surgié de una sola
ofensa para condenacién, pero la gracia
surgié de muchas ofensas para justifica-
cién. ""Porque si por la ofensa de uno
reind la muerte por aquel uno, cuénto
més reinardn en vida los que reciben la
abundancia de su gracia y la dddiva de
la justicia mediante aquel uno,
Jesucristo. '®Asi que, como la ofensa de
uno alcanz6 a todos los hombres para la
condenacion, asi también la justicia rea-
lizada por uno alcanzé a todos los hom-
bres para la justificacién de vida.
Porque como por la desobediencia de
un solo hombre, muchos fueron consti-
tuidos pecadores, asi también, por la
obediencia de uno, muchos serdn consti-
tuidos justos. ¥La ley entr6 para agran-
dar la ofensa, pero en cuanto se agrandé
el pecado, sobreabundd la gracia; ?'para
que asi como el pecado reind para muer-
te, asf también la gracia reine por la jus-
ticia para vida eterna, por medio de
Jesucristo nuestro Sefior.
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Libres del pecado

6 Qué, pues, diremos?
(Permaneceremos en el pecado
para que abunde la gracia? ?De ningu-
na manera! Porque los que hemos muer-
to al pecado, jcémo viviremos todavia
enél?

3¢Ignordis que todos los que fuimos
bautizados en Cristo Jesis fuimos bauti-
zados en su muerte? ‘Pues, por el bau-
tismo fuimos sepultados juntamente con
€l en la muerte, para que asi como
Cristo fue resucitado de entre los muer-
tos por la gloria del Padre, asi también
nosotros andemos en novedad de vida.
Porque asi como hemos sido identifica-
dos con €l en la semejanza de su muerte,
también lo seremos en la semejanza de
su resurreccién. °Y sabemos que nues-
tro viejo hombre fue crucificado junta-
mente con él, para que el cuerpo del
pecado sea destruido, a fin de que ya no
seamos esclavos del pecado; ’porque el
que ha muerto ha sido justificado del
pecado.

*Si hemos muerto con Cristo, cree-
mos que también viviremos con él.
*Sabemos que Cristo, una vez resucitado
de entre los muertos, ya no muere; la
muerte no se ensefiorea més de él.
YPorque en cuanto murid, para el peca-
do muri6 una vez por todas; pero en
cuanto vive, vive para Dios. "Asi tam-
bién vosotros, considerad que estdis
muertos para el pecado, pero que estéis
vivos para Dios en Cristo Jesus.

“No reine, pues, el pecado en vuestro
cuerpo mortal, de modo que obedezcéis
a sus malos deseos. “Ni tampoco pre-
sentéis vuestros miembros al pecado,
como instrumentos de injusticia; sino
més bien presentaos a Dios como vivos
de entre los muertos, y vuestros miem-
bros a Dios como instrumentos de justi-
cia. "“Porque el pecado no se ensefiorea-
réd de vosotros, ya que no estdis bajo la
ley, sino bajo la gracia.

Siervos de la justicia

15 Qué, pues? ;Pecaremos, porque no
estamos bajo la ley, sino bajo la gracia?
iDe ninguna manera! '¢;No sabéis que
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cuando os ofrecéis a alguien para obede-
cerle como esclavos, sois esclavos del
que obedecéis; ya sea del pecado para
muerte o de la obediencia para justicia?
"Pero gracias a Dios porque, aunque
erais esclavos del pecado, habéis obede-
cido de corazén a aquella forma de ense-
fanza a la cual os habéis entregado; 'y
una vez libertados del pecado, habéis
sido hechos siervos de la justicia.

¥Os hablo en términos humanos, a
causa de la debilidad de vuestra carne.
Porque asi como presentasteis vuestros
miembros como esclavos a laimpurezay
a la iniquidad cada vez mayor, asi pre-
sentad ahora vuestros miembros como
esclavos a la justicia para la santidad.
#¥Porque cuando erais esclavos del peca-
do, estabais libres en cuanto a la justicia.
2, Qué recompensa, pues, teniais enton-
ces por aquellas cosas de las cuales
ahora os avergonzdis? Porque el fin de
ellas es muerte. 2Pero ahora, libres del
pecado y hechos siervos de Dios, tenéis
como vuestra recompensa la santifica-
cién, y al fin la vida eterna. ?Porque la
paga del pecado es muerte; pero el don
de Dios es vida eterna en Cristo Jesus,
Sefior nuestro.

La vida en unién con Cristo

Hermanos (hablo con los que cono-
cen la ley), jignoréis que la ley se
ensefiorea del hombre entre tanto que
vive? 2Porque la mujer casada est4 liga-
da por la ley a su esposo mientras vive;
pero si su esposo muere, ella esté libre
de la ley del esposo. *Por lo tanto, si ella
se une con otro hombre mientras vive su
esposo, serd llamada adultera. Pero si su
esposo muere, ella es libre de la ley; y si
S€ une con otro esposo, no es adiltera.
‘De manera semejante, hermanos
mios, vosotros también habéis muerto a
la ley por medio del cuerpo de Cristo,
para ser unidos con otro, el mismo que
resucitd de entre los muertos, a fin de
que llevemos fruto para Dios. *Porque
mientras viviamos en la carne, las pasio-
nes pecaminosas despertadas por medio
de la ley actuaban en nuestros miembros,
a fin de llevar fruto para muerte. °Pero
ahora, habiendo muerto a lo que nos
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tenia sujetos, hemos sido liberados de la
ley, para que sirvamos en lo nuevo del
Espiritu y no en lo antiguo de la letra.

El conflicto interior con el pecado

7:Qué, pues, diremos? ;Que la ley es
pecado? ;De ninguna manera! Al contra-
rio, yo no habria conocido el pecado sino
por medio de la ley; porque no estaria
consciente de la codicia, si la ley no dije-
ra: No codiciards. *Pero el pecado,
tomando ocasion en el mandamiento,
produjo en mi toda codicia; porque sin la
ley el pecado est4 muerto.

Asi que, yo vivia en un tiempo sin la
ley; pero cuando vino el mandamiento,
el pecado revivié; y yo mori. Y descu-
bri que el mismo mandamiento que era
para vida me resulté en muerte; 'porque
el pecado, tomando ocasién por el man-
damiento, me engad; y por €l, me mato.
2De manera que la ley ciertamente es
santa; y el mandamiento es santo, justo y
bueno.

] uego, ¢lo que es bueno llegé a ser
muerte para mi? jDe ninguna manera!
Mis bien, el pecado, para mostrarse
pecado, mediante lo bueno produjo
muerte en mi; a fin de que mediante el
mandamiento el pecado llegase a ser
sobremanera pecaminoso. '“Porque
sabemos que la ley es espiritual; pero yo
soy carnal, vendido a la sujecidn del
pecado. "“Porque lo que hago, no lo
entiendo, pues no practico lo que quiero;
al contrario, lo que aborrezco, eso hago.
'Y ya que hago lo que no quiero, con-
cuerdo con que la ley es buena. '"De
manera que ya no soy yo el que lo hace,
sino el pecado que mora en mi.

Y0 sé que en mi, a saber, en mi
carne, no mora el bien. Porque el querer
el bien estd en mi, pero no el hacerlo.
“Porque no hago el bien que quiero; sino
al contrario, el mal que no quiero, eso
practico. *Y si hago lo que yo no quie-
ro, ya no lo llevo a cabo yo, sino el peca-
do que mora en mi. ?'Por lo tanto, hallo
esta ley: Aunque quiero hacer el bien, el
mal esté presente en mi. ?Porque segin
el hombre interior, me deleito en la ley
de Dios; #pero veo en mis miembros
una ley diferente que combate contra la
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ley de mi mente y me encadena con la
ley del pecado que estd en mis miem-
bros.

2;Miserable hombre de mi! ;Quién
me librard de este cuerpo de muerte?
2 Doy gracias a Dios por medio de
Jesucristo nuestro Sefior! Asi que yo
mismo con la mente sirvo a la ley de
Dios; pero con la carne, a la ley del
pecado.

Victoriosos en el Espiritu

Ahora pues, ninguna condenacién
hay para los que estdn en Cristo
Jests, 2porque la ley del Espiritu de
vida en Cristo Jesis me ha librado de la
ley del pecado y de la muerte. *Porque
Dios hizo lo que era imposible para la
ley, por cuanto ella era débil por la
carne: Habiendo enviado a su propio
Hijo en semejanza de carne de pecado y
a causa del pecado, condené al pecado
en la camme; “‘para que la justa exigencia
de la ley fuese cumplida en nosotros que
no andamos conforme a la carne, sino
conforme al Espiritu. Porque los que
viven conforme a la carne piensanen las
cosas de la carne; pero los que viven
conforme al Espiritu, en las cosas del
Espiritu. °Porque la intencién de la
carne es muerte, pero la intencion del
Espiritu es vida y paz. "Pues la inten-
cién de la carne es enemistad contra
Dios; porque no se sujeta a la ley de
Dios, ni tampoco puede. 2Asi que, los
que viven seglin la carne no pueden
agradar a Dios.
°Sin embargo, vosotros no vivis
seglin la carne, sino segtin el Espiritu, si
es que el Espiritu de Dios mora en voso-
tros. Si alguno no tiene el Espiritu de
Cristo, no es de él. '“Pero si Cristo esta
en vosotros, aunque el cuerpo esté
muerto a causa del pecado, no obstante
el espiritu vive a causa de la justicia.
'Y si el Espiritu de aquel que resucité a
Jesis de entre los muertos mora en
vosotros, el que resucitd a Cristo de
entre los muertos también dard vida a
vuestros cuerpos mortales mediante su
Espirituque mora en vosotros.
12As{ que, hermanos, somos.deudores,
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pero no a la carne para que vivamos
conforme a la carne. "“Porque si vivis
conforme a la carne, habéis de morir;
pero si por el Espiritu hacéis morir las
précticas de la carne, viviréis. '“Porque
todos los que son guiados por el Espiritu
de Dios, éstos son hijos de Dios. "*Pues
no recibisteis el espiritu de esclavitud
para estar otra vez bajo el temor, sino
que recibisteis el espiritu de adopcién
como hijos, en el cual clamamos:
“jAbba, Padre!” '“El Espiritu mismo da
testimonio juntamente con nuestro espi-
ritu de que somos hijos de Dios. "Y si
somos hijos, también somos herederos:
herederos de Dios y coherederos con
Cristo, si es que padecemos juntamente
con él, para que juntamente con €l sea-
mos glorificados. «

La gloria venidera

¥Porque considero que los padeci-
mientos del tiempo presente no son dig-
nos de comparar con la gloria que pron-
to nos ha de ser revelada. “Pues la crea-
cion aguarda con ardiente anhelo la
manifestacién de los hijos de Dios.
#Porque la creacién ha sido sujetada a la
vanidad, no por su propia voluntad, sino
por causa de aquel que la sujetd, en
esperanza ?de que aun la creacién
misma ser4 librada de la esclavitud de la
corrupcidn, para entrar a la libertad glo-
riosa de los hijos de Dios. **Porque
sabemos que toda la creacién gime a
una, y a una sufre dolores de parto hasta
ahora. Y no s6lo la creacién, sino tam-
bién nosotros, que tenemos las primicias
del Espiritu, gemimos dentro de noso-
tros mismos, aguardando la adopcién
como hijos, la redencién de nuestro
cuerpo. *Porque fuimos salvos con
esperanza; pero una esperanza que se ve
no es esperanza, pues ;quién sigue espe-
rando lo que ya ve? #*Pero si esperamos
lo que no vemos, con perseverancia 1o
aguardamos.

#Y asimismo, también el Espiritu nos
ayuda en nuestras debilidades; porque
c6mo debiéramos orar, no lo sabemos;
pero el Espiritu mismo intercede con
gemidos indecibles. Y el que escudri-
fa los corazones sabe cudl es el intento



ROMANOS 8:28

del Espiritu, porque €l intercede por los
santos conforme a la voluntad de Dios.

#Y sabemos que Dios hace que todas
las cosas ayuden para bien a los que le
aman, esto es, a los que son llamados
conforme a su propdsito. “Sabemos que
a los que antes conocid, también los pre-
destin6 para que fuesen hechos confor-
mes a la imagen de su Hijo; a fin de que
él sea el primogénito entre muchos her-
manos. *Y a los que predesting, a éstos
también llamé; y a los que llamd, a éstos
también justificé; y a los que justificé, a
éstos también glorifico.

El amor de Dios en Cristo Jesiis

31:Qué, pues, diremos frente a estas
cosas? Si Dios es por nosotros, ;quién
contra nosotros? *El que no eximi6 ni a
su propio Hijo, sino que lo entregé por
todos nosotros, ;como no nos dard gra-
tuitamente también con €l todas las
cosas? ¥;Quién acusard a los escogidos
de Dios? El que justifica es Dios.
#:Quién es el que condenard? Cristo es
el que murié; m4s aun, es el que también
resucitd; quien, ademads, estd a la diestra
de Dios, y quien también intercede por
NOSOtros.

3:Quién nos separard del amor de
Cristo? ;Tribulacién? ;angustia? ;perse-
cucién? jhambre? ;desnudez? ;peligros?
espada? *Como estd escrito: Por tu
causa somos muertos todo el tiempo; fui-
mos estimados como ovejas para el
matadero. *M4s bien, en todas estas
cosas somos mds que vencedores por
medio de aquel que nos amé. *Por lo
cual estoy convencido de que ni la muer-
te, ni la vida, ni dngeles, ni principados,
ni lo presente, ni lo porvenir, ni poderes,
*ni lo alto, ni lo profundo, ni ninguna
otra cosa creada nos podré separar del
amor de Dios, que es en Cristo Jesus,
Sefior nuestro.

Israel en el plan de Dios

Digo la verdad en Cristo; no miento.
Mi conciencia da testimonio conmi-
go en el Espiritu Santo de que tengo
una gran tristeza y continuo dolor en el
corazén; *porque desearia yo mismo ser
separado de Cristo por el bien de mis
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hermanos, los que son mis familiares
segtin la carne. ‘Ellos son israelitas, de
los cuales son la adopcidn, la gloria, los
pactos, la promulgacién de la ley, el
culto y las promesas. °De ellos son los
patriarcas; y de ellos segtin la came pro-
viene el Cristo, quien es Dios sobre
todas las cosas, bendito por los siglos.
Amén.

®No es que haya fallado la palabra de
Dios; porque no todos los nacidos de
Israel son de Israel, "ni por ser descen-
dientes de Abraham son todos hijos
suyos, sino que en Isaac serd llamada tu
descendencia. *Esto quiere decir que no
son los hijos de la carne los que son
hijos de Dios; mds bien, los hijos de la
promesa son contados como descenden-
cia. °Porque la palabra de la promesa es
ésta: Por este tiempo vendré, y Sara ten-
drd un hijo. 'Y no sélo esto, sino que
también cuando Rebeca concibié de un
hombre, de Tsaac nuestro padre, 'y aun-
que todavia no habian nacido sus hijos ni
habian hecho bien o mal —para que el
propésito de Dios dependiese de su elec-
cién, *no de las obras sino del que
llama—, a ella se le dijo: “El mayor ser-
vird al menor”, "“como esté escrito: A
Jacob amé, pero a Esaii aborreci.

14:Qué, pues, diremos? ;Acaso hay
injusticia en Dios? jDe ninguna manera!
5Porque dice a Moisés: Tendré miseri-
cordia de quien tenga misericordia, y me
compadeceré de quien me compadezca.
'Por lo tanto, no depende del que quiere
ni del que corre, sino de Dios quien tiene
misericordia. '"Porque la Escritura dice
al Faraén: Para esto mismo te levanté,
para mostrar en ti mi poder y para que
mi nombre sea proclamado por toda la
tierra. *De manera que de quien quiere,
tiene misericordia; pero a quien quiere,
endurece.

La misericordia y la ira de Dios
“Luego me dirds: “;Por qué todavia
inculpa? Porque, ;quién ha resistido a su
voluntad?” *Antes que nada, oh hom-
bre, ;quién eres ti para que contradigas
a Dios? ;Dir4 el vaso formado al que lo
formé: “;Por qué me hiciste asi?” ;0
no tiene autoridad el alfarero sobre el
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barro para hacer de l1a misma masa un
vaso para uso honroso y otro para uso
comin? ;Y qué hay si Dios, queriendo
mostrar su ira y dar a conocer su poder,
soport6 con mucha paciencia a los vasos
de ira que han sido preparados para des-
truccion? ;Y qué hay si él hizo esto,
para dar a conocer las riquezas de su
gloria sobre los vasos de misericordia
que habia preparado de antemano para
gloria, *a los cuales también ha llama-
do, esto es, a nosotros, no sélo de entre
los judios, sino también de entre los
gentiles? #»Como también en Oseas
dice: Al que no era mi pueblo llamaré
pueblo mio, y a la no amada, amada.
Y serd que, en el lugar donde se les
dijo: “Vosotros no sois mi pueblo”, alli
serdn llamados hijos del Dios viviente.

“También Isafas proclama con res-
pecto a Israel: Aunque el nimero de los
hijos de Israel sea como la arena del
mar, el remanente serd salvo. ®*Porque
el Sefior ejecutard su palabra pronto 'y
con vigor sobre la tierra.

¥Y como dijo antes Isafas: Si el
Serior de los Ejércitos no nos hubiera
dejado descendencia, habriamos llega-
do a ser como Sodomay seriamos seme-
Jantes a Gomorra.

Israel y la salvaciéon

3:Qué, pues, diremos? Que los genti-
les, quienes no iban tras la justicia,
alcanzaron la justicia, es decir, la justi-
cia que procede de la fe; *mientras que
Israel, que iba tras la ley de justicia, no
alcanzé la ley. *;Por qué? Porque no
era por fe, sino por obras. Tropezaron
en la piedra de tropiezo, ¥como esta
escrito:

He aqui pongo en Sion

una piedra de tropiezo

Y una roca de escdndalo;

y aquel que cree en él

no serd avergonzado.

1 Hermanos, el deseo de mi cora-

z6n y mi oracion a Dios por
Israel es para salvacién. *Porque yo les
doy testimonio de que tienen celo por
Dios, pero no de acuerdo con un conoci-
miento pleno. *Pues, ignorando la justi-
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cia de Dios y procurando establecer su
propia justicia, no se han sujetado a la
justicia de Dios. *Porque el fin de la ley
es Cristo, para justicia a todo aquel que
cree.

Salvacion para todos los hombres

’Moisés escribe de la justicia que es
por la ley: El hombre que haga estas
cosas vivird por ellas. °Pero la justicia
que es por la fe dice asi: No digas en tu
corazon, “;Quién subird al cielo?”
(esto es, para hacer descender a Cristo)
ni “;Quién descenderd dl abismo?”
(esto es, para hacer subir a Cristo de
entre los muertos). *Mds bien, jqué
dice? Cerca de ti estd la palabra, en tu
bucay en tu corazon.

Esta es la palabra de fe que predica-
mos: °que.si confiesas con tu boca que
Jesis es el Seiior, y si crees en tu cora-
z6n que Dios le levanté de entre los
muertos, serds salvo. '"Porque con el
corazdn se cree para justicia, y con la
boca se hace confesion para salvacion.
"Porque la Escritura dice: Todo aquel
que cree en él no serd avergonzado.
2Porque no hay distincion entre judio y
griego, pues el mismo que es Sefior de
todos es rico para con todos los que le
invocan. "“Porque todo aquel que invo-
que el nombre del Serior serd salvo.

14;Cémo, pues, invocardn a aquel en
quien no han creido? ;Y cémo creerdn a
aquel de quien no han oido? ;Y cémo
oirdn sin haber quien les predique? ;Y
cémo predicardn sin que sean enviados?
Como esta escrito: jCudn hermosos son
los pies de los que anuncian el evange-
lio de las cosas buenas!

“Pero no todos obedecieron el evan-
gelio, porque Isaias dice: Serior, ;quién
ha creido a nuestro mensaje? '"Por
esto, la fe es por el oir, y el oir por la
palabra de Cristo.

Ladesobediencia de Israel

“Pero pregunto: ;jAcaso no oyeron?
jClaro que si!

Portoda la tierra

ha salido la voz de ellos;

Y hasta los confines del mundo,

sius palabras.
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“Pero pregunto: ;Acaso no compren-
di6 Israel? Moisés fue el primero en
decir:

Yo os provocaré a celos

con un pueblo que no es mio;

con una nacion sin entendimiento

0s provocaré a enojo.

PTambién Isaias se atreve a decir:

Fui hallado

entre los que no me buscaban;

me manifesté

a los que no preguntaban por mi.
2Pero acerca de Israel dice: Todo el
dia extendi mis manos a un pueblo
desobediente y rebelde.

El remanente de Israel

1 Por tanto pregunto: ;jAcaso
rechazé Dios a su pueblo? jDe

ninguna manera! Porque yo mismo soy
israelita, de la descendencia de
Abraham, dela tribu de Benjamin. *Dios
no rechazd a su pueblo, al cual conocié
de antemano. (O no sabéis lo que dicen
las Escrituras en el caso de Elias, cuando
consult con Dios contra Israel? Dice:
3Sefior, han matado a tus profetas y han
derribado tus altares; y yo he quedado
solo, y procuran quitarme la vida.
“Pero, ;qué le dice la respuesta divina?
He dejado para mi siete mil hombres que
no han doblado la rodilla delante de
Baal. *Asi también, en este tiempo pre-
sente se ha levantado un remanente
segiin la eleccion de gracia. °Y si es por
la gracia, no procede de las obras; de
otramanera, la gracia ya no serfa gracia.

7 Qué, pues? Lo que Israel busca, eso
no alcanzd, pero los elegidos si lo alcan-,
zaron; y los demés fueron endurecidos,
fcomo esté escrito: Dios les dio espiritu
de estupor, ojos para no ver, y oidos
parano oir, hasta el dia de hoy.

°Y David dice:

Que su mesa se convierta

en trampa y red,

en tropezaderoy retribucion

paraellos.

YQue sus ojos se oscurezcan

para no ver,

Y haz que su espalda

se doblegue para siempre.
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Lainclusion de los gentiles

""Pregunto pues: ;Acaso tropezaron
para que cayesen? jDe ninguna manera!
Més bien, con la transgresion de ellos ha
venido la salvacidn a los gentiles, para
que ellos sean provocados a celos. 'Y si
su transgresion es la riqueza del mundo y
su fracaso es la riqueza de los gentiles,
jcudnto més ser4 la plena restauraci6n de
ellos!

1Y a vosotros los gentiles digo: Por
cuanto yo soy apostol de los gentiles,
honro mi ministerio, “por si de alguna
manera pueda provocar a celos a los de
mi carne y hacer salvos a algunos de
ellos. "Porque si la exclusién de ellos
resulta en la reconciliacién del mundo,
iqué seré su readmision, sino vida de
entre los muertos! '*Si la primicia es
santa, también lo es toda la masa; y si la
raiz es santa, también lo son las ramas.

7Y si algunas de las ramas fueron des-
gajadas y tu, siendo olivo silvestre, has
sido injertado entre ellas y has sido hecho
coparticipe de la raiz, es decir, de la abun-
dante savia del olivo, *no te jactes contra
las deméds ramas. Pero aunque te jactes en
contra de ellas, no eres ti quien sustentas
a laraiz, sino laraiz a ti. “Entonces dirés:
“Las ramas fueron desgajadas para que yo
fuera injertado.” *Est4 bien; por su incre-
dulidad fueron desgajadas. Pero tu por tu
fe estds firme. No te ensoberbezcas, sino
teme; ?porque si Dios no perdoné a las
ramas naturales, a ti tampoco te perdona-
rd. 2Considera, pues, la bondad y la seve-
ridad de Dios: la severidad ciertamente
para con los que cayeron; pero la bondad
para contigo, si permaneces en su bondad.
De otra manera, ti también serds cortado.
BY ellos también, si no permanecen en
incredulidad, serdn injertados; porque
Dios es poderoso para injertarlos de
nuevo. *Pues si tu fuiste cortado del
olivo silvestre y contra la naturaleza fuiste
injertado en el buen olivo, jcudnto més
éstos, que son las ramas naturales, serdn
injertados en su propio olivo!

La restauracion de Israel

*Hermanos, para que no sedis sabios
€N VUestro propio parecer, no quiero que
ignoréis este misterio: que ha acontecido
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a Israel endurecimiento en parte, hasta
que haya entrado la plenitud de los gen-
tiles. *Y asi todo Israel serd salvo,
€Oomo estd escrito:

Vendrd de Sion el libertador;

quitard de Jacob la impiedad.

2y éste serd mi pacto con ellos,

cuando yo quite sus pecados.
®Asi que, en cuanto al evangelio, son
enemigos por causa de vosotros, pero en
cuanto a la eleccién son amados por
causa de los padres; *porque los dones
y el llamamiento de Dios son irrevoca-
bles. *De igual manera, vosotros en
otro tiempo erais desobedientes a Dios,
pero ahora habéis alcanzado misericor-
dia por la desobediencia de ellos.
3 Asimismo, ellos han sido desobedien-
tes en este tiempo, para que por la mise-
ricordia concedida a vosotros, también a
ellos les sea ahora concedida misericor-
dia. *Porque Dios encerr6 a todos bajo
desobediencia, para tener misericordia
de todos.

Doxologia
3:0h la profundidad de las riquezas,
y de la sabiduria y del conocimiento de
Dios! jCuén incomprensibles son sus
juicios e inescrutables sus caminos'!
*Porque:
¢Quién entendi6 la mente del Serior?
¢ O quién llegd a ser su consejero?
3; 0 quién le ha dado a él primero
para que sea recompensado por €él?
%Porque de €l y por medio de €l y
para €l son todas las cosas. A él sea la
gloria por los siglos. Amén.

Elsacrificio agradable a Dios

1 Asi que, hermanos, os ruego por
las misericordias de Dios que
presentéis vuestros Cuerpos como sacri-
ficio vivo, santo y agradable a Dios, que
es vuestro culto racional. ?No os con-
forméis a este mundo; més bien, trans-
formaos por la renovaci6n de vuestro
entendimiento, de modo que compro-
béis cudl sea la voluntad de Dios, buena,
agradable y perfecta.
*Digo, pues, a cada uno de vosotros,
por la gracia que me ha sido dada, que
nadie tenga més alto concepto de si que

ROMANOS 12:21

el que deba tener; més bien, que piense
con sensatez, conforme a la medida de
la fe que Dios repartié a cada uno.
‘Porque de la manera que en un solo
cuerpo tenemos muchos miembros, pero
todos los miembros no tienen la misma
funcién; 3asi nosotros, siendo muchos,
somos un solo cuerpo en Cristo, pero
todos somos miembros los unos de los
otros. ‘De manera que tenemos dones
que varian segin la gracia que nos ha
sido concedida: Si es de profecia, tisese
conforme a la medida de la fe; ’si es de
servicio, en servir; el que enseia, tiselo
en la ensenanza; °el que exhorta, en la
exhortacién; el que comparte, con libe-
ralidad; el que preside, con diligencia; y
el que hace misericordia, con alegria.

Consejos para la vida cristiana

°El amor sea sin fingimiento, aborre-
ciendo lo malo y adhiriéndoos a lo bue-
no: '*améndoos los unos a los otros con
amor fraternal; en cuanto a honra, prefi-
riéndoos los unos a los otros; ''no sien-
do perezosos en lo que requiere diligen-
cia; siendo ardientes en espiritu, sirvien-
do al Seiior; '2g0zosos en la esperanza,
pacientes en la tribulacién, constantes
en la oracién; "“compartiendo para las
necesidades de los santos; practicando
la hospitalidad. “Bendecid a los que os
persiguen; bendecid y no maldigéis.
“Gozaos con los que se gozan. Llorad
con los que lloran. '*Tened un mismo
sentir los unos por los otros, no siendo
altivos, sino acomodéndoos a los humil-
des. No sedis sabios en vuestra propia
opinién. "No paguéis a nadie mal por
mal. Procurad lo bueno delante de todos
los hombres. Si es posible, en cuanto
dependa de vosotros, tened paz con
todos los hombres. "Amados, no os
venguéis vosotros mismos, sino dejad
lugar a la ira de Dios, porque estéd escri-
to: Mia es la venganza; yo pagaré, dice
el Seiior. M4s bien, si tu enemigo tiene
hambre, dale de comer; y si tiene sed,
dale de beber; pues haciendo esto, car-
bones encendidos amontonards sobre su
cabeza. *No seas vencido por el mal,
sino vence el mal con el bien.
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Actitud hacia las autoridades

1 Sométase toda persona a las auto-

ridades superiores, porque no hay
autoridad que no provenga de Dios; y las
que hay, por Dios han sido constituidas.
2Asi que, el que se opone a la autoridad,
se opone a lo constituido por Dios; y los
que se oponen recibirdn condenacién
para si mismos. *Porque los gobernantes
no estdn para infundir el terror al que
hace lo bueno, sino al que hace lo malo.
(Quieres no temer a la autoridad? Haz lo
bueno y tendrés su alabanza; ‘porque es
un servidor de Dios para tu bien. Pero si
haces lo malo, teme; porque no lleva en
vano la espada; pues es un servidor de
Dios, un vengador para castigo del que
hace lo malo. °Por lo cual, es necesario
que estéis sujetos, no solamente por
razon del castigo, sino también por moti-
vos de conciencia. °Porque por esto
pagdis también los impuestos, pues los
gobernantes son ministros de Dios que
atienden a esto mismo. "Pagad a todos lo
que debéis: al que tributo, tributo; al que
impuesto, impuesto; al que respeto, res-
peto; al que honra, honra.

Elamor al préjimo

¥No debdis a nadie nada, salvo el ama-
Tos unos a otros; porque el que ama al
préjimo ha cumplido la ley. °Porque los
mandamientos —no cometerds adulterio,
no cometerds homicidio, no robards, no
codiciards, y cualquier otro mandamien-
to— se resumen en esta sentencia:
Amards a tu préjimo como a ti mismo.
E] amor no hace mal al prdjimo; asi que
el amor es el cumplimientode la ley.

'Y haced esto conociendo el tiempo,
que ya es hora de despertaros del sueio;
porque ahora la salvacién estd més cerca-
na de nosotros que cuando creimos. “La
noche estd muy avanzada, y el dia est4
cerca. Despojémonos, pues, de las obras
de las tinieblas y vistdmonos con las
armas de laluz. Andemos decentemen-
te, como de dia; no con glotonerias y
borracheras, ni en pecados sexuales y
desenfrenos, ni en peleas y envidia.
“Més bien, vestios del Sefior Jesucristo,
y no hagdis provisién para satisfacer los
malos deseos de la carne.
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La comprension entre hermanos

1 Recibid al débil en la fe, pero no

para contender sobre opiniones.
’Porque uno cree que puede comer de
todo, y el débil come s6lo verduras. °El
que come no menosprecie al que no
come, y el que no come no juzgue al que
come; porque Dios le ha recibido. “Tu,
¢quién eres que juzgas al criado ajeno?
Para su propio sefior estd en pie o cae;
pero serd afirmado, porque poderoso es
el Sefor para afirmarle. *Mientras que
uno hace diferencia entre dia y dia, otro
juzga iguales todos los dias. Cada uno
esté convencido en su propia mente. °El
que hace caso del dia, para el Sefior lo
hace. El que come, para el Sefior come,
porque da gracias a Dios; y el que no
come, para el Sefior no come, y da gra-
cias a Dios. "Porque ninguno de nosotros
vive para si, y ninguno muere para si.
8Pues si vivimos, para el Sefior vivimos;
y si morimos, para el Sefior morimos. Asf
que, sea que vivamos O que muramos,
somos del Sefior. °*Porque Cristo para
esto muri6 y vivi6, para ser el Sefior asi
de los muertos como de los que viven.

"“Pero tu, ¢por qué juzgas a tu herma-
no? O ti también, ¢por qué menosprecias
a tu hermano? Pues todos comparecere-
mos ante el tribunal de Dios, 'porque
estd escrito:

Vivo yo, dice el Serior,

que ante mi se doblard toda rodilla,

y toda lengua confesard a Dios.

’De manera que cada uno de nosotros

rendird cuenta a Dios de sf mismo.

BAsi que, no nos juzguemos més los
unos a los otros; m4s bien, determinad no
poner tropiezo, impedimento u obstaculo
al hermano. “Yo sé, y estoy persuadido
en el Sefior Jesus, que nada hay inmundo
en si; pero para aquel que estima que
algo es inmundo, para €l si lo es. “Pues
si por causa de la comida tu hermano es
contristado, ya no andas conforme al
amor. No arruines por tu comida a aquel
por quien Cristo murié.

'*Por tanto, no dejéis que se hable mal
de lo que para vosotros es bueno; ’por-
que el reino de Dios no es comida ni
bebida, sino justicia, paz y gozo en el
Espiritu Santo. '*Porque el que en esto
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sirve a Cristo, agrada a Dios y es aproba-
do por los hombres.

YAsi que, sigamos 1o que contribuye a
la paz y a la mutua edificacién. *No
destruyas la obra de Dios por causa de la
comida. A la verdad, todas las cosas son
limpias; pero es malo que un hombre
cause tropiezo por su comida. ?Bueno
es no comer carne, ni beber vino, ni
hacer nada en que tropiece tu hermano.

ZLa fe que td tienes, tenla para conti-
go mismo delante de Dios. Dichoso el
que no se condena a si mismo con lo que
aprueba. *Pero el que duda al respecto,
es condenado si come, porque no lo hace
con fe. Pues todo lo que no proviene de

fe es pecado.
1 5 Asi que, los que somos m4s fuer-
tes debemos sobrellevar las fla-
quezas de los débiles y no agradarnos a
nosotros mismos. *Cada uno de nosotros
agrade a su prdjimo para el bien, con
miras a la edificacién. *Porque Cristo no
se agrad6 a si mismo; mas bien, como
estd escrito: Las afrentas de los que te
afrentaron, cayeron sobre mi. *Pues lo
que fue escrito anteriormente fue escrito
para nuestra ensefianza, a fin de que por
la perseverancia y la exhortacion de las
Escrituras tengamos esperanza. ‘Y el
Dios de la perseverancia y de la exhorta-
cién os conceda que tengdis el mismo
sentir los unos por los otros, segin
Cristo Jesus; °para que undnimes y a una
sola voz glorifiquéis al Dios y Padre de
nuestro Sefior Jesucristo. Por tanto,
recibios unos a otros como Cristo os
recibio para la gloria de Dios.

El evangelio para todas las naciones

¥Digo, pues, que Cristo fue hecho
ministro de la circuncisién a favor de la
verdad de Dios, para confirmar las pro-
mesas hechas a los patriarcas, °y para
que las naciones glorifiquen a Dios por
la misericordia, como estd escrito:

Por tanto, yo te confesaré

entre las naciones,

Y cantaré a tu nombre.

Y otra vez dice:

Alegraos, naciones, con su pueblo.

'Y otra vez:

Alabad al Seiior, todas las naciones;
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y ensalzadle, pueblos todos.

12Y otra vez dice Isafas:

Vendrd la raiz de Isai,

y el que se levantard

para gobernar a las naciones;

y las naciones esperardn en él.

Que el Dios de esperanza os llene de
todo gozo y paz en el creer, para que
abundéis en la esperanza por el poder
del Espiritu Santo.

Alcances del ministerio de Pablo

“Pero yo mismo estoy persuadido de
vosotros, hermanos mios, que vosotros
también estdis colmados de bondad, lle-
nos de todo conocimiento, de tal manera
que podéis aconsejaros los unos a los
otros. “Pero con bastante atrevimiento
os he escrito para haceros recordar cier-
tos asuntos. Esto hago a causa de la gra-
cia que me ha sido dada por Dios '*para
ser ministro de Cristo Jesds a los genti-
les, ejerciendo el servicio sagrado del
evangelio de Dios; y esto, con el fin de
que la ofrenda de los gentiles sea bien
recibida, santificada por el Espiritu
Santo.

"Tengo, pues, de qué gloriarme en
Cristo Jests, en las cosas que se refieren
a Dios. 'SPorque no me atreveria a
hablar de nada que Cristo no haya hecho
por medio de mi, para la obediencia de
los gentiles, por palabra y obra, "“con
poder de senales y prodigios, con el
poder del Espiritu de Dios; de modo que
desde Jerusalén hasta los alrededores del
[lirico lo he llenado todo con el evange-
lio de Cristo. ?De esta manera he procu-
rado predicar el evangelio donde Cristo
no era nombrado, para no edificar sobre
fundamento ajeno, 2'sino como esté
escrito: Verdn aquellos a quienes nunca
se les anuncio acerca de él, y los que no
han oido entenderdn.

ZPor esta razon, he sido impedido
muchas veces de ir a vosotros; #pero
ahora, no teniendo mds lugar en estas
regiones y teniendo desde hace muchos
afios el gran deseo de ir a vosotros, *lo
har€ cuando viaje para Espafia. Porque
espero veros al pasar y ser encaminado
por vosotros alld, una vez que en algo me
haya gozado con vosotros. *Pero ahora
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voy a Jerusalén para ministrar a los san-
tos. *Porque Macedonia y Acaya tuvie-
ron a bien hacer una ofrenda para los
pobres de entre los santos que estdn en
Jerusalén. 7Pues les parecio bien, y son
deudores a ellos; porque si los gentiles
han sido hechos participantes de sus bienes
espirituales, ellos también deben ser-
virles con sus bienes materiales. *Asi
que, cuando haya concluido esto y les
haya entregado oficialmente este fruto,
pasaré por vosotros a Espafia. Y sé que
cuando vaya a vosotros, llegaré con la
abundancia de la bendicién de Cristo.

¥Pero os ruego, hermanos, por nuestro
Sefior Jesucristo y por el amor del
Espiritu, que luchéis conmigo en oracién
por mi delante de Dios; *para que yo sea
librado de los desobedientes que estan en
Judea, y que mi servicio a Jerusalén sea
del agrado de los santos; *’para que al lle-
gar a vosotros con gozo por la voluntad
de Dios, encuentre descanso junto con
vosotros. **Y el Dios de paz sea con
todos vosotros. Amén.

Saludos personales

1 Os recomiendo a nuestra hermana
Febe, diaconisa de la iglesia que
estd en Cencrea, para que la recibéis en
el Sefior, como es digno de los santos, y
que la ayudéis en cualquier cosa que sea
necesaria; porque ella ha ayudado a
muchos, incluso a mi mismo.

*Saludad a Priscila y a Aquilas, mis
colaboradores en Cristo Jesds, ‘que expu-
sieron sus cuellos por mi vida, y a quienes
estoy agradecido, no sélo yo, sino tam-
bién todas las iglesias de los gentiles.

. 3Saludad también a la iglesia de su casa.

Saludad a Epeneto, amado mio, que es
uno de los primeros frutos de Acaya en
Cristo. °Saludad a Maria, quien ha traba-
jado arduamente entre vosotros. ’Saludad
a Andrénico y a Junias, mis parientes y
compaiieros de prisiones, quienes son
muy estimados por los apdstoles y tam-
bién fueron antes de mi en Cristo.
*Saludad a Amplias, amado mio en el
‘Sefior. *Saludad a Urbano, nuestro cola-
borador en Cristo y a Estaquis, amado
mio. '“Saludad a Apeles, aprobado en
Cristo. Saludad a los de la casa de
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Aristébulo. '"Saludad a Herodién, mi
pariente. Saludad a los de la casa de
Narciso, los cuales estdn en el Sefior.
12Saludad a Trifena y a Trifosa, las cuales
han trabajado arduamente en el Sefior.
Saludad a la amada Pérsida, quien ha tra-
bajado mucho en el Sefior. "Saludad a
Rufo, el escogido en el Sefior; y a su
madre, que también es mia. "“Saludad a
Asincrito, a Flegonte, a Hermas, a
Patrobas, a Hermes y a los hermanos que
estdn con ellos. '"Saludad a Fil6logo y a
Julia, a Nereo y a la hermana de €l, a
Olimpas y a todos los santos que estdn
con ellos. '*Saludaos unos a otros con un
beso santo. Os saludan todas las iglesias
de Ciristo.

"Pero os ruego, hermanos, que os fijéis
en los que causan divisiones y tropiezos
en contra de la doctrina que habé€is apren-
dido, y que os apartéis de ellos. "Porque
tales personas no sirven a Cristo nuestro
Sefior, sino a sus propios estomagos, y
con suaves palabras y lisonjas engafian a
los corazones de los ingenuos. "Porque
vuestra obediencia ha llegado a ser cono-
cida de todos, de modo que me gozo a
causa de vosotros; pero quiero que sedis
sabios para el bien e inocentes para el
mal. 2Y el Dios de paz aplastard en breve
a Satands debajo de vuestros pies. La gra-
cia de nuestro Sefior Jesis sea con voso-
tros.

40s saludan Timoteo mi colaborador,
y Lucio, Jason y Sosipater, mis parientes.
2Yo Tercio, que he escrito la epistola, os
saludo en el Sefior. *Os saluda Gayo,
hospedador mio y de toda la iglesia. Os
saludan Erasto, tesorero de la ciudad, y el
hermano Cuarto.

Doxologia final

#BY al que puede haceros firmes —
segliin mi evangelio y la predicacion de
Jesucristo; y segtin la revelacion del mis-
terio que se ha mantenido oculto desde
tiempos eternos, *pero que ha sido mani-
festado ahora; y que por medio de las
Escrituras protéticas y segin el manda-
miento del Dios eterno se ha dado a cono-
cer a todas las naciones para la obediencia
de la fe—, %al tnico sabio Dios, sea la
gloria mediante Jesucristo, para siempre.
Amén.
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1 CORINTIOS

Pablo, llamado a ser apdstol de

Cristo Jesus por la voluntad de
Dios, y el hermano Séstenes; *a la igle-
sia de Dios que estd en Corinto, a los
santificados en Cristo Jesus y llamados
a ser santos, con todos los que en todo
lugar invocan el nombre de nuestro
Seiior Jesucristo, Seifior de ellos y nues-
tro: *Gracia a vosotros y paz, de parte
de Dios nuestro Padre y del Sefior
Jesucristo.

Gracias por las riquezas en Cristo

*Gracias doy a mi Dios siempre en
cuanto a vosotros por la gracia de Dios
que os fue concedida en Cristo Jesds;
porque en todo habéis sido enriqueci-
dos en él, en toda palabra y en todo
conocimiento. °Asi el testimonio de
Cristo ha sido confirmado entre voso-
tros ’hasta no faltaros ningin don,
mientras esperdis la manifestacion de
nuestro Sefor Jesucristo. *Ademas, €l
os confirmara hasta el fin, para que sedis
irreprensibles en el dia de nuestro Sefior
Jesucristo. °Fiel es Dios, por medio de
quien fuisteis llamados a la comunién
de su Hijo Jesucristo, nuestro Sefor.

Disensiones en la iglesia

"Os exhorto, pues, hermanos, por el
nombre de nuestro Sefior Jesucristo, a
que os pongdis de acuerdo y que no
haya mas disensiones entre vosotros,
sino que estéis completamente unidos
en lamisma mente y en el mismo pare-
cer. '"Porque se me ha informado de
vosotros, hermanos mios, por los de
Cloé, que entre vosotros hay contiendas.
2Me refiero a que uno de vosotros esta
diciendo: “Yo soy de Pablo”, otro “yo
de Apolos”, otro “yo de Pedro” y otro
“yo de Cristo”. ";Esta dividido Cristo?
(Acaso fue crucificado Pablo por voso-
tros? ;O habéis sido bautizados en el
nombre de Pablo? “Doy gracias a Dios
que no bauticé a ninguno de vosotros,
sino a Crispo y a Gayo, “para que nadie
diga que ha sido bautizado en mi nom-
bre '(pero también bauticé a los de la

casa de Estéfanas; en cuanto a los
demads, no sé si bauticé a algin otro).
'"Porque Cristo no me envid a bautizar,
sino a predicar el evangelio; no con
sabiduria de palabras, para que no sea
hecha vana la cruz de Cristo.

Cristo: sabiduria y poder de Dios

®Porque para los que se pierden, el
mensaje de la cruz es locura; pero para
nosotros que somos salvos, es poder de
Dios. "“Porque esta escrito:

Destruiré la sabiduria de los sabios,

y desecharé el entendimiento de los

entendidos.

2;Doénde estd el sabio? ;Ddnde el
escriba? ;Donde el disputador de esta
edad presente? ;(No es cierto que Dios
ha transformado en locura la sabiduria
de este mundo? *'Puesto que en la sabi-
durfa de Dios, el mundo no ha conocido
a Dios mediante la sabiduria, a Dios le
pareci6 bien salvar a los creyentes por la
locura de la predicaciéon #Porque los
judios piden sefiales, y los griegos bus-
can sabiduria; *pero nosotros predica-
mos a Cristo crucificado: para los judios
tropezadero, y para los gentiles locura.
XPero para los llamados, tanto judios
como griegos, Cristo es el poder de Dios
y la sabiduria de Dios. *Porque lo necio
de Dios es mas sabio que los hombres, y
lo débil de Dios es mas fuerte que los
hombres.

*Pues considerad, hermanos, vuestro
llamamiento: No sois muchos sabios
segiin la carne, ni muchos poderosos, ni
muchos nobles. “?Mas bien, Dios ha ele-
gido lo necio del mundo para avergon-
zar a los sabios, y lo débil del mundo
Dios ha elegido para avergonzar a lo
fuerte. #Dios ha elegido lo vil del
mundo y lo menospreciado; 1o que no
es, para deshacer lo que es, *a fin de
que nadie se jacte delante de Dios. *Por
€l estdis vosotros en Cristo Jesus, a
quien Dios hizo para nosotros sabiduria,
justificacién, santificacion y redencién;
*Ipara que, como esta escrito: El que se
gloria, gloriese en el Seiior
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Asi que, hermanos, cuando yo fui a

vosotros para anunciaros el misterio
de Dios, no fui con excelencia de pala-
bras o de sabiduria. ?Porque me propuse
no saber nada entre vosotros, sino a
Jesucristo, y a €l crucificado. *Y estuve
entre vosotros con debilidad, con temor
y con mucho temblor. *Ni mi mensaje ni
mi predicacién fueron con palabras per-
suasivas de sabiduria, sino con demos-
tracion del Espiritu y de poder, ‘para
que vuestra fe no esté fundada en la sabi-
duria de los hombres, sino en el poder de
Dios.

La sabiduria que viene del Espiritu
°Sin embargo, hablamos sabiduria
entre los que han alcanzado madurez;
pero una sabiduria, no de esta edad pre-
sente, ni de los principes de esta edad,
que perecen. ’M4s bien, hablamos la
sabiduria de Dios en misterio, la sabidu-
ria oculta que Dios predestiné desde
antes de los siglos para nuestra gloria.
®Ninguno de los principes de esta edad
conocid esta sabiduria; porque si ellos la
hubieran conocido, nunca habrian cruci-
ficado al Sefior de la gloria. *M4s bien,
como estd escrito: Cosas que o0jo no vio
ni oido oyd, que ni han surgido en el
coraz6n del hombre, son las que Dios ha
preparado para los que le aman. '“Pero a
nosotros Dios nos las revel6 por el
Espiritu; porque el Espiritu todo 1o escu-
drifia, aun las cosas profundas de Dios.
'"Pues ;quién de los hombres conoce las
cosas profundas del hombre, sino el
espiritu del hombre que esta en €17 Asi
también, nadie ha conocido las cosas
profundas de Dios, sino el Espiritu de
Dios. Y nosotros no hemos recibido el
espiritu de este mundo, sino el Espiritu
que procede de Dios, para que conozca-
mos las cosas que Dios nos ha dado gra-
tuitamente. "“De estas cosas estamos
hablando, no con las palabras ensefiadas
por la sabidurfa humana, sino con las
ensefiadas por el Espiritu, interpretando
lo espiritual por medios espirituales.
“Pero el hombre natural no acepta las
cosas que son del Espiritu de Dios, por-
que le son locura; y no las puede com-
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prender, porque se han de discernir espi-

ritualmente. "“En cambio, el hombre

espiritual lo juzga todo, mientras que €l

no es juzgado por nadie. '"“Porque,
Jquién conocio la mente del Seiior?
¢Quién le instruird?

Pero nosotros tenemos la mente de

Cristo.

Colaboradores de Dios en el evangelio

Y yo, hermanos, no pude hablaros

como a espirituales, sino como a
carnales, como a niiiitos en Cristo. 20s
di a beber leche y no alimento s6lido,
porque todavia no podiais recibirlo, y ni
aiin ahora podéis; *porque todavia sois
carnales. Pues en tanto que hay celos y
contiendas entre vosotros, ;no es cierto
que sois carnales y andéis como huma-
nos? ‘Porque cuando uno dice: “Yo soy
de Pablo”, mientras otro dice: “Yo soy
de Apolos”, ;no sois carnales?

5, Qué, pues, es Apolos? ;y qué es
Pablo? S6lo siervos por medio de los
cuales habéis creido; y a cada uno segtin
el Sefior le concedi6. °Yo planté, Apolos
reg6; pero Dios dio el crecimiento. ’As{
que, ni el que planta es algo, ni el que
riega; sino Dios, quien da el crecimiento.
*El que planta y el que riega son una
misma cosa, pero cada uno recibird su
recompensa conforme a su propia labor.
*Porque nosotros somos colaboradores
de Dios, y vosotros sois huerto de Dios,
edificio de Dios.

“Conforme a la gracia de Dios que
me ha sido dada, como perito arquitecto
he puesto el fundamento, y otro est4 edi-
ficando encima. Pero cada uno mire
cémo edifica encima, ''porque nadie
puede poner otro fundamento que el que
esté puesto, el cual es Jesucristo. 'Si
alguien edifica sobre este fundamento
con oro, plata, piedras preciosas, made-
ra, heno u hojarasca, "la obra de cada
uno serd evidente, pues el dia la dejard
manifiesta. Porque por el fuego serd
revelada; y a la obra de cada uno, sea la
que sea, el fuego la probard. “Si perma-
nece la obra que alguien ha edificado
sobre el fundamento, €l recibird recom-
pensa. ““Si la obra de alguien es quema-
da, él sufrird pérdida; aunque €1 mismo
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serd salvo, pero apenas, como por
fuego.

16, No sabéis que sois templo de Dios,
y que el Espiritu de Dios mora en voso-
tros? "Si alguien destruye el templo.de
Dios, Dios lo destruird a él; porque
santo es el templo de Dios, €l cual sois
VOSOLros.

'Nadie se engafie a s{ mismo. Si
alguno entre vosotros cree ser sabio en
esta edad presente, hdgase necio para
llegar a ser sabio. '“Porque la sabidurfa
de este mundo es locura delante de
Dios, pues estd escrito: El prende a los
sabios en la astucia de ellos; *y otra
vez: El Sesior conoce los pensamientos
de los sabios, que son vanos. *'Asi que
nadie se glorie en los hombres; pues
todo es vuestro #*—sea Pablo, sea
Apolos, sea Pedro, sea el mundo, sea la
vida, sea la muerte, sea lo presente, sea
lo porvenir—, todo es vuestro, 'y voso-
tros de Cristo, y Cristo de Dios.

Contra los que causan disensiones

Que todo hombre nos considere

como servidores de Cristo y mayor-
domos de los misterios de Dios. 2Ahora
bien, lo que se requiere de los mayordo-
mos es que cada uno sea hallado fiel.
*Para mi es poca cosa el ser juzgado por
vosotros o por cualquier tribunal huma-
no; pues ni siquiera yo me juzgo a mi
mismo. ‘No tengo conocimiento de
nada en contra mia, pero no por eso he
sido justificado; pues el que me juzga es
el Sefior. SAsi que, no juzguéis nada
antes de tiempo, hasta que venga el
Sefior, quien a la vez sacard a la luz las
cosas ocultas de las tinieblas y har4 evi-
dentes las intenciones de los corazones.
Entonces tendra cada uno la alabanza de
parte de Dios.

*Hermanos, todo esto lo he aplicado a
mi y a Apolos como ejemplo por causa
de vosotros, para que aprenddis en noso-
tros a no pasar més alld de lo que estd
escrito, y para que no estéis inflados de
soberbia, favoreciendo al uno contra el
otro. ’Pues, jquién te concede alguna
distincién? ;Qué tienes que no hayas
recibido? Y si lo recibiste, jpor qué te
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jactas como si no lo hubieras recibido?
8Ya estdis saciados; ya os enriquecisteis;
sin nosotros llegasteis a reinar. jOjald
reinaseis, para que nosotros reinaramos
también con vosotros! °Porque conside-
ro que a nosotros los apéstoles, Dios nos
ha exhibido en iltimo lugar, como a
condenados a muerte; porque hemos lle-
gado a ser espectdculo para el mundo,
para los dngeles y para los hombres.
"?’Nosotros somos insensatos por causa
de Cristo; vosotros sois sensatos en
Cristo. Nosotros somos débiles; voso-
tros fuertes. Vosotros sois distinguidos,
pero nosotros despreciados. ''Hasta la
hora presente sufrimos hambre y sed,
nos falta ropa, andamos heridos de gol-
pes y sin donde morar. "“Nos fatigamos
trabajando con nuestras propias manos.
Cuando somos insultados, bendecimos;
cuando somos perseguidos, lo soporta-
mos; “cuando somos difamados, procu-
ramos ser amistosos. Hemos venido a
ser hasta ahora como el desperdicio del
mundo, el desecho de todos.

“No os escribo esto para avergonza-
ros, sino para amonestaros como a mis
hijos amados. '*Pues aunque tengdis
diez mil tutores en Cristo, no tenéis
muchos padres; porque en Cristo Jesus
yo os engendré por medio del evangelio.
1Por tanto, os exhorto a que sedis imita-
dores de mi. '"Por esto, os he enviado a
Timoteo, quien es mi hijo amado y fiel
en el Sefior, el cual os har4 recordar mi
proceder en Cristo Jesus, tal como lo
ensefio por todas partes en todas las
iglesias.

*Pero algunos se han inflado de
soberbia, como si yo nunca hubiera de ir
a vosotros. 'Pero iré pronto a vosotros,
si el Sefior quiere, y llegaré a conocer,
ya no las palabras de aquellos inflados,
sino su poder. *Porque el reino de Dios
no consiste en palabras, sino en poder.
2:Qué queréis? ;Que vaya a vosotros
con un palo, 0 con amor y en espiritu de
mansedumbre?

Contra la inmoralidad

Ciertamente, se oye que hay entre
vosotros inmoralidad sexual, y una
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inmoralidad tal como ni aun entre los
gentiles se tolera; tanto, que hay quien
tiene la esposa de su padre. %Y vosotros
estdis inflados de soberbia! ;No habria
sido preferible llorar, para que el que ha
cometido semejante accién fuera expul-
sado de entre vosotros?

*Aunque por cierto estoy ausente en el
cuerpo, estoy presente en el espiritu. Ya
he juzgado, tal como si estuviera presen-
te, a aquel que ha hecho semejante cosa.
“En el nombre de nuestro Seior Jeslis,
reunidos vosotros y mi espiritu con el
poder de nuestro Seior Jesis, ‘entregad
al tal a Satands para la destruccién de la
carne, a fin de que su espiritu sea salvo
en el dia del Seiior.

®Vuestra jactancia no es buena. ;No
sabéis que un poco de levadura leuda
toda la masa? ’Limpiaos de la vieja
levadura, para que sedis una nueva masa,
como sois sin levadura; porque Cristo,
nuestro Cordero pascual, ha sido sacrifi-
cado. ®Asi que celebremos la fiesta, no
con la vieja levadura, ni con la levadura
de malicia y de maldad, sino con pan sin
levadura, de sinceridad y de verdad.

°0s he escrito por carta que no 0s aso-
ciéis con fornicarios. '°No me refiero en
forma absoluta a los que de este mundo
son fornicarios, avaros, estafadores o
idélatras, pues en tal caso os seria nece-
sario salir del mundo. '"Pero ahora os
escribo que no os asociéis con ninguno
que, llamdndose hermano, sea fornicario,
avaro, idélatra, calumniador, borracho o
estafador. Con tal persona ni aun coméis.
2Pyes, ¢por qué tengo yo que juzgar a
los que estdn afuera? ;(No juzgdis a los
que estdn adentro? “Pues a los que estdn
afuera Dios los juzgara. Pero quitad al
malvado de entre vosotros.

Pleitos entre hermanos

({COomo se atreve alguno de voso-

tros, teniendo un asunto contra otro,
a ir a juicio delante de los injustos y no,
mas bien, delante de los santos? %0 no
sabéis que los santos han de juzgar al
mundo? Y si el mundo ha de ser juzgado
por vosotros, ¢sois indignos de juzgar
pleitos tan pequenos? 3;No sabéis que
hemos de juzgar a los dngeles? jCudnto
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mas las cosas de esta vida! *Por tanto,
en caso de haber pleitos con respecto a
las cosas de esta vida, a los que para la
iglesia son de poca estima, ;a éstos
ponéis para juzgar? °Para avergonzaros
lo digo. Pues, {qué? ;No hay entre voso-
tros ni un solo sabio que pueda juzgar
entre sus hermanos? ‘Pero hermano va a
juicio contra hermano, jy esto ante los
incrédulos! Sin lugar a duda, ya es un
fracaso total para vosotros el que tengdis
pleitos entre vosotros. ;Por qué no sufrir
mads bien la injusticia? ;Por qué no ser
més bien defraudados? ®Sin embargo,
vosotros hacéis injusticia y defraudais,
iy esto a los hermanos!

% No sabéis que los injustos no here-
darén el reino de Dios? No os engaiiéis:
que ni los fornicarios, ni los id6latras, ni
los adiilteros, ni los afeminados, ni los
homosexuales, "ni los ladrones, ni los
avaros, ni los borrachos, ni los calumnia-
dores, ni los estafadores, heredardn el
reino de Dios. "Y esto erais algunos de
vosotros, pero ya habéis sido lavados,
pero ya sois santificados, pero ya habéis
sido justificados en el nombre del Seiior
Jesucristo y en el Espiritu de nuestro
Dios.

Consagrar el cuerpo a Dios

"2Todas las cosas me son licitas, pero
no todo me conviene. Todas las cosas
me son licitas, pero yo no me dejaré
dominar por ninguna. "*La comida es
para el estdmago, y el estémago para la
comida, pero Dios destruird tanto al uno
como a la otra.

El cuerpo no es para la inmoralidad
sexual, sino para el Sefior, y el Seior
para el cuerpo. “Pues como Dios levan-
t6 al Seiior, también a nosotros nos
levantard por medio de su poder. '3;No
sabéis que vuestros cuerpos son miem-
bros de Cristo? ;Quitaré, pues, los
miembros de Cristo para hacerlos miem-
bros de una prostituta? jDe ninguna
manera! '%;O no sabéis que el que se
une con una prostituta es hecho con ella
un solo cuerpo? Porque dice: Los dos
serdn una sola carne. 'Pero el que se
une con el Seiior, un soloespiritu es.

®*Huid de la inmoralidad sexual.
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Cualquier otro pecado que el hombre
cometa estd fuera del cuerpo, pero el
fornicario peca contra su propio cuerpo.
19,0 no sabéis que vuestro cuerpo es
templo del Espiritu Santo, que mora en
vosotros, el cual tenéis de Dios, y que
no sois vuestros? *Pues habéis sido
comprados por precio. Por tanto, glorifi-
cad a Dios en vuestro cuerpo.

El deber conyugal

En cuanto a las cosas de que me

escribisteis, bueno es para el hom-
bre no tocar mujer. ?Pero a causa de la
inmoralidad sexual, cada hombre tenga
su esposa, y cada mujer tenga su esposo.
El esposo cumpla con su esposa el
deber conyugal; asimismo la esposa con
su esposo. ‘La esposa no tiene autori-
dad sobre su propio cuerpo, sino su
esposo; asimismo el esposo tampoco
tiene autoridad sobre su propio cuerpo,
sino su esposa.

*No os neguéis el uno al otro, a
menos que sea de acuerdo mutuo por
algin tiempo, para que os dediquéis a la
oracién y volvéis a uniros en uno, para
que no os tiente Satands a causa de
vuestra incontinencia. °Esto digo a
modo de concesién, no como manda-
miento. M4s bien, quisiera que todos
los hombres fuesen como yo; pero cada
uno tiene su propio don procedente de
Dios: uno de cierta manera, y otro de
otra manera.

8Digo, pues, a los no casados y a las
viudas que les seria bueno si se queda-
sen como yo. °Pero si no tienen don de
continencia, que se casen; porque mejor
€s casarse que quemarse.

La permanencia del matrimonio

YPero a los que se han casado mando,
no yo, sino el Sefior: que la esposa no se
separe de su esposo ''(pero si ella se
separa, que quede sin casarse o que se
reconcilie con su esposo), y que el espo-
so no abandone a su esposa.

1A los demés digo yo, no el Sefior:
que si algtin hermano tiene esposa no
creyente, y ella consiente en vivir con
€1, no la abandone. Y si alguna esposa
tiene esposo no creyente, y €l consiente
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en vivir con ella, no lo abandone.
“Porque el esposo no creyente es santi-
ficado en la esposa, y la esposa no cre-
yente en el creyente. De otra manera
vuestros hijos serian impuros, pero
ahora son santos. “Pero si el no creyen-
te se separa, que se separe. En tal caso,
el hermano o la hermana no han sido
puestos bajo servidumbre, pues Dios os
ha llamado a vivir en paz. 'Porque,
(c6mo sabes, oh esposa, si quizés hards
salvo a tu esposo? ;O c6mo sabes, oh
esposo, si quizds harés salva a tu espo-
sa?

El cristiano en su ambiente social

"Solamente que viva cada uno como
el Seiior le asigno, y tal como era cuan-
do Dios le llamé; asi ordeno en todas las
iglesias. '|;Fue llamado alguien ya cir-
cuncidado? No disimule su circuncisién.
¢Ha sido llamado alguien incircunciso?
No se circuncide. *La circuncisién no
es nada, y la incircuncisién no es nada;
més bien, lo que vale es guardar los
mandamientos de Dios. *Cada uno per-
manezca en la condicién en que fue lla-
mado. ?;Fuiste llamado siendo escla-
vo? No te preocupes; pero si puedes
hacerte libre, por supuesto proctiralo.
2Porque el que en el Sefior es llamado
siendo esclavo, es hombre libre del
Sefior. De igual manera, también el que
es llamado siendo libre, es esclavo del
Sefior. *Por precio fuisteis comprados;
no os hagdis esclavos de los hombres.
#Hermanos, que cada uno se quede para
con Dios en la condicién en que fue lla-
mado.

Consejos para los no casados

»Pero con respecto a los que son sol-
teros, no tengo mandamiento del Sefior,
aunque les doy mi parecer como quien
ha alcanzado misericordia del Sefior
para ser fiel. *Pues, a causa de la pre-
sente dificultad, bien me parece que al
hombre le sea bueno quedarse como
estd. ?;Estas ligado a esposa? No pro-
cures desligarte. ;Estas libre de esposa?
No busques esposa. *Pero también, si
te casas, no pecas; y si la soltera se casa,
no peca; aunque aquellos que se casan
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tendrédn afliccién en la camne, y yo qui-
siera evitdrosla.

®Pero os digo esto, hermanos, que el
tiempo se ha acortado. En cuanto al
tiempo que queda, los que tienen esposas
sean como si no las tuvieran; *los que
lloran, como si no lloraran; los que se
alegran, como si no se alegraran; los que
compran, como si no poseyeran; *'y los
que disfrutan de este mundo, como si no
disfrutaran de €él. Porque el orden pre-
sente de este mundo estd pasando.

*Quisiera, pues, que estuvieseis libres
de ansiedad. El no casado se preocupa de
las cosas del Sefor, de cémo agradar al
Serior; *pero el casado se preocupa de
las cosas de la vida, de como ha de agra-
dar a su esposa, *y su atencion esta divi-
dida. La mujer no casada, o soltera, se
preocupa de las cosas del Sefior, a fin de
ser consagrada tanto en cuerpo como en
espiritu. En cambio, la casada tiene cui-
dado de las cosas de la vida, de cémo ha
de agradar a su esposo. *Esto digo para
vuestro provecho; no para poneros res-
triccion, sino para que vivais honesta-
mente, atendiendo al Sefior sin impedi-
mento.

%Si alguien considera que su compor-
tamiento es inadecuado hacia su virgen y
si estd en la flor de la edad y por eso
siente obligacion de casarse, puede hacer
lo que quiere; no comete pecado.
Cisense. Pero el que estd firme en su
corazdn, no teniendo necesidad, sino que
tiene dominio sobre su propia voluntad y
asi ha determinado en su corazén conser-
vérsela virgen, hard bien. *De modo que
el que se casa con su virgen hace bien; y
de igual manera, el que no se casa hace
mejor.

El matrimonio de las viudas

»La esposa estd ligada mientras viva
su esposo. Pero si su esposo muere, estd
libre para casarse con quien quiera, con
tal que sea en el Sefior. “Pero segtin mi
opinién, mas feliz serd si permanece asi.
Y pienso que yo también tengo el
Espiritu de Dios.
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Sobre lo sacrificado a los idolos

Con respecto a lo sacrificado a los

idolos, sabemos que todos tenemos
conocimiento. El conocimiento envane-
ce, pero el amor edifica. *Si alguien se
imagina que sabe algo, ain no sabe nada
como debiera saber. *Pero si alguien
ama a Dios, tal persona es conocida por
él.

“Por eso, acerca de la comida de los
sacrificios a los idolos, sabemos que el
idolo nada es en el mundo y que no hay
sino un solo Dios. ‘Porque aunque sea
verdad que algunos son llamados dioses,
sea en el cielo o en la tierra (como hay
muchos dioses y muchos sefiores), °sin
embargo, para nosotros hay un solo
Dios, el Padre, de quien proceden todas
las cosas, y nosotros vivimos para €l; y
un solo Seiior, Jesucristo, mediante el
cual existen todas las cosas, y también
nosotros vivimos por medio de €.

’Sin embargo, no en todos hay este
conocimiento; porque algunos por estar
hasta ahora acostumbrados al idolo,
comen el alimento como algo sacrificado
a los idolos, y su conciencia se contami-
na por ser débil. *Pero no es la comida
lo que nos recomienda a Dios; pues ni
SOMOS Menos si N0 comemos, ni SOomos
mds si comemos. °Pero mirad que esta
vuestra libertad no sea tropezadero para
los débiles. “Porque si alguien te ve a ti
que tienes conocimiento, sentado a la
mesa en el lugar de los idolos, ;no es
cierto que la conciencia del que es débil
serd estimulada a comer de lo sacrificado
a los idolos? "Ast, por el conocimiento
tuyo se perdera el débil, un hermano por
quien Cristo murié. "“De esta manera,
pecando contra los hermanos e hiriendo
sus débiles conciencias, contra Cristo
estdis pecando. "Porlo cual, si la comi-
da es para mi hermano ocasién de caer,
yo jamds comeré carne, para no poner
tropiezo a mi hermano.

La recompensa del ministerio

9 {No soy libre? ;No soy apéstol?
¢Acaso no he visto a Jesus nuestro
Seiior? ;No sois vosotros mi obra en el
Sefior? *Si para otros yo no soy apdstol,
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ciertamente para vosotros lo soy, porque
vosotros sois el sello de mi apostolado
en el Serior. t
3Esta es mi defensa contra cuantos
me cuestionan: *;Acaso no tenemos
derecho acomery beber? 5;No tenemos
derecho a llevar una esposa creyente
con nosotros, tal como los demds apds-
toles y los hermanos del Sefior y Pedro?
6,0 sélo Bernabé y yo no tenemos dere-
cho a dejar de trabajar? 7;Quién presta
Jamds servicio de soldado a sus propias
expensas? ;Quién planta una viiia y no
come de su fruto? ;Quién apacienta el
rebafio y no toma la leche del rebaiio?
8;Serd que digo estas cosas sélo
como hombre? ;No lo dice también la
ley? °Porque en la ley de Moisés estd
escrito: No pondrds bozal al buey que
trilla. ;Tiene Dios cuidado sélo de los
bueyes? '% 0O lo dice enteramente para
nosotros? Pues para nosotros esté escri-
to. Porque el que ara ha de arar con
esperanza; y el que trilla, con esperanza
de participar del fruto.
11Si nosotros hemos sembrado cosas
espirituales para vosotros, ¢serd gran
cosa si de vosotros cosechamos bienes
materiales? "Si otros participan de este
derecho sobre vosotros, ;no nos corres-
ponde mds a nosotros? Sin embargo,
nunca usamos de este derecho; més
bien, lo soportamos todo para no poner
ningun,obst4culo al evangelio de Cristo.
¢ No sabéis que los que trabajan en
el santuario comen de las cosas del san-
tuario; es decir, los que sirven al altar
participan del altar? '“Asi también orde-
né el Sefior a los que anuncian el evan-
gelio, que vivan del evangelio. 'SPero
yo nunca me he aprovechado de nada de
esto, ni tampoco he escrito al respecto
para que se haga asi conmigo. Pues para
mf{ seria mejor morir, antes que alguien
me quite este motivo de orgullo.
'Porque si anuncio el evangelio, no
tengo de qué jactarme, porque me es
impuesta necesidad; pues jay de mf si
no anuncio el evangelio! '"Por eso, si lo
hago de buena gana, tendré recompensa;
pero si lo hago de mala gana, de todos
modos el llevarlo a cabo me ha sido
confiado. '!;Cudl es, pues, mi recom-
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pensa? Que predicando el evangelio,
pueda yo presentarlo gratuitamente,
para no abusar de mi derecho en el
evangelio.

Tras la corona del evangelio

A pesar de ser libre de todos, mea
hice siervo de todos para ganar a mads.
2Para los judios me hice judio, a fin de
ganar a los judios. Aunque yo mismo no
estoy bajo la ley, para los que estén bajo
la ley me hice como bajo la ley, a fin de
ganar a los que estdn bajo la ley. A los
que estdn sin la ley, me hice como si yo
estuviera sin la ley (no estando yo sin la
ley de Dios, sino en la ley de Cristo), a
fin de ganar a los que no estdn bajo la
ley. 2Me hice débil para los débiles, a
fin de ganar a los débiles. A todos he
llegado a ser todo, para que de todos
modos salve a algunos. #Y todo lo hago
por causa del evangelio, para hacerme
coparticipe de €l.

#:No sabéis que los que corren en €l
estadio, todos a la verdad corren, pero
sélo uno lleva el premio? Corred de tal
manera que lo obtengdis. *Y todo aquel
que lucha se disciplina en todo. Ellos lo
hacen para recibir una corona corrupti-
ble; nosotros, en cambio, para una inco-
rruptible. *Por eso yo corro asi, no
como a la ventura; peleo asi, no como
quien golpea al aire. ”M4s bien, pongo
mi cuerpo bajo disciplina y lo hago obe-
decer; no sea que, después de haber pre-
dicado a otros, yo mismo venga a ser
descalificado.

Peligros de idolatria e inmoralidad

1 No quiero que ignoréis, herma-
nos, que todos nuestros padres
estuvieron bajo la nube, y que todos
atravesaron el mar. *Todos en Moisés
fueron bautizados en la nube y en el
mar. *Todos comieron la misma comida
espiritual. *Todos bebieron la misma
bebida espiritual, porque bebian de la
roca espiritual que los seguia; y la roca
era Cristo. 3Sin embargo, Dios no se
agradé de la mayoria de ellos; pues que-
daron postrados en el desierto.
SEstas cosas sucedieron como ejem-
plos para nosotros, para que no seamos
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codiciosos de cosas malas, como ellos
codiciaron. No sedis idélatras, como
algunos de ellos, segin esté escrito: Se
sento el pueblo a comer y a beber, y se
levanté para divertirse. ®Ni practique-
mos la inmoralidad sexual, como algu-
nes de ellos la practicaron y en un sélo
dia cayeron 23.000 personas. °Ni tente-
mos a Cristo, como algunos de ellos le
tentaron y perecieron por las serpientes.
®Ni murmuréis, como algunos de ellos
murmuraron y perecieron por el destruc-
tor.

""Estas cosas les acontecieron como
ejemplos y estdn escritas para nuestra
instruccién, para nosotros sobre quienes
ha llegado el fin de las edades. '*Asi
que, el que piensa estar firme, mire que
no caiga. "“No os ha sobrevenido ningu-
na tentacién que no sea humana; pero
fiel es Dios, quien no os dejar4 ser tenta-
dos més de lo que podéis soportar, sino
que juntamente con la tentacién dar4 la
salida, para que la poddis resistir.

“Por tanto, amados mios, huid de la
idolatria. '*Como a sensatos os hablo;
juzgad vosotros lo que digo. '*La copa
de bendicién que bendecimos, ;jno es la
comunién de la sangre de Cristo? El pan
que partimos, ¢no es la comunién del
cuerpo de Cristo? ""Puesto que el pan es
uno solo, nosotros, siendo muchos,
somos un solo cuerpo; pues todos parti-
cipamos de un solo pan. *Considerad al
Israel segin la carne: Los que comen de
los sacrificios, ¢no participan del altar?
9, Qué, pues, quiero decir? ;Que lo que
es sacrificado a los idolos sea algo, 0 que
el idolo sea algo? Al contrario, digo
que lo que los gentiles sacrifican, lo
sacrifican a los demonios, y no a Dios. Y
YO no quiero que vosotros participéis con
los demonios. *No podéis beber la copa
del Sefior y la copa de los demonios. No
podéis participar de la mesa del Sefior, y
de la mesa de los demonios. *;O provo-
caremos a celos al Sefior? ;Seremos
acaso més fuertes que €1?

Respeto a la conciencia de otros

BTodo me es licito, pero no todo con-
viene. Todo me es licito, pero no todo
edifica. *Nadie busque su propio bien,
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sino el bien del otro. *Comed de todo lo
que se vende en la carniceria, sin pre-
guntar nada por motivo de conciencia;
*porque del Serior es la tierra'y su pleni-
tud.

#8i algin no creyente os invita, y que-
réis ir, comed de todo lo que se os ponga
delante, sin preguntar nada por motivo
de conciencia. *Pero si alguien os dice:
“Esto ha sido sacrificado en un templo”,
no lo comdis, por causa de aquel que lo
declaré y por motivo de conciencia.
»Pero no me refiero a la conciencia tuya,
sino a la del otro. Pues, ¢por qué ha de
ser juzgada mi libertad por la conciencia
de otro? *Si yo participo con accién de
gracias, ¢por qué he de ser calumniado
por causa de aquello por lo cual doy gra-
cias?

3Por tanto, ya sea que comais 0
bebadis, o que hagdis otra cosa, hacedlo
todo para la gloria de Dios. *No sedis
ofensivos ni a judios, ni a griegos, ni a la
iglesia de Dios; *asi como yo en todo
complazco a todos, no buscando mi pro-
pio beneficio sino el de muchos, para
que sean salvos.

1 Sed vosotros imitadores de mi;
asi como yo lo soy de Cristo.

Modestia de las mujeres en el culto

?Os alabo porque en todo os acordéis
de mi y retenéis las ensefianzas transmi-
tidas tal como yo os las entregué. *Pero
quiero que sepdis que Cristo es la cabeza
de todo hombre, y el hombre es la cabe-
za de la mujer, y Dios es la cabeza de
Cristo. *Todo hombre que ora o profeti-
za con la cabeza cubierta, afrenta su
cabeza. °Pero toda mujer que ora o pro-
fetiza con la cabeza no cubierta, afrenta
su cabeza, porque da lo mismo que si se
hubiese rapado. ®Porque si la mujer no
se cubre, que se corte todo el cabello; y
si le es vergonzoso cortarse el cabello o
raparse, que se cubra. ’El hombre no ha
de cubrir su cabeza, porque él es la ima-
gen y la gloria de Dios; pero la mujer es
la gloria del hombre. *Porque el hombre
no procede de la mujer, sino la mujer del
hombre. *Ademds, el hombre no fue cre-
ado a causa de la mujer, sino la mujer a
causa del hombre. ™Por lo cual, la mujer
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debe tener una senal de autoridad sobre
su cabeza por causa de los dngeles.

'"No obstante, en el Sefior ni el hom-
bre existe aparte de la mujer, ni la mujer
existe aparte del hombre. "“Porque asi
como la mujer proviene del hombre, asi
también el hombre nace de la mujer;
pero todo proviene de Dios. "Juzgad
por vosotros mismos: ¢Es apropiado que
la mujer ore a Dios con la cabeza no
cubierta? '%;Acaso no os ensefia la natu-
raleza misma que le es deshonroso al
hombre dejarse crecer el cabello,
“mientras que a la mujer le es honroso
dejarse crecer el cabello? Porque le ha
sido dado el cabello en lugar de velo.
'"Con todo, si alguien quiere ser conten-
€i0so, nosotros no tenemos tal costum-
bre, ni tampoco las iglesias de Dios.

Abusos en la Cena del Sefior

""Pero al encargaros lo siguiente no os
alabo; pues no os reunis para lo mejor,
sino para lo peor. '"*Primeramente, por-
que cuando os reunis como iglesia, 0igo
que hay entre vosotros disensiones, y en
parte lo creo; 'porque es preciso que
haya entre vosotros hasta partidismos,
para que se manifiesten entre vosotros
los que son aprobados.

¥Porque cuando os reunfs en uno, eso
no es para comer la cena del Sefior,
pues cada cual se adelanta a comer su
propia cena; y mientras uno tiene ham-
bre, otro se halla embriagado. #;Acaso
no tenéis casas en donde comer y beber?
(O menosprecidis la iglesia de Dios y
avergonzdis a los que no tienen? ;Qué
os diré? ;Os alabaré? {En esto no os
alabo!

La Cena del Sefior

#Porque yo recibi del Sefior la ense-
fianza que también os he transmitido:
que el Sefior Jeslis, la noche en que fue
entregado, tomé pan; %y habiendo dado
gracias, lo partié y dijo: “Tomad,
comed. Esto es mi cuerpo que por voso-
tros es partido. Haced esto en memoria
de mi.”

»Asimismo, tomé también la copa
después de haber cenado, y dijo: “Esta
copa es el nuevo pacto en mi sangre.

1 CORINTIOS 12:10

Haced esto todas las veces que la bebéis
en memoria de mi.” *Todas las veces
que comdis este pan y bebdis esta copa,
anuncidis la muerte del Sefior, hasta que
él venga.

Tomando la Cena de manera digna

De modo que cualquiera que coma
este pan y beba esta copa del Sefior de
manera indigna, serd culpable del cuer-
po y de la sangre del Sefor. *Por tanto,
examinese cada uno a si mismo, y coma
asi del pan y beba de la copa. *Porque
el que come y bebe, no discemiendo el
cuerpo, juicio come y bebe para si.
%Por eso hay entre vosotros muchos
enfermos y debilitados, y muchos duer-
men. *'Pero si nos examindramos bien a
nosotros mismos, no se nos juzgaria.
¥Pero siendo juzgados, somos discipli-
nados por el Sefior, para que no seamos
condenados con el mundo.

»Asi que, hermanos mios, cuando 0s
reundis para comer, esperaos unos a
otros. *Si alguien tiene hambre, coma
en su casa, para que no 0s reundis para
juicio. Las demds cosas las pondré en
orden cuando llegue.

Los dones que reparte el Espiritu

1 Pero no quiero que ignoréis, her-
manos, acerca de los dones espi-
rituales. *Sabéis que cuando erais genti-
les, ibais como erais arrastrados, tras los
idolos mudos. *Por eso os hago saber
que nadie, hablando por el Espiritu de
Dios, dice: “Anatema sea Jesis.”
Tampoco nadie puede decir: “Jesis es el
Sefior”, sino por el Espiritu Santo.
“Ahora bien, hay diversidad de dones;
pero el Espiritu es el mismo. ‘Hay tam-
bién diversidad de ministerios, pero el
Seiiores el mismo. “También hay diver-
sidad de actividades, pero el mismo
Dios es el que realiza todas las cosas en
todos. "Pero a cada cual le es dada la
manifestacién del Espiritu para prove-
cho mutuo. *Porque a uno se le da pala-
bra de sabiduria por medio del Espiritu;
pero a otro, palabra de conocimiento
segun el mismo Espiritu; °a otro, fe por
el mismo Espiritu; y a otro, dones de
sanidades por un solo Espiritu; '°a otro,
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el hacer milagros; a otro, profecia; a
otro, discernimiento de espiritus; a otro,
géneros de lenguas; y a otro, interpreta-
cién de lenguas. '"Pero todas estas cosas
las realiza el tinico y el mismo Espiritu,
repartiendo a cada uno en particular
como €l designa.

Un solo cuerpo con muchos miembros

"“Porque de la manera que el cuerpo
es uno solo y tiene muchos miembros, y
que todos los miembros del cuerpo, aun-
que son muchos, son un solo cuerpo, asi
también es Cristo. "“Porque por un solo
Espiritu fuimos bautizados todos en un
solo cuerpo, tanto judios como griegos,
tanto esclavos como libres; y a todos se
nos dio a beber de un solo Espiritu.
“Pues el cuerpo no consiste de un solo
miembro, sino de muchos. "Si el pie
dijera: “Porque no soy mano, no soy
parte del cuerpo”, ;por €s0 no seria parte
del cuerpo? '¢Y si la oreja dijera:
“Porque no soy 0jo, no soy parte del
cuerpo”, {por eso no seria parte del cuer-
po? '"Si todo el cuerpo fuese ojo,
(dénde estaria el oido? Si todo fuese
oreja, ;donde estaria el olfato? 'Pero
ahora Dios ha colocado a los miembros
en el cuerpo, a cada uno de ellos, como
€l quiso. "Porque si todos fueran un
solo miembro, ;dénde estaria el cuerpo?
¥Pero ahora son muchos los miembros y
a la vez un solo cuerpo.

2El ojo no puede decir a la mano: “No
tengo necesidad de ti”; ni tampoco la
cabeza a los pies: “No tengo necesidad
de vosotros.” #Muy al contrario, los
miembros del cuerpo que parecen ser los
m4s débiles son indispensables.
#Ademds, a los miembros del cuerpo
que estimamos ser de menos honor, a
éstos los vestimos aun con mds honor; y
nuestros miembros menos decorosos son
tratados con aun m4s decoro. *Porque
nuestros miembros més honrosos no tie-
nen necesidad; pero Dios ordend el cuer-
po, dando més abundante honor al que le
faltaba; #para que no haya desavenencia
en el cuerpo, sino que todos los miem-
bros se preocupen los unos por los otros.
#De manera que si un miembro padece,
todos los miembros se conduelen con é€l;
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y si un miembro recibe honra, todos los
miembros se gozan con €l.

ZAhora bien, vosotros sois el cuerpo
de Cristo, y miembros suyos individual-
mente. %A unos puso Dios en la iglesia,
primero apéstoles, en segundo lugar pro-
fetas, en tercer lugar maestros; después
los que hacen milagros, después los
dones de sanidades, los que ayudan, los
que administran, los que tienen diversi-
dad de lenguas. %;Acaso son todos
apostoles? jtodos profetas? jtodos maes-
tros? jAcaso hacen todos milagros?
%; Acaso tienen todos dones de sanida-
des? jAcaso hablan todos en lenguas?
¢Acaso interpretan todos? *Con todo,
anhelad los mejores dones. Y ahora os
mostraré un camino todavia més exce-
lente:

La preeminencia del amor
1 3 Si yo hablo en lenguas de hom-
bres y de 4dngeles, pero no tengo
amor, vengo a ser como bronce que
resuena o un cimbalo que retifie. *Si
tengo profecia y entiendo todos los mis-
terios y todo conocimiento; y si tengo
toda la fe, de tal manera que traslade los
montes, pero no tengo amor, nada soy.
3Si reparto todos mis bienes, y si entrego
mi cuerpo para ser quemado, pero no
tengo amor, de nada me sirve.

“‘El amor tiene paciencia y es bonda-
doso. El amor no es celoso. El amor no
es ostentoso, ni se hace arrogante. No
es indecoroso, ni busca lo suyo propio.
No se irrita, ni lleva cuentas del mal.
®No se goza de la injusticia, sino que se
regocija con la verdad. 'Todo lo sufre,
todo lo cree, todo lo espera, todo lo
soporta.

8El amor nunca deja de ser. Pero las
profecias se acabarén, cesardn las len-
guas, y se acabaré el conocimiento.
°Porque conocemos sélo en parte y en
parte profetizamos; "pero cuando venga
lo que es perfecto, entonces 1o que es en
parte serd abolido. "'Cuando yo era nifio,
hablaba como nifio, pensaba como nifio,
razonaba como nifio; pero cuando llegué
a ser hombre, dejé lo que era de nifo.
"2Ahora vemos oscuramente por medio
de un espejo, pero entonces veremos
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cara a cara. Ahora conozco en parte,
pero entonces conoceré plenamente, asi
como fui conocido. Y ahora permane-
cen la fe, la esperanza y el amor, estos
tres; pero el mayor de ellos es el amor.

El don de lenguas y la edificacién

14 Seguid el amor; y anhelad los
dones espirituales, pero sobre
todo, que profeticéis. ?Porque el que
habla en una lengua no habla a los hom-
bres sino a Dios; porque nadie le entien-
de, pues en espiritu habla misterios. *En
cambio, el que profetiza habla a los
hombres para edificacion, exhortacién y
consolacién. “El que habla en una len-
gua se edifica a si mismo, mientras que
el que profetiza edifica a la iglesia. SAs{
que, yo quisiera que todos vosotros
hablaseis en lenguas, pero més, que pro-
fetizaseis; porque mayor es el que profe-
tiza que el que habla en lenguas, a no
ser que las interprete, para que la iglesia
reciba edificacion.

¢Ahora pues, hermanos, si yo fuera a
vosotros hablando en lenguas, ;de qué
provecho os seria, si no os hablara con
revelacién, o con conocimiento, 0 con
profecia o con ensefianza? ’Aun las
cosas inanimadas como la flauta o el
arpa, cuando producen sonido, si no
hacen clara distincién de tonos, jcémo
se sabrd lo que se toca con la flauta o se
tafie con el arpa? *También, si la trom-
peta produce un sonido incierto, jquién
se preparard para la batalla? °Asi tam-
bién vosotros, si mediante la lengua no
producis palabras comprensibles, jcémo
se entenderd lo que se dice? Porque
estaréis hablando al aire. '*"Hay, por
ejemplo, tanta diversidad de idiomas en
el mundo; y ninguno carece de signifi-
cado. '"Por eso, si yo desconozco el sig-
nificado del idioma, seré como extranje-
ro al que habla, y el que habla serd
€omo extranjero para mi.

2As{ también vosotros; puesto que
anheldis los dones espirituales, procurad
abundar en ellos para la edificacion de
la iglesia. "Por eso, quien habla en una
lengua, pida en oracion poderla interpre-
tar. "“Porque si yo oro en una lengua, mi
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espiritu ora; pero mi entendimiento
queda sin fruto. '*;Qué pues? Oraré con
el espiritu, pero oraré también con el
entendimiento. Cantaré con el espiritu,
pero cantaré también con el entendi-
miento. '*Pues de otro modo, si das gra-
cias con el espiritu, j;como dird “amén”
a tu accién de gracias el que ocupa el
lugar de indocto, ya que no sabe lo que
estéds diciendo? ""Porque td, a la verdad,
expresas bien la accion de gracias, pero
el otro no es edificado.

Doy gracias a Dios que hablo en
lenguas més que todos vosotros. Sin
embargo, en la iglesia prefiero hablar
cinco palabras con mi sentido, para que
ensefie también a los demds, que diez
mil palabras en una lengua.

“Hermanos, no sedis nifios en el
entendimiento; més bien, sed bebés en
la malicia, pero hombres maduros en el
entendimiento. 2En la ley est4 escrito:
En otras lenguas y con otros labios
hablaré a este pueblo, y ni aun asi me
hardn caso, dice el Sefior. #Asi resulta
que las lenguas son sefial, no para los
creyentes, sino para los no creyentes; en
cambio, la profecia no es para los no
creyentes, sino para los creyentes. *De
manera que, si toda la iglesia se retine
en un lugar y todos hablan en lenguas, y
entran indoctos 0 no creyentes, /no
dirdn que estdis locos? *Pero si todos
profetizan, y entra algiin no creyente o
indocto, por todos serd convencido, por
todos serd examinado, *y lo oculto de
su corazén serd revelado. Y de esta
manera, postrdndose sobre su rostro,
adorard a Dios y declarard: “iDe veras,
Dios estd entre vosotros!”

Orden y decencia en el culto

%; Qué significa esto, hermanos? Que
cuando os reunis, cada uno de vosotros
tiene un salmo o una ensefianza o una
revelacién o una lengua o una interpre-
tacion. Todo se haga para la edificacion.
ZSi es que alguien habla en una lengua,
hablen dos o a lo més tres, y por turno;
y uno interprete. #Y si acaso no hay
intérprete, que guarde silencio en la
iglesia y hable a si mismo y a Dios.

*]gualmente, los profetas hablen dos
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o tres, y los demés disciernan. ¥Si algo
es revelado a alguno que esté4 sentado,
que calle el primero. *Porque todos
podéis profetizar uno por uno, para que
todos aprendan y todos sean exhortados.
2Ademés, los espiritus de los profetas
estén sujetos a los profetas; **porque
Dios no es Dios de desorden, sino de
paz.

Como en todas las iglesias de los san-
tos, *las mujeres guarden silencio en las
congregaciones; porque no se les permi-
te hablar, sino que estén sujetas, como
también lo dice la ley. *Si quieren
aprender acerca de alguna cosa, pregun-
ten en casa a sus propios maridos; por-
que a la mujer le es impropio hablar en
la congregacién.

%*;Sali6 de vosotros la palabra de
Dios? ;O lleg6 a vosotros solos? *'Si
alguien cree ser profeta, o espiritual,
reconozca que lo que os escribo es man-
damiento. **Pero si alguien lo ignora, él
serd ignorado. *Asi que, hermanos
mios, anhelad profetizar; y no impidéis
hablar en lenguas. “Pero hdgase todo
decentemente y con orden.’

La resurreccion de Cristo

1 Ademds, hermanos, os declaro el

evangelio que os prediqué y que
recibisteis y en el cual también estéis fir-
mes; 2por el cual también sois salvos, si
lo retenéis como yo os lo he predicado.
De otro modo, creisteis en vano.

Porque en primer lugar os he ensefia-
do lo que también recibi: que Cristo
muri6 por nuestros pecados, conforme a
las Escrituras; ‘que fue sepultado y que
resucitd al tercer dia, conforme a las
Escrituras; *que apareci6 a Pedro y des-
pués a los doce. °Luego aparecié a més
de quinientos hermanos a la vez, de los
cuales muchos viven todavia; y otros ya
duermen. ’Luego aparecié a Jacobo, y
después a todos los ap6stoles. *Y al dlti-
mo de todos, como a uno nacido fuera de
tiempo, me apareci6 a mi también. °Pues
yo soy el més insignificante de los ap6s-
toles, y no soy digno de ser llamado
ap6stol, porque persegui a la iglesia de

Dios. "Pero por la gracia de Dios soy lo.

que SOy, y su gracia para conmigo no ha
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sido en vano. M4s bien, he trabajado con
afdn més que todos ellos; pero no yo,
sino la gracia de Dios que ha sido con-
migo. ""Porque ya sea yo o sean ellos,
asi predicamos, y asi habéis creido.

La resurreccion de los muertos

"2Ahora bien, si Cristo es predicado
como que ha resucitado de entre los
muertos, ;cOmo es que algunos entre
vosotros dicen que no hay resurreccién
de muertos? “Porque si no hay resurrec-
cién de muertos, tampoco Cristo ha resu-
citado. ™Y si Cristo no ha resucitado,
vana es nuestra predicacién; vana tam-
bién es vuestra fe. 'Y aun somos halla-
dos falsos testigos de Dios, porque
hemos atestiguado de Dios que resucitd
a Cristo, al cual no resucitd, si se toma
por sentado que los muertos no resuci-
tan. '*Porque si los muertos no resucitan,
tampoco Cristo ha resucitado; '’y si
Cristo no ha resucitado, vuestra fe es
indtil; todavia estdis en vuestros peca-
dos. "En tal caso, también los que han
dormido en Cristo han perecido. '%;Si
s6lo en esta vida hemos tenido esperanza
en Cristo, somos los més miserables de
todos los hombres!

%Pero ahora, Cristo si ha resucitado
de entre los muertos, como primicias de
los que durmieron. #Puesto que la muer-
te entré por medio de un hombre, tam-
bién por medio de un hombre ha venido
la resurreccién de los muertos. ?Porque
asi como en Adéan todos mueren, asi
también en Cristo todos serdn vivifica-
dos. #Pero cada uno en su orden: Cristo,
las primicias; luego los que son de
Cristo, en su venida. *Después el fin,
cuando €] entregue el reino al Dios y
Padre, cuando ya haya anulado todo
principado, autoridad y poder. *Porque
es necesario que €l reine hasta poner a
todos sus enemigos debajo de sus pies.
#E] dltimo enemigo que serd destruido
es la muerte.

ZPorque ha sujetado todas las cosas
debajo de sus pies. Pero cuando dice:
“Todas las cosas estén sujetas a €1”, cla-
ramente est4 exceptuando a aquel que le
sujeté todas las cosas. *Pero cuando
aquél le ponga en sujecién todas las
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cosas, entonces el Hijo mismo también
serd sujeto al que le sujeté todas las
cosas, para que Dios sea el todo en
todos.

¥Por otro lado, ¢qué harén los que se
bautizan por los muertos? Si los muertos
de ninguna manera resucitan, ;por qué,
pues, se bautizan por ellos? *;Y por
qué, pues, nos arriesgamos nosotros a
toda hora? ?*Sfi, hermanos, cada dia
muero; lo aseguro por lo orgulloso que
estoy de vosotros en Cristo Jesus nues-
tro Sefior. *Si como hombre batallé en
Efeso contra las fieras, ;de qué me apro-
vecha? Si los muertos no resucitan,

jcomamos y bebamos,

que marfiana moriremos!
*No os dejéis engaiiar: “Las malas com-
paiiias corrompen las buenas costum-
bres.” *Volved a la sobriedad, como es
justo, y no pequéis més, porque algunos
tienen ignorancia de Dios. Para ver-
giienza vuestra lo digo.

El cuerpo resucitado

*Pero diréd alguno: {Cémo resucitan
los muertos? ;Con qué clase de cuerpo
vienen? *Necio, lo que td siembras no
llega a tener vida a menos que muera.
Y lo que siembras, no es el cuerpo que
ha de salir, sino el mero grano, ya sea de
trigo o de otra cosa. **Pero Dios le da
un cuerpo como quiere, a cada semilla
su propio cuerpo.

¥No toda carne es la misma carne;
sino que una es la carne de los hombres,
otra la carne de los animales, otra la de
las aves y otra la de los peces.
“También hay cuerpos celestiales y
cuerpos terrenales. Pero de una clase es
la gloria de los celestiales; y de otra, la
de los terrenales. “'Una es la gloria del
sol, otra es la gloria de la luna, y otra la
gloria de las estrellas; porque una estre-
11a es diferente de otra en gloria.

“Asf también es la resurreccién de
los muertos. Se siembra en corrupcién;
se resucita en incorrupcién. “Se siem-
bra en deshonra; se resucita con gloria.
Se siembra en debilidad; se resucita con
poder. “Se siembra cuerpo natural; se
resucita cuerpo espiritual. Hay cuerpo
natural; también hay cuerpo espiritual.
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“Asi también estd escrito: el primer
hombre Adéan llegé a ser un alma
viviente; y el postrer Adén, espiritu vivi-
ficante. “Pero lo espiritual no es prime-
ro, sino lo natural; luego lo espiritual.
“El primer hombre es de la tierra, terre-
nal; el segundo hombre es celestial.
“Como es el terrenal, asi son también
los terrenales; y como es el celestial, asi
son también los celestiales. “Y asi
como hemos llevado la imagen del
terrenal, llevaremos también la imagen
del celestial. *Y esto digo, hermanos,
que la camne y la sangre no pueden here-
dar el reino de Dios, ni la corrupcién
heredar la incorrupcién.

Victoria final sobre la muerte

S'He aqui, os digo un misterio: No
todos dormiremos, pero todos seremos
transformados %en un instante, en un
abrir y cerrar de ojos, a la trompeta
final. Porque sonar4 la trompeta, y los
muertos serdn resucitados sin corrup-
cién; y nosotros seremos transformados.
$Porque es necesario que esto corrupti-
ble sea vestido de incorrupcion, y que
esto mortal sea vestido de inmortalidad.
*Y cuando esto corruptible se vista de
incorrupcién y esto mortal se vista de
inmortalidad, entonces se cumplird la
palabra que est4 escrita:

iSorbida es la muerte en victoria!

3¢ Donde estd, oh muerte, tu victo-

ria?

¢Donde estd, oh muerte, tu aguijon?
%Pues el aguijon de la muerte es el peca-
do, y el poder del pecado es la ley.
S’Pero gracias a Dios, quien nos da la
victoria por medio de nuestro Sefor
Jesucristo. **Asi que, hermanos mios
amados, estad firmes y constantes,
abundando siempre en la obra del
Sefior, sabiendo que vuestro arduo tra-
bajo en el Sefior no es en vano.

Ofrenda para la iglesia en Jerusalén

1 En cuanto a la ofrenda para los

santos, haced vosotros también
de la misma manera que ordené a las
iglesias de Galacia. 2El primer dia de la
semana, cada uno de vosotros guarde
algo en su casa, atesorando en propor-




1 CORINTIOS 16:3

cién a cémo esté prosperando, para que
cuando yo llegue no haya entonces que
levantar ofrendas. *Cuando yo esté allf,
enviaré a los que vosotros aprobéis por
cartas, para llevar vuestro donativo a
Jerusalén. ‘Y si conviene que yo tam-
bién vaya, ellos irdn conmigo.

Planes de Pablo y de sus compatiieros

*Iré a vosotros cuando haya pasado
por Macedonia, porque por Macedonia
he de pasar. ‘Puede ser que me quede
con vosotros o que hasta pase allf el
invierno, para que luego vosotros me
encaminéis a donde deba ir. "Porque
ahora no quiero veros de paso, sino que
espero quedarme algin tiempo con voso-
tros, si el Sefor lo permite. *Pero me
quedaré en Efeso hasta Pentecostés;
’porque se me ha abierto una puerta
grande y eficaz, y hay muchos adversa-
rios.

"*Si llega Timoteo, mirad que esté con
vosotros sin temor; porque €l trabaja en
la obra del Sefor, igual que yo. ''Por
tanto, nadie le tenga en poco; més bien,
encaminadlo en paz para que venga a mf,
porque le espero con los hermanos.

2Acerca del hermano Apolos, le
animé mucho a que fuera a vosotros con
los hermanos; pero de ninguna manera
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habfa voluntad para ir ahora. Sin embar-
go, ird cuando tenga oportunidad.

Exhortaciones y saludos

*Vigilad; estad firmes en la fe; sed
valientes y esforzaos. "“Todas vuestras
cosas sean hechas con amor.
*Hermanos, sabéis que la casa de
Estéfanas es las primicias de Acaya y
que se han dedicado al servicio de los
santos; 0s ruego 'fque vOSOtros os suje-
téis a los tales y a todos los que colabo-
ran y trabajan arduamente.

'"Me alegro de la venida de Estéfanas,
Fortunato y Acaico, porque éstos suplie-
ron lo que me faltaba de vuestra parte;
*porque tranquilizaron mi espiritu y el
vuestro. Reconoced, pues, a los tales.

Os saludan las iglesias de Asia.
Aquilas y Priscila, con la iglesia que estéd
en su casa, os saludan mucho en el
Senor. *Os saludan todos los hermanos.
Saludaos los unos a los otros con un
beso santo.

2La salutacién de mi mano: Pablo.

2Si alguno no ama al Sefior, sea ana-
tema. {Maranatha! #La gracia del Sefior
Jesis sea con todos vosotros. *Mi amor
sea con todos vosotros en Cristo Jests.
Amén.

2 CORINTIOS

Pablo, apéstol de Cristo Jesus por la

voluntad de Dios, y el hermano
Timoteo; a la iglesia de Dios que esté en
Corinto, juntamente con todos 1os santos
que estdn en toda Acaya: *Gracia a
vosotros y paz, de parte de Dios nuestro
Padre y del Seior Jesucristo.

Accion de gracias en la tribulacién
*Bendito sea el Dios y Padre de nues-
tro Sefior Jesucristo, Padre de misericor-
dias y Dios de toda consolaci6n, ‘quien
nos consuela en todas nuestras tribula-
ciones. De esta manera, con la consola-
cién con que nosOtros mMismos SOmos
consolados por Dios, también nosotros

podemos consolar a los que estdn en
cualquier tribulacién. *Porque de la
manera que abundan a favor nuestro las
aflicciones de Cristo, asi abunda tam-
bién nuestra consolacién por el mismo
Cristo. “Pero si somos atribulados, lo es
para vuestro consuelo y salvacién; o si
somos consolados, es para vuestra con-
solacién, la cual resulta en que perseve-
rdis bajo las mismas aflicciones que
también nosotros padecemos. Y nues-
tra esperanza con respecto a vosotros es
firme, porque sabemos que as{ como
sois comparieros en las aflicciones, 1o
sois también en la consolaci6n.

*Porque no queremos que ignoréis,
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hermanos, en cuanto a la tribulacién que
nos sobrevino en Asia; pues fuimos
abrumados sobremanera, mas alld de
nuestras fuerzas, hasta perder aun la
esperanza de vivir. *Pero ya teniamos
en nosotros mismos la sentencia de
muerte, para que no confidramos en
nosotros mismos sino en Dios que
levanta a los muertos, 'quien nos libré
y nos libra de tan terrible muerte. Y en
€1 hemos puesto nuestra esperanza de
que ain nos librard, ''porque vosotros
también estdis cooperando a nuestro
favor con ruegos, a fin de que el don
que se nos concedié sea para que
muchas personas den gracias a nuestro
favor.

La sinceridad de Pablo

2Porque nuestro motivo de gloria es
éste: el testimonio de nuestra conciencia
de que nos hemos conducido en el
mundo (y especialmente ante vosotros),
con sencillez y la sinceridad que provie-
ne de Dios, y no en sabiduria humana,
sino en la gracia de Dios. "Porque no
0s escribimos otras cosas que las que
leéis y también comprendéis; y espero
que hasta el fin las comprenderéis,
“como también en parte nos habéis
comprendido, que somos vuestro moti-
vo de gloria, asi como también vosotros
lo seréis para nosotros en el dia de nues-
tro Sefior Jestis.

Pablo anuncia su visita a Corinto

"Con esta confianza, quise ir antes a
VOSOtros para que tuvieseis una segunda
gracia, 'y pasar de vosotros a
Macedonia; y volver otra vez de
Macedonia a vosotros para ser encami-
nado por vosotros a Judea. '"Siendo ése
mi deseo, ¢acaso usé de ligereza? ;O
serd que lo que quiero hacer, lo quiero
segun la carne; de manera que en mi
hayaun “si, si”’ y un “no, no”?

®Pero Dios es fiel: Nuestra palabra
para vosotros no es “si y no”. "Porque
Jesucristo, el Hijo de Dios, que ha sido
predicado entre vosotros por nosotros
(por mi, por Silas y por Timoteo), no
fue “si y no”; mads bien, fue “si” en él.
*Porque todas las pro mesas de Dios

2 CORINTIOS 2:11

son en €l “si”; y por tanto, también por
medio de él, decimos “amén” a Dios,
para su gloria pormedio nuestro. 'Y
Dios es el que nos confirma con voso-
tros en Cristo y el que nos ungié; Zes
también quien nos ha sellado y ha pues-
to como garantia al Espiritu en nuestros
corazones.

¥Pero yo invoco a Dios por testigo
sobre mi alma, que es por consideracién
a vosotros que no he pasado todavia a
Corinto. *Porque no nos estamos ense-
fioreando de vuestra fe. M4s bien,
somos colaboradores para vuestro gozo,
porque por la fe estais firmes.

Asi que decidi en m{ mismo no ir

otra vez a vosotros con tristeza.
Porque si yo 0s causo tristeza, ;quién
serd luego el que me alegre, sino aquel a
quien yo causé tristeza? 3Y a pesar de
que estoy confiado en todos vosotros de
que mi gozo es el mismo de todos voso-
tros, os escribi esto mismo para que
cuando llegue, no tenga tristeza por
causa de aquellos por quienes me debie-
ra gozar. ‘Porque os escribi en mucha
tribulacién y angustia de corazén, y con
muchas lagrimas; no para entristeceros,
sino para que sepdis cudn grande es el
amor que tengo por Vosotros.

Pablo perdona al ofensor

5Si alguno ha causado tristeza, no me
ha entristecido s6lo a mi, sino en cierta
medida (para no exagerar) a todos voso-
tros. °Basta ya para dicha persona la
reprension de la mayoria. ’Asi que, mas
bien, debierais perdonarle y animarle,
para que no sea consumido por demasia-
da tristeza.

*Por lo tanto, os exhorto a que reafir-
méis vuestro amor para con €él. *Porque
también os escribi con este motivo, para
tener la prueba de que vosotros sois
obedientes en todo. '’Al que vosotros
habréis perdonado algo, yo también.
Porque lo que he perdonado, si algo he
perdonado, por vuestra causa lo he
hecho en presencia de Cristo; ''para que
no seamos engafiados por Satands, pues
no ignoramos sus propositos.
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Triunfantes en Cristo

2Cuando llegué a Troas para predicar
el evangelio de Cristo, aunque se me
habia abierto puerta en el Sefior, "no
tuve reposo en mi espiritu por no haber
hallado a mi hermano Tito. Asi que me
despedi de ellos y parti para Macedonia.

“Pero gracias a Dios, que hace que
siempre triunfemos en Cristo y que
manifiesta en todo lugar el olor de su
conocimiento por medio de nosotros.
“Porque para Dios somos olor fragante
de Cristo en los que se salvan y en los
que se pierden. 'A los unos, olor de
muerte para muerte; mientras que a los
otros, olor de vida para vida. Y para
estas cosas, ¢quién es suficiente?
""Porque no somos, como muchos, trafi-
cantes de la palabra de Dios; més bien,
con sinceridad y como de parte de Dios,
hablamos delante de Dios en Cristo.

El ministerio del nuevo pacto

3 (Comenzamos otra vez a recomen-
darnos a nosotros mismos? (O
acaso tenemos necesidad, como algunos,
de cartas de recomendaci6n para voso-
wo0s, 0 de vosotros? *Vosotros sois nues-
tra carta, escrita en nuestros corazones,
conocida y leida por todos los hombres.
*Es evidente que vosotros sois carta de
Ciristo, expedida por nosotros, escrita no
con tinta, sino con el Espiritu del Dios
vivo; no en tablas de piedra, sino en las
tablas de corazones humanos.

“Esta confianza tenemos delante de
Dios, por medio de Cristo: *no que sea-
mos suficientes en nosotros mismos,
como para pensar que algo proviene de
nosotros, sino que nuestra suficiencia
proviene de Dios. ¢El mismo nos capaci-
t6 como ministros del nuevo pacto, no de
la letra, sino del Espiritu. Porque la letra
mata, pero el Espiritu vivifica.

Y si el ministerio de muerte, grabado
con letras sobre piedras, vino con gloria
—tanto que los hijos de Israel no podian
fijar la vista en el rostro de Moisés a
causa de la gloria de su rostro, la cual se
habia de desvanecer—, %jcémo no serd
con mayor gloria el ministerio del
Espiritu! *Porque si el ministerio de con-
denacién era con gloria, jcudnto més
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abunda en gloria el ministerio de justifi-
cacién! '""Pues lo que habia sido glorioso
no es glorioso en comparacién con esta
excelente gloria. '"Porque si lo que se
desvanecia era por medio de gloria,
jcudnto mds excede en gloria lo que per-
manece!

2As{ que, teniendo tal esperanza,
actuamos con mucha confianza; '""no
como Moisés, quien ponia un velo sobre
su cara para que los hijos de Israel no se
fijaran en el fin de lo que se estaba des-
vaneciendo. Sin embargo, sus mentes
fueron endurecidas; pues hasta el dia de
hoy, cuando leen el antiguo pacto, el
mismo velo sigue puesto, porque s6lo en
Cristo es quitado. *Aun hasta el dia de
hoy, cada vez que leen a Moisés, el velo
estd puesto sobre el corazén de ellos.
‘Pero cuando se conviertan al Sefior, el
velo serd quitado. ""Porque el Sefior es
el Espiritu; y donde esté el Espiritu del
Seiior, alli hay libertad. '*Por tanto,
todos nosotros, mirando a cara descu-
bierta como en un espejo la gloria del
Sefior, somos transformados de gloria en
gloria en la misma imagen, como por el
Espiritudel Sefior.

Por esto, teniendo nosotros este

ministerio segun la misericordia que
nos fue dada, no desmayamos. 2Pero
rechazamos los tapujos de vergiienza, no
procediendo con astucia, ni adulterando
la palabra de Dios, sino que, por la clara
demostracion de la verdad, nos recomen-
damos a nosotros mismos a toda con-
ciencia humana delante de Dios. *Pero
aun si nuestro evangelio estd encubierto,
entre los que se pierden estd encubierto.
“‘Pues el dios de esta edad presente ha
cegado el entendimiento de los incrédu-
los, para que no les ilumine el resplandor
del evangelio de la gloria de Cristo,
quien es la imagen de Dios. *Porque no
nos predicamos a nosotros mismos, sino
a Cristo Jeslis como Sefior; y a nosotros,
como siervos vuestros por causa de
Jestis. ®Porque el Dios que dijo: “La luz
resplandecerd de las tinieblas” es el que
ha resplandecido en nuestros corazones,
para iluminacién del conocimiento de la
gloria de Dios en el rostro de Jesucristo.
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La perseverancia en el ministerio

Con todo, tenemos este tesoro en
vasos de barro, para que la excelencia
del poder sea de Dios, y no de nosotros.
$Estamos atribulados en todo, pero no
angustiados; perplejos, pero no desespe-
rados; °perseguidos, pero no desampa-
rados; abatidos, pero no destruidos.
YSiempre llevamos en el cuerpo la
muerte de Jesis por todas partes, para
que también en nuestro cuerpo se mani-
fieste la vida de Jesds. '"Porque noso-
tros que vivimos, siempre estamos
expuestos a muerte por causa de Jests,
para que también la vida de Jesis se
manifieste en nuestra came mortal. De
manera que en nosotros actia la muerte,
pero en vosotros actia la vida.

3Sin embargo, tenemos el mismo
espiritu de fe, conforme a lo que estéd
escrito: Cref; por lo tanto hablé.
Nosotros también creemos; por lo tanto
también hablamos, '4sabiendo que el
que resucit6 al Sefior Jestis también nos
resucitard a nosotros con Jesis y nos
presentard a su lado juntamente con
vosotros. '*Porque todas estas cosas
suceden por causa vuestra para que,
mientras aumente la gracia por medio de
muchos, abunde la accién de gracias
para la gloria de Dios.

Por tanto, no desmayamos; més
bien, aunque se va desgastando nuestro
hombre exterior, el interior, sin embar-
go, se va renovando de dia en dia.
"Porque nuestra momenténea y leve tri-
bulacién produce para nosotros un eter-
no peso de gloria mds que incompara-
ble; "no fijando nosotros la vista en las
cosas que se ven, sino en las que no se
ven; porque las que se ven son tempora-
les, mientras que las que no se ven son
eternas.

La esperanza del ministerio

Porque sabemos que si nuestra casa

terrenal, esta tienda temporal, se
deshace, tenemos un edificio de parte de
Dios, una casa no hecha de manos, eter-
na en los cielos. “Pues en esta tienda
gemimos deseando ser sobrevestidos de
nuestra habitacién celestial; ‘y aunque
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habremos de ser desvestidos, no sere-
mos hallados desnudos. ‘Porque los que
estamos en esta tienda gemimos agobia-
dos, porque no quisiéramos ser desvesti-
dos, sino sobrevestidos, para que lo
mortal sea absorbido por la vida. *Pues
el que nos hizo para esto mismo es
Dios, quien nos ha dado la garantia del
Espiritu.

%Asi vivimos, confiando siempre y
comprendiendo que durante nuestra
estancia en el cuerpo peregrinamos
ausentes del Sefior. Porque andamos
por fe, no por vista. *Pues confiamos y
consideramos mejor estar ausentes del
cuerpo, y estar presentes delante del
Seiior. °Por lo tanto, estemos presentes
0 ausentes, nuestro anhelo es serle agra-
dables. "Porque es necesario que todos
nosotros comparezcamos ante el tribu-
nal de Cristo, para que cada uno reciba
segtin lo que haya hecho por medio del
cuerpo, sea bueno o malo.

El ministerio de la reconciliacion

""Conociendo, entonces, el temor del
Sefior, persuadimos a los hombres; pues
a Dios le es manifiesto lo que somos, y
espero que también lo sea a vuestras
conciencias. '’No nos recomendamos
otra vez ante vosotros, sino que os
damos ocasién de gloriaros por noso-
tros, con el fin de que tengéis respuesta
frente a los que se glorfan en las apa-
riencias y no en el corazén. "“Porque si
estamos fuera de nosotros, es para Dios;
0 si estamos en nuestro juicio, es para
vosotros. “Porque el amor de Cristo nos
impulsa, considerando esto: que uno
muri6 por todos; por consiguiente, todos
murieron. 'Y él murié por todos para
que los que viven ya no vivan m4s para
si, sino para aquel que muri6 y resucité
por ellos.

“De manera que nosotros, de aqui en
adelante, a nadie conocemos segun la
carne; y aun si hemos conocido a Cristo
segtin la carne, ahora ya no le conoce-
mos asi. '"De modo que si alguno estéd
en Cristo, nueva criatura es; las cosas
viejas pasaron; he aqui todas son hechas
nuevas. "“Y todo esto proviene de Dios,
quien nos reconcili6 consigo mismo por
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medio de Cristo y nos ha dado el minis-
terio de la reconciliacién: 'que Dios
estaba en Cristo reconciliando al mundo
consigo mismo, no tomdndoles en cuenta
sus transgresiones y encomenddndonos a
nosotros la palabra de la reconciliacién.
XAsi que, somos embajadores en nombre
de Cristo; y como Dios os exhorta por
medio nuestro, rogamos en nombre de
Cristo: jReconciliaos con Dios!

21Al que no conoci6 pecado, por noso-
tros Dios le hizo pecado, para que noso-
tros fuéramos hechos justicia de Dios en
él.

Y asf nosotros, como colaboradores,
os exhortamos también que no reci-

bdis en vano la gracia de Dios; “porque
dice:

En tiempo favorable te escuché,

y en el dia de la salvacion te socorri.
iHe aqui ahora el tiempo m4s favorable!
iHe aqui ahora el dia de salvacién!

Credenciales del ministerio

*No damos a nadie ocasién de tropie-
Zo en nada, para que nuestro ministerio
no sea desacreditado. ‘M4s bien, en todo
nos presentamos como ministros de
Dios: en mucha perseverancia, en tribu-
laciones, en necesidades, en angustias,
‘en azotes, en cérceles, en tumultos, en
duras labores, en desvelos, en ayunos,
en pureza, en conocimiento, en toleran-
cia, en bondad, en el Espiritu Santo, en
amor no fingido, ’en palabra de verdad,
en poder de Dios, por medio de armas de
justicia a derecha y a izquierda; ®por
honra y deshonra, por mala fama y
buena fama; como engafadores, pero
siendo hombres de verdad; ‘como no
conocidos, pero bien conocidos; como
muriendo, pero he aqui vivimos; como
castigados, pero no muertos; '°como
entristecidos, pero siempre gozosos;
como pobres, pero enriqueciendo a
muchos; como no teniendo nada, pero
poseyéndolo todo.

""Nuestra boca ha sido franca con
vosotros, oh corintios; nuestro corazén
estd abierto. '*No estdis limitados en
nosotros; lo estdis en vuestros propios
corazones. "“Pues para corresponder del
mismo modo, como a hijos os hablo:
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jAbrid vosotros también vuestro cora-
z6n!

La consagracion en el matrimonio

“No os undis en yugo desigual con los
no creyentes. Porque ;qué compaieris-
mo tiene la rectitud con el desorden?
¢Qué comunién tiene la luz con las tinie-
blas? '*;Qué armonia hay entre Cristo y
Belial? ;Qué parte tiene el creyente con
el no creyente? 'S;Qué acuerdo puede
haber entre un templo de Dios y los ido-
los? Porque nosotros somos templo del
Dios viviente, como Dios dijo:

Habitaré y andaré entre ellos.

Yo seré su Dios,

y ellos serdn mi pueblo.

YPor lo cual,

;Salid de en medio de ellos,

y apartaos! dice el Senor.

No toquéis lo impuro,

Y yo os recibiré;

By seré para vosotros Padre,

Y vosotros me seréis hijos e hijas,

dice el Senor Todopoderoso.

Asi que, amados, ya que tenemos

tales promesas, limpiémonos de
toda impureza de cuerpo y de espiritu,
perfeccionando la santidad en el temor
de Dios.

El arrepentimiento de los corintios
Recibidnos. A nadie hemos agravia-
do; a nadie hemos corrompido; a nadie
hemos explotado. *No digo esto para
condenaros; porque yadi' que estdis en
nuestros corazones, parj juntos morir y
juntos vivir. ‘Tengo mucha confianza en
vosotros; mucho me glorio en vosotros;
lleno estoy de consolacién; sobreabundo
de gozo en toda nuestra atliccion.
3Cuando vinimos a Macedonia, nin-
gln reposo tuvo nuestro cuerpo; mas
bien, en todo fuimos atribulados: de
fuera conflictos, de dentro temores.
¢Pero Dios, que consuela a los humildes,
nos consol6 con la venida de Tito. ’Y no
s6lo con su venida, sino también con la
consolacién que €l recibié en cuanto a
vosotros, haciéndonos saber vuestro
anhelo, vuestras lagrimas y vuestro celo
por mi, para que asi me gozara mas.
*Porque si bien os causé tristeza con la
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carta, no me pesa, aunque entonces si
me pesO; porque veo que aquella carta
0s:causd tristeza sélo por un tiempo.
Ahora me gozo, no porque hay4is senti-
do tristeza, sino porque fuisteis entriste-
cidos hasta el arrepentimiento; pues
habéis sido entristecidos segtin Dios,
para que ningtin dafio sufrierais de nues-
tra parte. '°Porque la tristeza que es
segiin Dios genera arrepentimiento para
salvacion, de que no hay que lamentar-
se; pero la tristeza del mundo degenera
en muerte. '"Pues he aqui, el mismo
hecho de que hayéis sido entristecidos
segiin Dios, jcudnta diligencia ha produ-
cido en vosotros! jQué disculpas, qué
indignacién, qué temor, qué ansiedad,
qué celo y qué vindicacién! En todo os
habéis mostrado limpios en el asunto.
12Asf que, si bien os escribi, no fue por
causa del que cometié la ofensa ni por
causa del que la padecid, sino para que
vuestra solicitud por nosotros se mani-
festara entre vosotros en la presencia de
Dios. "Por tanto, hemos sido consola-
dos.

Pero mucho m4s que por nuestra con-
solacién, nos gozamos por el gozo de
Tito, porque su espiritu ha sido reanima-
do por todos vosotros. “Pues si en algo
me he mostrado orgulloso de vosotros
ante €I, no quedé avergonzado. Al con-
trario, como os habiamos dicho todo
con verdad, asi también nuestro motivo
de orgullo ante Tito fue hallado verda-
dero. '“Ahora sus sentimientos se han
intensificado con respecto a vosotros,
recordando la obediencia de todos voso-
tros, de cémo lo recibisteis con temor y
temblor. '*Me gozo de que en todo
puedo confiar en vosotros.

Acerca de la generosidad cristiana

Ahora, hermanos, os hacemos

conocer la gracia de Dios que ha
sido concedida a las iglesias de
Macedonia; 2que en grande prueba de
tribulacién, la abundancia de su gozo y
su extrema pobreza abundaron en las
riquezas de su generosidad. *Porque
doy testimonio de que espontdneamente
han dado de acuerdo con sus fuerzas, y
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aun mds alld de sus fuerzas, “pidiéndo-
nos con muchos ruegos que les conce-
diéramos la gracia de participar en la
ayuda para los santos. *Y superando lo
que esperdbamos, se dieron primera-
mente ellos mismos al Sefior y a noso-
tros, por la voluntad de Dios. ®De
manera que exhortamos a Tito para que
asi como ya habfa comenzado, también
llevase a cabo esta gracia entre vosotros.

"Por tanto, asi como ya abundéis en
todo —en fe, en palabra, en conoci-
miento, en toda diligencia y en vuestro
amor para con nosotros—, abundad
también en esta gracia. *No hablo como
quien manda, sino para poner también a
prueba, por la eficacia de otros, la since-
ridad de vuestro amor. °Porque cono-
céis la gracia de nuestro Sefior
Jesucristo, que siendo rico, por amor de
vosotros se hizo pobre, para que voso-
tros con su pobreza fueseis enriqueci-
dos. 'Y en esto doy mi consejo; porque
esto os conviene a vosotros que desde el
afio pasado tomasteis la iniciativa, no
s6lo para hacerlo, sino también para
quererlo hacer. "Ahora pues, llevad el
hecho a su culminacién para que, como
fuisteis prontos a querer, asi lo sedis
para cumplir conforme a lo que tenéis.
2Porque si primero se tiene dispuesta la
voluntad, se acepta segiin lo que uno
tenga, no segin lo que no tenga. “*Pero
no digo esto para que haya para otros
alivio, y para vosotros estrechez; '4sino
para que haya igualdad. En este tiempo
vuestra abundancia supla lo que a ellos
les falta, para que también la abundan-
cia de ellos supla lo que a vosotros 0s
falte, a fin de que haya igualdad;
*como est4 escrito:

El que recogio mucho no tuvo mds,

y el que recogio poco no tuvo menos.

Ayuda para los hermanos en
Jerusalén

'*Gracias a Dios que puso en el cora-
z6n de Tito la misma solicitud por voso-
tros. '"Pues él, a la verdad, acept6 la
exhortacién; pero siendo también muy
solicito, de su propia iniciativa partié
hacia vosotros. '*Y enviamos juntamen-
te con €l al hermano cuyo renombre en
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el evangelio se oye en todas las iglesias.
Y no sélo esto, sino que también ha sido
designado por las iglesias como compa-
fiero de viaje, para llevar esta expresion
de generosidad que es administrada por
nosotros para gloria del Sefior mismo, ¥
para demostrar nuestra solicitud, *evitan-
do que nadie nos desacredite con respec-
to a este abundante donativo que admi-
nistramos. *'Porque procuramos que las
cosas sean honestas, no sélo delante del
Sefior, sino también delante de los hom-
bres. #Y enviamos con ellos a nuestro
hermano, cuya diligencia hemos compro-
bado muchas veces; pero ahora mucho
mads, por la mucha confianza que tiene en
vosotros. 2En cuanto a Tito, él es com-
paiiero mio y colaborador para con voso-
tros; y en cuanto a nuestros hermanos,
ellos son mensajeros de las iglesias y glo-
ria de Cristo. *Mostrad, pues, para con
ellos ante las iglesias la prueba de nues-
w0 amor y de nuestro motivo de orgullo
respecto de vosotros.

En cuanto a esta ayuda para los san-

tos, estd de mds que os escriba;
’pues conozco vuestra pronta disposi-
cién, por la cual me glorié de vosotros
entre los de Macedonia: “Acaya estd pre-
parada desde el afio pasado.” Y vuestro
celo ha servido de estimulo para
muchos. *Pero he enviado a estos her-
manos para que el orgullo que tenemos
de vosotros no sea vano en este respecto,
y para que estéis preparados, como
vengo diciendo. *No sea que si van con-
migo algunos macedonios y os hallan no
preparados, nos avergoncemos nosotros
(por no decir vosotros) por haber tenido
esta confianza. *Por eso he creido con-
veniente exhortar a los hermanos a que
vayan a vosotros con anticipacion y pre-
paren primero vuestra generosidad antes
prometida, para que esté lista como
muestra de generosidad y no como de
exigencia.

Exhortacion a la generosidad

¢Y digo esto: El que siembra escasa-
mente cosechard escasamente, y el que
siembra con generosidad también con
generosidad cosechard. ’Cada uno dé
COMO Propuso en su corazén, no con tris-
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teza ni por obligacion; porque Dios ama
al dador alegre. *Y poderoso es Dios
para hacer que abunde en vosotros toda
gracia, a fin de que, teniendo siempre en
todas las cosas todo lo necesario, abun-
déis para toda buena obra; °como estd
escrito:

Esparcié; dio a los pobres.

Su justicia permanece para siempre.

YE] que da semilla al que siembra y
pan para comer, proveerd y multiplicard
vuestra semilla y aumentara los frutos de
vuestra justicia. "'Esto, para que sedis
enriquecidos en todo para toda liberali-
dad, la cual produce acciones de gracias
a Dios por medio de nosotros. '*Porque
el ministrar este servicio sagrado no
solamente suple lo que falta a los santos,
sino que redunda en abundantes acciones
de gracias a Dios. Al experimentar esta
ayuda, ellos glorificardn a Dios por la
obediencia que profesdis al evangelio de
Cristo, y por vuestra liberalidad en la
contribucién para con ellos y con, todos.
“Ademds, por su oracién a vuestro favor,
demuestran que os quieren a causa de la
sobreabundante gracia de Dios en voso-
tros.

*:Gracias a Dios por su don inefable!

Pablo defiende su ministerio

1 Ahora yo, Pablo, os exhorto por
la mansedumbre y ternura de
Cristo, jyo que en persona soy humilde
entre vosotros, pero ausente soy osado
para con vosotros! *0Os ruego que cuan-
do esté presente, no tenga que usar de la
osadia con que resueltamente estoy dis-
puesto a proceder contra algunos que
piensan que andamos seglin la carne.
*Pues aunque andamos en la carne, no
militamos segtin la carne; ‘porque las
armas de nuestra milicia no son carnales,
sino poderosas en Dios para la destruc-
cién de fortalezas. *Destruimos los argu-
mentos y toda altivez que se levanta con-
tra el conocimiento de Dios; llevamos
cautivo todo pensamiento a la obedien-
cia de Cristo, °y estamos dispuestos a
castigar toda desobediencia, una vez que
vuestra obediencia sea completa.
"iMirdis las cosas seglin las aparien-
cias! Si alguien estd convencido dentro
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de si que es de Cristo, considere de
nuevo que asi como €l es de Cristo, tam-
bién nosotros lo somos. ®Porque si me
glorio un poco mds de nuestra autori-
dad, la cual el Sefior nos ha dado para
edificacién y no para vuestra destruc-
cién, no seré avergonzado; °para que no
parezca que quiero atemorizaros por
cartas. '"Porque dicen: “Aunque sus
cartas son duras y fuertes, su presencia
fisica es débil, y su palabra desprecia-
ble.” "Esto tenga en cuenta tal persona:
Lo que somos en palabra por carta cuan-
do estamos ausentes, lo mismo seremos
también en hechos cuando estemos pre-
sentes.

"2Porque no osamos clasificarnos o
compararnos con algunos que se reco-
miendan a si mismos. Pero ellos,
midiéndose y compardndose a si mis-
mos consigo mismos, NO Son juiciosos.
Pero nosotros no nos gloriaremos des-
medidamente, sino conforme a la medi-
da de la regla que Dios nos asignd, para
llegar también hasta vosotros. '“Porque
no nos salimos de nuestros limites,
como si no hubiéramos ilegado a voso-
tros; pues hasta vosotros hemos llegado
con el evangelio de Cristo, "“no gloridn-
donos desmedidamente en trabajos aje-
nos. Mads bien, tenemos la esperanza de
que, con el progreso de vuestra fe, se
incrementard considerablemente nuestro
campo entre vosotros, conforme a nues-
tra norma; 'Spara que anunciemos el
evangelio en los lugare$ mds allad de
vosotros, sin entrar en territorio ajeno
como para gloriarnos de la obra ya reali-
zada por otros. ""Pero el que se gloria,
gloriese en el Sefior. '*Porque no es
aprobado el que se recomienda a si
mismo, sino aquel a quien Dios reco-
mienda.

Pablo y los falsos apdstoles

1 1 iOjald me toleraseis un poco de
locura! ;De veras, toleradme!

?Porque os celo con celo de Dios, pues

os he desposado con un solo marido,

para presentaros COmo una virgen pura a

Cristo. *Pero me temo que, asi como la
serpiente con su astucia engané a Eva,
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de alguna manera vuestros pensamien-
tos se hayan extraviado de la sencillez y
la pureza que debéis a Cristo. *Porque si
alguien viene predicando a otro Jeslis al
cual no hemos predicado, o si recibis
otro espiritu que no habiais recibido, u
otro evangelio que no habiais aceptado,
jqué bien lo tolerdis! ‘Porque estimo
que en nada soy inferior a aquellos
apostoles eminentes; ®pues aunque yo
sea pobre en elocuencia, no lo soy en
conocimiento, como en todo os lo he
demostrado por todos los medios.

'¢Cometi pecado humillindome a mi
mismo para que vosotros sedis enalteci-
dos, porque os he predicado gratuita-
mente el evangelio? *He despojado a
otras iglesias, recibiendo sostenimiento
para ministraros a vosotros. °Cuando
estabaentre vosotros y tuve necesidad, a
ninguno fui carga porque lo que me fal-
taba lo suplieron los hermanos cuando
vinieron de Macedonia. En todo me
guardé de seros gravoso, y asi me guar-
daré. '%Por la verdad de Cristo que esta
en mi, este motivo de orgullo no me
serd negado en las regiones de Acaya!
i Por qué? ;Porque no os amo? Dios lo
sabe.

"2Pero seguiré haciendo lo que hago,
para quitarles 1a ocasién a aquellos que
la desean, con el fin de que en lo que se
jactan se encuentren en las mismas con-
diciones que nosotros. "*Porque los tales
son falsos ap6stoles, obreros fraudulen-
tos disfrazados como apéstoles de
Cristo. Y no es de maravillarse, por-
que Satands mismo se disfraza como
angel de luz. "“Asi que, no es gran cosa
que también sus ministros se disfracen
como ministros de justificacién, cuyo
fin serd conforme a sus obras.

Los sufrimientos de Pablo

%Qtra vez digo: que nadie me tome
por loco. Pero si no, recibidme aunque
sea como a loco, para que me glorie
siquiera un poquito. Lo que ahora
digo, no lo digo segtn el Seior, sino
como en locura, con estabase de jactan-
cia. '®*Ya que muchos se jactan segtin la
carne, también yo me jactaré. '"Pues
con gusto tolerdis a los locos, siendo
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vosotros sensatos. *Porque lo toleréis si
alguien os esclaviza, si alguien os devo-
ra, si alguien se aprovecha de vosotros,
si alguien se ensalza, si alguien os hiere
en lacara... ?Con vergiienza lo digo,
como que hemos sido débiles.

Pero en lo que otro se atreva (hablo
con locura), yo también me atrevo.
2:Son hebreos? Yo también. ;Son israe-
litas? Yo también. ;Son descendientes
de Abraham? Yo también. #;Son minis-
tros de Cristo? (Hablo como delirando.)
iYo més! En trabajos arduos, més; en
cérceles, més; en azotes, sin medida; en
peligros de muerte, muchas veces.
#Cinco veces he recibido de los judios
cuarenta azotes menos uno; >tres veces
he sido flagelado con varas; una vez he
sido apedreado; tres veces he padecido
naufragio; una noche y un dfa he estado
en lo profundo del mar. *Muchas veces
he estado en viajes a pie, en peligros de
rios, en peligros de asaltantes, en peli-
gros de los de mi naci6n, en peligros de
los gentiles, en peligros en la ciudad, en
peligros en el desierto, en peligros en el
mar, en peligros entre falsos hermanos;
Yen trabajo arduo y fatiga, en muchos
desvelos, en hambre y sed, en muchos
ayunos, en frio y en desnudez. %Y enci-
ma de todo, Io que se agolpa sobre mi
cada dfa: la preocupacién por todas las
iglesias. #;Quién se enferma sin que yo
no me enferme? ;A quién se hace trope-
zar sin que yo no me indigne?

%Si es preciso gloriarse, yo me gloria-
ré de mi debilidad. *'El Dios y Padre de
nuestro Sefior Jesus, quien es bendito
por los siglos, sabe que no miento. *En
Damasco, el gobernador bajo el rey
Aretas guardaba la ciudad de los damas-
cenos para prenderme; *pero fui descol-
gado del muro por una ventana en una
canasta, y escapé de sus manos.

Visiones y revelaciones de Pablo

1 Me es preciso gloriarme, aunque
no es provechoso. Sin embargo,
recurriré a las visiones y revelaciones del
Sefior.
2Conozco a un hombre en Cristo, que
hace catorce anos —si en el cuerpo, no
lo sé; si fuera del cuerpo, no lo s¢; Dios
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lo sabe— fue arrebatado hasta el tercer
cielo. *Y sé respecto a este hombre —si
en el cuerpo o fuera del cuerpo, no 1o sé;
Dios lo sabe— *“que fue arrebatado al
paraiso, donde escuch6 cosas inefables
que al hombre no le es permitido expre-
sar. ‘iDe aquel hombre me gloriaré!
Pero de mi mismo no me gloriaré sino en
mis debilidades. Porque, si acaso qui-
siera gloriarme, no seria yo insensato,
pues dirfa la verdad. Pero desisto, para
que nadie piense de mi més de lo que ve
en mi u oye de mi. 'Y para que no me
exalte desmedidamente por la grandeza
de las revelaciones, me ha sido dado un
aguijon en la carne, un mensajero de
Satanés, que me abofetee para que no me
enaltezca demasiado. *En cuanto a esto,
tres veces he rogado al Sefior que lo
quite de mi; °y me hadicho: “Béstate mi
gracia, porque mi poder se perfecciona
en tu debilidad.” Por tanto, de buena
gana me gloriaré més bien en mis debili-
dades, para que habite en mi el poder de
Cristo. '"Por eso me complazco en las
debilidades, afrentas, necesidades, perse-
cuciones y angustias por la causa de
Cristo; porque cuando soy débil, enton-
ces soy fuerte.

Préxima visita de Pablo a Corinto

'iMe he hecho necio! jVosotros me
obligasteis! Pues més bien, yo deberia
ser recomendado por vosotros; porque
en nada he sido menos que los ap6stoles
eminentes, aunque nada soy. '“Las sefia-
les de ap6stol han sido realizadas entre
vosotros con toda paciencia, con sefiales,
prodigios y hechos poderosos. “Pues,
¢en qué habéis sido menos que las otras
iglesias, excepto en que yo mismo no os
he sido carga? jPerdonadme este agra-
vio!

“He aqui estoy listo para ir a vosotros
por tercera vez, y no os seré carga.
Porque no busco vuestras cosas, sino a
vosotros; pues los hijos no tienen obliga-
cién de atesorar para los padres, sino los
padres para los hijos. “Sin embargo, de
muy buena gana gastaré yo de lo mio, y
me desgastaré a mi mismo por vuestras
almas. Si os amo més, ;seré amado
menos?
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'“Bien, que sea asi: Yo no os fui gra-
v0so, jpero siendo astuto, os prendi por
engafo! ';Acaso os he engafiado por
medio de alguno de los que he enviado a
vosotros? "Rogué a Tito y envié con €l
al hermano. ;jAcaso os engafi6 Tito?
¢{No hemos procedido con el mismo
espiritu y por las mismas pjsadas?

1¥.Os parece que todavia nos estamos
defendiendo ante vosotros? Delante de
Dios y en Cristo hablamos; y todo, ama-
dos, para vuestra edificacién. *Pero me
temo que quizds, cuando llegue, no os
halle tales como quiero, y que yo sea
hallado por vosotros tal como no que-
réis. Temo que haya entre vosotros con-
tiendas, celos, iras, enojos, disensiones,
calumnias, murmuraciones, insolencias
y desérdenes. 2Temo que, cuando vuel-
va, Dios me humille entre vosotros y yo
tenga que llorar por muchos que antes
han pecado y no se han arrepentido de
los actos de impureza, inmoralidad
sexual y libertinaje que han cometido.

Amonestaciones
1 Esta es la tercera vez que voy a
vosotros. Por la boca de dos o

tres testigos se decidird todo asunto.
’Lo he dicho antes, cuando estaba pre-
sente en mi segundo viaje; y ahora que
estoy ausente, también lo repito a los
que antes han pecado y a todos los
demds: que si voy otra vez, no seré
indulgente, ‘puesto que buscdis una
prueba de que Cristo habla en mi. Y €l
no es débil para con vosotros, sino que
es poderoso en vosotros. ‘Porque fue
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crucificado en debilidad, pero vive por
el poder de Dios. Pues nosotros también
somos débiles en €l, pero viviremos con
él por el poder de Dios para con voso-
tros.

SExaminaos a vosotros mismes para
ver si estdis firmes en la fe; probaos a
vosotros mismos. ;O no conocéis en
cuanto a vosotros mismos, que
Jesucristo estd en vosotros, a menos que
ya estéis reprobados? °Pero espero que
reconozcais que nosotros no estamos
reprobados. 7Y oramos a Dios que no
hagéis nada malo; no para que nosotros
luzcamos como aprobados, sino para
que vosotros hagdis lo que es bueno,
aunque nosotros quedemos como repro-
bados. *Porque no podemos nada contra
la verdad, sino a favor de la verdad.
Por eso nos gozamos en que NOSOtros
seamos débiles y que vosotros sedis
fuertes. Y esto pedimos: vuestra madu-
rez. '""Por tanto, os escribo esto estando
ausente, para que estando presente no
use de dureza conforme a la autoridad
que el Sefior me ha dado para edifica-
cién y no para destruccion.

Conclusion

“En cuanto a lo demds, hermanos,
regocijaos. Sed maduros; sed conforta-
dos; sed de un mismo sentir. Vivid en
paz, y el Dios de paz y de amor estara
COn VOSOtros.

?Saludaos unos a otros con un beso
santo. “Todos los santos os saludan.

“La gracia del Sefior Jesucristo, el
amor de Dios y lacomunién del Espiritu
Santo sean con todos vosotros.
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GALATAS

Pablo, ap6stol —no de parte de

hombres ni por medio de hombre,
sino por medio de Jesucristo y de Dios
Padre, quien lo resucit6 de entre los
muertos— 2y todos los hermanos que
estdn conmigo; a las iglesias de Galacia:
3Gracia a vosotros y paz, de parte de
Dios nuestro Padre y del Seiior
Jesucristo, “quien se dio a si mismo por
nuestros pecados. De este modo nos
libr6 de la presente época malvada, con-
forme a la voluntad de nuestro Dios y
Padre, %a quien sea la gloria por los
siglos de los siglos. Amén.

El cardcter tinico del evangelio

¢Estoy asombrado de que tan pronto
os estéis apartando del que os llamé por
la gracia de Cristo, para ir tras un evan-
gelio diferente. 'No es que haya otro
evangelio, sino que hay algunos que os
perturban y quieren pervertir €l evange-
lio de Cristo. ®Pero aun si nosotros mis-
mos o un 4ngel del cielo os anunciara un
evangelio diferente del que os hemos
anunciado, sea anatema. °Como ya lo
hemos dicho, ahora mismo vuelvo a
decir: Si alguien os estd anunciando un
evangelio contrario al que recibisteis, sea
anatema. '

Pablo defiende su evangelio

'9: Busco ahora convencer a los hom-
bres, o0 a Dios? ;Serd que busco agradar
a los hombres? Si yo todavia tratara de
agradar a los hombres, no seria siervo de
Cristo. '""Pero os hago saber, hermanos,
que el evangelio que fue anunciado por
mi no es seglin hombre; "porque yo no
lo recibi, ni me fue ensefiado de parte de
ningin hombre, sino por revelacién de
Jesucristo.

Ya ofsteis acerca de mi conducta en
otro tiempo en el judaismo: que yo per-
seguia ferozmente a la iglesia de Dios y
la estaba asolando. 'Me destacaba en el
judaismo sobre muchos de mis contem-
pordneos en mi nacién, siendo mucho
mds celoso de las tradiciones de mis
padres. "“Pero cuando Dios —quien me
apart6 desde el vientre de mi madre y me

llam6 por su gracia— tuvo a bien "reve-
lar a su Hijo en mi para que yo lo anun-
ciase entre los gentiles, no consulté de
inmediato con ningin hombre 'ni subf a
Jerusalén a los que fueron apéstoles
antes que yo, sino que parti para Arabia
y volvi de nuevo a Damasco.

®¥Luego, después de tres afos, subi a
Jerusalén para entrevistarme con Pedro y
permaneci con €l quince dias. “No vi a
ningin otro de los ap6stoles, sino a
Jacobo, el hermano del Seiior; *y en
cuanto a lo que os escribo, he aqui
delante de Dios, que no miento.
#Después fui a las regiones de Siria y de
Cilicia. 2Y yo no era conocido de vista
por las iglesias de Judea, las que estén en
Cristo. *Solamente ofan decir: “El que
antes nos perseguia ahora proclama
como buena nueva la fe que antes asola-
ba.” *Y daban gloria a Dios por causa
de mi.

Luego, después de catorce aiios,
subi otra vez a Jerusalén, junto con
Bernabé, y llevé conmigo también a
Tito. *Pero subi de acuerdo con una
revelacion y les expuse el evangelio que
estoy proclamando entre los gentiles.
Esto lo hice en privado ante los de repu-
tacién, para asegurarme de que no corro
ni he corrido en vano. *Sin embargo, ni
siquiera Tito quien estaba conmigo, sien-
do griego, fue obligado a circuncidarse,
‘a pesar de los falsos hermanos quienes
se infiltraron secretamente para espiar
nuestra libertad que tenemos en Cristo
Jesus, a fin de reducirnos a esclavitud.
*Ni por un momento cedimos en sumi-
sion a ellos, para que la verdad del evan-
gelio permaneciese a vuestro favor.
¢Sin embargo, aquellos que tenian
reputacién de ser importantes —quiénes
hayan sido en otro tiempo, a mi nada me
importa; Dios no hace distinci6n de per-
sonas— a mi, a la verdad, los de reputa-
cién no me afiadieron nada nuevo. 'M4s
bien, al contrario, cuando vieron que me
habia sido confiado el evangelio para la
incircuncisién igual que a Pedro para la
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circuncision ®—porque el que actud en
Pedro para hacerle apdstol de la circun-
cision actud también en mi para hacer-
me apostol a favor de los gentiles—, °y
cuando percibieron la gracia que me
habfa sido dada, Jacobo, Pedro y Juan,
quienes tenian reputacion de ser colum-
nas, nos dieron a Bernabé y a mi la
mano derecha en sefial de compaieris-
mo, para que nosotros fuésemos a los
gentiles y ellos a los de la circuncision.
“Solamente nos pidieron que nos acor-
déasemos de los pobres, cosa que procuré
hacer con esmero.

Pablo y Pedro en Antioquia

I"Pero cuando Pedro vino a Antioquia,
yo me opuse a él frente a trente, porque
erareprensible. “Pues antes que viniesen
ciertas personas de parte de Jacobo, €l
comia con los gentiles; pero cuando lle-
garon, se retraia y apartaba, temiendo a
los de la circuncision. Y los otros judios
participaban con €l en su simulacidn,
de tal manera que aun Bernabé fue arras-
trado por la hipocresia de ellos. '“En
cambio, cuando vi que no andaban recta-
mente ante la verdad del evangelio, dije a
Pedro delante de todos: “Si ti que eres
judio vives como los gentiles y no como
Jjudio, ;por qué obligas a los gentiles a
hacerse judios?”

Todo hombre es justificado por la fe

Nosotros somos judios de nacimiento
y no pecadores de entre los gentiles;
'*pero sabiendo que ninglin hombre es
justificado por las obras de la ley, sino
por medio de la fe en Jesucristo, hemos
creido nosotros también en Cristo Jesiis,
para que seamos justificados por la fe en
Cristo, y no por las obras de la ley.
Porque por las obras de la ley nadie serd
justificado.

'"Pero si es que nosotros, procurando
ser justificados en Cristo, también hemos
sido hallados pecadores, ¢serd por eso
Cristo servidor del pecado? ;De ninguna
manera! "“Pues cuando editico de nuevo
las mismas cosas que derribé, demuestro
que soy transgresor. "“Porque mediante
la ley he muerto a la ley, a fin de vivir
para Dios.
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#Con Cristo he sido juntamente cruci-
ficado; y ya no vivo yo, sino que Cristo
vive en mi. Lo que ahora vivo en la
carne, lo vivo por la fe en el Hijo de
Dios, quien me amd y se entrego a si
mismo por mi. *No desecho la gracia de
Dios; porque si la justicia fuese por
medio de la ley, entonces por demds
muri6 Cristo.

No por la ley sino por la fe

3 iOh gdlatas insensatos, ante cuyos

ojos Jesucristo fue presentado como
crucificado! ;Quién os hechiz6? °Sélo
esto quiero saber de vosotros:
(Recibisteis el Espiritu por las obras de
la ley o por haber oido con fe? 3;Tan
insensatos sois? Habiendo comenzado
en el Espiritu, ;ahora terminaréis en la
carne? ‘;Tantas cosas padecisteis en
vano, si de veras fue en vano?
‘Entonces, el que os suministra el
Espiritu y obra maravillas entre vosotros,
;1o hace por las obras de la ley o por el
oir con fe? °De la misma manera,
Abraham creyé a Dios, y le fue contado
por justicia.

Por lo tanto, sabed que los que se
basan en la te son hijos de Abraham. *Y
la Escritura, habiendo previsto que por la
fe Dios habia de justificar a los gentiles,
anuncid de antemano el evangelio a
Abraham, diciendo: “En ti serdn bendi-
tas todas las naciones.” °Desde luego,
los que se basan en la te son benditos
juntocon Abraham, el hombre de fe.

“Porque todos los que se basan en las
obras de la ley estdn bajo maldicion, pues
esta escrito: Maldito todo aquel que no
permanece en todas las cosas escritas en
el libro de la Ley para cumplirlas.
"Desde luego, es evidente que por la ley
nadie es justificado delante de Dios, por-
que el justo vivird por la fe. “Ahora
bien, la ley no se basa en la te; al contra-
rio, el que hace estas cosas vivird por
ellas. “Cristo nos redimié de la maldi-
cion de la ley al hacerse maldicién por
nosotros (porque estd escrito: Maldito
todo el que es colgado en un madero),
“para que la bendicién de Abraham lle-
gara por Cristo Jesus a los gentiles, a fin
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de que recibamos la promesa del Espiritu
por medio de la fe.

La verdadera descendencia de
Abraham

Hermanos, hablo en términos huma-
nos: Aunque un pacto sea de hombres,
una vez ratificado, nadie lo cancela ni le
anade. '*Ahora bien, las promesas a
Abraham fueron pronunciadas también a
su descendencia. No dice: “y a los des-
cendientes”, como refiriéndose a muchos,
sino a uno solo: y a tu descendencia, que
es Cristo. "Esto, pues, digo: El pacto
contirmado antes por Dios no lo abroga la
ley, que vino 430'anos después, para
invalidar la promesa. '"Porque si la
herencia fuera por la ley, ya no serfa por
la promesa; pero a Abraham Dios ha dado
gratuitamente la herencia por medio de
una promesa.

YEntonces, ;para qué existe la ley? Fue
dada por causa de las transgresiones,
hasta que viniese la descendencia a quien
habia sido hecha la promesa. Y esta ley
fue promulgada por medio de dngeles,
por mano de un mediador. Y el media-
dor no es de uno solo, pero Dios es uno.

sPor consecuencia, ;es la ley contraria
a las promesas de Dios? jDe ninguna
manera! Porque si hubiera sido dada una
ley capaz de vivificar, entonces la justicia
seria por la ley. #No obstante, la
Escritura lo encerrd todo pajo pecado,
para que la nromesa fuese dada por la fe
en Jesucristo a los que creen. *Pero antes
que viniese la fe, estdbamos custodiados
bajo la ley, reservados para la fe que
habia de ser revelada. *De manera que la
ley ha sido nuestro tutor para llevarnos a
Cristo, para que seamos justificados por
la fe. *Pero como ha venido la fe, ya no
estamos bajo tutor.

®Asi que, todos sois hijos de Dios por
medio de la fe en Cristo Jesis, porque
todos los que fuisteis bautizados en Cristo
os habéis revestido de Cristo. *Ya no hay
judio ni griego, no hay esclavo ni libre, no
hay varén ni mujer; porque todos voso-
tros sois uno en Cristo Jesis. Y ya que
sois de Cristo, ciertamente sois descen-
dencia de Abraham, herederos conforme
a la promesa.
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Nuestra adopcién en Cristo

Digo, ademds, que entre tanto que el

heredero es nifio, en nada difiere del
esclavo, aunque es senor de todo; ’mds
bien, esta bajo guardianes y mayordomos
hasta el tiempo sefialado por su padre.
3De igual modo nosotros también, cuando
éramos ninos, éramos esclavos sujetos a
los principios elementales del mundo.
*Pero cuando vino la plenitud del tiempo,
Dios envi6 a su Hijo, nacido de mujer y
nacido bajo la ley, ‘para que redimiese a
los que estaban bajo la ley, a fin de que
recibiésemos la adopcion de hijos. Y por
cuanto sois hijos, Dios envié a nuestros
corazones el Espiritu de su Hijo, que
clama: “Abba, Padre.” ’Asi que ya no
eres més esclavo, sino hijo; y si hijo, tam-
biéneres heredero por medio de Dios.

Contra la esclavitud de la ley

#Sin embargo, en otro tiempo, cuando
no habfais conocido a Dios, servisteis a
los que por naturaleza no son dioses. °*En
cambio, ahora que habéis conocido a
Dios, o mejor dicho, ya que habéis sido
conocidos por Dios, ;como es que os vol-
véis de nuevo a los débiles y pobres prin-
cipios elementales? ;Quer€is volver a ser-
virlos otra vez? ';Vosotros guarddis los
dias, los meses, las estaciones y los afios!
!"Me temo por vosotros, que yo haya tra-
bajado en vano a vuestro favor.

120s ruego, hermanos, que os hagdis
como yo, ya que yo me hice como voso-
tros. No me habéis hecho ningiin agravio.
3Sabéis que fue a causa de una debilidad
fisica que os anuncié el evangelio la pri-
mera vez; "y lo que en mi cuerpo era
prueba para vosotros, no lo desechasteis
ni lo menospreciasteis. Al contrario, me
recibisteis como a un dngel de Dios,
como a Cristo Jesus. '3;Dénde estd, pues,
vuestra bienaventuranza? Porque os doy
testimonio de que si hubiera sido posible,
os habrfais sacado vuestros ojos para dér-
melos. ';Resulta que ahora me he hecho
vuestro enemigo por deciros la verdad?
""Ellos tienen celo por vosotros, pero no
para bien; al contrario, quieren aislaros
para que vosotros tengdis celo por ellos.
*Bueno es ser siempre celosos del bien, y
no solamente cuando estoy presente con
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vosotros. '*Hijitos mios, por quienes
vuelvo a sufrir dolores de parto hasta que
Cristo sea formado en vosotros, *yo qui-
siera estar ahora con vosotros y cambiar
el tono de mi voz, porque estoy perplejo
€n cuanto a vosotros.

Alegoria de Sara y Agar

2Decidme, los que queréis estar bajo
la ley: {No escuchdis la ley? *Porque
escrito estd que Abraham tuvo dos hijos:
uno de la esclava y otro de la libre.
ZPero mientras que el de la esclava nacié
seglin la carne, el de la libre nacié por
medio de la promesa. *En estas cosas
hay una alegoria, pues estas mujeres son
dos pactos: Agar es el pacto del monte
Sinai que engendrd hijos para esclavitud.
»Porque Agar representa a Sinai, monta-
fia que estd en Arabia y corresponde a la
Jerusalén actual, la cual es esclava junta-
mente con sus hijos. *Pero la Jerusalén
de arriba, la cual es nuestra madre, es
libre; ¥porque estd escrito:

Alégrate, oh estéril,

que no das a luz;

prorrumpe en grito de jitbilo

y levanta la voz,

ti que no estds de parto;

porque mds son los hijos de la desola-

da

que los de la que tiene marido.

#Ahora bien, hermanos, vosotros sois
hijos de la promesa tal como Isaac.
#Pero como en aquel tiempo, el que fue
engendrado segin la carne perseguia al
que habia nacido segtin el Espiritu, asi es
ahora también. *'Pero, ;qué dice la
Escritura? Echa fuera a la esclava y a su
hijo; porque jamds serd heredero el hijo
de la esclava con el hijo de la libre. *Asi
que, hermanos, no somos hijos de la
esclava, sino de la libre.

Estad firmes en la libertad de Cristo

Estad, pues, firmes en la libertad con

que Cristo nos hizo libres, y no os
pongdis otra vez bajo el yugo de la escla-
vitud.

He aqui yo, Pablo, os digo que si os
dejdis circuncidar, de nada os aprovecha-
rd Cristo. *Y otra vez declaro a todo
hombre que acepta ser circuncidado, .que
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estd obligado a cumplir toda la ley.

‘Vosotros que pretendéis ser justifica-
dos en la ley, jhabéis quedado desligados
de Cristo y de la gracia habéis caido!
Porque nosotros por el Espiritu aguarda-
mos por la fe la esperanza de la justicia.
Pues en Cristo Jesus ni la circuncisin ni
la incircuncisién valen nada, sino la fe
que acttia por medio del amor.

"Corriais bien. {Quién os estorbd para
no obedecer a la verdad? *Tal persuasion
no proviene de aquel que os llama. °Un
poquito de levadura leuda toda la masa.
Yo confio en el Sefior con respecto a
vosotros que no pensaréis de ninguna
otra manera; y el que os inquieta llevard
su castigo, sea quien sea. ''Pero con res-
pecto a mi, hermanos, si todavia predico
la circuncisién, jpor qué aiin soy perse-
guido? En tal caso, se habria quitado el
tropiezo de la cruz. '%jOjalé se mutilasen
los que os perturban!

Frutos de la carne y del Espiritu

Vosotros fuisteis 1lamados a la liber-
tad, hermanos; solamente que no uséis la
libertad como pretexto para la carnalidad.
Més bien, servios los unos a los otros por
medio del amor, “porque toda la ley se
ha resumido en un solo precepto: Amards
a tu projimo como a ti mismo. “Pero si
os mordéis y os coméis los unos a los
otros, mirad que no sedis consumidos los
unos por los otros.

“Digo, pues: Andad en el Espiritu, y
asi jamds satisfaréis los malos deseos de
la carne. "Porque la carne desea lo que
es contrario al Espiritu, y el Espiritu lo
que es contrario a la carne. Ambos se
oponen mutuamente, para que no hagdis
lo que quisierais. '"Pero si sois guiados
por el Espiritu, no estdis bajo la ley.

"Ahora bien, las obras de la carne son
evidentes. Estas son: fornicacion, impu-
reza, desenfreno, *idolatria, hechicerfa,
enemistades, pleitos, celos, ira, contien-
das, disensiones, partidismos, 2envidia,
borracheras, orgias y cosas semejantes a
éstas, de las cuales os advierto, como ya
lo hice antes, que los que hacen tales
cosas no heredaran el reino de Dios.

ZPero el fruto del Espiritu es: amor,
£0z0, paz, paciencia, benignidad, bon-
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dad, fe, mansedumbre y dominio pro-
pio. Contra tales cosas no hay ley, *por-
que los que son de Ciristo Jesuis han cruci-
ficado la camne con sus pasiones y deseos.
ZAhora que vivimos en el Espiritu,
andemos en el Espiritu. *No seamos
vanidosos, irritindonos unos a otros y
envididndonos unos a otros.

La solidaridad cristiana

Hermanos, en caso de que alguien se

encuentre enredado en alguna trans-
gresién, vosotros que sois espirituales,
restaurad al tal con espiritu de manse-
dumbre, considerdndote a ti mismo, no
sea que tu también seas tentado.
*Sobrellevad los unos las cargas de los
otros y de esta manera cumpliréis la ley
de Cristo. *Porque si alguien estima que
es algo, no siendo nada, a si mismo se en-
gana. °‘Asi que, examine cada uno su
obra, y entonces tendrd motivo de orgullo
sélo en si mismo y no en otro; ‘porque
cadacualllevar4 su propia carga.

°El que recibe inswuccién en la palabra
comparta toda cosa buena con quien le
instruye.

No os enganéis; Dios no puede ser
burlado. Todo lo que el hombre siembre,
eso mismo cosechard. ®*Porque el que
siembra para su came, de la came cose-
char4 corrupcién; pero el que siembra
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para el Espiritu, del Espiritu cosechara
vida eterna. °No nos cansemos, pues, de
hacer el bien; porque a su tiempo cose-
charemos, si no desmayamos. '°Por lo
tanto, mientras tengamos oportunidad,
hagamos el bien a todos, y en especial a
los de la familia de la fe.

Conclusion

""Mirad con cudn grandes letras os
escribo con mi propia mano. '?Aquellos
que quieren tener el visto bueno en la
carme os obligan a ser circuncidados, sola-
mente para no ser perseguidos a causa de
la cruz de Cristo. '"Pues ni los que son
circuncidados guardan la ley; sin embar-
20, quieren que vosotros sedis circuncida-
dos para gloriarse en vuestra carne.
“Pero lejos esté de mi el gloriarme sino
en la cruz de nuestro Sefior Jesucristo, por
medio de quien el mundo me ha sido cru-
cificado a mi y yo al mundo. "“Porque ni
la circuncisién ni la incircuncisiéon valen
nada, sino la nueva criatura.

'SPara todos los que anden segtin esta
regla, paz y misericordia sean sobre ellos,
y sobre el Israel de Dios.

'"De aqui en adelante nadie me cause
dificultades, pues llevo en mi cuerpo las
marcas de Jesus.

“LLa gracia de nuestro Seifior
Jesucristo sea con vuestro espiritu, her-
manos. Ameén.
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EFESIOS

Pablo, apéstol de Jesucristo por la

voluntad de Dios; a los santos y fie-
les en Cristo Jests que estdn en Efeso:
¥Gracia a vosotros y paz, de parte de
Dios nuestro Padre y del Seior
Jesucristo.

Bendiciones de Dios en Cristo

3Bendito sea el Dios y Padre de nues-
tro Sefior Jesucristo, quien nos ha ben-
decido en Cristo con toda bendicién
espiritual en los lugares celestiales.
*Asimismo, nos escogié en él desde
antes de la fundacién del mundo, para
que fuésemos santos y sin mancha
delante de €. *En amor nos predestin6
por medio de Jesucristo para adopcién
como hijos suyos, segtin el beneplacito
de su voluntad, °para la alabanza de la
gloria de su gracia, que nos dio gratuita-
mente en el Amado. ’En él tenemos
redencién por medio de su sangre, el
perdén de nuestras transgresiones,
segin las riquezas de su gracia ‘que
hizo sobreabundar para con nosotros en
toda sabiduria y entendimiento. °El nos
ha dado a cohocer el misterio de su
voluntad, segiin el beneplacito que se
propuso en Cristo, '?a manera de plan
para el cumplimiento de los tiempos:
que en Cristo sean reunidas bajo una
cabeza todas las cosas, tanto las que
estdn en los cielos como las que estdn en
la tierra. "En €l también recibimos
herencia, habiendo sido predestinados
segtin el propdsito de aquel que realiza
todas las cosas conforme al consejo de
su voluntad, ')para que nosotros, que
primero hemos esperado en Cristo, sea-
mos para la alabanza de su gloria. “En
€l también vosotros, habiendo oido la
palabra de verdad, el evangelio de vues-
tra salvacion, y habiendo creido en él,
fuisteis sellados con el Espiritu Santo
que habia sido prometido, '“quien es la
garantia de nuestra herencia para la
redencion de lo adquirido, para la ala-
banza de su gloria.

Accién de gracias e intercesion

Por esta razén, yo también, habien-
do oido de la fe que tenéis en el Sefior
Jests y de vuestro amor para con todos
los santos, '*no ceso de dar gracias por
vosotros, recorddndoos en mis oracio-
nes. "Pido que el Dios de nuestro Sefior
Jesucristo, el Padre de gloria, os dé espi-
ritu de sabiduria y de revelacién en el
pleno conocimiento de él; '*habiendo
sido iluminados los ojos de vuestro
entendimiento, para que conozcdis cudl
es la esperanza a que os ha llamado,
cudles las riquezas de la gloria de su
herencia en los santos, "y cudl la
inmensurable grandeza de su poder para
con nosotros los que creemos, conforme
a la operacion del dominio de su fuerza.
»Dios la ejercié en Cristo cuando lo
resucité de entre los muertos y le hizo
sentar a su diestra en los lugares celes-
tiales, ?'por encima de todo principado,
autoridad, poder, sefiorio y todo nombre
que sea nombrado, no sélo en esta edad
sino también en la venidera. ?Aun
todas las cosas las sometié Dios bajo
sus pies y le puso a €l por cabeza sobre
todas las cosas para la iglesia, #la cual
es su cuerpo, la plenitud de aquel que
todo lo llena en todo.

Salvos por la gracia

En cuanto a vosotros, estabais

muertos en vuestros delitos y peca-
dos, Z%en los cuales anduvisteis en otro
tiempo, conforme a la corriente de este
mundo y al principe de la potestad del
aire, el espiritu que ahora actda en los
hijos de desobediencia. *En otro tiempo
todos nosotros vivimos entre ellos en las
pasiones de nuestra carne, haciendo la
voluntad de la carne y de la mente; y
por naturaleza éramos hijos de ira, como
los demds. “Pero Dios, quien es rico en
misericordia, a causa de su gran amor
con que nos amo, ‘aun estando nosotros
muertos en delitos, nos dio vida junta-
mente con Cristo. jPor gracia sois sal-
vos' °Y juntamente con Cristo Jesds,
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nos resucité y nos hizo sentar en los
lugares celestiales, ’para mostrar en las
edades venideras las superabundantes
riquezas de su gracia, por su bondad
hacia nosotros en Cristo Jestis. *Porque
por gracia sois salvos por medio de la fe;
y esto no de vosotros, pues es don de
Dios. °No es por obras, para que nadie
se glorie. '°Porque somos hechura de
Dios, creados en Cristo Jeslis para hacer
las buenas obras que Dios prepar6 de
antemano para que anduviésemos en
ellas.

Nueva comunidad en Cristo

"Por tanto, acordaos de que en otro
tiempo vosotros, los gentiles en la carne,
erais llamados incircuncisién por los de
la llamada circuncisién que es hecha con
mano en la carne. Y acordaos de que
en aquel tiempo estabais sin Cristo, apar-
tados de la ciudadania de Israel y ajenos
a los pactos de la promesa, estando sin
esperanza y sin Dios en el mundo.
Pero ahora en Cristo Jesis, vosotros
que en otro tiempo estabais lejos habéis
sido acercados por la sangre de Cristo.

“Porque €l es nuestra paz, quien de
ambos nos hizo uno. El derrib6 en su
carne la barrera de divisién, es decir, la
hostilidad; "y aboli6 la ley de los man-
damientos formulados en ordenanzas,
para crear en si mismo de los dos hom-
bres un solo hombre nuevo, haciendo asi
la paz. '*También reconcilié con Dios a
ambos en un solo cuerpo, por medio de
la cruz, dando muerte en ella a la ene-
mistad. Y vino y anunci6 las buenas
nuevas: paz para vosotros que estabais
lejos y paz para los que estaban cerca,
ya que por medio de él, ambos tenemos
acceso al Padre en un solo Espiritu.

¥Por lo tanto, ya no sois extranjeros ni
forasteros, sino conciudadanos de los
santos y miembros de la familia de Dios.
#Habéis sido edificados sobre el funda-
mento de los apdstoles y de los profetas,
siendo Jesucristo mismo la piedra angu-
lar. ?En €l todo el edificio, bien ensam-
blado, va creciendo hasta ser un templo
santo en el Sefior. ZEn €l también voso-
tros sois juntamente edificados para
morada de Dios en el Espiritu.
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Ministerio de Pablo para los gentiles

Por esta razén yo Pablo, prisionero
de Ciristo Jesus a favor de vosotros
los gentiles . . .
2Sin duda habéis oido de la adminis-
tracién de la gracia de Dios que me ha
sido conferida en vuestro beneficio. *Por
revelacion me fue dado a conocer este
misterio, como antes 1o he escrito breve-
mente. “Por tanto, leyéndolo, podréis
entender cudl es mi comprension en el
misterio de Cristo. °En otras generacio-
nes, no se dio a conocer este misterio a
los hijos de los hombres, como ha sido
revelado ahora a sus santos apdstoles y
profetas por el Espiritu, °a saber: que en
Cristo Jests los gentiles son coherede-
ros, incorporados en el mismo cuerpo y
coparticipes de la promesa por medio del
evangelio. "De éste llegué a ser ministro,
conforme a la dddiva de la gracia de
Dios que me ha sido conferida, segin la
accién de su poder. *A mi, que soy
menos que el menor de todos los santos,
me ha sido conferida esta gracia de
anunciar entre los gentiles el evangelio
de las inescrutables riquezas de Cristo °y
para aclarar a todos cudl es la adminis-
tracion del misterio que desde la eterni-
dad habia estado escondido en Dios,
quien cre6 todas las cosas. "“Todo esto
es para que ahora sea dada a conocer,
por medio de la iglesia, la multiforme
sabiduria de Dios a los principados y las
autoridades en los lugares celestiales,
""conforme al prop6sito eterno que reali-
z6 en Cristo Jesus, nuestro Sefior. “En
€l tenemos libertad y acceso a Dios con
confianza, por medio de la fe en él. "“Por
tanto, os pido que no os desaniméis por
mis tribulaciones a vuestro favor, pues
ellas son vuestra gloria.

Para conocer el amor de Cristo

“Por esta razén doblo mis rodillas
ante el Padre, “*de quien toma nombre
toda familia en los cielos y en la tiemra,
'%a fin de que, conforme a las riquezas de
su gloria, os conceda ser fortalecidos con
poder por su Espiritu en el hombre inte-
rior; ‘"para que Cristo habite en vuestros
corazones por medio de la fe; de'modo
que, siendo arraigados y fundamentados
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en amor, '*sedis plenamente capaces de
comprender, junto con todos los santos,
cudl es la anchura, la longitud, la altura
y la profundidad, "y de conocer el amor
de Cristo que sobrepasa todo conoci-
miento; para que asi sedis llenos de toda
la plenitud de Dios.

Y a aquel que es poderoso para
hacer todas las cosas mucho més abun-
dantemente de lo que pedimos o pensa-
mos, segun el poder que actiia en noso-
tros, *'a él sea la gloria en la iglesia y en
Cristo Jesus, por todas las generaciones
de todas las edades, para siempre.
Amén.

La unidad, los dones y el crecimiento

Por eso yo, prisionero en el Sefior,

os exhorto a que andéis como es
digno del llamamiento con que fuisteis
llamados: *con toda humildad y manse-
dumbre, con paciencia, soportdndoos los
unos a los otros en amor; ‘procurando
con diligencia guardar la unidad del
Espiritu en el vinculo de la paz. ‘Hay
un solo cuerpo y un solo Espiritu, asi
como habéis sido llamados a una sola
esperanza de vuestro llamamiento. *Hay
un solo Sefior, una sola fe, un solo bau-
tismo, ‘un solo Dios y Padre de todos,
quien es sobre todos, a través de todos y
en todos.

’Sin embargo, a cada uno de nosotros
le ha sido conferida la gracia conforme
a la medida de la dddiva de Cristo. *Por
esto dice: Subiendo a lo alto, llevé cau-
tiva la cautividad y dio dones a los hom-
bres. °Pero esto de que subi6, ;qué
quiere decir, a menos que hubiera des-
cendido también a las partes mds bajas
de la tierra? "EI que descendi6 es el
mismo que también ascendi6 por enci-
ma de todos los cielos, para llenarlo
todo. "Y él mismo constituyé a unos
apostoles, a otros profetas, a otros evan-
gelistas, y a otros pastores y maestros,
23 fin de capacitar a los santos para la
obra del ministerio, para la edificacién
del cuerpo de Cristo, "*hasta que todos
alcancemos la unidad de la fe y del
conocimiento del Hijo de Dios, hasta ser
un hombre de plena madurez, hasta la
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medida de la estatura de la plenitud de
Cristo. "“Esto, para que ya no seamos
nifios, sacudidos a la deriva y llevados a
dondequiera por todo viento de doctrina,
por estratagema de hombres que para
enganar, emplean con astucia las artima-
fias del error; '“sino que, siguiendo la
verdad con amor, crezcamos en todo
hacia aquel que es la cabeza: Cristo.
'*De parte de €l todo el cuerpo, bien
concertado y entrelazado por la cohe-
sién que aportan todas las coyunturas,
recibe su crecimiento de acuerdo con la
actividad proporcionada a cada uno de
los miembros, para ir edificindose en
amor.

La vida del nuevo hombre en Cristo

Esto digo e insisto en el Sefior: que
no os conduzcdis mds como se condu-
cen los gentiles, en la vanidad de sus
mentes, '*teniendo el entendimiento
entenebrecido, alejados de la vida de
Dios por la ignorancia que hay en ellos,
debido a la dureza de su corazén. *Una
vez perdida toda sensibilidad, se entre-
garon a la sensualidad para cometer dvi-
damente toda clase de impurezas. *Pero
vosotros no habéis aprendido asi a
Cristo, ?'si en verdad le habéis oido y
habéis sido ensefnados en él, asi como la
verdad estd en Jesds. *Con respecto a
vuestra antigua manera de vivir, despo-
jaos del viejo hombre que estd viciado
por los deseos enganosos; *pero reno-
vaos en el espiritu de vuestra mente, *y
vestios del nuevo hombre que ha sido
creado a semejanza.de Dios en justicia y
santidad de verdad.

#Por lo tanto, habiendo dejado la
mentira, hablad la verdad cada uno con
su prgjimo, porque somos miembros los
unos de los otros. *Enojaos, pero no
pequéis; no se ponga el sol sobre vues-
tro enojo, ?ni deis lugar al diablo. 2El
que robaba no robe mads, sino que traba-
je esforzadamente, haciendo con sus
propias manos lo que es bueno, para
tener qué compartir con el que tenga
necesidad. #¥Ninguna palabra obscena
salga de vuestra boca, sino la que sea
buena para edificacion segiin sea nece-
saria, para que imparta gracia a los que
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oyen. *Y no entristezcdis al Espiritu
Santo de Dios en quien fuisteis sellados
para el dia de la redenci6n.

3Quitense de vosotros toda amargura,
€nojo, ira, gritos y calumnia, junto con
toda maldad. *Ma4s bien, sed bondado-
sos y misericordiosos los unos con los
otros, perdondndoos unos a otros, como
Dios también os perdond a vosotros en
Cristo.

Por tanto, sed imitadores de Dios

como hijos amados, 2y andad en
amor, como Cristo también nos amé y se
entregd a si mismo por nosotros como
ofrenda y sacrificio en olor fragante a
Dios. *Pero la inmoralidad sexual y toda
impureza o avaricia no se nombren méas
entre vosotros, como corresponde a san-
tos; “ni tampoco la conducta indecente,
ni tonterfas ni bromas groseras, cosas
que no son apropiadas; sino mds bien,
acciones de gracias. *Porque esto lo
sabéis muy bien: que ningtin inmoral ni
impuro ni avaro, el cual es id6latra, tiene
herencia en el reino de Cristo y de Dios.

La conducta de los hijos de luz

‘Nadie os engafie con vanas palabras,
porque a causa de estas cosas viene la ira
de Dios sobre los hijos de desobediencia.
"Por eso, no sedis participes con ellos;
8porque si bien en otro tiempo erais tinie-
blas, ahora sois luz en el Sefior. {Andad
como hijos de luz! °Pues el fruto de la
luz consiste en toda bondad, justicia y
verdad. '?Aprobad lo que es agradable al
Sefior 'y no tengdis ninguna participa-
cién en las infructuosas obras de las
tinieblas; sino m4s bien, denunciadlas.
?Porque da vergiienza aun mencionar lo
que ellos hacen en secreto. “Pero cuan-
do son denunciadas, todas las cosas son
puestas en evidencia por la luz; pues lo
que hace que todo sea visible es la luz.
1“Por eso dice:

“iDespiértate, td que duermes,

y levéntate de entre los muertos,

y te alumbrar4 Cristo!”

“Mirad, pues, con cuidado, cémo os
comportdis; no como imprudentes sino
como prudentes, "“redimiendo el tiempo,
porque los dias son malos. '"Por tanto,
no sedis insensatos, sino comprended
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cudl es la voluntad del Sefior. Y no os
embriaguéis con vino, pues en esto hay
desenfreno. Més bien, sed llenos del
Espiritu, "hablando entre vosotros con
salmos, himnos y canciones espirituales;
cantando y alabando al Sefior en vues-
tros corazones; dando gracias siempre
por todo al Dios y Padre, en el nombre
de nuestro Seiior Jesucristo; ?'y some-
tiéndoos unos a otros en el temor de
Cristo.

Conducta en la familia cristiana

2] as casadas estén sujetas a sus pro-
pios esposos como al Sefior, #porque el
esposo es cabeza de la esposa, asi como
Cristo es cabeza de la iglesia, y €] mismo
es salvador de su cuerpo. *Asi que,
como la iglesia est4 sujeta’a Cristo, de
igual manera las esposas lo estén a sus
esposos en todo.

»Esposos, amad a vuestras esposas,
asf como también Cristo amo a la iglesia
y se entregd a sf mismo por ella, *a fin
de santificarla, habiéndola purificado en
el lavamiento del agua con la palabra,
Zpara presentérsela a si mismo, una igle-
sia gloriosa que no tenga mancha ni
arruga ni cosa semejante, sino que sea
santa y sin falta. #De igual manera, los
esposos deben amar a sus esposas como
a sus propios cuerpos. El que ama a su
esposa, a sf mismo se ama. *Porque
nadie aborrecié jamés a su propio cuer-
po; més bien, lo sustenta y lo cuida, tal
como Cristo a la iglesia, *’porque somos
miembros de su cuerpo. 3Por esto deja-
rd el hombre a su padre y a su madre y
se unird a su mujer, y serdn los dos una
sola carne. *Grande es este misterio,
pero lo digo respecto de Cristo y de la
iglesia. **Por tanto, cada uno de vosotros
ame a su esposa como a sf mismo, y la
€sposa respete a su esposo.

Hijos, obedeced en el Sefior a vues-
tros padres, porque esto €s justo.
’Honra a tu padre y a tu madre (que es
el primer mandamiento con promesa)
Spara que te vaya bien y vivas largo
tiempo sobre la tierra.
*Y vosotros, padres, no provoquéis a
ira a vuestros hijos, sino criadlos en la
disciplina y la instruccidn del Sefior.
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Siervos, obedeced a los que son
vuestros amos en la tierra con temor y
temblor, con sinceridad de coraz6n,
como a Cristo; °no sirviendo s6lo cuan-
do se os esté mirando, como los que
quieren quedar bien con los hombres,
sino como siervos de Cristo, haciendo la
voluntad de Dios con d4nimo. ’Servid de
buena voluntad, como al Sefior, no
como a los hombres, ®sabiendo que el
bien que haga cada uno, eso recibird de
parte del Sefior, sea siervo o libre.

°Y vosotros, amos, haced con ellos lo
mismo, dejando las amenazas; porque
sabéis que el mismo Sefior de ellos y
vuestro estd en los cielos, y que no hay
distincién de personas delante de él.

La armadura que Dios ha provisto

“Por lo demds, fortaleceos en el
Sefior y en el poder de su fuerza.
"Vestios de toda la armadura de Dios,
para que poddis hacer frente a las intri-
gas del diablo; '?porque nuestra lucha
no es contra sangre ni carne, sino contra
principados, contra autoridades, contra
los gobernantes de estas tinieblas, contra
espiritus de maldad en los lugares celes-
tiales.

Por esta causa, tomad toda la arma-
dura de Dios, para que poddis resistir en
el dia malo, y después de haberlo logra-
do todo, quedar firmes. “Permaneced,
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pues, firmes, cefiidos con el cinturén de
la verdad, vestidos con la coraza de jus-
ticia "y calzados vuestros pies con la
preparacién para proclamar el evangelio
de paz. '*Y sobre todo, armaos con el
escudo de la fe con que podréis apagar
todos los dardos de fuego del maligno.
"Tomad también el casco de la salva-
cién y la espada del Espiritu, que es la
palabra de Dios, '*orando en todo tiem-
po en el Espiritu con toda oracién y
ruego, vigilando con toda perseverancia
y ruego por todos los santos. Y tam-
bién orad por mi, para que al abrir la
boca me sean conferidas palabras para
dar a conocer con confianza el misterio
del evangelio, *por el cual soy embaja-
dor en cadenas; a fin de que por ello yo
hable con valentia, como debo hablar.

Conclusion

2 Ahora bien, para que también voso-
tros sepdis c6mo me va y qué estoy
haciendo, todo os informard Tiquico,
hermano amado y fiel ministro en el
Sefior. *Por esto mismo, os lo he envia-
do para que sepdis lo tocante a nosotros
y para que €l anime vuestros corazones.
#Paz sea a los hermanos, y amor con fe,
de parte de Dios Padre y del Sefior
Jesucristo. *La gracia seacon todos los
que aman a nuestro Sefior Jesucristo con
amor incorruptible.
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FILIPENSES

Pablo y Timoteo, siervos de Cristo

Jesus; a todos los santos en Cristo
Jesus que estdn en Filipos, con los obis-
pos y didconos: *Gracia a vosotros y
paz, de parte de Dios nuestro Padre y del
Senor Jesucristo.

Accion de gracias e intercesion

‘Doy gracias a mi Dios cada vez que
me acuerdo de vosotros, ‘siempre inter-
cediendo con gozo por todos vosotros en
cada oracién mia, ‘a causa de vuestra
participacion en el evangelio desde el
primer dia hastaahora; ‘estando conven-
cido de esto: que el que en vosotros
comenz6 la buena obra, 1a perfeccionard
hasta el dia de Cristo Jesus.

"Me es justo sentir esto de todos voso-
tros, porque os tengo en mi corazon.
Tanto en mis prisiones como en la
defensa y confirmacién del evangelio,
sois todos vosotros participantes conmi-
go de la gracia. *Pues Dios me es testigo
de como os afioro a todos vosotros con el
profundo amor de Cristo Jesus.

%Y ésta es mi oracién: que vuestro
amor abunde aun mds y més en conoci-
miento y en todo discernimiento, '“para
que aprobéis lo mejor, a fin de que sedis
sinceros e irreprensibles en el dia de
Cristo, '"llenos del fruto de justicia,
fruto que viene por medio de Jesucristo,
para gloria y alabanza de Dios.

Hacia una obra fructifera

"Quiero que sepdis, hermanos, que las
cosas que me han sucedido han redunda-
do més bien para el adelanto del evange-
lio. "De esta manera, mis prisiones por
la causa de Cristo han sido conocidas en
todo el Pretorio y entre todos los demas.
“La mayoria de los hermanos, tomando
4nimo en el Sefior por mis prisiones, se
atreven mucho mds a hablar la palabra
sin temor. "“Algunos, a la verdad, predi-
can a Cristo por envidia y contienda,
pero otros lo hacen de buena voluntad.
'®Estos ultimos lo hacen por amor,
sabiendo que he sido puesto para la
defensa del evangelio, ""mientras aqué-
llos anuncian a Cristo por contencién, no

sinceramente, pensando afadir afliccién
a mis prisiones. '";Qué, pues?
Solamente que de todas maneras Cristo
es anunciado, sea por pretexto o sea de
verdad, y en esto me alegro. Pero me
alegraré aun més, '"pues sé que median-
te vuestra oracion y el apoyo del Espiritu
de Jesucristo, esto resultard en mi libera-
cién, *conforme a mi anhelo y esperan-
za: que en nada seré avergonzado; sino
que con toda confianza, tanto ahora
como siempre, Cristo serd exaltado en
mi cuerpo, sea por la vida o por la muer-
te.

*Porque para mf el vivir es Cristo, y
el morir es ganancia. *Pero si el viviren
la carne me sirve para una obra fructife-
ra, jcudl escogeré? No lo sé. *Me siento
presionado por ambas partes. Tengo el
deseo de partir y estar con Cristo, lo cual
es muchisimo mejor; *pero quedarme
en la carne es mds necesario por causa
de vosotros. *Pues, convencido de esto,
s€ que me quedaré y que ain permanece-
ré con todos vosotros para vuestro desa-
rrollo y gozo en la fe, *para que en mi
haya motivo de aumentar vuestro orgullo
en Cristo Jesis a causa de mi presencia
otra vez entre vosotros.

Una conducta digna del evangelio

ZSolamente procurad que vuestra con-
ducta como ciudadanos sea digna del
evangelio de Cristo, de manera que sea
que yo vaya a veros o que esté ausente,
oiga acerca de vosotros que estdis firmes
en un mismo espiritu, combatiendo jun-
tos y undnimes por la fe del evangelio,
2y no siendo intimidados de ninguna
manera por los adversarios. Para ellos
esta fe es indicio de perdicion, pero para
vosotros es indicio de salvacion; y esto
procede de Dios. ®Porque se os ha con-
cedido a vosotros, a causa de Cristo, no
solamente el privilegio de creer en €],
sino también el de sufrir por su causa.
*°As{ tendréis el mismo conflicto que
habéis visto y que ahora ois que sigue en
mf.
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El ejemplo de Cristo

Por tanto, si hay algtin aliento en

Cristo; si hay algtin incentivo en el
amor; si hay alguna comunidn en el
Espiritu; si hay algiin afecto profundo y
alguna compasion, *completad mi gozo
a fin de que penséis de la misma mane-
ra, teniendo el mismo amor, undnimes,
pensando en una misma cosa. °No
hagdis nada por rivalidad ni por vana-
gloria, sino estimad humildemente a los
demds como superiores a vosotros mis-
mos; “no considerando cada cual sola-
mente los intereses propios, sino consi-
derando cada uno también los intereses
de los demis.

‘Haya en vosotros esta manera de
pensar que hubo también en Cristo
Jestis:

Existiendo en forma de Dios,

€l no consider? el serigual a Dios

como algo a qué aferrarse;

’sino que se despojo a si mismo,

tomando forma de siervo,

haciéndose semejante a los hombres;

y halldndose en condicién de hombre,

e humillé a si mismo

haciéndose obediente hasta la muerte,

iy muerte de cruz!

°Por lo cual también Dios

lo exalté hasta lo sumo

y le otorgé el nombre

que es sobre todo nombre;

“para que en el nombre de Jests

se doble toda rodilla

de los que estén en los cielos,

en la tierra y debajo de la tierra;

'y toda lengua confiese

para gloria de Dios Padre

que Jesucristo es Sefior.

Resplandecer como luminares

”De modo que, amados mios, asi
como habéis obedecido siempre —no
so6lo cuando yo estaba presente, sino
mucho mds ahora en mi ausencia—,
ocupaos en vuestra salvacion con temor
y temblor; "“porque Dios es el que pro-
duce en vosotros tanto el querer como el
hacer, para cumplir su buena voluntad.

“Hacedlo todo sin murmuraciones y
contiendas, 'para que sedis irreprensi-
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bles y sencillos, hijos de Dios sin man-
cha en medio de una generacion torcida
y perversa, en la cual vosotros resplan-
decéis como luminares en el mundo,
'reteniendo la palabra de vida. Asi yo
podré gloriarme en el dia de Cristo de
que no he corrido ni he trabajado en
vano. "Al contrario, aunque haya de ser
derramado como libacidn sobre el sacri-
ficio y servicio de vuestra fe, me gozo y
me regocijo con todos vosotros. '*De
igual modo, gozaos también vosotros y
regocijaos conmigo.

La misién de Timoteo y Epafrodito

“Espero en el Sefior Jesds enviaros
pronto a Timoteo, para que yo también
me reanime al saber de vuestro estado;
Xpues no tengo a nadie que se interese
por vosotros con tanto 4nimo y sinceri-
dad. *Porque todos buscan sus intereses
personales, no lo que es de Jesucristo.
%Ya conocéis la reputacion de Timoteo,
que como hijo a padre ha servido con-
migo en el evangelio. *Por lo tanto,
espero enviarle en cuanto yo vea como
van mis asuntos; 2*pero confio en el
Seiior que yo también iré pronto a voso-
tros.

»Sin embargo, también crei necesario
enviaros a Epafrodito, mi hermano,
colaborador y compaiiero de milicia y
vuestro mensajero y suministrador de
mis necesidades, *ya que él os afioraba
a todos vosotros y estaba angustiado
porque habiais oido que él estaba enfer-
mo. ?Pues en verdad estuvo enfermo de
muerte, pero Dios tuvo misericordia de
él; y no solamente de él, sino también
de mi, para que yo no tuviese tristeza
sobre tristeza. 2Por lo tanto, le envio
con mas urgencia, para que os volvdis a
gozar al verlo y yo esté libre de preocu-
pacion. *Recibidle, pues, en el Sefior
con todo gozo y tened en alta estima a
hombres como él; ¥porque a causa de la
obra de Ciristo estuvo cercano a la muer-
te, arriesgando su vida para completar lo
que faltaba en vuestro servicio a mi
favor.



FILIPENSES 3:1
La meta del lamamiento de Dios

Por lo dem4s, hermanos mios, rego-

cijaos en el Sefor. El escribiros las
mismas cosas a mi no me es molesto, y
para vosotros es mas seguro.

2;Guardaos de los perros! jGuardaos
de los malos obreros! jGuardaos de los
que mutilan el cuerpo! *Porque nosotros
somos la circuncision: los que servimos
a Dios en espiritu, que nos gloriamos en
Cristo Jests y que no confiamos en la
carne. “‘Aunque yo tengo de qué confiar
también en la carne. Si alguno cree tener
de qué confiar en la camme, yo mds: Scir-
cuncidado al octavo dia, del linaje de
Israel, de la tribu de Benjamin, hebreo
de hebreos; en cuanto a la ley, fariseo;
en cuanto al celo, perseguidor de la igle-
sia; en cuanto a la justicia de la ley, irre-
prensible.

"Pero las cosas que para mf{ eran
ganancia, las he considerado pérdida a
causa de Cristo. *Y aun mds: Considero
como pérdida todas las cosas, en compa-
racion con lo incomparable que es cono-
cer a Cristo Jestis mi Sefior. Por su causa
lo he perdido todo y lo tengo por basura,
a fin de ganar a Cristo °y ser hallado en
él; sin pretender una justicia mia, deriva-
da de la ley, sino la que es por la fe en
Cristo, la justicia que proviene de Dios
por la fe. '"“Anhelo conocerle a €l y el
poder de su resurreccion, y participar en
sus padecimientos, para ser semejante a
él en su muerte; 'y de alguna manera,
me encontraré en la resurreccién de los
muertos. '

2No quiero decir que ya lo haya
alcanzado, ni que haya llegado a la per-
feccidn; sino que prosigo a ver si alcan-
zo aquello para lo cual también fui
alcanzado por Cristo Jesis. “Hermanos,
yo mismo no pretendo haberlo ya alcan-
zado. Pero una cosa hago: olvidando lo
que queda atrds y extendiéndome a lo
que estd por delante, “prosigo a la meta
hacia el premio del supremo llamamien-
to de Dios en Cristo Jests. '*Asi que,
todos los que hemos alcanzado la madu-
rez pensemos de este modo; y si penséis
otra cosa, también eso os lo revelard
Dios. En todo caso, sigamos fieles a lo
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que hemos logrado.

"Hermanos, sed imitadores de mi y
prestad atencién a los que asi se condu-
cen, segin el ejemplo que tenéis en
nosotros. '*Porque muchos andan por
ahi, de quienes os hablaba muchas veces,
y ahora hasta lo digo llorando, que son
enemigos de la cruz de Cristo. “El fin
de ellos serd la perdicion; su dios es su
estémago; su gloria se halla en su ver-
giienza; y piensan solamente en lo terre-
nal. ?Porque nuestra ciudadania esté en
los cielos, de donde también esperamos
ardientemente al Salvador, el Sefior
Jesucristo. 2El transformard nuestro
cuerpo de humillacién para que tenga la
misma forma de su cuerpo de gloria,
seguin la operacion de su poder, para
sujetar también a si mismo todas las
cosas.

Asi que, hermanos mfos, amados y
queridos, gozo y corona mia, estad
firmes en el Sefior, amados.

Hacia la armonia y el regocijo

*Ruego a Evodia, y ruego a Sintique
que se pongan de acuerdo en el Sefior.
*Si, y a ti también, fiel compafiero, te
pido que ayudes a estas hermanas que
lucharon junto conmigo en el evangelio,
también con Clemente y los demé4s cola-
boradores mios, cuyos nombres estdn en
el libro de la vida.

‘iRegocijaos en el Sefior siempre!
Otra vez lo digo: jRegocijaos! *Vuestra
amabilidad sea conocida por todos los
hombres. jEl Sefor esté cerca! ¢Por
nada estéis afanosos; més bien, presen-
tad vuestras peticiones delante de Dios
en toda oracién y ruego, con accién de
gracias. 'Y la paz de Dios, que sobrepa-
sa todo entendimiento, guardard vuestros
corazones y vuestras mentes en Cristo
Jests.

!En cuanto a lo demds, hermanos,
todo lo que es verdadero, todo lo honora-
ble, todo lo justo, todo lo puro, todo lo
amable, todo lo que es de buen nombre,
si hay virtud alguna, si hay algo que
merece alabanza, en esto pensad. °Lo
que aprendisteis, recibisteis, oisteis y
visteis en mi, esto haced; y el Dios de
paz estard con vosotros.
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Gratitud por la ayuda recibida

“En gran manera me regocijé en el
Sefior porque al fin se ha renovado
vuestra preocupacién para conmigo.
Siempre pensabais en mi, pero os falta-
ba la oportunidad. '"No lo digo porque
tenga escasez, pues he aprendido a con-
tentarme con lo que tengo. '?Sé vivir en
la pobreza, y sé vivir en la abundancia.
En todo lugar y en todas las circunstan-
cias, he aprendido el secreto de hacer
frentetanto a la hartura como al hambre,
tanto a la abundancia como a la necesi-
dad. "jTodo lo puedo en Cristo que me
fortalece! 'Sin embargo, hicisteis bien
en participar conmigo en mi tribulacién.

STambién sabéis, oh filipenses, que
al comienzo del evangelio cuando parti
de Macedonia, ninguna iglesia participé
conmigo en cuanto a dar y recibir, sino
vosotros solos. '*Porque aun a
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Tesal6nica enviasteis para mis necesida-
des una y otra vez. ""No es que busque
donativo, sino que busco fruto que
abunde en vuestra cuenta. "Sin embar-
g0, todo lo he recibido y tengo abundan-
cia. Estoy lleno, habiendo recibido de
Epafrodito lo que enviasteis, como olor
fragante, un sacrificio aceptable y agra-
dable a Dios. '""Mi Dios, pues, suplird
toda necesidad vuestra, conforme a sus
riquezas en gloria en Cristo Jests. *A
nuestro Dios y Padre sea la gloria por
los siglos de los siglos. Amén.

Saludos y bendicion final

?Saludad a todos los santos en Cristo
Jests. Los hermanos que estdn conmigo
os saludan. %Todos los santos os salu-
dan, y mayormente los que pertenecen a
la casa del César. #La gracia de nuestro
Sefior Jesucristo sea con vuestro espiritu.
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Pablo, apdstol de Cristo Jestis por la

voluntad de Dios, y el hermano
Timoteo; Za los hermanos santos y fie-
les en Cristo que estdn en Colosas:
Gracia a vosotros y paz, de parte de
Dios nuestro Padre.

Accion de gracias e intercesion

*Damos gracias a Dios, el Padre de
nuestro Sefior Jesucristo, orando siem-
pre por vosotros; ‘porque hemos oido
de vuestra fe en Cristo Jesds y del amor
que tenéis por todos los santos, *a causa
de la esperanza reservada para vosotros
en los cielos, de la cual habéis oido en la
palabra de verdad del evangelio °que ha
llegado a vosotros. Y asi como'est4 lle-
vando fruto y creciendo en todo el
mundo, 0 mismo sucede también entre
vosotros desde el dia en que oisteis y
comprendisteis de veras la gracia de
Dios; "tal como aprendisteis de Epafras,
nuestro consiervo amado, quien es fiel
ministro de Cristo a vuestro favor. °El
también nos ha informado de vuestro
amor en el Espiritu.

*Por esta razén también nosotros,
desde el dia en que lo oimos, no cesa-
mos de orar por vosotros y de rogar que
sedis llenos del conocimiento de su
voluntad en toda sabiduria y plena com-
prension espiritual; '"para que andéis
como es digno del Seiior, a fin de agra-
darle en todo; de manera que produzcais
fruto en toda buena obra y que crezcdis
en el conocimiento de Dios; 'y que
sedis fortalecidos con todo poder, con-
forme a su gloriosa potencia, para toda
perseverancia y paciencia. “Con gozo
damos gracias al Padre que os hizo
aptos para participar de la herencia de
los santos en luz. “El nos ha librado de
la autoridad de las tinieblas y nos ha
trasladado al reino de su Hijo amado,
“en quien tenemos redencién, el perdén
de los pecados.

La preeminencia de Cristo

BE] es la imagen del Dios invisible, el
primogénito de toda la creacién; '*por-
que en €l fueron creadas todas las cosas
que estdn en los cielos y en la tierra,
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visibles e invisibles, sean tronos, domi-
nios, principados o autoridades. Todo
fue creado por medio de €l y para él.
"El antecede a todas las cosas, y en él
todas las cosas subsisten. '*Y ademds, €l
es la cabeza del cuerpo, que es la iglesia.
El es el principio, el primogénito de
entre los muertos, para que en todo €l
sea preeminente; '°por cuanto agradé al
Padre que en €l habitase toda plenitud,
¥y por medio de €l reconciliar consigo
mismo todas las cosas, tanto sobre la tie-
rra como en los cielos, habiendo hecho
la paz mediante la sangre de su cruz.

2 A vosotros también, aunque en otro
tiempo estabais apartados y erais enemi-
gos por tener la mente ocupada en las
malas obras, ahora os ha reconciliado
Zen su cuerpo fisico por medio de la
muerte, para presentaros santos, sin
mancha e irreprensibles delante de él;
Zpor cuanto permanecéis fundados y fir-
mes en la fe, sin ser removidos de la
esperanza del evangelio que habéis oido,
el cual ha sido predicado en toda la crea-
cién debajo del cielo.

Pablo, ministro del evangelio

De este evangelio yo, Pablo, llegué a
ser ministro. *Ahora me gozo en lo que
padezco por vosotros, y completo en mi
propia camne lo que falta de las tribula-
ciones de Cristo a favor de su cuerpo,
que es la iglesia. *De ella llegué a ser
ministro segun el oficio divino que Dios
me dio a vuestro favor, para dar pleno
cumplimiento a la palabra de Dios: *el
misterio de Dios que habia estado oculto
desde los siglos y generaciones, pero que
ahora ha sido revelado a sus santos. 7A
éstos, Dios ha querido dar a conocer cua-
les son las riquezas de la gloria de este
misterio entre las naciones, el cual es:
Cristo en vosotros, la esperanza de glo-
ria. A él anunciamos nosotros, amo-
nestando a todo hombre y ensefiando a
todo hombre con toda sabiduria, a fin de
que presentemos a todo hombre, perfecto
en Cristo Jesus. #Por esto mismo yo tra-
bajo, esforzdndome segiin su potencia
que obra poderosamente en mi.

Quiero, pues, que sepéis cuin gran-
de conflicto tengo por vosotros, por
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los de Laodicea y por todos los que
nunca me han visto personalmente;
?para que unidos en amor, sus corazones
sean reanimados hasta lograr toda la
riqueza de la plena certidumbre de
entendimiento, para conocer el misterio
de Dios, es decir, Cristo mismo. *En él
estdn escondidos todos los tesoros de la
sabiduria y del conocimiento. *Digo esto
para que nadie os engaiie con falsos
argumentos persuasivos. ‘Pues aunque
estoy ausente en el cuerpo, noobstante,
en espiritu estoy con vosotros, gozdndo-
me y mirando vuestro buen orden y la
firmeza de vuestra fe en Cristo.

La vida plena en Cristo

*Por tanto, de la manera que habéis
recibido a Cristo Jests el Sefior, asi
andad en €él, ’firmemente arraigados y
sobreedificados en él, y confirmados por
la fe, asi como habéis sido ensenados,
abundando en acciones de gracias.

#Mirad que nadie os lleve cautivos por
medio de filosofias y vanas sutilezas,
conforme a la tradicion de hombres, con-
forme a los principios elementales del
mundo, y no conforme a Cristo. *Porque
en €l habita corporalmente toda la pleni-
tud de la Deidad; '’y vosotros estdis
completos en él, quien es la cabeza de
todo principado y autoridad.

"En €l también fuisteis circuncidados
con una circuncisiéon no hecha con
manos, al despojaros del cuerpo pecami-
noso carnal mediante la circuncisién que
viene de Cristo. '?Fuisteis sepultados
juntamente con €l en el bautismo, en el
cual también fuisteis resucitados junta-
mente con él, por medio de la fe en el
poder de Dios que lo levanté de entre los
muertos. "“Mientras vosotros estabais
muertos en los delitos y en la incircunci-
sién de vuestra carne, Dios os dio vida
juntamente con é€l, perdondndonos todos
los delitos. “El anuld el acta que habia
contra nosotros, que por sus decretos nos
era contraria, y la ha quitado de en
medio al clavarla en su cruz. *También
despojé a los principados y autoridades,
y los exhibié como espectaculo publico,
habiendo triunfado sobre ellos en la
cruz.
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'“Por tanto, nadie 0s juzgue en asun-
tos de comida o de bebida, o respecto a
dias de fiesta, lunas nuevas o sabados.
"Todo ello es s6lo una sombra de lo
porvenir, pero la realidad pertenece a
Cristo. "Nadie os prive de vuestro pre-
mio, fingiendo humildad y culto a los
dngeles, haciendo alarde de lo que ha
visto, vanamente hinchado por su mente
carnal; "y no aferrdndose a la cabeza,
de la cual todo el cuerpo, nutrido y
unido por coyunturas y ligamentos,
crece con el crecimiento que da Dios.

La vida nueva en Cristo

®Siendo que vuestra muerte con
Cristo os separ6 de los principios ele-
mentales del mundo, ;por qué, como si
aun vivieseis en el mundo, os sometéis a
ordenanzas como: 2“No uses, ni gustes,
ni toques”? %Tales cosas son destinadas
a perecer con ¢l uso, pues son segin los
mandamientos y las doctrinas de hom-
bres. #De hecho, semejantes practicas
tienen reputacion de ser sabias en una
cierta religiosidad, en la humillacién y
en el duro trato del cuerpo; pero no tie-
nen ningtin valor contra la sensualidad.

Siendo, pues, que habéis resucitado

con Cristo, buscad las cosas de arri-
ba, donde Cristo estd sentado a la diestra
de Dios. *Ocupad la mente en las cosas
de arriba, no en las de la tierra; *porque
habéis muerto, y vuestra vida estd
escondida con Cristo en Dios. *Y cuan-
do se manifieste Cristo, vuestra vida,
entonces también vosotros seréis mani-
festados con €l en gloria.

Por lo tanto, haced morir lo terrenal
en vuestros miembros: fornicacién,
impureza, bajas pasiones, malos deseos
y la avaricia, que es idolatria. °A causa
de estas cosas viene la ira de Dios sobre
los rebeldes. ’En ellas anduvisteis tam-
bién vosotros en otro tiempo cuando
viviais entre ellos. *Pero ahora, dejad
también vosotros todas estas cosas: ira,
enojo, malicia, blasfemia y palabras
groseras de vuestra boca. °No mintdis
los unos a los otros; porque os habéis
despojado del viejo hombre con sus
practicas, '’y os habéis vestido del
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nuevo, el cual se renueva para un pleno
conocimiento, conforme a la imagen de
aquel que lo cred. "Aqui no hay griego
ni judio, circuncision ni incircuncision,
bérbaro ni escita, esclavo ni libre; sino
que Cristo es todo y en todos.

"2Por tanto, como escogidos de Dios,
santos y amados, vestios de profunda
compasién, de benignidad, de humildad,
de mansedumbre y de paciencia,
“soportdndoos los unos a los otros y
perdonédndoos los unos a los otros, cuan-
do alguien tenga queja del otro. De la
manera que el Sefior os perdond, asi
también hacedlo vosotros. 'Pero sobre
todas estas cosas, vestios de amor, que
es el vinculo perfecto. 'Y la paz de
Cristo gobierne en vuestros corazones,
pues a ella fuisteis llamados en un solo
cuerpo; y sed agradecidos.

¢ La palabra de Cristo habite abun-
dantemente en vosotros, ensefidndoos y
amonestandoos los unos a los otros en
toda sabiduria con salmos, himnos y
canciones espirituales, cantando con
gracia a Dios en vuestros corazones. Y
todo lo que hagdis, sea de palabra o de
hecho, hacedlo todo en el nombre del
Sefior Jestis, dando gracias a Dios Padre
por medio de €l.

Conducta en la familia cristiana

'®Esposas, estad sujetas a vuestros
€sposos, como conviene en el Sefior.

'SEsposos, amad a vuestras esposas y
no os amarguéis contra ellas.

Hijos, obedeced a vuestros padres
en todo, porque esto es agradable en el
Sefior.

2Padres, no irritéis a vuestros hijos,
para que no se desanimen.

2Siervos, obedeced en todo a vuestros
amos humanos; no sirviendo sélo cuando
se os estd mirando, como los que agradan
a los hombres, sino con sencillez de cora-
z6n, temiendo a Dios. #Y todo lo que
hagdis, hacedlo de buen dnimo como
para el Sefior y no para los hombres,
#sabiendo que del Sefior recibiréis la
recompensa de la herencia. jA Cristo el
Sefior servis! *Pero el que comete injus-
ticia recibird la injusticia que haga, por-
que no hay distincion de personas.
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Amos, haced lo que es justo y equi-

tativo con vuestros siervos: sabien-
do que también vosotros tenéis un amo
en los cielos.

La oracion y el testimonio personal

*Perseverad siempre en la oracién,
vigilando en ella con accién de gracias.
3A la vez, orad también por nosotros, a
fin de que el Sefior nos abra una puerta
para la palabra, para comunicar el miste-
rio de Cristo, por lo cual estoy atin preso.
“Orad para que yo lo presente con clari-
dad, como me es preciso hablar.

SAndad sabiamente para con los de
afuera, redimiendo el tiempo. SVuestra
palabra sea siempre agradable, sazonada
con sal, para que sepdis c6mo 0s convie-
ne responder a cada uno.

La mision de Tiquico y Onésimo

"Todos mis asuntos os los hard saber
Tiquico, hermano amado, fiel ministro y
consiervo en el Sefior. fLe envio a voso-
tros con este fin: para que conozcdis
nuestros asuntos y para que €l anime
vuestros corazones. °Le envio con
Onésimo, el fiel y amado hermano,
quien es uno de vosotros. Ellos os infor-
marén de todo lo que pasa aqui.

Saludos finales
Qs saludan Aristarco, prisionero
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conmigo; Marcos, el primo de Bernabé
(ya habéis recibido instrucciones acerca
de é€l; si va a vosotros, recibidle) 'y
Jests, llamado Justo. Ellos son los tni-
cos de la circuncisién que son colabora-
dores conmigo en el reino de Dios y que
me han servido de consuelo. ?Os saluda
Epafras, quien es uno de vosotros, siervo
de Cristo siempre solicito por vosotros
en oracién, para que estéis firmes como
hombres maduros y completamente
entregados a toda la voluntad de Dios.
3Porque doy testimonio de €él, de que
tiene gran celo por vosotros, por los de
Laodicea y por los de Hierdpolis. '“Os
saludan Lucas, el médico amado, y
Demas.

Saludad a los hermanos que estén en
Laodicea: a Ninfa y a la iglesia que est4
en su casa. '*Cuando esta carta haya sido
leida entre vosotros, haced que se lea
también en la iglesia de los laodicenses;
y la de Laodicea leedla también voso-
tros.

"Decid a Arquipo: “Cuida el ministe-
rio que has recibido del Sefior, para que
lo cumplas.”

'®Ahora, la salutacién de mi propia
mano, de Pablo. Acordaos de mis prisio-
nes. La gracia sea con vosotros.
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1 TESALONICENSES

Pablo, Silas y Timoteo; a la iglesia

de los tesalonicenses, en Dios Padre
y en el Sefior Jesucristo: Gracia a voso-
tros y paz.

Gracias por un testimonio ejemplar

’Damos siempre gracias a Dios por
todos vosotros, haciendo mencién de
vosotros en nuestras oraciones. ‘Nos
acordamos sin cesar, delante del Dios y
Padre nuestro, de la obra de vuestra fe,
del trabajo de vuestro amor y de la per-
severancia de vuestra esperanza en
nuestro Sefior Jesucristo. *Porque
hemos conocido, hermanos amados de
Dios, vuestra eleccién; *por cuanto
nuestro evangelio no llegé a vosotros
s6lo en palabras, sino también en poder
y en el Espiritu Santo, y en plena con-
viccién. Vosotros sabéis de qué manera
actuamos entre vosotros a vuestro favor.
‘También os hicisteis imitadores de
nosotros y del Sefior, recibiendo la pala-
bra en medio de gran tribulacién, con
gozo del Espiritu Santo; ’de tal manera
que habéis sido ejemplo a todos los cre-
yentes en Macedonia y en Acaya.
*Porque la palabra del Sefior ha resona-
do desde vosotros, no sélo en
Macedonia y en Acaya, sino que tam-
bién vuestra fe en Dios se ha extendido
a todo lugar, de modo que nosotros no
tenemos necesidad de decir nada. °Pues
ellos mismos cuentan de nosotros la
buena recepcién que tuvimos por parte
de vosotros, y cémo os convertisteis de
los idolos a Dios, para servir al Dios
vivo y verdadero 'y paraesperar de los
cielos a su Hijo, a quien resucité de
entre los muertos, a Jesus, quien nos
libra de la ira venidera.

Ministerio de Pablo en Tesalonica

Porque vosotros mismos sabéis,

hermanos, en cuanto a nuestra visi-
ta a vosotros, que no fue en vano. Al
contrario, a pesar de que habfamos
padecido antes y habfamos sido maitra-
tados en Filipos, como sabéis, tuvimos
valentfa en nuestro Dios para anunciaros

el evangelio de Dios en medio de gran-
de conflicto. ‘Pues nuestra exhortacién
no procedia de error ni de motivos
impuros, ni fue con engafio. ‘M4s bien,
seguin fuimos aprobados por Dios para
ser encomendados con el evangelio, asi
hablamos; no como quienes buscan
agradara los hombres, sino a Dios quien
examina nuestros corazones. ‘Porque,
como sabéis, nunca usamos palabras
lisonjeras ni tampoco palabras como
pretexto para la avaricia; Dios es testi-
go. ‘Tampoco buscamos gloria de parte
de los hombres, ni de vosotros, ni de
otros; aunque podriamos haberos sido
carga como apostoles de Cristo.

"Més bien, entre vosotros fuimos tier-
nos, como la nodriza que cria y cuida a
sus propios hijos. *Tanto es nuestro cari-
flo para vosotros que nos parecia bien
entregaros no sélo el evangelio de Dios
sino también nuestras propias vidas, por-
que habéis llegado a sernos muy ama-
dos. °Porque os acorddis, hermanos, de
nuestro arduo trabajo y fatiga; que traba-
jando de dia y de noche para no ser gra-
v0sos a ninguno de vosotros, os predica-
mos el evangelio de Dios.

®Vosotros sois testigos, y Dios tam-
bién, de cudn santa, justa e irreprensi-
blemente actuamos entre vosotros los
creyentes. '"En esto, sabéis que fuimos
para cada uno de vosotros como el
padre para sus propios hijos: Os exhor-
tdbamos, os animabamos '?y os insistia-
mos en que anduvieseis como es digno
de Dios, que os llama a su propio reino
y gloria.

Persecucion de la iglesia

*Por esta razon, nosotros también
damos gracias a Dios sin cesar; porque
cuando recibisteis la palabra de Dios
que ofsteis de parte nuestra, la aceptas-
teis, no como palabra de hombres, sino
como lo que es de veras, la palabra de
Diosquien obra en vosotros los que creéis.
“Porque vosotros, hermanos, lle-
gasteis a ser imitadores de las iglesias
de Dios en Cristo Jests que estdn en
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Judea; pues también vosotros habéis
padecido las mismas cosas de vuestros
propios compatriotas, como ellos de los
judios. "“Estos mataron tanto al Sefior
Jesiis como a los profetas; a nosotros nos
han perseguido; no agradan a Dios y se
oponen a todos los hombres, '*prohibién-
donos hablar a los gentiles a fin de que
sean salvos. Asi colman siempre la
medida de sus pecados. jPero laira de
Dios viene sobre ellos hasta el extremo!

Pablo anhela visitarlos de nuevo

'"Pero nosotros, hermanos, apartados
de vosotros por un poco de tiempo, de
vista pero no de corazén, procuramos
con mayor empefio y con mucho deseo
veros personalmente. "*Por eso quisimos
ir a vosotros (yo Pablo, una y otra vez),
pero Satands nos lo impidié. "Porque,
(cudl es nuestra esperanza, g0zo 0 COro-
na de orgullo delante del Sefior
Jesucristo en su venida? ;Acaso no lo
sois vosotros? *En efecto, vosotros sois
nuestra gloria y gozo.

La mision de Timoteo

Por lo cual, como no pudimos

soportarlo més, nos pareci6 bien
quedarnos solos en Atenas, 2y enviamos
a Timoteo, nuestro hermano y colabora-
dor de Dios en el evangelio de Cristo,
para afirmaros y animaros en vuestra fe;
3para que nadie sea turbado en medio de
estas tribulaciones; porque vosotros mis-
mos sabéis que hemos sido puestos para
esto. “‘Porque cuando ain estdbamos con
vosotros, os predeciamos que habriamos
de sufrir tribulaciones. Y asi ha aconteci-
do, como bien lo sabéis. *Por esta razon,
como yo tampoco pude soportarlo més,
le envié para informarme de vuestra fe,
no sea que os haya tentado el tentador y
que nuestro gran esfuerzo haya sido en
vano.

‘Pero ahora Timoteo ha vuelto de
vosotros a nosotros y nos ha dado bue-
nas noticias de vuestra fe y de vuestro
amor, y de que siempre ‘tenéis buenos
recuerdos de nosotros, deseando vernos,
tal como nosotros también a vosotros.
"Por eso hemos sido animados por voso-
tros, hermanos, por medio de vuestra fe,
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en toda nuestra necesidad y afliccién.
!Porque ahora vivimos, si efectivamente
estdis firmes en el Sefior.

°Por lo cual, ;qué acci6n de gracias
podremos dar a Dios con respecto a
vosotros en recompensa por todo el gozo
€On que nos regocijamos por causa vues-
tra delante de nuestro Dios? '*De dia y
de noche imploramos con mucha instan-
cia, a fin de veros personalmente y com-
pletar lo que falta de vuestra fe. ";Que
el mismo Dios y Padre nuestro, con
nuestro Sefior Jesus, nos abra camino
hacia vosotros! '"El Sefior os multipli-
que y os haga abundar en amor unos
para con otros y para con todos, tal como
nosotros para con vosotros; “a fin de
confirmar vuestros corazones irreprensi-
bles en santidad delante de Dios nuestro
Padre, en la venida de nuestro Sefior
Jesiis con todos sus santos.

La conducta que agrada a Dios

Por lo demds, hermanos, os roga-

mos y exhortamos en el Sefior Jesis
que conforme aprendisteis de nosotros
acerca de como os conviene andar y
agradar a Dios, tal como estdis andando,
asi sigdis progresando cada vez mis.
?Ya sabéis cudles son las instrucciones
que os dimos de parte del Sefior Jesis.
Porque ésta es la voluntad de Dios,
vuestra santificacién: que os apartéis de
inmoralidad sexual; “que cada uno de
VOSOLtros sepa controlar su propio cuerpo
en santificacién y honor, *no con bajas
pasiones, como los gentiles que no cono-
cen a Dios; ®y que en este asunto nadie
atropelle ni engafie a su hermano; porque
el Sefior es el que toma venganza en
todas estas cosas, como ya 0s hemos
dicho y advertido. Porque Dios no nos
ha llamado a la impureza, sino a la santi-
ficacion. ®Por lo tanto, el que rechaza
esto no rechaza a hombre, sino a Dios
quien os da su Espiritu Santo.

Pero con respecto al amor fraternal,
no tenéis necesidad de que os escriba,
porque vosotros mismos habéis sido
ensefiados de Dios que os améis los unos
a los otros. '"“De hecho, lo estdis hacien-
do con todos los hermanos por toda
Macedonia; pero os exhortamos, herma-
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nos, a que sigdis progresando aun més.
""Tened por aspiracién vivir en tranquili-
dad, ocuparos en vuestros propios asun-
tos y trabajar con vuestras propias
manos, como 0s hemos mandado; '2a
fin de que os conduzcdis honestamente
para con los de afuera y que no tengéis
necesidad de nada.

Esperanza de la venida de Cristo

“Tampoco queremos, hermanos, que
ignoréis acerca de los que duermen,
para que no os entristezcdis como los
deméds que no tienen esperanza.
“Porque si creemos que Jesds muri6 y
resucitd, de la misma manera Dios trae-
rd por medio de Jesus, y con €l, a los
que han dormido.

SPues os decimos esto por palabra
del Sefior: Nosotros que vivimos, que
habremos quedado hasta la venida del
Sefior, de ninguna manera precederemos
a los que ya durmieron. '*Porque el
Sefior mismo descenderd del cielo con
aclamacién, con voz de arcangel y con
trompeta de Dios; y los muertos en
Cristo resucitardn primero. '"Luego
nosotros, los que vivimos y habremos
quedado, seremos arrebatados junta-
mente con ellos en las nubes, para el
encuentro con el Sefior en el aire; y asi
estaremos siempre con el Sefior. "*Por
tanto, alentaos los unos a los otros con
estas palabras.

Vigilar por la venida del Sefior

Pero acerca de los tiempos y de las
ocasiones, hermanos, no tenéis
necesidad de que os escriba. “Porque
vosotros mismos sabéis perfectamente
bien que el dia del Sefior vendrd como
ladrén de noche. *Cuando digan: “Paz y
seguridad”, entonces vendrd la destruc-
cién de repente sobre ellos, como vie-
nen los dolores sobre la mujer que da a
luz; y de ninguna manera escaparan.
“Pero vosotros, hermanos, no estdis
en tinieblas, como para que aquel dfa os
sorprenda como un ladrén. °Todos
vosotros sois hijos de luz e hijos del dia.
No somos hijos de la noche ni de las
tinieblas. °Por tanto, no durmamos
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como los demds, sino vigilemos y sea-
mos sobrios; ’porque los que duermen,
de noche duermen; y los que se embo-
rrachan, de noche se emborrachan.
*Pero nosotros que somos del dia sea-
mos sobrios, vestidos de la coraza de la
fe y del amor, y con el casco de la espe-
ranza de la salvacién. °Porque no nos ha
puesto Dios para ira, sino para alcanzar
salvacién por medio de nuestro Sefior
Jesucristo, '*quien murié por nosotros
para que, ya sea que velemos o sea que
durmamos, vivamos juntamente con €l.
"Por lo cual, animaos los unos a los
otros y edificaos los unos a los otros, asi
como ya lo hacéis.

Exhortaciones y saludos a la iglesia

2Qs rogamos, hermanos, que reco-
nozcdis a los que entre vosotros traba-
jan, que os presiden en el Sefior y que 0s
dan instruccién. "“Tenedlos en alta esti-
ma con amor a causa de su obra. Vivid
en paz los unos con los otros.
“Hermanos, también os exhortamos a
que amonestéis a los desordenados, a
que alentéis a los de poco 4nimo, a que
deis apoyo a los débiles, y a que tengdis
paciencia hacia todos. '“Mirad que
nadie devuelva a otro mal por mal; en
cambio, procurad siempre lo bueno los
unos para los otros y para con todos.
'*Estad siempre gozosos. ''Orad sin
cesar. "Dad gracias en todo, porque
ésta es la voluntad de Dios para voso-
tros en Cristo Jesis. '"No apaguéis el
Espiritu. *No menospreciéis las profe-
cias; 2'mds bien, examinadlo todo, rete-
ned lo bueno. *Apartaos de toda apa-
riencia de mal.

%Y el mismo Dios de paz os santifi-
que por completo; que todo vuestro ser
—tanto espiritu, como alma y cuerpo—
sea guardado sin mancha en la venida
de nuestro Sefior Jesucristo. *Fiel es el
que os llama, quien también lo lograra.
»Hermanos, orad también por nosotros.

#Saludad a todos los hermanos con
un beso santo. “Solemnemente 0s insto
por el Sefior que se lea esta carta a todos
los hermanos. #La gracia de nuestro
Sefior Jesucristo sea con vosotros.
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2 TESALONICENSES

Pablo, Silas y Timoteo; a la iglesia

de los tesalonicenses en Dios nues-
tro Padre y en el Sefior Jesucristo:
*Gracia a vosotros y paz, de parte de
Dios nuestro Padre y del Sefior
Jesucristo. ‘

Fidelidad en medio de la tribulacién

Siempre debemos dar gracias a Dios
por vosotros, hermanos, como es digno,
por cuanto vuestra fe va creciendo sobre-
manera y abunda el amor de cada uno
para con los demds; “tanto que nosotros
mismos nos gloriamos de vosotros en las
iglesias de Dios, a causa de vuestra per-
severancia y fe en todas vuestras perse-
cuciones y aflicciones que estdis sopor-
‘tando. °Esto da muestra evidente del
justo juicio de Dios, para que sedis teni-
dos por dignos del reino de Dios, por el
cual también estdis padeciendo.

La recompensa en la venida de Cristo

®De hecho es justo delante de Dios
retribuir con afliccién a los que os afli-
gen, "y retribuir con descanso, junto con
nosotros, a vosotros que sois afligidos.
Esto sucedera cuando el Sefior Jesis con
sus poderosos dngeles se manifieste
desde el cielo ®en llama de fuego, para
dar retribucién a los que no han conoci-
do a Dios y a los que no obedecen el
evangelio de nuestro Sefior Jests. °Ellos
serdn castigados con eterna perdicion,
excluidos de la presencia del Sefior y de
la gloria de su poder, '"“cuando él venga
en aquel dia para ser glorificado en sus
santos y ser admirado por todos los que
creyeron; porque nuestro testimonio ha
sido creido entre vosotros. "Con este fin
oramos siempre por vosotros: para que
nuestro Dios os haga dignos de su llama-
miento y que €l cumpla todo buen pro-
posito y toda obra de fe con poder, 'de
manera que el nombre de nuestro Sefior
Jests sea glorificado en vosotros, y
vosotros en €l, segin la gracia de nuestro
Dios y del Sefior Jesucristo.

El hombre de iniquidad

Ahora, con respecto a la venida de
nuestro Sefior Jesucristo y nuestra

reunién con él, os rogamos, hermanos,
’que no sedis movidos facilmente de
vuestro modo de pensar ni sedis alarma-
dos, ni por espiritu, ni por palabra, ni por
carta como si fuera nuestra, como que ya
hubiera llegado el dia del Sefior. *Nadie
os engafie de ninguna manera; porque
esto no sucederd sin que venga primero
la apostasia y se manifieste el hombre de
iniquidad, el hijo de perdicién. ‘Este se
opondré y se alzar4 contra todo lo que se
Ilama Dios o que se adora, tanto que se
sentard en el templo de Dios haciéndose
pasar por Dios.

5¢No os acorddis que mientras yo
estaba todavia con vosotros, os decia
esto? °Ahora sabéis qué lo detiene, a fin
de que a sudebido tiempo €l sea revela-
do. "Porque ya estd obrando el misterio
de la iniquidad; solamente espera hasta
que sea quitado de en medio el que ahora
lo detiene. Y entonces serd manifestado
aquel inicuo, a quien el Sefior Jesus
mataré con el soplo de su boca y destrui-
rd con el resplandor de su venida. °El
advenimiento del inicuo es por opera-
cién de Satands, con todo poder, sefiales
y prodigios falsos, 'y con todo engaiio
de injusticia entre los que perecen, por
cuanto no recibieron el amor de la ver-
dad para ser salvos. '"Por esto, Dios les
enviard una fuerza de engafio para que
crean la mentira, '%a fin de que sean con-
denados todos los que no creyeron a la
verdad, sino que se complacieron en la
injusticia.
Labuena esperanza de los creyentes

1Pero nosotros debemos dar gracias a
Dios siempre por vosotros, hermanos
amados del Sefor, de que Dios os haya
escogido desde el principio para salva-
cién, por la santificacién del Espiritu y
fe en la verdad. “Con este fin os llam6
Dios por medio de nuestro evangelio
para alcanzar la gloria de nuestro Sefor
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Jesucristo.

“As{ que, hermanos, estad firmes y
retened las doctrinas en que habéis sido
ensefados, sea por palabra o por carta
nuestra. 'Y el mismo Sefor nuestro
Jesucristo, y nuestro Padre Dios quien
nos amé y por gracia nos dio eterno
consuelo y buena esperanza, "anime
vuestros corazones y os confirme en
toda obra y palabra buena.

Por lo demds, hermanos, orad por

nosotros para que la palabra del
Seiior se difunda rdpidamente y sea glo-
rificada, asf como sucedi6 también entre
vosotros; ’y que seamos librados de
hombres perversos y malos; porque no
es de todos la fe. *Pero fiel es el Seior,
que os establecerd y os guardard del
mal. ‘Tenemos confianza en el Sefior en
cuanto a vosotros, que hacéis y haréis lo
que os mandamos. *jEl Seor dirija
vuestros corazones hacia el amor de
Dios y la paciencia de Cristo!

El deber de trabajar

¢Sin embargo, os mandamos, herma-
nos, en el nombre de nuestro Sefor
Jesucristo, que os apartéis de todo her-
mano que ande desordenadamente y no
conforme a la doctrina que recibieron de
parte nuestra. "Vosotros mismos sabéis
de qué manera debéis imitarnos, porque
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no hemos vivido desordenadamente
entre vosotros, *ni hemos comido de
balde el pan de nadie. Mds bien, trabaja-
mos arduamente hasta la fatiga, de
noche y de dia, para no ser gravosos a
ninguno de vosotros; °no porque no
tuviésemos autoridad, sino para daros en
nuestras personas un ejemplo a imitar.

"®Alin estando con vosotros 0s amo-
nestabamos asi: que si alguno no quiere
trabajar, tampoco coma. ''Porque
hemos oido que algunos andan desorde-
nadamente entre vosotros, sin trabajar
en nada, sino entrometiéndose en lo
ajeno. '"A los tales les ordenamos y les
exhortamos en el Sefior Jesucristo que
trabajando sosegadamente coman su
propio pan.

Y vosotros, hermanos, no os canséis
de hacer el bien. Si alguno no obedece
nuestra palabra por carta, a ése sefialad-
lo y no tengdis trato con él, para que le
dé vergiienza. "Pero no lo tengdis por
enemigo, sino amonestadle como a her-
mano. '*Y el mismo Sefor de paz os dé
siempre paz en toda manera. El Seiior
sea con todos vosotros.

Conclusiéon

"Este saludo es de mi mano, Pablo.
Asi es mi firma en todas mis cartas, tal
como escribo. '!La gracia de nuestro
Seiior Jesucristo sea con todos vosotros.
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1 TIMOTEO

Pablo, apéstol de Cristo Jesds por

mandato de Dios nuestro Salvador y
de Cristo Jests nuestra esperanza; Z%a
Timoteo, verdadero hijo en la fe: Gracia,
misericordia y paz, de parte de Dios
Padre y de Cristo Jesus nuestro Sefior.

Contra las falsas ensefianzas

*Como te rogué cuando parti para
Macedonia, quédate en Efeso, para que
requieras a algunos que no ensefien doc-
trinas extrafas, *‘ni presten atencion a
fabulas e interminables genealogias, que
sirven mds a especulaciones que al plan
de Dios, que es por la fe. *Pero el propd-
sito del mandamiento es el amor que
procede de un corazén puro, de una
buena conciencia y de una fe no fingida.
SAlgunos de ellos, habiéndose desviado,
se apartaron en pos de vanas palabrerias,
'queriendo ser maestros de la ley, sin
entender ni lo que hablan ni lo que afir-
man con tanta seguridad.

8Sabemos, sin embargo, que la ley es
buena, si uno la usa legitimamente. °Y
conocemos esto: que la ley no ha sido
puesta para el justo, sino para los rebel-
des e insubordinados, para los impios y
pecadores, para los irreverentes y profa-
nos, para los parricidas y matricidas,
para los homicidas, '“para los fornica-
rios, para los homosexuales, para los
secuestradores, para 10s mentirosos, para
los perjuros, y para cuanto haya contra-
rio a la sana doctrina, ''segin el evange-
lio de la gloria del Dios bendito, que me
ha sido encomendado.

Accién de gracias por el ministerio
Doy gracias al que me fortalecid, a
Cristo Jesuds nuestro Sefior, porque me
tuvo por fiel al ponerme en el ministerio,
a pesar de que antes fui blasfemo, per-
seguidor e insolente. Sin embargo, recibi
misericordia porque, siendo ignorante, lo
hice en incredulidad. “Pero la gracia de
nuestro Sefior fue mas que abundante con
la fe y el amor que hay en Cristo Jests.
“Fiel es esta palabra y digna de toda
aceptacion: que Cristo Jesis vino al
mundo para salvar a los pecadores, de los

cuales yo soy el primero. '“No obstante,
por esta razén recibi misericordia, para
que Cristo Jesis mostrase en mi, el pri-
mero, toda su clemencia, paraejemplo de
los que habian de creer en €l para vida
eterna. '""Por tanto, al Rey de los siglos,
al inmortal, invisible y tnico Dios, sean
la honra y la gloria por los siglos de los
siglos. Amén.

"*Este mandamiento te encargo, hijo
Timoteo, conforme a las profecias que
antes se hicieron acerca de ti, para que
milites por ellas la buena milicia, '"man-
teniendo la fe y la buena conciencia, la
cual algunos desecharon y naufragaron
en cuanto a la fe. *Entre éstos estdn
Himeneo y Alejandro, a quienes he entre-
gado a Satands, para que aprendan a no
blasfemar.

Sobre la oracién y la conducta

Por esto exhorto, ante todo, que se
hagan siplicas, oraciones, interce-
siones y acciones de gracias por todos los
hombres; ?por los reyes y por todos los
que estdn en eminencia, para que lleve-
mos una vida tranquila y reposada en
toda piedad y dignidad. °Esto es buenoy
aceptable delante de Dios nuestro
Salvador, ‘quien quiere que todos los
hombres sean salvos y que lleguen al co-
nocimiento de la verdad. ‘Porque hay un
solo Dios y un solo mediador entre Dios
y los hombres, Jesucristo hombre, *quien
se dio a si mismo en rescate por todos, de
lo cual se dio testimonio a su debido
tiempo. "Para esto yo fui constituido pre-
dicador, apdstol y maestro de los gentiles
en fe y verdad. Digo la verdad; no mien-
to.
*Quiero, pues, que los hombres oren
en todo lugar, levantando manos piado-
sas, sin ira ni discusién. *Asimismo, que
las mujeres se atavien con vestido deco-
roso, con modestia y prudencia; no con
peinados ostentosos, ni oro, ni perlas, ni
vestidos costosos; ''sino mds bien con
buenas obras, como conviene a mujeres
que profesan reverencia a Dios.
"La mujer aprenda en silencio, con
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toda sujecién; "?porque no permito a una
mujer enseiar ni ejercer dominio sobre
el hombre, sino estar en silencio. "*Pues
Adin fue formado primero; después,
Eva. “Ademds, Adan no fue enganado;
sino la mujer, al ser engafiada, incurrié
en transgresion. '*Sin embargo, se salva-
rd teniendo hijos, si permanece en fe,
amor y santidad con prudencia.

Requisitos para ser obispo

Fiel es esta palabra: Si alguien anhe-

la el obispado, desea buena obra.
Entonces es necesario que el obispo sea
irreprensible, marido de una sola mujer,
sobrio, prudente, decoroso, hospitalario,
apto para ensefar; ‘no dado al vino; no
violento, sino amable; no contencioso ni
amante del dinero. “Que gobierne bien
su casa y tenga a sus hijos en sujecién
con toda dignidad. *Porque si alguien no
sabe gobernar su propia casa, ;como cui-
dard de la iglesia de Dios? °Que no sea
un recién convertido, para que no se
llene de orgullo y caiga en la condena-
cidon del diablo. ’También debe tener
buen testimonio de los de afuera, para
que no caiga en el reproche y la trampa
del diablo.

Requisitos para ser didcono
tAsimismo, los didconos deben ser
dignos de respeto, sin doblez de lengua,
no dados a mucho vino ni amantes de
ganancias deshonestas; que mantengan
el misterio de la fe con limpia concien-
cia. “Que éstos sean probados primero y
que después sirvan como didconos, si es
que son hallados irreprensibles. ''Las
mujeres, asimismo, deben ser dignas de
respeto, no calumniadoras, sobrias, fieles
en todo. “Los didconos sean maridos de
una sola mujer; que gobiernen bien a
sus hijos y sus propias casas. “Porque
los que sirven bien como didconos ganan
para si buena reputacién y mucha con-
fianza en la fe que es en Cristo Jess.

Verdades centrales del evangelio

“Te escribo esto, esperando ir a verte
pronto, ‘’para que si me tardo, sepas
como te conviene conducirte en la casa
de Dios, que es la iglesia del Dios vivo,
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columna y fundamento de la verdad.
'Indiscutiblemente, grande es el mis-
terio de la piedad:
El fue manifestado en la carne,
justificado por el Espiritu,
visto por los dngeles,
proclamado entre las naciones,
creido en el mundo,
y recibido arriba en gloria.

Contra la apostasia

Pero el Espiritu dice claramente

que en los dltimos tiempos algunos
se apartaran de la fe, prestando atencion
a espiritus engaiflosos y a doctrinas de
demonios. 2Con hipocresia hablardn
mentira, teniendo cauterizada la con-
ciencia. *Prohibirdn casarse y mandardn
abstenerse de los alimentos que Dios
cred para que, con accidn de gracias,
participasen de ellos los que creen y han
conocido la verdad. “Porque todo lo que
Dios ha creado es bueno, y no hay que
rechazar nada cuando es recibido con
accion de gracias; ‘pues es santificado
por medio de la palabra de Dios y de la
oracion.

El buen ministro de Jesucristo

°Si expones estas cosas a los herma-
nos, seras buen ministro de Jesucristo,
nutrido de las palabras de la fe y de la
buena doctrina, la cual has seguido de
cerca. 'Desecha las fabulas profanas y
de viejas, y ejercitate para la piedad.
!Porque el ejercicio fisico para poco
aprovecha; pero la piedad para todo
aprovecha, pues tiene promesa para la
vida presente y para la venidera.

%Fiel es esta palabra y digna de toda
aceptacion. "“Porque para esto mismo
trabajamos arduamente y luchamos,
pues esperamos en el Dios viviente,
quien es el Salvador de todos los hom-
bres, especialmente de los que creen.

"Estas cosas manda y enseiia.
12Nadie tenga en poco tu juventud; pero
sé ejemplo para los creyentes en pala-
bra, en conducta, en amor, en fe y en
pureza. “Entre tanto que voy, octlipate
en la lectura, en la exhortacion y en la
ensenanza.

“No descuides el don que estd en ti,
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que te ha sido dado por medio de profe-
cia, con la imposicion de las manos del
concilio de ancianos. "“Dedicate a estas
cosas; octipate en ellas, para que tu pro-
greso sea manifiesto a todos. '*Ten cui-
dado de ti mismo y de la doctrina; per-
siste en ello, pues haciendo esto te salva-
rds a ti mismo y a los que te escuchan.

No reprendas con dureza al anciano,

sino exhdrtale como a padre; a los
‘més jovenes, como a hermanos; 2a las
ancianas, como a madres; y a las jove-
nes, como a hermanas, con toda pureza.

Acerca de las viudas en la iglesia

‘Honra a las viudas que realmente
sean viudas. ‘Pero si alguna viuda tiene
hijos o nietos, que aprendan primero a
ser piadosos con los de su propia casa y
a recompensar a sus padres, porque esto
es aceptable delante de Dios. *Ahora
bien, la que es realmente viuda, y que ha
quedado sola, ha puesto su esperanza en
Dios y persevera en stplica y oraciones
de noche y de dia; ‘pero la que se entre-
ga a los placeres, viviendo est4 muerta.
"Manda también estas cosas para que
sean irreprensibles. ®Si alguien no tiene
-cuidado de los suyos, y especialmente de
los de su casa, ha negado la fe y es peor
que un incrédulo.

°La viuda sea incluida en la lista des-
pués de haber cumplido por lo menos
sesenta afios, que haya sido esposa de un
solo marido, '’que tenga testimonio de
buenas obras; si ha criado hijos, si ha
practicado la hospitalidad, si ha lavado
los pies de los santos, si ha socorrido a
los afligidos y si se ha dedicado a toda
buena obra. '"Pero no admitas a las viu-
das mds joévenes, porque cuando sus
pasiones las apartan de Cristo, quieren
casarse, '“estando bajo juicio por haber
abandonado su primer compromiso. Y
a la vez aprenden a ser ociosas, andando
de casa en casa. No s6lo aprenden a ser
ociosas, sino también chismosas y entre-
metidas, hablando lo que no conviene.
“Por eso quiero que las mds jovenes se
casen, crien hijos, gobiernen su casa y
no den al adversario ninguna ocasién de
reproche; ‘*porque ya algunas se han
extraviado en pos de Satanas.
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'6Si algin creyente o alguna creyente
tiene viudas, cuidelas. No sea carga para
la iglesia, a fin de que haya lo suficiente
para las que realmente son viudas.

Acerca de los obreros en la iglesia

'"Los ancianos que dirigen bien sean
tenidos por dignos de doble honor, espe-
cialmente los que trabajan arduamente
en la palabra y en la ensefianza. "*Porque
la Escritura dice: No pordrds bozal al
buey que trilla. Ademés: “El obrero es
digno de su salario.”

“No admitas acusacién contra un
anciano a no ser que haya dos o tres tes-
tigos. A los que contindan pecando,
repréndelos delante de todos para que los
otros tengan temor. *Requiero solemne-
mente delante de Dios y de Cristo Jests
y de sus dngeles escogidos, que guardes
estas cosas sin prejuicio, no haciendo
nada con parcialidad.

#2No impongas las manos a ninguno
con ligereza, ni participes en pecados
ajenos; consérvate puro. *De aqui en
adelante no tomes agua; usa, m4s bien,
un poquito de vino a causa de tu estoma-
go y de tus frecuentes enfermedades.

#Los pecados de algunos hombres se
hacen patentes antes de comparecer en
juicio, pero a otros les alcanzan después.
“De la misma manera, las buenas obras
se hacen patentes de antemano; y aunque
sean de otra manera, no es posible man-
tenerlas ocultas.

Conducta de los siervos creyentes

Todos los que estdn bajo el yugo de

la esclavitud tengan a sus propios
amos como dignos de toda honra, para
que no sea desacreditado el nombre de
Dios, ni la doctrina. 2Los que tienen
amos creyentes, no 1os tengan en menos
por ser hermanos. Al contrario, sirvanles
mejor por cuanto son creyentes y ama-
dos los que se benefician de su buen ser-
vicio. Esto ensefa y exhorta.

La piedad y la verdadera riqueza

*Si alguien ensefia algo diferente y no
se conforma a las sanas palabras de
nuestro Sefior Jesucristo y a la doctrina
que es conforme a la piedad, “se ha lle-
nado de orgullo y no sabe nada. M4s
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bien, delira acerca de controversias y
contiendas de palabras, de las cuales
vienen envidia, discordia, calumnias,
sospechas perversas, *y necias rencillas
entre hombres de mente corrompida y
privados de la verdad, que tienen la pie-
dad como fuente de ganancia.

¢Sin embargo, grande ganancia es la
piedad con contentamiento. ’Porque
nada trajimos a este mundo, y es eviden-
te que nada podremos sacar. fAsi que,
teniendo el sustento y con qué cubrir-
nos, estaremos contentos con esto.
*Porque los que desean enriquecerse
caen en tentacion y trampa, y en muchas
pasiones insensatas y dafiinas que hun-
den a los hombres en ruina y perdicién.
"Porque el amor al dinero es raiz de
todos los males; el cual codiciando algu-
nos, fueron descarriados de la fe y se
traspasaron a si mismos con muchos
dolores.

La buena batalla de la fe

Pero td, oh hombre de Dios, huye de
estas cosas y sigue la justicia, la piedad,
la fe, el amor, la perseverancia, la man-
sedumbre. "?Pelea la buena batalla de la
fe; echa mano de la vida eterna, a la cual
fuiste llamado y confesaste la buena
confesién delante de muchos testigos.

""Te mando delante de Dios, quien da
vida a todas las cosas, y de Cristo Jests,
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quien dio testimonio de la buena confe-
sién delante de Poncio Pilato, '‘que
guardes el mandamiento sin mancha ni
reproche, hasta la aparicién de nuestro
Sefior Jesucristo. '*A su debido tiempo
la mostrard el Bienaventurado y solo
Poderoso, el Rey de reyes y Senor de
sefiores; ‘'‘el Unico que tiene inmortali-
dad, que habita en luz inaccesible, a
quien ninguno de los hombres ha visto
ni puede ver. A €l sea la honra y el
dominioeterno. Amén.

A los ricos de la edad presente
manda que no sean altivos, ni pongan su
esperanza en la incertidumbre de las
riquezas, sino en Dios quien nos provee
todas las cosas en abundancia para que
las disfrutemos. '*Que hagan el bien,
que seanricos en buenas obras, que sean
generosos y dispuestos a compartir,
“atesorando para si buen fundamento
para €l porvenir, para que echen mano
de la vida verdadera.

Conclusién

%0h Timoteo, guarda lo que se te ha
encomendado, evitando las profanas y
vanas palabrerias y los argumentos de la
falsamente llamada ciencia; ?'la cual
profesando algunos se descarriaron en
cuanto ala fe.

La gracia sea con vosotros.
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2 TIMOTEO

Pablo, apéstol de Cristo Jesus por la

voluntad de Dios, segin la promesa
de la vida que es en Cristo Jesus; 2a
Timoteo, amado hijo: Gracia, misericor-
dia y paz, de parte de Dios el Padre y de
Cristo Jestis nuestro Sefior.

No te avergiiences de testificar

Doy gracias a Dios, a quien rindo
culto con limpia conciencia como lo
hicieron mis antepasados, de que sin
cesar me acuerdo de ti en mis oraciones
de noche y de dia. ‘Me he acordado de
tus ldgrimas y deseo verte para ser lleno
de gozo. °*Traigo a la memoria la fe no
fingida que hay en ti, la cual habit6 pri-
mero en tu abuela Loida y en tu madre
Eunice, y estoy convencido de que tam-
bién en ti.

*Por esta razén, te vuelvo a recordar
que avives el don de Dios que est4 en ti
por la imposicién de mis manos.
"Porque no nos ha dado Dios un espiritu
de cobardia, sino de poder, de amor y de
dominio propio. *Por tanto, no te aver-
giiences de dar testimonio de nuestro
Sefior, ni de mi, prisionero suyo. Més
bien, sé participe conmigo de los sufri-
mientos por el evangelio, segtin el poder
de Dios. °Fue €l quien nos salvé y nos
llamé con santo llamamiento, no confor-
me a nuestras obras, sino conforme a su
propio propdsito y gracia, la cual nos fue
dada en Ciristo Jesus antes del comienzo
del tiempo; '%y ahora ha sido manifesta-
da por la aparicion de nuestro Salvador
Cristo Jests. El anul6 la muerte y sac6 a
la luz la vida y la inmortalidad por
medio del evangelio, 'del cual he sido
puesto como predicador, apéstol y maes-
tro. "“Por esta razén padezco estas cosas,
pero no me avergiienzo; porque yo sé a
quien he creido, y estoy convencido de
que €l es poderoso para guardar mi
dep6sito para aquel dia.

3Ten presente el modelo de las sanas
palabras que has ofdo de mf, en la fe y el
amor en Cristo Jesis. "Guarda el buen
dep6sito por medio del Espiritu Santo
que habita en nosotros.

Ya sabes que se apartaron de mi
todos los de Asia, entre ellos Figelo y
Hermoégenes. '*El Sefior conceda miseri-
cordia a la casa de Onesiforo, porque
muchas veces me reanimé y no se aver-
gonz6 de mis cadenas. '"M4s bien, cuan-
do estuvo en Roma, me buscé solicita-
mente y me hall6. 'EIl Sefior le conceda
que halle misericordia de parte del Sefior
en aquel dia. Cuédnto nos ayud6 en
Efeso, tii 1o sabes muy bien.

Sé buen soldado de Cristo

Tu pues, hijo mio, fortalécete en la

gracia que es en Cristo Jesis. Lo
que ofste de parte mia mediante muchos
testigos, esto encarga a hombres fieles
que sean id6neos para ensefiar también a
otros. °Td, pues, sé participe de los
sufrimientos como buen soldado de
Cristo Jesus. “Ninguno en campaia mili-
tar se enreda en los negocios de la vida,
a fin de agradar a aquel que lo alist6
como soldado. *Ademds, si algtin atleta
compite, no es coronado a menos que
compita segun las reglas. °El labrador
que trabaja esforzadamente es quien
debe recibir primero su parte de los fru-
tos. 'Considera bien lo que digo, pues el
Seiior te daré entendimiento en todo.

Ten presente a Jesucristo

tAcuérdate de Jesucristo, resucitado
de entre los muertos, de la descendencia
de David, conforme a mi evangelio. *Por
€1 soporto sufrimientos hasta prisiones,
como si fuera malhechor. jPero la pala-
bra de Dios no est4 presa!

1°Por tanto, todo lo sufro a favor de
los escogidos, para que ellos también
obtengan la salvacién que es en Cristo
Jests, con gloria eterna. !Fiel es esta
palabra:

Si morimos con él,

también viviremos con €l.

12Si perseveramos,

también reinaremos con €él.

Si le negamos, €l también nos negaré.

13Si somos infieles, é1 permanece fiel,

porque no puede negarse a s{ mismo.
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Procura ser obrero aprobado

“Recuérdales esto, requiriéndoles
delante de Dios que no contiendan sobre
palabras, que para nada aprovecha, sino
que lleva a la ruina a los que oyen.

*Procura con diligencia presentarte a
Dios aprobado, como obrero que no
tiene de qué avergonzarse, que traza
bien la palabra de verdad. 'Pero evita
las profanas y vanas palabrerias, porque
conducirdn m4s y mds a la impiedad.
7Y la palabra de ellos carcomerd como
gangrena. Entre ellos se cuentan
Himeneo y Fileto, **quienes se extravia-
ron con respecto a la verdad, sostenien-
do que la resurreccién ya ha ocurrido, y
trastornaron la fe de algunos. A pesar
de todo, el sélido fundamento de Dios
queda firme, teniendo este sello: Conoce
el Sefior a los que son suyos y “Apértese
de iniquidad todo aquel que invoca el
nombre del Sefior.”

2Pero en una casa grande, no sola-
mente hay vasos de oro y de plata, sino
también de madera y de barro. Ademds,
hay unos para uso honroso y otros para
uso comin. 2'Asi que, si alguno se lim-
pia de estas cosas, serd un vaso para
honra, consagrado y iitil para el Sefior,
preparado para toda buena obra.

#Huye, pues, de las pasiones juveni-
les y sigue la justicia, la fe, el amor y la
paz con los que de corazén puro invo-
can al Seiior. #Pero evita las discusio-
nes necias e ignorantes, sabiendo que
engendran contiendas. *Pues el siervo
del Sefior no debe ser contencioso, sino
amable para con todos, apto para ense-
far y sufrido; *corrigiendo con manse-
dumbre a los que se oponen, por si qui-
z4s Dios les conceda que se arrepientan
para comprender la verdad, %y se esca-
pen de la trampa del diablo, quien los
tiene cautivos a su voluntad.

Evita a los falsos piadosos

También debes saber esto: que en
los tltimos dias se presentardn
tiempos dificiles. *Porque habrd hom-
bres amantes de si mismos y del dinero.
Serdn vanagloriosos, soberbios, blasfe-
mos, desobedientes a los padres, ingra-
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tos, impios, 3sin afecto natural, implaca-
bles, calumniadores, intemperantes,
crueles, aborrecedores de lo bueno,
‘traidores, impetuosos, envanecidos y
amantes de los placeres méds que de
Dios. *Tendrin apariencia de piedad,
pero negaran su eficacia. A éstos evita.
*Pues entre €stos estdn los que se meten
en las casas y se llevan cautivas a las
mujercillas cargadas de pecados, arras-
tradas por diversas pasiones, ’que siem-
pre estdn aprendiendo y nunca logran
llegar al conocimiento de la verdad. ®De
la manera que Janes y Jambres se opu-
sieron a Moisés, asi también éstos se
oponen a la verdad. Son hombres de
mente corrompida, réprobos en cuanto a
la fe. *Pero no irdn muy lejos, porque su
insensatez seré evidente a todos, como
también lo fue la de aquéllos.

Persiste en lo que has aprendido

"%Pero ti has seguido de cerca mi
ensefianza, conducta, propdsito, fe,
paciencia, amor, perseverancia, ''perse-
cuciones y aflicciones, como las que me
sobrevinieron en Antioquia, Iconio'y
Listra. Todas estas persecuciones he
sufrido, y de todas me libré el Sefior.
También todos los que quieran vivir
piadosamente en Cristo Jestis serdn per-
seguidos. "“Pero los malos hombres y
los engaiiadores irdn de mal en peor,
engafando y siendo engafados.

“Pero persiste ti en lo que has apren-
dido y te has persuadido, sabiendo de
quienes lo has aprendido "y que desde
tu nifiez has conocido las Sagradas
Escrituras, las cuales te pueden hacer
sabio para la salvacion por medio de la
fe que es en Cristo Jesis.

*Toda la Escritura es inspirada por
Dios y es titil para la ensefianza, para la
reprension, para la correccion, para la
instruccion en justicia, “a fin de que el
hombre de Dios sea perfecto, entera-
mente capacitado para toda buena obra.

Cumple tu ministerio

Te requiero delante de Dios y de
Cristo Jesus, quien ha de juzgar a
los vivos y a los muertos, tanto por su
manifestacién como por su reino:
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Predica la palabra; mantente dispuesto a
tiempo y fuera de tiempo; convence,
reprende y exhorta con toda paciencia y
ensefanza. ‘Porque vendra el tiempo
cuando no soportarédn la sana doctrina;
mds bien, teniendo comez6n de oir,
amontonaran para si maestros conforme
a sus propias pasiones, ‘y a la vez que
apartarén sus oidos de la verdad, se vol-
veran a las fabulas. *Pero tu, sé sobrio
en todo; soporta las aflicciones; haz obra
de evangelista; cumple tu ministerio.

*Porque yo ya estoy a punto de ser
ofrecido en sacrificio, y el tiempo de mi
partida ha llegado. 'He peleado la buena
batalla; he acabado la carrera; he guarda-
do la fe. ®Por lo dem4s, me est4 reserva-
da la corona de justicia, la cual me dard
el Seiior, el Juez justo, en aquel dfa. Y
no s6lo a mi, sino también a todos los
que han amado su venida.

Instrucciones personales

Procura venir pronto a verme, ‘°por-
que Demas me ha desamparado, habien-
do amado el mundo presente, y se fue a
Tesalénica. Crescente fue a Galacia, y
Tito a Dalmacia. 'Sélo Lucas est4 con-
migo. Toma a Marcos y triele contigo,
porque me es litil para el ministerio. A
Tiquico envi€ a Efeso.
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“Trae, cuando vengas, el manto que
dejé en Troas en casa de Carpo, y los
rollos, especialmente los pergaminos.

“Alejandro el herrero me ha causado
muchos males. El Seiior le pagard con-
forme a sus hechos. '*Guérdate ti tam-
bién de él, porque en gran manera ha
resistido a nuestras palabras.

“En mi primera defensa nadie estuvo
de mi parte. M4s bien, todos me desam-
pararon. No se les tome en cuenta.
""Pero el Sefior si estuvo conmigo y me
dio fuerzas para que por medio de mi
fuese cumplida la predicacién, y que
todos los gentiles escucharan. Y fui
librado de la boca del leén. "El Sefior
me librard de toda obra mala y me pre-
servard para su reino celestial. A él sea
la gloria por los siglos de los siglos.
Amén.

Saludos finales

¥Saluda a Priscila y a Aquilas, y a la
casa de Onesiforo. *Erasto se quedod en
Corinto, y a Tréfimo lo dejé enfermo en
Mileto. ?Procura venir antes del invier-
no. Te saludan Eubulo, Pudente, Lino,
Claudia y todos los hermanos.

ZE] Serior Jesucristo sea con tu espiri-
tu. La gracia sea con vosotros.
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TITO

Pablo, siervo de Dios y apdstol de

Jesucristo segtin la fe de los elegi-
dos de Dios y el pleno conocimiento de
la verdad —Ila cual es segtin la piedad
’basada en la esperanza de la vida eter-
na, que el Dios que no miente prometié
desde antes del comienzo del tiempo, ’y
a su debido tiempo manifest6 su palabra
en la predicacion que se me ha contiado
por mandato de Dios nuestro Salvador-;
“a Tito, verdadero hijo segin la fe que
nos es comiin: Gracia y paz, de Dios
Padre y de Cristo Jesis nuestro
Salvador.

Requisitos para los ancianos

SPor esta causa te dejé en Creta: para
que pusieras en orden lo que faltase y
establecieras ancianos en cada ciudad,
como te mandé. °Sea el anciano irre-
prensible, marido de una sola mujer, que
tenga hijos creyentes que no sean acusa-
dos como libertinos o rebeldes. "Porque
es necesario que el obispo sea irrepren-
sible como mayordomo de Dios; que no
sea arrogante, ni de mal genio, ni dado
al vino, ni pendenciero, ni dvido de
ganancias deshonestas. ®Antes bien,
debe ser hospitalario, amante de lo
bueno, prudente, justo, santo y duefio de
sf mismo; °que sepa retener la palabra
fiel conforme a la doctrina, para que
pueda exhortar con sana ensefianza y
también refutar a los que se oponen.

Contra los falsos maestros

YPorque hay atiin muchos rebeldes,
habladores de vanidades y engafnadores,
especialmente de los de la circuncision.
A ellos es preciso tapar la boca, pues
por ganancias deshonestas trastornan
casas enteras, ensefiando lo que no es
debido. 2Uno de ellos, su propio profe-
ta, ha dicho: “Los cretenses son siempre
mentirosos, malas bestias, glotones
perezosos.” "“Este testimonio es cierto.
Por tanto, repréndeles severamente para
que sean sanos en la fe, “no atendiendo
a fabulas judaicas ni a mandamientos de
hombres que se apartan de la verdad.

Para los que son puros, todas las
€0sas son puras; pero para los impuros e
incrédulos nada es puro, pues hasta sus
mentes y sus conciencias estdn corrom-
pidas. '*Profesan conocer a Dios, pero
con sus hechos lo niegan; son abomina-
bles, desobedientes y reprobados para
toda buena obra.

Lasana doctrina y la vida

Pero habla ti lo que estd de acuerdo

con la sana doctrina; 2que los hom-
bres mayores sean sobrios, serios y pru-
dentes, sanos en la fe, en el amor y en la
perseverancia. *Asimismo, que las
mujeres mayores sean reverentes en
conducta, no calumniadoras ni esclavas
del mucho vino, maestras de lo bueno,
*‘de manera que encaminen en la pruden-
cia a las mujeres jovenes: a que amen a
sus maridos y a sus hijos, ‘a que sean
prudentes y castas, a que sean buenas
amas de casa, a que estén sujetas a sus
propios maridos, para que la palabra de
Dios no sea desacreditada.

*Exhorta asimismo a los jévenes a
que sean prudentes, ’mostrdndote en
todo como ejemplo de buenas obras.
Demuestra en tu ensefianza integridad,
seriedad ®y palabra sana e irreprensible,
para que el que se nos oponga se aver-
giience, no teniendo nada malo que
decir de ninguno de nosotros.

*Exhorta a los siervos a que estén
sujetos a sus propios amos en todo: que
sean complacientes y no respondones;
“que no defrauden, sino que demuestren
toda buena fe para que en todo adornen
la doctrina de Dios nuestro Salvador.

"Porque la gracia salvadora de Dios
se ha manifestado a todos los hombres,
Zensefidndonos a vivir de manera pru-
dente, justa y piadosa en laedad presen»
te, renunciando a la impiedad y a las
pasiones mundanas, ‘“aguardando la
esperanza bienaventurada, la manifesta-
cion de la gloria del gran Dios y
Salvador nuestro Jesucristo, ‘*quien se
dio a si mismo por nosotros para redi-
mirnos de toda iniquidad y purificar
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para si mismo un pueblo propio, celoso
de buenas obras. '“Estas cosas habla,
exhorta y reprende con toda autoridad.
iQue nadie te menosprecie!

La conducta cristiana

Recuérdales que se sujeten a los

gobernantes y a las autoridades, que
obedezcan, que estén dispuestos para
toda buena obra; ’que no hablen mal de
nadie, que no sean contenciosos sino
amables, demostrando toda considera-
cién por todos los hombres.

*Porque en otro tiempo nosotros tam-
bién éramos insensatos, desobedientes,
extraviados. Estdbamos esclavizados por
diversas pasiones y placeres, viviendo en
malicia y en envidia. Eramos aborreci-
bles, odidndonos unos a otros. *‘Pero
cuando se manifest6 la bondad de Dios
nuestro Salvador y su amor por los hom-
bres, °¢l nos salv6, no por las obras de
justicia que nosotros hubiésemos hecho,
sino segun su misericordia; por medio
del lavamiento de la regeneraci6n y de la
renovacién del Espiritu Santo, °que €l
derramé sobre nosotros abundantemente

. por medio de Jesucristo nuestro
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Salvador. Y esto, para que, justificados
por su gracia, seamos hechos herederos
conforme a la esperanza de la vida eter-
na. *Fiel es esta palabra.

Conclusién
Acerca de estas cosas, quiero que
hables con firmeza, para que los que han
creido en Dios procuren ocuparse en
buenas obras. Estas cosas son buenas y
titiles a los hombres. °Pero evita las con-
tiendas necias, las genealogias, las con-
troversias y los debates acerca de la ley;
porque de nada aprovechan y son vanos.
“Después de una y otra amonestacion,
rechaza al hombre que causa divisiones,
'sabiendo que el tal se ha pervertido y
peca, habiéndose condenado a si mismo.
2Cuando yo envie a ti a Artemas 0 a
Tiquico, procura venir a mi a Nic6polis,
pues alli he decidido pasar el invierno.
“Encamina a Zenas, maestro de la ley, y
a Apolos, para que no les falte nada. “Y
aprendan los nuestros a dedicarse a las
buenas obras para los casos de necesi-
dad, con el fin de que no sean sin fruto.
Te saludan todos los que estdn con-
migo. Saluda a los que nos aman en la
fe. La gracia sea con todos vosotros.
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FILEMON

'Pablo, prisionero de Cristo Jesis, y
el hermano Timoteo; a Filemén el
amado y colaborador nuestro, 2a la her-
mana Apia, a Arquipo nuestro compaiie-
ro de milicia, y a la iglesia que est4 en
tu casa: ‘Gracia a vosotros y paz de
parte de Dios nuestro Padre y del Sefior
Jesucristo.

Accién de gracias

‘Doy gracias siempre a mi Dios,
haciendo mencién de ti en mis oracio-
nes; ‘porque oigo del amor y de la fe
que tienes para con el Sefior Jesis y
hacia todos los santos, °de manera que
la comunién de tu fe ha venido a ser efi-
caz en el pleno conocimiento de todo lo
bueno que hay en nosotros para la gloria
de Cristo. ’Porque tuve gran gozo y
aliento por tu amor, pues los corazones
de los santos, oh hermano, han sido con-
fortados por medio tuyo.

Intercesiéon por Onésimo

Por lo tanto, aunque tengo mucha
confianza en Cristo para ordenarte 1o
que conviene, ’mds bien intercedo en
amor —siendo como soy, Pablo anciano
y ahora también prisionero de Cristo
Jesis—; "intercedo ante ti en cuanto a
mi hijo Onésimo, a quien he engendrado
en mis prisiones. '"En otro tiempo €l te
fue initil; pero ahora es itil, tanto para
ti como para mi. "Te lo vuelvo a
enviar, a é1 que es mi propio corazén.
BYo deseaba retenerlo conmigo, para

que en tu lugar me sirviera en mis pri-
siones por el evangelio. '“Pero sin tu
consentimiento no quise hacer nada,
para que tu bondad no fuera como por
obligacién, sino de buena voluntad.
“Pues quizéds por estarazén se apartd
por un tiempo, para que lo recibas ahora
para siempre; '®ya no como a un escla-
vo, sino mds que esclavo, como a un
hermano amado, especialmente para mi,
pero con mayor razon para ti, tanto en la
came como en el Seiior.

"Asf que, si me tienes por compaiie-
ro, recibele como a mi mismo. "“Si en
algo te hizo daiio, o te debe, ponlo a mi
cuenta. “Yo, Pablo, lo escribo con mi
propia mano: Yo lo pagaré; por no
decirte que también ti mismo te me
debes a mi. *Si, hermano, yo quisiera
tener este beneficio de ti en el Sefior:
iConforta mi corazén en el Sefior!

?Habiendo confiado en tu obedien-
cia, te escribo sabiendo que hards aun
més de lo que digo. *A la vez, prepéra-
me también alojamiento, pues espero
que mediante vuestras oraciones yo 0s
sea concedido.

o ez

Salutaciones y bendicién final

#Te saludan Epafras, mi compaiiero
de prisiones por Cristo Jests, *y mis
colaboradores Marcos, Aristarco,
Demas y Lucas.

»La gracia del Sefior Jesucristo sea
con vuestro espiritu.
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HEBREOS

La definitiva revelacion en Cristo

Dios, habiendo hablado en otro

tiempo muchas veces y de muchas
maneras a los padres por los profetas,
%en estos (ltimos dfas nos ha hablado por
el Hijo, a quien constituy6 heredero de
todo, y por medio de quien, asimismo,
hizo el universo. °El es el resplandor de
su gloria y la expresion exacta de su
naturaleza, quien sustenta todas las cosas
con la palabra de su poder. Y cuando
habia hecho la purificacién de nuestros
pecados, se sent6 a la diestra de la
Majestad en las alturas.

Jesucristo, superior a los 4ngeles

“‘Fue hecho tanto superior a los 4dnge-
les, asi como el nombre que ha heredado
es méds excelente que el de ellos.
*Porque, ¢a cudlde los dngele~ dijo Dios
jamas:

Hijo mio eres ti;

Yo te he engendrado hoy;
y otra vez:

Yo seré para él, Padre;

y él serd para mi, Hijo?

®Otra vez, al introducir al Primogénito
en el mundo, dice:

Adorenle todos los dngeles de Dios.

Y de los 4ngeles dice:

El hace a sus dngeles vientos,

y a sus servidores llama de fuego;

*mientras que del Hijo dice:

Tu trono, oh Dios,

es por los siglos de los siglos;

cetro de rectitud

es el cetro de tu reino.

SAmaste la justicia

y aborreciste la iniquidad;

por lo cual te ungio Dios,

el Dios tuyo,

con aceite de alegria,

mds que a tus comparieros.

IUY:

Tu, oh Serior, en el principio

fundaste la tierra,

y los cielos son

obra de tus manos.

"Ellos perecerdn,

pero ti permaneces;

todos ellos se envejecerdn

como un vestido.

2Como a manto los enrollards,

Y serdn cambiados como vestido.

Pero ti eres el mismo,

Y tus afios no se acabardn.

B:Y a cuél de sus 4dngeles ha dicho

jamaés:

Siéntate a mi diestra

hasta que ponga a tus enemigos

por estrado de tus pies?

¢ Acaso no son todos espiritus servi-
dores, enviados para ministrar a favor de
los que han de heredar la salvaci6n?

Una salvacién tan grande

Por lo tanto, es necesario que con

més diligencia atendamos a las
cosas que hemos oido, no sea que nos
deslicemos. “Pues si la palabra dicha por
los dngeles fue firme, y toda transgresion
y desobediencia recibid justa retribucion,
3;c6mo escaparemos nosotros si descui-
damos una salvacion tan grande? Esta
salvacion, que al principio fue declarada
por el Sefior, nos fue confirmada por
medio de los que oyeron, ‘dando Dios
testimonio juntamente con ellos con
sefiales, maravillas, diversos hechos
poderosos y dones repartidos por el
Espiritu Santo segin su voluntad.

El Autor de la salvacion

*Porque no fue a los 4ngeles a quienes
Dios someti6 el mundo venidero del cual
hablamos. °Pues alguien dio testimonio
en un lugar, diciendo:

¢ Qué es el hombre,

para que te acuerdes de él,

o el hijo del hombre,

para que tengas cuidado de él?

"Le has hecho por poco tiempo

menor que los dngeles;

le coronaste de gloria y de honra;

¥odas las cosas sometiste

debajo de sus pies.

Al someter a €l todas las cosas, no
dejé nada que no esté sometido a él.
Pero ahora no vemos todavia todas las
cosas sometidas a él. °Sin embargo,
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vemos a Jesus, quien por poco tiempo
fue hecho menor que los 4ngeles,. coro-
nado de gloria y honra por el padeci-
miento de la muerte, para que por la
gracia de Dios gustase la muerte por
todos.

*Porque le convenia a Dios —por
causa de quien y por medio de quien
todas las cosas existen— perfeccionar al
Autor de la salvacién de ellos, por
medio de los padecimientos, para con-
ducir a muchos hijos a la gloria. "'Pues
tanto el que santifica como los que son
santificados, todos provienen de uno.
Por esta razén, él no se avergiienza de
llamarlos hermanos, "diciendo:

Anunciaré a mis hermanos tu nom-

bre;

en medio de la congregacion te ala-

baré.

BY otra vez: Yo pondré mi confianza

en él. Y otra vez: He aqui, yo y los

hijos que Dios me dio.

“Por tanto, puesto que los hijos han
participado de came y sangre, de igual
manera €l participé también de lo
mismo, para destruir por medio de la
muerte al que tenia el dominio sobre la
muerte (éste es el diablo), "y para librar
a los que por el temor de la muerte esta-
ban toda la vida condenados a esclavi-
tud. '*Porque ciertamente él no tomé
para si a los dngeles, sino a la descen-
dencia de Abraham. ""Por tanto, era pre-
ciso que en todo fuese hecho semejante
a sus hermanos, a fin de ser un sumo
sacerdote misericordioso y fiel en el ser-
vicio delante de Dios, para expiar los
pecados del pueblo. '"Porque en cuanto
€l mismo padeci6 siendo tentado, es
poderoso para socorrer a los que son
tentados.

Jesucristo, superior a Moisés

Por tanto, hermanos santos, partici-

pantes del llamamiento celestial,
considerad a Jesus, el apdstol y sumo
sacerdote de nuestra confesion. ‘El era
fiel al que le constituy6, como también
lo fue Moisés en toda la casa de Dios.
*Pero €l ha sido estimado digno de una
gloria superior a la de Moisés, por cuan-
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to aquel que ha construido una casa
tiene mayor dignidad que la casa.
‘Porque toda casa es construida por
alguien, pero el constructor de todas las
cosas es Dios. *Moisés fue fiel como
siervo en toda la casa de Dios, para dar
testimonio de lo que se habia de decir
después. °En cambio, Cristo es fiel
como Hijo sobre su casa. Esta casa suya
SOmOS NOSOtros, si de veras retenemos la
confianza y el gloriarnos de la esperan-
za.

El reposo del pueblo de Dios

"Por eso, como dice el Espiritu Santo:

Si ois hoy su voz,

®no endurezcdis vuestros corazones

como en la provocacion,

en el dia de la prueba en el desierto,

Sdonde vuestros padres

me pusieron a gran prueba

Y vieron mis obras

durante cuarenta aros.

YPor esta causa me enojé

con aquella generacién

y dije: “Ellos siempre

se desvian en su corazén

Y no han conocido mis caminos.”

"Como juré en miira:

“;Jamds entrardn en mi reposo!”

Mirad, hermanos, que no haya en
ninguno de vosotros un corazén malo de
incredulidad que os aparte del Dios
vivo. "*M4s bien, exhortaos los unos a
los otros cada dia, mientras atin se dice:
‘“Hoy”, para que ninguno de vosotros se
endurezca por el engafio del pecado.
“Porque hemos llegado a ser participan-
tes de Cristo, si de veras retenemos el
principio de nuestra confianza hasta el
fin, “entre tanto se dice:

Si ois hoy su voz,

no endurezcdis vuestros corazones

como en la provocacion.
'*Porque ¢quiénes fueron aquellos que
habiendo oido le provocaron? ;No fue-
ron todos los que salieron de Egipto con
Moisés? ;Y con quiénes se disgustéd
durante cuarenta afios? ;(No fue precisa-
mente con los que pecaron, cuyos cuer-
pos cayeron en el desierto? '*;Y a quié-
nes juré que no entrarian en su reposo,
sino a aquellos que no obedecieron? “Y
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vemos que ellos no pudieron entrar debi-
do a su incredulidad.

Temamos, pues, mientras perma-

nezca atin la promesa de entrar en
Su reposo, no sea que alguno de vosotros
parezca quedarse atrds. 2Porque también
a nosotros, como a ellos, nos han sido
anunciadas las buenas nuevas; pero a
ellos de nada les aprovech6 oir la pala-
bra, porque no se identificaron por fe
con los que la obedecieron. *Pero los
que hemos creido si entramos en el repo-
s0, como €l ha dicho:

Como juré en mi ira:

“;Jamds entrardn en mi reposo!”
aunque sus obras quedaron terminadas
desde la fundacién del mundo. “Porque
en cierto lugar ha dicho asi del séptimo
dia: Y reposé Dios en el séptimo dia de
todas sus obras. °Y otra vez dice aqui:
“;Jamds entrardn en mi reposo!”

Puesto que falta que algunos entren
en el reposo, ya que aquellos a quienes
primero les fue anunciado no entraron a
causa de la desobediencia, 'Dios ha
determinado otra vez un cierto dia,
diciendo por medio de David: “Hoy”,
después de tanto tiempo, como ya se ha
dicho:

Si ois hoy su voz,

no endurezcdis vuestros corazones.
!Porque si Josué les hubiera dado el
reposo, no se hablaria después de otro
dia. °Por tanto, queda todavia un reposo
sabético para el pueblo de Dios. "El que
ha entrado en su reposo, también ha
reposado de sus obras, asi como Dios de
las suyas. !'Hagamos, pues, todo esfuer-
Zo para entrar en aquel reposo, no sea
que alguien caiga en el mismo ejemplo
de desobediencia.

Porque la Palabra de Dios es viva y
eficaz, y més penetrante que toda espada
de dos filos. Penetra hasta partir el alma
y el espiritu, las coyunturas y los tuéta-
nos, y discierne los pensamientos y las
intenciones del corazén. 'No existe
cosa creada que no sea manifiesta en su
presencia. M4s bien, todas estdn desnu-
das y expuestas ante los ojos de aquel a
quien tenemos que dar cuenta.
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Jesucristo, sumo sacerdote superior

“Por tanto, teniendo un gran sumo
sacerdote que ha traspasado los cielos,
Jestis el Hijo de Dios, retengamos nues-
tra confesién. '*Porque no tenemos un
sumo sacerdote que no puede compade-
cerse de nuestras debilidades, pues €l fue
tentado en todo igual que nosotros, pero
sin pecado. '*Acerquémonos, pues, con
confianza al trono de la gracia para que
alcancemos misericordia y hallemos gra-
cia para el oportuno socorro.

Pues todo sumo sacerdote que es
tomado de entre los hombres es

constituido para servicio a favor de los
hombres delante de Dios, para que ofrez-
ca ofrendas y sacrificios por los pecados.
2El puede sentir compasién de los igno-
rantes y de los extraviados, ya que él
también estd rodeado de debilidad. Y
por causa de esta debilidad debe ofrecer
sacrificio, tanto por sus propios pecados
como por los del pueblo. *Y nadie toma
esta honra para si, sino porque ha sido
llamado por Dios, como lo fue Aarén.

SAsi también Cristo no se glorificé a
si mismo para ser hecho sumo sacerdote,
sino que le glorificd el que le dijo:

Hijo mio eres ti;

Yo te he engendrado hoy.

$Como también dice en otro lugar:

T eres sacerdote para siempre

segun el orden de Melquisedec.

'Cristo, en los dias de su vida fisica,
habiendo ofrecido ruegos y siplicas con
fuerte clamor y l4grimas al que'le podia
librar de la muerte, fue oido por su temor
reverente. *Aunque era Hijo, aprendi6 la
obediencia por lo que padecié. °Y
habiendo sido perfeccionado, llegé a ser
Autor de eterna salvacién para todos los
que le obedecen, 'y fue proclamado por
Dios sumo sacerdote segin el orden de
Melquisedec.

Advertencia a los inmaduros

'"De esto tenemos mucho que decir,
aunque es dificil de explicar, porque
habéis llegado a ser tardos para ofr.
2Debiendo ser ya maestros por el tiempo
transcurrido, de nuevo tenéis necesidad
de que alguien os instruya desde los pri-
meros rudimentos de las palabras de
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Dios. Habéis llegado a tener necesidad
de leche y no de alimento sélido. '“Pues
todo el que se alimenta de leche no es
capaz de entender la palabra de la justi-
cia, porque ain es nifio. “Pero el ali-
mento sélido es para los maduros, para
los que por la practica tienen los senti-
dos entrenados para discernir entre el
bien y el mal.

Por tanto, dejando las doctrinas ele-
mentales de Cristo, sigamos adelan-
te hasta la madurez, sin poner de nuevo
el fundamento del arrepentimiento de
obras muertas, de la fe en Dios, de la
doctrina de bautismos, de la imposicion
de manos, de la resurreccion de los
muertos y del juicio eterno. 'Y esto
haremos si es que Dios lo permite.
“‘Porque es imposible que los que fueron
una vez iluminados, que gustaron del
don celestial, que llegaron a ser partici-
pantes del Espiritu Santo, °*que también
probaron la buena palabra de Dios y los
poderes del mundo venidero, ‘y después
recayeron, sean otra vez renovados para
arrepentimiento; puesto que crucifican
de nuevo para si mismos al Hijo de Dios
y le exponen a vituperio. 'Porque la tie-
rra, que bebe la lluvia que muchas veces
cae sobre ella y produce hierba para el
provecho de aquellos que la cultivan,
recibe la bendicién de Dios. *Pero la
que produce espinos y abrojos es de-
sechada, estd cercana a la maldicidn, y
su fin es ser quemada.
°Pero aunque hablamos asf, oh ama-
dos, en cuanto a vosotros estamos per-
suadidos de cosas mejores que condu-
cen a la salvacion. "Porque Dios no es
injusto para olvidar vuestra obra y el
amor que habéis demostrado por su
nombre, porque habéis atendido a los
santos y lo seguis haciendo. 'Pero
deseamos que cada uno de vosotros
muestre la misma diligencia para ir
logrando plena certidumbre de la espe-
ranza hasta el final, ' fin de que no
sedis perezosos, sino imitadores de los
que por la fe y la paciencia heredan las
promesas.
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Firme esperanza en la promesa divina

“Porque cuando Dios hizo la prome-
sa a Abraham, puesto que no podia jurar
por otro mayor, juro por si mismo
“diciendo:

De cierto te bendeciré con bhendicion

y te multiplicaré en gran manera.

1Y asi Abraham, esperando con suma

paciencia, alcanzd la promesa.

'Porque los hombres juran por el que
es mayor que ellos, y para ellos el jura-
mento para confirmacién pone fin a
todas las controversias. '"Por esto Dios,
queriendo demostrar de modo convin-
cente a los herederos de la promesa la
inmutabilidad de su consejo, interpuso
juramento '*para que, por dos cosas
inmutables en las cuales es imposible
que Dios mienta, tengamos un fortisimo
consuelo los que hemos acudido para
asirnos de la esperanza puesta por
delante. "Tenemos la esperanza como
ancla del alma, segura y firme, y que
penetra aun dentro del velo, *donde
entrd Jesus por nosotros como precur-
sor, hecho sumo sacerdote para siempre
segtin el orden de Melquisedec.

El sacerdocio de Melquisedec

Porque este Melquisedec, rey de

Salem y sacerdote del Dios
Altisimo, salio al encuentro de Abraham
que volvia de derrotar a los reyes, y le
bendijo. *Asimismo, le dio Abraham los
diezmos de todo. En primer lugar, su
nombre significa “rey de justicia”, y
también era rey de Salem, que significa
“rey de paz”. *Sin padre ni madre ni
genealogia, no tiene principio de dias ni
fin de vida; y en esto se asemeja al Hijo
de Dios, en que permanece sacerdote
para siempre.

*Mirad, pues, cudn grande fue aquel a
quien aun el patriarca Abraham le dio
los diezmos del botin. *Ciertamente,
aquellos descendientes de Levi que han
recibido el sacerdocio tienen, segin la
ley, mandamiento de recibir los diezmos
del pueblo, es decir, de sus hermanos,
aunque ellos también son descendientes
de Abraham. °Pero aquel, cuya genealo-
gia no es contada entre ellos, recibid los
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diezmos de Abraham y bendijo al que
tenia las promesas. ’Indiscutiblemente,
el que es menor es bendecido por el
mayor. *Aqui los hombres que mueren
reciben los diezmos, mientras que alli
los recibe aquel acerca de quien se ha
dado testimonio de que vive. °Y por
decirlo asi, en la persona de Abraham
también Levi, el que recibe los diezmos,
dio el diezmo. "Porque €l todavia estaba
en el cuerpo de su padre cuando
Melquisedec le sali6 al encuentro.

"Ahora bien, si fuera posible lograr la
perfeccién por medio del sacerdocio
levitico (porque bajo éste el pueblo ha
recibido la ley), ;qué necesidad habria
ain de que se levantase otro sacerdote
segun el orden de Melquisedec, y que no
fuese llamado segin el orden de Aar6n?
"2Porque de haber cambio de sacerdocio,
es necesario que también se haga cambio
de ley. "“Pues aquel de quien se dice esto
es de otra tribu, de la cual nadie ha servi-
do en el altar. “Porque es evidente que
nuestro Sefior nacié de la tribu de Judi,
sobre la cual Moisés no dijo nada en
cuanto al sacerdocio. “Esto es aun més
evidente si otro sacerdote se levanta a la
semejanza de Melquisedec, '*quien no
ha sido constituido conforme al manda-
miento de la ley acerca del linaje camal,
sino segiin el poder de una vida indes-
tructible. ""Pues de €l se da este testimo-
nio:

T eres sacerdote para siempre

segun el orden de Melquisedec.

'¥A la verdad, el mandamiento ante-
rior fue abrogado por ser ineficaz e
indtil, 'porque la ley no perfeccioné
nada. Sin embargo, se introduce una
esperanza mejor, por la cual nos acerca-
mos a Dios. ?Y esto no fue hecho sin
juramento. ?Los otros fueron hechos
sacerdotes sin juramento, mientras que
éste lo fue por el juramento del que le
dijo:

Juré el Serior y no se arrepentird:

“Tu eres sacerdote para siempre.”

Jestis, sacerdote del pacto superior
#2De igual manera, Jesds ha sido

hecho fiador de un pacto superior. #A la

verdad, muchos fueron hechos sacerdo-
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tes, porque debido a la muerte no podian
permanecer. *Pero éste, porque perma-
nece para siempre, tiene un sacerdocio
perpetuo. *Por esto también puede sal-
var por completo a los que por medio de
€l se acercan a Dios, puesto que vive
para siempre para interceder por ellos.

*Porque tal sumo sacerdote nos con-
venia: santo, inocente, puro, apartado de
los pecadores y exaltado m4s allé de los
cielos. ZEl no tiene cada dia la necesi-
dad, como los otros sumos sacerdotes, de
ofrecer sacrificios, primero por sus pro-
pios pecados y luego por los del pueblo;
porque esto lo hizo una vez para siem-
pre, ofreciéndose a sf mismo. *La ley
constituye como sumos sacerdotes a
hombres débiles; pero la palabra del
juramento, posterior a la ley, constituy6
al Hijo, hecho perfecto para siempre.

En resumen, lo que venimos dicien-

do es esto: Tenemos tal sumo sacer-
dote que se sent6 a la diestra del trono de
la Majestad en los cielos, *ministro del
lugar santisimo y del verdadero tabern4-
culo que levant6 el Sefior y no el hom-
bre.

*Porque todo sumo sacerdote es pues-
to para ofrecer ofrendas y sacrificios; de
ahi que era necesario que €]l también
tuviera algo que ofrecer. ‘Si estuviese
sobre la tierra, ni siquiera seria sacerdo-
te, porque ya hay sacerdotes que presen-
tan ofrendas segiin la ley. °Ellos sirven a
lo que es figura y sombra de las cosas
celestiales, como se le habia advertido a
Moisés cuando estaba por acabar el
tabernéculo, diciendo: Mira, hards todas
las cosas conforme al modelo que te ha
sido mostrado en el monte. °Pero ahora
Jesis ha alcanzado un ministerio sacer-
dotal tanto més excelente por cuanto €l
es mediador de un pacto superior, que ha

*sido establecido sobre promesas superio-

res.

"Porque si el primer pacto hubiera
sido sin defecto, no se habria procurado
lugar para un segundo. *Porque repren-
diéndoles dice:

“He aqui vienen dias,”

dice el Serior,

“en que concluiré
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con la casa de Israel

y con la casa de Judd

un nuevo pacto;

*no como el pacto

que hice con sus padres

en el dia en que los tomé

de la mano para sacarlos

de la tierra de Egipto.

Porque ellos no permanecieron

en mi pacto,

Y Yo dejé de preocuparme

por ellos,” dice el Sefior.

0“Porque éste es el pacto que haré

con la casa de Israel

después de aquellos dias,”

dice el Serior.

“Pondré mis leyes

en la mente de ellos

y en sus corazones las inscribiré.

Y yo seré para ellos Dios,

y para mi ellos serdn pueblo.

"Nadie ensefiard a su préjimo,

ni nadie a su hermano,

diciendo: ‘Conoce al Serior’;

porque todos me conocerdn,

desde el menor de ellos

hasta el mayor.

2Porque seré misericordioso

en cuanto a sus injusticias

y jamds me acordaré

de sus pecados.”

BAl decir “nuevo”, ha declarado
caduco al primero; y lo que se ha hecho
viejo y anticuado estd a punto de de-
saparecer.

Jestis y el santuario superior

Ahora bien, el primer pacto tenia

reglamentos acerca del culto y del
santuario terrenal. ’El taberniculo fue
dispuesto asi: En la primera parte, en lo
que llaman el lugar santo, estaban las
ldmparas, la mesa y los panes de la
Presencia. *Tras el segundo velo estaba
la parte del taberndculo que se llama el
lugar santisimo. ‘Alli estaba el incensa-
rio de oro y el arca del pacto enteramen-
te cubierta con oro. En ella estaban un
vaso de oro que contenia el mana, la
vara de Aarén que reverdeci6 y las
tablas del pacto. *Sobre ella, los queru-
bines de la gloria cubrian el propiciato-
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rio. De todas estas cosas no podemos
hablar ahora en detalle.

¢Estas cosas fueron dispuestas asi: En
la primera parte del taberndculo entraban
siempre los sacerdotes para realizar los
servicios del culto. "Pero en la segunda,
una vez al afio, entraba el sumo sacerdo-
te solo, no sin sangre, la cual ofrecia por
si mismo y por los pecados que el pue-
blo cometia por ignorancia.

iCon esto el Espiritu Santo daba a
entender que todavia no habia sido mos-
trado el camino hacia el lugar santisimo,
mientras estuviese en pie la primera
parte del taberndculo. °Esto es una figu-
ra para el tiempo presente, segin la cual
se ofrecian ofrendas y sacrificios que no
podian hacer perfecto, en cuanto a la
conciencia, al que rendia culto. "Estas
son ordenanzas de la carne, que consis-
ten sélo de comidas y bebidas y diver-
sos lavamientos, impuestas hasta el
tiempo de la renovacion.

Jesiis, el sacrificio perfecto y final

""Pero estando ya presente Cristo, el
sumo sacerdote de los bienes que han
venido, por medio del mas amplio y per-
fecto taberndculo no hecho de manos, es
decir, no de esta creacién, '?entré una
vez para siempre en el lugar santisimo,
logrando asi eterna redencién, ya no
mediante sangre de machos cabrios ni
de becerros, sino mediante su propia
sangre. '*Porque si la sangre de machos
cabrios y de toros, y la ceniza de la
vaquilla rociada sobre los impuros, san-
tifican para la purificacién del cuerpo,
4;cudnto més la sangre de Cristo, quien
mediante el Espiritu eterno se ofrecié a
si mismo sin mancha a Dios, limpiard
nuestras conciencias de las obras muer-
tas para servir al Dios vivo!

Por esta razén, también es mediador
del nuevo pacto, para que los que han
sido llamados reciban la promesa de la
herencia eterna, ya que intervino muerte
para redimirlos de las transgresiones
bajo el primer pacto. '*Porque donde
hay un testamento, es necesario que se
presente constancia de la muerte del tes-
tador. "EIl testamento es confirmado
con la muerte, puesto que no tiene
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vigencia mientras viva el testador. "Por
esto, ni aun el primer testamento fue
inaugurado sin sangre. "Porque habien-
do declarado Moisés todos los manda-
mientos segtin la ley a todo el pueblo,
tomo la sangre de los becerros y de los
machos cabrios junto con agua, lana
escarlata e hisopo, y roci6 al libro mismo
y también a todo el pueblo, *diciendo:
Esta es la sangre del pacto, el cual Dios
0s ha ordenado. *Y rocié también con
la sangre el taberndculo y todos los uten-
silios del servicio; Zpues segin la ley
casi todo es purificado con sangre, y sin
derramamiento de sangre no hay perd6n.

#Era, pues, necesario purificar las
figuras de las cosas celestiales con estos
ritos; pero las mismas cosas celestiales,
con sacrificios mejores que éstos.
*Porque Cristo no entré en un lugar san-
tisimo hecho de manos, figura del verda-
dero, sino en el cielo mismo, para pre-
sentarse ahora delante de Dios a nuestro
favor. *Tampoco entré para ofrecerse
muchas veces a si mismo, como entra
cada afo el sumo sacerdote en el lugar
santisimo con sangre ajena. *De otra
manera, le habria sido necesario padecer
muchas veces desde la fundacién del
mundo. Pero ahora, €l se ha presentado
una vez para siempre en la consumacion
de los siglos, para quitar el pecado
mediante el sacrificio de si mismo.
ZEntonces, tal como esté establecido que
los hombres mueran una sola vez, y des-
pués el juicio, *asi también Cristo fue
ofrecido una sola vez para quitar los
pecados de muchos. La segunda vez, ya
sin relacién con el pecado, apareceré
para salvacién alos que le esperan.

1 Porque la ley, teniendo la sombra

de-los bienes venideros y no la
forma misma de estas realidades, nunca
puede, por medio de los mismos sacrifi-
cios que se ofrecen continuamente de
afio en afio, hacer perfectos a los que se
acercan. ’De otra manera, jno habrian
dejado de ser ofrecidos? Porque los que
ofrecen este culto, una vez purificados,
ya no tendrian més conciencia de peca-
do. *Sin embargo, cada afio se hace
memoria del pecado con estos sacrifi-
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cios, “porque la sangre de los toros y de
los machos cabrios no puede quitar los
pecados. *Por lo tanto, entrando en el
mundo, €l dice:

Sacrificio y ofrenda no quisiste,

pero me preparaste un cuerpo.

SHolocaustos y sacrificios por el

pecado

no te agradaron;

Tentonces dije: “;Heme aqui

para hacer, oh Dios, tu voluntad!”

como en el rollo del libro

estd escrito de mi.
®Habiendo dicho arriba: Sacrificios,
ofrendas y holocaustos por el pecado no
quisiste ni te agradaron (cosas que se
ofrecen seglin la ley), °luego dijo:
jHeme aqui para hacer tu voluntad! El
quita lo primero para establecer lo
segundo. 'Es en esa voluntad que
somos santificados, mediante la ofrenda
del cuerpo de Jesucristo hecha una vez
para siempre.

""Todo sacerdote se ha presentado, dia
tras dfa, para servir en el culto y ofrecer
muchas veces los mismos sacrificios que
nunca pueden quitar los pecados. "Pero
éste, habiendo ofrecido un solo sacrificio
por los pecados, se sent6 para siempre a
la diestra de Dios, “esperando de alli en
adelante hasta que sus enemigos sean
puestos como estrado de sus pies.
“Porque con una sola ofrenda ha perfec-
cionado para siempre a los santificados.

“También el Espiritu Santo nos da
testimonio, porque después de haber
dicho:

16“Este es el pacto que haré con ellos

después de aquellos dias”,

dice el Sefior;

“pondré mis leyes

en sus corazones,

y en sus mentes las inscribiré”,

7¢] afiade:

“Nunca mds me acordaré

de los pecados e iniquidades de

ellos.”

'®Pues donde hay perdén de pecados,

no hay mas ofrenda por el pecado.

Nuestro acceso a Dios
YAsi que, hermanos, teniendo plena
confianza para entrar al lugar santisimo
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por la sangre de Jesiis, *por el camino
nuevo y vivo que €l nos abri6 a través
del velo (es decir, su cuerpo), ?'y
teniendo un gran sacerdote sobre la casa
de Dios, *acerquémonos con corazén
sincero, en plena certidumbre de fe,
purificados los corazones de mala con-
ciencia, y lavados los cuerpos con agua
pura. *Retengamos firme la confesién
de la esperanza sin vacilacién, porque
fiel es el que lo ha prometido.
#Considerémonos los unos a los otros
para estimularnos al amor y a las buenas
obras. *No dejemos de congregarnos,
como algunos tienen por costumbre;
mads bien, exhortémonos, y con mayor
razon cuando veis que el dia se acerca.

*Porque si pecamos voluntariamente,
después de haber recibido el conoci-
miento de la verdad, ya no queda més
sacrificio por el pecado, ?*sino una
horrenda expectativa de juicio y de
fuego ardiente que ha de devorar a los
adversarios.

#E] que ha desechado la ley de
+ Moisés ha de morir sin compasién por
el testimonio de dos o tres testigos.
»¢Cudnto mayor castigo pensdis que
merecerd el que ha pisoteado al Hijo de
Dios, que ha considerado de poca
importancia la sangre del pacto por la
cual fue santificado y que ha ultrajado al
Espiritu de gracia? *Porque conocemos
al que ha dicho: “Mia es la venganza;
yo daré la retribucion.” Y otra vez: “El
Sefior juzgard a su pueblo.”
3 Horrenda cosa es caer en las manos
del Dios vivo!

Traed a la memoria los dias del
pasado en los cuales, después de haber
sido iluminados, soportasteis gran con-
flicto y aflicciones. *Por una parte,
fuisteis hechos espectéculo piiblico con
reproches y tribulaciones. Por otra parte,
fuisteis hechos comparieros de los que
han estado en tal situacién. *También
os compadecisteis de los presos y con
gozo padecisteis ser despojados de
vuestros bienes, sabiendo que vosotros
mismos tenéis una posesién mejor y
perdurable.

*No desechéis, pues, vuestra confian-
za, la cual tiene una gran recompensa.
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%Porque os es necesaria la perseverancia
para que, habiendo hecho la voluntad de
Dios, obtengdis lo prometido; porque:

Aun un poco, en un poco mds

el que ha de venir vendrd

Y no tardard.

%Pero mi justo vivird por fe;

y si se vuelve atrads,

no agradard a mi alma. .

¥Pero nosotros no somos de los que
se vuelven atrds para perdicion, sino de
los que tienen fe para la preservacion
del alma.

Las promesas y los héroes de la fe

1 La fe es la constancia de las

cosas que se esperan y la com-
probacién de los hechos que no se ven.
*Por ella recibieron buen testimonio los
antiguos. *Por la fe comprendemos que
el universo fue constituido por la pala-
bra de Dios, de modo que lo que se ve
fue hecho de lo que no se vefa.

“Por la fe Abel ofreci6 a Dios un
sacrificio superior al de Cain. Por ella
recibi6 testimonio de ser justo, pues
Dios dio testimonio al aceptar sus ofren-
das. Y por medio de la fe, aunque
murid, habla todavia.

*Por la fe Enoc fue trasladado para no
ver la muerte y no fue hallado, porque
Dios le habia trasladado. Antes de su
traslado, recibi6 testimonio de haber
agradado a Dios. °Y sin fe es imposible
agradar a Dios, porque es necesario que
el que se acerca a Dios crea que €] exis-
te y que es galardonador de los que le
buscan.

"Por la fe Noé, habiendo sido adverti-
do por revelacion acerca de cosas que
atin no habian sido vistas, movido por
temor reverente, preparo el arca para la
salvacién de su familia. Por 1a fe €l con-
dené al mundo y llegé a ser heredero de
la justicia que es segtin la fe.

*Por la fe Abraham, cuando fue lla-

* . .
mado, obedeci6 para salir al lugar que
habia de recibir por herencia; y sali6 sin
saber a dénde iba. °Por la fe habité
como extranjero en la tierra prometida
como en tierra ajena, viviendo en tien-
das con Isaac y Jacob, los coherederos
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de la misma promesa; '°porque esperaba
la ciudad que tiene cimientos, cuyo
arquitecto y constructor es Dios. '"Por
la fe, a pesar de que Sara misma era
estéril, él recibi6 fuerzas para engendrar
un hijo cuando habia pasado de la edad;
porque consider6 que el que lo habia
prometido era fiel. '*Y por lo tanto, de
uno solo, y estando éste muerto en cuan-
to a estas cosas, nacieron hijos como las
estrellas del cielo en multitud, y como la
arena innumerable que est4 a la orilla
del mar.

Conforme a su fe murieron todos
éstos sin haber recibido el cumplimiento
de las promesas. Mds bien, las miraron
de lejos y las saludaron, y confesaron
que eran extranjeros y peregrinos en la
tierra. “Los que asi hablan, claramente
dan a entender que buscan otra patria.
Pues si de veras se acordaran de la tie-
ra de donde salieron, tendrian oportuni-
dad de regresar. '*Pero ellos anhelaban
una patria mejor, es decir, la celestial.
Por eso Dios no se avergiienza de lla-
marse el Dios de ellos, porque les ha
preparado una ciudad.

"Por la fe Abraham, cuando fue pro-
bado, ofreci6 a Isaac. El que habia reci-
bido las promesas ofrecia a su hijo
tinico, '*de quien se habia dicho: En
Isaac te serd llamada descendencia. “El
consideraba que Dios era poderoso para
levantar aun de entre los muertos. De alli
que, hablando figuradamente, lo volvi6 a
recibir.

2Por la fe Isaac bendijo a Jacob y a
Esaii respecto al porvenir. 2Por la fe
Jacob, cuando moria, bendijo a cada uno
de los hijos de José y adoré apoyado
sobre la cabeza de su baston. 2Por la fe
José, llegando al fin de sus dias, se acor-
dé6 del éxodo de los hijos de Israel y dio
mandamiento acerca de sus restos.

ZPor la fe Moisés, cuando nacié, fue
escondido por sus padres durante tres
meses, porque vieron que era un nifio
hermoso y porque no temieron al manda-
miento del rey. *Por la fe Moisés, cuan-
do llegé6 a ser grande, rehusé ser llamado
hijo de la hija del fara6n. *Prefiri6, m4s
bien, recibir maltrato junto con el pueblo
de Dios que gozar por un tiempo de los
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placeres del pecado. *El consider6 el
oprobio por Cristo como riquezas supe-
riores a los tesoros de los egipcios, por-
que fijaba la mirada en el galardén.
¥Por la fe abandon6 Egipto, sin temer la
ira del rey, porque se mantuvo como
quien ve al Invisible. *Por la fe celebré
la Pascua y el rociamiento. de la sangre,
para que el que destruia a los primogéni-
tos no los tocase a ellos. #Por la fe ellos
pasaron por el mar Rojo como por tierra
seca; pero cuando lo intentaron los egip-
cios, fueron anegados.

%Por la fe cayeron los muros de Jericé
después de ser rodeados por siete dfas.
3Por la fe no pereci6 la prostituta Rajab
junto con los incrédulos, porque recibi6é
en paz a los espias.

2;Qué mds diré? Me faltaria el tiempo
para contar de Gedeén, de Barac, de
Sansén, de Jefté, de David, de Samuel y
de los profetas. **Por la fe éstos conquis-
taron reinos, hicieron justicia, alcanzaron
promesas, taparon bocas de leones,
#sofocaron la violencia del fuego, esca-
paron del filo de la espada, sacaron fuer-
zas de la debilidad, se hicieron podero-
sos en batalla y pusieron en fuga los
ejércitos de los extranjeros. *Mujeres
recibieron por resurreccién a sus muer-
tos. Unos fueron torturados, sin esperar
ser rescatados, para obtener una resu-
rreccién mejor. *Otros recibieron prue-
bas de burlas y de azotes, ademds de
cadenas y cércel. ¥Fueron apedreados,
aserrados, puestos a prueba, muertos a
espada. Anduvieron de un lado para otro
cubiertos de pieles de ovejas y de cabras;
pobres, angustiados, maltratados. *El
mundo no era digno de ellos. Andaban
errantes por los desiertos, por las monta-
fias, por las cuevas y por las cavernas de
la tierra.

¥Y todos éstos, aunque recibieron
buen testimonio por la fe, no recibieron
el cumplimiento de la promesa, “para
que no fuesen ellos perfeccionados apar-
te de nosotros; porque Dios habia provis-
to algo mejor para nosotros.

l Por tanto, nosotros también,
teniendo en derredor nuestro tan
grande nube de testigos, despojémonos




239

de todo peso y del pecado que tan facil-
mente nos enreda, y corramos con perse-
verancia la carrera que tenemos por
delante, ?puestos los ojos en Jesds, el
autor y consumador de la fe; quien porel
gozo que tenia por delante sufri6 la cruz,
menospreciando el oprobio, y se ha sen-
tado a la diestra del trono de Dios.

La disciplina del Sefor

*Considerad, pues, al que soporté
tanta hostilidad de pecadores contra si
mismo, para que no decaiga vuestro
4nimo ni desmayéis. ‘Pues todavia no
habéis resistido hasta la sangre comba-
tiendo contra el pecado. 5 Y habéis ya
olvidado la exhortacién que se os dirige
como a hijos?

Hijo mio, no tengas en poco

la disciplina del Sefior

ni desmayes cuando seas reprendido

por él.

*Porque el Serior disciplina al que

ama

y castiga a todo el que recibe como

hijo.

Permaneced bajo la disciplina; Dios
os estd tratando como a hijos. Porque,
¢qué hijo es aquel a quien su padre no
disciplina? *Pero si estdis sin la discipli-
na de la cual todos han sido participan-
tes, entonces sois ilegitimos, y no hijos.
*Ademds, tenfamos a nuestros padres
carnales que nos disciplinaban y les res-
petdbamos. ;No obedeceremos con
mayor razén al Padre de los espiritus, y
viviremos? "Ellos nos disciplinaban por
pocos dias como a ellos les parecia,
mientras que él nos disciplina para bien,
a fin de que participemos de su santidad.
"Al momento, ninguna disciplina parece
ser causa de gozo, sino de tristeza; pero
después da fruto apacible de justicia a
los que por medio de ella han sido ejerci-
tados.

2Por lo tanto, fortaleced las manos
debilitadas y las rodillas paralizadas; "y
enderezad para vuestros pies los caminos
torcidos, para que el cojo no sea desvia-
do, sino m4s bien sanado.

Perseverar en la gracia de Dios
“Procurad la paz con todos, y la santi-
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dad sin la cual nadie verd al Sefior.
SMirad bien que ninguno deje de alcan-
zar la gracia de Dios; que ninguna raiz
de amargura brote y cause estorbo, y que
por ella muchos sean contaminados;
'®que ninguno sea inmoral ni profano
como Esal que por unasola comida ven-
di6 su propia primogenitura. "Porque ya
sabéis que fue reprobado, a pesar de que
después queria heredar la bendicién,
porque no hallé més ocasién de arrepen-
timiento, aunque lo buscé con lagrimas.

¥No os habéis acercado al monte que
se podia tocar, al fuego encendido, a las
tinieblas, a la profunda oscuridad, a la
tempestad, '*al sonido de la trompeta y
al estruendo de las palabras, que los que
lo oyeron rogaron que no se les hablase
mds; ’porque no podian soportar lo que
se mandaba: Si un animal toca el monte,
serd apedreado. 'Y tan terrible era
aquel espectdculo que Moisés dijo:
“;Estoy aterrado 'y temblando!”

2M4s bien, os habéis acercado al
monte Sion, a la ciudad del Dios vivo, a
la Jerusalén celestial, a la reunién de
millares de dngeles, *a la asamblea de
los primogénitos que estdn inscritos en
los cielos, a Dios el juez de todos, a los
espiritus de los justos ya hechos perfec-
tos, **a Jesds el mediador del nuevo
pacto, y a la sangre rociada que habla
mejor que la de Abel.

=Mirad que no rechacéis al que habla.
Porque si no escaparon aquellos que en
la tierra rechazaron al que advertia,
mucho menos escaparemos nosotros Si
nos apartamos del que advierte desde los
cielos. #Su voz estremecio la tierra en
aquel entonces, y ahora ha prometido
diciendo: Todavia una vez mas estreme-
ceré no s6lo la tierra, sino también el
cielo.

?La expresién “todavia una vez m4s”
indica con claridad que serd removido lo
que puede ser sacudido, como las cosas
creadas, para que permanezca lo que no
puede ser sacudido. #*Asi que, habiendo
recibido un reino que no puede ser sacu-
dido, retengamos la gracia, y mediante
ella sirvamos a Dios, agraddndole con
temor y reverencia. *Porque nuestro
Dios es fuego consumidor.
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Llamado a las virtudes cristianas

1 Permanezca el amor fraternal.
*No os olvidéis de la hospitali-
dad, porque por ésta algunos hospedaron
angeles sin saberlo. *Acordaos de los
presos, como si estuvieseis en cadenas
junto con ellos; y de los afligidos, puesto
que también vosotros estais en el cuerpo.
*Honroso es para todos el matrimonio, y
pura la relacion conyugal; pero Dios juz-
gard a los fornicarios y a los adilteros.

Sean vuestras costumbres sin amor al
dinero, contentos con lo que tenéis
ahora; porque €1 mismo ha dicho: Nunca
te abandonaré ni jamds te desampararé.
®De manera que podemos decir confiada-
mente:

El Sefior es mi socorro,

y no temeré.

¢ Qué me hard el hombre?

"Acordaos de vuestros dirigentes que
os hablaron la palabra de Dios.
Considerando el éxito de su manera de
vivir, imitad su fe.

$;Jesucristo es el mismo ayer, hoy y
por los siglos! °No sedis llevados de acé
para alld por diversas y extranas doctri-
nas; porque bueno es que el corazén
haya sido afirmado en la gracia; no en
comidas, que nunca aprovecharon a los
que se dedican a ellas. '"Tenemos un
altar del cual los que sirven en el taber-
ndculo no tienen derecho a comer.
"Porque los cuerpos de aquellos anima-
les, cuya sangre es introducida por el
sumo sacerdote en el lugar santisimo
como sacrificio por el pecado, son que-
mados fuera del campamento. "Por lo
tanto, también Jesus padecio fuera de la
puerta de la ciudad para santificar al
pueblo por medio de su propia sangre.
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13Salgamos pues a él, fuera del campa-
mento, llevando su afrenta. '*Porque
aqui no tenemos una ciudad permanente,
sino que buscamos la que ha de venir.
SAsi que, por medio de él, ofrezcamos
siempre a Dios sacrificio de alabanza, es
decir, fruto de labios que confiesan su
nombre. '*No os olvidéis de hacer el
bien y de compartir lo que tenéis, porque
tales sacrificios agradan a Dios.

'"Obedeced a vuestros dirigentes y
someteos a ellos, porque ellos velan por
vuestras almas como quienes han de dar
cuenta; para que lo hagan con alegria y
sin quejarse, pues esto no 0s seria prove-
choso.

%QOrad por nosotros, pues confiamos
que tenemos buena conciencia y desea-
mos conducirnos bien en todo. “Con
mayor insistencia imploro que lo hagdis,
para que yo os searestituido pronto.

Doxologia y saludos finales

2Y el Dios de paz, que por la sangre
del pacto eterno levanté de entre los
muertos a nuestro Sefior Jesis, el gran
Pastor de las ovejas, *os haga aptos en
todo lo bueno para hacer su voluntad,
haciendo €l en nosotros lo que es agrada-
ble delante de él por medio de Jesucristo,
a quien sea la gloria por los siglos de los
siglos. Amén.

2Qs ruego, hermanos, que recibdis
bien esta palabra de exhortacion; porque
os he escrito brevemente. *Sabed que
nuestro hermano Timoteo ha sido puesto
en libertad. Si €l viene pronto, yo iré a
veros con él.

#Saludad a todos vuestrosdirigentes y
a todos los santos. Os saludan los de
Italia.

*La gracia sea con todos vosotros.
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Santiago, siervo de Dios y del
Sefior Jesucristo, a las doce tribus
de ladispersién: Saludos.

Fe y sabiduria

?Hermanos mios, tenedlo por sumo
gozo cuando os encontréis en diversas
pruebas, ‘sabiendo que la prueba de
vuestra fe produce paciencia. ‘Pero que
la paciencia tenga su obra completa para
que sedis completos y cabales, no que-
dando atrds en nada. °Y si a alguno de
vosotros le falta sabidur{a, pidala a
Dios, quien da a todos con liberalidad y
sin reprochar; y le serd dada. ‘Pero pida
con fe, no dudando nada. Porque el que
duda es semejante a una ola del mar
movida por el viento y echada de un
lado a otro. 'No piense tal hombre que
recibird cosa alguna del Sefior. °*El
hombre de doble d4nimo es inestable en
todos sus caminos.

Pobreza y riqueza

°El hermano de humilde condicién,
gloriese en su exaltacion; “pero el rico,
en su humillacién, porque él pasard
como la flor de la hierba. ''Pues se
levanta el sol con su calor y seca la hier-
ba, cuya flor se cae, y su bella aparien-
cia se desvanece. De igual manera tam-
bién se marchitard el rico en todos sus
negocios.

Tentaciones y dones

"Bienaventurado el hombre que per-
severa bajo la prueba; porque, cuando
haya sido probado, recibir4 la corona de
vida que Dios ha prometido a los que le
aman.

"Nadie diga cuando sea tentado:
“Soy tentado por Dios”; porque Dios no
es tentado por el mal, y €l no tienta a
nadie. '“Pero cada uno es tentado cuan-
do es arrastrado y seducido por su pro-
pia pasion. '“Luego la baja pasion, des-
pués de haber concebido, da a luz el
pecado; y el pecado, una vez llevado a
cabo, engendra la muerte.

'*Mis amados hermanos, no os enga-
fiéis: '""Toda buena dddiva y todo don

perfecto proviene de lo alto y desciende
del Padre de las luces, en quien no hay
cambio ni sombra de variacion. "*Por su
propia voluntad, €l nos hizo nacer por la
palabra de verdad, para que fuéramos
como primicias de sus criaturas.

Oidores y hacedores de la Palabra

“Sabed, mis amados hermanos: Todo
hombre sea pronto para oir, lento para
hablar y lento para la ira; *porque la ira
del hombre no lleva a cabo la justicia de
Dios. *'Por lo tanto, desechando toda
suciedad y la maldad que sobreabunda,
recibid con mansedumbre la palabra
implantada, la cual puede salvar vues-
tras almas.

#Pero sed hacedores de la palabra, y
no solamente oidores, engafidndoos a
vosotros mismos. *Porque cuando algu-
no es oidor de la palabra y no hacedor
de ella, éste es semejante al hombre que
mira su cara natural en un espejo. *Se
mira a si mismo y se marcha, y en
seguida olvida cémo era. *Pero el que
presta atencién a la perfecta ley de la
libertad y que persevera en ella, sin ser
oidor olvidadizo sino hacedor de la
obra, éste serd bienaventurado en lo que
hace.

La verdadera religion

*Si alguien parece ser religioso y no
refrena su lengua, sino que engafa a su
corazon, la religién del tal es vana, ?La
religion pura e incontaminada delante
de Dios y Padre es ésta: visitar a los
huérfanos y a las viudas en su afliccién,
y guardarse sin mancha del mundo.

Contra la parcialidad

Hermanos mios, tened la fe de

nuestro glorioso Sefior Jesucristo,
sin hacer distincién de personas.
?Porque si en vuestra congregacion entra
un hombre con anillo de oro y ropa lujo-
sa, y también entra un pobre con vestido
sucio, ‘y sélo atendéis con respeto al
que lleva ropa lujosa y le decfis:
“Siéntate ti aqui en buen lugar”; y al
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pobre le decis: “Quédate alli de pie” o
“Siéntate aqui a mis pies”, *;no hacéis
distincién entre vosotros, y no venis a
ser jueces con malos criterios?

*Amados hermanos mios, oid: ;No ha
elegido Dios a los pobres de este mundo,
ricos en fe y herederos del reino que ha
prometido a los que le aman? °®Pero
vosotros habéis afrentado al pobre. (No
os oprimen los ricos, y no son ellos los
que os arrastran a los tribunales? 7;No
blasfeman ellos el buen nombre que ha
sido invocado sobre vosotros? ®Si de
veras cumplis la ley real conforme a las
Escrituras: Amards a tu projimo como a
ti mismo, hacéis bien. °Pero si hacéis
distincién de personas, cometéis pecado
y sois reprobados por la ley como trans-
gresores. '"Porque cualquiera que guarda
toda la ley pero ofende en un solo punto
se ha hecho culpable de todo. ''Porque
el que dijo: No cometas adulterio, tam-
bién dijo: No comeras homicidio. Y si no
cometes adulterio, pero cometes homici-
dio, te has hecho transgresor de la ley.

12As{ hablad y asf actuad, como quie-
nes estdn a punto de ser juzgados por la
ley de la libertad. *Porque habré juicio
sin misericordia contra aquel que no
hace misericordia. jLa misericordia se
glorfa triunfante sobre el juicio!

Fey obras

“Hermanos mios, si alguno dice que
tiene fe y no tiene obras, ;de qué sirve?
(Puede acaso su fe salvarle? "Si un her-
mano o una hermana estdn desnudos y
les falta la comida diaria, 'y alguno de
vosotros les dice: “Id en paz, calentaos y
saciaos”, pero no les da lo necesario para
el cuerpo, ;de qué sirve? '"Asi también
la fe, si no tiene obras, estd muerta en si
misma.

%Sin embargo, alguno dira: “Tt tienes
fe, y yo tengo obras.” jMuéstrame tu fe
sin tus obras, y yo te mostraré mi fe por
mis obras! '"“Tu crees que Dios es uno.
Bien haces. También los demonios creen
y tiemblan. *Pero, jquieres saber, hom-
bre vano, que la fe sin obras es muerta?
2;No fue justificado -por las obras nues-
tro padre Abraham, cuando oftrecié a su
hijo Isaac sobre el altar? ZVes que la fe
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actuaba juntamente con sus obras y que
la fe fue completada por las obras. *Y
se cumplié la Escritura que dice:
Abraham creyé a Dios, y le fue contado
por justicia; y fue llamado amigo de
Dios. *Veis, pues, que el hombre es jus-
tificado por las obras y no solamente por
la fe.

»De igual manera, ¢no fue justificada
también la prostituta Rajab por las obras,
cuando recibi6 a los mensajeros y los
envié por otro camino? *Porque tal
como el cuerpo sin el espiritu estad muer-
to, asf también la fe sin obras est4 muer-
ta.

Poder y peligro de lalengua

Hermanos mios, no os hagadis

muchos maestros, sabiendo que
recibiremos juicio més riguroso; porque’
todos ofendemos en muchas cosas. Si
alguno no ofende en palabra, éste es
hombre cabal, capaz también de frenar al
cuerpo entero. *He aqui, ponemos freno
en la boca de los caballos para que nos
obedezcan y dirigimos también su cuer-
po entero. ‘Considerad también los bar-
cos: Aunque son tan grandes y son lleva-
dos por impetuosos vientos, son dirigi-
dos con un timén muy pequefio a donde-
quiera, segtn el antojo del que los con-
duce. SAsi también la lengua es un
miembro pequefio, pero se jacta de gran-
des cosas. Mirad cémo un fuego tan
pequefio incendia un bosque tan grande!
Y la lengua es un fuego; es un mundo
de maldad. La lengua estd puesta entre
nuestros miembros, y es la que contami-
na el cuerpo entero. Prende fuego al
curso de nuestra vida, y es inflamada por
el infierno.

"Pues fieras y aves, reptiles y criaturas
marinas de toda clase pueden ser doma-
das, y han sido domadas por el ser
humano. ®Pero ningtin hombre puede
domar su lengua; porque es un mal
incontrolable, llena de veneno mortal.
%Con ella bendecimos al Sefior y Padre, y
con ella maldecimos a los hombres, que
han sido creados a la sémejanza de Dios.
“De la misma boca sale bendicién y
maldicién. No puede ser, hermanos
mios, que estas cosas sean asi. ‘'';Seréd
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posible que de un manantial brote agua
dulce y amarga por la misma abertura?
“Hermanos mios, ¢puede la higuera pro-
ducir olivas, o la vid higos? Tampoco de
una fuente de agua salada brota agua
dulce.

La sabiduria de lo alto

13;Quién es sabio y entendido entre
vosotros? jQue demuestre por su buena
conducta sus obras en la mansedumbre
de la sabidurfa! '“Pero si en vuestros
corazones tenéis amargos celos y con-
tiendas, no os jactéis ni mintdis contra la
verdad. "“Esta no es la sabiduria que
desciende de lo alto, sino que es terre-
nal, animal y diabdlica. ''Porque donde
hay celos y contiendas, alli hay desor-
den y toda préctica perversa.

"En cambio, la sabiduria que procede
de lo alto es primeramente pura; luego
es pacifica, tolerante, complaciente,
llena de misericordia y de buenos frutos,
imparcial y no hip6erita. 'Y el fruto de
justicia se siembra en paz para aquellos
que hacen la paz.

Contra la amistad con el mundo

¢De dénde vienen las guerras y de

dénde los pleitos entre vosotros?
¢No surgen de vuestras mismas pasio-
nes que combaten en vuestros miem-
bros? 2Codicidis y no tenéis; matdis y
ardéis de envidia, pero no podéis obte-
ner. Combatis y hacéis guerra. No
tenéis, porque no pedis. °Pedis, y no
recibis; porque pedis mal, para gastarlo
en vuestros placeres. *;Gente adiltera!
¢No sabéis que la amistad con el mundo
es enemistad con Dios? Por tanto, cual-
quiera que quiere ser amigo del mundo
se constituye enemigo de Dios. 3,0
suponéis que en vano dice la Escritura:
El Espiritu que €l hizo morar en noso-
tros nos anhela celosamente? °Pero €l
da mayor gracia. Por eso dice: Dios
resiste a los soberbios, pero da gracia a
los humildes.

’Someteos, pues, a Dios. Resistid al
diablo, y él huird de vosotros.
8Acercaos a Dios, y €l se acercard a
vosotros. Limpiad vuestras manos,
pecadores; y purificad vuestros corazo-
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nes, vosotros de doble 4nimo. °Afligios,
lamentad y llorad. Vuestra risa se con-
vierta en llanto, y vuestro gozo en triste-
za. '"Humillaos delante del Sefior, y €l
os exaltaré.

Contra el juzgar al hermano

""Hermanos, no habléis mal los unos
de los otros. El que habla mal de su her-
mano o juzga a su hermano habla mal
de la ley y juzga a la ley. Y si ti juzgas
a la ley, entonces no eres hacedor de la
ley, sino juez. "?Hay un solo Dador de
la ley y Juez, quien es poderoso para
salvar y destruir. Pero ;quién eres ti que
juzgas a tu préjimo?

Contra la jactancia

i Vamos pues ahora los que decis:
“Hoy o maifiana iremos a tal ciudad,
estaremos alld un afio y haremos nego-
cios y ganaremos”! 'Vosotros, los que
no sabéis lo que serd mariana, ;qué es
vuestra vida? Porque sois un vapor que
aparece por un poco de tiempo y luego
se desvanece. '*Md4s bien, deberiais
decir: “Si el Sefior quiere, viviremos y
haremos esto o aquello.” '*Pero ahora
0s jactdis en vuestra soberbia. Toda jac-
tancia de esta clase es mala. "Por tanto,
al que sabe hacer lo bueno y no lo hace,
eso le es pecado.

Contra los ricos opresores

iVamos pues ahora, oh ricos!

Llorad y aullad por las miserias que
vienen sobre vosotros. *Vuestras rique-
zas se han podrido, y vuestras ropas
estdn comidas de polilla. *Vuestrooroy
plata estan enmohecidos; su moho servi-
ré de testimonio contra vosotros y devo-
rard vuestra camne como fuego. jHabéis
amontonado tesoros en los tltimos dias!
“He aqui clama el jornal de los obreros
que segaron vuestros campos, el que
fraudulentamente ha sido retenido por
vosotros. Y los clamores de los que
segaron han llegado a los oidos del
Seiior de los Ejércitos. *Habéis vivido
en placeres sobre la tierra y habéis sido
disolutos. Habéis engordado vuestro
corazén en el dia de matanza. °Habéis
condenado y habéis dado muerte al
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justo. El no os ofrece resistencia.

Oracidn y perseverancia

"Por lo tanto, hermanos, tened pacien-
cia hasta la venida del Senor. He aqui, el
labrador espera el precioso fruto de la
tierra, aguarddndolo con paciencia hasta
que reciba las lluvias tempranas y tardifas.
*Tened también vosotros paciencia;
afirmad vuestros corazones, porque la
venida del Seiior estd cerca.

Hermanos, no murmuréis unos contra
otros, para que no sedis condenados. jHe
aqui, el Juez ya estd a las puertas!
“Hermanos, tomad por ejemplo de aflic-
cion y de paciencia a los profetas que
hablaron en el nombre del Senor. ''He
aqui, tenemos por bienaventurados a los
que perseveraron. Habéis oido de la per-
severancia de Job y habéis visto el pro-
pésito final del Sefior, que el Sefior es
muy compasivo y misericordioso.

2Pero sobre todo, hermanos mios, no
juréis, ni por el cielo, ni por la tierra, ni
por ningtin otro juramento. M4s bien, sea
vuestro si, si; y vuestro no, no; para que
no caigdis bajo condenacion.
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13; Est4 afligido alguno entre vosotros?
iQue ore! ;Estd alguno alegre? jQue
cante salmos! '4;Estd enfermo alguno de
vosotros? Que llame a los ancianos de la
iglesiay que oren por €l, ungiéndole con
aceite en el nombre del Senor. “Y la
oracién de fe dara salud al enfermo, y el
Seiior lo levantard. Y si ha cometido
pecados, le serdn perdonados. '*Por
tanto, confesaos unos a otros vuestros
pecados, y orad unos por otros de mane-
ra que sedis sanados. La ferviente ora-
cién del justo, obrando eficazmente,
puede mucho. "Elias era un hombre
sujeto a pasiones, igual que nosotros,
pero ord con insistencia para que no llo-
viera, y no llovid sobre la tierra durante
tres afnos y seis meses. *Y ord de nuevo,
y el cielo dio lluvia, y la tierra produjo
su fruto.

“Hermanos mios, si alguno entre
vosotros es engaiiado, desvidndose de la
verdad, y otro le hace volver, *’sabed
que el que haga volver al pecador del
error de su camino salvard su vida de la
muerte, y cubrird una multitud de peca-
dos.
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1 PEDRO

Pedro, apdstol de Jesucristo; a los

expatriados de la dispersidn en
Ponto, Galacia, Capadocia, Asia y
Bitinia, %elegidos conforme al previo
conocimiento de Dios Padre por la santi-
ficacién del Espiritu, para obedecer a
Jesucristo y ser rociados con su sangre:
Gracia y paz os sean multiplicadas.

Esperanza viva de la salvacién

*Bendito sea el Dios y Padre de nues-
tro Sefior Jesucristo, quien segiin su gran-
de misericordia nos ha hecho nacer de
nuevoparauna esperanza viva por medio
de la resurreccién de Jesucristo de entre
los muertos; ‘para una herencia incorrup-
tible, incontaminable e inmarchitable,
reservada en los cielos para vosotros
Sque sois guardados por el poder de Dios
mediante la fe, para la salvaci6n prepara-
da para ser revelada en el tiempo final.
°En esto os alegrdis, a pesar de que por
ahora, si es necesario, estéis atligidos
momentineamente por diversas pruebas,
"para que la prueba de vuestra fe —mas
preciosa que el oro que perece, aunque
sea probado con fuego— sea hallada
digna de alabanza, gloria y honra en la
revelacion de Jesucristo. *A €] le amais,
sin haberle visto. En él creéis; y aunque
no lo vedis ahora, creyendo en €l os ale-
grdis con gozo inefable y glorioso, ‘obte-
niendo asi el tin de vuestra fe, la salva-
cion de vuestras almas.

WAcerca de esta salvacion han inquiri-
do e investigado diligentemente los pro-
fetas que profetizaron de la gracia que
fue destinada para vosotros. "Ellos escu-
drifiaban para ver qué persona y qué
tiempo indicaba el Espiritu de Cristo que
estaba en ellos, quien predijo las atliccio-
nes que habian de venir a Cristo y las
glorias después de ellas. A ellos les fue
revelado que, no para si mismos sino
para vosotros, administraban las cosas
que ahora os han sido anunciadas por los
que os han predicado el evangelio por el
Espiritu Santo enviado del cielo; cosas
que hasta los dngeles anhelan contem-
plar.

Exhortacion a una vida santa

“Por eso, con la mente preparada
para actuar y siendo sobrios, poned
vuestra esperanza completamente en la
gracia que os es traida en la revelacién
de Jesucristo. “Como hijos obedientes,
no os conforméis a las pasiones que
antes teniais, estando en vuestra igno-
rancia. "*Antes bien, asi comoaquel que
os ha llamado es santo, también sed san-
tos vosotros en todo aspecto de vuestra
manera de vivir, '®porque escrito esta:
Sed santos, porque yo soy santo.

Y si invocadis como Padre a aquel
que juzga segtin la obra de cada uno sin
hacer distincion de personas, conducios
en temor todo el tiempo de vuestra pere-
grinacién. "Tened presente que habéis
sido rescatados de vuestra vana manera
de vivir, la cual heredasteis de vuestros
padres, no con cosas corruptibles como
oro o plata, "sino con la sangre precio-
sa de Cristo, como de un cordero sin
mancha y sin contaminacion. *El, a la
verdad, fue destinado desde antes de la
fundacion del mundo, pero ha sido
manifestado en los dltimos tiempos por
causa de vosotros. 2'Por medio de él
creéis en Dios, quien lo resucitd de entre
los muertos y le ha dado gloria; de
modo que vuestra fe y esperanza estén
en Dios.

2Habiendo purificado vuestras almas
en obediencia a la verdad para un amor
fraternal no fingido, amaos los unos a
los otros ardientemente y de corazén
puro; *pues habéis nacido de nuevo, no
de simiente corruptible sino de inco-
rruptible, por medio de la palabra de
Dios que vive y permanece. *Porque:

Toda carne es como la hierba,

y toda su gloria es

como la flor de la hierba.

La hierba se seca, y la flor se cae;

Bpero la palabra del Serior

permanece para siempre.

Esta es la palabra del evangelio que os
ha sido anunciada.
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Exhortacién al crecimiento espiritual

2 Habiendo pues dejado toda mal-
dad, todo engaio, hipocresia, envi-
dia y toda maledicencia, *desead como
nifos recién nacidos la leche espiritual
no adulterada, para que por ella crezcéis
para salvacién; ‘puesto que habéis pro-
bado que el Sefior es bondadoso.

“‘Acercdndoos a €I, la Piedra Viva —
que fue ciertamente rechazada por los
hombres, pero delante de Dios es elegi-
da y preciosa—, ‘también vosotros sed
edificados como piedras vivas en casa
espiritual para ser un sacerdocio santo,
a fin de ofrecer sacrificios espirituales,
agradables a Dios por medio de
Jesucristo. °Por esto contiene la
Escritura:

He aqui, pongo en Sion

la Piedra del dngulo,

escogida y preciosa.

Y el que cree en él

Jjamds serd avergonzado.

'De manera que, para VOsSOtros que

creéis, es de sumo valor; pero para

los que no creen:

La piedra que desecharon los edifi-

cadores,

ésta fue hecha cabeza del dngulo,

%y: piedra de tropiezo

y roca de escdndalo.
Aquéllos tropiezan, siendo desobedien-
tes a la palabra, pues para eso mismo
fueron destinados.

El pueblo de Dios

*Pero vosotros sois linaje escogido,
real sacerdocio, nacién santa, pueblo
adquirido, para que anunciéis las virtu-
des de aquel que os ha llamado de las
tinieblas a su luz admirable.

®Vosotros en el tiempo pasado

no erais pueblo,

pero ahora sois pueblo de Dios;

no habiais alcanzado misericordia,

pero ahora habéis alcanzado miseri-

cordia.

"Amados, yo os exhorto como a
peregrinos y expatriados, que os absten-
géis de las pasiones carnales que com-
baten contra el alma. '*Tened una con-
ducta ejemplar entre los gentiles, para
aue en lo que ellos os calumnian como
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a malhechores, al ver vuestras buenas
obras, glorifiquen a Dios en el dia de la
visitacién.

BEstad sujetos a toda institucién
humana por causa del Sefior; ya sea al
rey como quien ejerce soberania, “o a
los gobernantes como quienes han sido
enviados por €] para el castigo de los
que hacen el mal y para la alabanza de
los que hacen el bien. '"“Porque ésta es
la voluntad de Dios: que haciendo el
bien hagdis callar la ignorancia de los
hombres insensatos. '*Actuad como
libres, y no como los que hacen de la
libertad un pretexto para hacer lo malo,
sino como siervos de Dios. '"Honrad a
todos; amad a los hermanos; temed a
Dios; honrad al rey.

Ejemplo de Cristo en el sufrimiento

¥Siervos, estad sujetos con todo res-
peto a vuestros amos, no solamente a
los que son buenos y comprensivos,
sino también a los severos. '"Porque
esto es aceptable: si alguien soporta
afliccién y padece injustamente por
tener conciencia de Dios. *Porque,
¢qué de notable hay si, cuando cometéis
pecado y sois abofeteados, lo soportéis?
Pero si lo soportéis cuando hacéis el
bien y sois afligidos, esto si es acepta-
ble delante de Dios. 2*Pues para esto
fuisteis 1lamados, porque también
Cristo sufri6 por vosotros, dejdndoos
ejemplo para que sigéis sus pisadas.

2E| no cometié pecado,

ni fue hallado engario en su boca.
BCuando le maldecian, €l no respondia
con maldicién. Cuando padecia, no
amenazaba, sino que se encomendaba al
que juzga con justicia. *El mismo llevé
nuestros pecados en su cuerpo sobre el
madero a fin de que nosotros, habiendo
muerto para los pecados, vivamos para
la justicia. Por sus heridas habéis sido
sanados. #*Porque erais como ovejas
descarriadas, pero ahora habéis vuelto
a] Pastor y Obispo de vuestras almas.

Responsabilidades en el matrimonio

Asimismo vosotras, mujeres, estad
sujetas a vuestros maridos, para
que si algunos no obedecen a la palabra,
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también sean ganados sin una palabra
por medio de la conducta de sus muje-
res, Zal observar vuestra reverente y
casta manera de vivir. *Vuestro adorno
no sea el exterior, con arreglos ostento-
sos del cabello y adornos de oro, ni en
vestir ropa lujosa; ‘sino que sea la per-
sona interior del corazén, en lo inco-
rruptible de un espiritu tiemo y tranqui-
lo. Esto es de gran valor delante de
Dios. *Porque asi también se adornaban
en tiempos antiguos aquellas santas
mujeres que esperaban en Dios y esta-
ban sujetas a sus propios maridos. °Asi
Sara obedeci6 a Abraham, llamdndole
sefior. Y vosotras habéis venido a ser
hijas de ella, si hacéis el bien y no
tenéis miedo de ninguna amenaza.

"Vosotros, maridos, de la misma
manera vivid con ellas con compren-
sién, dando honor a la mujer como a
vaso mds frdgil y como a coherederas
de la gracia de la vida, para que vues-
tras oraciones no sean estorbadas.

Actitud frente a la persecucion
!Finalmente, sed todos de un mismo
sentir: compasivos, amandoos fraternal-
mente, misericordiosos y humildes.
*No devolvéis mal por mal, ni maldi-
cién por maldicién, sino por el contra-
rio, bendecid; pues para esto habéis
sido llamados, para que heredéis bendi-
cién. "Porque:
El que quiere amar la vida
y ver dias buenos
refrene su lengua del mal,
y sus labios no hablen engaiio.
"Apdrtese del mal y haga el bien.
Busque la paz 'y sigala.
2Porque los ojos del Sefior
estdn sobre los justos,
y sus oidos estdn atentos
a sus oraciones.
Pero el rostro del Sefior estd
contra aquellos que hacen el mal.
13, Quién es aquel que os podrd hacer
dafio, si sois 4vidos por el bien? '“Pero
aun si llegdis a padecer por causa de la
justicia, sois bienaventurados. Por
tanto, no sedis atemorizados por temor
de ellos ni sedis turbados. '*M4s bien,
santificad en vuestros corazones a
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Cristo como Sefior y estad siempre lis-
tos para responder a todo el que os pida
razén de la esperanza que hay en voso-
tros, pero hacedlo con mansedumbre y
reverencia. '*Tened buena conciencia,
para que en lo que hablan mal sean
avergonzados los que se burlan de
vuestra buena manera de vivir en
Cristo. "Porque es mejor que padezcéis
haciendo el bien, si la voluntad de Dios
asi lo quiere, que haciendo el mal.

®Porque Cristo también padecié una
vez para siempre por los pecados, el
justo por los injustos, para llevarnos a
Dios, siendo a la verdad muerto en la
carne, pero vivificado en el espiritu;
Yen el cual también fue y predicé a los
espiritus encarcelados *que en otro
tiempo fueron desobedientes, cuando en
los dias de Noé la paciencia de Dios
esperaba, mientras se construia el arca.
En esta arca fueron salvadas a través
del agua pocas personas, es decir, ocho.
2El bautismo, que corresponde a esta
figura, ahora, mediante la resurreccion
de Jesucristo, os salva, no por quitar las
impurezas de la came, sino como apela-
cién de una buena conciencia hacia
Dios. 2Ahora €I, habiendo ascendido al
cielo, estd a la diestra de Dios; y los 4n-
geles, las autoridades y los poderes
estan sujetos a él.

Lavidasegiin la voluntad de Dios

Puesto que Cristo ha padecido en

la carne, armaos también vosotros
con la misma actitud. Porque el que ha
padecido en la carne ha roto con el
pecado, ’para vivir el tiempo que le
queda en la came, no en las pasiones de
los hombres, sino en la voluntad de
Dios. *Porque ya es suficiente el haber
hecho en el tiempo pasado los deseos
de los gentiles, habiendo andado en
sensualidad, en bajas pasiones, en
borracheras, en orgias, en banqueteos y
en abominables idolatrias. ‘A ellos les
parece cosa extrafia que vosotros ya no
corrdis con ellos en el mismo desenfre-
no de disolucién, y por eso os ultrajan.
*Ellos dardn cuenta a quien ha de juzgar
a los vivos y a los muertos. °Porque por
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esto ha sido anunciado el evangelio aun
a los muertos, para que sean juzgados en
la carne como los hombres, pero vivan
en espiritu segtin Dios.

’El fin de todas las cosas se ha acer-
cado. Sed, pues, prudentes y sobrios en
la oraci6n. ®Sobre todo, tened entre
vosotros un ferviente amor, porque el
amor cubre una multitud de pecados.
Hospedaos los unos a los otros sin mur-
~ muraciones. "Cada uno ponga al servi-
cio de los demés el don que ha recibido,
como buenos administradores de la mul-
tiforme gracia de Dios. 'Si alguien
habla, hable conforme a las palabras de
Dios. Si alguien presta servicio, sirva
conforme al poder que Dios le da, para
que en todas las cosas Dios sea glorifi-
cado por medio de Jesucristo, a quien
pertenecen la gloria y el dominio por los
siglos de los siglos. Amén.

Glorificando a Dios en el sufrimiento

?Amados, no os sorprenddis por el
fuego que arde entre vosotros para
poneros a prueba, como si 0s acontecie-
ra cosa extrafia. '“Antes bien, gozaos a
medida que participéis de las aflicciones
de Cristo, para que también en la revela-
cién de su gloria os gocéis con regocijo.
“Cuando sois injuriados en el nombre
de Cristo, sois bienaventurados; porque
el glorioso Espiritu de Dios reposa sobre
VOSOLros.

*Asi que, ninguno de vosotros padez-
ca como homicida, o ladrén, o malhe-
chor, o por entrometerse en asuntos aje-
nos. 'Pero si alguno padece como cris-
tiano, no se avergiience; més bien, glori-
fique a Dios en este nombre. '"Porque
es tiempo de que el juicio comience por
la casa de Dios. Y si primero comienza
por nosotros, ¢cémo serd el fin de aque-
llos que no obedecen al evangelio de
Dios?

8Y si el justo con dificultad se salva,

éen qué ird a parar el impio y peca-

dor?

“Por eso, los que sufren segiin la

voluntad de Dios, que encomienden

sus almas al fiel Creador, haciendo el
bien.
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Exhortacion a los pastores y al rebafio

A los ancianos entre vosotros les

exhorto, yo anciano también con
ellos, testigo de los sufrimientos de
Cristo y también participante de la gloria
que ha de ser revelada: *Apacentad el
rebaiio de Dios que esté a vuestro cargo,
cuiddndolo no por la fuerza, sino de
buena voluntad segiin Dios; no por
ganancias deshonestas, sino de corazén;
*no como teniendo seforio sobre los que
estdn a vuestro cargo, sino como ejem-
plos para el rebafio. *Y al aparecer el
Principe de los pastores, recibiréis la
inmarchitable corona de gloria.

SAsimismo vosotros, jévenes, estad
sujetos a los ancianos; y revestios todos
de humildad unos para con otros, por-
que:

Dios resiste a los soberbios

pero da gracia a los humildes.
‘Humillaos, pues, bajo la poderosa mano
de Dios para que €l os exalte al debido
tiempo. ’Echad sobre €] toda vuestra
ansiedad, porque €l tiene cuidado de
VOSOLros.

Sed sobrios y velad. Vuestro adversa-
rio, el diablo, como le6n rugiente, anda
alrededor buscando a quién devorar.
‘Resistid al tal, estando firmes en la fe,
sabiendo que los mismos sufrimientos se
van cumpliendo entre vuestros hermanos
en todo el mundo. Y cuando haydis
padecido por un poco de tiempo, el Dios
de toda gracia, quien os ha llamado a su
eterna gloria en Cristo Jesus, él mismo
os restaurard, os afirmard, os fortalecerd
y os establecerd. ''A €l sea el dominio
por los siglos. Amén.

Saludos finales

20s he escrito brevemente por medio
de Silas, a quien considero un hermano
fiel, para exhortar y testificar que ésta es
la verdadera gracia de Dios. Estad firmes
enella.

¥0Os saluda la iglesia que estd en
Babilonia, elegida juntamente con voso-
tros; también Marcos, mi hijo.

“Saludaos unos a otros con un beso
de amor. La paz sea con todos vosotros
que estdis en Cristo.
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2 PEDRO

Simén Pedro, siervo y apdstol de

Jesucristo; a los que han alcanzado
una fe igualmente preciosa como la
nuestra por la justicia de nuestro Dios y
Salvador Jesucristo: 2Gracia a vosotros
y paz os sea multiplicada en el conoci-
miento de Dios y de nuestro Seiior
Jests.

Valores de la vida cristiana

3Su divino poder nos ha concedido
todas las cosas que pertenecen a la vida
y a la piedad por medio del conocimien-
to de aquel que nos llamé por su propia
gloria y excelencia. ‘Mediante ellas nos
han sido dadas preciosas y grandisimas
promesas, para que por ellas sedis
hechos participantes de la naturaleza
divina, después de haber huido de la
corrupcién que hay en el mundo debido
a las bajas pasiones. *Y por esto mismo,
poniendo todo empeio, afadid a vuestra
fe, virtud; a la virtud, conocimiento; %al
conocimiento, dominio propio; al domi-
nio propio, perseverancia; a la perseve-
rancia, devocién; ’a la devocion, afecto
fraternal; y al afecto fraternal, amor.
!Porque cuando estas cosas estdn en
vosotros y abundan, no os dejardn estar
ociosos ni estériles en el conocimiento
de nuestro Seifior Jesucristo. °Pues el
que no tiene estas cosas es ciego y tiene
la vista corta, habiendo olvidado la puri-
ficacién de sus pecados pasados. '‘Por
eso, hermanos, procurad aun con mayor
empeiio hacer firme vuestro llamamien-
to y eleccién, porque haciendo estas
cosas no tropezaréis jamds. ''Pues de
esta manera os serd otorgada amplia
entrada en el reino eterno de nuestro
Seior y Salvador Jesucristo.

12Por eso, siempre habré de traeros
estas cosas a la memoria, aunque voso-
tros las sabéis y estdis afirmados en la
verdad que estd presente en vosotros.
Pero considero justo estimularos la
memoria entre tanto que estoy en esta
mi morada temporal. '“Pues como sé
que dentro de poco tengo que dejar mi
fragil morada, como me lo ha declarado

nuestro Seiior Jesucristo, '*también pro-
curaré con empeiio que, después de mi
partida, vosotros poddis tener memoria
de estas cosas en todo momento.

Testimonio de los apéstoles

'sPorque os hemos dado a conocer el
poder y la venida de nuestro Seiior
Jesucristo, no siguiendo fébulas artifi-
ciosas, sino porque fuimos testigos ocu-
lares de su majestad. "Porque al recibir
de parte de Dios Padre honra y gloria,
desde la grandiosa gloria le fue dirigida
una voz: “Este es mi Hijo amado, en
quien tengo complacencia.” '*Y noso-
tros oimos esta voz dirigida desde el
cielo cuando estdbamos con €l en el
monte santo.

Testimonio de las Escrituras
YTambién tenemos la palabra proféti-
ca que es aun mdés firme. Hacéis bien en
estar atentos a ella, como a una antorcha
que alumbra en lugar oscuro, hasta que
aclare el dia y el lucero de la maiiana se
levante en vuestros corazones. Y hay
que tener muy en cuenta, antes que
nada, que ninguna profecia de la
Escritura es de interpretacion privada;
2porque jamds fue traida la profecia por
voluntad humana; al contrario, los hom-
bres hablaron de parte de Dios siendo
inspirados por el Espiritu Santo.

Los falsos profetas y maestros

Pero hubo falsos profetas entre el
pueblo, como también entre voso-
tros habr4 falsos maestros que introduci-
rdn encubiertamente herejias destructi
vas, llegando aun hasta negar al sobera-
no Seiior que los compr6, acarreando
sobre si mismos una subita destruccién.
2Y muchos seguirdn tras la sensualidad
de ellos, y por causa de ellos serd difa-
mado el camino de la verdad. *Por ava-
ricia hardn mercaderia de vosotros con
palabras fingidas. Desde hace tiempo su
condenacién no se tarda, y su destruc-
cién no se duerme.
“Porque si Dios no dej6 sin castigo a
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los 4ngeles que pecaron, sino que,
habiéndolos arrojado al infierno en pri-
siones de oscuridad, los entregé a ser
reservados para el juicio; Sy si tampoco
dej6 sin castigo al mundo antiguo, pero
preservé a Noé, heraldo de justicia, junto
con otras siete personas, cuando trajo el
diluvio sobre el mundo de los impios; °y
si condené a destruccién a las ciudades
de Sodoma y Gomorra, reduciéndolas a
cenizas y poniéndolas como ejemplo
para los que habian de vivir impiamente;
"y si rescat6 al justo Lot, quien era aco-
sado por la conducta sensual de los mal-
vados ®—porque este hombre justo habi-
taba en medio de ellos y afligia de dia en
dia su alma justa por los hechos malva-
dos de ellos—; ‘entonces el Sefior sabe
rescatar de la prueba a los piadosos y
guardar a los injustos para ser castigados
en el dia del juicio. ;Y especialmente a
aquellos que andan tras las pervertidas
pasiones de la carne, y desprecian toda
autoridad!

Estos atrevidos y arrogantes no temen
maldecir a las potestades superiores,
“'mientras que los 4ngeles, que son
mayores en fuerza y poder, no pronun-
cian juicio de maldicién contra ellos
delante del Sefior. '*Pero éstos, maldi-
ciendo lo que no entienden, como ani-
males irracionales que por naturaleza
han sido creados para presa y destruc-
cién, también perecerdn en su perdicién.
Recibirdn injusticia como pago de la
injusticia, porque consideran delicia el
gozar en pleno dia de placeres sensuales.
Estos son manchas y suciedad que mien-
tras comen con vosotros se deleitan en
sus engafios. '“Tienen los ojos llenos de
adulterio y son insaciables para el peca-
do. Seducen a las almas inconstantes.
Tienen el corazén ejercitado para la ava-
ricia. Son hijos de maldicién.
*Abandonando el camino recto, se extra-
viaron al seguir el camino de Balaam
hijo de Beor, quien am6 el pago de la
injusticia 'dy fue reprendido por su
iniquidad. {Una muda bestia de carga,
hablando con voz de hombre, frend la
locura del profeta!

"Son fuentes sin agua y nubes arras-
tradas por la tempestad. Para ellos se ha
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guardado la profunda oscuridad de las
tinieblas. '"Porque hablando arrogantes
palabras de vanidad, seducen con las
pasiones sensuales de la carne a los que
a duras penas se habian escapado de los
que viven en el error. '"Les prometen
libertad, cuando ellos mismos son escla-
vos de la corrupcién; puesto que cada
cual es hecho esclavo de lo que le ha
vencido. ¥Porque si los que se han esca-
pado de las contaminaciones del mundo
por el conocimiento de nuestro Sefior y
Salvador Jesucristo se enredan de nuevo
en ellas y son vencidos, el ultimo estado
les viene a ser peor que el primero.
#Pues mejor les habria sido no haber
conocido el camino de justicia, que des-
pués de conocerlo, volver atr4s del santo
mandamiento que les fue dado. %A ellos
les ha ocurrido lo del acertado proverbio:
El perro se volvié a su propio vomito; y
“la puerca lavada, a revolcarse en el
cieno”.

A la espera del dia del Sefior

Amados, ésta es la segunda carta

que os escribo. En estas dos cartas
estimulo con exhortaci6én vuestro limpio
entendimiento, 2para que recordéis las
palabras que antes han sido dichas por
los santos profetas, y el mandamiento
del Sefior y Salvador declarado por vues-
tros apdéstoles.

*Primeramente, sabed que en los ulti-
mos dias vendrdn burladores con sus
burlas, quienes procederdn segin sus
bajas pasiones, ‘y dirdn: “;D6nde esté la
promesa de su venida? Porque desde el
dia en que nuestros padres durmieron
todas las cosas siguen igual, asi como
desde el principio de la creaci6n.” SPues
bien, por su propia voluntad pasan por
alto esto: que por la palabra de Dios
existian desde tiempos antiguos los cie-
los, y la tierra que surgi6 del agua y fue
asentada en medio del agua. °Por esto el
mundo de entonces fue destruido, inun-
dado en agua. "Pero por la misma pala-
bra, los cielos y la tierra que ahora exis-
ten est4n reservados para el fuego, guar-
dados hasta el dia del juicio y de la des-
truccién de los hombres impios.

*Pero, amados, una cosa no paséis por
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alto: que delante del Sefior un dia es
como mil afios y mil afios como un dia.
SEl Sefor no tarda su promesa, como
algunos la tienen por tardanza; més
bien, es paciente para con vosotros, por-
que no quiere que nadie se pierda, sino
que todos procedan al arrepentimiento.
"“Pero el dia del Seior vendrd como
ladrén. Entonces los cielos pasardn con
grande estruendo; los elementos, ardien-
do, serdn deshechos, y la tierra y las
obras que estdn en ella serdn consumi-
das. "Ya que todas estas cosas han de
ser deshechas, jqué clase de personas
debéis ser vosotros en conducta santa y
piadosa, '“aguardando y apresurdndoos
para la venida del dia de Dios! Por
causa de ese dia los cielos, siendo
encendidos, serdn deshechos; y los ele-
mentos, al ser abrasados, seran fundi-
dos. "“Segiin las promesas de Dios espe-
ramos cielos nuevos y tierra nueva en
los cuales mora la justicia.

“Por tanto, oh amados, estando a la

2 PEDRO 3:18

espera de estas cosas, procurad con
empeiio ser hallados en paz por él, sin
mancha e irreprensibles. “*Considerad
que la paciencia de nuestro Seiior es
para salvacién; como también nuestro
amado hermano Pablo os ha escrito,
seglin la sabiduria que le ha sido dada.
E] habla de estas cosas en todas sus
epistolas, en las cuales hay algunas
cosas dificiles de entender, que los
indoctos e inconstantes tuercen, como lo
hacen también con las otras Escrituras,
para su propia destruccion.

Conclusién

“Asi que vosotros, oh amados,
sabiendo esto de antemano, guardaos;
no sea que, siendo desviados por el
engaio de los malvados, caigdis de
vuestra firmeza. 'M4s bien, creced en
la gracia y en el conocimiento de nues-
tro Seiior y Salvador Jesucristo. A €l sea
la gloria ahora y hasta el dia de la eter-
nidad. Amén.
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El Verbo de vida

Lo que era desde el principio, lo que

hemos oido, 1o que hemos visto con
nuestros 0jos, lo que contemplamos y
palparon nuestras manos tocante al
Verbo de vida ?>—la vida fue manifesta-
da, y la hemos visto; y os testificamos y
anunciamos la vida eterna que estaba
con el Padre y nos fue manifestada—,
5lo que hemos visto y ofdo lo anuncia-
mos también a vosotros, para que voso-
tros también tengdis comunién con noso-
tros. Y nuestra comunién es con el Padre
y con su Hijo Jesucristo. ‘Estas cosas
escribimos nosotros para que nuestro
£0z0 sea completo.

Andando en la luz

Y éste es el mensaje que hemos ofdo
de parte de él y os anunciamos: Dios es
luz, y en €l no hay ningunas tinieblas.
¢Si decimos que tenemos comunién con
€l y andamos en tinieblas, mentimos y
no practicamos la verdad. "Pero si anda-
mos en luz, como €l est4 en luz, tenemos
comunién unos con otros, y la sangre de
su Hijo Jesus nos limpia de todo pecado.

*Si decimos que no tenemos pecado,
nos engafiamos a nosotros mismos, y la
verdad no estd en nosotros. *Si confesa-
mos nuestros pecados, €l es fiel y justo
para perdonar puestros pecados y lim-
piarnos de toda maldad. 'Pero si deci-
mos que no hemos pecado, le hacemos a
él mentiroso, y su palabra no estd en
nosotros.

Hijitos mfos, estas cosas 0s escribo

para que no pequéis. Y si alguno
peca, abogado tenemos delante del
Padre, a Jesucristo el justo. ZEl es la
expiacién por nuestros pecados, y no
solamente por los nuestros, sino también
por los de todo el mundo.

El mandamiento del amor

*En esto sabemos que nosotros le
hemos conocido: en que guardamos sus
mandamientos. “‘El que dice: “Yo le
conozco” y no guarda sus mandamientos
es mentiroso, y la verdad no est4 en él.

*Pero en el que guarda su palabra, en éste
verdaderamente el amor de Dios ha sido
perfeccionado. Por esto sabemos que
estamos en él. °El que dice que perma-
nece en €l debe andar como €l anduvo.

Amados, no os escribo un manda-
miento nuevo sino el mandamiento anti-
guo que tenfais desde el principio. El
mandamiento antiguo es la palabra que
habéis oido. *Otra vez os escribo un
mandamiento nuevo, que es verdadero
en €l y en vosotros, porque las tinieblas
van pasando'y la luz verdadera ya esta
alumbrando. °El que dice que esté en la
luz y odia a su hermano, est4 en tinieblas
todavia. "“El que ama a su hermano per-
manece en la luz, y en él no hay tropie-
zo0. "Pero el que odia a su hermano est4
en tinieblas y anda en tinieblas; y no
sabe a dénde va, porque las tinieblas le
han cegado los 0jos.

La victoria del que conoce a Dios

120s escribo a vosotros, hijitos, porque
vuestros pecados han sido perdonados
por causa de su nombre.

¥*Os escribo a vosotros, padres, por-
que habéis conocido al que es desde el
principio.

Os escribo a vosotros, jovenes, por-
que habéis vencido al maligno.

Os he escrito a vosotros, nifiitos, por-
que habéis conocido al Padre.

“Os he escrito a vosotros, padres, por-
que habéis conocido al que es desde el
principio.

Os he escrito a vosotros, jévenes, por-
que sois fuertes, y la palabra de Dios
permanece en vosotros, y habéis vencido
al maligno.

“No améis al mundo ni las cosas que
estdn en el mundo. Si alguno ama al
mundo, el amor del Padre no est4 en él;
'*porque todo lo que hay en el mundo —
los deseos de la carne, los deseos de los
0jos y la soberbia de la vida— no pro-
viene del Padre sino del mundo. Y el
mundo estd pasando, y sus deseos; pero
el que hace la voluntad de Dios perma-
nece para siempre.
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Los enemigos de Cristo

"*Hijitos, ya es la ultima hora; y
como oisteis que el anticristo habia de
venir, asi también ahora han surgido
muchos anticristos. Por esto sabemos
que es la dltima hora. '*Salieron de
entre nosotros, pero no eran de noso-
tros; porque si hubieran sido de noso-
tros, habrian permanecido con nosotros.
Pero salieron, para que fuera evidente
que no todos eran de nosotros.

%Pero vosotros tenéis la uncién de
parte del Santo y conocéis todas las
cosas. ?No os escribo porque desco-
nozcdis la verdad, sino porque la cono-
céis y porque ninguna mentira procede
de la verdad. #;Quién es mentiroso,
sino el que niega que Jesus es €l Cristo?
Este es el anticristo: el que niega al
Padre y al Hijo. #*Todo aquel que niega
al Hijo tampoco tiene al Padre. El que
confiesa al Hijo tiene también al Padre.
#Permanezca en vosotros lo que habéis
oido desde el principio. Si permanece
en vosotros lo que habéis oido desde el
principio, también vosotros permanece-
réis en el Hijo y en el Padre. *Y ésta es
la promesa que €l nos ha hecho: la vida
eterna.

%Qs he escrito esto acerca de los que
os engafan. ?Y en cuanto a vosotros,
la uncién que habéis recibido de €l per-
manece en vosotros, y no tenéis necesi-
dad de que alguien os enseiie. Pero,
como la misma uncién os ensefia acerca
de todas las cosas, y es verdadera y no
falsa, asi como os ensefid, permaneced
en él

Los hijos de Dios

®Ahora, hijitos, permaneced en él
para que, cuando aparezca, tengamos
confianza y no nos avergoncemos
delante de €l, en su venida. #Si sabéis
que €l es justo, sabed también que todo
aquel que hace justicia es nacido de él.

Mirad cudn grande amor nos ha
dado el Padre para que seamos lla-
mados hijos de Dios. ;Y lo somos! Por
esto el mundo no nos conoce, porque
no le conocié a él. ?Amados, ahora
somos hijos de Dios, y atin no se ha
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manifestado lo que seremos. Pero sabe-
mos que cuando él sea manifestado,
seremos semejantes a €él, porque le
veremos tal como €l es. 'Y todo aquel
que tiene esta esperanza en €l, se purifi-
ca a si mismo, como €l también es puro.

*Todo aquel que comete pecado tam-
bién infringe la ley, pues el pecado es
infraccion de la ley. °Y sabéis que él
fue manifestado para quitar los pecados
y que en €l no hay pecado. “Todo aquel
que permanece en €l no continiia pecan-
do. Todo aquel que sigue pecando no le
ha visto ni le ha conocido.

"Hijitos, nadie os engafie. El que
practica justicia es justo, como €l es
justo. *El que practica el pecado es del
diablo, porque el diablo peca desde el
principio. Para esto fue manifestado el
Hijo de Dios: para deshacer las obras
del diablo. *Todo aquel que ha nacido
de Dios no practica el pecado, porque la
simiente de Dios permanece en él, y no
puede seguir pecando, porque ha nacido
de Dios. "En esto se revelan los hijos
de Dios y los hijos del diablo: Todo
aquel que no practica justicia no es de
Dios, ni tampoco el que no ama a su
hermano.

El amor mutuo

""Porque éste es el mensaje que
habéis oido desde el principio: que nos
amemos los unos a los otros. "No
como Cain, que era del maligno y mat6
a su hermano. ;Y por qué causa lo
mat6? Porque sus obras eran malas, y
las de su hermano eran justas. Y no os
maravilléis, hermanos, si el mundo os
aborrece. '“*Nosotros sabemos que
hemos pasado de muerte a vida, porque
amamos a los hermanos. El que no ama
permanece en muerte. "“Todo aquel que
odia a su hermano es homicida, y sabéis
que ningin homicida tiene vida eterna
permaneciendo en él. En esto hemos
conocido el amor: en que €l puso su
vida por nosotros. También nosotros
debemos poner nuestras vidas por los
hermanos. '"Pero el que tiene bienes de
este mundo y ve que su hermano pade-
ce necesidad y le cierra su corazén,
({como morard el amor de Dios en é1?
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'®Hijitos, no amemos de palabra ni de
lengua, sino de hecho y de verdad.

Confianza delante de Dios

YEn esto sabremos que somos de la
verdad y tendremos nuestros corazones
confiados delante de él; ¥en caso de que
nuestro corazén nos reprenda, mayor es
Dios que nuestro corazén, y €l conoce
todas las cosas. *Amados, si nuestro
coraz6n no nos reprende, tenemos con-
fianza delante de Dios; ?y cualquier
cosa que pidamos, la recibiremos de €I,
porque guardamos sus mandamientos y
hacemos las cosas que son agradables
delante de él. *Y éste es su mandamien-
to: que creamos en el nombre de su Hijo
Jesucristo y que nos amemos unos a
otros, como €l nos ha mandado. *Y el
que guarda sus mandamientos permane-
ce en Dios, y Dios en €l. Y por esto
sabemos que €l permanece en nosotros:
por el Espiritu que nos ha dado.

Discerniendo los espiritus

Amados, no credis a todo espiritu,

sino probad los espiritus, si son de
Dios. Porque muchos falsos profetas han
salido al mundo. ’En esto conoced el
Espiritu de Dios: Todo espiritu que con-
fiesa que Jesucristo ha venido en carne
procede de Dios, ‘y todo espiritu que no
confiesa a Jests no procede de Dios.
Este es el espiritu del anticristo, del cual
habéis oido que habia de venir y que
ahora ya estd en el mundo. ‘Hijitos,
vosotros sois de Dios, y los habéis venci-
do, porque el que estd en vosotros es
mayor que el que estd en el mundo.
SEllos son del mundo; por eso, lo que
hablan es del mundo, y el mundo los
oye. ®Nosotros somos de Dios, y el que
conoce a Dios nos oye; y el que no es de
Dios no nos oye. En esto conocemos el
Espiritu de verdad y el espiritu de error.

Dios es amor

Amados, amémonos unos a otros,
porque el amor es de Dios. Y todo aquel
que ama ha nacido de Dios y conoce a
Dios. ®El que no ama no ha conocido a
Dios, porque Dios es amor. °En esto se
mostré el amor de Dios para con noso-
tros: en que Dios envi6 a su Hijo unigé-
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nito al mundo para que vivamos por él.
“En esto consiste el amor: no en que
nosotros hayamos amado a Dios, sino en
que €l nos am6 a nosotros y envié a su
Hijo en expiacién por nuestros pecados.

'"Amados, ya que Dios nos amé asf,
también nosotros debemos amarnos unos
a otros. '"Nadie ha visto a Dios jamés. Si
nos amamos unos a otros, Dios permane-
ce en nosotros, y su amor se ha perfec-
cionado en nosotros. "“En esto sabemos
que permanecemos en €l y él en noso-
tros: en que nos ha dado de su Espiritu.
“Y nosotros hemos visto y testificamos
que el Padre ha enviado al Hijo como
Salvador del mundo. “El que confiesa
que Jestis es el Hijo de Dios, Dios per-
manece en €l, y él en Dios. '*Y nosotros
hemos conocido y creido el amor que
Dios tiene para con nosotros.

Dios es amor. Y el que permanece en
el amor permanece en Dios, y Dios per-
manece en €l. "En esto se ha perfeccio-
nado el amor entre nosotros, para que
tengamos confianza en el dia del juicio:
en que como €l es, asi SOomos nosotros en
este mundo. "En el amor no hay temor,
sino que el perfecto amor echa fuera el
temor. Porque el temor conlleva castigo,
y el que teme no ha sido perfeccionado
en el amor. '""Nosotros amamos, porque
€l nos amé6 primero. 2Si alguien dice:
“Yo amo a Dios” y odia a su hermano,
es mentiroso. Porque el que no ama a su
hermano a quien ha visto, no puede amar
a Dios a quien no ha visto. 'Y tenemos
este mandamiento de parte de él: El que
ama a Dios ame también a su hermano.

La fe victoriosa en Dios

Todo aquel que cree que Jesiis es el

Cristo es nacido de Dios, y todo
aquel que ama al que engendré ama tam-
bién al que es nacido de él. 2En esto
sabemos que amamos a los hijos de
Dios, cuando amamos a Dios y guarda-
mos sus mandamientos. *Pues éste es el
amor de Dios: que guardemos sus man-
damientos. Y sus mandamientos no son
gravosos. ‘Porque todo lo que ha nacido
de Dios vence al mundo; y ésta es la vic-
toria que ha vencido al mundo: nuestra
fe. 3¢Quién es el que vence al mundo,
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sino el que cree que Jesis es el Hijo de
Dios?

Testigos del Hijo de Dios

°Este es Jesucristo, el que vino por
agua y sangre; no por agua solamente,
sino por agua y sangre. Y el Espiritu es
el que da testimonio, porque el Espiritu
es la verdad. "Porque tres son los que
dan testimonio: ®el Espfritu, el agua y la
sangre; y estos tres concuerdan en uno.
°Si recibimos el testimonio de los hom-
bres, el testimonio de Dios es mayor;
porque éste es el testimonio de Dios:
que €] ha dado testimonio acerca de su
Hijo. "“EI que cree en el Hijo de Dios
tiene el testimonio en si mismo; el que
no cree a Dios le ha hecho mentiroso,
porque no ha creido en el testimonio
que Dios ha dado acerca de su Hijo. 'Y
éste es el testimonio: que Dios nos ha
dado vida eterna, y esta vida estd en su
Hijo. “El quetiene al Hijo tiene la vida;
el que no tiene al Hijo de Dios no tiene
lavida.

Conclusion
PEstas cosas 0S he escrito a vosotros
que creéis en el nombre del Hijo de
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Dios, para que sepdis que tenéis vida
eterna. “Y ésta es la confianza que
tenemos delante de él: que si pedimos
algo conforme a su voluntad, €l nos oye.
Y si sabemos que €l nos oye en cual-
quier cosa que pidamos, sabemos que
tenemos las peticiones que le hayamos
hecho.

'Si alguno ve que su hermano come-
te pecado que no es de muerte, pedird, y
se le dard vida; digo, a los que no pecan
de muerte. Hay pecado de muerte, acer-
ca del cual no digo que se pida. "Toda
maldad es pecado, pero hay pecado que
no es de muerte.

'8Sabemos que todo aquel que ha
nacido de Dios no sigue pecando; méas
bien, Aquel que fue engendrado de Dios
le guarda, y el maligno no le toca.
1*Sabemos que somos de Dios y que el
mundo entero estd bajo el maligno. *No
obstante, sabemos que el Hijo de Dios
estd presente y nos ha dado entendi-
miento para conocer al que es verdade-
ro; y estamos en el verdadero, en su
Hijo Jesucristo. Este es el verdadero
Dios y la vida eterna. ?'Hijitos, guar-
daos de los idolos.
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'El anciano a la sefiora elegida y a sus
hijos, a quienes yo amo en verdad —y no
s6lo yo, sino también todos los que han
conocido la verdad— “a causa de la ver-
dad que permanece en nosotros y que
estard con nosotros para siempre: 3La
gracia, la misericordia y la paz de parte de
Dios Padre y de Jesucristo, el Hijo del
Padre, estardn con nosotros en verdad y
amor.

“Me alegré mucho al hallar de entre tus
hijos quienes andan en la verdad, confor-
me al mandamiento que hemos recibido
del Padre. °Y ahora te ruego, sefiora, no
como si te escribiera un nuevo manda-
miento, sino el mismo que teniamos
desde el principio: que nos amemos unos
a otros. °Y éste es el amor: que andemos
segun sus mandamientos. Este es €] man-
damiento en que habéis de andar, como
habéis oido desde el principio.

"Porque muchos engaiiadores han sali-

do al mundo, quienes no confiesan que
Jesucristo ha venido en la came. Tal per-
sona es el engafador y el anticristo.
tMirad por vosotros mismos para que no
perdais las cosas en que hemos trabajado,
sino que recibéis abundante recompensa.
Todo el que se extravia y no permanece
en la doctrina de Cristo no tiene a Dios.
El que permanece en la doctrina, éste
tiene al Padre y también al Hijo. '°Si
alguien va a vosowos y no lleva esta doc-
trina, no le recibdis en casa, ni le digdis:
“iBienvenido!” "Porque el que le da la
bienvenida participa de sus malas obras.

2Aunque tengo muchas cosas que
escribiros, no he querido comunicarlas
por medio de papel y tinta. Més bien,
espero estar con vosotros y hablar cara a
cara, para que nuestro gozo sea completo.

BLos hijos de tu hermana elegida te
saludan

3 JUAN

'El anciano al muy amado Gayo, a
quien amo en verdad.

*Amado, mi oracién es que seas pros-
perado en todas las cosas y que tengas
salud, as{ como prospera tu alma. >Pues
me gocé mucho cuando venian hermanos
y daban testimonio de tu verdad, es decir,
de cémo andas en la verdad. ‘No tengo
mayor gozo que el de oir que mis hijos
andan en la verdad.

*Amado, fielmente procedes en todo lo
que haces a favor de los hermanos, y més
aun cuando son forasteros. °En presencia
de la iglesia, ellos han dado testimonio
de tu amor. Si los encaminas como es
digno de Dios, harés bien; ’porque par-
tieron por amor del Nombre, sin tomar
nada de los gentiles. *Por lo tanto, noso-
tros debemos sostener a los tales, para
que seamos colaboradores en la verdad.

He escrito a la iglesia; pero Di6trefes,
quien ambiciona ser el primero entre
ellos, no nos admite. 'Por esta causa, si

voy all4, haré recordar las obras que hace
y cémo nos denigra con palabras mali-
ciosas. No satisfecho con esto, €] mismo
no admite a los hermanos; ademds, impi-
de a los que los quieren recibir y los
expulsa dela iglesia.

"Amado, no imites lo que es malo,
sino lo que es bueno. El que hace lo
bueno procede de Dios, pero el que hace
lo malo no ha visto a Dios.

2Se ha dado buen testimonio acerca
de Demetrio de parte de todos y aun por
la misma verdad. También nosotros
damos testimonio, y sabéis que nuestro
testimonio es veraz.

Tenfa muchas cosas que escribirte,
pero no quiero hacerlo por medio de tinta
y pluma. "“M4s bien, espero verte dentro
de poco, y hablaremos cara a cara.

“La paz sea contigo. Los amigos te
saludan. Saluda td a los amigos, a cada
uno por nombre
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JUDAS

'Judas, siervo de Jesucristo y hermano
de Santiago; a los llamados, amados en
Dios Padre y guardados en Jesucristo:
*Misericordia, paz y amor 0s sean multi-
plicados.

Condenacion de los falsos maestros

3Amados, mientras me esforzaba por
escribiros acerca de nuestra comun salva-
cién, me ha sido necesario escribir para
exhortaros a que contenddis eficazmente
por la fe que fue entregada una vez a los
santos. *Porque algunos hombres han
entrado encubiertamente, los cuales desde
antiguo habian sido destinados para esta
condenacién. Ellos son hombres impios,
que convierten la gracia de nuestro Dios
en libertinaje y niegan al tinico Soberano
y Sefior nuestro, Jesucristo.

*Ahora bien, quiero haceros recordar,
ya que todo lo habéis sabido, que el
Seiior, al librar al pueblo una vez de la
tierra de Egipto, después destruyé a los
que no creyeron. *También a los 4dngeles
que no guardaron su primer estado sino
que abandonaron su propia morada, los
ha reservado bajo tinieblas en prisiones
eternas para el juicio del gran dia.
"Asimismo, Sodoma, Gomorra y las ciu-
dades vecinas, que de la misma manera
fomicaron y fueron tras vicios contra lo
natural, son puestas por ejemplo, sufrien-
do la pena del fuego eterno.

!De’ la misma manera, también estos
sonadores mancillan la carne, rechazan
toda autoridad y maldicen las potestades
superiores. °Pero ni aun el arcédngel
Miguel, cuando contendia disputando con
el diablo sobre el cuerpo de Moisés, se
atrevid a pronunciar un juicio de maldi-
cién contra €l, sino que dijo: “El Sefor te
reprenda.” ""Pero éstos maldicen lo que
no conocen; y en lo que por instinto com-
prenden, se corrompen como animales
irracionales.

""iAy de ellos! Porque han seguido el
camino de Cain; por recompensa se lan-
zaron en el error de Balaam y perecieron
en la insurreccién de Coré. '*Estos que
participan en vuestras comidas fraternales
son manchas, apacentdndose a si mismos
sin temor alguno. Son nubes sin agua, lle-

vadas de acd para alld por los vientos. Son
drboles marchitos como en otofo, sin
fruto, dos veces muertos y desarraigados.
13Son fieras olas del mar que arrojan la
espuma de sus propias abominaciones.
Son estrellas errantes para las cuales estd
reservada para siempre la profunda oscu-
ridad de las tinieblas. '“Acerca de los
mismos también profetiz6 Enoc, séptimo
después de Adén, diciendo: “He aqui, el
Senor vino entre sus santos millares
Ypara hacer juicio contra todos y declarar
convicta a toda persona respecto a todas
sus obras de impiedad que ellos han
hecho impiamente y respecto a todas las
duras palabras que los pecadores impios
han hablado contra €1.” '"Estos se quejan
de todo y todo lo critican, andando seglin
sus propios malos deseos. Su boca habla
arrogancias, adulando a las personas para
sacar provecho.

Amonestaciones y exhortaciones

'"Pero vosotros, amados, acordaos de
las palabras que antes han sido dichas por
los apdstoles de nuestro Sefior Jesucristo,
¥porque ellos os decian: “En los ltimos
tiempos habrd burladores que andarén
segun sus propias pasiones, como impios
que son.” "“Estos son los que causan divi-
siones. Son sensuales y no tienen al
Espiritu. *Pero vosotros, oh amados, edi-
ficdndoos sobre vuestra santisima fe y
orando en el Espiritu Santo, ?'conservaos
en el amor de Dios, aguardando con espe-
ranza la misericordia de nuestro Sefior
Jesucristo para vida eterna. *De algunos
que vacilan tened misericordia; *a otros
haced salvos, arrebatdndolos del fuego; y
a otros tenedles misericordia, pero con
cautela, odiando hasta la ropa contamina-
da por su camne.

Doxologia

Y a aquel que es poderoso para guar-
daros sin caida y para presentaros irre-
prensibles delante de su gloria con grande
alegria; *al unico Dios, nuestro Salvador
por medio de Jesucristo nuestro Seior,
sea la gloria, la majestad, el dominio y la
autoridad desde antes de todos los siglos,
ahora y por todos los siglos. Amén.
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La revelacion de Jesucristo

La revelacién de Jesucristo, que

Dios le dio para mostrar a sus sier-
vos las cosas que deben suceder pronto;
y que dio a conocer envidndola por
medio de su 4ngel a su siervo Juan,
?quien ha dado testimonio de la palabra
de Dios y del testimonio de Jesucristo,
de todo lo que ha visto. *Bienaventurado
el que lee y los que oyen las palabras de
esta profecia, y guardan las cosas escri-
tas en ella, porque el tiempo esté cerca.

Saludo a las siete iglesias de Asia

“Juan, a las siete iglesias que est4n en
Asia: Gracia a vosotros y paz de parte
del que es y que era y que ha de venir, y
de parte de los siete Espiritus que estdn
delante de su trono, °y de parte de
Jesucristo, el testigo fiel, el primogénito
de entre los muertos y el soberano de los
reyes de la tierra.

Al que nos ama y nos libré de nues-
tros pecados con su sangre, °y nos cons-
tituy6 en un reino, sacerdotes para Dios
su Padre; a €l sea la gloria y el dominio
para siempre jam4s. Amén.

"He aqui que viene con las nubes, y
todo ojo le ver4: aun los que le traspasa-
ron. Todas las tribus de la tierra harén
lamentacion por él. ;Si, amén!

#Yo soy el Alfa y la Omega”, dice el
Sefior Dios, “el que es, y que era y que
ha de venir, el Todopoderoso.”

Juan ve al Hijo del Hombre en vision

°Yo Juan, vuestro hermano y coparti-
cipe en la tribulacién y en el reino y en
la perseverancia en Jesiis, estaba en la
isla llamada Patmos por causa de la pala-
bra de Dios y del testimonio de Jesus.
1Yo estaba en el Espiritu en el dia del
Sefior y of detrds de mi una gran voz
como de trompeta, "que decia: “Escribe
en un libro lo que ves, y envialo a las
siete iglesias: a Efeso, a Esmirna, a
Pérgamo, a Tiatira, a Sardis, a Filadelfia
y a Laodicea.”

12Dj vuelta para ver la voz que habla-
ba conmigo. Y habiéndome vuelto, vi

siete candeleros de oro, My en medio de
los candeleros vi a uno semejante al Hijo
del Hombre, vestido con una vestidura
que le llegaba hasta los pies y tenia el
pecho ceiiido con un cinto de oro. Su
cabeza y sus cabellos eran blancos como
la lana blanca, como la nieve, y sus 0jos
eran como llama de fuego. "Sus pies
eran semejantes al bronce bruiiido,
ardiente como en un horno. Su voz era
como el estruendo de muchas aguas.
'“Tenia en su mano derecha siete estre-
llas, y de su boca salia una espada aguda
de dos filos. Su rostro era como el sol
cuando resplandece en su fuerza.
Cuando le vi, cai como muerto a sus
pies. Y puso sobre mi su mano derecha y
me dijo: “No temas. Yo soy el primero y
el dltimo, 'el que vive. Estuve muerto,
y he aqui que vivo por los siglos de los
siglos. Y tengo las llaves de la muerte y
del Hades. "“Asi que, escribe las cosas
que has visto, y las que son, y las que
han de ser después de éstas. *En cuanto
al misterio de las siete estrellas que has
visto en mi mano derecha, y de los siete
candeleros de oro: Las siete estrellas son
los édngeles de las siete iglesias, y los
siete candeleros son las siete iglesias.

Mensaje para la iglesia en Efeso

“Escribe al dngel de la iglesia en
Efeso: El que tiene las siete estrellas
en su mano derecha, el que camina en
medio de los siete candeleros de oro,
dice estas cosas: 2Yo conozco tus obras,
tu arduo trabajo y tu perseverancia; que
no puedes soportar a los malos, que has
puesto a prueba a los que dicen ser apds-
toles y no lo son, y que los has hallado
mentirosos. *Ademds, sé que tienes per-
severancia, que has sufrido por causa de
mi nombre y que no has desfallecido.
““Sin embargo, tengo contra ti que has
dejado tu primer amor. °Recuerda, por
tanto, de donde has caido. jArrepiéntete!
Y haz las primeras obras. De lo contra-
rio, yo vendré pronto a ti y quitaré tu
candelero de su lugar, si no te arrepien-
tes.




259

¢‘Pero tienes esto: que aborreces los
hechos de los nicolaitas, que yo también
aborrezco.

™El que tiene oido, oiga lo que el
Espiritu dice a las iglesias. Al que venza
le daré de comer del 4rbol de la vida que
estd en medio del paraiso de Dios.

Mensaje para la iglesia en Esmirna

#Escribe al d4ngel de la iglesia en
Esmirna: El primero y el dltimo, el que
estuvo muerto y vivid, dice estas cosas:
%Yo conozco tu tribulacién y tu pobreza
—aunque eres rico—, y la blasfemia de
los que dicen ser judios y no lo son; més
bien, son sinagoga de Satanés. 'No ten-
gas ningun temor de las cosas que has
de padecer. He aqui, el diablo va a echar
a algunos de vosotros en la cércel para
que sedis probados, y tendréis tribula-
cion por diez dias. Sé fiel hasta la muer-
te, y yo te daré la corona de la vida.

"“El que tiene oido, oiga lo que el
Espiritu dice a las iglesias. El que
venza, jam4s recibird dafio de la muerte
segunda.

Mensaje para la iglesia en Pérgamo

1*Escribe al 4ngel de la iglesia en
Pérgamo: El que tiene la espada aguda
de dos filos dice estas cosas: Yo
conozco donde habitas: donde esté el
trono de Satands. Y retienes mi nombre
y no has negado mi fe, aun en los dias
de Antipas, mi testigo fiel, quien fue
muerto entre vosotros, donde mora
Satanis.

*“Sin embargo, tengo unas pocas
cosas contra ti: que tienes alli a algunos
que se adhieren a la doctrina de Balaam,
que ensefiaba a Balac a poner tropiezo
delante de los hijos de [srael, a comer de
lo sacrificado a los idolos y a cometer
inmoralidad sexual. 'Asimismo, td
también tienes a los que se adhieren a la
doctrina de los nicolaitas. 'Por tanto,
jarrepiéntete! Pues de lo contrario ven-
dré pronto a ti y pelearé contra ellos con
la espada de mi boca.

I™E] que tiene oido, oiga lo que el
Espiritu dice a las iglesias. Al que venza
le daré de comer del mané escondido, y
le daré una piedrecita blanca y en la pie-
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drecita un nombre nuevo escrito, que
nadie conoce sino el que lo recibe.

Mensaje para la iglesia en Tiatira

"“Escribe al 4ngel de la iglesia en
Tiatira: El Hijo de Dios, que tiene sus
ojos como llama de fuego y sus pies
semejantes al bronce bruiiido, dice estas
cosas: Yo conozco tus obras, tu amor
tu fidelidad, tu servicio y tu perseveran-
cia; y que tus tltimas obras son mejores
que las primeras.

2“Sin embargo, tengo contra ti que
toleras a la mujer Jezabel, que dice ser
profetisa, y ensefia y seduce a mis sier-
vos a cometer inmoralidad sexual y a
comer lo sacrificado a los idolos. *Le
he dado tiempo para que se arrepienta, y
no quiere arrepentirse de su inmorali-
dad. 2He aqui, yo laecho en cama, y a
los que con ella adulteran, en muy gran-
de tribulacion, a menos que se arrepien-
tan de las obras de ella. #Y a sus hijos
mataré con penosa muerte, y todas las
iglesias sabrdn que yo soy el que escu-
drifio la mente y el corazén. Y os daré a
cada uno de vosotros conforme a vues-
tras obras.

#“Pero a los demds en Tiatira, a
cuantos no tienen esta doctrina, quienes
no han conocido las cosas profundas de
Satands (como las llaman), os digo: No
0s impongo ninguna carga més.
#Solamente aferraos a lo que tenéis,
hasta que yo venga. *Al que venzay
guarde mis obras hasta el fin, yo le daré
autoridad sobre las naciones, —¢€I las
guiaré con cetro de hierro; como vaso
de alfarero son quebradas—, asi como
yo también he recibido de mi Padre.
#Ademds, yo le daré la estrella de la
marnana.

»¥“El que tiene oido, oiga lo que el
Espiritu dice a las iglesias.

Mensaje para la iglesia en Sardis

“Escribe al dngel de la iglesia en

Sardis: El que tiene los siete
Espiritus de Dios y las siete estrellas
dice estas cosas: Yo conozco tus obras,
que tienes nombre de que vives, pero
estds muerto. 2Sé vigilante y refuerza
las cosas que quedan y estén a punto de
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morir, porque no he hallado que tus
obras hayan sido acabadas delante de
Dios. *Acuérdate, pues, de lo que has
recibido y oido. Guaérdalo y arrepiéntete.
Si no eres vigilante, vendré como ladrdn;
nunca sabrés a qué hora vendré a ti.

““Sin embargo, tienes unas pocas per-
sonas en Sardis que no han manchado
sus vestidos y que andardn conmigo en
vestiduras blancas, porque son dignas.
De esta manera, el que venza seré vesti-
do con vestidura blanca; y nunca borraré
su nombre del libro de la vida, y confe-
saré su nombre delante de mi Padre y
delante de sus 4ngeles.

*“El que tiene oido, oiga lo que el
Espiritu dice alas iglesias.

Mensaje para la iglesia en Filadelfia
™Escribe al 4ngel de la iglesia en
Filadelfia: El Santo y Verdadero, el que
tiene la llave de David, el que abre y
nadie cierra, y cierra y nadie abre, dice
estas cosas: *Y0 conozco tus obras. He
aqui, he puesto delante de ti una puerta
abierta, la cual nadie puede cerrar; por-
que tienes un poco de poder y has guar-
dado mi palabra y no has negado mi
nombre. °He aqui, yo te daré algunos de
la sinagoga de Satanés, de los que dicen
ser judios y no lo son, sino que mienten.
He aqui, yo haré que lleguen y se pos-
tren delante de tus pies, y conocerdn que
yo te he amado. '"Porque guardaste la
palabra de mi paciencia, yo también te
guardaré a la hora de la prueba que ha de
venir sobre todo el mundo habitado, para
probar a los moradores de la tierra.

"“Yo vengo pronto. Retén lo que tie-
nes para que nadie tome tu corona. "Al
que venza, yo le haré columna en el tem-
plo de mi Dios, y nunca jamés saldrd
fuera. Y escribiré sobre €l el nombre de
mi Dios, y el nombre de la ciudad de mi
Dios—1Ia nueva Jerusalén que desciende
del cielo, enviada por mi Dios— y mi
nombre nuevo.

“El que tiene oido, oiga lo que el
Espiritu dice a las iglesias.

Mensaje para la iglesia en Laodicea
““Escribe al 4ngel de la iglesia en

Laodicea: E1 Amén, el testigo fiel y ver-

dadero, el origen de la creacion de Dios,
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dice estas cosas: '*Yo conozco tus obras,
que ni eres frio ni caliente. jOjal4 fueras
frio o caliente! '*Asi, porque eres tibio, y
no frio ni caliente, estoy por vomitarte
de mi boca. ""Ya que ti dices: ‘Soy rico;
me he enriquecido y no tengo ninguna
necesidad’, y no sabes que tu eres des-
graciado, miserable, pobre, ciego y des-
nudo, '"yo te aconsejo que de mi com-
pres oro refinado por el fuego para que
te hagas rico, y vestiduras blancas para
que te vistas y no se descubra la ver-
glienza de tu desnudez, y colirio para
ungir tus 0jos para que veas.

%Yo reprendo y disciplino a todos
los que amo. Sé, pues, celoso y arrepién-
tete. *He aqui, yo estoy a la puerta y
llamo; si alguno oye mi voz y abre la
puerta, entraré a él y cenaré con él, y él
conmigo. Al que venza, yo le daré que
se siente conmigo en mi trono; asi como
yo también he vencido y me he sentado
con mi Padre en su trono.

2“El que tiene oido, oiga lo que el
Espiritu dice a las iglesias.”

La adoracion alrededor del trono

Después de esto miré, y he aqui una

puerta abierta en el cielo. La prime-
ra voz que of era como de trompeta que
hablaba conmigo diciendo: “;Sube ac4, y
te mostraré las cosas que han de aconte-
cer después de éstas!”

De inmediato estuve en el Espiritu; y
he aqui un trono estaba puesto en el
cielo, y sobre el trono uno sentado. Y el
que estaba sentado era semejante a una
piedra de jaspe y de comalina, y alrede-
dor del trono habfa un arco iris semejan-
te al aspecto de la esmeralda. “También
alrededor del trono habia veinticuatro
tronos, y sobre los tronos vi a veinticua-
tro ancianos sentados, vestidos de vesti-
duras blancas, con coronas de oro sobre
sus cabezas.

*Del trono salen reldmpagos y truenos
y voces. Y delante del trono arden siete
antorchas de fuego, las cuales son los
siete Espiritus de Dios. ¢Y delante del
trono hay como un mar de vidrio, seme-
jante al cristal.

Junto al trono, y alrededor del mismo,
hay cuatro seres vivientes llenos de ojos
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por delante y por detrs. ’El primer ser
viviente es semejante a un leén, y el
segundo ser viviente es semejante a un
becerro, y el tercer ser viviente tiene
cara como de hombre, y el cuarto ser
viviente es semejante a un 4guila volan-
do. ®Y cada uno de los cuatro seres
vivientes tiene seis alas, y alrededor y
por dentro est4n llenos de ojos. Ni de
dfa ni de noche cesan de decir:

“;Santo, Santo, Santo

es el Sefior Dios Todopoderoso,

que era y que es y que ha de venir!”

°Y cada vez que los seres vivientes
dan gloria, honra y alabanza al que est4
sentado en el trono y que vive por los
siglos de los siglos, '°los veinticuatro
ancianos se postran delante del que estd
sentado en el trono y adoran al que vive
por los siglos de los siglos; y echan sus
coronas delante del trono, diciendo:

"“Digno eres td,

oh Sefior y Dios nuestro,

de recibir la gloria,

la honra y el poder;

porque td has creado

todas las cosas,

y por tu voluntad tienen ser

y fueron creadas.”

El Cordero abre el libro

Vi en la mano derecha del que esta-
ba sentado sobre el trono, un libro
escrito por dentro y por fuera, sellado
con siete sellos. *También vi a un dngel
poderoso que proclamaba a gran voz:
“¢Quién es digno de abrir el libro y de
desatar sus sellos?” *Pero ninguno, ni
en el cielo ni en la tierra ni debajo de la
tierra, podia abrir el libro; ni siquiera
mirarlo. ‘Y yo lloraba mucho, porque
ninguno fue hallado digno de abrir el
libro; ni siquiera de mirarlo. *Y uno de
los ancianos me dijo: “No llores. He
aqui el Le6n de la tribu de Jud4, la Raiz
de David, ha vencido para abrir el libro
y sus siete sellos.”
°Y en medio del trono y de los cuatro
seres vivientes y de los ancianos vi un
Cordero de pie, como inmolado. Tenia
siete cuernos y siete ojos, que son los
siete Espiritus de Dios enviados a toda
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la tierra. 'El fue y tomé el libro de la
mano derecha del que estaba sentado en
el trono. *Cuando tom6 el libro, los cua-
tro seres vivientes y los veinticuatro
ancianos se postraron delante del
Cordero. Cada uno tenfa un arpa y copas
de oro llenas de incienso, que son las
oraciones de los santos. °Ellos entona-
ban un céntico nuevo, diciendo:

“iDigno eres de tomar el libro

y de abrir sus sellos!

Porque tu fuiste inmolado

y con tu sangre has redimido

para Dios gente de toda raza,

lengua, pueblo y naci6n.

T4 los has constituido en un reino

y sacerdotes para nuestro Dios,

y reinarén sobre la tierra.”

"Y miré, y of la voz de muchos 4nge-
les alrededor del trono y de los seres
vivientes y de los ancianos. El nimero
de ellos era miriadas de miriadas y
millares de millares. Y decian a gran
voz:

“Digno es el Cordero,

que fue inmolado,

de recibir el poder,

las riquezas, la sabiduria,

la fortaleza, 1a honra,

la gloria y la alabanza.”

Y of a toda criatura que estd en el
cielo y sobre la tierra y debajo de la tie-
ma y en el mar, y a todas las cosas que
hay en ellos, diciendo:

“Al que est4 sentado en el trono

y al Cordero

sean la bendicién y la honra

y la gloria y el poder

por los siglos de los siglos.”

“Los cuatro seres vivientes decian:
“;Amén!” Y los veinticuatro ancianos se
postraron y adoraron.

El Cordero abre los siete sellos

Y miré cuando el Cordero abri6 el

primero de los siete sellos, y of a
uno de los cuatro seres vivientes que
decia con voz de trueno: “;Ven!” ?Y
miré, y he aqui un caballo blance. El
que estaba montado sobre €l tenia un
arco, y le fue dada una corona; y sali6
venciendo y para vencer.
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3Cuando abri6 el segundo sello, of al
segundo ser viviente que decia: “jVen!”
*Y sali6 otro cahallo, rojo. Al que estaba
montado sobre €l, le fue dado poder para
quitar la paz de la tierra y para que se
matasen unos a otros. Y le-fue dada una
gran espada.

Cuando abri6 el tercer sello, of al ter-
cer ser viviente que decia: “jVen!” Y
miré y he aqui un caballo negro, y el que
estaba montado sobre €l tenia una balan-
za en su mano. °Y of como una voz en
medio de los cuatro seres vivientes, que
decia: “jUna medida de trigo por un
denario, y tres medidas de cebada por un
denario! Y no hagas ningiin dafio al vino
ni al aceite.”

’Cuando abri6 el cuarto sello, of la
voz del cuarto ser viviente que decia:
“;Ven!” ®Y miré, y he aqui un caballo
pélido; y el que estaba montado sobre €]
se llamaba Muerte; y el Hades le seguia
muy de cerca. A ellos les fue dado poder
sobre la cuarta parte de la tierra, para
matar con espada y con hambre y con
pestilencia y por las fieras del campo.

*Cuando abri6 el quinto sello, vi deba-
jo del altar las almas de los que habian
sido muertos a causa de la palabra de
Dios y del testimonio que ellos tenian.
Y clamaban a gran voz diciendo:
“¢Hasta cudndo, oh soberano Seiior,
santo y verdadero, no juzgas y vengas
nuestra sangre sobre los que moran en la
tierra?” "Y a cada uno de ellos le fue
dado un vestido blanco; y se les dijo que
descansaran todavia un poco de tiempo,
hasta que se completase el nimero de
sus consiervos y sus hermanos que tam-
bién habian de ser muertos como ellos.

'Y miré cuando €l abri6 el sexto
sello, y se produjo un gran terremoto. El
sol se puso negro como tela de cilicio; la
luna entera se puso como sangre, "y las
estrellas del cielo cayeron sobre la tierra,
como una higuera arroja sus higos tardi-
os cuando es sacudida por un fuerte
viento. “El cielo fue apartado como un
pergamino eprollado, y toda montafia e
isla fueron removidas de sus lugares.
“Los reyes de la tierra, los grandes, los
comandantes, los ricos, los poderosos,
todo esclavo y todo libre se escondieron
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en las cuevas y entre las pefas de las
montafias, 'y decian alas montafias y a
las peiias: “Caed sobre nosotros y escon-
dednos del rostro del que estd sentado
sobre el trono y de la ira del Cordero.
"Porque ha llegado el gran dia de su ira,
y iquién podré permanecer de pie!”

Los 144.000 sellados de Israel

Después de esto, vi a cuatro dngeles
que estaban de pie sobre los cuatro

puntos cardinales de la tierra, y que dete-
nian los cuatro vientos de la tierra, para
que no soplase viento alguno sobre la
tierra, ni sobre el mar, ni sobre ningtin
4rbol. *Y vi que otro 4ngel, subiendo del
oriente, tenia el sello del Dios vivo. Y
llamé a gran voz a los cuatro 4ngeles a
quienes les fue dado hacer dafio a la tie-
rra y al mar, *diciendo: “;No hagéis
dafio a la tierra, ni al mar, ni a los 4rbo-
les, hasta que marquemos con un sello la
frente de los siervos de nuestro Dios!”

*Of el nimero de los sellados: 144.000
sellados de todas las tribus de los hijos
de Israel. *Sellados,

de la tribu de Jud4, 12.000

de la tribu de Rubén, 12.000

de la tribu de Gad, 12.000

¢de la tribu de Aser, 12.000

de la tribu de Neftali, 12.000

de la tribu de Manasés, 12.000

’de la tribu de Simeé6n, 12.000

de la tribu de Levi, 12.000

de la tribu de Isacar, 12.000

tde la tribu de Zabul6n, 12.000

de la tribu de José, 12.000

de la tribu de Benjamin, 12.000.

La multitud de los redimidos

Después de esto miré, y he aqui una
gran multitud de todas las naciones y
razas y pueblos y lenguas, y nadie podia
contar su nimero. Estdn de pie delante
del trono y en la presencia del Cordero,
vestidos con vestiduras blancas y llevan-
do palmas en sus manos. 'Aclaman a
gran voz diciendo:

“iLa salvacién

pertenece a nuestro Dios

que est4 sentado sobre el trono,

y al Cordero!”

"Todos los 4ngeles que estaban de pie
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alrededor del trono, y de los ancianos y
de los cuatro seres vivientes, se postra-
ron sobre sus rostros delante del trono y
adoraron a Dios diciendo: '*‘;Amén! La
bendicién y la gloria y la sabiduria y la
accion de gracias y la honra y el poder y
la fortaleza sean a nuestro Dios por los
siglos de los siglos. jAmén!”

“Uno de los ancianos me pregunt6
diciendo:

—Estos que est4n vestidos con vesti-
duras blancas, ¢quiénes son y de dénde
han venido?

1Y yo le dije:

—Sefior mio, tu lo sabes.

Y él me dijo:

—Estos son los que vienen de la gran
tribulacién; han lavado sus vestidos y
los han emblanquecido en la sangre del
Cordero. '"*Por esto est4dn delante del
trono de Dios y le rinden culto de dia y
de noche en su templo. El que est4 sen-
tado en el trono extenderd su tienda
sobre ellos. '*No tendran mdas hambre,
ni tendrdn més sed, ni caerd sobre ellos
el sol ni ningidn otro calor; '"porque el
Cordero que estd en medio del trono los
pastoreara y los guiar4 a fuentes de agua
viva, y Dios enjugard toda ldgrima de
los ojos de ellos.

El séptimo sello

Cuando €l abri6 el séptimo sello, se

hizo silencio en el cielo como por
media hora. Y vi a los siete 4ngeles que
estaban delante de Dios, y les fueron
dadas siete trompetas. *Y otro 4ngel
vino y se puso de pie delante del altar.
Tenia un incensario de oro, y le fue dado
mucho incienso para que lo anadiese a
las oraciones de todos los santos sobre el
altar de oro, que estaba delante del trono.
‘Y el humo del incienso con las oracio-
nes de los santos subi6 de la mano del
angel en presencia de Dios. *Y el 4ngel
tomé el incensario, lo llené con fuego
del altar y lo arroj6 sobre la tierra. Y se
produjeron truenos y estruendos y reldm-
pagos y un terremoto.

Las siete trompetas
*Los siete 4ngeles que tenfan las siete
trompetas se dispusieron a tocarlas.
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’El primero tocé la trompeta. Y se
produjo granizo y fuego mezclados con
sangre, y fueron arrojados sobre la tierra.
Y la tercera parte de la tierra fue quema-
da, y la tercera parte de los 4rboles fue
quemada, y toda la hierba verde fue que-
mada.

®El segundo 4ngel toc6 la trompeta. Y
algo como un gran monte ardiendo con
fuego fue lanzado al mar. Y la tercera
parte del mar se convirti6 en sangre; °y
muri6 la tercera parte de las criaturas
vivientes que estaban en el mar, y la ter-
cera parte de los barcos fue destruida.

YE] tercer 4ngel tocé la trompeta. Y
cayé del cielo una gran estrella, ardiendo
como una antorcha; y cay6 sobre la ter-
cera parte de los rios y sobre las fuentes
de agua. "El nombre de la estrella es
Ajenjo. Y la tercera parte de las aguas se
convirtié en ajenjo, y muchos hombres
murieron por las aguas, porque fueron
hechas amargas.

2E] cuarto 4ngel toc6 la trompeta. Y
fue herida la tercera parte del sol, la ter-
cera parte de la luna y la tercera parte de
las estrellas, de manera que se oscureci
la tercera parte de ellos, y no alumbraba
el dia durante una tercera parte, y tam-
bién la noche de la misma manera.

"Miré y oi volar un 4guila por en
medio del cielo, diciendo a gran voz:
“i{Ay, ay, ay de los que habitan en la tie-
rra, por razén de los demés toques de
trompeta que los tres 4ngeles ain han de
tocar!”

El quinto 4ngel tocé la trompeta. Y

vi que una estrella habia caido del
cielo a la tierra, y le fue dada la llave del
pozo del abismo. ?Y abri6 el pozo del
abismo, y subié humo del pozo como el
humo de un gran homo; y fue oscurecido
el sol y también el aire por el humo del
pozo. 'Y del humo salieron langostas
sobre la tierra, y les fue dado poder
como tienen poder los escorpiones de la
tierra. *Y se les dijo que no hiciesen
dafio a la hierba de la tierra ni a ninguna
cosa verde, ni a ningtin 4rbol, sino sola-
mente a los hombres que no tienen el
sello de Dios en sus frentes. *Se les
mand6 que no los matasen, sino que fue-
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sen atormentados por cinco meses. Su tor-
mento era como el tormento del escorpi6n
cuando pica al hombre. ¢En aquellos dfas
los hombres buscardn la muerte, pero de
ninguna manera la hallardn. Anhelardn
mor.r, y la muerte huiré de ellos.

"El aspecto de las langostas era seme-
jante a caballos equipados para la guerra.
Sobre sus cabezas tenfan como coronas,
semejantes al oro, y sus caras eran como
caras de hombres. *Tenian cabello como
cabello de mujeres, y sus dientes eran
como dientes de leones. “Tenfan corazas
como corazas de hierro. El estruendo de
sus alas era como el ruido de carros que
con muchos caballos corren a la batalla.
“Tienen colas semejantes a las de los
escorpiones, y aguijones. Y en sus colas
estd su poder para hacer dafio a los hom-
bres durante cinco meses. ''Tienen sobre
sf un rey, el dngel del abismo, cuyo nom-
bre en hebreo es Abadén, y en griego
tiene por nombre Apoli6n.

“El primer ay ha pasado. He aquf vie-
nen atin dos ayes después de esto.

“El sexto dngel tocé la trompeta. Y of
una voz que salfa de los cuatro cuernos
del altar de oro que estaba delante de
Dios, "“diciendo al sexto dngel que tenia
la trompeta: “Desata a los cuatro dngeles
que han estado atados junto al gran rio
Eufrates.”

“Fueron desatados los cuatro dngeles
que habfan estado preparados para la hora
y dia y mes y afio, para que matasen a la
tercera parte de los hombres. "El niimero
de los soldados de a caballo era de dos
mirfadas de mirfadas; yo escuché el
nimero de ellos.

7Y de esta manera, vi en la visién los
caballos y a los que cabalgaban en ellos,
que tenfan corazas color de fuego, de
jacinto y de azufre. Las cabezas de los
caballos eran como cabezas de leones; y
de sus bocas salfa fuego, humo y azufre.
"¥La tercera parte de los hombres fueron
muertos por estas tres plagas: por el
fuego, el humo y el azufre que salfan de
la boca de ellos. "Pues el poder de los
caballos estd en sus bocas y en sus colas.
Porque sus colas son semejantes a ser-
pientes, y tienen cabezas con las cuales
hieren.
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®Los deméds hombres que no fueron
muertos con estas plagas ni aun asf se
arrepintieron de las obras de sus manos,
para dejar de adorar a los demonios y a
las im4genes de oro, y de plata, y de bron
ce, y de piedra, y de madera, las cuales no
pueden ver, ni ofr, ni caminar. *Tampoco
se arrepintieron de sus homicidios, ni de
sus hechicerfas, ni de su inmoralidad
sexual, ni de sus robos.

El dngel y el librito

1 Vi a otro 4ngel poderoso que des-

cendia del cielo envuelto en una
nube, y el arco iris estaba sobre su cabeza.
Su rostro era como el sol, y sus piernas
como columnas de fuego, %y tenia en su
mano un librito abierto. Puso su pie dere-
cho sobre el mar y su pie izquierdo sobre
la tierra, y grit6 a gran voz, como cuan-
do ruge el le6n. Cuando gritd, los siete
truenos emitieron sus voces. *‘Cuando los
siete truenos hablaron, yo estaba por
escribir, pero of una voz del cielo que
decia: “Sella las cosas que los siete true-
nos hablaron; no las escribas.”

%Y el 4ngel que vi de pie sobre el mar y
sobre la tierra levant6 su mano derecha al
cielo ®y jur6 por el que vive para siempre
jamés, quien cre el cielo y las cosas que
estdn en €l, y la tierra y las cosas que
estdn en ella, y el mar y las cosas que
estan en €l: “Ya no hay mds tiempo, ’sino
que en los dias de la voz del séptimo
é4ngel, cuando €] esté por tocar la trompe-
ta, también serd consumado el misterio de
Dios, como €l lo anuncié a sus siervos los
profetas.”

Y la voz que of del cielo habl6 otra
vez conmigo, diciendo: “Vé, toma el
librito abierto de 1a mano del dngel que
esté de pie sobre el mar y sobre la tierra.”
°Fui al 4dngel diciéndole que me diera el
librito, y me dijo: “Tomay trdgalo; y hard
amargar tu estémago, pero en tu boca serd
dulce como la miel.”

Y tomé el librito de 1a mano del 4ngel
y lo tragué. Y era dulce en mi boca como
la miel, pero cuando lo comi, mi estéma-
go se hizo amargo. "Y me dijeron: “Te
es necesario profetizar otra vez a muchos
pueblos y naciones y lenguas y reyes.”
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Los dos testigos y la bestia

1 Entonces me fue dada una caiia,
semejante a una vara de medir, y
se me dijo: “Levéntate y mide el templo
de Dios y el altar, y a los que en €l ado-
ran. %Y deja aparte el atrio de afuera del
templo. Y no lo midas, porque ha sido
dado a los gentiles, y ellos pisotear4n la
ciudad santa por cuarenta y dos meses.
*Yo mandaré a mis dos testigos, y ellos
profetizardn por 1.260 dias, vestidos de
cilicio. “Ellos son los dos olivos y los
dos candeleros que estdn delante del
Dios de la tierra. *Si alguien les quiere
danar, fuego sale de la boca de ellos y
devora a sus enemigos. Cuando alguien
les quiera hacer daiio, tiene que morir de
esta manera. °Ellos tienen poder para
cerrar el cielo, de modo que no caiga
lluvia durante los dias de su profecia; y
tienen poder sobre las aguas, para con-
vertirlas en sangre y para herir la tierra
con toda plaga, cuantas veces quieran.

"Cuando hayan concluido su testimo-
nio, la bestia que sube del abismo hard
guerra contra ellos, los vencerd y los
matard. %Y sus cadédveres estardn en la
plaza de la gran ciudad que simbdlica-
mente es llamada Sodoma y Egipto,
donde también fue crucificado el Sefior
de ellos. °Y por tres dias y medio, la
gente de los pueblos y de las razas y de
las lenguas y de las naciones miran sus
cadédveres; y no permiten que sus cadé-
veres sean puestos en sepulcros. 'Y los
habitantes de la tierra se gozan sobre
ellos y se alegran. Y se enviardn regalos
unos a otros, porque estos dos profetas
habian sido un tormento para los habi-
tantes de la tierra.

"Después de los tres dias y medio el
aliento de vida enviado por Dios entr6
en ellos, y se levantaron sobre sus pies.
Y un gran temor cay6 sobre los que los
vefan. "?Oyeron una gran voz del cielo
que les decia: “jSubid acd!” Y subieron
al cielo en la nube, y sus enemigos los
vieron. Y en aquella hora se produjo
un gran terremoto, y cay6 la décima
parte de la ciudad. Murieron por el
terremoto 7.000 hombres, y los demés
estaban aterrorizados y dieron gloria al
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Dios del cielo.
“Ha pasado el segundo ay. He aqui el
tercer ay viene pronto.

Séptima trompeta: el reino de Cristo

El séptimo 4ngel tocé la trompeta.
Y en el cielo se oyeron grandes voces
que decian:

“El reino del mundo ha venido a ser

de nuestro Sefior y de su Cristo.

El reinaréd por los siglos de los

siglos.”

'*Y los veinticuatro ancianos, que
estaban sentados en sus tronos delante
de Dios, se postraron sobre sus rostros y
adoraron a Dios '"diciendo: “Te damos
gracias, Sefior Dios Todopoderoso, que
eres y que eras, porque has asumido tu
gran poder, y reinas. '*Las naciones se
enfurecieron, pero ha venido tu ira y el
tiempo de juzgar a los muertos y de dar
su galardén a tus siervos los profetas y a
los santos y a los que temen tu nombre,
tanto a los pequefios como a los gran-
des, y de destruir a los que destruyen la
tierra.”

¥Y fue abierto el templo de Dios que
esté en el cielo, y se hizo visible el arca
de su pacto en su templo. Entonces esta-
llaron reldmpagos, voces, truenos, un
terremoto y una fuerte granizada.

La mujer y el dragén

1 Apareci6 en el cielo una gran

sefial: una mujer vestida del sol
y con la luna debajo de sus pies, y sobre
su cabeza una corona de doce estrellas.
2Y estando encinta, gritaba con dolores
de parto y sufria angustia por dar a luz.
3Y apareci6 otra sefial en el cielo: he
aqui un gran drag6n rojo que tenia siete
cabezas y diez cuernos, y en sus cabezas
tenia siete diademas. *Su cola arrastraba
la tercera parte de las estrellas del cielo
y las arroj6 sobre la tierra.

El drag6n se puso de pie delante de la
mujer que estaba por dar a luz, a fin de
devorar a su hijo en cuanto le hubiera
dado a luz. °Ella dio a luz un hijo varén
que ha de guiar todas las naciones con
cetro de hierro. Y su hijo fue arrebatado
ante Dios y su trono. *Y la mujer huy6
a] desierto, donde tenia un lugar que
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Dios habia preparado, para ser alimenta-
da allf durante 1.260 dias.

Estall6 entonces una guerra en el
cielo: Miguel y sus dngeles pelearon
contra el dragén. Y el dragén y sus dnge-
les pelearon, °®pero no prevalecieron, ni
fue hallado maés el lugar de ellos en el
cielo. °Y fue arrojado el gran dragén, la
serpiente antigua que se llama diablo y
Satanés, el cual engaia a todo el mundo.
Fue arrojado a la tierra, y sus 4ngeles
fueron arrojados junto con él.

Of una gran voz en el cielo que
decia: “jAhora ha llegado la salvacién y
el poder y el reino de nuestro Dios, y la
autoridad de su Cristo! Porque ha sido
arrojado el acusador de nuestros herma-
nos, el que los acusaba dia y noche
delante de nuestro Dios. "Y ellos lo han
vencido por causa de la sangre del
Cordero y de la palabra del testimonio
de ellos, porque no amaron sus vidas
hasta la muerte. "Por esto, alegraos, oh
cielos, y los que habitdis en ellos. jAy de
la tierra y del mar! Porque el diablo ha
descendido a vosotros y tiene grande ira,
sabiendo que le queda poco tiempo.”

13Y cuando el dragén vio que habfa
sido arrojado a la tierra, persigui6 a la
mujer que habfadado a luz al hijo varén.
“Pero le fueron dadas a la mujer dos alas
de gran 4guila, para volar de la presencia
de la serpiente, al desierto, a su lugar
donde recibe alimento por un tiempo, y
tiempos y la mitad de un tiempo.

Tras la mujer, la serpiente eché de su
boca agua como un rio, para que ella
fuese arrastrada por el torrente. '°Pero la
tierra ayudé a la mujer. Y la tierra abrié
su boca y trag6 por completo el rio que
el dragén habia echado de su boca.
"Entonces el dragén se enfurecié contra
la mujer, y se fue para hacer guerra con-
tra los demds descendientes de ella,
quienes guardan los mandamientos de
Dios y tienen el testimonio de Jesucristo.
'8Y €l se puso de pie sobre la arena del
mar.

La bestia que sube del mar

1 Y vi que subia del mar una bestia
que tenia diez cuernos y siete
cabezas. Sobre sus cuernos tenia diez

266

diademas, y sobre sus cabezas habia un
nombre de blasfemia. 2La bestia que vi
era semejante a un leopardo; sus pies
eran como de 0so, y su boca como la
bocade le6n. Y el dragén le dio su poder
y su trono y grande autoridad. *Vi una
de sus cabezas como herida de muerte,
pero su herida mortal se habia sanado. Y
toda la tierra se maravill6 en pos de la
bestia, “y adoraron al dragén porque le
habia dado autoridad a la bestia, y adora-
ron a la bestia diciendo: “;Quién es
semejante a la bestia, y quién puede
combatir contra ella?”

%Y a la bestia le fue dada una boca que
hablara insolencias y blasfemias, y le fue
dada autoridad para actuar por cuarenta
y dos meses. ¢Y abri6 su boca en blasfe-
mias contra Dios, para blasfemar contra
su nombre y contra su tabernéculo, es
decir, contra los que tienen morada en el
cielo. Y le fue permitido hacer guerra
contra los santos y vencerlos. También
le fue dado poder sobre toda raza y pue-
blo y lengua y nacién. ®Y le adorardn
todos los habitantes sobre la tierra, cuyos
nombres no estén inscritos en el libro de
la vida del Cordero, quien fue inmolado
desde la fundaci6én del mundo. °Si algu-
no tiene oido, oiga:

19Si alguien lleva en cautividad,

es llevado en cautividad;

si alguien mata a espada,

tiene que ser muerto a espada.
iAqui est4 la perseverancia y la fe de los
santos!

La bestia que sube de la tierra

Y vi otra bestia que subia de la tie-
rra. Y tenia dos cuernas semejantes a los
de un cordero, y hablaba como un dra-
gén. Y ejerce toda la autoridad de la
primera bestia en presencia de ella, y
hace que la tierra y sus habitantes adoren
a la primera bestia cuya herida mortal
fue sanada. "Y hace grandes seifiales, de
tal manera que aun hace descender fuego
del cielo a la tierra delante de los hom-
bres. Y engafia a los habitantes de la
tierra a causa de las sefales que se le
concedi6 hacer en presencia de la bestia,
mandéndoles a los habitantes de la tierra
hacer una imagen en honor de la bestia
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que tiene la herida de espada y que revi-
vié. También le fue permitido dar
aliento a la imagen de la bestia, para que
la imagen de la bestia hablase e hiciera
que fueran muertos todos los que no
adoraran a la imagen de la bestia. 'Y
ella hace que a todos, a pequefios y a
grandes, a ricos y a pobres, a libres y a
esclavos, se les ponga una marca en la
mano derecha o en la frente, 'y que
nadie pueda comprar ni vender, sino el
que tenga la marca, es decir, el nombre
de la bestia o el nimero de su nombre.
'®Aqui hay sabiduria: El que tiene enten-
dimiento calcule el nimero de la bestia,
porque es nimero de un hombre; y su
nimero es 666.

El Cordero y los 144.000 sellados

1 Y miré, y he aquf el Cordero de

pie sobre el monte Sion, y con €l
estaban los 144.000 que tenfan su nom-
bre y el nombre de su Padre escrito en
sus frentes. 20f una voz del cielo como
estruendo de muchas aguas y como la
voz de un gran trueno. Y la voz que
escuché era como de arpistas cuando
tocan sus arpas. ‘Ellos cantan un himno
nuevo delante del trono y en presencia
de los cuatro seres vivientes y de los
ancianos. Nadie podia aprender el
himno, sino sélo los 144.000, quienes
habian sido redimidos de la tierra.
“Estos son los que nunca se mancharon
con mujeres, pues son virgenes. Estos
son los que siguen al Cordero por don-
dequiera que vaya. Estos fueron redimi-
dos de entre los hombres, primicias para
Dios y para el Cordero. *Y en sus bocas
no se hall6 engafio; son sin mancha.

Vi a otro 4ngel ‘que volaba en medio
del cielo, que tenia el evangelio eterno
para predicarlo a los que habitan en la
tierra: a toda nacién y raza y lengua y
pueblo. "Decia a gran voz:

“iTemed a Dios y dadle gloria,

porque ha llegado

la hora de su juicio!

Adorad al que hizo los cielos

y la tierra y el mar

y las fuentes de las aguas.”

%Y sigui6 otro 4ngel, un segundo,
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diciendo: “jHa caido, ha caido
Babilonia la grande! Todas las naciones
habian bebido del vino de la furia de su
inmoralidad.”

%Y sigui6 otro dngel, un tercero,
diciendo a gran voz: *“;Si alguno adora a
la bestia y a su imagen, y recibe su
marca en la frente o en la mano, '%él
también beberé del vino del furor de
Dios que ha sido vertido puro en la copa
de su ira, y serd atormentado con fuego
y azufre delante de los santos 4ngeles y
delante del Cordero. "El humo del tor-
mento de ellos sube para siempre jam4s.
Y no tienen descanso ni de dia ni de
noche los que adoran a la bestia y a su
imagen, ni cualquiera que recibe la
marca de su nombre. '’jAqui estéd la
perseverancia de los santos, quienes
guardan los mandamientos de Dios y la
fe de Jests!”

BY of una voz del cielo que decia:
“Escribe: jBienaventurados los muertos
que de aqui en adelante mueren en el
Seiior!” “Si,” dice el Espiritu, “para que
descansen de sus arduos trabajos; pues
sus obras les seguirdn.”

La cosecha de la tierra para juicio

“Y miré, y he aqui una nube blanca,
y sobre la nube estaba sentado uno
semejante al Hijo de Hombre. Tenia en
su cabeza una corona de oro y en su
mano una hoz afilada. '*Y otro 4ngel
sali6 del templo, gritando a gran voz al
que estaba sentado sobre la nube:
“;Mete tu hoz y siega! Porque ha llega-
do la hora de segar, porque la mies de la
tierra estd madura.” 'Y el que estaba
sentado sobre la nube lanzé su hoz
sobre la tierra, y la tierra fue segada.

'"Luego sali6 otro dngel del templo
que estaba en el cielo, llevando también
€1 una hoz afilada. 'Y sali6 del altar
otro dngel que tenia poder sobre el
fuego. Y llam¢ a gran voz al que tenia la
hoz afilada, diciendo: “;Mete tu hoz afi-
lada y vendimia los racimos de la vifia
de la tierra, porque las uvas estdn madu-
ras!” "“Entonces el 4ngel lanz6 su hoz
afilada en la tierra, y vendimio la vifia
de la tierra. Eché las uvas en el gran
lagar de la ira de Dios. ?Y el lagar fue
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pisado fuera de la ciudad, y salié sangre
del lagar hasta la altura de los frenos de
los caballos, a lo largo de 1.600 estadios.

El coro de los victoriosos

1 Vi otra sefial en el cielo, grande y

admirable: siete dngeles que tenian
las siete iltimas plagas, con las cuales la
ira de Dios es consumada.

Vi algo como un mar de vidrio mez-
clado con fuego y a los vencedores sobre
la bestia y su imagen y el nimero de su
nombre. Estaban de pie sobre el mar de
vidrio, teniendo las arpas de Dios. *Y
cantan el céntico de Moisés, el siervo de
Dios, y el cantico del Cordero, diciendo:

“Grandes y maravillosas son tus

obras,

Seiior Dios Todopoderoso.

Justos y verdaderos son tus caminos,

Rey de las naciones.

*Oh Seiior, ;quién no temera

y glorificara tu nombre?

Porque s6lo tu eres santo.

Todas las naciones vendran

y adorarén delante de ti;

porque tus juicios han sido manifesta-

dos.”

Los siete angeles y las siete plagas

*Después de esto miré, y el santuario
del taberndculo del testimonio fue abier-
to en el cielo; °y del santuario salieron
los siete dngeles que tenian las siete pla-
gas. Estaban vestidos de lino limpio y
resplandeciente, cefiidos alrededor del
pecho con cintos de oro. ’Y uno de los
cuatro seres vivientes dio a los siete
4ngeles siete copas de oro, llenas de la
ira de Dios quien vive por los siglos de
los siglos.

*El templo se llen6 de humo por la
gloria de Dios y por su poder, y nadie
podia entrar en el templo hasta que fue-
sen consumadas las siete plagas de los
siete 4ngeles.

Las copas de la ira de Dios

1 Entonces oi una gran voz que
desde el templo decia a los siete
dngeles: “Id y derramad las siete copas
de la ira de Dios sobre la tierra.”
?Fue el primer dngel y derramé su
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copa sobre la tierra. Y se produjo una
llaga dolorosa y maligna sobre los hom-
bres que tenfan la marca de la bestia y
los que adoraban su imagen.

*El segundo 4ngel derramé su copa
sobre el mar. Y se convirtié en sangre
como de muerto. Y murié todo ser
viviente que estaba enel mar.

“El tercer dngel derramé su copa sobre
los rios y sobre las fuentes de las aguas,
y se convirtieron en sangre. Of al dngel
de las aguas decir: “Justo eres ti que
eres y que eras, el Santo, porque has juz-
gado estas cosas. *Porque ellos derrama-
ron la sangre de los santos y de los pro-
fetas, ti también les has dado a beber
sangre, pues se lo merecen.” 'Y of al
altar decir: “jCiertamente, oh Sefior Dios
Todopoderoso, tus juicios son verdade-
ros y justos!”

8El cuarto dngel derramé su copa
sobre el sol, y le fue dado quemar a los
hombres con fuego. °Los hombres fue-
ron quemados con el intenso calor y
blasfemaron el nombre del Dios que
tiene autoridad sobre estas plagas, pero
no se arrepintieron para darle gloria.

El quinto 4ngel derramé su copa
sobre el trono de la bestia, y su reino fue
convertido en tinieblas. Se mordian las
lenguas de dolor 'y blasfemaron al Dios
del cielo por sus dolores y sus llagas,
pero no se arrepintieron de sus obras.

ZE] sexto dngel derramé su copa
sobre el gran rio Eufrates, y sus aguas se
secaron para que fuese preparado el
camino de los reyes del Oriente. Vi
salir de la boca del dragén y de la boca
de la bestia y de la boca del falso profe-
ta, tres espiritus impuros semejantes a
ranas. "“Pues son espiritus de demonios
que hacen seiiales, los cuales salen a los
reyes de todo el mundo habitado para
congregarlos para la batalla del gran dia
del Dios Todopoderoso. '**He aqui, yo
vengo como ladrén. Bienaventurado el
que vela y guarda sus vestidos para que
no ande desnudo y vean su vergiienza.”
'Y los congregd en el lugar que se llama
en hebreo Armagedo6n.

E] séptimo 4ngel derramé su copa
por el aire. Y salié una gran voz del san-
tuario desde el trono, que decia: “;Esta
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hecho!” '"“Entonces se produjeron
reldmpagos y estruendos y truenos, y
hubo un gran terremoto. Tan fuerte fue
ese gran terremoto como jamds habia
acontecido desde que el hombre existe
sobre la tierra. "La gran ciudad se divi-
dié en tres partes, y las ciudades de las
naciones cayeron. Y la gran Babilonia
fue recordada delante de Dios, para
darle a ella de la copadel vino del furor
de su ira. *Toda isla huyd, y las monta-
flas no fueron halladas méds. 'Y del
cielo cay6 sobre los hombres enorme
granizo, como de un talento de peso. Y
los hombres blasfemaron a Dios por la
plaga del granizo, porque la plaga era
grande en extremo.

Laramera y la bestia

1 Vino uno de los siete dngeles
que tenfan las siete copas y
hablé conmigo diciendo: “Ven acd, y te
mostraré la condenacién de la gran
ramera que estd sentada sobre muchas
aguas. *Con ella fornicaron los reyes de
la tierra, y los que habitan en la tierra se
embriagaron con el vino de su fornica-
cion.”
*Me llevé en el Espiritu al desierto. Y
vi una mujer sentada sobre una bestia
escarlata llena de nombres de blasfemia
y que tenia siete cabezas y diez cuernos.
‘La mujer estaba vestida de pdrpura y
escarlata, y estaba adornada con oro y
piedras preciosas y perlas. En su mano
tenia una copa de oro llena de abomina-
ciones y de las impurezas de su inmora-
lidad. °En su frente estaba escrito un
nombre, un misterio: “Babilonia la gran-
de, madre de las rameras y de las abo-
minaciones de la tierrd.” Vi a la mujer
embriagada con la sangre de los santos,
y con la sangre de los martires de Jeslis.
Al verla, quedé asombrado con gran
asombro. ’Y el dngel me dijo: “;Por
qué estds asombrado? Yo te explicaré el
misterio de lamujer y de la bestia que la
lleva y que tiene siete cabezas y diez
cuernos. *La bestia que has visto era, y
no es, y ha de subir del abismo, y vaala
perdicion. Los habitantes de la tierra,
cuyos nombres no estdn inscritos en el
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libro de la vida desde la fundacién del
mundo, se maravillardn cuando vean a
la bestia que era y no es y serd. °Aqui
estd la mente que tiene sabiduria: Las
siete cabezas son siete montes sobre los
cuales estd sentada la mujer. 'Y son
siete reyes: Cinco han caido, uno es, y
otro atn no ha venido; y cuando venga,
debe quedar sélo por un breve tiempo.
""La bestia que era y no es, también es el
octavo, y procede de los siete y va a la
perdicion. '"Los diez cuernos que has
visto son diez reyes que todavia no han
recibido reino, pero toman autoridad por
una hora como reyes junto con la bestia.
Estos tienen un solo propdsito, y entre-
gan su poder y autoridad a la bestia.
“Ellos haran guerra contra el Cordero, y
el Cordero los vencerd, porque €l es
Seiior de sefiores y Rey de reyes, y los
que estan con €l son llamados y elegidos
y fieles.”

“También me dijo: “Las aguas que
has visto donde estd sentada la ramera,
son pueblos y multitudes, naciones y
lenguas. '*Los diez cuernos que has
visto, y la bestia, éstos aborreceran a la
ramera y la dejardn desolada y desnuda.
Comerén sus carnes y la quemaran con
fuego; ‘porque Dios ha puesto en sus
corazones el ejecutar su propdsito, y que
tengan un solo propésito, y que entre-
guen su reino a la bestia hasta que se
cumplan las palabras de Dios. '"La
mujer que has visto es la gran ciudad
que tiene imperio sobre los reyes de la
tierra.”

La caida de la gran ciudad

1 Después de estas cosas Vi a otro

dngel que descendia del cielo y
que tenia gran autoridad, y la tierra se
ilumind con su gloria. ?Y proclamé con
potente voz diciendo: “jHa caido, ha
caido Babilonia la grande! Se ha con-
vertido en habitacién de demonios, refu-
gio de todo espiritu inmundo, y refugio
de toda ave inmunda y aborrecible.
*Porque todas las naciones han bebido el
vino de la furia de su fornicacién. Los
reyes de la tierra han fornicado con ella,
y los comerciantes de la tierra se han
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enriquecido con la potencia de su lujosa
sensualidad.”

‘Of otra voz del cielo que decia:
“;Salid de ella, pueblo mio, para que no
participéis de sus pecados y para que no
recibdis sus plagas! *Pues sus pecados se
han amontonado hasta el cielo, y Dios se
ha acordado de sus injusticias. *Pagadle
tal como ella os ha pagado, y devolvedle
el doble segiin sus obras. En la copa que
ella prepard, preparadle el doble. "En la
medida que ella se ha glorificado y ha
vivido en sensualidad, asi dadle tormen-
to y llanto, porque dice en su corazén:
‘Estoy sentada como reina; no soy viuda,
ni jamds veré llanto.” ®*Por eso, en un
solo dia le sobrevendran las plagas:
muerte, llanto y hambre. Y serd quemada
con tuego, porque fuerte es el Sefor
Dios quien la juzga.

%‘Cuando vean el humo de su incen-
dio, llorardn y se lamentaran por ella los
reyes de la tierra que han fornicado con
ella y han vivido de su sensualidad.
YEstando de pie, desde lejos por temor
de su tormento, dirdn: ‘jAy! jAy de ti,
oh gran ciudad, oh Babilonia, ciudad
poderosa; porque en una sola hora vino
tu juicio!”

Y los comerciantes de la tierra llo-
ran y se lamentan por ella, porque ya
nadie compra mds su mercaderia: "mer-
caderia de oro, plata, piedras preciosas,
perlas, lino fino, pirpura, seda, escarlata,
toda madera olorosa, todo articulo de
martil, todo articulo de madera preciosa,
y de cobre, y de hierro y de mdrmol;
canela, especias aromdticas, incienso,
mirra, perfumes, vino, aceite, harina refi-
nada, trigo, ganado, ovejas, caballos,
carros, y cuerpos y almas de hombres.

4“El fruto que anhela tu alma se apar-
t6 de ti. Todas las cosas exquisitas y
espléndidas se te desvanecieron, y jamas
las hallaran.

3*“Los comerciantes de estos bienes
que se han enriquecido de ella, estardn
de pie, desde lejos por temor de su tor-
mento, llorando y lamentando, '“dicien-
do: ‘jAy! jAy de la gran ciudad, vestida
de lino fino y de purpura y de escarlata,
adornada de oro y piedras preciosas y
perlas! '";Porque en una sola hora ha
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sido asolada tanta riqueza!’

“Y todo timonel, todo el que navega
de lugar en lugar, y los marineros y
cuantos trabajan en el mar se pusieron de
pie desde lejos. |"*Y viendo el humo de
su incendio, daban voces diciendo:
‘¢Qué ciudad era semejante a esta gran
ciudad?’ "Echaron polvo sobre sus
cabezas, y llorando y lamentando, grita-
ban diciendo: ‘jAy! ;Ay de la gran ciu-
dad! En ella todos los que tenifan barcos
en el mar se enriquecieron de la opulen-
cia de ella. jPorque en una sola hora ha
sido asolada!’

w“Alégrate sobre ella, oh cielo, y
vosotros santos y apostoles y profetas.
Porque Dios ha juzgado vuestra causa
contra ella.”

2Y un 4ngel poderoso tom¢ una pie-
dra como una gran piedra de molino y la
arrojé al mar diciendo: “Con semejante
violencia serd derribada Babilonia la
grande ciudad, y nunca jamads ser4 halla-
da. ?Nunca més serd oido en ti el tafiido
de arpistas, de musicos, de tlautistas o de
trompetistas. Nunca mds se hallard en ti
ningun artesano de cualquier oficio. Y el
ruido de los molinos nunca més se oird
en ti. #La luz de la antorcha nunca més
alumbrard en ti. Y la voz del novio y de
la novia nunca mds se oird en ti; porque
tus comerciantes eran los magnates de la
tierra, y porque todas las naciones fueron
engaiadas por tus hechicerias. *Y en
ella fue hallada la sangre de los profetas
y de los santos y de todos los que han
sido muertos en la tierra.”

Himnos de victoria

1 Después de estas cosas, of como
la gran voz de una enorme multi-
tud en el cielo, que decia:
“;Aleluya!
La salvacion y la gloria y el poder
pertenecen a nuestro Dios.
Porque sus juicios son verdaderos
y justos;
pues €l ha juzgado a la gran ramera
que corrompio la tierra con su
inmoralidad,
y ha vengado la sangre de sus siervos
de la mano de ella.”
Y por segunda vez dijeron: “jAleluya!”




271

Y el humo de ella subi6 por los siglos
de los siglos.

“Y se postraron los veinticuatro
ancianos y los cuatro seres vivientes y
adoraron a Dios que estaba sentado
sobre el trono, diciendo: “;Amén!
jAleluya!”

“Entonces salié del trono una voz que
decia: “;Load a nuestro Dios, todos sus
siervos y los que le teméis, tanto peque-
fios como grandes!”

Las bodas del Cordero

*0f como la voz de una gran multi-
tud, como el ruido‘de muchas aguas y
como el sonido de fuertes truenos,
diciendo:

“iAleluya! Porque reina el Sefior

nuestro Dios Todopoderoso.

'Gocémonos, alegrémonos

y démosle gloria,

porque han llegado

las bodas del Cordero,

y su novia se ha preparado.

*Y a ella se le ha concedido

que se vista de lino fino,

resplandeciente y limpio.”
Porque el lino fino es los actos justos de
los santos.

*El édngel me dijo: “Escribe:
Bienaventurados los que han sido llama-
dos a la cena de las bodas del Cordero.”
Me dijo ademds: “Estas son palabras
verdaderas de Dios.”

'"“Yo me postré ante sus pies para
adorarle, pero él me dijo: “;Mira, no lo
hagas! Yo soy consiervo tuyo y de tus
hermanos que tienen el testimonio de
Jesis. jAdora a Dios! Pues el testimonio
de Jesus es el espiritu de la profecia.”

Victoria del Fiel y Verdadero

Vi el cielo abierto, y he aquf un
caballo blanco, y el que 1o montaba se
llama Fiel y Verdadero. Y con justicia él
juzga y hace guerra. '*Sus 0jos son
como llama de fuego. En su cabeza
tiene muchas diademas, y tiene un nom-
bre escrito que nadie conoce sino €l
mismo. "“Estd vestido de una vestidura
tefiida en sangre, y su nombre es llama-
do EL VERBO DE DIOS. "“Los ejérci-
tos en el cielo le seguian en caballos
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blancos, vestidos de lino fino, blanco y
limpio. "“De su boca sale una espada
aguda para herir con ella a las naciones,
y €l las guiard con cetro de hierro. El
pisa el lagar del vino del furor y de la ira
del Dios Todopoderoso. '"En su vesti-
dura y sobre su muslo, tiene escrito el
nombre: REY DE REYES Y SENOR
DE SENORES.

I7Vi a un dngel que estaba de pie en el
sol, y €l grit6 con gran voz a todas las
aves que volaban en medio del cielo,
diciendo: “jVenid! jCongregaos para el
gran banquete de-Dios! '®Para que
comdis la carne de reyes, de comandan-
tes, y de los poderosos; y la carne de
caballos y de sus jinetes; y la carne de
todos, tanto de libres como de esclavos,
tanto de pequefios como de grandes.”

Y vi a la bestia y a los reyes de la
tierra y a sus ejércitos, congregados para
hacer la guerra contra el que estaba
montado sobre el caballo y contra su
ejército. Y la bestia fue tomada prisio-
nera, junto con el falso profeta que
habia hecho delante de ella las sefiales
con que habfa engafiado a los que reci-
bieron la marca de la bestia y adoraban
a su imagen. Ambos fueron lanzados
vivos al lago de fuego ardiendo con azu-
fre. ?Los demds fueron muertos con la
espada que salfa de la boca del que esta-
ba sentado sobre el caballo, y todas las
aves se hartaron de la carne de ellos.

El reino de mil afios

2 Vi a un 4ngel que descendia del

cielo y que tenia en su mano la
llave del abismo y una gran cadena. 2El
prendié al dragén, aquella serpiente
antigua quien es el diablo y Satanés, y le
até por mil afios. ‘Lo arroj6 al abismo y
lo cerrd, y lo selld sobre él para que no
engafiase mas a las naciones, hasta que
se cumpliesen los mil afios. Después de
esto, es necesario que sea desatado por
un poco de tiempo.

“Y vi tronos; y se sentaron sobre
ellos, y se les concedi6 hacer juicio. Y
vi las almas de los degollados por causa
del testimonio de Jests y por la palabra
de Dios. Ellos no habian adorado a la
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bestia ni a su imagen, ni tampoco reci-
bieron su marca en sus frentes ni en sus
manos. Ellos volvieron a vivir y reinaron
con Cristo por mil afios. *Pero los demés
muertos no volvieron a vivir, sino hasta
que se cumplieran los mil afios. Esta
es la primera resurreccion. ‘Biena-
venturado y santo el que tiene parte en la
primera resurreccién. Sobre éstos la
segunda muerte no tiene ningtin poder;
sino que serdn sacerdotes de Dios y de
Cristo, y reinardn con €l por los mil
afios.

Derrota final de Satanas

'Cuando se cumplan los mil afios,
Satands serd soltado de su prisién ‘*y sal-
dré para engaiiar a las naciones que estan
sobre los cuatro puntos cardinales de la
tierra, a Gog y a Magog, a fin de congre-
garlos para la batalla. El nimero de ellos
es como la arena del mar. °Y subieron
sobre lo ancho de la tierra y rodearon el
campamento de los santos y la ciudad
amada, y descendi6 fuego del cielo y los
devoré. "Y el diablo que los engafiaba
fue lanzado al lago de fuego y azufre,
donde también estan la bestia y el falso
profeta, y serdn atormentados dia y
noche por los siglos de los siglos.

Juicio ante el gran trono blanco

"Vi un gran trono blanco y al que
estaba sentado sobre él, de cuya presen-
cia huyeron la tierra y el cielo, y ningtin
lugar fue hallado para ellos. ?Vi tam-
bién a los muertos, grandes y pequefios,
que estaban de pie delante del trono, y
los libros fueron abiertos. Y otro libro
fue abierto, que es el libro de la vida. Y
los muertos fueron juzgados a base de
las cosas escritas en los libros, de acuer-
do a sus obras. Y el mar entreg6 los
muertos que estaban en €I, y la Muerte y
el Hades entregaron los muertos que
estaban en ellos; y fueron juzgados, cada
uno segtin sus obras. Y la Muerte y el
Hades fueron lanzados al lago de fuego.
Esta es la muerte segunda, el lago de
fuego. *Y el que no fue hallado inscrito
en el libro de la vida fue lanzado al lago
de fuego.
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El cielo nuevo y la tierra nueva

2 Vi un cielo nuevo y una tierra

nueva; porque el primer cielo y
la primera tierra pasaron, y el mar ya no
existe mds. ?Y yo vi la santa ciudad, la
nueva Jerusalén que descendia del cielo
de parte de Dios, preparada como una
novia adornada para su esposo. ‘Of una
gran voz que procedia del trono dicien-
do: “He aqui el taberniculo de Dios estéd
con los hombres, y él habitard con ellos;
y ellos serdn su pueblo, y Dios mismo
estard con ellos como su Dios. *Y Dios
enjugard toda ldgrima de los ojos de
ellos. No habrd mas muerte, ni habra
maés llanto, ni clamor, ni dolor; porque
las primeras cosas ya pasaron.”

El que estaba sentado en el trono
dijo: “He aqui yo hago nuevas todas las
cosas.” Y dijo: “Escribe, porque estas
palabras son fieles y verdaderas.” ‘Me
dijo también: “;Estd hecho! Yo soy el
Alfa y 1a Omega, el principio y el fin. Al
que tenga sed, yo le daré gratuitamente
de la fuente de agua de vida. ’El que
venza heredard estas cosas; y yo seré su
Dios, y €l serd mi hijo. *Pero, para los
cobardes e incrédulos, para los abomina-
bles y homicidas, para los fornicarios y
hechiceros, para los idélatras y todos los
mentirosos, su herencia serd el lago que
arde con fuego y azufre, que es 1a muerte
segunda.”

La nueva Jerusalén

*Vino uno de los siete dngeles que
tenian las siete copas llenas de las siete
tiltimas plagas, y hablé conmigo dicien-
do: “Ven acd. Yo te mostraré la novia, la
esposa del Cordero.” '"Me llevé en el
Espiritu sobre un monte grande y alto, y
me mostro la santa ciudad de Jerusalén,
que descendia del cielo de parte de Dios.
"Tenia la gloria de Dios, y su resplandor
era semejante a la piedra més preciosa,
como piedra de jaspe, resplandeciente
como cristal. "Tenfa un muro grande y
alto. Tenfa doce puertas, y a las puertas
habia doce dngeles, y nombres inscritos
que son los nombres de las doce tribus
de los hijos de Israel. "“Tres puertas
daban al este, tres puertas al norte, tres
puertas al sur y tres puertas al oeste. “El




273

muro de la ciudad tenfa doce fundamen-
tos, y sobre ellos los doce nombres de
los apéstoles del Cordero.

BEl que hablaba conmigo tenia una
cafia de medir, de oro, para medir la ciu-
dad, sus puertas y si muro. 'La ciudad
estd dispuesta en forma cuadrangular.
Su largo es igual a su ancho. El midi6 la
ciudad con la caiia, y tenia 12.000 esta-
dios. El largo, el ancho y el alto son
iguales. '"Midié su muro, 144 codos
segiin medida de hombre, que es la del
dngel. "™EI material del muro era jaspe,
y la ciudad era de oro puro semejante al
vidrio limpio. “Los cimientos del muro
de la ciudad estaban adornados con toda
piedra preciosa. El primer cimiento era
de jaspe, el segundo de zafiro, el tercero
de 4gata, el cuarto de esmeralda, el
quinto de Onice, el sexto de cornalina, el
séptimo de crisdlito, el octavo de berilo,
el noveno de topacio, el décimo de cri-
soprasa, el undécimo de jacinto, el duo-
décimo de amatista. *Las doce puertas
eran doce perlas; cada puerta fue hecha
de una sola perla. La plaza era de oro
puro como vidrio transparente.

2No vi en ella templo, porque el
Sefior Dios Todopoderoso, y el Cordero,
es el templo de ella. #La ciudad no
tiene necesidad de sol ni de luna, para
que resplandezcan en ella; porque la
gloria de Dios la ilumina, y el Cordero
es su ldmpara. *Las naciones andaran a
la luz de ella, y los reyes de la tierra lle-
van a ella su gloria. #Sus puertas nunca
seran cerradas de dia, pues alli no habra
noche. *Y llevarén a ella la gloria y la
honra de las naciones. *Jamds entrard
en ella cosa impura o que hace abomi-
nacién y mentira, sino solamente los
que estén inscritos en el libro de la vida
del Cordero.

Elrio y el arbol de vida
2 Después me mostré un rio de
agua de vida, resplandeciente
como cristal, que fluye del trono de Dios
y del Cordero. ?En medio de la avenida
de la ciudad, y a uno y otro lado del rio,
estd el arbol de la vida, que produce
doce frutos, dando cada mes su fruto.
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Las hojas del 4rbol son para la sanidad
de las naciones.

*Ya no habrd mds maldicién. Y el
trono de Dios y del Cordero estard en
ella, y sus siervos le rendirdn culto.
*Verdn su rostro, y su nombre estard en
sus frentes. *No habrd mas noche, ni tie-
nen necesidad de luz de lampara, ni de
luz del sol; porque el Sefior Dios alum-
brard sobre ellos, y reinardn por los si-
glos de los siglos.

Cristo viene pronto

*Me dijo ademads: “Estas palabras son
fieles y verdaderas. Y el Sefior, el Dios
de los espiritus de los profetas, ha envia-
do su 4ngel para mostrar a sus siervos las
cosas que tienen que suceder pronto.
"i{He aqui vengo pronto! Bienaventurado
el que guarda las palabras de la profecia
de este libro.”

8Yo, Juan, soy el que he oido y visto
estas cosas. Cuando las of y las vi, me
postré para adorar ante los pies del angel
que me las mostraba. °Y él me dijo:
“iMira, no lo hagas! Pues yo soy con-
siervo tuyo y de tus hermanos los profe-
tas y de los que guardan las palabras de
este libro. jAdora a Dios!”

Y me dijo: “No selles las palabras de
la profecia de este libro, porque el tiem-
po esta cerca. "El.que es injusto, haga
injusticia todavia. El que es impuro, sea
impuro todavia. El que es justo, haga
justicia todavia, y el que es santo, santi-
fiquese todavia. '*He aqui vengo pronto,
y mi recompensa conmigo, para pagar a
cada uno segiin sean sus obras. *Yo soy
el Alfa y la Omega, el primero y el ulti-
mo, el principio y el fin.”

“Bienaventurados los que lavan sus
vestiduras, para que tengan derecho al
arbol de la vida y para que entren en la
ciudad por las puertas. '“Pero afuera
quedaran los perros, los hechiceros, los
fornicarios, los homicidas, los idélatras y
todo el que ama y practica la mentira.

Conclusién

1Yo, Jesis, he enviado a mi dngel
para daros testimonio de estas cosas para
las iglesias. Yo soy la raiz y el linaje de
David, la estrella resplandeciente de la
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maiiana.”

YEl Espiritu y la esposa dicen:
“iVen!” El que oye diga: “jVen!” El que
tiene sed, venga. El que quiere, tome del
agua de vida gratuitamente. '*Yo advier-
to a todo el que oye las palabras de la
profecia de este libro: Si alguno afiade a
estas cosas, Dios le afiadiréd las plagas
que estén escritas en este libro; "y si
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alguno quita de las palabras del libro de
esta profecia, Dios le quitar4 su parte del
4rbol de la vida y de la santa ciudad, de
los cuales se ha escrito en este libro.

®E] que da testimonio de estas cosas
dice: “;Si, vengo pronto!”

jAmén! ;Ven, Seiior Jesiis!

2La gracia de nuestro Sefior Jests sea
con todos.




PREGUNTAS QUE A MENUDO SE
HACEN ACERCA DE LA BIBLIA Y SU
MENSAJE

1. ; Cémo puedo tener la vida eterna?
La Biblia tiene un bosquejo muy claro sobre cmo ser salvo y encontrar la
vida eterna. Tenga la bondad de leer los siguientes versiculos:
El mensaje central de la Biblia se resume en este versiculo:
Juan 3:16 (pdgina3)

¢, Qué debo hacer para ser salvo?
Hechos 16:31 (pdgina 146)

¢, Necesita todo el mundo un Salvador?
Romanos 3:23 (pégina 163)

¢, Cémo llego a Dios?
Juan 14:6 (pdgina 20)

¢, Como puedo llegar a ser un hijo de Dios?
Juan 1:12 (péginal)

¢{, Como puedo recibir la vida eterna?
Juan 11:25,26 (p4gina 16)

¢, Puedo ganar la vida eterna haciendo buenas obras?
Efesios 2:8,9 (péagina 204)

¢, Como debo orar a Dios?
Mateo 6:9-13 (pagina 34)

2. ; Quién es Dios?

Dios es el creador de todo lo que existe. Hizo la tierra, los cielos, las
estrellas y los planetas, y toda cosa viviente. El cred todas estas cosas en su
amor, sabiduria y poder. Uno de los hechos de amor més grande de Dios fue
la creacion del hombre y la mujer. Agradecidos por este don de vida todo
hombre y mujer deben amar y adorar a Dios. |

Dios es un Ser personal. Posee todo conocimiento, todo poder y estd
presente en todo lugar. Dios siempre ha existido y continuard siempre
existiendo. No hay limite a Su autoridad y poder.

Los Cristianos creen que las Escrituras ensefian que Dios es trino en
naturaleza. Es tres personas distintas en un Ser: Padre, Hijo y Espiritu Santo.

Como ayuda para comprender estas ideas lea el primer capitulo del
evangelio segtin San'Juan. Lea también Romanos capitulo 1, versiculo 20.




3. ¢ Quién es Jesucristo?

Jesucristo es descrito en biografias inspiradas escritas por hombres que
fueron Sus seguidores. Mateo, Marcos, Lucas y Juan han escrito
ampliamente sobre la singularidad de Jesucristo. Jests no es como cualquier
otro hombre que ha vivido en la historia del mundo. Fue el Hijo de Dios,
enviado al mundo en forma humana y nacido por medio de circunstancias
sobrenaturales (lea Lucas capitulos 1 y 2). Algunos hablan de Jesiis como un
simple moralista que muri6 por una noble causa. Pero como Hijo de Dios
vino a este mundo para salvar la humanidad del pecado. Jesucristo fue el
unico hombre que también era verdadero Dios (lea Juan capitulo 1,
versiculo 1; capitulo 4, versiculo 26; capitulo 5, versiculos 19 al 25; Mateo
capitulo 16, versiculos 13 al 17; Marcos capitulo 2, versiculos 3 al 12; Lucas
capitulo 22, versiculos 66 al 70).

4. ; Como Pruebo que la Biblia (Las Sagradas Escrituras) es Verdadera?

La Biblia fue escrita por varios autores en un perido de varios siglos, sin
embargo hay un hilo de continuidad sobrenatural guiando su contenido. Es
la verdad presentada desde varios puntos de vista. Por ejemplo, los cuatro
Evangelios - Mateo, Marcos, Lucas y Juan - son apropiados para cuatro
tipos de audiencias diferentes. Fueron escritos para los Judios, los Romanos,
los Griegos, y la Iglesia en general. El Antiguo y Nuevo Testamentos se
componen de 66 libros individuales, una biblioteca que supera cientos de
afios y diferencias de pasados filoséficos y culturales y con un mensaje
central que seiiala a Jesucristo. Dios es el Autor de las Escrituras. Su
Espiritu Santo inspiré Sus pensamientos en las mentes de los hombres que
escribieron la Biblia (lea II Timoteo, capitulo 3, versiculos 16 y 17).
Aquellos que son intelectualmente orgullosos, inmorales o desobedientes
aprenderdn poco de las Escrituras. Sin embargo, todos los que son
receptivos a los pensamientos de Dios sacardn mucho provecho de las
Escrituras y ganardn gran comprension y profundidad espirituales, porque la
Biblia revela la verdad de Jesis, el Salvador del mundo (lea Juan capitulo 5,
versiculo 39).

S. ¢ Como sé que Dios tiene un Interés Personal en mi?

Jesucristo - Dios, el Creador - es Aquel que nos hizo a Su semejanza
espiritual (lea Hebreos, capitulo 1, versiculos 1 y 2). Dios ama a cada
persona en el mundo (lea Juan capitulo 3, versiculos 16; I Juan, capitulo 2,
versiculo 29; capitulo 3, versiculo 1). Dios tiene un plan para cada vida.
Solo El puede responder las grandes preguntas de la vida: “;Quién soy yo?”
“.Por qué estoy aqui?” “¢ Adénde voy?” El amor es la expresion maxima de
Dios. Se cuenta la historia de un joven hindi - no cristiano - cuya religion le
di6 una profunda reverencia por todo lo viviente. Un dia, mientras
caminaba, se extravid en la tierra de un agricultor, alli descubrié un
hormiguero, una “ciudad” donde miles de hormigas se afanaban mucho. El
joven vié que el agricultor se acercaba al hormiguero con su arado. La
colonia de hormigas estaba en el paso de destruccién. Inmediatemente el




hombre se desesperd, porque para €l todo lo viviente era sagrado - una vaca,
una serpiente, aun estos insectos. Poseido de la misma ansiedad que alguien
pudiera tener por gente atrapada en un edificio en llamas, el joven queria de
alguna manera prevenir a las hormigas de la destruccion que se aproximaba.
Pero, ;como? Quizds pudiera gritarles, pero, joirfan? Quizds pudiera
escribir sobre la tierra, pero;podrian leer? Entonces él comprendid. Para
comunicarse con ellas, €l tendria que convertirse en hormiga.

Esta simple ilustracion muestra el concepto de la doctrina Cristiana de la
encarnacion. Dios am¢ tanto a la humanidad que escogié llegar a ser de
carne y sangre para comunicarse con ella (lea Juan, capitulo 1, versiculo 1 al
14).

6. ¢ Qué es el Pecado?

Pecado es la palabra biblica del fracaso de vivir de acuerdo a las normas
de Dios. Bajo esta amplia categoria se incluyen significados que van desde
“error” hasta “maldad”. La Biblia ensefia que el pecado no es una lista o
categoria de hechos y actitudes sino que es una condicién. El hombre por
naturaleza es pecador. Por lo tanto comete acciones que son pecaminosas
(lea Romanos, capitulo 3, versiculos 10 al 12; I Juan, capitulo 1, versiculos
8 al 10; Santiago, capitulo 4, versiculos 6 al 12). La condicién pecaminosa
del hombre (una “enfermedad espiritual”) le ha separado de Dios, puesto
que Dios es santo y justo y debe castigar el pecado (lea Romanos, capitulo
2, versiculos 12 al 15). Sin embargo Dios es también una Deidad personal y
amorosa. El sabe que el hombre no puede vivir de acuerdo a Sus normas.
Ast que El tomé la forma de hombre (Jesucristo) y vivié una vida sin pecado
para nosotros. Luego tom¢ sobre El el castigo que Su justicia exigfa y se di6
a Si Mismo como un “Sacrificio” en lugar nuestro, muriendo por nuestros
pecados. Esta muerte en sacrificio y la resurreccion de Jests de entre los
muertos es aceptado por Dios como un pago suficiente. Sin embargo,
debemos aceptar personalmente la muerte de sacrificio de Cristo si ésta va a
tener validez y significado para nosotros. Si nos arrepentimos, y nos
allegamos a Dios por fe, El perdonard nuestros pecados y nos dard una
nueva naturaleza y vida eterna (lea Romanos, capitulo 3, versiculos 21 y 22;
Juan, capitulo 3, versiculo 16; Efesios, capitulo 2, versiculos 1 al 10;
Romanos, capitulo 5, versiculos 6 al 8).

7. ¢ Qué es Fe?

En vista de que Jesucristo no esté en la tierra, debemos por “fe” creer que
El vivi6 entre los hombres, como lo dicen las Escrituras. Fe es confianza en
la persona de Jesds en la verdad de Sus ensefanzas, y en la obra de
redencién que El complet6 con Su muerte en el Calvario y Su resurreccion.

La fe exige de nosotros completo rendimiento a Cristo y Sus ensefianzas.
La fe viene de la Palabra de Dios (lea Romanos, capitulo 10, versiculo 17).
Sin fe no podemos acercarnos a Dios condicién para nuestra salvacion (lea
Juan, capitulo 3 versiculos 14 al 16 y Galatas, capitulo 5, versiculo 22).
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